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PROLOG

Sciezka wita si¢ w dot zbocza posrod trawy, weiaz bardzo zielonej mimo grudniowej aury.

Dhugie szeregi stojacych po bokach sosen konczyly si¢ tam, gdzie nowoczesna droga publiczna
spotykala si¢ ze starg, prywatng, brukowang kostkg. Chociaz na mapie nie miala nazwy, miejscowi
nazywali jg alejg Choinkow3.

Za sciang sosen skrywaly sie nagie drzewa, ktore juz zrzucity liscie. Wysuszony korpus martwego
wrébla pekt pod jego butem. Chtdd stawat si¢ coraz bardziej przenikliwy. Strzgpy mgly wisiaty
nisko, zatrzymujac si¢ na barierze, jaka dla nagiego lasu tworzyt rzad wysokich sosen. Najwyzsze
gatezie pobliskiego debu nikngty we mgle, a drzewa znajdujace si¢ za nmim zdawaty si¢ jedynie
duchami brzozy 1 wigzu.

Spojrzat na zegarek.

Juz za chwilg.

Rozczapierzyt palce, a potem zwingt je w pigs¢. Powietrze wokot bylo zupetnie nieruchome; martwe
liscie 1 nisko wiszace chmury nie poruszaty si¢, gdy przez alej¢ Choinkowa przebiegat Swiezy
powiew.

Byl bardzo dumny ze swej umiejetnosci wyszukiwania wlasciwego czasu 1 miejsca. Wkrotce pojawi
si¢ tu samotna dziewczynka na rowerze, tak jak w kazde sobotnie popotudnie o tej samej porze.
Dziewczynka nie begdzie si¢ bata,

bo brukowana droga, przystrzyzona trawa 1 majestatyczne sosny tak bardzo roéznity si¢ od atmosfery
lasu, ze moglyby pochodzi¢ z innego $§wiata * lepszego $wiata, w ktorym cztowiek taki jak on nie
moglby istniec.

ROZDZIAL 1

Wyhamowata fioletowy rower 1 obrdcita si¢, by spojrze¢ wprost na niego ze ztosliwym usmiechem.

Przednie koto w rowerze chtopca podskoczyto doktadnie w tym momencie, kiedy gwaltownie
zahamowat. Pogodzony z losem, przelecial nad kierownica. Twarde ladowanie na drodze byto
bolesne 1 upokarzajace.

Dlaczego ona mu to robi?

Sadie Green nigdy go nie dotkngta poza lekcjami tanca. Mimo to spowodowata, ze pewnego dnia w
szkole skoczyl z drugiego pigtra, upadl na schody i rozcigl sobie glowe. Tylko dlatego, ze krotkie
spojrzenie jej bragzowych oczu kazato mu chwilowo zapomnie€ o prawie grawitacji.

Przez utamek sekundy wierzyl, ze moze bezkarnie fruwa¢ w powietrzu.



Teraz David Shore siedzial na zimnej ziemi, obok przewrdconego roweru. Sciagnal rozdarty
rekawiczke, by wydtuba¢ z dtoni ziarna piasku. Sadie wolno jezdzita wokot. Szeroki usmiech
wskazywat, ze niezwykle podoba si¢ jej ta sytuacja. Kiedy wyjal z dloni ostry kawatek kamienia, na
skorze pojawity si¢ czerwone kropelki. Spojrzat na nig.

Ile krwi ci potrzeba, Sadie?

Nawet z odleglosci kilkunastu metrow widziat wszystkie jej dwiescie piegdw. Smiata sie z niego.
Wciaz styszat jej sSmiech * Smiata si¢ jak szalona, jadac przez krzaki 1 skrecajac w aleje Choinkowa.
Wsiadl na rower 1 ruszyl, kiedy jej smiech ucicht gwattownie.

Nie ucicht w oddali, ale skonczyt sie, jakby kto$ go wytaczyt.

Po raz pierwszy zatrzymat si¢ na drodze. W kazda sobote pedatowal po niej, pod pretekstem
zatatwiania jakich$ spraw swojego ojca. Teraz patrzyt na pustg przestrzen miedzy dwoma rzedami
sosen.

Droga prowadzita prosto do domu Gwen Hubble i Sa*die nie mogta pokona¢ tego dystansu tak
szybko. Wiec gdzie jest?

David podpieral si¢ jedng noga 1 kotysat rowerem. Nie chcial zaglada¢ do lasu skrytego za
szpalerem sosen. Bat si¢, ze zobaczy ja tam, jak zwija si¢ ze Smiechu, Sciskajac w rekach swe
zakrwawione jelita.

Robita mu to juz wczesnie;.

Zadawata sobie wiele trudu, by go straszy¢. Nie wiedziata, ze znacznie bardziej niz zwykte jezdzenie
za nig w sobotnie popotudnia przeraza go mysl o rozmowie z nig.

Pojechal $ciezkg w dot, ale zatrzymat si¢ w pot drogi przed domem Gwen, imponujgca georgianska
posiadioscig skrytg za potezng metalowa bramg. Sylwetka straznika czytajacego gazete odcinata si¢
na tle okna budki przy bramie. Straznik méglby si¢ jednak rownie dobrze znajdowac na ksiezycu, bo
David bardzo rzadko rozmawiat z ludzmi * 1 z dziewczynami. Za kazdym razem, gdy prébowat,
histeria paralizowata mu struny glosowe.

Spojrzat na szpaler sosen po lewej stronie. Z przeciwnej strony lasu dobiegaty go niewyrazne 1
znieksztatcone odglosy. To Sadie. Znowu go dreczyta. Jesli miata ze sobg $winskie odchody z
laboratorium biologicznego, na pewno nie chciata ich stracic.

Coz, bedzie dla niej udawat ghupka, jesli ona tego chce.

Zsiadl z roweru 1 przedart si¢ z nim przez gesta Sciang sosen. Kolczasta gataz uderzyta go w twarz,
co polrakto*wal jako kolejne krwawe poswigcenie. Stal teraz w lesie 1 patrzyt na bezlistne drzewa,
ktore we mgle przybieraty niewyrazne 1 fantastyczne ksztatty.

To bylto krélestwo Sadie, istny koszmar. Musiata si¢ Swietnie bawi¢, gdziekolwiek si¢ ukrywata.



Stat bardzo cicho, napinajac kazdy migsien. W kazdej chwili mogla wyskoczy¢ z debowego pnia,
zapewne uzbrojona w nowg bron. Kolejna sztuczka przerazitaby go i wprawita w rozkosz.

Dwa mate zwierzatka przebiegly mu droge. Szary kot gonit wiewiorke. David poprowadzit
swoj rower nieco dalej w las 1 zobaczyl fioletowy metaliczny btysk.

Wszystko, co nosita Sadie, byto fioletowe. Nawet buty do biegania.

Rower Sadie byl czesciowo przykryty brudnym jutowym workiem 1 przysypany lis¢mi.
Prawdopodobnie spieszyta si¢ 1 stwierdzita, ze szybciej przedrze si¢ przez las na piechotg.

David mogt si¢ domysli¢, gdzie zmierzata, co thumaczylo rowniez, dlaczego nie dojechata do domu
Gwen. Jezeli spotykaty sie w starej przystani, to Sadie naprawde musi mie¢ ktopoty.

Dziewczynki nie przychodzity tam, od kiedy ojciec Gwen zakazal im bawi¢ si¢ razem.
Upewniwszy sig, ze Sadie nie planuje zadnej niespodzianki, David juz bez pospiechu ciggnat

swoj rower wsrod pni 1 gatezi. Dotart do granicy lasu 1 wtedy zobaczyt szerokie trawniki Akademii
Swietej Urszuli. Trawa schodzita do jeziora, w ktorym jak w spokojnym lustrze odbijato si¢ szare
zimowe niebo. Pobliski brzeg pokrywaty skaty 1 liscie. Potozyt rower na ziemi 1 podszedt blizej do
przystani. Widziat teraz cze$¢ dlugiego nabrzeza, ktore rozciaggato si¢ po drugiej stronie budynku,
wdzierajac si¢ daleko w glab jeziora. Ziemia byta tam wydeptana bosymi stopami przez wiele
pokolen uczniow.

Akademia Swiegtej Urszuli byta bardzo stara i na przestrzeni wickéw uczniowie zaznaczyli swa
obecno$¢ na kazdym jej kawatku. Rozlegly zielony trawnik wznoszacy si¢ ku goérze od jeziora
poprzecinany byt dzikimi $ciezkami, ktére chlopcy 1 dziewczgta wydeptywali, zbaczajac z
wyznaczonych drozek.

Cofnat sie, kiedy ustyszat dzwiek zamykanych drzwi. Z wnetrza dochodzito teraz szczekanie.

Czyzby Gwen wzigta ze sobg tym razem psa? Nigdy wczesniej tego nie robita. David nie zajal
swojego zwyklego stanowiska pod oknem; pies moglby podnies¢ alarm. Wycofal si¢ z powrotem do
lasu 1 przysiadl na ziemi za kepa krzakow. Tu postanowit czekaé, az Sadie wyjdzie, a potem p06j$¢ za
nig do domu.

Pies znéw zaczat szczeka¢ 1 tym razem trwalo to dlugo. Potem umilkt niespodziewanie, tak jak
smiech Sadie na koncu alei * pies zostalt wytaczony. Przez nastgpng godzine taka sytuacja powtarzata
si¢ trzykrotnie.

Co Gwen 1 Sadie robity temu psu?

Ustyszat co$ za plecami. Opart si¢ o potezny pien stuletniego debu. Mata dziewczynka o jasnych
wtosach biegta przez las. Gwen?



Jak to mozliwe?
Gwen Hubble wypuszczata z ust biate obloczki pary 1 przebierata nogami coraz szybciej. Z
powiewajacym czerwonym szalikiem, w niebieskich dzinsach biegta $ciezka wsrod drzew.

Tenisowki z rozwigzanymi sznurowadtami rozgniataty suche liscie. Galazki pekaty z ostrym
trzaskiem rownoczesnie z rytmem jej serca.

Wiadomo$¢ na pagerze brzmiata bardzo dziwnie. ,,Pilne * przystan * nie mow nikomu". To byt
wtasnie styl Sadie. Dozowanie napigcia.

Gwen przedarla si¢ przez gestwing drzew na skraju lasu. Welniane skarpetki opadly jej 1 owingty si¢
luzno wokot kostek. Byta zaczerwieniona, cata podrapana, oddychata z trudem i bata si¢, ze golenie
popekaja jej przy kazdym nastepnym, z trudem zrobionym kroku. Gruby jasny warkocz podskakiwat
na czerwonej kurtce.

Dotarta do nabrzeza 1 zwolnita, podchodzac do drzwi budynku. Na deskach, wsrdéd poragbanych
wiekowych drzew lezata zardzewiata kiddka 1 przegnity skobel. Pewnie dozorca zmienit zamek, od
kiedy Sadie odkryla szyfr.

A moze nie.

Prawdziwe wtamanie? To nowos$¢ w metodach dziatania Sadie. Teraz robito si¢ naprawde strasznie.
Gwen otworzyta drzwi 1 weszta do Srodka.

Zadnych $wiec?

Byla przygotowana na atak. Czy Sadie kryla si¢ za drzwiami?

Nie, nie tym razem.

W potmroku Gwen zobaczyta mate ciato, glowe otoczong jasnobragzowymi wtosami i fioletowa
kurtke. Sadie lezata na $rodku podtogi. Gwen byta zdegustowana. Po wielkim przedstawieniu z
wylamanym zamkiem oczekiwata czego$ oryginalniejszego. Uklekta obok przyjaciotki 1 potrzasneta
nig.

* Hej, nie kupuje tego. Wstawaj.

Dziewczynka lezaca na podtodze nie dawata znaku zycia. Gwen podniosta wzrok 1 zobaczyta, ze
budka telefoniczna na przystani tez ma rozbity zamek.

* Sadie, to nie jest zabawne. Sadie!



Il

David przytupywat w miejscu. Nogi mu zdretwiaty, kiedy przygarbiony chowat si¢ za krzakami.
Teraz, gdy krew znow zaczeta zywiej krazy¢, czul mrowienie w palcach stop.

Robito si¢ coraz zimniej. Podniost kotnierz kurtki, by ochroni¢ si¢ przed powiewem wiatru znad
jeziora.

Sadie powinna juz dawno wyjs¢, jesli cheiata dotrze¢ do domu przed zmrokiem. Gnany ciekawoscig
wyszedt na otwartg przestrzen.

Od dhugiego czasu nie styszat szczekania. Skad tam wziat si¢ pies?

Podszedt blizej. Przytknat ucho do surowych desek, ale wewnatrz byto cicho. Zadnego szczekania,
zadnych chichotow, nic.

Trawa i drzewa nabieraly tej samej szarej barwy. Niebo ciemniato. Obszedt budynek. Przez chwile
si¢ wahal. Jezeli przytapig go na szpiegowaniu, jakg historyjke ma im opowiedziec?

Spokojnie. Przeciez nic nie musi moéwic. Nie potrzebowat zadnej historyjki. Jako uczen z internatu
miat petlne prawo tu by¢. Natomiast dziewczyny byly miastowe, przychodzilty do szkoty tylko na
lekcje.

Pomyslat, ze wkrotce jego opiekunka stanie w drzwiach stotowki 1 zacznie go wota¢ na kolacje, tak
jak to robig matki w okolicach Makers Village. Ale nie mogt teraz odejs¢. Musiat

wiedzie¢, co si¢ tu dzieje, chociaz coraz mocniej podejrzewat, ze to kolejna sztuczka Sadie, majaca
na celu wystraszy¢ go na Smierc¢. Zauwazyt ktodke 1 skobel na nabrzezu obok drzwi.

To byto dziwne.

Spiski Sadie nigdy nie byly skomplikowane. Zawsze szta do celu najprostsza drogg. Powolne
budowanie napigcia, wtamanie * to nie bylo w jej stylu.

Popchnat drzwi 1 wszedl do $rodka. Cho¢ wewnatrz byto ciemno, jednak blade promienie Swiatla
saczace si¢ przez drzwi pozwolity mu si¢ natychmiast zorientowac, Ze przystan jest pusta. Ale
dziewczyny nie mogly go oming¢. Nie byto takiej mozliwosci.

Wszedt glebiej w ciemno$¢. Pamie¢ prowadzita go migdzy kajakami, zaglowkami 1 stertami pudet.
Jego dwoch szkolnych kolezanek nie byto nigdzie. Weszyt w zatechtym powietrzu, czut zapach psa 1

wody z jeziora, staral si¢ zlapa¢ won gumy migtowej 1 pudru, ktore by zostawily po sobie
dziewczyny.

Obrocit gtowe.

Co to bylo?



Poczut lodowaty dreszcz na krggostupie. Znowu tajemniczy cien przemykal si¢ posrod cieni 1 stychaé
byto chrobotanie. Szczury? Stypendium zawdzigczal w roéwne] mierze swojej inteligencji co
ropiejagcym ranom po ugryzieniu szczura. Ostatni raz widziat to wstretne zwierze, kiedy pracownik
socjalny odwozit go do szpitala. Na §wiecie nie bylo wigcej szczurow. Nie wierzyt w to.

Wiatr zatrzasngt za nim drzwi 1 nastaly kompletne ciemno$ci. David ze wstrzymanym oddechem
ruszyl przez hangar. Poobijat sobie nogi o drewniang skrzyni¢, w koncu znalazt

wejscie. W nastepnej chwili wisiat nad lodowatg woda, trzymajac si¢ rozpaczliwie klamki.
Otworzyt nie te drzwi.

Machat nogami w powietrzu, az w koncu udato mu si¢ znalez¢ punkt oparcia na drabinie, po ktorej
wdrapat si¢ z powrotem do hangaru. Poszedt do konca budynku 1 wyjrzat przez drzwi wychodzace na
jezioro.

Tak musiaty go wyming¢ * przemknety si¢ za skalami 1 zaroSlami wzdtuz wybrzeza. Nie mogt
policzy¢ kajakow, by sprawdzi¢, czy ktoregos brakowato. Ale nie, za nic w $wiecie nie chcial si¢
wycofac.

i

Poszedl na sam koniec pomostu. Na jeziorze pojawity si¢ biate grzywy fal, gnane wiatrem uderzaty o
nabrzeze. Nigdzie nie widziat Zzadnej todki. Odwroécit sie¢ w strone solidnego budynku z czerwone;j
cegly, ktory stal na szczycie wzgorza. Dom miat pie¢ pigter 1 na kazdym z nich podwojny rzad
waskich okien ocienionych gontowym daszkiem. Jego pokoj znajdowat

si¢ w gtlownym budynku, blisko lasu. Bardzo chcial tam by¢; trzast si¢ z zimna 1 byt bardzo glodny.
Dziewczyny pewnie juz wrdocity do domu. On wcigz jednak nie chcial si¢ poddac. Przeszedt

przez las, by poszuka¢ roweru Sadie. Nie mogta go przeciez zostawic.

Znalazl worek, ale rower zniknat.

Przynajmniej nie utopity si¢ w jeziorze. Na pewno siedzg teraz w domu Gwen 1 jedzg kolacje.

Wyszedt na alej¢ Choinkowg, niedaleko publicznej drogi. Fioletowy rower Sadie stal oparty o
przystanek. To zupelnie nie miato sensu, tak jak cala ta historia. Najpierw kajak, a teraz autobus?
Dlaczego wsiadly do autobusu tuz przed kolacja?

David spojrzal na dom Gwen Hubble, ktory stal u szczytu brukowanej drogi. Swiatta zapalaly sie
jedne po drugich, jakby kto$ biegat z pokoju do pokoju gnany panicznym strachem przed ciemnos$cig 1
zapalat wszystkie lampy w domu.

Fioletowy rower lezat przy potamanym ogrodzeniu. Panna Fowler drzata z zimna w ptaszczu, ktory
narzucita na nocng koszule, wychodzac na dwoér o drugiej w nocy. Z dezaprobata patrzyta na



potamane paliki, podczas gdy trzech mezczyzn urzadzato iscie diabelski koncert.

Najgtosniejszy byt umundurowany policjant, ktory krzyczal histerycznie, prawie jak dziecko,
0siggajac przy tym wysokie

C. Dwoch pozostatych przestato wyzywac si¢ nawzajem 1 zamilkto. Patrzyli na niego prawie ze
strachem, podobnie jak panna Fowler. Mlody policjant mogt by¢ jednym z tych nielicznych
Amerykanow, ktorzy potrafig zaspiewac¢ nawet najtrudniejsze fragmenty hymnu narodowego.

Trzymat kazdego z m¢zczyzn za ramig, rozdzielajac ich. Byl teraz bardziej opanowany.

* Macie si¢ uspokoi¢, chtopcy, albo zaczne wypisywaé mandaty * powiedziat.

* Mandaty? * To stowo wypowiedziane przez panng Fowler zabrzmiato jak wystrzat.

Trzy glowy obrocity sie jednoczesnie w stron¢ majestatycznej, siedemdziesieciodwuletniej kobiety,
mierzace] metr osiemdziesigt w swych roézowych puszystych kapciach. Nie bez przyczyny
terroryzowata mtodziez przez ostatnie czterdziesci lat.

* Nie bede miata zadnego pozytku z mandatow, panie wtadzo. Chee, zeby ich pan aresztowat.

* Przenosita wzrok z jednego winowajcy na drugiego. * Chyba Ze jeden z was zaptaci za zniszczenie
mojego ptoty, 1 to w tej chwili. Czy wyrazitam si¢ jasno? * Zwrdcita si¢ w strong policjanta, ktory
zaczat si¢ goli¢ najdalej w zeszlym tygodniu.

* To jego wina! * wrzasngl nizszy z ,,chlopcéw", wskazujagc koscistym palcem wyzszego, ktory
wyrwal si¢ z uScisku funkcjonariusza 1 rzucit si¢ do ucieczki. Policjant pognatl za uciekinierem i
chwycit go. Panna Fowler trzymata w tym czasie za rami¢ nizszego ztoczynce, zeby on tez nie uciekl.

Katem oka zobaczyta zblizajacy si¢ znajomy samochdd. Jedno z zaparowanych okien byto na wpot
otwarte, by kierowca moglt lepiej widzieé, co si¢ dzieje.

To byl Rouge Kendall, ale po cywilnemu. Bez watpienia wyszedl wlasnie z Dame's Tavern na koncu
ulicy. Prawdopodobnie zamierzal przejecha¢ obok, docztapa¢ si¢ do domu, do cieptego tozka 1
zapas¢ w dtugi, stodki sen.

Co6z, ona mu na to nie pozwoli.

* Rouge, zatrzymaj si¢! * Tonem sugerowata, ze wcigz moze zamieni¢ jego zycie w pieklo dzieki
intensywnym lekcjom fortepianu, cho¢ przestat by¢ jej uczniem, kiedy skonczyt

dziewig¢ lat.
Zahamowat z poczuciem winy. Trudno si¢ pozby¢ starych przyzwyczajen; zawsze byt

grzecznym dzieckiem, stuchat starszych. Akurat policjant prowadzil swego wi¢znia z powrotem do
zniszczonego ptotu. Odwrécit sie do Rouge'a, pomachal mu 1 rzekt:



* Poradze sobie.

Panna Fowler byta innego zdania. Spojrzata cigzkim wzrokiem na Rouge'a. Usmiechnat si¢ do niej i
wzruszyl ramionami. Spod dtugiej kasztanowej grzywki przygladat si¢ zniszczonemu ogrodzeniu.
Mial prawie metr dziewiecdziesiat, ale poza tym nie zmienit si¢ specjalnie od czasu, kiedy byl jej
najgorszym uczniem. Zachowal chtopigce rysy * zmienity si¢ tylko oczy.

Pomyslata, ze jego oczy sg zbyt stare jak na dwudzie*stopigciolatka.

Coz, wszyscy absolwenci Swietej Urszuli byli nieco dziwni, w ten lub inny sposéb.

Kiedy policjant przerzucat kartki swojego notatnika, Rouge spojrzal na fioletowy rower.

* Phil, ktory z nich na nim jechat?

* Zderzyli sie * odpowiedziat mundurowy. Oddychat ciezko, jakby w ten sposob chciat doda¢ sobie
powagi. Zwrocit si¢ do dwoch zatrzymanych: * Wypisz¢ wam mandaty za zaklocanie...

Znowu mandaty?

* To ten! * Panna Fowler wskazala na wyzszego z me¢zczyzn, niechlujnie ubranego, nieogolonego
witoczege. Bijaca od niego won wskazywata, ze pilnie potrzebowal zmiany bielizny. * Widzialam,
jak spadatl z roweru. * Zastanawiata si¢, jak zwali¢ wine na nizszego, ktorego wyglad dawat wieksze

nadzieje, ze zaptaci za szkody.

* To rower dziewczecy, Phil * powiedziat Rouge do policjanta. * Najnowszy model. Jakie$ trzysta,
czterysta dolarow. * Chwycit Smierdzagcego wioczege za rami¢. * Co$ tu nie gra, prawda? Ukradtes
ten rower * stwierdzit jakby w przyptywie ol$nienia.

Wibdcezgdze ponownie udato sie¢ wyrwac i cheiat si¢ rzuci¢ do ucieczki, ale Rouge tylko wystawit
noge 1 ztodziej runat na ziemie¢ jak dtugi.

Funkcjonariusz usiadl niefortunnemu uciekinierowi na plecach i zakut go w kajdanki.

* Poradze sobie, Rouge.

* Ten rower nie zmie$ci si¢ do twojego bagaznika, chyba ze wyrzucisz z niego wszystkie blokady na
kota. ** Kendall nadal byt uprzejmy, chociaz niezbyt grzecznie dano mu do zrozumienia, zZe jest

Zbedny.

Panna Fowler spojrzata na tyl policyjnego samochodu. Bagaznik byt zamkniety drutem, a przez szpary
widziala niebieskie drewno zapory drogowej 1 zwoje pomaranczowej tasmy, ktorg oznacza si¢
miejsca wypadkow.

* Phil, mozesz przypisac sobie caly sukces ztapania ztodzieja roweru, w porzadku? * mowit

dalej Rouge Kendall. * Ale teraz masz dwoch agresywnie zachowujacych si¢ pijakow 1 ten rower do



przetransportowania. A twoj $wiadek, panna Fowler? Ona nie prowadzi.

Phil patrzyl na swoj samochod, probujac logislycznie rozpracowac zadanie. Wreszcie zrezygnowany
kiwnat glowa.

Pig¢ minut pozniej Rouge zapalit samochdod. Fioletowy rower lezat na tylnym siedzeniu, a panna
Fowler siedziata obok niego. Pomyslata, Zze ten chtopak catkiem dobrze znosi jej krytyczne uwagi,
odpowiadajac ,.tak, psze pani" na kazdg jej sugestie, by wlaczyt

kierunkowskaz. Nagrodzita go

surowym usmiechem. Wprawdzie uwazata, ze on spedza zdecydowanie zbyt wiele czasu w Dame's
Tavern, jednak w sumie dobry byt z niego dzieciak.

Rouge skrecit w podjazd prowadzacy do posterunku, jadac za jedynym wozem patrolowym w
Makers Village. Miasto miato kiedy§ dwa samochody, ale drugi znikngt zeszlego lata w Green's Auto
Shop 1 nikt go wigcej nie widzial. Niektorzy uwazali, ze mozna go bylo uratowac, inni ze nie.
Burmistrz ostatecznie przeciat t¢ dyskusje, oglaszajac, ze samochdd poszedt do nieba, by zy¢ u boku
Jezusa. Panna Fowler podejrzewata, ze burmistrz tez popija.

Na policyjnym parkingu, ktory teraz stuzyt za parking biblioteki, zebrat si¢ ttum ludzi z kamerami 1
stalo wiele samochodoéw z logo najwigkszych stacji telewizyjnych wymalowanymi po bokach. Panna
Fowler zauwazyta rowniez cztery wozy nowojorskiej policji stanowej, dlugg czarng limuzyne 1 dwa
motocykle.

Pierwsza wspieta si¢ na szczyt schodow. Przytrzymata drzwi Rouge'owi, ktory wnosit rower do
budynku. W recepcji, niewiele wigkszej od jej salonu, bylo tyle ludzi, ze z pewnoscig naruszone
zostaty przepisy przeciwpozarowe. Zanim drzwi zdazyty si¢ zamkng¢, jaka$ kobieta krzykneta: ,,To
rower!".

Korpulentna pani w bezksztaltnej niebieskiej sukience ruszyta w ich strong. ,,To rower mojej corki!",
krzykneta znowu. Fotoreporter oslepit Rouge'a btyskiem flesza, a inny mgzczyzna z mikrofonem w
rece ruszyt w jego strong.

Tyle zamieszania o jeden skradziony rower.

Chodzito chyba jednak o co$ wigcej, bo rozhisteryzo*wana kobieta najwyrazniej ptakata 1 tulita do
siebie rower corki. Tak, ta kobieta byta bez watpienia dobrg matka. Panna Fowler znata si¢ na tym;
mi¢kkie, pulchne ramiona 1 obfite fono mogto pocieszy¢ trojke dzieci naraz w zty

dzien, a szeroka talia dobrze $wiadczyta o zdolnos$ciach kulinarnych. Twarz tej kobiety byla petna
matczynego przerazenia, a w glosie brzmiata syrena alarmowa wzywajaca na ratunek.

Panna Fowler wyrazita w duchu akceptacje¢ dla tego okazu tradycyjnego macierzynstwa, gdy
pojawita si¢ druga kobieta. Szczupta i dobrze ubrana, doskonale uczesana, cho¢ w jej blond wtosach
przewijaty si¢ podejrzanie jasne nitki. Ta nie krzyczata * byla chtodna i opanowana.



I czy nie wygladata znajomo?
Miata klasyczng telewizyjng urodg, ale kiedy si¢ odezwala, jej gtos byt peten jadu.
* No, wreszcie ktorys z panow policjantow si¢ obudzit 1 zaczal zarabia¢ na swoja pensje.

Przygladata si¢ dwom wigzniom, jakby si¢ zastanawiajac, ktdérego z nich ugotowa¢ zywcem na
spozniong kolacje.

Panna Fowler skrzywita si¢ z niesmakiem, kiedy przypomniata sobie twarz tej kobiety z niedawne;j
fotografii w niedzielnej gazecie. Blondynka nazywata si¢ Marsha Hubble i byta eks*zong zyjacego
samotnie Petera Hubble'a, ktorego rodzina mieszkata w tym samym domu od 1875 roku. Ponadto byta
jeszcze zastepcea gubernatora stanu Nowy Jork.

Panna Fowler uswiadomita sobie, ze przecenila opanowanie pani wicegubernator. Z oczu pani
Hubble wyzieralo przerazenie. W srodku ta kobieta krzyczata jak obtgkana.

Kolejna matka.
ROZDZIAL 2
P6znym popotudniem Rouge Kendall zakonczyt najdtuzszg zmiang w swojej karierze.

Siedziat teraz na barowym stotku w Dame's Tavern. Oczy mial czerwone 1 przekrwione; nie widzial
swojego tozka od ubieglego ranka. Odnalezienie fioletowego roweru zmienito jego plany odespania
zesztonocnego pijanstwa.

Telewizor byt zawieszony wysoko nad barem. Na ekranie pojawiaty si¢ zdj¢cia zaginionych
dziewczynek, przedstawiane w konwencji amatorskiego filmu wideo. Barman litoSciwie wytaczyt
glos. Nieme obrazki zniknety 1 na ekranie pojawit si¢ chtopiec, ktory znalazt

fioletowy rower Sadie Green na przystanku autobusowym. David Shore w catosci potwierdzit

opowies¢ ztodzieja. Kamera pokazata, jak wtoczega zakrywa glowe marynarka, by ukry¢ swa twarz
przed prasg, gdy wyprowadzali go policjanci.

W nastepnym ujeciu kamera skupita si¢ na dziesigcioletnim Davidzie, wychodzacym z budynku w
towarzystwie swojej opiekunki, pani Hofstra, smuklej kobiety ze stalowo*szarymi wtosami.
Chtopiec byt wysoki jak na swoj wiek, tadny 1 zgrabny. Wydawat si¢ pewny siebie, ale w trakcie
policyjnego przestuchania kazde stowo najpierw szeptat do ucha pani Hofstry, a potem ona
powtarzata je swoim dono$nym glosem.

Nastegpnie telewizja pokazata wydarzenie, ktorego Rouge nie widzial, bo pozostat w budynku.

Reporterzy otoczyli Davida, ich zimowe ptaszcze unosity si¢ na wietrze jak skrzydta krukow.

Wykrzykiwali pytania 1 podtykali dziecku mikrofony przed twarz. David mial oczy okragle z



przerazenia, podnidst obie rece w obronnym gescie. Opiekunka troskliwie otoczyta go ramieniem i
zaprowadzita do czekajacego samochodu. Rouge nie wiedzial, co pani Hofstra powiedziata
reporterom, ale miat nadzieje, ze bylo to cos$ nieprzyzwoitego.

Kamera wrocita przed drzwi posterunku. Wicegubema*tor Marsha Hubble stala na szczycie schodow
* imponujaca blondynka w czarnym skorzanym ptaszczu. Nie byta tak tadna jak jej corka Gwen, ale
przykuwala uwage mezczyzn. Z dwoch stron towarzyszyli jej agenci FBI, ktorzy wczesniej
przestuchiwali Davida. Byli wyzsi od Marshy Hubble, ale nie mozna bylo mie¢ watpliwosci, kto
sposrod tych trojga sprawuje wladze. Pani wicegubernator wzniosta pies¢ do nieba 1 Rouge si¢
domyslit, o co chodzito. Rower na przystanku potwierdzal teori¢ ucieczki, ale Marsha Hubble miata
plany dotyczace agentéw federalnych, policjantow 1 blokad na drogach. Chciata polowania na
porywacza, lowow obejmujgcych trzy stany. Twarz miata czerwong z gniewu.

Matka Gwen byta silng, wladcza kobieta 1 Rouge'owi si¢ to podobato. Ona zrobi wszystko, by
odzyska¢ dziecko, 1 nie dba o to, co pomysla w zwigzku z tym jej wyborcy.

Uniost szklanke w strong ekranu. Dalej, Marsha, dziata;!

Po raz kolejny zmieniono uj¢cie. Matka Sadie, Bec*ca Green, w prostym ubraniu i1 z szeroka, ptaska
twarza, wzbudzata wigcej wspodlczucia. Pokazano na zblizeniu, jak ptacze, sciska mikrofon 1 wzywa
wszystkich, by pomogli odnalez¢ jej coreczke.

Barman ponownie wylaczyt glos. Rouge nie chciat tego jeszcze raz wystuchiwac. Jego matka tak
samo mowita pigtnascie lat temu, na prozno zebrzac o zycie swej corki.

W chwili gdy myslat o Susan, co$ poruszyto si¢ w lustrze po drugiej stronie mahoniowego baru.
Zobaczyt orzechowe oczy swojej martwej siostry blizniaczki, wpatrujace si¢ w niego zza rzedu
butelek.

Glupiec. To byly oczywiscie jego oczy, a nie Susan *tylko odbicie, nic wiecej. Przechylil si¢ na
barowym stotku, tak by nie patrze¢ w lustro. Teraz pomigdzy nim a tylng §ciang baru z ciemnego
drewna byta juz tylko piramida z kieliszkow, w kazdym odbijata si¢ jego znieksztalcona twarz;
stromizny kieliszkow wydluzaty mu wtosy. DwadzieScia matych dziewczynek z wtosami do ramion
odwrocito swe twarze rownoczesnie z Rouge'em, kiedy przekrecit si¢ na stotku, by rzuci¢ okiem na
sale.

Wiekszos¢ stolikow byta pusta. Dwie kobiety siedziaty niedaleko okna. Jedna miata jasne wtosy,
druga jeszcze jasniejsze. Obydwie pozeraty go wzrokiem, a w odpowiednim momencie spuscity
skromnie rz¢sy pokryte grubg warstwa tuszu.

Bardziej zainteresowata go inna kobieta, ale ta jak na razie nie miata jeszcze twarzy. Kiedy szta
przez salg, szczuplymi biodrami kotysata zgodnie z rytmem spokojnego rocka plynacego z szafy
grajace]. L$nigce kasztanowe wlosy spadaly jej na ramiona, na kremowa jedwabng bluzke. Dtuga
czarna spddnica konczyta si¢ kilka centymetrow nad parg wysokich obcasow.

Wszystkie glowy Susan odbijajace si¢ w kieliszkach skinety z aprobata. Rouge uwielbiat



wysokie obcasy.

Kobieta usiadta przy nieodleglym stoliku. Widziat kawatek jej lewego policzka, ale nic wigcej.
Rozciecie w spodnicy rozchylito sig¢, obnazajac dtugg tydke, kolano 1 kawatek uda.

Dzieki ci, Boze.
To byta jej skora, zadnych obcistych nylonow pomigdzy jego oczami 1 tym btyskiem bieli *

prawdziwa rozkosz dla oczu, zwlaszcza w zimie. But na wysokim obcasie zaczal zsuwac si¢ z jej
stopy. W koncu upadt na podtoge, ukazujac nielakierowane paznokcie.

Niezle.

Stwierdzit, ze podda si¢ bez zwyklego symulowania oporu. Mogla przyjs¢ 1 wzia¢ go, kiedy tylko
chciata.

Odwrocita sig, by na niego spojrze¢, a on nie mogl oderwa¢ od niej wzroku. Byly w niej dwie
niezwykle fascynujace rzeczy. Po pierwsze, olSniewajgca uroda. A jednoczesnie nigdy nie widziat
rownie groteskowej kobiecej twarzy. Okropna, postrzepiona czerwona blizna przecinata jej policzek
1 wyginala wargi, tak ze wydawata si¢ wcigz uSmiecha¢ jedng potowa twarzy.

Kiedy spostrzegta jego reakcje, druga potowa jej warg rdwniez si¢ uniosta. Jasnoszare oczy byly
oddalone od siebie w nienaturalny sposob. Brwi, grube 1 ciemne, niemal zbiegaty si¢ nad nosem,
ktory jedyny w catej twarzy miat doskonaty ksztalt.

Wstata z wdzigkiem 1 podeszta do baru.

* Witaj, Narcyzie * powiedziala, siadajac na stotku obok niego.

* Stucham?

* Jeste$ prozny, nie zaprzeczysz. * Nachylita si¢ w jego strong. * Jeste§ pieknym mezczyzng 1 wiesz o
tym.

Podobat mu si¢ jej glos, ale irytowaty oczy. Umiejetny makijaz sprawiat, ze wydawaty si¢ jeszcze
bardziej; oddalone od siebie. Wywolywato to wrazenie, jakby ogarniata wzrokiem catg sale
jednoczesnie, jak ptak. Teraz skupiata si¢ na nim, co hipnotyzowato go i denerwowato.

Kiedy mowita, blizna rozciggata si¢ i drgala.

* To musi by¢ wygodne kocha¢ si¢ w samym sobie.

* Nachylita si¢ blizej, zmuszajac go, by patrzyt jej prosto w oczy. Dostrzegt w nich iskierki humoru.
* Nie ma niebezpieczenstwa odrzucenia. Kto wie, moze jeste$ tchorzem? *

Usadowila si¢ wygodniej na stoiku i teraz jej wargi wyginaty si¢ zgodnie w jedng strone.



Poczatkowo nie wiedziat, ktorej czgsci jej twarzy wierzyC, ale ostatecznie uznat, ze ona zartuje sobie
Z niego.

* Mogg postawi¢ ci drinka?

Kiwneta glowa. Stwierdzit, ze blizna nie zaktoca stosunkéw pomiedzy kobieta 1 mezczyzng.
Mezczyzna wcigz musial ptacic.

* Wezmg to co ty. * Siggneta po jego szklanke 1 powachata bukiet. * Tanig szkocka 1 dobrg wodg.

Z kazda chwilg wydawata mu si¢ coraz bardziej interesujgca. Dal znak barmanowi, wskazujac
najpierw wtlasng szklanke, a potem kobiete obok siebie. Kiedy czekali na jej drinka, nawet nie
probowat udawac, ze omija blizng¢ wzrokiem. Zdawato jej si¢ to nie przeszkadzac.

Usmiechata si¢ do niego pobtazliwie, jakby dajac bezptatny pokaz swojego nagiego ciala.

Ta kobieta doprowadzila sztuke makijazu do perfekcji. Zdrowy kolor jej skory wymagatl bez
watpienia catlych butelek rozu 1 tubek podktadu. Nie robita jednak nic, by ukry¢ skaze na swojej
twarzy, wrecz przeciwnie * jej znieksztatcone wargi byly pomalowane krwistoczerwong szminkg.
Gdy zrozumiat, ze jest to celowa prowokacja, polubit jg jeszcze bardzie;j.

Patrzac na blizne, zapytat:
* Jak to sie stato?

Wygieta brwi w tuk 1 roze§miata si¢ cicho. Teraz byta wyrozumiata, jak kazda kobieta, ktéra ma do
czynienia z dzieckiem, psem lub me¢zczyzna.

* Ta paskudna rana na twoim serdecznym palcu? Miale§ wtedy dziewie¢ lat. * Lekko dotkneta
wewnetrznej czesci

jego dioni. * Zranites si¢ w czasie przyjecia dla choru dziecigcego. Ale nikomu o tym nie powiem.
Ta historia jest tylko twoja.

Jego blizny nie mozna byto zobaczy¢, poniewaz skrywat ja ci¢zki ztoty sygnet, pamigtka po ojcu.

* Nigdy sie nie spotkalismy, skad wiec...

* Jeste§ pewien, Rouge? Ja ciebie pamigtam. * Powoli sgczyla drinka, z kazda sekunda
doprowadzajac go do szalenstwa. W koncu odezwata si¢ znowu: * Ztamates wiele serc, wyjezdzajac
stad. Czy w szkole wojskowej podobato ci si¢ bardziej nizw Swietej Urszuli?

Potrzasnat glowa. Nie mogla uczeszczaé do Akademii Swietej Urszuli.

* Pamietatbym cig.



* Nie sgdze. * Dotkneta swego pokiereszowanego policzka. * Nigdy tego nie widziates. *
Odwrocita sie, by popatrze¢ na telewizor, pokazujac mu profil 1 ukrywajac blizne.

Na ekranie nad barem pojawito si¢ zdjecie Rouge'a. Kobieta odwrocita si¢ 1 znéw zobaczyt
blizne.

* Wigc to ty jestes tym dzielnym gliniarzem, ktory rozwigzat sprawe fioletowego roweru.
Czyzby w jej glosie brzmiat sarkazm? Z pewnoscia.

* Nie, to byl zupetnie inny policjant. * Mogt si¢ w niej zakochac 1 to uczucie trwatoby, by¢ moze, do
konca nastepnego drinka. * Ja tylko odwioziem rower na posterunek.

* Przypadek? Byles we wilasciwym miejscu we wlasciwym czasie?
Zyp y ym miej ym

Wzruszyt ramionami. Trudno to nazwaé przypadkiem. Zawsze rzucat okiem na dom panny Fowler po
drodze z Dame's Tavern. Codziennie, siedem dni w tygodniu. Od kiedy jego byta nauczycielka
fortepianu mieszkata na gtownej ulicy, nie mogt ruszy¢ si¢ nigdzie w Makers Village, nie mijajac jej
domu.

* Kamera ci¢ kocha, Rouge. O, znowu jeste$. * Wskazata ekran. * Widziatam ten kawatek dzi§ rano.
Twj stoicki spokodj byt bardzo profesjonalny.

Tak, w jej lewym profilu zdecydowanie mogt si¢ zakochac.

* Co za zbieg okolicznos$ci * méwita dalej. * Twoja siostr¢ zabit porywacz, a ty teraz ztapates$
nnego.

Odchylit si¢ na stotku, jakby wymierzyta w niego pistolet.
* On nie jest porywaczem. Po prostu ukradl rower. A te dzieciaki uciekly z domu.
Takie bylo oficjalne stanowisko policji stanowej. Czy ta kobieta...

* Matka Gwen jest chyba innego zdania. * Na ekranie pani wicegubernator schodzita ze schodow,
krzyczac na rzecznika Biura Sledczego. * A twoja siostre¢ rowniez porwano tuz przed feriami
Swiatecznymi. To byto kilka miesigcy po tym, jak wystano ci¢ do szkoty wojskowe;.

Spojrzat na piramide kieliszkow. W kazdym odbijata si¢ twarz Susan zastygta w szoku.
* Czlowiek, ktory zabit mojg siostre, siedzi w wigzieniu. Czy pani jest dziennikarka? *
Policjanci stanowi surowo zabraniali lokalnym glinom rozmawia¢ z prasa.

* 1 te trzy dziewczynki chodzity do tej samej prywatnej szkoty. * Dokonczyta swojego drinka.



Przestan, proszg.
* Nie ma zwigzku miedzy mojg siostrg a tg ucieczka. Czy jestes...?

* Nie, nie jestem dziennikarkg. * Uniosta szklank¢ w stron¢ barmana 1 data mu znak, by napetnit ja
ponownie. Patrzac w telewizor, dodata: * Ale czytam gazety. Te dwie dziewczynki byly w tym
samym wieku co Susan.

* Jak si¢ nazywasz?

* Nie pami¢tasz mnie, Rouge. Moja rodzina wyjechata z miasta, kiedy bylam w piatej klasie.

* Fotografia Gwen

Hubble wypetnita ekran. * Ta dziewczynka pochodzi z réwnie bogatej rodziny jak niegdys twoja.
* Pracyjesz dla federalnych?

* Twoja siostra tez byta tadna. Tak jak Gwen. Mata ksiezniczka. Jeszcze jeden zbieg okolicznosci, w
ktory wprost trudno uwierzy¢. * Odwrocita si¢ w jego strong.

* Nie, nie jestem z FBI. Po prostu spedzam tu wakacje z moim stryjem. Interesujacy stary cztowiek,
zdeklarowany ateista. Jego jedyng religig jest przekonanie, Ze nic nie dzieje si¢ przypadkowo. Na
pewno ten ksigdz zabit twojg siostre?

Tym strzalem niemal rozerwata go na kawalki.

* Tak, ten skurwysyn to zrobil. * W jego stwierdzeniu nie bylo goryczy, jedynie suche przypomnienie
tego, co zawierat material dowodowy. Po prostu wolat mowic¢ ,,skurwysyn", nie ,,ksigdz".

* Proces byl poszlakowy * powiedziata, tak jakby zastanawiata si¢, co jutro begdzie padato, deszcz
czy Snieg.

* Nigdy nie znaleziono pieniedzy z okupu.

* Zabit jg * rzekl Rouge ze spokojem. * A teraz powiedz mi, kim jestes.
Spojrzata na niego zdegustowana, cho¢ nie powiedziat nic niestosownego.
* Muszg 1$¢ do ubikacji.

Patrzyt, jak idzie w strong toalet usytuowanych na koncu baru. Mate Susan odbijajace si¢ w
kieliszkach byty wyraznie zdezorientowane. Krecity gtowa. Jak mogt jej nie zapamigtac?

Przywotywatl w myslach wszystkie swoje kolezanki ze szkoty, ale jej nie bylo posrod nich.

Szkota wojskowa to byl krotki eksperyment, majacy na celu oddzieli¢ go od siostry blizniaczki. Po



$mierci Susan wrocit do Akademii Swietej Urszuli. Powitaly go te same twarze, ktore odtad miaty
towarzyszy¢ mu przez lata. Powrot do tej szkoty byt kolejnym eksperymentem;

znajome otoczenie miatlo mu wynagrodzi¢ brak siostry.

Mineto dwadzie$cia minut, a on wcigz czekat.

Wypit kolejnego drinka. Wcigz nie chciat wierzy¢, ze go nabrata.
Gtlupiec!

Zaptacit 1 wyszedt z baru. Zrobito si¢ juz ciemno. Kolorowe lampki mrugaly pomigedzy nagimi
gateziami drzew. Sklepowe witryny wabily krzykliwymi dekoracjami i tandetnymi prezentami.
Frontony sklepow nie zmienity si¢ w tym miescie od poczatku wieku. Cho¢ nie byta to zwykta pora
przedswiateczna * w koncu zniknety dwie dziewczynki z tego miasta *

handel miat swoje prawa. Ulica zakorkowana, thumy rozgorgczkowanych ludzi biegajacych od sklepu
do sklepu z wielkimi torbami.

Tylko Rouge Kendall byt spokojny. Chociaz wiedziat, ze brunetka z baru dawno odeszta, zagladat w
twarz kazdej kobiecie z ciemnymi wlosami.

Gtupiec!

Stwierdzit, ze p6jdzie do domu i nie bedzie wigcej rozmawiat z kobietami. Matka zawsze byta po
jego stronie i nie zaliczal jej do ich obozu.

Martwe ciato jej corki znaleziono 25 grudnia pigtnascie lat temu 1 odtad w domu Ellen Kendall nie
byto choinki. Tego wieczora ogladata telewizje 1 patrzyta na dwie przerazone matki, ktoérych dzieci
zniknety. Jej wlasne mysli zagluszaty stowa spikera.

Wesotych swiat, drogie panie! Na ostateczny wybor gwiazdkowych prezentdéw zostalo wam juz tylko
sze$¢ dni. A teraz co$ prosto z piekla, co na zawsze zabije wasze §wigta. Male ciatko, zimne 1
nieruchome * po jednym dla kazdej z was.

Ellen miata butelke pigutek, ktore mogly przezwyciezy¢ te mroczne wizje, ale wywotywaty tez efekty
uboczne. Czuta, jakby chodzita po bagnie 1 rozpaczliwie starata sobie przypomnie¢, co chciata zjes¢
na kolacjg.

Wytaczyta telewizor. W ciemnym ekranie pojawito si¢ jej odbicie * portret zgarbionej kobiety,
harmonijnie zbudowanej 1 bardzo potrzebujacej si¢ napi¢. Wiedziala, ze w lepszym lustrze miataby
dziesi¢¢ lat wiecej niz swoje piecdziesigt pie¢ 1 wlosy duzo bardziej siwe niz brgzowe. To byt efekt
picia, cho¢ teraz nie trzymata w domu ani kropli alkoholu.

Nie byt to jej pomyst. Rouge wyrzucit wszystkie butelki, kiedy miat szesnascie lat 1 stal si¢ panem
domu, cate trzy lata przed Smiercig swojego ojca.



Co6z za dalekowzrocznos¢. Ale on zawsze byt niezwyktym chtopcem.

Kiedy ustyszata samochdd podjezdzajacy na parking, przeszta przez obszerny pokd; i1 odstonita
rolety. Stare volvo stalo naprzeciwko domu. Silnik byl wylaczony, ale Rouge wciaz siedziat za
kierownicg. Patrzyt na dach. Czy wpatrywat si¢ w ciemne okno pokoju swojej siostry? Nigdy wiecej
o tym nie rozmawiali, lecz obecno$¢ martwego dziecka byla silniej wyczuwalna w okresie
przedswiatecznym. To byt czas trojcy: matki, syna 1 ducha Susan.

Ellen Kendall caly poranek rozpamigtywata niekonczace si¢ oczekiwanie na potwierdzenie odbioru
okupu za zycie jej corki. Cate popoludnie wyobrazata sobie cialo Susan w zaspie $nieznej. Teraz
ozywiata we wspomnieniach pogrzeb.

Rouge byt bardzo spokojny, wyciszony 1 opanowany, kiedy jego siostre¢ zakopywano w ziemi.

Ellen podziwiata swojego matego mezczyzne, ledwie dziesieciolatka, 1 nagle zobaczyta, ze on trzyma
reke pod dziwnym katem. Wcigz miata ten obraz przed oczyma * mata dlon z rozczapierzonymi
palcami, jakby trzymata druga reke. Gdy trumne z jego siostrg spuszczano do grobu, odwroécit sig, by
spojrze¢ na puste miejsce obok siebie. Na jego twarzy po raz pierwszy tego dnia pojawit si¢ szok 1
El*len wiedziala, Ze jej synek spodziewal si¢ zobaczy¢ obok siebie kogos o takich samych oczach i
wtosach jak on. Gwaltownie skoczyl do przodu. Wpadiby do dotu, gdyby ojciec go nie chwycit.

Ellen wrécita do terazniejszosci 1 znowu spojrzata przez okno. Jej syn wcigz siedzial w
samochodzie.

Wesotych swiat, Rouge. Czy myslisz o morderstwie?

Moze gtowe zaprzatato mu co$ znacznie bardziej przyziemnego. Na przyktad jak zaptaci¢ podatki od
nieruchomosci 1 utrzymac¢ ten wielki dom, o wiele za duzy dla dwojga ostatnich Kendalléw. Zamkneli
gorne pietra, by ptaci¢ mniejsze rachunki za elektrycznos¢, ale 1 tak utrzymanie posiaditosci bylo
kosztowne. Kiedy$ zasugerowata przeprowadzke do mniejszego domu. Rouge si¢ rozgniewat. Po tej
rozmowie nastata pomiedzy nimi bolesna cisza.

Wiedziala, jak cigzko jej syn pracuje, by zatrzyma¢ ten dom dla niej. Ale ona pozostata tu tylko z
uwagi na niego, kazdego dnia zmagajac si¢ ze smutnymi wspomnieniami. W bolesny sposob
sprawdzali nawzajem swoja wytrzymatos$¢, a oboje mieli przy tym najlepsze intencje.

Kolekcja obrazow 1 wigkszos¢ antykow zostata sprzedana. Gdy dom przestat by¢ zagracony, polubita
go bardziej. Opieka psychiatryczna, operacja ojca, okup 1 pieniagdze wydane na detektywow *

wszystko to w znacznym stopniu uszczuplito fortung, ktdrg rodzina jej meza zgromadzita przez lata.

Ellen ustyszata odglos otwieranych 1 zamykanych drzwi frontowych, a potem kroki syna na
marmurowe] posadzce. Nieprzyzwoicie wielki hol pozerat straszliwe ilosci ciepta. Kiedys chciata
korzysta¢ z tylnych drzwi, by moc

zamkng¢ hol, ale syn powiedzial, ze nie b¢dg koczowaé we wlasnym domu.

Dawno temu ona 1 jej maz sprawili, ze Rouge stat si¢ mgzczyzng, zanim naprawde dorost * to byto



niezamierzone okrucienstwo. Nie otaczali opieka swego ocalalego dziecka. Przechodzili przez jego
pokoj jak roboty, ograniczajac si¢ do mechanicznie wypowiadanych ,,dzien dobry"

1,,dobranoc".

* Cze$¢, mamo.

Zobaczyta, ze Rouge krazy po salonie. W swietle lampy jego cien skakat ze Sciany na Sciang.
* Czes¢, kochanie! * Chyba zabrzmiato to zbyt rado$nie. Bylo wymuszone 1 sztuczne. *
Kolacja bedzie gotowa za dwadzie$cia minut.

* Swietnie * powiedziat i pocatowat ja w policzek. Ten gest byt zbyt zdawkowy. Rouge wydawat si¢
jeszcze

bardziej nieobecny niz zwykle.

Ellen poczuta bol, a raczej co$ zblizonego do boélu. Stabos§¢? Przez chwilge znow byta matka, tak jak
w czasach, kiedy miata dwoje dzieci. Uniosta r¢ke do jego czota, by sprawdzié, czy nie ma gorgczki.

Wroécit do holu i zaczat wchodzi¢ po wielkich schodach prowadzacych na wyzsze pigtra, ktorych juz
niec uzywali. Odprowadzata go wzrokiem. Kiedy dotart do polpietra, pokrecita glowg z

niedowierzaniem. Stal i wdychal zatechte powietrze dochodzace zza drzwi pokoju Susan.

Na wpot przebudzona Gwen Hubble starata si¢ zmusi¢ swoj umyst do normalnego funkcjonowania.
Probowala si¢ podnies¢, ale wyczerpana opadia z powrotem na t6zko, jakby jej dziesigcioletnie
ciato byto zrobione z czego$ bardzo ciezkiego. Lezata przez chwile nieruchomo, zbierajac sity przed
kolejng proba. Skupita wzrok na stabej poswiacie rzucanej przez plastikowa lampke przy Scianie.

Wreszcie udato jej si¢ usigsc.

Na stoliku przy 16Zku stata taca. Ostatnim razem byta na niej szklanka soku pomaranczowego 1 jajko.
Mato jedzenia. Teraz * pot kubka kakao 1 cienka butka. Znowu mato.

Gwen tgpo wpatrywala si¢ w smuge $wiatla odbijajaca si¢ w kafelkach. Pomieszczenie byto wielkie
jak glowna tazienka w domu jej ojca. Tutaj tez stala zabytkowa wanna na Iwich tapach. Toaleta
wydawata si¢ straszliwie odlegta. Stabe §wiatto odbijato si¢ w porcelanie sedesu.

Potrzeba okazata si¢ silniejsza niz gtdd. Gwen odsungta posciel 1 naga stopa dotkneta dywanika z
surowej welny.

Gdzie byty jej skarpetki?
Pierwszego dnia znikneta kurtka. Nastepnego (a moze tego?) ranka nie byto takze butow.

Siggneta do tancuszka zawieszonego na szyi 1 zacisneta dton na amulecie, ktory dostata od Sadie



Green * wiecznie otwartym oku, ktore przynosito szcze$cie. Przynajmniej ono nie znikneto. W nocy
rozplétt sie jej warkocz.

Czy teraz jest noc?

Zbyt szybko probowata wsta¢ 1 zabolata ja glowa. Sproébowata ponownie, tym razem wolniej, 1
ruszyta do toalety, chwiejac si¢ niepewnie na nogach. Podeszta do drzwi 1 sprobowata je otworzy¢,
jednak nie wierzyta, ze to ma sens.

Co si¢ dzieje?

Pytanie byto zbyt trudne, wiec zapomniata o nim. Podeszta do toalety, jak automat podniosta klape,
oderwata kawatek papieru i przetarta nim drewniang deske, a potem krawedzie muszli

* nauczono ja, ze tak trzeba si¢ zachowywac¢ w obcych toaletach.

Jej oczy przyzwyczaily sie do stabego Swiatla 1 teraz dostrzegata wigcej szczegotéw. Nad zlewem
nie bylo lustra. Nie zauwazyla tego ostatnim razem. Zapamigtata potezny mebel po przeciwnej
stronie. Szafa w tazience?

Ten metalowy kosz na brudng bielizng rowniez byl nowy, prawda? Przyjrzata mu sie.

Wygladat tak samo jak kosze w jej domu. Ale ten miat jeszcze dtugi tancuch dwukrotnie okrecony
wokol wieszaka na reczniki 1 zapiety ktodka.

Dlaczego? Co byto w tym koszu? To pytanie umkneto jej niemal w tej samej chwili, w ktorej
powstato.

Byta taka gtodna!

Wrdcita do tozka 1 spojrzala na tace. Poprzedniego ranka, kiedy zjadta jajko, zasneta natychmiast.
Przynajmniej wydawato si¢ jej, ze pierwszy positek byt rano * cho¢ trudno byto uzna¢ sok i jajko za
pelnowarto$ciowe $niadanie. Teraz przygladata si¢ matej bulce 1 kubkowi kakao, ktory mial jej
wystarczy¢ na kolacje. Zaczela si¢ zastanawiac, czy jedzenie tutaj nie ma jakiego$ zwigzku ze snem.
Szybko jednak jej mysli powedrowaly w strone najlepszej przyjaciotki. Gdzie byta Sadie 1 co si¢ z
nig dziato?

Gwen zjadta buteczke. Mato. Burczato jej w brzuchu. Skupienie na jednej mysli wymagato wielkiego
wysitku. Wpatrywata si¢ w kakao w kubku. Ponownie pomys$lata, ze jedzenie 1 gleboki sen moga
mie¢ ze sobg jaki§ zwigzek. Jedzenie? A moze picie? Podeszta do zlewu 1 wylata kakao, a nastepnie
odkrecita wode, by zmy¢ z niego ciemne plamy.

Znowu spojrzala na kosz przewigzany tancuchem. Podeszta do niego bardzo powoli. Czuta si¢
straszliwie senna * jakby miata grype albo jej mozg byt z waty. Dotkneta kosza, a potem nogi si¢ pod
nig ugicty 1 upadta na kolana.

A wiec nie kakao miato jg uspi¢; mylita si¢. Lezata na podtodze, twarzg na okragtym dywaniku z



SUrowej

welny. Przez chwilg po upadku bata sie, ze kafle podtogi nie sg trwate 1 ze prawa fizyki juz dtuzej jej
nie dotyczg. Zamkneta oczy.

Wiele lat temu, w noc kiedy zgineta jej corka, Ellen Ken*dall otworzyta drzwi do pokoju Rouge'a.
Jej synek, ubrany w pidzame, z rozczochranymi wtosami, lezal w 16zku. Mrugat

oczami. Z rozrzuconymi rekami 1 nogami wydawat si¢ czeka¢ na co$, co przyjdzie po niego z
ciemnosci. Kiedy zrozumiat, ze to przestraszona matka, na twarzy pojawil mu si¢ wyraz zawodu.
Ellen zrozumiata wtedy, Ze jej dziesig¢cioletni synek chce umrzec 1 p6j$¢ za swojg siostrg * do ziemi.
Nastepnego dnia oddata swoje ocalate dziecko pod opieke psychiatry, nie wierzac, ze moze Rouge'a
ocali¢. Czyz udato si¢ jej to z Susan?

A potem zaczeta zaglada¢ do butelki. Nie byto w tym nic spektakularnego. Nie zostata alkoholiczka
w jeden dzien.

Teraz, po latach trzezwosci, stata przed drzwiami do pokoju corki. Z przerazeniem uswiadomita
sobie, jak dawno tu nie zagladata. W ciggu minionych pigtnastu lat Sciany pomalowane na jasny roz
sciemnialy.

Meble byly przykryte trupio bladymi kapami, na ktorych osiadta gruba warstwa kurzu. Rouge siedziat
na zakurzonym, wyblaktym dywanie. Przegladat zdjecia nalezace kiedy$ do Susan.

Ellen cicho weszta do pokoju. Syn nie zwrdécit na nig uwagl, tak byt zajety albumem
okolicznosciowym z Akademii Swigtej Urszuli.

Dlaczego on to robi * sobie 1 jej?

Chciata ptakac, ale jej gltos zabrzmiat zaskakujgco normalnie, kiedy powiedziata:

* Pomoce ci1? Szukasz czegos?

* Spotkatem dzisiaj pewng kobietg. * Odtozyl jeden album i1 otworzyt kolejny, z nastgpnego roku. *
Znata nas, kiedy mieliSmy dziewie¢ czy dziesi¢¢ lat. Ale nie pamigtam, jak si¢ nazywa. Moze tu
znajdg jej zdjecie.

Ellen stata si¢ czujna. Zmartwita si¢. Stowa ,,my", ,,nas" zniknety z jezyka Rouge'a rok po $mierci
jego siostry. A teraz pojawity si¢ w jego ustach znowu jak duchy.

* Mozesz opisac te kobietg, Rouge?
Wybrat kolejny album. Wszystkie powstaly, zanim Susan zostata zamordowana.

*Ma szeroko osadzone oczy i... * Niespodziewanie zamknat album. * I nie chodzila do Swiete;
Urszuli. *Utozyl albumy w jednym rze¢dzie 1 zanurzyt obie dionie we wtosach.



Uklekta obok niego.
* Wiesz cokolwiek o jej rodzinie? Co robit jej ojciec albo matka?

* Nie. * Bezradnie roztozyl rece. * Podobno jej rodzina wyjechata z miasta, kiedy ona byla w piatej
klasie. * Uderzyt pigscig w podtoge. Albumy si¢ poprzewracaly.

Wiedziata, ze nie spat od wczoraj, ale chodzito o co§ wigcej niz zmgczenie. Takim tonem méwit
tylko wtedy, gdy nie myslat trzezwo, gdy alkohol przeszkadzat mu jasno formutowaé zdania.
Zazwyczaj jego umyst pracowal znacznie szybciej i lepiej niz jej. Moze witasnie po to co noc wpadat
do Dame's Tavern * by rozstroi¢ ten §wietnie funkcjonujgcy instrument, jakim byt jego mozg.

* Wiesz przynajmniej, ze nie chodzita do Swietej Urszuli. To juz co$. * W swych reporterskich
czasach potrafita znalez¢ ludzi, dysponujac znacznie skromniejszymi informacjami. Dziewczynka

chodzita do piatej klasy, kiedy wyjechata. W mies$cie byla jeszcze jedna szkota podstawowa i
powinno si¢ zachowac jakie$ grupowe zdjecie. A Ellen miata tez wtasne fotografie.

Otworzyta dolng szuflade w biurku Susan. Zawahata sie, siggajac po album corki.

* Rouge, ta kobieta, ktorg spotkates... moze byta w chorze dziecigcym? Tam chodzity dzieci z
obydwu szkét. * Otworzyta album 1 zaczeta przerzucaé strony, szukajac zdje¢ z corocznych
wycieczek choru.

* Racja, chor. Wiedziata o mojej bliznie. * Siedzieli teraz obok siebie, rami¢ przy ramieniu.
Potozyl r¢ke na duzej fotografii. * Czy powstata wtedy, gdy przeciagtem sobie palec?

* Przecigles? Prawie go sobie obcigtes. * Patrzyta na trzy rzedy dzieci, ktore staly lub kleczaty.
Wszystkie trzymaty w rekach tyzwy 1 usmiechatly si¢ do obiektywu. Wskazata palcem dziewczynke w
pierwszym rzedzie. * To Meg Tomlin, corka szefa strazy pozarne;j.

Trzy lata temu wyszta za mgz 1 wyjechala do Cooperstown. A to Jenny Adler. Pamigtasz jg ze
Swigtej Urszuli? Skonczyta MIT i pracuyje dla jakiejs firmy w Tokio.

Przygladat si¢ jej z cieckawoscia. Wiedziata dlaczego. Zastanawiat si¢, jak taki odludek jak ona moze
tyle wiedzie¢ o wydarzeniach dziejacych si¢ w §wiecie zewnetrznym.

* Co6z, kochanie. Nasza rodzina juz nie ma zadnej gazety, ale ja i tak duzo czytam. Zdziwitbys sig, ile
wiem.

* Wcigz zachowata$ stare kontakty?
* Alez oczywiscie. * Przed jej oczami natychmiast pojawily si¢ twarze starych przyjaciot.
Istnialy liczne podobienstwa pomigdzy porwaniem jej coérki a zniknigciem dwoch kolejnych

dziewczynek ze Swigtej Urszuli, cho¢ o Susan nie wspominano w gazetach ani w telewizyjnych
wiadomos$ciach. Ale zaangazowanie mediéw nie pomoze, jezeli dziewczynki zostang odnalezione



martwe w bozonarodzeniowy poranek.

Rouge podnidst wzrok znad albumu.

* Mamo, co wiesz o zastepcy gubernatora?

* O Marshy Hubble? Pochodzi z dtugiej dynastii politykow, ale przysiggam, ze jest czysta.
Mimo bliskich zwigzkoéw z pewnym podejrzanym senatorem.

* A ten malowany gubernator?

* Malowany? Probuje pozby¢ si¢ Hubble od kilku lat. Moim zdaniem ona nie gra zbyt uczciwie z
gtownymi donatorami kampanii.

Rouge byt jak nieobecny. Ellen wskazata dziewczynke w srodkowym rzgdzie.
* Popatrz na nig. Ona ma szeroko rozstawione oczy, ale nie mam poj¢cia, kto to jest.

Odwrocita fotografie, by przeczyta¢ nazwiska dzieci. Na sporzadzonej jej r¢ka liscie brakowato
jednego nazwiska. Nie mogla si¢ doliczy¢ dziewczynki o szeroko rozstawionych oczach.

* Przykro mi, Rouge. Nie pami¢tam je;j.

* Teraz ma blizng. Tutaj. * Przeciggnagt palcem po policzku. * Pamigtasz jaki§ wypadek wsrod
dzieci?

* Nie, a co$ takiego na pewno byloby szeroko komentowane. * Przewrocita strong. * Na tym zdjeciu
ciebie nie ma. Zrobiono je po twoim wyjezdzie do szkoty wojskowej. A ona znowu tu jest, tuz za
Susan, zobacz. Nie ma blizny na twarzy.

Wiedziala, ze umyst jej syna dryfuje teraz po morzu, ktore idealnie miescito si¢ w szklance whisky.
Ellen czuta to, niemal smakowata. Nie mogta jednak wyrzuca¢ Rouge'owi pijanstwa.

Ona przestata pi¢, kiedy kilkunastoletni syn zaczat okazywac jej wrogo$¢ po tym, jak znalazt

ja pijang do nieprzytomnosci na podtodze w tazience.

* Mowites, ze wyjechata w piatej klasie? Przytaknat, nie przestajgc wpatrywac sie¢ w zdjecie.

* Szkoty sga zamknigte w okresie Swigtecznym, ale mozesz sprawdzi¢ w kosciele. Ojciec Domina
powinien trzyma¢ stare dzienniki. Warto sprobowac. * Zmierzwita mu wtosy, by zwrdci¢ jego
uwage. * Mogtabym ci pomoc. Jutro rano?

* Nie moge. Id¢ do pracy. * Rouge wstal 1 otrzepal dzinsy. * Chca mnie jeszcze dopyta¢ o szczegoty

w sprawie interwencji po cywilnemu. * Przegladat tytuty ksigzek na pdice nad 16zkiem. * Co sig
stalo z pami¢tnikiem Susan?



* Policja go zabrata. Nie wiem, czy go zwrdcili. Mozemy pogrzeba¢ w pudtach na strychu, jezeli
chcesz. * Wrocita do fotografii choru. * To dziwne, Ze nie przypominam sobie tej dziewczynki.

Moze to wcale nie dziwne. Oprdcz oczu nie bylo w niej nic interesujgcego. Absolutnie przecietna.

Rouge start z potki warstwe kurzu. Na sptowiatej granatowej chustce lezata srebrna bransoleta. To
byt ostatni urodzinowy prezent, ktéry dostata od ojca.

* Tata chyba mowil, ze ja zgubita.

Zgubita? Powinni wigcej ze sobg rozmawia¢ o $mierci Susan. Niejedno musiat zrozumie¢ opacznie
w czasach, gdy jego ojciec nie wychodzil ze swego gabinetu, a matka pila przez siedem dni w
tygodniu. A moze naprawde¢ bransoletka zostala zgubiona, a p6zniej znaleziona 1 nie zatrzymali jej
jako dowdd.

* Przez ostatnie kilka miesigcy twoja siostra ciggle co$ gubita na probach choru. *Ellen pomyslata,
ze to dziwne. Dzieci sg przeciez takie wyczulone na punkcie swojej wlasnosci.

Ktadta wtedy dziwne zmiany w zachowaniu swojej corki na karb rozdzielenia blizniat.

Czasami, p6zno w nocy, Ellen zadreczata si¢ rozwazaniami w stylu ,,co by byto gdyby". Co by byto,
gdyby przeciwstawita si¢ mezowi 1 bliznigta chodziltyby razem do szkoty? Wtedy Rouge bylby z
Susan w dniu, kiedy zostata porwana. Wszedzie chodzili razem, potrzebowali swojego towarzystwa.
Czy Susan by zyta, czy oboje by zgineli?

Patrzyta na srebrng bransoletke, ktorg Rouge wcisnat jej w reke. Kiedy widziata jg po raz ostatni?
Na rozprawie? Tak, bransoletka byla dowodem. Policja musiala jg zwroci¢ jej mezowi. Wyobrazita
sobie, jak Bradly Kendall wchodzi cicho do tego pokoju i ostroznie ktadzie srebrne cacko na biurku
corki. Potem pewnie usiadt na 16zku i rozptakat si¢, bo ta bransoletka ztamata mu serce.

* Policja mowita, ze znaleziono j3g w pokoju ksigdza.

* Masz na mysli pokd; Paula Marie * poprawil ja Rouge spokojnie, ale stanowczo. Biorgc pod
uwage jego opanowanie, zabrzmiato to prawie jak poczatek ktotni. Zapomniata, jak bardzo go irytuje,
gdy zabdjce Susan okresla mianem ksigdza.

Za kazdym razem jednak, gdy myslata o Paulu Marie, widziata sutann¢ i1 koloratke. Byt taki mtody,
kiedy widziata go ostatni raz. Wygladat ledwie na dwudziestke, kiedy stat obok starego kaptana
rozdajacego komuni¢. W jego twarzy nie byto jeszcze nic interesujacego, zadnych ryséw charakteru
czy osobowosci. Niektorzy ludzie uwazali, ze jest bardzo przystojny, pamigtata to dobrze, ale nic
wiecej go nie wyrdzniato. W jego kazaniach nie byto nic inspirujgcego, za to dobrze prowadzit chor.

Dzieci go kochaty.
Ellen przytkneta rece do zaczerwienionej twarzy. Bata si¢, ze wypowie t¢ mysl gtosno.

ROZDZIAL 3



Podoba mi si¢. Akceptacja dla jej poszarpanej blizny 1 wykrzywionej twarzy wydawala si¢ szczera.

Ali Cray pamietata, Zze ksigdz byt wysoki, ale smukty. Ascetyczng twarz miat wtedy bledsza, bardziej
eteryczng. Mocno kontrastowata z czarng sutanng 1 ciemnymi wtosami. Kiedy miata dziesi¢¢ lat, a
Paul Marie nieco ponad dwadziescia, jego ciemnobrgzowe, btyszczace oczy przywodzity jej na mysl
portret lorda Byrona, ktéry widziata w tomiku poezji.

Mingto pietnascie lat. Skuty kajdankami mezczyzna po drugiej stronie stotu byl dobrze zbudowany,
szerokie ramiona prgzyty sie pod koszulg z niebieskiego drelichu. Twarz mu stwardniata. Lancuchy
na rekach 1 nogach sprawiaty, ze wydawat si¢ jeszcze potezniejszy.

Spetana bestia.

Ali Cray poczuta si¢ przyparta do muru, kiedy na nig spojrzat. Oczy poety dawno zniknety.

Dobranoc, Byro*nie.

Spojrzata na papiery przed sobg, chociaz znata kazda linijke na pami¢c¢. Jej wzrok powedrowat na
drugg strone stotu, ku wigziennym tatuazom na jego rekach. Na zewnetrznej stronie prawej reki miat
wytatuowane L, a na lewej C. Obie litery wygladaty jak przekopiowane ze Sredniowiecznego
manuskryptu.

Zorientowal si¢, na co ona patrzy, 1 uSmiechnat si¢ z zazenowaniem.

* Te litery to skrot od lachocigg * powiedziat. * Taki eufemizm na ssanie penisa. Musiatem to robié¢
wiele razy, kiedy bytem ws$rdd innych wieznidow.

* W tym wigzieniu wszyscy skazani za przestepstwa na tle seksualnym sg trzymani w izolacji

* zauwazyta, jakby przytapujac go na kltamstwie.

* Biurokratyczna pomytka. Tak twierdzit dyrektor wiezienia. Moje akta gdzie$ si¢ zapodziaty.

Mato prawdopodobne. Kto$§ musiat uzy¢ swoich wpltywoéw lub zaptaci¢ sporo pieniedzy, by
popetniono tak ogromny btad; oznaczalo to niemal wyrok S$mierci dla kogo$ skazanego za
molestowanie seksualne dziecka. Bradly Kendall, ojciec Susan, mogt to zorganizowac. Miat
wystarczajace wptywy polityczne 1 determinacje.

* Ale adwokat ksigdza...

* On nigdy nie wierzyl w mojg niewinnos¢. Dlatego zwlekat z interwencjg przez dwa lata. *

Paul Marie wzruszyt ramionami, jakby ta zdrada niewiele go juz obchodzita. *Wiedzial, co si¢ tu ze
mng wyrabia. Mysle, ze odpowiadato to jego prywatnemu wyobrazeniu o sprawiedliwosci.

* Kosciot wierzyt ksigdzu. Nigdy nie zostal ksigdz pozbawiony §wigcen.



Wiezien nachylit si¢ do przodui Ali cofneta sie.

* Kosciotowi brakuje ksigzy. Nie zostalbym zwolniony ze §luboéw tylko dlatego, ze zabitem mala
dziewczynke. Przeciez nie popieralem kontroli urodzen.

Ali spojrzata na swoje papiery i1 szybko zrobita notatke na dole strony. Nie patrzyta na niego, zadajac
pytanie.

* Czy spelnial ksiadz postuge?

* Tak, przez pierwsze dwa lata. Wystluchiwatem spowiedzi 1 naznaczatem pokute. * Gtos Paula
Marie stracit dotychczasowa migkkos¢. Nawet nie zauwazyta, kiedy to si¢ stalo. Cos jakby w nim
umarto. * Jeden powtarzat ,,Ojcze, przebacz mi" za kazdym razem, kiedy mnie gwatcit. Pewnego dnia
walngtem go otowiang rurkg. I wtedy mu przebaczylem. Niestety, po tym uderzeniu co$§ mu si¢
poprzestawialo w glowie, wiec nie pamigta juz, co mu przebaczylem. Ale dalej udzielatem
sakramentow. Musiatem troche improwizowac, jesli chodzi o pokute. Jedno Zdrowas Mario rownato
si¢ zZkamanemu nosowi.

Trzy Ojcze nasz to jedno zmiazdzone jadro.
Z ksiedza, ktory kiedys uczyl ja §piewu, nie pozostato nic.

* Zatuje, Ze przeniesli mnie z oddziatu ogdlnego. W tym bloku wystuchuje tylko spowiedzi robactwa.
Zboczency dzielg si¢ ze mng wszystkim. Nawet tym, czego nie méwig swoim adwokatom.

* Czy rozmawiaja o biezacych sprawach? O tych dwoch dziewczynkach?

* Czasami. Ale wolg wspomina¢ to, co sami kiedys zrobili jakim$ kobietom 1 dzieciom. Lezg w
toZkach przy zgaszonym Swietle, onanizujg si¢ 1 jednoczesnie spowiadajg mi si¢ w ciemnosciach. A
potem caty korytarz $mierdzi spermg. * Odsungl si¢ od stotu. * Nie powinna$ tego dalej shuchac.
Spowiedz to nie uboczna dziatalnos¢ w kaptanstwie. To piekto.

* Ojcze, wiem, Ze mnie ojciec nie pamigta...

* Pamigtam, ze opuscitas zajecia choru na tydzien przed moim aresztowaniem. * Z wigkszg uwaga
przyjrzat si¢ jej wtosom, ubraniu i bliznie. * Ojciec Domina mowit, Zze twoja rodzina wyjechata z
miasta.

A wigc przynajmniej dwoch ludzi zauwazylo jej zniknigeie. Przez chwile rozkoszowala si¢ tg mysla.

) i X i cwili mi cmierci Su . i ) L. s
* Moi rodzice nigdy nie moéwili mi o Smierci Susan Kendall. * Miala osiemnascie lat, kied
dowiedziata si¢ o morderstwie.

Zapadia nieprzyjemna cisza. Do pokoju wdarty sie dzwigki dochodzace z zewnatrz, odglosy z
wieziennego dziedzinca za oknem, gltosy ludzi 1 rytmiczny dzwiek pitki odbijanej o wewngtrzng
sciane. Styszala prace jakiej$§ cigzkiej maszyny, pewnie z wigziennej pralni; widziata obtoki pary
uciekajace przez zakratowane okno.



* Martwitem si¢ o ciebie, Sally * odezwat si¢ w koncu. * Sposrod tych dzieci ty jedyna chciatas
przychodzi¢ na zajecia choru.

Rozumiata to. Jako dziewczynka nie byta ani tadna, ani brzydka, ani wysoka, ani niska.
Odnajdywata sig, tylko $piewajac w chorze.

* Teraz mam na imi¢ Ali * przypomniata mu. Jej wizytowka wciaz lezata na stole, a to nowe imi¢
poprzedzat tytul doktorski. Zastanawiata si¢, czy to go nie dziwi, skoro byla nijakim, glupim
dzieckiem.

Skingt glowg na znak aprobaty.
* Al1 pasyje do ciebie lepiej. O ile sobie przypominam, grozito ci bardzo zwyczajne zycie.
Cieszg si¢, ze omingta cig mierno$¢. Domyslam sie, Ze ta blizna ma z tym wiele wspdlnego.

Na moment znéw siedziatl przed nig mtody ksigdz z choru. Oczy ojca Paula przenikliwie, tagodnie
wyszukiwaty stabe punkty 1 milczaco pytaty, gdzie boli * tak jak za dawnych czasoéw. Teraz jednak
pojawil sie¢ w nich nowy wyraz. Czy stracita cos$, sama nie wiedzac kiedy? Bez wzgledu na to, co to
byto, draznito go. Zamknat oczy, jakby chcac unikngé tego odkrycia.

Tego ranka policjant stanowy zastapil przy wejsciu lokalnego sierzanta, ktory zazwyczaj siedzial za
szklang szyba z gazeta 1 kubkiem kawy.

Rouge pomyslat, ze komendant Croft dobrze zrobil, oddajac posterunek we wtadanie §ledczym z BCIL.
Charlie Croft zawsze podkreslal, ze mogtby kierowac¢ swoim szescioosobowym oddziatem z budki
telefonicznej. Malte biuro komendanta znajdowato si¢ na pigtrze, pozostata przestrzen stuzyla jedynie
radzie miasta na comiesi¢czne spotkania lub jako lokal wyborczy. Teraz widac byto wiele sladow na
podtodze. Bez wczorajszego rozgardiaszu parter posterunku wydawal si¢ przerazliwie pusty. Na
plastikowym krze§le w poczekalni siedziat jeden cztowiek. Do klapy marynarki mial przyczepiong
przepustke prasowa.

(Gdzie si¢ podziali pozostali dziennikarze?

Rouge przypial do marynarki nowy identyfikator 1 podpisal si¢ stanowemu policjantowi na liscie
obecnosci. Potem ruszyl po waskich schodach na pierwsze pigtro i otworzyt drzwi do duzego pokoju.
Panowal tu ozywiony gwar, dzwonity telefony. Agenci FBI 1 policjanci stanow1 siedzieli przy stotach
1 biurkach zagrabionych z pobliskiej biblioteki. Odbierali meldunki od agentow po cywilnemu,
podczas gdy umundurowani funkcjonariusze przenosili ryzy papieru z jednego konca pokoju do
drugiego. Radio wypluwalo z siebie krétkie 1 znieksztalcone meldunki nadawane z wozdéw
patrolowych.

Stary budynek zachowat swoje wysokie na pie¢ metréw stropy, ale opuszczone lampy jarzeniowe
skutecznie maskowaty ten szczegot. Ceglane $Sciany pomalowano, wedlug komendanta Crofta, na
,kolor sraczkowaty", ktory nijak nie kojarzyt si¢ z ,,esencja stuzby", jak zapewniat malarz. Rozlegla
powierzchni¢ ludzie z BCI podzielili plastikowymi przegrodami na mate boksy. Wszedzie dookota



staly komputery, przypominajac, ze w ciggu jednej nocy §wiat zmienit si¢ niecodwotalnie.

Rouge byt zaskoczony, widzagc Marge Jonas przy swoim biurku. Cywilna sekretarka jako jedyna
ocalata po inwazji

policji stanowej. Tego ranka byta platynowa blondynka. Miata peruki we wszystkich kolorach poza
jej naturalnym, stalowosiwym.

Chcial powiedzie¢ ,,dzien dobry", ale zobaczyt, ze bez reszty pochtania jg jakas czynnos¢ techniczna.
Styszac mamrotane cicho przeklenstwa, zorientowat sie, ze Mar*ge wyciska z komputera ostatnie
poty, by ujarzmi¢ nowy system zainstalowany przez informatykéw z BCIL.

Trzy wateczki tluszczu pod jej broda drgaty rytmicznie, kiedy opuszczata wzrok na klawiature, a
potem podnosita go, by sprawdzi¢ powoli pojawiajacy si¢ na ekranie tekst.

Poszedt dalej, ale zawotata za nim:

* Nie tak szybko, panie Kendall! * Mowita do niego per ,,pan", tylko gdy byta zirytowana.
Przystanat.

* Czes¢, Marge.

Wychylita si¢ zza biurka 1 oskarzycielsko wycelowata palec w kierunku jego nog.

* Kiedy mowitam, ze masz przyj$¢ w ubraniu, miatam na mysli garnitur. Czy to sg twoje wyjsciowe
niedzielne dzinsy? Widzg, ze sg jeszcze trochg niebieskie.

* To najlepsze, jakie mam. * Ostatnia tweedowa marynarka ojca pasowata na niego jak ulal, ale
matka nie potrafita nic zrobi¢ ze spodniami, byly za krotkie.

* Zaraz nad tym popracuyjemy. * Marge wstata, ukazujac cate sto dwadziescia pie¢ kilograméw
swojego majestatuy, 1 reka data mu znak, by si¢ zblizyt. * Chodz no tu, kochasiu.

Pozwol, ze si¢ tym zajme. * Zrgcznie rozwigzala splatany supel pod kotnierzykiem jego koszuli. *
Nie chcemy przeciez, zeby kapitan Costello si¢ dowiedzial, ze nigdy w Zyciu nie nosites$ krawata.

To bylo bliskie prawdy. Do pracy zawsze przychodzit w mundurze, a po stuzbie przebieral si¢ w
dzinsy. Marge sprawnie zawigzata mu jedwabny krawat ojca. Bragzowa zamszowg kurtke obszyta
baranig skorg przewiesit sobie przez jedno rami¢. To byla jego wiasna kurtka, ale nosit jg jeszcze w
college'u, wiec zdazyta si¢ przetrze¢ tui éwdzie.

Marge cofngta sie, by z podziwem spojrze¢ na efekt swojej pracy.
* Teraz wygladasz jak prawdziwy $Sledczy z BCIL.

* Spokojnie, przyszedtem tu tylko ztozy¢ raport z patrolu po cywilnemu.



* Nie stawiaj mi si¢, kochany. Rano przepisywatam twoje o§wiadczenie dla prasy.
*Co?!
Postata mu ostrzegawcze spojrzenie 1 wskazata glowa biuro zaymowane przez szefa BCL

Megzczyzna, ktory stangt w otwartych drzwiach, byl znany mieszkancom Makers Village od ponad
dziesigciu lat. Kapitan Costello miat dom letniskowy nad jeziorem, ale czgsto zachodzit do sklepow 1
restauracji. Wielu mieszkancéw zaczeto uwazaé go za tutejszego, za jednego ze swoich, cho¢ nie
integrowat si¢ zbytnio z lokalng spotecznos$cig. Przez ostatnie dziesi¢¢ lat nigdy nie przestgpil
progoéw posterunku * a teraz nim dowodzit.

Costello podszedt do nich. Nie wygladal na szczesliwego. Nikomu tez zapewne nie przysztoby do
glowy, ze jest szefem BCI. W swym najlepszym okresie mogt zapewne mierzy¢ nawet metr
siedemdziesiat, ale przez ciggle garbienie si¢ stracit nieco w srednim wieku. Szczupty, zamknigty w
sobie, przypominat raczej pracownika naukowego niz policjanta.

Kiedy zwracat si¢ do podwladnych, przybieral oschty ton i operowal surowym, cho¢ barwnym
stownictwem, ktore dziwnie kontrastowalo z jego powierzchownos$cig i1 starannie zawigzanym
krawatem. Korytarzowe plotki glosity, ze w bardziej bezposrednich kontaktach potrafit

zmiesza¢ cztowieka z btotem w dziesigciu stowach. Rouge byl ciekawy, czy przychodzilo mu to
naturalnie, czy tez byta to wyuczona umiejetnosc.

Kapitan Costello rzucit na biurko gazete. Odglos przypominat wystrzat z karabinu. Marge
podskoczyta, Rouge nawet si¢ nie poruszyl; patrzyt na swoje zdjecie sprzed pigciu lat w stroju
druzyny Yankees z ligi mtodziezowej. Naglowek glosit: LOKALNY BOHATER. Obok byto jego
zdjecie zrobione w chwili, kiedy wnosit na posterunek rower Sadie Green.

Costello podniost raport z aresztowania z podpisem Phila Chapela na dole.

* Dlaczego ty nie sporzadzites§ tego raportu, Kendall? *W stowach kapitana brzmiata nieokreslona
grozba.

* Aresztowania dokonal Phil Chapel. Ja tylko przyniostem rower.
Costello potrzasnat gtowa.

* Panna Fowler jasno powiedziala reporterom, co kto zrobit i dlaczego. Nie podoba mi si¢ to,
Kendall. Od teraz przedstawiasz raporty bezposrednio mnie i doktadnie opisujesz wszystko, co
robisz. Zaczniesz od szczegdtowego sprawozdania z aresztowania. Potem chee z tobg porozmawiac.

Kiedy drzwi do biura zamknely si¢ z trzaskiem, Marge potozyta reke na ramieniu Rouge'a.

* Nie jest tak zle, jak myslisz. * Otworzyta swoj kalendarz. * Widzisz? Zapisatam ci¢ na rozmowe
kwalifikacyjng. Dlatego chce ci¢ zobaczyC. Przenosiny do policji stanowej 1 awans.



* Gestem nakazata mu milczenie. * To nie ma znaczenia, ze nigdy nie wypetniate$§ kwestionariusza.
Nie znajdzie si¢ na jego biurku, chyba Ze o niego poprosi. I tak zostaniesz beniaminkiem w BCL. W
porzadku?

Podata mu kartke papieru.

* Oto tw(j raport. Zebratam wszystkie fakty podane

przez panng Fowler w czasie przestuchania. Podpisz 1 poczekaj dziesig¢ minut, zanim mu go
wreczysz. Jezeli nie udasz, ze sam to napisate$, znowu si¢ wscieknie.

* Dzieki, Marge.

* Cos jeszcze moge dla ciebie zrobic?

* Chce znaleZ€ kobiete.

* Nie jestem taka tatwa, Rouge. Trzeba mnie uwies¢. Chcg kwiatow.

* Jest wysoka brunetkg.

* Moge by¢ brunetka. Ale lepiej wygladam jako blondynka.

* Policjant w holu powiedzial, ze byta tu wczoraj, lecz nie zapisat jej nazwiska w zeszycie.
Ma blizn¢ na prawym policzku. Wyglada, jakby caty czas si¢ §miata jedng strong twarzy.

* Widziatam j3. * Marge z zastanowieniem pokrecita gtowa. * Boze, wszyscy si€ tu na nig gapili. Nie
wiem, co przykuwato wickszg uwage, jej twarz czy sukienka. Miata rozporek do...

* Gdzie mogg ja znalez¢?

* Bedzie tu jutro. * Marge spojrzala na sw¢j terminarz. * Ma wyklad dla grupy operacyjnej o
dziesigtej. Ale powiniene$ to przemysle¢, Rouge. Moim zdaniem przyzwoite dziewczyny nosza
majtki.

Wiezien siedzial na podtodze, opierajac si¢ o chtodng Sciang.

* Co teraz myslisz o Ali? * zapytal.

Byto szalenstwem postrzega¢ cien pod tozkiem jako zywa istote. Moze jednak dzieci maja racje, ze
nigdy nie sg same w ciemnosciach. Paul Marie tez teraz to wiedziat.

Cien duzo wiedziat o dzieciach, a zwlaszcza o matych dziewczynkach. Przyjmowal na siebie
wszystkie winy

wieznidw z sagsiednich cel 1 catg ich rozlegla wiedze na ten temat. Zawsze gotow byt



wystucha¢ ich wyznan. Ksigdz mogt spac¢ spokojnie wsrdd szeptanych w nocy koszmarow.
Na poczatku odsiadywania wyroku, kiedy byt regularnie gwatcony, cien mu wspoétczut * 1 wybaczat
jego oprawcom. Kiedy Paul Marie nabrat sil 1 zattukl napastnika niemal na Smier¢, cien cierpliwie

wystuchat krzykow bitego, podzielit jego bol, a potem pozwalat ksiedzu bez odrobiny wspotczucia
tama¢ nosy 1 konczyny.

W zamian za wySwiadczone przystugi wiezien urzadzit

; 1stocie pod t6zkiem mate sanktuarium. Czasami podejrzewat, ze jest to jakies zapomniane bostwo,
ktore szuka

odkupienia poprzez jego dusze. Czyli albo stracit rozum, albo odnalazt wiare.

Ta 1stota mogta umrze¢ w kazdej chwili, gdyby tego chcial. Nie robit jednak nic, by ja skrzywdzi¢,
nie probowat jej zabi¢, cho¢ wystarczyto odsung¢ materac 1 wystawi¢ cien na dziatanie Swiatla.

Nachylit si¢, by porozmawia¢ z cieniem.
* Jestes gtodny? Co lubisz najbardziej? Mam ci rzuci¢ kos¢ lub maty dziewczynke?

Wstat 1 przeszedl si¢ po kwadratowej celi, trzy na trzy metry, od nagiej sciany do zakratowanych
okien.

Zniknety dwie dziewczynki.

Czyzby kolejne zludzenie? Styszal bzyczenie much, ale zadnej nie bylo w poblizu. Czy nie ma juz
anielskich skrzydet, tylko bzyczenie ttustych czarnych owadow? Pewnie jakie$ urojenie. Nie miatby
nic przeciwko temu. Tak, chyba muchy byty wewnatrz niego.

Jednak potem jedna przeleciata obok niego, a druga musneta mu skorg. Wzdrygnat sig.
Zrobit jeszcze jedno kotko wokot celi. Podszedt do tozka 1 uklakt.
* A jesli chodzi o te dziewczynki, wiesz, jak to wszystko si¢ skonczy, prawda?

Muchy przestaty bzycze¢. Odlecialy gdzies 1 nastata gleboka cisza, ktora tak bliska jest szalenstwu.
Teraz mogt stysze¢ bicie wlasnego serca, a takze jeszcze jednego, stabe 1 niespokojne uderzenia
przepelnionego strachem serca dziecka.

Kapitan Costello w petni zdawat sobie sprawe, co dzieje si¢ z Davidem Shore'em. Chiopiec nie byt
tylko bojazliwy czy zdenerwowany; byt najwyrazniej przerazony i1 najchetniej schowatby sie¢ w
sciang. Costello obserwowal chtopaka przez szpar¢ w zaluzjach, ktore pokrywaly drzwi jego
gabinetu. Dziecko skupiato uwage wylacznie na rudym policjancie, ktory siedziat tuz przy tych
drzwiach.

Wstydliwy David najchetniej by uciekt, ale powstrzymywata go obecnos¢ Rouge'a Kendalla.



Ruszyl w strone policjanta drobnymi, niepewnymi krokami. Costello przypominato to pierwsze,
niekonczace si¢ przejscie przez sale balowa, kiedy mtody cztowiek jest pewny, Ze jego zaproszenie
do tanca zostanie odrzucone.

Dzieciak stangt wreszcie przed mtodym policjantem, pochtonigtym wypelnianiem jakichs papierow.
Przygryzt dolng warge. Wciaz niezdecydowany robit jeden krok do przodu, a drugi do tytu. W mate;j
dtoni $ciskat baseballowa pocztowke. Kapitan Costello musiat si¢ wychyli¢, by zobaczy¢ logo New
York Yankees 1 zdjecie Rouge'a Kendalla z rekawicg rzucajacego.

Zdjecie nie miato specjalnej wartosci, ten zawodnik znikngt z ligi juniorow po swoim pierwszym
sezonie.

Mtody policjant uniost gtowe. Zaskoczony spojrzat na kartke ze swoja podobizng *
dwudziestoletniego baseballisty, przed ktorym zycie stato otworem.

Kapitan Costello gwattownie wciggnat powietrze.

No, Kendall, nie zawal tego.

Jak dotad maty chtopiec z Akademii Swigtej Urszuli nie rozmawiat z nikim poza pania Hofstra,
swoja opiekunka. Costello byl pewien, ze mégtby dowiedzie¢ si¢ wigcej, gdyby tylko miat szanse

sam porozmawia¢ z Davidem.

Kendall wzigl kartke od chiopca. Kiedy przetrzasat kieszenie w poszukiwaniu dtugopisu, David
wtopit si¢ w thum krazacych po pokoju mundurowych, sledczych z BCI 1 federalnych.

Zniknat.

Costello si¢ skrzywit. Nowy zaprzepascit okazje.

Rouge Kendall ztozyt autograf pod swym zdjeciem 1 podnidst glowe. Chtopaka nie byto.
Kapitan otworzyl drzwi do swego biura.

* Tutaj, Kendall.

Policjant wszedt do srodka bez sladu strachu, ktory Costello natychmiast by wyczut. Po raz pierwszy
znalazt si¢ z tym mtodym cztowiekiem sam na sam. Przez ostatnie cztery lata Kendall nie wyrézniat
si¢ niczym, pracuyjac w miasteczku, w ktorym byl jeden policyjny samochod, wigc Policja Stanu
Nowy Jork zupetnie si¢ nim nie interesowata. Gdyby nie otwarte akta lezace na biurku, Costello nie
wiedzialby o nim nic.

Chociaz kapitan przeprowadzit si¢ do tego stanu dopiero dziesi¢¢ lat temu, jak kazdy mieszkaniec
znat nazwisko Paula Marie, zabdjcy dziecka. Ofiara, Susan Kendall, zostata przez ten czas bardziej
zapomniana, jej brat zas byl zupelnie anonimowy. Do ostatniej nocy, kiedy Costello poprosit o
materialy, nigdy nie domyslitby si¢ zwigzku pomigedzy zwyklym prowincjonalnym policjantem a



niegdy$ potezng 1 znang rodzing.

Kiedy Rouge Kendall usiadl na krzesle przy jego biurku, kapitana Costello opanowato nieprzyjemne
uczucie. Patrzyl na dwudziestopigciolatka, ktorego spokojne zachowanie pasowato do cziowieka
bardzie; doswiadczonego, ale oczy byty bardzo stare. Na pewno byt to efekt traumy z dziecifstwa,
zamordowania siostry. Nic wigce] na temat tego policjanta nie byto do konca jasne. Kapitan
zdecydowal juz, ze Rouge Kendall nie zostanie przyjety do policji stanowej ani jako Sledczy, ani
nawet patrolowy.

Skupil si¢ na pospiesznie zebranej teczce, zdecydowanie zbyt grubej jak na tak przecigtnego
policjanta.

* To wszystko o tobie. * Postukat palcem w oktadke. * Ci idioci z wydzialu wewnetrznego widza,
jak ptacisz podatek od nieruchomosci za pigtnastopokojowa posiadtos¢, 1 w ich tgpych glowach
wilaczaja sie syreny. Nie wiedzg, ze w tym miesScie kazdy Smie¢ ma tadny dom. Wiec jeden z nich
pobiegt sprawdzi¢ zrodia twoich dochodow 1 teraz mysli, ze jaki§ dom aukcyjny na Manhattanie
sprzedaje to, co ty ukradtes.

Zmiat kartki w kule.

* Oddamy to wszystko z powrotem do wydziatu wewnetrznego. Niech si¢ dalej bawig w policjantow
1 ztodziei. * Przekartkowat akta. * Wiem, ze urodzites si¢ w tym domu.

Domyslam si¢, ze sprzedates swoj spadek, by zaptaci¢ podatki?
Rouge Kendall kiwnat glowa.

* Wiec mamy z glowy cate to gowno. Z wyjatkiem tego. * Kapitan wziat do rgki dwie kartki papieru.
* Tu jest zeznanie barmana z Dame's Tavern. Stad wiem, Ze pijesz za duzo 1 ze pijesz sam.

Zadnej odpowiedzi. Najwyrazniej mtodego policjanta nie obchodzito, Ze przelozony ma go za
alkoholika. A moze to zeznanie rOwniez bylo nieprawdziwe. Costello dotaczyl je do dokumentow,
ktore uznat za bezwartosciowe.

* Co poza tym, Kendall? Reszta twojego zycia zmies$citaby si¢ na jednej stronie, a moze nawet na
potowce. Gdy bytes dzieckiem, wyrzucono ci¢ ze szkoly wojskowej po niespelna czterech
miesigcach. Grate§ w baseball w liceum 1 Yankees wybrali ci¢ w pierwszym drafcie. Ale ty, zamiast
skorzysta¢, poszedles do Uniwersytetu Princeton 1 opuscites go w wieku lat dziewietnastu. Wrocites
do Yankees, nawet dobrze si¢ zapowiadates, ale znowu nic z tego nie wyszto. Jeden z trenerow w
lidze mtodziezowej pami¢ta ciebie.

Mowi, ze miates talent, ale nigdy nie przejawiales$ jserca do gry. Zaprzepaszczate§ kazda szanse, by
wpas¢ w oko menedzerom, 1 nigdy nie zrobites kariery. Twoj trener zastanawial

sie, po co w ogole zaczynates.

Po tej przemowie Costello odchylit si¢ na krzesle 1 czekal, ale Rouge Kendall nie przejawiat



najmniejszej ochoty, aby wypetnic cisz¢ thumaczeniami 1 przeprosinami.
* Domyslam sig¢, ze byles bez forsy. * Kapitan podjat swoj; wywod. * Twoj stary zostawit

kupe dtugow, prawda? Kontrakt byt dla ciebie jedyng szansg, by zarobi¢ duze pienigdze. Nie myle
si¢, prawda?

Mtody policjant milczal, wcigz zupeinie spokojny. Najwyrazniej nie obchodzito go, czy Costello ma
racje.

* Kendall, nie sadzg, zebys miat serce rowniez do tej roboty. Wcale nie chcesz by¢ dobrym
detektywem. Masz dwadzieScia pi¢c€ lat 1 nie wiesz, co chcesz robic, kiedy dorosniesz. Mysle, ze nie
utrzymasz si¢ tu dtuzej niz miesigc.

* Wiec dlaczego tu jestem? * W tym pytaniu nie byto sarkazmu. Kendall wydawat si¢ po prostu
cickawy.

Costello podniost wniosek BCI i otworzyl go na ostatniej stronie, gdzie znajdowato si¢ podanie o
wydzielenie z policji Makers Village. Zadnego podpisu? Najwyrazniej nikt nawet nie zapytat tego
chtopaka, czy chce by¢ przeniesiony. Ciekawe, czyja to robota. Ztozyl razem wszystkie kartki
wniosku.

* Dobre pytanie, Kendall. Jeste§ tutaj, poniewaz wyswiadczyleS nam przystuge, wnoszac w
odpowiednim

momencie rower dziewczynki. * To byta prawda, przynajmniej czesciowa. * Dzigki tobie jestesmy o
pot kroku przed federalnymi, jak rowniez przed pismakami. * Boze, uwielbial

takie gadki! * I chwilowo mozesz by¢ dla mnie uzyteczny.

Czekal na jaka$ odpowiedz. Nie miat pojecia, co mysli ten mtody cztowiek, a przedtuzajaca si¢ cisza
sprawiala, ze czul si¢ manipulowany.

Znowu zajrzat do cienkiej biografii.

* Wiec chodzites do Akademii Swigtej Urszuli. To dobrze. Marge Jonas uméwi cie z dyrektorem
szkoty. Gdy juz z nim porozmawiasz, zaprzyjaznisz si¢ z Davidem Shore'em.

Mysle, ze dzieciak co$ ukrywa, prawdopodobnie nic waznego. Moze jest po prostu mato rozgarnigty.
David zostal porzucony w sklepie, gdy mial trzy lata, i wychowywat si¢ w domach dziecka do
szOstego roku zycia. To wszystko, co o nim wiemy. Sprobuyj co$ do tego dodac.

Sadzit, ze Kendall wstanie 1 wyjdzie z biura, by zabra¢ si¢ do zbierania informacji, ale mtody
czlowiek potraktowal swoja nowa funkcj¢ bardziej dostownie.

* David na pewno nie jest mato rozgarnigty. Jezeli nie ma bogatych rodzicow, to znaczy, ze dostaje
petne stypendium w Swigtej Urszuli. A to z kolei oznacza, ze ma bardzo wysokie IQ.



Wsrod uczniow placacych czesne zdarzajg si¢ ghupki, ale ci, ktorzy maja stypendia, to geniusze.

Podat kapitanowi zdjecie, ktore dostal od chiopca, 1 Costello przeczytat falszywa przepowiednig
napisang po drugiej stronie: ,,Gwiazda jutra".

Kendall schowat zdjecie z powrotem do kieszeni

* David jest zupetnie zwariowany na punkcie baseballu. Ma zdjecie sprzed pieciu lat zawodnika,
ktory nigdy nie zdobyt punktu. Przed obcym nie powie glosno dwoch stow, ale rozmawia z Mary
Hofstrg. Wiec jest...

* Mary? Znasz t¢ opiekunke?

* Pamigtam jg 1 by¢ moze, ona tez mnie pami¢ta. Jezeli David nic nie moéwi, to nie znaczy, ze nie
potrafi. Albo chce kry¢ dziewczynki w zwigzku z tym, co zrobily, albo wstydzi si¢ czegos, co sam
zrobil.

Costello kiwnat glowa, rozsiadajac si¢ wygodniej w fotelu. Ten mtodzik nie jest ghupi.

Zreszta nikt nigdy nie kwestionowal inteligencji Rouge'a Kendalla, ale jego hi*; storia §wiadczyta
przeciwko niemu.

* W porzadku, zostaniesz nowym najlepszym przyjacielem Davida. Pilny sprawy tej ucieczki. Jakies$
pytania?

* Sprzedaliscie prasie teori¢ ucieczki, zanim przynio™, stem rower Sadie Green. * To nie bylo
oskarzenie, jedynie " suche stwierdzenie faktu. * Dlaczego?

* Ojciec Gwen Hubble jest fanatykiem bezpieczenstwa. Patetyczne, prawda? Ten biedny sukinsyn
wydat fortune na system alarmowy. Nigdy do niego nie dotarto, Ze nie utrzyma w ten sposob dziecka
w domu. Znalezlismy odciski palcow Gwen na programatorze. Wymkneta si¢ na spotkanie ze swoja
przyjaciotka Sadie, a potem wyjechaty z miasta autobusem.

* Mieliscie czas, zeby przestucha¢ wszystkich kierowcodw, ktorzy obstuguja te trase.

* Bardzo dobrze, dzieciaku. Tylko ze nic nam z tego nie przyszto. Interesujace, co? * W
nastepnej chwili Costello zaczat si¢ zastanawia¢, w ktérym momencie Rouge Kendall zaczat
go przestuchiwac.

* Wiec tylko ja sprawdzam wersje ucieczki * powiedzial mtody policjant. * Poniewaz myslicie, ze
dziewczynki zostaly porwane.

Costello si¢ usmiechngt. Kendall najwyrazniej znal swoje miejsce w szeregu. Podczas gdy
prawdziwi detektywi z BCI pracowali nad sprawa, on mial sprawdza¢ mniej istotne fakty 1 Slepe
tropy, by¢ chtopcem na posytki 1 co najwazniejsze, odwraca¢ uwage prasy.



Rouge Kendall podniost si¢ z krzesta.

* Nie bierzecie powaznie pod uwage, ze dziesigcioletnia dziewczynka mogla wymknaé sie
potajemnie na spotkanie ze zboczencem jak z kochankiem. Myslicie, ze kto§ wiedzial, ze Gwen
spotka si¢ z Sadie tego dnia. Nie wiecie tylko, czy byt to kto§ z krewnych, przyjaciel rodziny czy kto$
Z Zewnatrz.

W porzadku, wiec Kendall mysli. Wcigz jednak pozostawata kwestia serca do pracy.

Mtody policjant ruszyt do drzwi, ale jeszcze si¢ zatrzymat.

* Myslicie, ze David Shore co$ ukrywa, cos widzial, cos waznego. * Siggnat do klamki. * Nie sadzi
pan, ze z tym dzieciakiem powinien si¢ zaprzyjazni¢ prawdziwy detektyw? * Wyszedt 1 jego glos
stycha¢ juz byto z drugiego pokoju. *A, przepraszam. Pewnie probowaliscie 1 si¢ nie udato.

Costello westchngt. Chyba opinia o tym mtodziku nie byta tratna.

Jak tam twdj ogrdd, doktorze Cray?

Z brudnymi sekretami 1 grobami dzieci utozonymi w rzadku?

W cieplarni pachnialo ziemig, powietrze bylo geste 1 wilgotne. Mata kosiarka nieustajgco
pomrukiwala w czasie pracy. Spod topaty wydobywaty si¢ odglosy uderzen o kawatki metalu, gliny
lub stwardnialej ziemi. Za szklanymi Scianami wida¢ bylo, ze niektore liScie z najbardziej
wytrzymatych mutacji wcigz trzymaja si¢ galezi, ale pertfowoszare sklepienie nieba unosito si¢ nad
nimi jak grozne widmo. Natura mogta zabi¢ ten ogréd wraz z pierwszym opadem $niegu.

W te dni Mortimer Cray wcigz myslat o Smierci. Wiedziat, jak 1 kiedy umrze, tak jak znat

swoj rozktad dnia.

Jego prawa reka, z nabrzmiatymi zytami 1 plamami watrobianymi, upuscita topate i zaczeta sie trzasc.
Podejrzewal, ze byl to uboczny efekt przyjmowania nowego leku. Klamstwo wmawiane samemu
sobie miato krotkie nogi; wiedziat, co oznaczajg te drgawki.

Mial szes¢dziesiat dziewiec lat 1 byl emerytowanym psychiatrg. Zakonczyt praktyke, teraz zajmowat
si¢ tylko kilkoma najbardziej niebezpiecznymi przypadkami. Martwilo go, ze swe ostatnie dni spedza
na mysleniu o niedzielnej szkole Bog wie gdzie, ktorg kiedys porzucit, a ona potem wrdécita do niego
z takg sitg. Nowe koszmary zaatakowatly go 1 nie chciaty opuscic.

W czasie kilku ostatnich dni, po zniknigciu dziewczynek, w ogole nie ktadt si¢ do tozka. W

ubraniu zasypiat przy biurku w swoim gabinecie 1 budzit si¢ o dziwnych godzinach. Zarzucit

swoje zwyczaje 1 rutyne, wszystko, czego nie dopilnowywali stuzacy, znajdowato si¢ w kompletnym

nietadzie. Nie myl si¢ 1 nie golit. W oczach miat tak dziwny wyraz, ze stuzacy Dodd unikat jego
spojrzenia.



Bratanica Mortimera, Ali, planowala na dzisiejszy dzien mate przyjecie. Dodd wykorzystat

okazje, by ogoli¢ doktora 1 ubra¢ go w czysta koszule. Wczesniej oddat do przerdbki jego garnitur,
dzieki czemu doktor wygladal po prostu na szczuptego, a nie chorobliwie wychudzonego.

Zwir na podjezdzie zachrzescit pod duzym ciezarem. Mortimer wytart reke o fartuch i poprawit
okulary w zlotej oprawie. Zobaczyt czarnego porsche parkujacego obok jego bordowego mercedesa.

Schowany za winnymi krzewami 1 mozaikg kwiatow, widziat przez szklang szybe, jak doktor Myles
Penny wstaje z siedzenia dla pasazera.

Ali chciala, zeby przyszedt tylko William, ale Myles oczywiscie tez si¢ zjawit. Bracia Penny
mieszkali razem, jedli razem 1 pracowali w tej samej klinice.

Myles poszedt w strone cieplarni. Biale wtosy 1 mizerna postura sprawiaty, ze lekarz okrggowy
wygladatl na dziesie¢ lat wigcej niz swoje pigcdziesigt osiem. Marynarke miat

przetartg na tokciach, a spodnie * na kolanach, bo nigdy nie nauczyt si¢ siada¢ w garniturze.

Doktor William Penny, kardiochirurg, wysiadt zza kierownicy. On, przeciwnie niz mtodszy brat, miat
ISnigce bragzowe wlosy bez siwizny. Glebokie zmarszczki 1 obwista skora na szyi zostaty usuniete,
ale pomniejszenie nosa okazato si¢ powaznym btedem. William przypominat teraz mopsa, jednak nie
zdawal sobie z tego sprawy, z zadowoleniem studiowat

swoje odbicie w $cianach szklarni.

Mortimer opuscit swoja kryjowke, podszedt do szklanej $ciany 1 pomachat gosciom. Schludny
William * nigdy Will lub Bili * elegancko odwzajemnit pozdrowienie, stojac obok swojego
niechlujnego brata.

Mortimer nacisngt guzik interkomu.

* Stucham, sir * powiedziat Dodd mechanicznym glo*

sem.

* Powiedz mojej bratanicy, ze goscie juz sg.

Przez ukos$ny przeszklony dach mozna byto zobaczy¢ czgs¢ gtownego domu; cztery bogato zdobione
pietra zwienczone drewnianymi belkami stykaty si¢ z cieplarnig wspodlng sciang.

Szklarnia byta tak duza, ze mogli zazdro$ci¢ nawet prawdziwi ogrodnicy. Dzieki odpowiedniemu
rozmieszczeniu roslin udato si¢ wygospodarowac intymng przestrzen ze stotem 1 kilkoma krzestami.

* Wiec Ali zrobita doktorat. * Myles Penny nie bawit si¢ w zadne ceregiele, tylko nalat sobie wina z
karafki, a potem napetnit kieliszki Mortimera 1 Williama. * Moge si¢ zatozy¢, ze nigdy nie sadzites,
jak wysoko zajdzie w wieku dwudziestu pigciu lat.



* Wiasciwie to skonczyta swoja dysertacje, kiedy miata dwadziescia trzy. * Faktycznie, Mortimer
nigdy nie wierzyl, Ze bratanica zrobi karier¢ naukowa.

William upit nieco wina 1 pokiwat glowa z aprobaty, jakby potrafil rozr6zni¢ ztego burgunda od
dobrego.

* Musisz by¢ z niej bardzo dumny.

Szok bytby tu lepszym stowem. Mortimer pamigtal Ali, kiedy byta mata spokojng dziewczynka, bez
zadnych interesujacych cech charakteru.

* Czy zrobila juz cos$ z blizng? * zapytat Myles.

* Nie, jeszcze nic.

* Znam chirurga plastycznego na Manhattanie * rzekt William. * Bardzo dobry fachowiec.
Gdy nad nig popracuje, bedzie mogta ukrywac blizne pod makijazem.

Mortimer potrzasnat glowa, jednak nie dlatego, ze nos Williama byl fatalng reklamag dla owego
chirurga. Wiedziat, Ze bratanica nigdy nie bedzie si¢ starata ukry¢ swego okaleczenia.

Perwersyjna mtoda kobieta * byla teraz o wiele bardziej interesujgca, czyz nie?

* Obawiam si¢, ze Ali nie zaprosila ci¢ tutaj, zebys$ dat jej namiary.

* Przeciez nie obawia si¢ o twoje serce, prawda?

* Nie, ale to jest rodzaj konsultacji. Przykro mi, wiem, Ze jeste$ na urlopie. * Wszyscy zdawali sobie
sprawe, ze William jest absolutnym fanatykiem, jezeli chodzi o jego czas wolny. Pacjenci mogli

padac jak muchy, ale nie zaktocato to jego urlopowych planow.

* Przeciez Ali zajmuje si¢ pedofilig. To nie moja dziatka. * William spojrzat w stron¢ drzwi 1 uniost
reke w gescie pozdrowienia. * Witamy, mtoda damo.

Ali szta wolno szpalerem orchidei. Mortimer zauwazyt, Ze jej dtuga suknia nie ma rozporka.
Bez watpienia to ustepstwo poczynione ze wzgledu na obecnos$¢ dystyngowanego Williama.
Mimo to byla jakas zmystowa swoboda

w naturalnym ruchu jej ramion 1 bioder. A w dziecinstwie przemykata si¢ pod Scianami, z oczami
wbitymi w ziemi¢, pokorna jak mniszka.

* Cudownie wygladasz * powiedziat dwornie William, podsuwajac jej krzesto. * Akademia ci stuzy.
Moje najszczersze gratulacje dla pani doktor. Dzielna dziewczyna.



* Ja rowniez gratuluje, Ali. * Myles Penny uniost kieliszek. * Dlaczego nie posztas jako dziecko do

Swietej Urszuli? Na pewno byta§ wystarczajaco zdolna, a twéj stryj moglby sobie odpisaé¢ czesne od
podatku.

* Rodzice Ali nigdy nie wzi¢liby ode mnie pieniedzy

* rzekt pospiesznie Mortimer, chcac unikng¢ sytuacji, w ktorej Ali przyzna, ze nie zdala egzaminu
wstepnego.

Czasami si¢ zastanawial, czy Ali celowo nie zanizyta swojego wyniku w tescie na inteligencje. We
wczesnym dziecinstwie jak ognia unikata zwracania na siebie uwagi. Byto to jednak, zanim zostata
oszpecona, przez co stawata si¢ centralnym punktem zainteresowania, gdziekolwiek si¢ pojawila.
Podejrzewal, ze sekret jej naukowych sukcesOw ma réwniez swojg ciemng strone; pracowata ci¢zej
niz bardziej uzdolnieni studenci, bo dzigki temu mogta zy¢ ze swoja blizng.

Przyktad jego bratanicy przeczyt wszystkiemu, co wiedzial na temat logiki ludzkich poczynan.
Oszpecenie twarzy powinno jg zatama¢. Wedtug zadnego rozsadnego scenariusza Ali nie powinna
rozkwitng¢ w ten sposob.

* Proszg pozwoli¢, mtoda damo. * William nalat jej wina. * Wlasnie méwitem Mortimerowi, ze nie
mam pojecia, jak moglbym ci pomoc. Wiesz o pedofilii prawdopodobnie wiecej niz ktokolwiek na
Wschodnim Wybrzezu. Ja nawet nie lizngtem tego tematu.

* Owszem, tak, pi¢tnascie lat temu * powiedziata Ali.

* Pracowates wtedy jako lekarz sadowy. Badales ciato ofiary, Susan Kendall.

William nachylit si¢ w jej strone, jego ton stal si¢ konspiracyjny 1 nazbyt uktadny.

* Po co chcesz odgrzebywac te paskudng sprawe?

* Zastanawiam si¢, czemu nie zebrate$ zadnych dowodow sagdowych.

* Bylo oczywiste, ze zgingta w wyniku ztamania kregéw szyjnych. Nie musialem szuka¢ dalej.
Ztozytem zeznanie w...

* Nie sprawdzates, czy zostata zgwalcona?

* Nie! * William spurpurowiat. * Ali, to nie byto konieczne. Ksiadz byt oskarzony o morderstwo, a
nie o molestowanie.

* W rok po morderstwie opublikowates artykul o zaburzeniach genetycznych.
* Genetycznych? * Mortimer byt zaskoczony tym tak odlegtym od chirurgii tematem.

Wiekszos¢ prac Williama Penny'ego dotyczyta chorob uktadu krazenia. Jednak publikacja z innej
dziedziny dobrze pasowata do jego wizerunku cztowieka renesansu we wspotczesnej medycynie.



* To byla sekcja dziewczynki * ciggneta dalej Ali. *Ocalat jej brat, identyczny blizniak.
Chtopiec. Przypadek jeden na miliard.

* Identyczny? * Mortimer rozlal kilka kropel wina na bialy obrus. * Ali, nie mowisz przeciez o
bliznigtach jednojajowych? * Kiedy kiwneta twierdzaco gtowa, obrocit sie¢ do Williama. *

Roznej pteci? To mozliwe?

* Taki jest wtasnie problem z psychiatrami. * Myles Penny mrugngt porozumiewawczo do Ali. * Nie
czytaja literatury medycznej. * USmiechngt si¢ do gospodarza. *Pierwszy przypadek opisano w latach
szescdziesiatych.

Mortimer probowat zetrze¢ rozlane wino, co jeszcze pogorszyto sytuacje.

* Moze to hermafrodyta? Po prostu bez wyksztatconych jader?

* Nie, prawdziwa dziewczynka * powiedzial Myles, chociaz brat dawal mu sygnaty, by si¢ zamknat.
* Susan Kendall miata Zzenskie genitalia. Oczywiscie jajniki byly tylko plataning wiodkien.

William z zaci$nigtymi wargami patrzyt wrogo na brata. Ali uSmiechata si¢ teraz 1 Mortimer
zrozumiat, ze bratanica zarzucita przynete.

* Dzigkuje ci bardzo, Myles * rzekt William. * Stary gtupiec. Ali, nie mozesz yjawni¢ tej informacji
nikomu.

* Czytatam twd) raport z sekcji. Nie ma w nim wzmianki o nieprawidtowosciach w organach
ptciowych ani o aspekcie identyczno$ci. Zataite§ te szczegdly, by moc je potem pierwszy
opublikowac?

* Oczywiscie ze nie! * William wydawat si¢ przerazony tg sugestia.

Mortimer pomyslat, Ze to przerazenie wcale nie musiato by¢ szczere.

* Z pewnoscig Williamowi wcale nie zalezalo na publikacji artykutu o tak sensacyjnym przypadku.

* Bytem jedynym, ktory moglt to zrobi¢ * powiedziat William urazonym tonem. * Urodzily si¢
bliznigta r6znej ptci, wigc potoznik nie rozwazat innej mozliwosci. Kazdy na jego miejscu by uznat
je za dwujajowe. Pewnie miaty osobne tozyska * to si¢ czasem zdarza.

Ali szykowala si¢ do kolejnego ataku na Williama. Mortimer uprzedzit ja, mowiac:

* Wigc poza genitaliami bliZznigta niczym si¢ od siebie nie r6znity?

* Nie do konca. * William znéw przybral ton wykladowcy. * Wraz z wiekiem roznice by si¢
zwiekszaty. Tak czy inaczej byli do siebie bardziej podobni niz zwykte rodzenstwo.



Ali miata si¢ odezwac, lecz Mortimer okazat si¢ szybszy 1 zapytat:
* A co z bratem? Czy miat jakie$ problemy?

* Problemy zdrowotne? Nie. Byt absolutnie normalnym chtopcem. Taka tez powinna sta¢ si¢ Susan...
to kwestia jakich§ proceséw chemicznych zachodzacych w macicy. Istnieje teoria, ze zygota si¢
dzieli, bo wykrywa jakie$§ uszkodzenie i1 chce unikng¢ zniszczenia.

Ali zadzwonita widelcem o kieliszek.

* Czy mozemy wroci¢ do raportu z sekcji?

* Poczatkowo ukrylem najbardziej szokujace fragmenty ze wzgledu na dobro rodziny *
powiedziat William.

*Ich ojciec byl potezny 1 wptywowy. * Ali nie wydawata si¢ przekonana.

* To nigdy nie miato znaczenia! * zaprotestowat chirurg. * Miatbym rzuci¢ rodzenstwo Kendalléw na
pastwe brukowcow?

Mortimer pomyslat, ze William stusznie si¢ oburza. Jest istotna roznica pomigedzy wzigciem tapdwki
a proéznoscia i checig przypodobania si¢ opinii publicznej. Upit nieco wina, nie czujgc jego smaku.

* Nie musiate$ robi¢ pelnej sekcji * powiedziata Ali.
* Test na gwalt méglby oczysci¢ Paula Marie. Badanie DNA...

* Nie musielismy robi¢ testow DNA. To nie byt wtedy uznawany dowod. A sperma pochodzita od
kogos bezptodnego. * William zdat sobie sprawe, co wtasnie powiedziat.

Przyznat, Zze molestowanie miato miejsce. Natychmiast zamilkt.
* Al1, nie mozesz okresli¢ grupy krwi na tej podstawie, a ksigdz réwniez nie byt ptodny. *

Myles przejat po bracie pateczke. *Jego adwokat si¢ z tym zgodzit. OszczedziliSmy mu dodatkowego
gniewu opinii publicznej, nie oskarzajac go o gwatt.

* Wszystko bylo jasne. * William odzyskat zimng krew.
* Nic nie zatatwiali§my pod stotem.
* Ale zadne dowody z sekcji sie nie zachowaty, prawda?

Odpowiedzig na pytanie Ali byta cisza. Mortimer wziagt do r¢ki kieliszek 1 zastanawiat sie¢, czy go
napetnic.

* Znaleziono odciski palcéw Paula Marie na bransoletce dziecka. To dosy¢ miazdzacy dowod.



* Niekoniecznie. * Ali patrzyla na stryja znad brzegu kieliszka. * Susan chowata r6zne rzeczy pod
poduszkami na tawkach choru. Mysle, ze dawato jej to wymowke, by moc wraca¢ do kosciota po
zajeciach. Prawdopodobnie kochata si¢ w ksiedzu. Wszystkie dziewczynki z choru si¢ w nim
kochatly. Mial najpigkniejsze oczy na Swiecie.

Mortimer Cray chciat si¢ napi¢, cho¢ przekroczylby norme alkoholu dozwolong choremu.
Karafka jednak byta zrobiona z cienkiego krysztatu. Gdyby zadrzata mu reka...

Myles Penny siegnat po karatke. Trzymat jg przez chwile, jakby chcac przez to przyciagna¢ uwage
Mortimera. Psychiatra tylko wpatrywat si¢ w swoj pusty kieliszek. Myles sam zdecydowat 1 nalal mu
wina prawie po brzegi.

* Moge uwierzy¢, ze dziewczynka kochata si¢ w ksiedzu. * William znéw przybrat obronny ton. * To
ty jeste$ ekspertem, Ali. Pedofilia ma wiele wspolnego z uwiedzeniem, prawda?

* Czasami. * Chociaz Ali moéwita do Williama, patrzyla na stryja. * Lecz molestowanie jest zawsze
szokiem dla dziecka. Czyz nie tak, stryju Mortimerze?

Zastanawiat sie, o co jej chodzi i czego dotyczyto to niedopowiedzenie. Ostroznie dobieral
stowa.

* Czasami dzieci zachowujg si¢ uwodzicielsko, w wigkszosci przypadkow jest to zupetnie niewinne.
Trudno spekulowa¢ na temat swiadomosci u dzieci na temat tych zachowan.

* Pewnie twoje doswiadczenia z pacjientami podsuwaja ci taka opinie. Moze z jakim$ szczegdln
] pacj p ]9 pe J golnym
pacjentem?

Mortimer zignorowat jej pytanie 1 gwattownie upit duzy tyk wina.
* William ma racje¢. Ksigdz miat uczciwy proces. William przysunat si¢ z krzestem blizej Ali.

* Powiedz, ze nie spelniasz tu jakiej§ dziwacznej misji. Nie chcesz, by ten zwyrodnialec wyszedt z
wiezienia, prawda?

* Nie wierze, by ten zwyrodnialec trafit do wigzienia.

Dwie kolejne czerwone krople skapnety z kieliszka Mortimera na bialy obrus. Patrzyl na nie z
przerazeniem, jakby wyptynety z jego ciala 1 publicznie przytapano go na karygodnej czynno$ci
umierania.

* Mysle, ze potwor wcigz jest na wolnosci 1 weigz zabija. * W glosie Ali brzmiat gniew. *

Zebratam dane na temat wielu dzieci. To zwykle dzieje si¢ tuz przed Swigtami. *Patrzyta na plamy

wina na biatym obrusie, jakby ten widok o czyms jej przypominat. * Stryju, jutro mam wygtosic¢
wyktad dla policjantow. Czy sg jakies teorie na temat tych zaginionych dziewczynek?



Psychiatra potrzasnat glowa. Ali ciggneta dale;:

* Nie? Coz, domyslam sig, ze policja nie ma teczki tego pedofila. Jest zbyt sprytny i doswiadczony,
by dac si¢ ztapac.

* Wigkszos$ci z nich nigdy nie ztapano. Nawet ci zupetnie przecietni pozostaja na wolnosci przez cate
lata... albo na zawsze. * Przypomniat sobie, Ze byla to gldwna teza doktoratu Ali.

Czyzby prébowata go...

* To prawda * powiedziala. * Ale ten nie jest zwyczajnym zboczencem. W jego sposobie traktowania
ofiar jest silny element sadyzmu. Nie atakuje tez najbardziej bezbronnych dzieci, to kolejna cecha
charakterystyczna.

Szuka wyzwan. Porywa dziewczynki w Srodku dnia. Mysle, ze lubi ryzyko, chyba Ze jest jakie$ inne
wytlumaczenie. Stryju Mortimerze, nie sadzisz, ze on prawie btaga, by go ztapac?

Czy kto$ przychodzi ci na mys1? Moze wsérdd twoich pacjentow...
* Nie pytaj mnie o nich, Ali.
* Wiec leczysz jakiegos pedofila.

* Nie ztapiesz mnie tak tatwo. * Mortimer uSmiechngt si¢ przepraszajaco do Williama, ktorego
mozna byto ztapa¢ zdecydowanie zbyt tatwo.

* Moze masz racje, Ali * odezwat si¢ Myles. * Wiec cztowiek, ktorego szukasz, jest sadysta?

Lubi torturowac? Wyobraz sobie, w jakiej sytuacji stawiatoby jego wyznanie psychiatre. Jaka rados¢
dla sadysty.

* Ksigdz bytby bezpieczniejszy. Psychiatre sad moze zwolni¢ z obowigzku zachowania tajemnicy.
Myles potrzasnat gtowa.

* Tylko psychiatra moze wtasciwie doceni¢ pewne szczeg6ly.

Mortimer milczat, nie chcagc wchodzi¢ w spér z My*lesem, inteligentniejszym z braci, cho¢
odnoszacym mniejsze sukcesy w medycynie. Byt to zresztg kolejny dowod, ze §wiat juz dawno
zatracil racjonalne podstawy. Zwyczajne umysty wspinaly si¢ na wyzyny, a niezwykle pograzaty sie

w przecigtnosci. Maty Kendall miat przed sobg §wietlang przysztosc¢, a zostat

zwyktym policjantem. Ali powinna skonczy¢ w jakims$ biurze jako urzedniczka, a zrobita doktorat. A
ten cholerny ksigdz powinien si¢ zestarze¢ niezauwazony przez nikogo. Mortimer zastanawial si¢
przez chwile, czy reszty swoich dni nie powinien poswieci¢ opisywaniu zamierania wszelkiej logiki.

A gdzie si¢ podziata zima? Spojrzat na szklang szybe 1 zielone krzewy tuz za nig. W ogrodzie



powinno leze¢

poOt metra $niegu. Pani Natura si¢ sp6znia. Czy na tym §wiecie nie ma juz nic pewnego?

* Co by bylo, gdybys zostat powiernikiem zabdjcy dziecka, Mortimerze? * Myles postanowit
podtrzymac¢ zamierajgcg konwersacje. * Chronitbys takiego bydlaka?

Mortimer wpatrywal si¢ w ostatnie krople wina w swoim kieliszku, ale czul, ze Myles na niego
patrzy. Na szczescie zjawil si¢ Dodd. Trudna rozmowa przerodzita si¢ w banalng konwersacj¢. Gdy
stuzacy sprzatatl ze stotu, Ali poszta odprowadzi¢ gosci do samochodu.

Myles Penny na chwile przystangt obok gospodarza po drugiej stronie szklanej Sciany.

Mortimer ogladat swoj mankiet ubrudzony burgundem. Myles rowniez zwrocit uwage na czerwong
plame.

* Co ci to przypomina, Mortimerze?

Psychiatra odwrocit wzrok. Myles stat zdecydowanie zbyt blisko. Byl bardzo uwaznym
obserwatorem. Mortimer czut, ze kazdy jego gest, a nawet mysl jest poddana intensywnemu badaniu.

* Wiem, dlaczego nigdy nie powiesz. * W glosie Myle*sa brzmial lekki wyrzut. * Nie boisz si¢
zryjnowac sobie reputacji przez wydanie pacjenta. To duma, nieprawdaz? Twoja etyka, sztywne
zasady 1 prawda, do ktorych si¢ stosujesz. Kardiochirurgiem jest moj brat, ale chyba rozumiem, co
si¢ dzieje w twoim sercu. Wyznajesz religie, w ktorej chciatbys ubdstwic 1 ukoronowac cztowieka.

Mortimer zdawat si¢ nie stysze¢ ani stowa. Czgsto medytowat, tak jak teraz. W stanie kontemplacji
mogt nawet z grubsza przewidzie¢ czas swojej Smierci.

Rouge zaparkowat stare volvo przed gtéownym wejéciem do Akademii Swigtej Urszuli.

Budynek z czerwonej cegly robil imponujgce wrazenie. Cztery biale kolumny wspierajace portal
przydawaty mu powagi swiatyni. Nad dachem z czarnego gontu wyrastata koputa z drewna 1 szkla.
Jedyny jasny element stanowita dekoracja §wiateczna w oknach klas na drugim pietrze * sylwetki
aniolow, ptatki sniegu 1 dzwonki wycigte z papieru.

Do spotkania z dyrektorem szkoty Eliotem Caruthersem zostato pietnascie minut.

Rouge obszedt glowny budynek 1 ruszyl zwirowa Sciezka w stron¢ domu pani Hofstry. W tym
tygodniu w szkole pozostato tylko kilku stypendystéw i ich opiekunki. Wszyscy uczniowie, ktdrzy
mieli prawdziwe rodziny, wyjechali na ferie. Cho¢ bylo wczesne popotudnie, juz si¢ §ciemniato. W
oknie domu $wiecity lampy 1 mrugaty swiatetka na choince. David stal na tarasie przed drzwiami.
Byt grubo ubrany w kurtke 1 sweter. Reke w rekawiczce trzymat na klamce.

* David!



Chiopak drgnat 1 cofnat reke z klamki, jakby kto$ przytapat go na probie kradziezy. Patrzyt
teraz przerazony na policjanta.

* Przepraszam. * Rouge podszedt blizej. * Nie chciatem ci¢ przestraszy¢. * Siegnat do kieszeni 1
wyjat zdjecie. *Pomyslatem, ze chcesz je odzyskac.

David wyciagnat reke po zdjecie. Popatrzyt na nie, podziwiajac nowo zdobyty autograf.
* Wiec lubisz baseball? * Glupie pytanie, ale od czego$ trzeba byto zaczac.
David kiwnat glowa. Oczy wcigz miat wlepione w fotografie.

* Na jakiej pozycji grasz? * To pytanie stwarzato problem. Trzeba bylo na nie odpowiedziec
stowami. Jednak David przynajmniej podnidst wzrok. To byt juz jaki§ postep.

Drzwi otworzyly si¢ 1 w jasnym, wesolym blasku lamp ukazata si¢ pani Hofstra.

* Prosze, prosze. Rouge Kendall. Co za mita niespodzianka.

Po jej glosie 1 uSmiechu poznal, ze mito jej znow go widziec, ale nie jest tym zaskoczona.

Kiedy byt uczniem, mieszkat z rodzicami w domu. Tylko zamiejscowi mieli opiekunki, ale po latach
spedzonych w Swietej Urszuli te kobiety staty si¢ dla niego kim§ wiecej niz znajomymi. Gdy po
sSmierci Susan jego matka zamkneta si¢ w czterech Scianach swojego pokoju, przesiadywat u Mary
Hofstry catymi godzinami. Wszystkie opiekunki byty dla niego mite, wiedziaty, kiedy go przytuli¢, a
kiedy zostawi¢ samego. Kazda napoita go nieskonczong iloscig herbaty migtowej z miodem. Znat

wszystkie kuchenne stoty w kazdym z domoéw 1 do dzisiaj zapach miety przywolywal w nim
wspomnienia bolu 1 mitosci.

* Dzien dobry, pani Hofstra. Wtasnie pytatem Davida, na jakiej pozycji gra.

David przylozyt zacisnietg pies¢ do buzi. Kobieta pochylita si¢ nad mim, tak ze mogl jej szeptac
prosto do ucha. UsSmiechneta si¢ do Rouge'a.

* Chce by¢ rzucajacym, tak jak ty.
* Chce by¢? * Rouge spojrzat na Davida. * A na jakiej pozycji grasz teraz?

* Na zadnej * odpowiedziata za Davida pani Hofstra. *Na razie gra sam. Swietnie mu idzie odbijanie
pitki. W sali gimnastycznej wciaz majq te starg maszyne do wyrzucania pitek, ktorej ty uzywates.

David nie spuszczat oczu z Rouge'a, dopdki nie ukryt si¢ za opiekunka.
* Kiepska pogoda, co, Rouge? Wejdz na herbate. * Pani Hofstra odwrocita si¢ 1 patrzyta, jak David

wchodzi po schodach. *Nie przejmu si¢. Mingt miesigc, nim zaczat si¢ do mnie odzywaé *
powiedziata §ciszonym glosem i delikatnie popchneta go do §rodka. * Wiem, Ze jestes



umoéwiony z Eliotem Carutliersem, ale zadzwoni¢ do niego i powiem, Ze jeste§ ze mna.

Rouge byl pewien, ze dyrektor szkoty poczeka cierpliwie, az pani Hofstra skonczy rozmawiac ze
swym gosciem. Opiekunki pelnity wtadze w szkole. Miatly ostatnie stowo w kwestii wychowywania
dzieci, zarowno przyjezdnych, jak 1 miejscowych. Wielu kar mozna bylo unikng¢ dzigki dobrym
stosunkom z nimi, zwtaszcza z tg kobietg. Grono nauczycielskie zawsze ustgpowato przed panig
Hofstra, prawdziwg artystka w sztuce macierzynstwa.

Kiedy usiadl przy kuchennym stole, zauwazyl, ze nie zmienito si¢ nic poza nalepkami na puszkach z
herbata. Na ogniu stal ten sam czajnik. Owocowe herbaty * sekretny przepis Mary Hofstry na
wszystkie rany * wcigz zapelnialy potki. Muskata puszki dtugg szczupta regka, jakby odczytujac
nalepki palcami.

Stata do niego tylem, gdy zapytat:

* Co dolega Davidowi?

* Jest bardzo nie§mialy * powiedziata, nie odwracajac sie.

* To co$ powazniejszego.

* Jesli potrzebne ci fachowe okres$lenie, to si¢ nazywa niemota czesciowa.

*I oznacza...

* 7e jest bardzo nie$mialy. * Wybrala jedna puszke z potki i otworzyta ja. * Psychiatra sugerowala
terapi¢ hormonalng. Ale nie uwazam faszerowania dziecka hormonami za dobry pomyst. Wiec
powiedziatam panu Ca*ruthersowi, zeby jg zwolnit.

Podeszta do bulgoczacego czajnika.

* Teraz David 1 ja pracujemy tradycyjnymi metodami. Zach¢cam go do méwienia, nawet nagradzam
go za to, ale absolutnie do niczego nie zmuszam. Jezeli czuje si¢ zagrozony, zamyka si¢ w sobie 1
wszystkie efekty terapii

1da w diabty. * Spojrzata przez rami¢ na Rouge'a i uSmiechneta si¢, nalewajac wrzatek do kubkow. *
Wiec jezeli co$ takiego chodzi ci po glowie, od razu daj sobie spokoj. Nie pozwole na to.

Niewypowiedziana grozba zawista migdzy nimi, choc jej gtos wcigz brzmiat przyjaznie.

Nawet po tylu latach wiedziat, Ze lepiej trzymac z opiekunka. Tak jak w dziecinstwie, sprobowat ja
przeciagna¢ na swoja strong.

* Wiec co mam zrobi¢, zeby si¢ przede mng otworzyt?

* Pomogg ci. Wiem, jak bardzo chce z tobg porozmawia¢. Bytam z nim na policji dzis$ rano.



Widziatam, ze wasze spotkanie spetzto na niczym.

Przez nastepne kilka minut popijali herbate 1 milczeli wspolnie. Juz wczesniej czutl aromat
wydobywajacy sie z kubka. Migta mocno ostodzona miodem.

* David robi duze postepy. * Pani Hofstra przerwata milczenie. * Coraz bardziej nawigzuje kontakt
wzrokowy 1 rozmawia z wiekszoscig chtopcow. Ale nie odzywa si¢ do nauczycieli 1 nigdy nic nie
moOwi publicznie. Na pocieszenie mogg ci powiedzie¢, ze chyba bardzo chce porozmawia¢ z toba.
Lecz to wymaga czasu i cierpliwosci.

* Nie mam czasu. Czy zna pani jaka$ droge na skroty? Podejrzliwie badata wzrokiem jego twarz,
najwyrazniej

doszukujac si¢ jakiegos$ zboczenia.
* Jest sposob. * UsSmiechneta si¢. Najwyrazniej nie znalazta zadnych niepokojacych zmian.

To wcigz byt dobrze jej znany Rouge. * Kwestia zaufania, kochanie. Musisz wyobrazi¢ sobie, Ze
jestes Davidem, a potem stworzy¢ mu jakas strefe bezpieczenstwa. Stuchaj mnie uwaznie.

* Jej reka, ktorg przykryta mu dion, byta pomarszczona, ciepta, ale lekka 1 sucha jak papier.

*Jezeli zabierzesz si¢ do sprawy zbyt energicznie, zamknie si¢ w sobie 1 nigdy si¢ juz do niego nie
dostaniesz. Niczego nie 0siggniesz.

Rouge nie byt zaskoczony, ze dyrektor Swietej Urszuli tak dobrze go pamicta. Blizniaki zapadaja w
pamiec, zwlaszcza jezeli jedno z nich zostato zamordowane.

* Co porabiates, Rouge?

Rouge. Nie bylo zadnego ,,pan" ani jakiegos stuzbowego tytutu. On oczywiscie bedzie zwracat si¢ do
starego per pan albo panie dyrektorze. Niektore rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja.

Eliot Caruthers wciaz wygladat jak Swiety Mikotaj w trzycze§ciowym garniturze. Jego brodata twarz
byta raczej pozbawiona wieku niz stara, lecz wtosy z szarych zrobity si¢ biate.

Z roznych kieszeni wystawaly mu pod najdziwaczniejszymi katami dtugopisy. Przypomniat

sobie, ze jeden tkwi mu za uchem, wyjat go i1 potozyt przed Rouge'em na biurku. Jak to w szkole *
dyrektor zadal pytanie i oczekiwat odpowiedzi.

Co porabiatem?

Przez wigksza czg$¢ swojego zycia * zycia po Smierci Susan * zbijalem baki 1 bylem bardzo
zmeczony.

* Wszystko w porzadku, panie Caruthers. A pan? *Spojrzal na zegarek, chcac zasugerowacé



dyrektorowi, ze czas policjanta jest nieco bardziej cenny niz zwyktego cztowieka. Szybko przeszedt
do sedna sprawy. * Co moze mi pan powiedzie¢ o Gwen Hubble?

* Tylko to, co jest w jej teczce. * Dyrektora Caruther*sa nie urazilo szorstkie zachowanie Rouge'a.
Wcale nie zwrocit na nie uwagi.

* Wiec Gwen nie wyrozniata si¢ niczym? Dyrektor otworzyl lezaca na biurku opasta teczke 1 zaczat
si¢ wpatrywac¢ w kolorowg fotografi¢ przypigta do kartki.

* Jest jednym z najtadniejszych dzieci, jakie kiedykolwiek widzialem. Czasami mysle, ze uroda to
wystarczajacy

podarunek od losu. Inteligencja u pigknego dziecka wyglada niemal na prowokacje, nie sadzisz?
Rouge wyczul w tym zdaniu zaproszenie do rozwinigcia tematu. Postanowit je zignorowac.
* Wigc poza tadng buzig Gwen Hubble byta zupetnie przecigtna?

* Nie mamy tu przecigtnych uczniow. * Dyrektor zdradzat tylko lekkie oznaki zdenerwowania
zachowaniem bylego ucznia. * Nie pami¢tasz swojego egzaminu wstepnego?

* Nie wydaje si¢ pan chetny do wspotpracy. Dyrektor si¢ usmiechnat.
* Pod pewnymi warunkami z przyjemnoscig zawartbym z tobg konfidencjonalny uktad.

Tak wiec nic, co zostanie tu powiedziane, nie moze wyjS¢ poza Sciany tego pokoju. Rouge w
milczeniu wpatrywat si¢ w mezczyzne po drugiej stronie biurka.

Pan Caruthers rozpromienit si¢, widzac, ze jego gambit odnidst skutek.

* Mogg ci rowniez udostepni¢ bardzo wartosciowe zrodta.

Dobrze, wchodze w to, zdecydowat Rouge.

* Czy mogg cos dla pana zrobi¢, sir?

Stary cztowiek skingt gtlowa niemal niedostrzegalnie 1 umowa zostata zawarta.

* Mam dla ciebie prezent. Jeden z naszych nauczycieli... * Otworzyl szuflade w biurku 1 wyjal z niej
kolejng teczke. * To prawdopodobnie nie jest cztowiek, ktorego szukasz. Ten lubi matych chtopcow.
Chce jednak, zebys to zabrat po naszej rozmowie. Zamachaj tym przed nosem kilku reporterom. A
jezeli mozesz, niech wymknie ci si¢ kilka niefortunnych uwag, wspomnij o NAMBLA kilka razy.
Znasz ten skrot, prawda?

* Dorosli, ktorzy lubig si¢ umawiac¢ z matymi chtopcami.

* Blisko.



* Ma pan dowody?

* Nie, moj chtopcze. Gdybym je mial, nie potrzebowalbym ciebie. Zrobitem rozeznanie 1 znalaztem
tylko referencje petne zachwytow. Nie ma w tym nic niezwyktego, jedna szkota przesuwa problem na
drugg. Jezeli nie mogg udowodni¢ pedofilii, wolg unikng¢ postepowania karnego. Podobnie jest w
przypadku Swietej Urszuli.

Popchnat akta przez dtugo$s¢ biurka. Ze zdjecia przypigtego do kartki wyzierala blada twarz
mezczyzny o niezdrowej cerze.

* Ale ta szkota nie ma zamiaru przej$¢ do porzadku dziennego nad Geraldem Beckermanem.

Oczywiscie wolalbym, zeby to si¢ odbyto dyskretnie. Coz, jezeli nie zdotasz mi w tym pomoc, nie
zawaham si¢ przed publicznym rozszarpaniem go na strzepy.

* Czy nie latwiej byloby go po prostu wyrzucic¢?

* To mnie nie satysfakcjonuje. Poza tym Beckerman ma potgznego protektora w radzie nadzorczej
szkoty. Ale wierzg, zZe ta protekcja zniknie, gdy prasa zainteresuje si¢ tym zboczencem.

Rouge rzucit okiem na poczatek dokumentu.

* Zwro¢ uwage, ze ma trzydziesci osiem lat * powiedzial pan Caruthers. * Niezdrowe
zainteresowanie dzieCmi rzadko objawia si¢ w tak p6znym wieku.

* Sadzi pan, Ze istniejg juz jakie$ akta na jego temat?

* Jestem pewny, ze je znajdziesz. A potem bedziesz mogt powiedzie¢ obroncy Beckermana, ze
zdemaskowate$ pedofila przy okazji sledztwa na temat porwania.

Dyrektor rowniez nie kupit historii o ucieczce dziewczynek.

* Jak pan wpadt na trop tego pedofila?

Caruthers zawahat si¢, nie wiedzac, do jakiego stopnia moze zaufa¢ bytemu uczniowi.

* Nie chciatbym, zeby szkol¢ oskarzono o czytanie jego prywatnej korespondencji * zaczat

ostroznie. * Ale zgodzilem si¢ na kontrolowanie jego konta elektronicznego. Odpowiednie
oprogramowanie dostaliSmy razem z siecig komputerowg. Od czasu kiedy si¢ tu uczytes, Rouge,
szkota nieco si¢ zmienita. Kazdy uczen ma wlasny komputer, nawet pigciolatek.

Monitoryjemy wigc komputerowe rozmoéwki uczniow w internecie. To ciekawe, ze komunikujgc sie
za pomoca komputera, ludzie piszg w ten sam sposodb, w jaki moéwig. Dawne formalne zwroty
odeszty w niebyt. To nie jest jak pisanie listu, tylko prawdziwy dialog w realnym czasie. Na jednej z
list dialogowych pojawit si¢ pedofil. Pisat w sposdb, w jaki mowit Gerald Beckerman. Mozna
powiedziec, ze poznatem go po glosie. To brzmi zdecydowanie lepie;.



* Jezeli pan nie moégt niczego na niego znalez¢, dlaczego mnie miatoby si¢ udac?

* Wiem, ze potrafisz, Rouge. Wiem o tobie wigcej niz twoja rodzona matka. * Lekkim ruchem dioni
zrownowazyt zZtowieszczy wydzwiek tych stow. * A teraz powiedz, co ja mogg zrobi¢ dla ciebie. Po
prostu zapytaj.

Rouge spojrzat przez okno. Za szyba mata poruszajaca si¢ figurka przykuta jego uwagg.
David szedt w strone jeziora.
* Domyslam si¢, ze David Shore ma stypendium. Pan Caruthers kiwnat gtowa.

* Doszly do mnie plotki kragzace po miescie. Mowi sig, ze wszystkie dzieci, ktore majg stypendium,
sg nam sprzedawane na eksperymenty naukowe. To oczywiscie prawda.

Rouge usmiechnagt sie, cho¢ czesto trudno byto poznaé, kiedy pan Caruthers zartuje. Przez okno
obserwowal, jak David zbliza si¢ do przystani. Nabrzeze 1 caty budynek poza dachem i najbardzie;j
wysunietym fragmentem

pomostu byty schowane za rzgdem sosen. David zniknagt wsréd nich.

* Sadie Green rowniez ma stypendium, ale ona jest wyjatkiem. Rodzice s3 do niej dosy¢
przywigzani, wiec nawet nie proponowali§my im pieni¢dzy.

Rouge przestat si¢ usmiecha¢. David pojawil si¢ znowu. Wolno poszedt na koniec drewnianego
pomostu, a potem odwrocil si¢ 1 spojrzat na przystan.

* Wigkszo$¢ naszych stypendystow pochodzi z domow dziecka. Odnajdujemy wyrodnych rodzicow 1
sptacamy ich. Nasi prawnicy zatatwiaja prawo do petnej opieki...

* Stop * powiedziat Rouge. * Chwileczke. Naprawde to robicie? Kupujecie dzieci?

* Tak. Z prawnego punktu widzenia opiekunki majg pelni¢ praw do tych dzieci. Dzigki temu
biologiczni rodzice nie przyjezdzaja tui nie psuja przysztosci dzieci swoim ubostwem.

A co z dzie¢mi? Czy pan Caruthers sadzit, Ze one nie tgsknig za swoimi rodzicami, ze...
* To nie zaden bezduszny, zimny sierociniec, Rouge. *Dyrektor jakby czytal w jego myslach.

* Kazda z opiekunek ma tylko jedno dziecko. Zajmuje si¢ nim przez okragly rok. Maja tu bardzo
dobre warunki.

Rouge ponownie wyjrzal przez okno. Na pomoscie nie byto nikogo. Chtopiec stal przy kepie sosen, z
napi¢tag uwaga wpatrywat sie w przystan. Nagle odwrocit si¢ 1 spojrzat na szkote.

* David jest bardzo zdolny, prawda? * zapytal Rouge, nie odwracajac si¢ od okna. * Chce pan z
niego zrobi¢ matego naukowca?



* Nie dziatamy w ten sposob. Nigdy nie wtrgcamy si¢ w osobiste ambicje dziecka. Tak samo byto w
przypadku Susan 1 twoim, czyz nie? Takie dziatania bytyby wbrew naszym interesom.

Opieramy si¢ na prognozach

psychologicznych. * Caruthers obrocit si¢ na swoim krzesle w stron¢ okna i1 razem przygladali si¢
chtopcu, ktory wspinat si¢ na wzgorze. Szedt w strong szkoty. Rouge wyciagnat notes.

* A czego si¢ pan spodziewa po Davidzie?
* Sadze, ze moze by¢ dobrym baseballistg. Opieram si¢ przy tym na jego zaangazowaniu i warunkach
fizycznych. W twoim przypadku, Rouge, nigdy tego nie podejrzewalismy. Ale chociaz twoje

problemy zdrowotne zakt6city nasze przewidywania, ostatecznie wyszto na nasze.

Pan Caruthers obrocit si¢ na krzesle w strong goscia. W jego oczach wida¢ byto dezaprobatg, moze
spowodowang brakiem zainteresowania Rouge'a jego wtasng przysztoscia.

* Pozniej David zrobi kariere jako fizyk. Wskazujg na to jego talenty intelektualne.
Chlopiec stat teraz na trawniku pod oknem. Patrzyt na jezioro 1 miarowo kiwat gtowa.

Odwrocit dziecigcg twarz w strone okna. Rouge z trudem koncentrowal uwage na rozmowie z
dyrektorem.

Co przeoczytem, Davidzie?
* Profil osobowosciowy mowi nam mnostwo ciekawych rzeczy * powiedziat pan Caruthers. *

I to bardzo wczesnie. Wezmy na przykltad ciebie i twoja siostre. Kiedy mieliScie osiem lat,
wiedzielisSmy, ze oboje macie predyspozycje, by zrobi¢ Swietne kariery prawnicze.

David ruszyt w strong domu. Rouge zrobit w notesie pobiezny plan nabrzeza 1 przystani.

* Twoja sylwetka zostata sporzadzona na podstawie wieloletnich doswiadczen * ciggnat dalej pan
Caruthers. *Ale bytes wyjatkowy, nieprzecietny, zwtaszcza jesli chodzi o proces przyswajania
informacji. Dlatego zawsze bardzo interesowaliSmy si¢ twojg przysztoscia.

* I pienigdzmi mojego ojca. * Rouge naszkicowal kepe sosen pomiedzy oknem a przystanig.

* Tu trzeba wnies¢ wysokie czesne. Bez zaplecza finansowego rodziny dziecko mogloby marnie
skonczy¢ 1 zburzy¢ nasze statystyki.

* Tak jak ja?

* Czyzby, Rouge? Smutne, ze musiates opusci¢ Prince*ton, ale to zrozumiate, biorgc pod uwage
smier¢ twojego ojca, rodzinne dtugi 1 problemy twojej matki ze zdrowiem. Ten rok gry w baseball
byt fascynujacg odmiang. Ale jeszcze ciekawsze jest to, ze zostale$ policjantem. A biorac pod uwage



twoj swiezy awans do BCI, mozna sadzi¢, ze odnalazte$ swoje powotanie.
Po prostu urodzites si¢ do tej pracy.

Rouge przesunat sie na krzesle. Czut si¢ nagi i wcale mu sie to nie podobato. Ten Swiety Mikotaj
wygladat, jakby przyszedt do niegrzecznego dziecka.

* Jeste$ zaskoczony, Rouge? Naprawde myslate$, ze przestaniemy si¢ toba interesowac? O
nie. Wci3z zbieramy dane.

* Musze dowiedzie¢ si¢ wiecej o dziewczynkach. *Przewroci! strone w notatniku. * Czy mogtly
przechytrzy¢ przeci¢tnego dorostego?

* Nie liczytbym na to. Gwen Hubble ma bardzo wysokie IQ, prawie tak wysokie jak twoje, jednak
bez fantazji, przebiegtosci. * Przerzucit papiery w teczce. * Opierajac si¢ na doglgbnych analizach
psychologicznych, moge powiedzie¢, ze Zle si¢ czuje w sytuacjach ryzykownych. Nie sadze, by mogta
sama wroci¢ do domu.

* A Sadie Green?

* O, to zupetnie inna historia. Sadie udato si¢ kiedy$s nabra¢ szkolng pielegniarke 1 miejscowego
policjanta. Upozorowata wtasng smierc.

* To byta ona? * Rouge pamig¢tal ten dzien, zaledwie

trzy tygodnie temu. Dwoéch lokalnych policjantow wrocito na posterunek po zakonczeniu patrolu;
jeden wprost tarzat si¢ ze Smiechu, drugi miat twarz czerwong ze wstydu. Croft do dzisiaj zngcal si¢
nad biednym nowicjuszem, ktory wezwat karawan. Najmtodszy policjant w miescie, Billy Poor, nie
podejrzewat, ze strzata sterczaca z piersi dziewczynki moze by¢ dekoracja, a wyptywajaca krew
czerwong farbg * az tu nagle dziewczynka poderwata si¢ i uciekla ze smiechem. Patrolowy Poor
przysiggal potem, ze oczy dziewczynki nawet nie drgnety, a to bylo dla niego podstawowe kryterium
stwierdzenia zgonu.

Rouge narysowal strzate na gorze pustej strony w notesie.
* Czy Sadie jest dobrg uczennica?

* Najgorsza. Spi na lekcjach i spoznia sie z oddawaniem wszystkich prac. To dziecko ma chora
wyobrazni¢ 1 uwielbia wszelka przemoc. Mimo to wcigz chcemy, zeby do nas wrocita.

* Czy Sadie mogla zainscenizowac swoje zniknigcie? Wydaje si¢ do tego zdolna...
* To nie w jej stylu, chociaz niewatpliwie ma zty wptyw na Gwen Hubble. Nie, mysle, ze

upozorowanie porwania jest dla niej zbyt subtelne. Sadie jest zadna stawy, jakich§ dramatycznych
scen. Ghce, by wszyscy wokot zesrali si¢ ze strachu.



Wyrazenie ,,zesrali si¢" nie pasowato do stownika dyrektora szkoty i Rouge zaczat si¢ zastanawiac,
czy Sadie nie ma rOwniez ztego wptywu na pana Caruthersa.

* Naprawdeg jest taka sprytna?

* Powiedzialbym, ze jestesmy siebie warci. Kiedy Sadie 1 ja starliSmy si¢ na tle jakich$ problemow
dyscyplinarnych, wygrata tylko potowe starcia.

* Czy nie wspominat pan, ze ona réwniez ma stypendium?

To by znaczylo, ze ma wspotczynnik IQ podobny do Da*vida.

* Ani troche. Dostala si¢ tutaj dzieki komiksowi swego autorstwa. * Pan Caruthers siegnat po teczke
po drugiej stronie biurka 1 otworzyt ja. Wreczyt Rouge'owi mala, recznie wykonang gazetke petng
kolorowych, dziecigcych rysunkow. * Mam nadzieje, ze jadtes wczesny lunch.

To jest obrzydliwe. Miata siedem lat, kiedy to zrobita.

Rouge przekartkowat komiks. Wszystkie rysunki przedstawiaty niezwykle interesujagce pomysty na
zabijanie ludzi, po mozliwie jak najwickszym okaleczeniu ich wcze$nie;j.

* Nie wiem, co si¢ dzieje z tym dzieckiem * powiedzial pan Caruthers. * Na to nie ma testow.
Rouge oddat komiks dyrektorowi.
*1to byl jej egzamin wstepny? Caruthers potrzasnat glowa.

* Nie zdata egzaminu. Jest bardzo bystra, ale zabraklo jej wiecej niz kilku punktoéw. Nawet gdyby
rodzicoOw byto sta¢ na optacenie petnego czesnego, odméwiliby§my przyjecia Sadie.

Coz, jej matka nie uznaje czego$ takiego jak odmowa. Nalegata na spotkanie...
* Czyzby zaczegta... ?

* Nie. Oczekiwatem histerii, ale pani Green przechytrzyta mnie. Weszta tu i nawet si¢ nie przywitata.
Postawita Sadie przed moim biurkiem, wreczyta mi komiks 1 wyszta. Zapomniata zabra¢ swoje
dziecko. Interesujaca kobieta.

Potozyt reke na biurku.

* Przeczytatem kazda strone tego nieprawdopodobnego, obrzydliwego dzieta. A potem spojrzatem na
Sadie. Trudno opisa¢ jej usmiech. Przysiggtbym, ze mnie kusita. * Pan Caruthers wzigt komiks
ostroznie, niemal z troska. * Mingty trzy lata, a Sadie wcigz uwodzi.

Ale ten stodki stan nie potrwa dtugo.

W pokoju nie bylo okna 1 wiedziata, ze oznacza to co$ dziwnego, ale zapomniata t¢ mysl, kiedy



spojrzala na tace.
Tym razem butka z mastem i kakao. Poprzednio byt sok i jajko, a wiec musiat uptyng¢ kolejny dzien.
Ile dni juz mingto? Trzy?

Poprzedni positek chciata spusci¢ w toalecie, podejrzewajac, ze jest nafaszerowany jakims srodkiem
nasennym. Chociaz jej psu lekarstwa zawsze rozpuszczano w wodzie, szybko stwierdzita, ze
zatruwane sg nie plyny, bo wypita rano sok pomaranczowy i nie wywotato to zadnych ubocznych
efektow. Potem jednak glod zwyciezyt 1 zjadta nafaszerowane czyms$ jajko. Gdyby mogta mysle¢
jasniej, szybko dosztaby do wniosku, ze wod¢ mogla przeciez wzigé¢ z kranu 1 jedzenie stanowito w
zwigzku z tym znacznie silniejsza pokuse.

Zdecydowanie potamata butke na kawatki, by nie zapchaé toalety. Zotadek bolat ja z gtodu.

Swiecita jedynie staba, nocna lampka. Gwen po omacku rozdzierata butke. Moze narkotyk zostat
wstrzyknigty w sam srodek.

Byta bardzo glodna.
Sprobowata kawatka chrupkiej skoérki. Nie wyczuta zadnego podejrzanego smaku.
Moze nie powinna wyrzucac catej butki.

Oddzielata podejrzany migkisz od skorki 1 potozyta je na dwdch krancach talerza. Rozdzierata skoérke
na coraz mniejsze kawateczki, by wydluzy¢ sobie skromny positek. Zjadta kolejny kawatek 1 zaczeta
si¢ wpatrywa¢ w metalowy kosz obwigzany tancuchem. Podeszta, zdotata uchyli¢ wieko, ale nie na
tyle, by mogta zobaczy¢, co jest w srodku, czy wsung¢ tam reke.

Wrocita do tozka, usiadia 1 zaczeta wpatrywac si¢ w tancuch taczacy kosz z uchwytem na rgczniki.
Probowata sobie przypomnie¢ co§ waznego, co wiedziata kiedys na temat klodek, ale potem jej
wzrok spoczat na wielkiej szafie. Ten masywny mebel byl zdecydowanie nie na miejscu w tazience.
Zastanawiata si¢ intensywnie, co wczesniej o tym myslata, ale tak jak we $nie, im bardziej
probowata to sobie przypomnie¢, tym wigkszy chaos panowat w jej glowie.

Zjadta kolejny kawatek bulki.

Wolno podeszta do szafy, najpierw po dywanie, a potem po nagich kaflach. Drzwi ani drgnety.
Zastanawiata si¢, co lub kto moze si¢ w niej ukrywac.

Aha!
W pokoju powinno by¢ okno, bo nie byt to ani magazynek, ani ubikacja. Budynek nie byt

nowoczesny, jak dom Sadie, w ktérym byta elektryczna wentylacja. Po wysokim sklepieniu 1
ksztatcie kafli domyslita si¢, ze dom jest stary. Ona w takim mieszkala, a w jej domu w kazdej z



licznych tazienek byto okno.

Wsuneta dton pomiedzy tyt szafy 1 Sciang. Palcami namacata najpierw drewniang framuge, a potem
gtadka ptaszczyzne * okno. Z catej sily naparta na szafg¢. Nic z tego. Wroécita do stolika 1 zjadta kilka
kawatkow buiki, by nabra¢ energii.

Gtupia. Potrzebowata dzwigni, a nie migsni.

Rozejrzata si¢ po pokoju za czyms, co mogltoby jej postuzy¢ jako lewar. Nogi 16Zka nadawaty si¢ do
tego celu. Nagle jej wzrok ponownie spoczat na tacy. Myslata teraz jasno * zbyt jasno.

Zjadta catg buteczke, wraz z niebezpiecznym srodkiem.
Gtupia Gwen! Ghupia, ghupia!

Lzy poptynety jej po twarzy, nogi zrobily si¢ miekkie. Upadia na podtoge. Oczy si¢ jej zamykaty.
Dotarlo do niej, Zze kto§ w podobny sposdb moze gltodzi¢ Sadie 1 podawac jej zatrute jajka 1 butki.

Siegneta po amulet z wygrawerowanym wiecznie czuwajacym okiem, ktory Sadie dala jej, by chronit
ja w ciemnos$ciach.

Amulet zniknat.

Gwen usiadla, ostatkiem sit walczac z ciemno$cig. Roztozyta szeroko rgce 1 zaczeta przeszukiwac
kazde zagltebienie i1 szczeling pomi¢dzy kaflami.

Nie byto go. Stracita oko. Amulet zniknat.

Osungta si¢ na podtogg 1 policzkiem dotkneta twardej powierzchni.

Najpierw wyszeptata to cicho, a potem zmusita si¢ do jeszcze jednego wysitku 1 wykrzykneta:
* Sadie! Gdzie jestes?!

Tego wieczoru reporterzy ponownie zjawili si¢ w pelnym sktadzie 1 zajeli cate schody przed
posterunkiem. Jedli kanapki, popijali kawe, przytupywali dla rozgrzewka.

Rouge otworzyt drzwi samochodu po stronie pasazera i energicznie wyciagnal na zewnatrz prezent
od pana Ca*ruthersa. Zwabit nauczyciela angielskiego do samochodu pod pretekstem odpowiedzenia
na kilka pytan dotyczacych zaginionych uczennic. Przez catg droge prowadzit

z nim mitg konwersacj¢. Teraz Gerald Beckerman zaczal by¢ traktowany jak przestepca. 1 tak tez
zaczat si¢ zachowywac. Oczy mial petne strachu, prébowat si¢ wyrwac z mocnego uscisku Rouge'a.

Jeden z reporterow zauwazyt, co si¢ dzieje. Inni poszli jego sladem 1 otoczyli samochod.

Niektorzy nadchodzili od strony parkingu.



Kiedy zbili si¢ juz w niecierpliwy ttum, Rouge wygtosit obiecane oswiadczenie:

* Gerald Beckerman jest tu tylko po to, by poméc policji w prowadzeniu $ledztwa. Nie ma to nic
wspolnego z jego rzekomymi powigzaniami ze sprawg NAMBLA.

* Wigc lubi tylko chtopcdw? * wyrwat sie jeden z reporterow.
Pierwsza krew.

Dwoch zaatakowato z flanki.

* Hej, Beckerman, czy to prawda? A moze lubisz 1 to, 1 to?

Potem zaatakowali wszyscy. Rozpychali si¢ miedzy sobg, probujac wywalczy¢ lepsze miejsce,
wykrzykiwali pytania 1 dociskali Beckermana z powrotem do samochodu. Nie miat

jak uciec.
Rouge stanat z boku 1 przygladat sie, jak nauczyciel robi si¢ coraz mniejszy * dostownie.

Starat si¢ wyslizgnag¢ z tej matni, odwracal glowe 1 zastanmal twarz szeroko rozczapierzonymi
palcami przed blyskiem fleszy.

A u stop schoddéw dziennikarze rozmawiali z Marge Jonas, tytutujac ja panig doktor.

Sekretarka przedstawita si¢ jako osoba reprezentujgca posterunek 1 Rouge pomyslal, ze to przydtugie
okreslenie znakomicie oddaje jej funkcje. Zerknal przez rami¢ i zobaczyl, jak Marge poprawia blond
peruke w Swietle telewizyjnych reflektoréw.

* Czy to ten sam policjant, ktory ztapat ztodzieja fioletowego roweru? * zapytat dziennikarz.

* Tak. * Marge mrugneta do Rouge'a. * Jest naprawdg swietny. Materiat na gwiazde, nie sadzi pan?

* Doktor Jonas, policja stanowa ztapata dwoch podejrzanych w ciggu dwéch dni. A co robi FBI?

* Nic * odpowiedziala Marge. * Ale federalni to tez mili ludzie. Wczoraj kupili mnostwo paczkow 1
dzisiaj tez.

Na szczycie schoddéw pojawitl sie kapitan Costello. Z rekami w kieszeniach przygladat sig
zamieszaniu na parkingu. Kobieta z mikrofonem w towarzystwie operatora zaczeta si¢ wspina¢ po
schodach. Byta to ta sama dziennikarka, ktora zrobita reportaz o poprzednim sukcesie poczatkujacego

detektywa.

Ostatnig rzecza, jakiej Rouge oczekiwat, byt szeroki uSmiech kapitana Costello.

ROZDZIAL 4



Stypendysci ze Swietej Urszuli, ktorzy zostali w szkole na §wieta, mieli o czym rozmawiaé.

Sliskie ktamstwa dorostych na temat ,,zaginionych kolezanek" przefiltrowa*no w czasie dzieciecych
dyskusji 1 wydestylowano z nich prawdg.

Gwen 1 Sadie porwano, a moze nie Zyj3.

Chtopcy zawsze sg niesforni. Lamigc nowe zasady, wedlug ktérych nie wolno bylo opuszczaé terenu
kampusu, dwaj poptyneli na drugi brzeg jeziora, by przeprowadzi¢ eksperyment.

Wzieli kajak bez pozwolenia dorostych *po raz kolejny tamigc zasady.
y

Jeden miat dwanascie lat 1 jasne wtosy, drugi byt ciemny. Jednak oprocz réznic w kolorze skory 1
wtosoéw obaj byli do siebie bardzo podobni * 1 obaj rownie przerazeni. Wiedzieli, ze po powrocie
wpadng w powazne tarapaty.

Jakby mato bylo poczucia winy 1 nadchodzacej katastrofy, mieli jeszcze mokre buty 1 skarpetki. Nie
wyciagneli kajaka wystarczajaco daleko na brzeg 1 fala zepchneta go z powrotem na jezioro. Zniknat
za skalnym cyplem. Chlopcy spojrzeli na rozpadajacy si¢ stary dom. Kilka dni temu wydawat im si¢
catkiem normalny, ale teraz nabral ztowrogiego charakteru. Obtazaca farba wydawata im sie
obrzydliwa, a ciemne okna przestonigte zastonami zdawaly si¢ skrywac¢ jaka$§ mroczng tajemnicg.
Znad jeziora nadlecial zimny, przenikliwy wiatr. Pobiegli schroni¢ si¢ przy Scianie budynku.

Podkradali si¢ do okna, ktére niedawno sami wybili. Poczuli mdlacy odor. Zastanawiali si¢, czy nie
poczekaé, az dorosli odkryja ich naukowy eksperyment * byli silniejsi. I potrafili zrobi¢ wiecej
hatasu niz oni swoimi zabawkowymi strzelbami.

* Tym razem na pewno wpadniemy * powiedziat Jesse, chowajac bron za plecami, jakby juz go
przytapano. * Pan Caruthers si¢ dowie, cho¢by$my nie puscili pary z ust. Czasami mysle, ze wie, co
chcemy zrobi¢, zanim jeszcze my to wiemy.

Mark szturchngt go w ramig.

* Wiesz dlaczego, glupku? Kiedy dzis rano powiedzial nam ,dzien dobry", zrobite§ si¢ caly
czerwony. Myslisz, ze to nie dato mu do mys$lenia?

Spojrzeli na budynek z czerwonej cegly stojacy na wzgdrzu po przeciwne] stronie jeziora.

Czy stary obserwowat ich teraz? Po kilku latach spedzonych w Akademii Swietej Urszuli zdazyli juz
zapomnie¢ o swobodzie wynikajacej z zaniedban dorostych, ktorej doswiadczali w dawnych
czasach. Zdazyli si¢ juz nawet przyzwyczai¢ do nieustannego nadzoru opiekunek i nauczycieli.

W wybitym oknie zastona przykrywata dziure. Zaden z chtopcow sie nie spieszyt, by za nig zajrze¢.

* Co tak smierdzi? * Jesse pomyslat, ze podobnie §mierdza starzy ludzie. Na przyktad jego babcia,
ktora dogorywata w stanowym domu starcow.



Ale Mark, ktory wychowat si¢ w miejskiej dzungli, wérdod labiryntu tysigcy anonimowych korytarzy,
wiedzial doktadnie, co to jest.

* To trup tak Smierdzi.
* O Boze! * Jesse upuscil strzelbe. * ZabiliSmy kogos?

* Nie, glupku. To stary trup. * Taki sam odor przeciskal si¢ kiedys pod drzwiami domu, w ktérym
Mark mieszkat. Ciata czekaty na znalezienie 1 wysytaly §mierdzace sygnaty do swoich przysztych
odkrywcow. Ale jego kolega byt prowincjuszem, mogt nie zrozumie¢, wigc Mark wyjasnit: * To jak
po wypadku, ktorego sprawca uciekt wiele dni temu.

Chociaz na spotkaniu mieli by¢ wylacznie cztonkowie grupy operacyjnej, dziennikarze i politycy
pokonali agentéw FBI 1 detektywow z BCI zaro6wno liczebnie, jak 1 krzykiem.

Obecnos$¢ uzbrojonych policjantow nie zrobita na nich najmniejszego wrazenia. Ttum przygnioth
Rouge'a Kendalla na parterze posterunku przy recepcji.

Na schodach pojawit si¢ kapitan Costello. Natychmiast wszystkie glowy 1 kamery zwrocity si¢ w
jego strone. Rouge si¢ nie zdziwil, gdy zobaczyt wysokiego, chudego senatora Bermana o trupio
bladej twarzy. Gdziekolwiek doszto do jakiegos ludzkiego nieszczescia 1 mial szanse¢ znalezC si¢ na
fotografii, natychmiast si¢ pojawiat. Nie robil przy tym nic pozytecznego, stwarzat jedynie wrazenie,
7ze jest w sprawe gleboko zaangazowany. Teraz jednak reporterzy kochali kapitana Costello 1
odwrdcili si¢ do senatora plecami. Widzac brak zainteresowania ze strony kamer, Berman ruszyt ku
drzwiom. Wydawato si¢, ze jego obojetne, martwe oczy w ogbdle nie reaguja na btyski fleszy
dookota.

Kilka metréw dalej Rouge dojrzat znajoma, odpychajaca sylwetke dawnego detektywa BCI.

Oz Almo, ubrany w zimowy plaszcz, roztaczal wokot siebie stodki, mdlacy zapach wody kolonskie;.
Rouge pamigtat ten zapach z dziecinstwa, cho¢ gdy spotkali si¢ pierwszy raz, byla to zdecydowanie
tansza marka. Jako dziesigciolatek

zastanawiat sig, czy intensywny zapach ma co$ maskowac, bo ten cztowiek co$ ukrywa. Oz Almo
odwrocit si¢ 1 zdjat kapelusz z tysej, spoconej glowy. Jego przekrwione oczy dopetniaty obrazu
grubego, pomarszczonego dziecka, ktore pije zbyt duzo.

Rouge oddalit si¢ szybko. Miat wtasnie wejs¢ po schodach do pokoju dla grupy operacyjnej, gdy
droge zagrodzita mu wystrojona w czerwong sukienke Marge Jonas. Wszystkie fatdki na jej brodzie
drgaty, gdy wyraznie zazenowana krecita glowa.

* Kochanie, powiedz mi, Ze nie nosisz tych samych ciuchow co wczoraj.

* Zmienitem koszule 1 gacie specjalnie dla ciebie. *Obdarzyt j3 swym najlepszym usmiechem.

* Ty draniu! * Zamrugata sztucznymi rzesami 1 wsungta mu do reki ciepty kubek. Kawa byta czarna i
Rouge wiedzial, ze sa w niej doktadnie trzy tyzeczki cukru. Marge zawsze tak robita, gdy chciata go



do czego$ zmusic.
Oz Almo przyjaznie pomachal do niego reka. Teraz nie byto juz ucieczki.

* Kochanie, przygotowalam wszystkie papiery zwigzane z twoja podwyzka. * Marge z catych sit
Scisngta Rouge'owi ramie. * Moze kupitby$ sobie nowa kurtke? Jakies spodnie? Nowy krawat?

Stracil dawnego policjanta z oczu, ale wcigz czut zapach meskiej wody kolonskiej.
* Rouge, chtopcze * odezwat si¢ Almo zza jego ramienia, jakby byli starymi przyjaciotmi.
Nie byli. * Jak si¢ masz? Nie widujemy si¢ ostatnio zbyt czesto.

Rouge tylko skingt glowa, cho¢ matka uczyta go lepszych manier; wiedziat, ze powinien odnosic¢ si¢ z
wigkszym szacunkiem do sze$¢dziesigciopieciolatka.

Oz chwycil prawa reke Rouge'a pomigdzy swoje spocone dionie.
* Swietnie cig widzie¢, chtopcze. Cze$é, Marge. Jak sie masz?

* Czes¢, Oz. * Marge rozszerzyta nozdrza 1 wida¢ bytlo wyraznie, ze nie podoba si¢ jej zapach.
Opuscita ich szybko, thum zamknat si¢ za nig jak morze.

Rouge uwolnit swoja reke z uscisku Almo 1 wytart jg o marynarke, jakby dotknat czego$ brudnego. I
tak rzeczywiscie byto.

Wydawato sie, ze dawny policjant nie dostrzegl zniewagi. Wyszczerzyt zotte zgby w fatszywym
usmiechu.

* Musisz kiedy$ do mnie wpas¢, chtopcze. Nie widziate§ nigdy mojego domu nad jeziorem, prawda?
A moze wpadibys dzi$ na kolacje?

Rouge nie odpowiadat. Almo spochmurniat, ale zaraz znow zaczat si¢ usmiechac.

* (Czytalem, ze wlaczono ci¢ do grupy operacyjnej. Gratulacje. Ja Sledczym zostalem po
czterdziestce. * Skingl glowg w stron¢ podwojnych drzwi na koncu korytarza. * Zabierzesz mnie na
spotkanie?

*Po co?
* Coz, dzieciaku, lubie trzymac¢ reke na pulsie. Naprawde tesknie za §ledztwem.

Patrzac na drogi zimowy plaszcz, Rouge pomyslat, ze zawod prywatnego detektywa jest znacznie
bardziej poptatny. Zastanawial si¢ rowniez, jak to mozliwe w miescie, ktore ma trzy ulice na krzyz.

* Rouge, Swietnie sobie radzisz. Widzialem ci¢ w telewizji wczoraj wieczorem, jak prowadzites
tego nauczyciela zboczenca. A ten zlodziej roweru dziewczynki, kurwa, to bylo fantastyczne! Jak ci



si¢ udato znalez¢ ten rower tak szybko?

* Slepy traf. Tak jak ty znalazte$ ciato mojej siostry. Almo zanieméwit, ale tylko na chwile.

* Nie ma sensu o tym méwi¢. Twojemu staremu by si¢

to nie podobato. Wiesz, od kiedy on nie zyje, traktuje cig¢ jak wlasnego...

* Spieprzaj, Oz! * Ostry glos przebit si¢ przez otaczajacy ich gwar. Kapitan Costello stangt

tuz przy Almo.

Starszy mezczyzna szybko jak ztodziej wmieszat si¢ w thum.

* Mozesz 1$¢ na spotkanie, Kendall * zwrocit si¢ kapitan do Rouge'a.

* Jestem w zespole operacyjnym. Oz przeczytal to dzis rano w gazecie, wigc to musi by¢ prawda.

Kapitan Costello udat, ze nie styszy sarkazmu. Ruchem glowy wskazat schody prowadzace do sali
konferencyjne;j.

* Tam na wszystkich $cianach wisza zdjecia z miejsc dawnych zbrodni. Mnéstwo zaginionych
dziewczynek. [ wszystkie martwe.

Lekarz sadowy Howard Chainy byt cztowiekiem w srednim wieku 1 przecig¢tnego wzrostu.
Jego starannie przystrzyzone wasy kontrastowaty z krzaczastymi brwiami. A poniewaz byt
zakochany w swych starych, rozpadajacych si¢ tenisowkach 1 nie mogt si¢ z nimi rozsta¢, kto§ mogltby
pomysle¢, ze dobrze skrojony ptaszcz 1 czarny filcowy kapelusz po prostu ukradi. Pod zimowym

ptaszczem ubrany byt w strd; do gry w squasha. Spojrzal na zegarek, zastanawiajgc si¢, czy nie
przepadnie mu rezerwacja kortu.

Ciekawe, jak skomplikowana byta ta sprawa.
Wysiadt z samochodu w sam czas, by rozstrzygna¢ spor, kto powinien zajac si¢ ciatem.

Samochod z kostnicy zaparkowano w poblizu jeziora. Szare metalowe drzwi z tylu byly otwarte.
Kilka metréw dalej na noszach lezat szczelnie zapigty plastikowy worek.

Doktor Chainy przejrzat chaotyczne notatki swojego asystenta i przywitat si¢ z Eliotem Caruthersem z
Akademii Swigtej Urszuli. Obok stali dwaj chtopcy, w ktorych rozpoznat

Marka 1 Jessego. Obydwaj najwyrazniej przestraszeni. Caruthers postanowit odtozy¢ swa mowe do
zblakanych owieczek do chwili, kiedy znajdzie si¢ z nimi sam na sam. Taki element sadyzmu
stosowat w swych praktykach kazdy dobry rodzic czy opiekun; niech wyobraznia dziecka pracuyje,
podsuwajac mu najgorsze mozliwe kary za posiadanie wiatrowki 1 zbicie okna. Potem oczywiscie



kara nastgpi, ale najpierw ma miejsce prawdziwa tortura
* oczekiwanie.

Lekarz sadowy spojrzat na dwoch mezczyzn w ciemnych garniturach stojacych obok czarnego
karawanu z zaktadu pogrzebowego w Makers Village. Goraco spierali si¢ z lokalnym policjantem,
Philem Chapelem, ktoéry mowit

* a raczej krzyczat * Ze ciato na ziemi nalezy do niego.
Doktor Chainy nie miat pojecia, dlaczego mtody policjant tak si¢ wyktoca o trupa.

Szef lokalnej policji trzymat si¢ na uboczu. Croft posiwial, ogorzala twarz mial coraz bardziej
pomarszczong, ale jego niebieskie oczy pozostaly mtode 1 wesote. Dyrektor domu pogrzebowego byt
wyraznie zdenerwowany, a mtody policjant wscieklty; inny umundurowany policjant z uwaga
obserwowal chmury 1 udawat, ze nie ma nic wspolnego z Philem Chapelem. Natomiast Charliemu
Croftow1 wyrazng przyjemno$¢ sprawiato ogladanie tego przedstawienia.

Doktor Chainy spojrzat na szefa policji 1 skingt gtowa w strong Phila Chapela.
* Domyslam si¢, ze to on wezwatl moja chtodnig?

* Jak na to wpadtes? * zapytat Croft z uSmiechem.

* Strzelatem w ciemno.

W ostatnich latach lokalny zaklad pogrzebowy przeszedt w rece idioty, ktéry uwazatl, ze zwloki
powinny si¢

usmiecha¢. Zmarli przybierali dzigki niemu wyraz twarzy, jakby wlasnie spgdzali zimowe wakacje w
tropikach. Twarze zadowolonych, cho¢ niezywych klientow mozna by umieszcza¢ na pocztowkach z
podpisem ,,Swietnie si¢ bawimy, szkoda, ze Cie tu nie ma". W poréwnaniu z nim posterunkowy
Chapel nie byt wcale taki ghupi. Po prostu dzisiaj zachowywat sie¢ trochg dziwnie.

Lekarz sagdowy ponownie spojrzal na zegarek. Wcigz jeszcze byta szansa, ze zdazy na parti¢ squasha.
Wskazat palcem zapigta czarng torbg na zwtoki.

* M0j asystent mowi, ze to byta naturalna Smierc¢.
* Mam taka nadzieje¢. Ta pani musiata mie¢ z dziewigédziesiat lat. Zreszta sam zobacz.
* Dziekuje, Charlie. Pewnie byta pod opieka jakiegos lekarza?

* Znowu masz racje¢, doktorku. Znalaztem butelke z tabletkami z nazwiskiem doktora Penny'ego 1
zadzwonitem do jego biura. Pielegniarka byta nieco zmieszana. Powiedziata, ze juz zawiadomita
dom pogrzebowy.



Posterunkowy Chapel 1 dyrektor domu pogrzebowego wzajemnie wygrazali sobie palcami.

Drugi umundurowany policjant wycofat si¢ z podworka. Nie interesowato go, kto zwyciezy w walce
o zwtoki.

Rozsadny mtody cztowiek.

Doktor Chainy odwrocit si¢ w strong komendanta, ktory wcigz zachowywat neutralnos¢.

* Co ja turobie, Charlie? Czy jej lekarz nie mogt podpisac¢ aktu zgonu?

* W sypialni tej staruszki zawalila si¢ cze$¢ sufitu. Phil uwaza, Ze to gigantyczna dziura po kuli.
Doktor Chainy spojrzat na wiatrowke, ktorg trzymat w reku Eliot Caruthers, 1 potrzasnat

glowa.

* Ale w ciele nie ma dziur, prawda? Wcigz mamy do czynienia z naturalng $§miercig?

* Tak, twoj cztowiek trafnie to okreslit. Wydaje mi si¢, ze zmarta we $nie. Doktor Penny juz tu
jedzie.

* Charlie, obejrzates$ juz t¢ dziur¢ po pocisku?

* Tak, rzeczywiscie kiepsko to wyglada. Mozna by co$ takiego zrobi¢ za pomoca duzego dziata. Ale
ktokolwiek celowal, spudtowat fatalnie. Mingl starsza panig o kilometr. Jej t6zko po drugiej stronie
byto czyste...

* A jezeli nie bylo dziata?

* Nabijasz si¢, Howardzie. Przez dziur¢ nalato si¢ mnostwo wody. Musiatem odlaczy¢ wode w
toalecie na drugim pietrze. Strasznie Smierdziato. Mysle, ze dtugo juz musiata by¢ nieczynna. Pewnie
woda z kanalizacji wymyta gips ze stropu. Albo pocisk rozerwat rure. Phil twierdzi, ze oprocz odoru
toalety 1 ciata czu¢ jeszcze zapach prochu. Nie chciatem sam sprawdza¢. Moze ty by$ tam wetknat
swo0j profesjonalny nos...

* Wole teori¢ nieszczelnej rury. * Doktor Chainy zawotat w stron¢ rozgorgczkowanego, mtodego
policjanta, ktory wcigz ktocit si¢ z dyrektorem zaktadu: * Phil, oddajmy im to cholerne ciato!

Megzczyzni w ciemnych garniturach ruszyli w strong noszy na koétkach, ale policjant oburgcz ztapat
chromowane uchwyty 1 trzymat mocno.

Komendant Croft zrobit krok do przodu i krzyknat:

* Oni chyba bardziej potrzebujg tego ciata niz ty, Phil! Badz dobrym skautem! * Zaraz zwrdcit si¢ do
doktora Chainy'ego: * Nie chcg ostabia¢ entuzjazmu Phila.



Wyraznie zatamany mtody policjant odsungt si¢ na bok. Mezczyzni w ciemnych garniturach zaczeli
toczy¢ nosze do czarnego karawanu.

Musieli mie¢ akt zgonu, zanim odjada. Lekarz sagdowy niechetnie wyjat bloczek formularzy z teczki,
pogodziwszy si¢ w duchu z utratg rezerwacji kortu. Byto mato prawdopodobne, by lekarz zmartej
pojawit si¢ na czas 1 wziat na siebie papierkowg robote.

* Charlie, masz o§wiadczenie tych chtopcow?
* Naszego gangu domorostych snajperow?

Doktor Chainy z wymuszonym usmiechem podszedt do Eliota Caruthersa 1 dwoch winowajcow,
Marka 1 Jes*sego.

* Nie bojcie si¢, chtopaki. W sumie to dobrze, ze jg znaleZli$cie. Byla bardzo stara.
Prawdopodobnie nie miata Zadnej rodziny, ktora by ja odwiedzala.

Spojrzat na strzelbe domowej roboty, ktorg Eliot Caruthers trzymal w reku. Wygladata jak brzydka,
plastikowa zabawka.

* Wiec to jest ta bron. Mysle, ze mogtaby zupetnie zmasakrowac¢ dobrze wyrosnieta pchte.
Tez miatem co$ takiego dawno temu.
Mark i Jesse wyraznie mu nie wierzyli * na pewno nie miat takiej strzelby.

Doktor Chainy pomyslat, ze dzieci nigdy nie potrafig sobie wyobrazi¢, ze dorosli tez kiedys byli
mali.

* Eliot, mozesz ich zabra¢ do szkoly * powiedziat do Caruthersa. * Ile dzieci zostato podczas $wigt?

* Jedenascioro. * Dyrektor w Zzaden sposob nie yjawnial swoich uczu¢. Chtopcy rzucali na niego
ukradkowe spojrzenia, probujac si¢ domysli¢, co ich czeka.

* Mam nadziej¢, ze bedziecie ich pilnowaé, dopoki si¢ nie dowiemy, co si¢ stalo z tymi

dziewczynkami.

* Dzigkuje, Howardzie, bedziemy ich pilnowaé. * Eliol Caruthers poprowadzil mtodych
winowajcoéw do starego rolls*royce'a, ale obejrzal si¢ przez rami¢. * Howardzie, nie bedzie na temat
tego incydentu zadnych informacji w...

* W gazecie? Nie, zrobi¢, co bede moght. * Juz krazyto wystarczajaco duzo plotek o szkole dla
bogatych 1 genialnych. Nie byto potrzeby, by mieszkancom miasta podsuwac¢ pomysty, ze dzieci te

moga by¢ niebezpieczne.

Dyrektor szkoty zapakowat chtopcow do swojego samochodu 1 odjechal polng droga, ktéra taczyta



wszystkie domy stojgce nad jeziorem.

* Ech, dzieciaki! * westchngt Charlie Croft 1 wzruszyt ramionami. Tym jednym stowem podsumowat
rozne figle, hatasowanie, a takze martwe ciato.

Nastepny samochdd zjezdzal droga, oglaszajac swe przybycie dzwigkiem krztuszacego si¢ silnika 1
rozchlapywaniem bltota. Duze kombi zaparkowato obok karawanu. Kierowca, doktor Myles Penny,
wydawat si¢ zdenerwowany. Miat potargane wlosy i nie zdgzyt si¢ ogoli¢ tego ranka.

* Czes$¢, Myles * powiedzial Charlie Croft. * Przykro mi z powodu twojej pacjentki.

* Byla pacjentkg Williama, nie mojg. Ale on w tym tygodniu ma urlop. * Myles zamknat

drzwi nieco mocniej, niz to byto konieczne. * Znasz Williama 1 te jego cholerne urlopy.

Doktor Chainy wiedziat, ze William caty czas jest w miescie. Widzial go, kiedy sptoszony kupowat
tyton w sklepie, ktoéry przygotowywatl mu specjalng mieszanke. Ale moj Boze, przeciez martwa

pacjentka nie powinna zaktéca¢ odpoczynku kardiochirurgowi.

Myles Penny otworzyt zamek w plastikowym worku 1 rzucit okiem na kredowobialg twarz starej
kobiety.

* Tak, rzeczywiscie jest martwa. * Podniost wzrok. *Nie wystarczyt lekarz sagdowy?
Wezwali$cie mnie, zebym wydat drugg opini¢? Na ile sposobow mozna by¢ martwym?
Bardzo martwym, naprawde martwym, kompletnie martwym?

* Czy niedawno byta badana?

* Trzy albo cztery dni temu. William chciat wzia¢ ja do szpitala i ponownie otworzy¢ klatke
piersiowg. Starsza pani powiedziata mu, zeby wsadzil sobie caly ten szpital tam, gdzie stonce nie
dochodzi. Tak si¢ wyrazita.

Tym razem to doktor Chainy si¢ zdenerwowat.
* Wigc on wiedzial, ze pacjentka jest w ztym stanie, 1 nawet nie zadat sobie trudu...

* Uspokoj sie, Howardzie. * Myles wiedzial, ze lekarz sadowy ma nadci$nienie. * Nie byta tu
catkiem sama. Przychodzita do niej wynajeta dziewczyna, ktora gotowata 1 sprzatata. *

Podrapat si¢ po zaro$nietym policzku. * Nie mogg sobie przypomnie¢, jak miata na imie.
* To strata czasu. * Doktor Chainy wyrwat kartke z notatnika. * Myles, zajmij si¢ papierkowa robots.

Myles Penny z wyrazng niechgcig wzial czysty formularz aktu zgonu.



* Domyslam si¢, Howardzie, ze tobie powinienem za to podzickowac?

* Nie ma potrzeby. Czy ona miata prawnika?

* Nie mam pojecia. * Myles potozyl formularz na dachu swojego samochodu 1 zaczat

wypetnia¢ rubryki. * Wil*liam bedzie wiedziat. Byta jego pacjentka od dziesigciu czy dwunastu lat. *
Spojrzat na wybite okno 1 potrzasnat glowa. * Cholerne dzieciaki. Walngli kamieniem? Moja
pielegniarka méwi...

* To szczescie, ze chtopcey ja znalezli * powiedziat doktor Chainy, ignorujgc pytanie. Zwrocit

si¢ do Charliego Crofta: * Mysle, ze mozemy poming¢ chtopcéw w policyjnym raporcie. Nikt nie
bedzie wnosit skargi o to okno. A, 1 kto§ powinien zamieni¢ stowo z tg sprzataczka.

Sprawdzcie, dlaczego nie powiadomita nikogo o §mierci pracodawczyni.

Komendant Croft skingt gtowa.

* Phil si¢ tym zajmie. Myslisz, ze dziewczyna mogla wynie$S¢ stad co§ cennego?

* Czy ja co§ mowitem? * Przestepstwo by skomplikowalo sprawe, ale mogt sie tym zajaé poznie;j.
Teraz czekata na niego partia squasha. * Moze ty i Myles byscie rozejrzeli si¢ dookota. Sprawdzcie,
czy s3 jakie§ oczywiste §lady kradziezy. I proszg, nie znajdzcie zadnych. * Niezwykty brak zajec,
jakiego od pewnego czasu do$wiadczat, bardzo mu si¢ podobat. Witamanie oznaczato, ze kobieta
wyladowataby na jego stole.

Myles uniost wzrok znad papierow.

* A poniewaz ty jestes$ taki zajety, sadzisz, ze moi pacjenci mogg poczekac, kiedy ja bede si¢ tu bawit
w Sher*locka Holmesa?

* Dziekuje, Myles. I gdybys jeszcze mogt zamowic szklarza, ktory wstawitby okno.
* Swietnie. A potem mam pozmywaé naczynia w kuchni?
* Jest$ nieoceniony, Myles. * Howard Chainy klepnat go w plecy.

Rouge Kendall rozpoznat tylko kilka twarzy wsrdd pracownikow FBIL. Wiekszo$¢ agentow przybyta
do miasta w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin i1 teraz stanowili niemal polowe ze
zgromadzonych ponad pi¢c¢dziesieciu ludzi.

Na tytach pokoju operacyjnego kilka kobiet 1 mgzczyzn palilo papierosy, wychylajac si¢ przez
otwarte okno. Detektywi z BCI siedzieli przy stotach 1 biurkach poustawianych pod §cianami.

Agenci federalni prowadzili przyciszone rozmowy, zbici w male grupki. Par¢ osob siedzialo na
sktadanych krzestach poustawianych w rzedach na wprost czarnego metalowego pulpitu, ktory



podejrzanie przypominat stojak na nuty uzywany w lokalnej szkole podstawowe;.

Megzczyzn byto sze$¢ razy wigcej niz kobiet. Nikt poza Rouge'em nie mial mniej niz trzydziesci pigé
lat, a wigkszos$¢ byta duzo starsza.

Jedynym czlowiekiem w jego wieku byl umundurowany policjant, ktory stat przy drzwiach i
pilnowat, by do srodka

wchodzili tylko zaproszeni. Rouge przeszedt wzdluz rzgdu krzeset do okna. Odwrdécit sie tylem do
catego zgromadzenia 1 wyjrzal. Na opuszczonym placu w poblizu posterunku wcigz mozna byto
dostrzec zarys boiska do baseballu. Kiedy$s znajdowata si¢ tu siedziba Klubu Sportowego Makers
Village, gdzie policjanci 1 strazacy poswigcali swoj wolny czas, by uczy¢ kolejne generacje dzieci
tej najpopularniejszej amerykanskiej gry. Teraz plac byl ogrodzony, a w rogu zgromadzono materiaty
budowlane. W przysztym roku miat tu powsta¢ supermarket meblowy, nowe zrodto dochodéw dla
miasta. Rouge pomyslal, ze samorzad zrobit zly interes.

Gdy sie odwroécit, widok na przeciwlegla Sciane zastonita mu potezna sylwetka Buddy'ego Sorrela,
starszego detektywa z BCIL. Nad siwg glowa Sorrela Rouge widziat zdjecia martwych dzieci
przypigte do $ciany. Zdjecia byly czarno*biate, w formacie A4. Pie¢ z nich powigkszono do
rozmiarOW plakatu 1 umieszczono na osobnych stojakach. Pierwszy portret w rzedzie zastaniat mu
kapitan Costello. Rouge dostrzegt tylko kasztanowe wtosy 1 kawatek bialej skory. Susan?

Tak, Susan.

Dwoch mezezyzn przeszto obok niego, a kiedy ponownie mogt zobaczy¢ stojak, zdjecie znikneto.
Kapitan Costello stat obok pulpitu.

* Panie 1 panowie... * Wszystkie glowy zwrdcity sie¢ w jego strone. Papierowe kubki z kawa znalazty
si¢ na udach i rozmowy ucichty. * Na poczatku przedstawi¢ najnowsze postepy dokonane w naszym
sledztwie. Proszg, spoOjrzcie na wasze diagramy z rozktadem jazdy.

Wszyscy procz Rouge'a odszukali kartki z mapg pokryta czerwonymi 1 niebieskimi liniami.

* Jeden z policjantow znalazt dziecigcg kurtke w poblizu autostrady. * Costello unidést do gory
wtasng mape,

by wszyscy mogli ja zobaczy¢, 1 wskazat otowkiem prawy gorny rog. * Zaznaczcie prosz¢ wyjazd na
Herkimer. To niedaleko od przystanku autobusowego w poblizu domu Hubble'ow.

Wcigz zatem nie mozna wykluczy¢ ucieczki. Nie rezygnujemy z tej teorii. Nie chce, by potem si¢
okazato, ze te dwie dziewczynki zmarty z wyczerpania, kiedy my czekaliSmy na sygnat od porywacza.

Mowiac te stowa, kapitan patrzyl wprost na Rouge'a, jakby kierowat je bezposrednio do niego, a
potem powi16dt wzrokiem po wszystkich zgromadzonych w pokoju.

* Znaleziona kurtka jest fioletowa, co pasuje do opisu ubran Sadie Green. Kurtka jest mocno podarta.
Nasi specjalisci moéwia, ze wyglada, jakby pogryzt ja pies. Czekamy na matke Sadie, ktdéra ma



dokona¢ identyfikacji.
Kapitan zwrocit si¢ w strong stuchaczy siedzacych pod §ciang z oknami.

* Drugi mozliwy scenariusz zaktada porwanie dla okupu. T¢ ewentualno$¢ zreferuje nam agent
specjalny Arnie Pyle.

Kotko agentow federalnych pod przeszklong Sciang rozstapito sie, wszyscy zobaczyli megzczyzne,
ktory siedzial na szerokim parapecie 1 machal nogami. Mial okoto czterdziestu lat i nie odpowiadat
wyobrazeniu Rouge'a o typowym pracowniku FBI. Byt zylasty 1 chudy jak szczapa, co kontrastowato
z muskularnymi sylwetkami jego kolegoéw. Nawet agentki federalne wydawaty si¢ zbudowane lepie;j
od niego. Uwagg Rouge'a przykuty jego duze bragzowe oczy. Znat je, cho¢ nic wigcej w tej kanciastej
twarzy nie wydato mu si¢ znajome.

Drzwi si¢ otworzyly 1 policjant wpuscit do srodka kobiete, ktorg Rouge spotkal w Dame's Tavern, te,
ktora uSmiechata si¢ tylko jedng potowa twarzy. Kapitanowi Costello wyraznie ulzyto na jej widok.

* Jednak naszym pierwszym prelegentem * powiedzial

* bedzie doktor Ali Cray.

Wszystkie spojrzenia spoczety na ciemnowtosej kobiecie w dtugiej sukni. Gdy obrocita si¢ do nich
twarza, w sali zapadta cisza. Zaraz potem nastat cichy gwar. Dato si¢ wytowi¢ stowa dezaprobaty.

* Doktor Cray dotaczyta do grupy operacyjnej jako ochotniczka * ciggnat Costello. * Bedzie
doradzata nam jako psycholog sadowy specjalizujacy si¢ w pedofilii. To trzeci scenariusz, ktory
bierzemy pod uwagg. * Gestem zaprosil prelegentk¢ na Srodek sali, a sam stangl pod S$ciang z
fotografiami.

Kiedy Ali Cray szta przez salg, rozcigcie w jej obcistej sukni to zwezalo sie, to rozszerzato, przy
kazdym kroku obnazajac btysk bialej nogi. Mezczyzni przestali patrze¢ na jej oszpecong twarz.
Doszta do podwyzszenia i stangta za pulpitem. Cienka rurka, na ktérej si¢ wspieral, nie zastaniata
sukni. I cho¢ widok nie byt juz tak kuszacy, mezczyzni dalej wpatrywali si¢ w rozciecie.

Nikt nie zakaszlat ani nie szepnal stowa. Ta kobieta zawtadnegta catg salg. Mimo to wygladata na
bezbronng

* jedyny cywil wsrod str6zow prawa. To pierwszy argument Swiadczacy przeciw niej. Spadia
roOwniez w rankingu ocen, jakie me¢zczyzni stosujg wobec kobiet; pokiereszowana twarz odbierata jej

wiele punktow. Natomiast zenska cze$¢ publiczno$ci nie mogta jej wybaczy¢ niestosownego stroju.

Rouge pomyslat nagle, ze Ali Cray jest bardzo odwazna, stojac tak samotnie 1 pozwalajac, by surowe
spojrzenia oceniaty jej twarz i rozcigcie sukni.

* Dzien dobry * powiedziala, stajgc pomiedzy dwoma wielkimi portretami martwych dzieci.

* Zeszte] nocy wesztam w internecie na liste dyskusyjng pedofilow. Prowadzili bardzo wywazong



dyskusj¢ o etycznych aspektach
molestowania nieletnich * jak odczytywac niewerbalne zachowania seksualne pigciolatka.

Kiedy dziecko ptacze i méwi ,,nie", oni uwazaja, ze tak naprawde oznacza to ,,tak". Przy okazi
nadmieni¢, ze o dziecku zazwyczaj mowig ,,coS$".

Detektyw Buddy Sorrel zmienit pozycje¢ 1 Rouge mogt si¢ teraz lepiej przyjrze¢ zdjeciom na
stojakach. Dwoje dzieci bylo ciezko pobitych 1 pod warstwa petzajacych po nich owadéw widaé
byto oznaki skrajnego wyczerpania. Dwa pozostate ciata znajdowaty si¢ w lepszym stanie. Wyraznie
upozowano je do zdjecia.

* Kazdy pedofil uwaza, ze gdyby tak zwani normalni ludzie sprobowali tego cho¢ raz, tez by w tym
zagustowali * méwita doktor Cray. * Nie uwazajg siebie za innych 1 pod pewnymi wzgledami maja
racje. Nie musicie ich szuka¢ daleko. To moze by¢ siedzacy obok was cztowiek, ktorego znacie od
dziesigciu czy dwudziestu lat.

Rouge patrzyl na stojak, gdzie wczesniej wisiato zdjecie Susan. Puste miejsce po fotografii
wypetnita jego wyobraznia, obraz odtworzony z rozméw dorostych, ktore toczyli, gdy on miat

dziesig¢ lat. Jego siostra lezy w $niegu z rozpostartymi ramionami, otwarte oczy ma wlepione w
niebo. Krysztatki lodu skrzyly si¢ na kasztanowych wtosach. Policjanci stojag nad matym ciatem i
patrza na nie z gory.

Susan.
* Wiekszos¢ pedofilow nigdy nie zostaje ztapana. *Ali Cray ponownie przykuta jego uwagg.
* 1 oni dobrze to wiedzga. A kiedy ich ztapiecie, tylko jeden na pieciu spedzi cho¢ dzieh w wigzieniu.

Starszy detektyw przesunat sie, tak ze Rouge mogl doktadnie zobaczy¢ Ali. W tej samej chwili ona
dostrzegta jego twarz w ttumie. Prawdopodobnie nie czytala porannych gazet, bo wydawata si¢
zaskoczona, widzac go w tym towarzystwie.

Nieco $ciszyta glos.
* Ludzkiego zachowania nie nalezy wttacza¢ w sztywne ramy. Ma wiele r6znych odmian.

Moge wam jednak podac¢ kilka kategorii takich drapieznikow. Pierwszy jest pedofil sytuacyjny,
zwany czasem regresywnym. Popelnia $rednio osiemdziesigt czynéw nierzadnych na okoto
czterdziestu dzieciach, ale to nie znaczy, ze preferuje dziewczynki nad doroste kobiety. Czasami po
prostu z dzieckiem jest mu tatwiej. Nie jest chory, tylko nie ma wigcej zasad moralnych niz karaluch.
Ale w tym przypadku nie jego szukacie.

Patrzyla teraz na Arniego Pyle'a, agenta FBI. Ponownie wydawatla si¢ zmieszana. Rouge zastanawiat
si¢, co zobaczyla w duzych, smutnych oczach Pyle'a. Agent uSmiechngt si¢ do niej nieSmialo na
powitanie 1 Rouge zrozumial, ze tych dwoje znato si¢ wczesnie;.



* Nastepna grupa * ciggneta dalej * to pedofile preferencyjni. Niektorzy z nich sg tak zamknieci w
sobie, ze nigdy nie uyjawniajg swoich fantazji. Ale nawet kiedy ujawniaja, pedofil tego rodzaju raczej
nie porywa dziecka. Moze wykonywaé zawod, ktory umozliwia mu bliski kontakt z dzie¢mi. Srednio
popetnia trzysta czyndw nierzadnych na okoto stu pie¢dziesigciu ofiarach. Wyrzadza dzieciom wiele
krzywd, ale zazwyczaj ich nie zabija.

Nie ogladajac si¢, wskazata reka stojaki za nig.

* Ten, ktorego szukacie, to sadysta, porywacz dzieci, seryjny morderca. Wie, ze zamorduje
dziewczynke, od chwili kiedy ja porywa. Czasami jest to zlikwidowanie z zimng krwig jedynego
swiadka, czasami ma podtoze rytualne. Jest najrzadziej spotykany ze wszystkich typéw 1 ma najmnie;j
ofiar.

Zrobita pauze, nieco zbyt dlugg jak dla policjantow, ktorzy mieli pilne zadanie do wykonania.

*Czy... * Niecierpliwy detektyw z BCI siedzacy w pierwszym rzgdzie przypomniat sobie o zasadach
obowigzujacych na takich spotkaniach 1 podniost reke. Kiedy kiwneta gtowa, kontynuowat

pytanie: * Czy moze pani podac jakies szczegdlty dotyczacego tego typu? Cos$ uzytecznego?

* Nie nalezy zbytnio polega¢ na teoretycznych konstrukcjach. W poprzednich przypadkach
mordercami okazywali si¢ zarowno prymitywny gornik, jak 1 naukowiec zajmujgcy si¢ rakietami.
Zwykle nie byli Zzonaci, ale na to rowniez zbytnio bym nie liczyla. By uzyska¢ jakie§ uzyteczne
informacje o tym cztowieku, trzeba przyjrze¢ si¢ schematowi, wedlug ktorego popetnia zbrodnie.
Wasz cztowiek jest prawdopodobnie bialy * tak jak jego ofiary.

Jest heteroseksualistg 1 preferuje dziesigcioletnie dziewczynki. Sadze, ze zabija je od pigtnastu lat.

Kapitan podniost rgke. Ali Cray skingta glowa na znak milczacego porozumienia i z powrotem
zwrocita si¢ do zgromadzonych:

* Kapitan Costello chce, byscie pamigetali, Ze to tylko teoria. Ale jezeli moja teoria jest stuszna, moge
wam opowiedzie¢ wigcej o tym cztowieku, opierajgc si¢ na szczegdtach poprzednich zbrodni. Jest
bardzo inteligentny. Lubi wyzwania. Ofiarg musi by¢ cérka bogatych rodzicow i taka, do ktore;
trudno si¢ zblizy¢. Ale on zawsze znajdzie droge, ominie kazdy system bezpieczenstwa.

Kolejny detektyw z BCI uniost reke.

* Corka Hubble'6w sama wyszta z domu. Znalezlismy odciski palcow na...

* Wiem. Uzywa najblizszej przyjaciotki swej ofiary, by wywabi¢ ja z domu. Jego plan jest niezwykle
zlozony. To cechuje wszystkie poprzednie porwania. Po spotkaniu rozdam wam akta tych spraw. Jest

tam dluga lista dziewczynek. Niektére znaleziono martwe, innych w ogdle nie znaleziono. Najlepsza
przyjaciotka jego wtasciwej ofiary pochodzi z rodziny dobrze sytuowanej, ale nie

bogatej. Jest gorzej chroniona i tatwiej jg podej$¢. Na poczatku...



Odwrocita si¢, by spojrze¢ na stojak ze zdjeciem Susan. Gdy zobaczyta, ze go tam nie ma,
postanowita zmieni¢ tok wykladu. Wskazata gestem nastepny stojak, na ktérym znajdowato sig
zdjecie pobitej dziewczynki.

* Na poczatku wyrzuca cialo przyjaciotki swej wilasciwej ofiary. Ciata tych dziewczynek
znajdowano blisko miejsc, gdzie je zabito. To ciato bylo ukryte w kanale irygacyjnym.

Zwroccie uwage na utozenie konczyn. Wyeksponowano czesci skory, po ktoérych widac, ze byta bita,
nie molestowano jej jednak seksualnie. Uzyt tej dziewczynki jako przynety.

Podeszta do kolejnego zdjecia. Wydawalo si¢, ze dziewczynka na fotografii $pi, nie byto widac
zadnych obrazen.

* Swoja prawdziwa ofiar¢ porzucil na rowninie obok ruchliwej drogi, by rodzice mogli ja szybko
znaleZ¢.

Ali napotkata wzrok Rouge'a 1 dalej mowita ze wspotczuciem.

* Pierwsza dziewczynka, przyngta, zostala zabita w dniu, kiedy ja porwal, prawdopodobnie w ciggu
godziny. Bogata dziewczynka zyla az do rana w dniu, kiedy znaleziono cialo. Ten schemat powtarza
si¢ przy kolejnej parze dzieci po waszej prawej stronie. Wyraznie wida¢ tu elementy sadyzmu.
Chodzito rowniez o to, by rodzinie ofiary na zawsze zniszczy¢ swieta.

Dziewczynki byly zabite w Boze Narodzenie.

Kilka siwych gtéw odwrocito si¢ 1 Rouge wiedziat, ze tym ludziom przyszto na mys$l porwanie
dziesigcioletniej Susan Kendall, ktorg réwniez znaleziono w dniu Bozego Narodzenia. Teraz tylko
starsi detektywi potrafili skojarzy¢ ja z mtodym policjantem o tym samym nazwisku 1 takich samych

kasztanowych wtosach. Omietli wzrokiem pokdj 1 dostrzegli go, a potem zaczgli szuka¢ w jego
twarzy podobienstwa do Susan * 1 znaleZli je.

Zmieszani skierowali wzrok gdzie indzie;.

*Od kiedy DNA zostato zaakceptowane jako dowod przed sagdem * ciggneta doktor Cray *

wasz cztowiek przestat porzucac¢ ciata tam, gdzie tatwo je znalez¢. To bardzo interesujace.

Mysle, ze mozliwosci medycyny sadowej go przestraszyly. Ma swoj schemat, ale jest elastyczny,
potrafi improwizowac. Uznano, ze dziewczynki, ktorych nigdy nie znaleziono, ucieklty z domu. Nikt
juz nie szukat mordercy. Reszta schematu pozostata taka sama.

Dziewczynki sg zawsze porywane parami, Zawsze sg...

Jeden z detektywow w Srodkowym rzedzie podnidst reke 1 prelegentka skingta mu glowa.

* NieZle zorganizowany jak na psychola * powiedziat sceptycznym tonem.



* On nie jest szalony * odrzekta. * Nie doceniacie go. Nawet doswiadczeni psychiatrzy zmienili
stownictwo 1 juz rozrdézniaja ztego od chorego. Ten cztowiek funkcjonuje jako kto§ normalny. Ma
prace, jakie§ zwiazki ze spoleczenstwem. Wiem, Ze zna rdéznice pomiedzy dobrem i ztem, gdyz
podejmuje kroki, by uniknag¢ odpowiedzialnosci. I twierdze, ze pochodzi stad.

Stangta obok mapy trzech stanow.

* Wiekszos¢ ofiar pochodzita z tej okolicy, lecz ich zdjecia ukazywaty si¢ w ogdlnokrajowych
gazetach. Ale nie Gwen Hubble. Zobaczyt t¢ dziewczynke blisko domu, blisko swojego domu.

Ani zdjecie Rouge'a, ani jego siostry nigdy nie ukazato si¢ w prasie. Rodzenstwo Kendallow byto
starannie chronione. Zastanawiat si¢, czy Ali Cray o tym wiedziata. Podejrzewat, ze tak.

*Jest jeszcze cos wiecej. * Odwrdcita sie do mapy. * Te czerwone flagi oznaczajg domy ofiar.
Kazdy

z nich jest potozony nie dalej niz o dzien drogi od tego miasta. Peten bak benzyny kupionej na
lokalnej stacji pozwoli mu na podroz tami z powrotem. Zadnych rachunkow na kartach kredytowych,
zadnego pracownika stacji, ktory moglby zapamigta¢ obcego. Zadnego podpisu w motelowej ksiedze
gosci. Jak wspomniatlam wczesniej, ciat juz nie odnajduyjemy. Mysle, ze wszystkie dziewczynki sg
pochowane razem * we wspolnym grobie w bezpiecznym miejscu.

To sugeryje, ze on ma dom gdzie§ w okolicy.

Skineta gtlowa w strong kolejnej uniesionej reki.

* Czy w innych przypadkach réwniez wzywano federalnych?

* Tak. * Wskazatla r¢ka zdjecia na stojakach. * W tych dwoch przypadkach wezwano ich po
odnalezieniu cial. W pierwszym FBI uznato, ze wtasciwg ofiarg byla pobita dziewczynka, poniewaz
morderca zattukt ja na Smier¢. Ale sadze, ze ona byta przyneta. Wykorzystat ja, by wywotata swa
przyjaciotke, 1 musial jg do tego zmusi¢ biciem.

Kolejna reka uniosta si¢ w gore 1 kobiecy glos zapytat:
* Jak czesto nastepuja ataki?

* Czasami oddziela je od siebie kilka lat. Odnalezienie bogatej prywatnej szkoly w okolicy nie
zajmuje wiele czasu. Wystarczy siegnag¢ po lokalng gazete. Czasochlonne jest znalezienie
odpowiedniej przynety, bliskiej przyjaciotki, ktora ma gorsza obstawe. To dla niego wazne *

wszystko musi pasowaé. Wyrdznia go niezwykla pracowito$¢. Wszystkie przypadki, ktore
studiowatam, tgczy ten sam element.

Spojrzata na papiery lezace na pulpicie.



* Wszystkie dziewczynki zostaly porwane, gdy szkoty byly zamkni¢te na czas zimowych ferii
swiagtecznych. On jest sadysta, ale w przypadku Gwen Hubble wykazat wiele cierpliwosci.
Zainwestowatl w nig. Pozostawi ja przy zyciu az do pierwszego dnia $wiat.

* Gwen? * Kobieta z FBI wstata, nie czekajac na pozwolenie. * A co z drugg dziewczynka?

* Sadie Green nie zyje. * Ali Cray powiedziata to takim tonem, jakby wydawato si¢ jej to oczywiste.
* To jego schemat. Prawdopodobnie zabit j3 w godzing po porwaniu.

W martwej ciszy, jaka panowata w pokoju, podnidst si¢ lekki szum. Mtodzi krecili glowami z
niedowierzaniem, starsi kiwali ze zrozumieniem. Oczywiscie, Ze nie zyje. Wszystko si¢ zgadza.

Schodzac z moéwnicy, Ali Cray zmierzyta si¢ wzrokiem z agentem specjalnym Arniem Pyle'em. Przez
chwil¢ wpatrywali si¢ w siebie w milczeniu 1 Rouge doszedt do wniosku, ze tgczy ich co$ wiecej niz
tylko wspolpraca.

Agent Pyle pewnie ruszyl w strone¢ mownicy. Eleganckie ubranie dobrze lezato na jego zylastym
ciele. Zgodnie z obowigzujaca w FBI moda poluzowal krawat, odstaniajac rozpigty kotnierzyk.
Odtaczyt sie od grona agentéw federalnych i1 idgc wsrdd detektywdw z policji stanowej, rozdzielat
usmiechy 1 pozdrowienia. Odwzajemniali jego uSmiechy, bo byt ich; swo6j wsrod swoich, gliniarz
wsrdd gliniarzy. Pyle wygrat, zanim jeszcze dotart do pulpitu.

Cale to przedstawienie sprawito, ze Rouge zupelnie przestat mu ufac.

Agent Pyle stangt przed nimi bez notatek 1 dokumentow. Nie miat to by¢ przeciez wyktad dla obcych,
ale spotkanie z dawno niewidzianymi przyjaciotmi.

* Doktor Cray przedstawita tylko te fakty, ktore wspieraty jej teorig¢. Wiecie, ze ucieczki z domu sg
bardzo powszechne. Znajdujemy na drogach ponad dziewig¢cédziesiat tysiecy dzieciakow rocznie,
prawda? * Powiedziat to takim tonem, jakby powtarzat oczywistos¢, a stuchacze wiedzieli, ze teoria
prelegentki byta bzdurna.

Rouge rozejrzat si¢ po sali. Wszyscy twierdzaco kiwali gltowami. Wszyscy si¢ zgadzali.
Przeciez Ali Cray jest cywilem. Amatorem.
* Majac setke przypadkow, moge rozwing¢ setki bigdnych teorii.

Rouge spojrzat na innych detektywdw 1 zrozumiat, Ze teoria Ali nie miata szans; ludzie z FBI juz ja
skreslili.

Agent Pyle odwrécit si¢ w strone stojakow ze zdjeciami 1 wskazal fotografie po prawej stronie.

* Ta dziewczynka ma na imi¢ Sarah. Zazadano za nig okupu. Doktor Cray nawet o tym nie
wspomniata * powiedzial oskarzycielskim tonem. Potem lekko podnidst glos 1 kontynuowat,

przybierajac kaznodziejski ton. * ZtapalisSmy sukinsyna, ktory to zrobil, 1 doprowadzilismy do jego
skazania. * W podtekscie brzmiato jeszcze: Dziekujcie Bogu i1 FBI, bracia 1 siostry.



Rozlegly sie pojedyncze brawa, ktore szybko ucichty, gdy zebrani u§wiadomili sobie, ze nie sg na
spotkaniu religijnym. Byt to teatr jednego aktora. Agent stanowit klas¢ sam dla siebie.

Ali Cray pozostata rola biernego obserwatora. Rouge widziat w jej twarzy tylko zdegustowanie
zachowaniem agenta Pyle'a, zadnej wrogosci.

Ciekawe.

* Nie moge moéwi¢ o sprawach, do ktorych nie bylismy wzywani * ciggnal Pyle. * Niektore z tych
dziewczynek mogly mie¢ wazne powody, by uciec. Wykorzystywanie w domu, bicie, molestowanie...
widzialem wiele takich przypadkow w grupie dziesieciolatek, o ktorej méwita doktor Cray. Czasami
takie przypadki skupiajg si¢ bez zadnego powodu na pewnym terytorium. A nasz region jest bardzo
gesto zaludniony.

Rouge'owi si¢ to nie spodobato. Atak Pyle'a na teori¢ Ali Cray wydat mu si¢ zbyt osobisty.
* Nie wierze, bySmy mieli do czynienia z pedofilem

* moéwil agent Pyle. * To przestepstwo popetnione dla zysku. Fakt, ze zdje¢ Gwen Hubble nie byto w
prasie, potwierdza t¢ teori¢. Porwat Sadie Green przez pomytke, w rzeczywistosci chodzito mu o to,
by porwac¢ corke Hubble'ow dla okupu. Przestepca znalazt si¢ we wlasciwym miejscu, ale wybrat
zka ofiar¢. Jedyna rzecz, co do ktorej zgadzam si¢ z doktor Cray, to ze Sadie Green
najprawdopodobniej nie zyje. Byta po prostu pomytka w jego...

* Styszatam to!

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ w strong drzwi, gdzie matka Sadie Green zmagata si¢ z policjantem.
Kapitan ruchem reki kazat mu si¢ cofng¢. Kobieta weszta do sali, otulajac si¢ bragzowym ptaszczem,
jakby nagle zrobito si¢ jej zimno. Costello szybko podszedt do niej, by odwroci¢ jej uwage, zanim
zobaczy fotografie na $cianie.

* Pani Green? Czy ta fioletowa kurtka nalezata do pani corki?

* Tak, to kurtka Sadie! * krzykneta do kapitana, ale wcigz patrzyta na agenta FBI przy méwnicy.
Wskazata go oskarzy*cielskim gestem. * Ona zyje! * Zacisngta dion w pigs¢. * I nie jest zadng
pomytka, zadnym btedem. * Glos jej si¢ zatamal, jednak nie dlatego, ze si¢ uspokoita, ale z
wyczerpania. *To mata dziewczynka 1 chce, by tu wrocita. * Wydata si¢ zaskoczona, patrzac na
wtasng zacisnietg piesc. * Przepraszam. * Bezwtadnie opuscita pulchne ramie.

Czworo agentéw federalnych pospieszyto, by wilasnymi ciatami zastoni¢ stojaki ze zdjeciami i
oszczedzi¢ nieszczesnej matce widoku martwych dziewczynek.

* Przepraszam * powtorzyta. * Prosze, nie gniewajcie si¢ na mnie. * USmiechneta si¢ do ludzi wokot,
szukajac ich wsparcia.

Rouge jej wspotczut. Ten uSmiech musiat jg wiele kosztowa¢. Ramiona jej opadty, jakby wykonata
zbyt wielki wysilek, probujac zachowywac si¢ normalnie.



* Powinnam byla poczeka¢, wiem o tym * zwrdcita si¢ do kapitana. * Ale powiedziat pan, ze jezeli
przypomne sobie co§ waznego... Whasnie sobie przypomniatam.

Costello podatl jej ramie, lecz mu si¢ wymkneta. W naglym przyptywie energii wkroczyta na srodek
sali jak tancerz poruszajacy si¢ po wyrysowanych kreda sladach.

* Ale najpierw chce wam wszystkim podzigkowac, ze mowiliscie o jej stynnym numerze ze strzatg w
sercu. Sadie wcigz wspomina to jako swoj najlepszy numer.

Rouge nie widzial, co stato si¢ pdzniej. Byl zbyt daleko. Moze potkngta si¢ o co$, moze nogi
odmowity jej postuszenstwa * upadta na podtoge. Wszyscy policjanci rzucili si¢ w jej strong.

* Nie, nie trzeba. Nie chce sprawia¢ klopotu. * USmiechngta si¢ szeroko, a potem wzruszyta
ramionami.

Kapitan Costello uklgkt obok Rebeki Green. Nie dotykal jej, jedynie asystowat, jak ojciec dziecku,
ktore stawia pierwsze kroki. Powoli si¢ podniosta.

* Pani Green, mowita pani, Zze o czyms$ sobie przypomniata * powiedziat Costello tagodnym tonem.

* O czym$ waznym, tak. Moja Sadie jest artystkg. * Otworzyla torebke 1 przez chwile szukata czegos.
W koncu znalazta. * Tutaj, popatrzcie! To oko Sadie.

Agenci 1 detektywi z przerazeniem wpatrywali si¢ w panig Green, ktora trzymata w reku widelec z
nadziang na niego wilgotng, nadbiegta krwig gatka oczng. Nikt si¢ nie ruszyt. Nikt nie odetchnat.

* Ma takich mnostwo * ciggneta Rebecca Green. * Ale to jest na specjalne okazje. Oni nie znaja
Sadie, prawda? Robita to tak. * Pani Green zdje¢ta oko z widelca. Rozlegt si¢ nieprzyjemny, syczacy
dzwigk.

Chociaz wida¢ bylo teraz, ze oko jest gumowe, weteran z BCI i tak rozlat sobie kawe na spodnie 1 z
powrotem opadl bezwtadnie na krzesto. Nie zauwazyt plam.

Becca Green potozyta sztuczne oko na dtoni 1 przykryta nig wtasne niebieskie oko.

* A potem wbijala w nie widelec, o tak.

Rouge nie chciat patrzec, jak kobieta wydtubuje sobie oko, ale nie mogt oderwac od niej wzroku.

* Voila * powiedziala Rebecca Green, odsuwajac widelec. Jedng reka wciaz przykrywata oczodot,
stwarzajac wrazenie, ze si¢ oslepia. Podniosta widelec wysoko, by wszyscy mogli zobaczy¢ sztuczne
oko nabite na srebrne zgby. * To cate przedstawienie.

Opuscita ramie.

* Oczywiscie nie mozecie doceni¢ catego efektu *powiedziata bezceremonialnie. * Kiedy robita to
Sadie, w wielkim finale wsadzata sobie oko do ust 1 zuta. Ja tak nie potrafie.



Chciatam tylko pokazac¢, jak to wyglada.
W tylnych rzedach rozlegt si¢ nerwowy smiech, ktory stopniowo przenosit si¢ do przodu. W
koncu réwniez Rebecca Green zaczeta si¢ histerycznie §miac¢. Ponownie siegneta do torebki.

Tym razem wyjeta mala czerwong chimere, ktora rozptaszczyla si¢ na jej dtoni. Agent Pyle zszedt z
mownicy 1 stangl obok. Uniosta zabawke do jego twarzy, a potem rzucita mu pod nogi. Mate
straszydto na gumowych nogach zaczgto skakac¢ jak zywe.

* To wtasnie sobie przypomniatam * powiedziata, patrzac na otaczajace jg twarze. Podniosta jedng
reke na znak, ze jeszcze nie skonczyta. * Postuchajcie.

Ucichli. Wszyscy stuchali 1 wpatrywali si¢ w nig z taka uwagg, ze napigcie w pokoju bylo niemal
namacalne.

* Moje dziecko przez cate zycie przygotowywato si¢ na spotkanie z takim potworem. Ona Zyje!
Rozumiecie? Ale jest dzieckiem. Znajdzcie ja szybko 1 przyprowadzcie do domu.

Arnie Pyle pokiwat glowg. Patrzyt na nig swymi wielkimi ciemnymi oczami, jak zawsze pelnymi
smutku 1 wspotczucia.

*Wezcie to! * Rebecca Green wskazata zabawke lezacag u stop agenta. * To memento dla Sadie. Nie
poddawajcie si¢. Nie uwierze, ze moja corka nie zyje, dopoki nie zobaczg jej ciata.

A nawet wtedy trzeba by ja chyba przebi¢ dodatkowo osinowym kotkiem. * Znowu zaczeta sie¢
nerwowo smiac.

Podeszta niebezpiecznie blisko do kotary powieszonej na frontowej $cianie, do ktdrej przypiete byly
mniejsze zdjecia ofiar, poszarpanych przez zwierzeta, poddanych dziataniu sit

przyrody. Rouge przepchat si¢ do pierwszego rzedu.

* Pani Green... * Delikatnie chwycit jg za tokie¢, by nie mogta si¢ odwrocic¢ 1 zobaczy¢ zdjec.

* Zadzwoni¢ po pani meza.

*Nie, jeszcze nie. Prosze. * Uwolnita si¢ z jego uchwytu 1 ponownie wrécita na srodek sali. *

Musi pan zobaczyc¢, jaka naprawde jest moja Sadie. To nie jest jakas anonimowa osoba.

Przysiggam na Boga, ze pokochalibyscie to dziecko.

Kapitan Costello zaczat zrywac zdjecia ze Sciany 1 stojakow, tak by matka, obejrzawszy sie¢, nie
zobaczylta ciat matych dziewczynek. Fotografie fruwalty w powietrzu. Policjanci petzali na kolanach,

zbierajac je z podtogi. Niektorzy ptakali, a Rebecca Green $miata si¢ wysokim, przerazliwym
smiechem. Gdyby kto§ wszedt w tym momencie do pokoju, pomyslatby, ze zaréwno policjanci, jak i



matka Sadie oszaleli.
ROZDZIAL 5

Rouge Kendall spojrzat we wsteczne lusterko. Dziwne, Ze za jego starym bragzowym volvo nie jechali
zadni reporterzy. Dziennikarze zachowywali si¢ tego ranka zdecydowanie zbyt spokojnie.

Rebecca Green siedziala bezwtadnie na miejscu obok kierowcy 1 obojetnie przygladata si¢ mijanym
wystawom sklepowym. Ze wszystkich sit starala si¢ nie ptaka¢. Rouge sadzit, Zze robita to z jego
powodu. Wczesniej catg energi¢ stracita na zachowanie pozoréw przed policjg. Potem wielokrotnie
przepraszala za wyimaginowane nietakty, ktore popetnita przed tym niecodziennym audytorium.

* Pani Green?

* Przepraszam. Pytal pan o tego chtopca, ktory wtoczyt si¢ za Sadie? * Bezskutecznie probowala sie
usmiechng¢. * Moja corka nazywata go David Obcy, bo nigdy si¢ nie odzywat

ani nic nie jadt. * Jej uSmiech stat si¢ teraz bardziej naturalny. * Za kazdym razem, gdy widzial Sadie
w szkolnej stolowce, wywracal swoj lunch na kolana, czerwienit si¢ 1 uciekat

bez stowa.

Rouge kiwnal glowa, rozpoznajac te symptomy. Kapitan Costello prawdopodobnie Zle odczytat
niepokdj Da*vida. Chtopiec zapewne nic przed nimi nie ukrywatl. Byl po prostu zakochany.

* Wiec David nigdy nie rozmawial z pani corka? Nie mieli zadnych sekretéw, niczego takiego?
Potrzasneta glowa.

* Sadie nie jest najlepsza kolezanka dla kogo$ tak nieSmiatego. Pewnego razu, jaki§ rok temu,
psycholog szkolny powiedzial Sadie, by przestala zadrecza¢ tego chtopca. Dwa dni pdzniej
opiekunka Davida pojawita si¢ przed moimi drzwiami.

* Mary Hofstra?

* Tak. Powiedziata, ze chciataby napic€ si¢ ze mng herbaty. Ale my jesteSmy kawoszami.

Wiec ta kobieta wyjela z torby wtasng puszke z herbatg. Potem usiadtySmy przy stole i1 popijatysSmy
herbate ziotlowa. Catkiem nieztg, cho¢ moze troche za stodka. Ale teraz kupuje jg dla Sadie. Ta
kobieta bardzo mnie przepraszata za to, co powiedzial psycholog. Mowita, ze David jest w depres;ji.
Myslal, ze Sadie juz wigcej nawet nie przejdzie obok niego, bo go nienawidzi. Pani Hofstra chciata
w zwigzku z tym, bym poszczuta moje dziecko na Davida.

Jezeli Sadie obieca, ze nigdy nie bedzie zmusza¢ chtopca do moéwienia, moze z nim robié, co chce.
Taka byla umowa. Sztuczke ze strzatg Sadie najpierw wyprobowata na Davidzie.

Krzyknal wtedy gtosno pierwszy raz w zyciu.



* Czemu Sadie tak postepuje?

* Och, nie wiem. Moze to sposOb na zwrocenie na siebie uwagi?

Rouge wyczul w jej glosie lekki sarkazm 1 uSmiechnat sie.

* Niewatpliwie jej si¢ udato, gdy policjanci dali si¢ nabra¢ na ten numer ze strzala w sercu.
* Sadie nabrata nawet szkolng pielegniarke. Umiescita strzate tak sprytnie, ze nikt nie mogt
sprawdzi¢, czy serce bije.

Rouge zahamowal. Z konca Slepej uliczki roztaczal si¢ szeroki widok na jezioro. Chociaz domy
wokot miaty

ponad czterdziesci lat, t¢ elegancka dzielnice wcigz okreslano mianem nowego budownictwa.

Duzy dom z szarej cegly w stylu kolonialnym nie byt tym, czego Rouge si¢ spodziewal po
wtascicielach stacji benzynowej. Pani Green dojrzata wyraz jego twarzy.

* Straszny tu chlew * powiedziala przepraszajagcym tonem, kiedy szli po zapuszczonej Sciezce. *Nie
wyobraza pan sobie, ile czasu pochtania doprowadzenie tego do porzadku.

Harry chce, zebym wynajeta kobiete do sprzatania, ale praca w domu to moje jedyne zajecie.

Poza tym czuje si¢ dziwnie, gdy jakas obca kobieta dotyka moich rzeczy. Rozumie pan, o co mi
chodzi?

* Tak * sktamat. Z lat mtodo$ci pamigtat sztab kobiet, ktére sprzataly dom, gotowaty positki, praty i
wykonywaty wszelkie polecenia. Sekretarka odpowiadata na kondolencje przysytane po §mierci jego
siostry.

Panmi Green otworzyta drzwi 1 zaprosita go do cieplego wnetrza przepetnionego ostrym zapachem
wyfrotero*wanych podtdg 1 nasyconych woskiem mebli. Przeszedt za nig przez obszerny hol 1 znalazt
sie w duzym pokoju. Sciany pomalowane na kolor miodowy, biblioteka wypeltniona oprawionymi w
skorg tomami 1 orientalne dywany tworzyty mitg atmosfere. W

pomieszczeniu byto duzo solidnych mebli, wygodnych i drogich. Rouge wiedziat, ze przynajmniej
jeden z obrazéw na $cianach nie jest reprodukcja, poniewaz kiedys nalezal do rodziny Kendallow.

Nigdy nie patrzyt na dzieta sztuki we wlasnym domu inaczej niz pod katem ich wartosci finansowe;.
Z czasem wyprzedat je wszystkie. Teraz zobaczyl nalezacy niegdy$ do jego rodziny obraz Arthura
Dove'a. Byla to niewielka praca niezbyt znanego artysty, ale na aukcji poszla za kilka tysigcy
dolaréw. Przyjrzat si¢ zdjgciom wiszacym na sgsiedniej $cianie. Kazde przedstawiato znang osobe¢ 1
byto

zrobione przez roéwnie stynnego fotografa. Jedno bylo portretem Georgii O'Keeffe autorstwa



Stieglitza.
* Kto w tej rodzinie jest kolekcjonerem sztuki?

* Moj maz. * Obrocita si¢ wolno, jakby probujac spojrze¢ na swoj salon oczami goscia. * Nie pasuje
do nalewania benzyny 1 reperowania samochodéw, prawda? Na studiach Harry chciat

zosta¢ gtodujacym artystg fotografem. A potem jego wuj umart i zostawit mu sie¢ stacji benzynowych
1 kupe pieniedzy. To niewatpliwie zabito pomyst glodowania. *Wzruszyta ramionami. * Zycie potrafi
by¢ brutalne.

Rouge sie nie uSmiechnat. Wiedzial, co to okrucienstwo i ironia. Zadnego ze zdje¢ w tym pokoju nie
zrobit Harry Green.

W domu bylo niezwykle cicho. Spodziewat si¢ zobaczy¢ tu agentow federalnych koczujacych ze
sprzetem podstuchowym. Kto monitorowatl rozmowy telefoniczne? Gdzie byly hordy dziennikarzy,
ktorzy wynajeli wszystkie pokoje goScinne w miescie? Dlaczego ci rodzice sg tak zupetnie sami?

* Telefon jest na podstuchu, prawda?

* Podpisatam zgode. FBI przyszto tu 1 zamontowato jaki$ sprzgt w suterenie. Mam nadzieje, ze nie sg
zbyt zawiedzeni, bo telefon wcigz milczy. * Zaczeta wchodzi¢ po schodach 1 jej glos stawat si¢ coraz
odleglejszy.

* Dziennikarzom moze zaja¢ kilka dni namierzenie zastrzezonego numeru. Potem telefon bedzie
dzwonit na okraglo. * Mowiac to, Rouge czut sie, jakby prawil falszywe komplementy dziewczynie
podpierajacej $ciany na szkolnej potancowce.

Czemu nie ma dziennikarzy? Na trawniku powinno si¢ roi¢ od ekip telewizyjnych.
Pani Green dalej wchodzita po schodach.
* Ma pan ochote na zwiedzanie? Innym policjantom zajeto to tylko kilka minut. Pokoj Sadie jest tuta;.

Wskazata mu droge po schodach, a potem przez korytarz ozdobiony fotografiami z ubieglego wieku.
Wisialy tam zdjgcia rodzinne oraz portrety elegancko ubranych kobiet w zasznurowanych gorsetach 1
mezczyzn w wykrochma*lonych koinierzykach. Cata ta elegancja 1 namaszczenie konczyto si¢ przy
drzwiach, przy ktorych czekata na niego pani Green. Wisial na nich krwawy plakat ze starego horroru
,Potwory".

Odwrocit sie do kobiety, ktora stata obok niego 1 wygladata zupeinie normalnie.
* Oczekiwat pan plakatu z ,,Krolewny Sniezki"? A moze ,,Kopciuszka"?

Odsuneta si¢ 1 Rouge wszedl do pomieszczenia petnego masek z Halloween, fatszywych wymiocin 1
butelek z cieczag o kolorze krwi. Z oprawionych w ramy plakatow, ktore wisialy na wszystkich
Scianach, spogladaty na niego potwory. Jedyny normalny element w tym pokoju znajdowat si¢ nad



t6zkiem dziewczynki. Byty to starannie przybite do $ciany niebieskie szarfy, bedace nagrodami za
osiggni¢cia sportowe.

* Te sg za gimnastyke * wyjasnita matka Sadie.

W jej glosie nie bylo dumy. Rouge ze zdziwieniem stwierdzit, ze w kolekcji nie ma chocby jedne;j
nagrody za drugie miejsce.

* Pani corka musi by¢ w tym dobra.

* Nie wiem... Czasami mysle, ze te nagrody to po prostu uboczny efekt braku jakiegokolwiek leku.
Powinien pan j3 zobaczy¢ na drazkach. Fruwa w powietrzu jak ptak i nigdy nie patrzy w dot. Robi
mitynki 1 salta, a ja caly czas mysle, ze w kazdej chwili moze sobie skreci¢ kark. Jej ojciec to

uwielbia. Harry nie opuszcza zadnych zawoddw. Ja nie moge juz na to patrzec.

Podszedt do nastgpnej Sciany, gdzie na korkowej tablicy wisiaty przybite szpilkami gumowe pluskwy
1 pajaki.

Z pudetka po jajkach stojgcego na biurku spogladato na niego kilkoro sztucznych oczu.

Przyjrzat si¢ potce na ksigzki zastawionej kasetami wideo. Wigkszo§¢ z nich stanowily niemal
zapomniane horrory z lat trzydziestych i czterdziestych, byto tez troche znanej dzieciecej klasyki.

Rebecca Green wyciagneta kasete z jedng naklejka przyklejong na drugg 1 przeczytata tytut:

* ,Heidi", scenariusz Richard Hughes. * Zerwata wierzchnig naklejke, tak by Rouge mogh
przeczyta¢ oryginalny tytut filmu.

* ,Wyzeracze oczu z piekta"?

* Oznaczyta go jako film dla dzieci, by mnie oszuka¢. Moja Sadie nie jest pozbawiona wspodiczucia.
* Pozwala jej pani to ogladac?

* Pozwalac jej? Sadie jest absolutnie niezalezna. Zawsze taka byla. * Becca Green uSmiechnela sie,
najwyrazniej dumna z corki. * Zobaczyl pan dosyc¢?

W jej glosie brzmialo wyzwanie. Prowokowata go, by zebrat si¢ na odwage 1 zajrzat w ciemne
czeluscie szafy lub pod t67ko.

* Wyrobitem sobie ogdlny poglad. * Wyszedl za nig z pokoju Sadie. Wciagz niepokoita go cisza
panuyjaca w domu. * Pani Green, czy nie miata pani zadnych probleméw z reporterami?

* Wrecz przeciwnie. * Potrzasngta gtlowa, wchodzac do salonu. Rozsungta jasnozielone zastony we
frontowym oknie. * Widzi pan tego cztowieka, ktdry $pi w samochodzie po drugiej stronie ulicy? To
reporter wydelegowany przez resztg. GdybySmy nagle postradali zmysty 1 zaczeli nago biega¢ po



ogrodzie, on ma podzieli¢ si¢ tg informacjg z kolegami. Cata reszta jest w domu Hubble'ow. Mowit
mi, ze maja tam oddzielny pokodj z centralg telefoniczng 1 jedzenie oraz alkohol za darmo.

Zdjeta plaszcz 1 rzucita na kanapg. Dalej patrzyta przez okno. Niska, tega kobieta, ktora
prawdopodobnie sama si¢ strzygta. Zauwazyt, ze koncowki jej brazowych wlosow sa nier6wno
przycigte, 1 wydalo mu si¢ to sympatyczne. Zatowal, ze nie moze jej tego powiedziec.

* Troche mi szkoda tego faceta * powiedziata, patrzac na dziennikarza §pigcego w zaparkowanym
samochodzie. * Omijajg go wielkie konferencje prasowe 1 biuletyny FBI.

Moze po lunchu p6jde do niego 1 zamacham gotymi piersiami. Niech tez ma co$ z zycia. Co pan o tym
mysli?

* Mysle, ze to wielka szkoda, Ze jest juz pani zam¢zna.

* Ktamie pan. Ale to 1 tak mite. * Odwrocita si¢ do niego z szerokim usSmiechem.
Ustyszat, jak drzwi wej$ciowe otwieraja si¢ 1 zamykaja. Gteboki meski gltos zawotat:

* Becca?

* Tutaj, Harry! * powiedziata glosno. * Prosze nie spodziewac si¢ wiele po moim mezu *
dodata juz cisze;.

Wysoki, postawny mezczyzna wypetnit cate drzwi. Zmierzwione przez wiatr kosmyki wlosow
spadaty mu na kotnierz drogiej wojskowej kurtki. Mial kolorowy szalik, najwyrazniej domowe;j
roboty, nieprawdopodobnie dtugi; obszyte fredzlami koncowki konczyly si¢ daleko za kolanami
niebieskich dzinsow. Rouge zastanawial si¢, czy Becca Green zrobila ten szalik zgodnie z teorig, ze
im dtuzszy, tym cieplejszy. Ten zabawny element garderoby stanowit

wyrazny dowdd na to, ze ona bardzo kocha swojego meza, a fakt, ze Harry Green nosit ten szalik,
wskazywat, ze on odwzajemnia to uczucie.

Pan Green wpatrywat si¢ przed siebie pustymi, niewi*dzgcymi oczami. Wolno 1 bezszelestnie
przeszedt po dywanie, kierujgc si¢ w strone zony.

* Nie jest tak, jak myslisz, Harry * powiedziata Rebecca Green. * Przez caty czas byliSmy ubrani.
Harry Green przyjrzat si¢ wysokiemu policjantowi, potem u$miechngt si¢ nieprzytomnie do Zony.
Lagodnym ruchem pogtaskatl ja po wlosach. Skingt glowa w strong Rouge'a 1 oczy znow gdzies mu
uciekty, jakby miat zamiar p6j$¢ straszy¢ do innego pokoju.

Becca Green wzieta z kominka kartke papieru i podata ja Rouge'owi.

* Harry zrobit to sam. Wiele godzin przegladal nasze domowe archiwum, by wybra¢ odpowiednie
zdjecie. Potem oddat je do fotolaboratorium, by zrobili kopie. To zdjecie z kolonii w dniu przyjazdu



rodzicow.

Rouge patrzyl na czarno*biatg fotografie, ktoéra zajmowala polowe kartki. Dwie dziewczynki
siedziaty na tawce, Gwen polozyta gtowe na ramieniu Sadie. Patrzyly w rdzne strony, kazda z nich
wyraznie myslata o czym innym. Diugie cienie ktadly si¢ na trawe u ich stop. Fotograf uchwycit
spokojny moment pod koniec peilnego wydarzen dnia, kiedy dziewczynki byly zmeczone, ale
szczesliwe we wlasnym towarzystwie. Pod zdjeciem widniato stowo PROSZE

napisane grubym pisakiem, wielkimi literami.
Poruszyto go to w sposdb, ktorego nie potrafit opisa¢ stowami. Byto to niewatpliwie dzieto sztuki.
Zwroécit kartke pani Green.

* Nie, prosz¢ to zatrzyma¢. Mam ich setki. Dzi$ rano Harry objechat cale miasto, by rozlepi¢ je na
wszystkich sklepowych wystawach, ale okazato sie¢, ze wiszg tam juz inne, lepiej zrobione. * Podata
mu inng kartke. Papier byt znacznie lepszy. * Ladne, prawda? Matka Gwen zaptacila profesjonalne;
drukarni.

Tak, matka Gwen potrafita popsu¢ wszystko z iscie krolewskim gestem.

Na kartce znajdowato si¢ zbyt wiele informacji: wzrost 1 waga dziewczynek, wszystkie znaki
szczegolne * wystarczajaco duzo materiatu, by wariaci mogli dzwoni¢ na okragto. W $rodku nocy
kto§ mogt zadzwoni¢ do Gree*ndéw 1 powiedzie¢ im, w ktorym miejscu na ramieniu Sadie ma
pieprzyk, a potem przej$¢ do zboczonych opisow, ktore przyprawia ich o zawat. Zdjecia rowniez nie
podobaty si¢ Rouge'owi. Byly przestodzone, ale zrobione z przodu i z profilu, jak kryminalistom.

Schowat zdjecie autorstwa Harry'ego Greena do wewnetrznej kieszeni marynarki.

* Chcialbym lepiej pozna¢ dorobek pani meza. Czy moge wzig¢ jeszcze kilka?

* 1 tak zrobit mi pan przyjemnos¢. Harry'emu rowniez. Prosze wzig¢ wszystkie.

Wyszedt z domu Greenow 1 ku swemu zaskoczeniu ujrzat Ali Cray siedzacg na przednim fotelu jego
volvo. W poblizu nie byto zadnego innego samochodu, ktory mogitby naleze¢ do niej. Poza wynajetym

wozem dziennikarza na czatach wszystkie inne pojazdy staty zaparkowane na sgsiednich prywatnych
podjazdach.



Czyzby chciata kontynuowac¢ rozmowe¢ rozpoczegta w Dame's Tavern?

Nie mowigc do niej ani stowa, usiadl za kierownicg. Sterte zdje¢ potozyt na tablicy rozdzielcze;.
Wzieta jedno, ktore lezato na samym wierzchu.

* Wzruszajace * powiedziata zamiast powitania.
* Qjciec Sadie je zrobit. * Wilozyt kluczyk do stacyjki, a jednoczesnie patrzyt na wypieszczone
trawniki przy $lepej uliczce. Niemal przed kazdym domem lezaty porzucone zabawki 1 rowery. Nie

stycha¢ byto hatasu kosiarek ani odgtosu stop biegnacych po trawniku.

Nikt nie wotat, nie $Smiat si¢, nie obrazal, nie stycha¢ bylo krzykoéw, ktore oznacza¢ mogly zarowno
rados¢, jak 1 wsciektos¢. Tego dnia wszystkie dzieciaki trzymano zamknigte w domach.

Zapewne sasiedzi nie chcieli rani¢ Greendéw demonstracyjng obecnoscig swoich dzieci.
Czy Becca Green to zauwazyta?
Z pewnoscia.

* To Swietne! * Ali Cray wciaz podziwiala zdjecie zrobione przez Harry'ego Greena. * Nie jest
przeznaczone dla opinii publicznej. Jest skierowane wprost do tego zboczenca. Niech beda wszedzie,
niech potwor widzi je codziennie. Szkoda tylko, ze on nie ma w sobie zadnych ludzkich uczu¢. Dla
corki Greenow 1 tak juz za pdzno.

* Nie jestem tego taki pewien. * Rouge wrzucit bieg i ruszyt. Czul, ze Ali chce spedzi¢ z nim jeszcze
chwilg. * Moze ty jedyna postawitas krzyzyk na Sadie.

* Wiem, jej matka miata §wietny wystep przed grupg operacyjng. Sprytna kobieta.

Powiedziala, ze wszyscy byscie pokochali t¢ dziewczynke, 1 tak si¢ stato. Ale Sadie nie zyje od kilku
dni, Rouge. Uwierz mi.

* Nie moge.

Ali dotkneta rekawa jego marynarki. W jej twarzy dostrzegt ostrzezenie. Méwila bardzo powaznie,
ale jednoczesnie tagodnie, jakby chciata go ochronié.

* Nie pokochaj tego dziecka. Ono nie zyje.

Aleja Choinkowa byta zastawiona samochodami osobowymi i1 vanami az po rondo. Rouge pomachat
do policjanta, ktory stal przy bramie. Tuz za zdobiong metalowgq kratg pies szarpat

si¢ na zbyt krétkiej smyczy 1 to wystarczylo, by Rouge poczul nieche¢ do jego wiasciciela,
tysiejacego blondyna w Srednim wieku, o matych ruchliwych oczach i migkkich dziewczgcych ustach.

John Stuben? Tak, tak si¢ nazywat. Policja stanowa kupi*ta kiedys dwa psy z jego hodowli do



oddziatu specjalnego. Wedlug prasy obydwa zwierzgta byty wyjatkowo agresywne i rzucaty si¢ na
wszystko, co znalazto si¢ w zasiggu ich zebow. Cztery lata pdzniej stan Nowy Jork wciaz wyptacat
odszkodowania, a hodowla zbankrutowata. Najwyrazniej Stuben zaczat

pracowac w posiadtosci Hubble'o6w. Jego marynarka byta dobrze skrojona, droga, ale zdecydowanie
za obszerna. Widocznie dostat j3 od swego wysokiego 1 bogatego pracodawcy.

Prawdopodobnie Peter Hubble, fanatyk bezpieczenstwa, wynajal tego cztowieka ze wzgledu na jego
zlg reputacje, a nie pomimo jej. Jak dotad nikt nie wyszedl zywy po spotkaniu z psem szkolonym
przez Johna Stubena.

Rouge 1 Ali ponownie pokazali swoje identyfikatory przy drzwiach. Agent FBI sprawdzit

nazwisko Ali na liscie oczekiwanych gosci, a potem skierowat ich do sali balowej, gdzie pani
wicegubernator przygotowywata konferencje prasowg. Przeszli dlugim korytarzem z marmurowa
posadzka, obwieszonym bezcennymi obrazami, i1 przez otwarte drzwi weszli do pokoju, w ktorym
dwie kobiety w dzinsach pracowaly przy ksero. Rouge wiedzial, ze to wolontariuszki. Za nastepnymi
drzwiami agent FBI w poluzowanym krawacie siedzial na kanapie 1 mowil cos do mikrofonu
przymocowanego do glowy. Na stoliku lezata skomplikowana aparatura podstuchowa. Inny agent
pracowat na laptopie. Zarowno po agentach, jak 1 po wolontariuszkach wida¢ bylo nieprzespang noc.
W nastepnym pomieszczeniu siedzieli reporterzy. Rouge zidentyfikowat ich bez trudu. Kakofonia
telefondw, dzwie*czacych szklanek oraz zapach jedzenia, dymu 1 alkoholu stanowity najlepsza
wskazowke.

Byli teraz blisko kofca galerii 1 w poblizu miejsca najwazniejszego wydarzenia, konferencji
prasowej gubernatora. Setki rozméw zbijaly si¢ w jednostajny szum. Wysokie, pigknie rzezbione
drewniane drzwi otworzyty si¢ 1 zobaczyli wielka sale balowa. Rzedy krzeset

zajmowaty

potowe przestrzeni, a naprzeciw nich pod $ciang ustawiono drewniane podium. Fotografowie
btyskali fleszami. Reflektory ustawione na state osSlepiaty jeszcze mocniej. Wokdt roito sie od
technikow telewizyjnych i reporterow.

Pieciu mezczyzn w ciemnych garniturach stato obok podium. Wszyscy mieli stuchawki w uszach 1
nieustannie omiatali wzrokiem twarze w ttumie. Teraz wszystkie pie¢ par oczu spoczg¢to na Rouge'u 1
jego towarzyszce. Zatrzymal si¢ przy drzwiach 1 pokazat swojg legitymacje policji stanowe;j
funkcjonariuszowi, ktdry nastepnie skingt gtowg mezczyznom po drugiej stronie sali. Ci spojrzeli w
lewo, a potem w prawo, z precyzja godng dziewczgcego choru. Na podium przed gniazdem
mikrofonow statl gubernator. Byl nizszy od stojacych obok senatora Bermana 1 pani wicegubernator,
matki Gwen. Wizazystki biegaty od jednej politycznej gwiazdy do drugiej, pudrujac 1 poprawiajac
makijaz.

* Rozejrzyj si¢ tutaj * powiedziat Rouge do Ali. * Ja pdjde poszukac Petera Hubble'a.

Skineta gtowa, a on wycofatl si¢ do drzwi sali balowej. Straznik skierowat go wprost do waskiego



korytarza prowadzacego na tyly domu, gdzie ostatnio widziano Petera Hubble'a.

Korytarz konczyl si¢ obszerng kuchnig ze Scianami z surowej cegly, zabudowanymi szafkami z
drzewa wisniowego. Znad powaly zwisata kolekcja miedzianych naczyn, w ktorych odbijaty sie
promienie stonca wpadajace przez wysokie, waskie okna. Kobieta w niebieskich dzinsach nalewata
kawy do dzbanka, a jej kolezanka stawiata plastikowe kubki na tacy.

Jeszcze jedna kobieta, wysoka 1 krzepka, pelnita straz przy ojcu Gwen. Peter Hubble siedziat
na krzesle, gtowe potozyt na stole, oczy miat zamknigte. Przed nim stat nietknigty talerz jedzenia.

Kiedy Rouge podszed? blizej, kobieta w bieli zastgpita mu droge. Domyslit si¢, ze byta kucharka lub
gospodynig, bo to pomieszczenie najwyrazniej pozostawato w jej wladaniu, on za$ byt tu intruzem.
Wszystko w jej twarzy 1 postawie mowito: Spadaj stad, chtopcze.

* Czes¢, Rouge.

Obejrzat si¢ 1 zobaczyl znajomg twarz policjanta stanowego. Ten cztowiek mial zwyczaj zagladania
do lokalnego posterunku na kaw¢ raz w tygodniu.

* Jak sprawy?

* Kiepsko. * Rouge ruchem glowy wskazal Petera Hubble'a. * Ten facet prawdopodobnie nie spat
ostatnio zbyt dtugo.

* Czuwat calg noc. T¢ 1 kilka poprzednich. * I co robit?

* Tego wtasnie chciat si¢ dowiedzie¢ kapitan Costello. M6j partner 1 ja musieliSmy go Sledzi€.
Jezdzi po bocznych drogach. Po prostu jezdzi 1 jezdzi. Szuka corki. Koszmar, co?

Peter Hubble podniost gtowe 1 powi16dt wokot nieprzytomnym wzrokiem. Kiedy dostrzegt

Rouge'a 1 drugiego policjanta, w jego oczach pojawita si¢ nadzieja, ktora natychmiast zmienita si¢ w
potworny strach. Rouge wzruszyl ramionami, dajgc mu do zrozumienia, ze¢ nie ma do
zakomunikowania nic nowego. Peter Hubble ponownie potozyt gtowe na stole, na splecione rece.
Ukryt twarz 1 nie wydawat z siebie zadnego dzwigku, ale po cigzkim ruchu jego ramion 1 urywanym
oddechu policjanci zorientowali si¢, ze Hubble ptacze.

Na ubranej na biato opiekunce nie zrobito to wrazenia. Na pewno widziata go juz ptaczacego
wczesniej. Obydwaj policjanct w niezr¢cznym milczeniu wycofali si¢ ku schodom.

Agent specjalny Arnie Pyle stangt na drodze mtodej pani psycholog, ktdéra zmierzata w stron¢ podium
na koncu sali balowej. Przez moment myslat, ze Ali ma zamiar przej$¢ obok niego *

albo po nim. Podobal mu si¢ ten pomyst, podniecala go wizja matych kwadratowych ran
zostawionych przez jej wysokie obcasy. Taki bol bytby stodki.



* Cze$¢, Ali. Bez urazy?

* Kopnelabym cie w jaja, gdybym wiedziata, ze je masz * odezwala si¢ swobodnie, niemal
przyjaznie.

* Przeciez je widzialas. Wiesz nawet, jak smakuje mo; kutas.
Usmiechneta si¢ figlarnie, jakby trudno jej byto przywotac to wspomnienie.

* A, tak. To mate wyschnigte cos? Byto strasznie zdeformowane, prawda? Nie myslisz, ze dobry
chirurg,..

* Mow dalej. * Delikatnie dotknat jej twarzy, jakby wciaz byli kochankami. Przebiegl palcem wzdtuz
blizny. Zrobit to gestem tak pewnym, ze mineto kilka sekund, zanim strzasneta jego reke.

Spojrzat w strong drzwi sali balowej, ale Rouge Ken*dall zniknat.

* Ten policjant, z ktorym jestes teraz w bliskich stosunkach, ten rudy... Ciekawe, co by sobie
pomyslat, gdyby znal historie twojej blizny.

* Tak jak ty?
* Warto sprobowac. * Wyszczerzyt zeby w usmiechu.
* Co ty turobisz, Arnie? Wyrzucili ci¢ z wydziatu przestepczosci zorganizowanej?

* Pani wicegubernator wezwata wszystkich najlepszych gliniarzy, by szukali jej corki. Kiedy
zajmowatem si¢ dzie¢mi, bytem najlepszy. Powinna$ o tym pamietac.

Ali pamigtata ten okres przede wszystkim ze wzgledu na ogromne ilosci alkoholu, jakie wypijat na
stuzbie 1 poza

nig. Jego nastepne stanowisko nie wymagato tkania razem z rodzicami zmartych dzieci, mniej pit.
Kiedy jednak zaczal trzezwie¢, Ali juz przy nim nie bylo. Odeszta wczesniej, gdy byl zbyt otepiaty,
by ja zatrzymac.

* Przydaty ci si¢ moje archiwa, Ali? Zauwazylem, ze cytuyjesz mnie w swoich wystgpieniach.
A teraz przytulasz si¢ do tego mtokosa z BCI. Wcigz podrywasz stanowych gliniarzy?

Co za tani dowcip. A on wyraznie myslal nad kolejnym, jeszcze lepszym i jeszcze tanszym.

* ZnOw mnie uwodzisz, Arnie?

* Powiedzmy, ze nigdy nie przestatem o tobie mysle¢ 1 nigdy nie przestang.

Spojrzata ponad jego ramieniem. Arnie odwrocit si¢ w strong podium.



* Przeciez to gubernator, pupilek senatora Bermana. Najwyzszy rangg polityk stanu Nowy Jork stal
obok

podium 1 przerzucal notatki. Ksztatt brwi nadawat mu wyglad wiecznie przestraszonego. Ta naturalna
przypadtos¢ nie miata nic wspolnego z bliskoscig jego pana i stworcy * senatora Bermana.

* Spojrz na prawo, Ali. Widzisz tego starszego faceta, ktory wchodzi po schodach? * Arnie wskazat
plecy dobrze ubranego me¢zczyzny o siwych wtosach, ktory szedt, wspierajac si¢ na rzezbionej lasce
zrdzanego drewna. *Pamigtasz Juliego, prawda?

Uniosta si¢ na palcach, by spojrze¢ ponad gtowami dziennikarzy.
* Tak, dziewczyno. Teraz patrz.

Julian Garett wreczyl szklanke wody senatorowi Ber*manowi. Senator upil ze szklanki w chwili,
kiedy gubernator zaczat przeméwienie. Wsrod zebranych dziennikarzy rozlegt si¢ sttumiony Smiech,
cho¢ gubernator nie powiedziat nic Smiesznego. Senator Berman pospiesznie oddat

szklanke Julianowi Garettowi, a potem potoczyt wzrokiem po chichoczacych dziennikarzach.

Nie byt rozbawiony. Julian Garett kroczyl teraz w ich strone, z wdziekiem wymachujac laska.

Ci, ktorzy uwazali r6zane drewno za przejawr zbytniej afektacji, mieli absolutng racjg.

Dziennikarz wygladat zazwyczaj jak sedziwy mistrz cechu, ale gdy rzucit Ali Cray ol$niewajacy
usmiech, przypominat przedwczesnie posiwiatego chtopca. Wyciagnat do Ar*niego Pyle'a dton
wnetrzem do gory. Nie mozna bylo tego odczytac jako gest powitania.

* Plac.

Agent FBI potozyt mu na dtoni dwudziestodolarowy banknot.

* Nie sadzitem, ze naprawdg to zrobisz, Julie. Starszy cztowiek zwrdcit si¢ do Ali:

* Arnie twierdzil, ze gubernator nie zacznie méwic...

* .. Jezeli senator napije si¢ wody. * Ali si¢ skrzywita. Kiepski zart. * Ale wiesz przeciez, ze senator
jest swiatowe] klasy brzuchomowca. * Ali wzigta dziennikarza pod reke. Spodobato mu si¢ to

bardzo, cho¢ 1 tak zawsze byt jej wielbicielem. * Julie, czemu polityczny komentator interesuje si¢
porwaniem?

* W tym tygodniu w polityce nic si¢ nie dzieje. Senator Berman robi z siebie idiote w trzech swoich
publicznych wystgpieniach na trzy. To zawsze smakowity kasek dla prasy.

* Wiec jestes tu tylko do jutra?

* Taki byt pierwotny plan. * Garett spojrzat aa Arniego Pyle'a. *Ale sprawy przybraly nieco bardziej



interesujagcy obrdot. Moze zatrzymam si¢ tu na dhuzej. * Wreczyt jej wizytowke z hotelu Makers
Village Inn. * Zadzwon do mnie. Zjemy razem lunch.

* Do widzenia, Julie. * Nie zaszczycajac nawet jednym spojrzeniem Arniego Pyle'a, ruszyta w strone
wielkich drzwi, przy ktorych rudy policjant rozmawial z Marsha Hubble.

Dziennikarz patrzyt za oddalajacg si¢ Ali z wyraznym uznaniem dla jej figury.

* Wigc caly czas masz przesrane u tej pani. Ali wyraznie dobrze to robi. Wyglada znacznie lepiej. A
co ty tu robisz, Arnie? Masz nadzieje, Ze ten idiota na podium przez przypadek przyzna si¢ do
kontaktow z mafig?

* To mozliwe. Ale prawde powiedziawszy, nawet nie wiedziatem, ze te dupki tu przyjechaty.

* Rozumiem.

* Miedzy nami, Julie?

* Jasne, czemu nie.

* Matka dziewczynki ich zaprosita. Wszystkich najwigkszych zwolennikow kary §mierci w kraju.
Pani Hubble chyba mysli, Zze to powstrzyma tego bydlaka przed zabiciem jej dziecka.

* Nie mozesz jej tego wyperswadowac?

*Nie, Julie. Dzisiejsze przedstawienie rezyserujg amatorzy.
* Wiec co z tym mafijnym tropem?

* Nie wiem. Jestem tu, by znalez¢ jej corke.

* Oczywiscie. * Uprzeymos¢ dziennikarza Swiadczyta, ze od dawna przywykt do okragtych ktamstw 1
traktowat je jako wstep do bardziej otwartych wynurzen 1 lepszych informacji. *

Pozwol mi zgadngé, Arnie. Jezeli mam racje, bede miat to na wytgcznos¢, zgoda?
* Strzelaj.

* Wszyscy wiedza, ze pani wicegubernator ma w Ber*manie wroga. Namawiat gubernatora, zeby sie
jej pozbyl, ale ona wcigz si¢ trzyma. Jezeli wezmiesz pod uwage, jak brudny jest ten stan 1 jak
okrutna bywa tu polityka, kariera Marshy jest powaznie zagrozona. A wigc pani wicegubernator ma
silny argument przetargowy * moze na przyktad sporo wie o mafijnych pienigdzach na kampanie¢?

* Wiec myslisz, ze to wszystko robota mafii? Daj spokoj, stary.

* 7Zbyt ryzykowne, Arnie? A moze zbyt teatralne? Z twojego punktu widzenia wazne jest tylko to, co
mysli Marsha. Z kazdym dniem zalamuje si¢ coraz bardziej, boi si¢ o jedyng corke. A ty caty czas



jestes przy niej 1 saczysz drobne aluzje do jej ucha. Mysl o samosadzie najdzie j3 w chwili, gdy si¢
dowie, ze corka nie zyje. A tak si¢ zazwyczaj dzieje, prawda, Arnie? Mozesz na to liczy¢, co? A
potem staniesz nad ciatem dziecka i bardzo grzecznie zapytasz matke, czy chce ztozy¢ zeznanie przed
sagdem stanowym.

* Julie, musisz mnie mie¢ za wyjatkowo podtego skurwysyna.

* I najlepszego do tej roboty. Gdy juz dopniesz swego, czekam na telefon.

Rouge uniost btyszczacy plakat zaprojektowany przez Marshe Hubble.

* Przykro mi, proszg pani, ale tu jest zbyt wiele informacji. Prosze spojrze¢ na ten. * Podat jej ulotke,
ktorg dostal od Rebeki Green. * Zrobit ja ojciec Sadie.

Pani wicegubernator przygladata si¢ jej dtuzsza chwile.
* Ma pan absolutng racj¢. Jest duzo lepsza. Jest cudowna. Harry Green to prawdziwy artysta.
Tylko on mogt cos takiego zrobic.

Niska, nerwowa kobieta w prostej szarej sukience stata obok pani wicegubernator. Zatrzymata pioro
w powietrzu, oczekujgc na jej nastepne stowa. Marsha Hubble potozyta kartke papieru na podstawce
trzymanej przez asystentke, jakby kobieta byta zywym stolikiem.

* Niech kto$ to odbije w tysigcu egzemplarzy. Chce, zeby kopie byty gotowe na trzecia.
Asystenlka pedem zbiegta po schodach * jej gtowa podskakiwata jak pitka.
* Jeszcze co§? * Marsha Hubble ponownie zwrdcita si¢ do Rouge'a.

Byl przygotowany na klotni¢. Okazato si¢ jednak, ze pani wicegubernator byta réwnie naiwna jak
reszta opinii publicznej. Uwierzyla w to, co przeczytata w gazetach, 1 uznata go za cudowne dziecko
policji stanowe;j.

* Tak, prosze pani. Chcialbym zobaczy¢ poké) Gwen. Wiem, ze byt juz...

* Oczywiscie * mowita do Rouge'a, ale patrzyla na Ali, ktora stangta obok nich na schodach.
* Przepraszam * powiedziat Rouge. * To jest...

* Jestem Ali Cray, pani Hubble. To zapewne nieodpowiednia forma...

* Prosze mi mowi¢ Marsha. Wiem, kim pani jest, doktor Cray. Ale przyznam, Zze nie tak sobie panig
wyobrazatam.

Wyraz twarzy Marshy Hubble wskazywal, Zze nie jest tym rozczarowana. Cenita sobie mitodych
zdolnych. Rouge nie byt zaskoczony, ze wydata si¢ w ogdle nie dostrzega¢ blizny na twarzy Ali. Pani



wicegubernator potrafita nie okazywa¢ uczu¢, podobnie jak agent FBI, ktory stal obok i grzecznie
czekat na swoja kole;.

* Pokd) Gwen jest tutaj * powiedziata Marsha, prowadzac Rouge'a 1 Ali za sobg po schodach.
Agent zostat z gtupig ming.

* Doktor Cray, wigc to pani sporzadza te fascynujgce profile przestepcéw? Moze pani okresli¢ kolor
oczu tego sukinsyna po szczegotach zbrodni?

* Nie, prosze pani. Nie mam krysztatowe;j kuli.
* Nie tak jak FBI, prawda? To dobrze.

Pani wicegubernator miatla wyraznie dos¢ federalnych pieskow pokojowych. Ciekawe, po jakim
czasie matka Gwen zrazi si¢ takze do niego i1 do Ali...

Juz prawie na gorze schodow pani Hubble si¢ potkneta. Rouge podtrzymatl ja za tokie¢. Kiedy
podniosta na niego oczy, byla przestraszona. Ich twarze byly tak blisko, ze czul jej oddech na
policzku.

* Niezdara ze mnie. Dzigkuje.

Zobaczyt ja teraz bez ochronnego pancerza, bez Swiatet reflektorow. Przypomniata mu jego matke w
pierwszych dniach po znikni¢ciu Susan * miata te same przerazone oczy. Mylil si¢ zatem. Marsha
Hubble nie byta szorstka 1 oboj¢tna dla otoczenia. Byla po prostu bardzo skupiona, by przetrwac
kolejng minute, kolejng sekundg.

Usmiech zawodowego polityka powrocit na jej twarz, gdy weszli do duzego, jasno oswietlonego
pokoju w narozniku drugiego pietra. Na Scianach wisialy plakaty zespotéw rockowych 1 fotografie
psow. Na duzym tozku lezat pudel. Mial na glowie zawigzang niebieska wstazke 1 starannie
ufryzowane futro. Marsha Hubble musiata wyczyta¢ w twarzy Rouge'a gleboka pogarde dla tego
stworzenia.

* Nie sugeryj si¢ jego wygladem, Rouge. Moge ci mowi¢ Rouge? To bardzo sprytne zwierzg.
Zobacz. * Pstrykneta palcami 1 pudel podnidst gtowe. * Harpo, przynie§ mi angielski.

Pies zeskoczyl z 167Zka 1 pobiegt w strong biurka, na ktérym lezaly kolorowe zeszyty, wystajace o
kilka centymetréw za krawedz. Porwal w zeby zielony zeszyt 1 przynidst matce Gwen. Na oktadce
byta naklejka z napisem ,,angielski".

* Dobry piesek. A teraz, Harpo, przynie$ geografi¢. Pies wrocil z zottym zeszytem w zgbach.

* Zna tylko te dwa przedmioty. Moja corka nie moze go nauczy¢ wigcej. A ona kocha nauki Sciste.
Chce zosta¢ biologiem.



* Powinna pani da¢ Harpo nagrode za sztuczke * odezwat si¢ meski gtos z korytarza.
W drzwiach stangt John Stuben. Podszedt do ceramicznego dzbanka przy t6zku. Uniost
wieko, wyjat biszkopt w ksztatcie kosci 1 rzucit psu.

Rouge pomyslat, ze ten cztowiek czuje si¢ zdecydowanie zbyt swobodnie w sypialni
dziesigcioletniej dziewczynki.

Kiedy matka Gwen i1 Ali wychodzity z pokoju, natknety si¢ na agenta Arniego Pyle'a. Stat
oparty o framuge 1 przygladat si¢ Johnowi Stubenowi.
* Pomagales matej tresowac jej psa?

* Tak, dawatem je; wskazowki * odpowiedzial Stuben gniewnie. Przeszedl juz wielogodzinne
przestuchanie 1 najwyrazniej jego nieprzyjazne uczucia do policji stanowej przeniosty si¢ na FBI.

* Nauczenie psa takich sztuczek musi zaja¢ troche czasu.

* Nie, jezeli wiesz, jak si¢ do tego zabrac. * Stuben dat si¢ nieco udobrucha¢ pytaniem z zakresu jego
specjalnosci. * Nauczenie Harpo przynoszenia zeszytow zajeto dwadzie$cia minut. Gwen ma dobre
podejscie do psow. Nauczyta go wielu...

* Ona go nauczyta? Wedlug pozostatych cztonkow stuzby... * Pyle otworzyl swoj notatnik 1 szybko
przerzucit kartki. * O, tutaj to mam. Powiedzieli mi, ze spgdzates z Gwen duzo czasu.

Naprawde¢ duzo. Wigc nie tresowaliscie pudla przez wszystkie te godziny?

* Mata lubi patrze¢, jak pracuje¢ z psami obronnymi. Co z tego? * Stuben prébowal zachowac
pewnos¢ siebie, ale zdradzato go nerwowe wydymanie dziewczecych warg.

Pyle zapisywat cos w notatniku 1 nie patrzac na Stu*bena, pytat dale;j:

* Dawates jej wskazowki. Czy to cze¢$¢ twojej pracy? A moze robites to na boku?

* Poza godzinami pracy. Lubi¢ Gwen.

* Pewnie. * Pyle uSmiechnat si¢ leniwie. * Jak bardzo jg lubisz? Ladna dziewczynka. Bywa zalotna?

Stuben ruszyl w strong agenta, jakby chciat go uderzy¢. Pyle w ogdle si¢ nie przejat. Treser zatrzymat
si¢ kilka krokow przed nim, a potem si¢ cofnat.

Arnie Pyle pokiwat gtowa, a Rouge mogl odgadnac,

o czym mysli.

John Stuben bat si¢ fizycznej konfrontacji z dorostym mezczyzng. Czy wobec dziesigcioletnich



dziewczynek miat wiecej odwagi?
Rouge'owi przychodzity do glowy rowniez inne scenariusze. Stuben juz raz stracil wszystko.

Jego oszczednos$ci pochionglty odszkodowania, a hodowle zamknigto. Nie byt miody. Cho¢
niewatpliwie z przyjemno$cig uderzytby federalnego, cena bytaby za wysoka. Stracitby wszystko

1 znOwW by musiat rozpoczyna¢ od nowa.
Ten cztowiek mogt by¢ po prostu zmegczony zyciem.

W pomieszczeniu dominowatl zapach srodkow dezynfekujacych, ttumit zapach smierci. Ciato lezato
na stole z nierdzewnej stali przy $cianie naprzeciwko wejscia. Potowa czaszki zostala odcigta
nozycami lekarza sadowego. Jednak uwaga Rouge'a koncentrowatla si¢ na tym, co lekarz trzymat w
reku.

Doktor Chainy byt w dobrym humorze. Podniost do goéry ciemny, twardy grzyb przypominajacy
znieksztatcong pieczarke.

* Jest Swiezszy niz wigkszo$¢ moich klientow 1 od biedy mozna by powiedzie¢, ze pachnie. *
Howard Chainy potozyl grzyb na matej stalowej tacce na biurku. Usiadt
1 wzial komplet skalpeli. Odcigt maly kawatek grzyba, umiescit pod mikroskopem 1 ogladat

przez chwile. * jest tu troche ruszajacych si¢ drobnoustrojow i cala masa martwych. To sprawa czasu
1 temperatury. Ale o zabrudzeniach z gleby nic c¢i nie moge powiedzie¢.

* Nie musi pan, doktorze. Czasteczki gleby postalismy ekspertom z uniwersytetu.

* I nie majg tam botanika na wydziale?

* Kapitan mowi, ze zajmie si¢ tym ktos na miejscu. Nie chce, by prasa to wyweszyla.

* To samo mnie mowit. Trzy razy. * Chainy poprawil okulary i znowu spojrzat przez mikroskop. *
Czy nie byloby prosciej przekazac calg sprawe FBI? Maja najlepsze laboratorium medycyny sagdowe;j
na swiecie.

* To nie jest ich sprawa, przynajmniej na razie * odezwal si¢ zza ich plecéw kapitan Costello.
Doktor Chainy podskoczyt na krzesle.

* Boze, Leonard! Ostrzegaj, kiedy wchodzisz. * Ponownie pochylit si¢ nad mikroskopem. *

Styszalem, ze bawisz si¢ z federalnymi w chowanego.

* Nie przypominam sobie, zebym ich zapraszat do zabawy. * Costello wreczyl Rouge'owi stos



faksoOw. * To analiza z uniwersytetu. Ziemia na $ciankach...

Przerwatl, poniewaz w drzwiach pojawil si¢ starszy mezczyzna w okularach ze ztotymi oprawkami,
w towarzystwie umundurowanego policjanta. Costello ruchem gtowy odprawit

funkcjonariusza 1 siwy megzczyzna zostal sam, najwyrazniej wahajac si¢, czy ma wejsS¢, czy si¢
cofna¢. Rouge ze zdumieniem rozpoznat w nim doktora Mortimera Craya. Samotny psychiatra nie
pokazywat si¢ w miescie zbyt czgsto 1 mingto juz wiele lat, od kiedy widzieli si¢ po raz ostatni.
Bardzo si¢ zmienit. Wcigz byt dobrze ubrany, ale nienaturalnie chudy.

Wygladat na bardzo chorego. Kiedys byt znacznie pewniejszy siebie. Teraz poruszat si¢ jak ztodziej,
stawiat ostrozne kroki, badajgc atmosfere panujaca w pokoju.

* Doktor Cray? * Costello ruszyt w jego strone. Psychiatra skingt glowa i uscisnat kapitanowi dton
lekko, jakby sprawdzat, czy policjant nie ukrywa w niej broni.

* Jestem kapitan Costello. A to jeden z moich detektywow, Rouge Kendall.

Starszy pan sktonit si¢ Rouge'owi, jakby widzieli si¢ pierwszy raz w zyciu.

* Dzigkuje, ze przybyt pan tak szybko * powiedziat Costello. * Mam pewien problem, doktorze Cray.
Pan jest psychiatrg, prawda? Nie ma pan wig¢c problemoéw z zachowaniem tajemnicy.

Czy doktor Cray zbladt nieco? Tak, zrobit si¢ tez ostroz*niejszy, a jego oczy czujnie lustrowaty
twarze obecnych, w nadziei ze odkryja jakie§ dodatkowe informacje. Rouge spojrzat na Costello 1

zrozumiat, ze jemu réwniez wydato si¢ to interesujace.

Kapitan zmienit podejscie do profesora. Oczy zwezity mu si¢ lekko, a na twarzy pojawil si¢ szeroki
usmiech.

* Chodzi o te zaginione dziewczynki, panie profesorze. Mysle, ze moze nam pan pomoc.

To bylo bardzo sprytne posunigcie ze strony Costello. Mortimer Cray rozluznil nieco ramiona, ale
jego dtonie wcigz pozostawaly niespokojne. Zaciskat je 1 prostowat, tak ze wygladaly jak pysk ryby
wyrzucone] na brzeg. Psychiatra wcigz byl spiety.

Rouge wiedzial, Zze policja wzbudza nerwowos¢ nawet u ludzi zupetnie niewinnych, tak mogto by¢ 1
w tym przypadku. Ale bogaty cztowiek majacy do dyspozycji prawnikow bal si¢ zazwyczaj mniej niz
biedny. A doktor Cray niewatpliwie byt caty sztywny. Czyzby co$ ukrywat?

Costello wyjat plastikowg torbe z resztkami ciemnego grzyba oblepionego ziemig.

* ZnalezliSmy kurtke jednej z dziewczynek, a to bylo w rozdartej podszewce. Panska bratanica
powiedziata mi, Ze jest pan zapalonym botanikiem.

Doktor Cray spojrzat na torbg¢ 1 chyba wstrzymat przy tym oddech. Najwyrazniej spodziewat



si¢ tam czego$ zupetnie innego, nie grzyba.

* Co moze mi pan o tym powiedzie¢? * Costello podniost torbe, a jego oczy niespodziewanie
pojasniaty. Usmiech kapitana byt nietaktowny 1 oniesmielajacy.

Lekarz sgdowy Howard Chainy podnidst wzrok znad mikroskopu 1 wzniost oczy ku niebu.

* O co tu chodzi, Leonardzie? Kazesz mi zrobi¢ sekcje tego cholernego grzyba, a potem chcesz, zeby
zanalizowat go psychiatra?

* To nie jest byle jaki grzyb * powiedzial Mortimer Cray, zagladajac do torby przez grube szkta. * To
trufla.

Czyzby wydat z siebie westchnienie ulgi? Wydawat si¢ teraz znacznie bardziej zrelaksowany.

* Chee wiedzied, skad pochodzi * rzekt Costello, sugerujac dwuznacznie, ze trufla ma co§ wspolnego
z psychiatra.

* Moge sprobowac? * Mortimer Cray nie przejat si¢ aluzjg kapitana. Uwaznie ogladat grzyb.

* Wyglada jak Czarny Diament, ale Chinczycy maja podobne okazy. Poznam po smaku, skad
pochodzi.

Costello skingl gtlowa Chainy'emu. Lekarz sadowy odkro*it cienki kawatek 1 wreczyt go psychiatrze
ze stowami:

* Swietnie. Na koniec zostatem kelnerem. Mortimer Cray umiescit kawatek grzyba na jezyku, jakby
przyjmowat komuni¢. Smakowat go przez chwilg.

* To dobry towar, Czarny Diament. Tuber melanosporin. Pochodzi z Quercy i Perigord, regionéw
Francji. Takze w Umbrii...

* Czy rosng gdzie§ w okolicy?

* Hodowane na sprzedaz? Tutaj? Mato prawdopodobne, kapitanie. Rosng wylgcznie na dziko,
zazwycza] w okolicach...

* Czyzby? * Kapitan Costello wzigt z rgk Rouge'a faksy. * Wedlug raportu w ziemi, ktorg
zeskrobali$my z grzyba, znajdujg si¢ czasteczki nawozu. Podobnie w probkach z podszewki...

Doktor Cray nie dat po sobie pozna¢, ze dat si¢ przytapa¢ na klamstwie.
* Prowadzi si¢ eksperymenty w stanach, ktore majq lepsza glebe 1 bardziej sprzyjajacy klimat.

W Teksasie, Oregonie, Waszyngtonie. Ale s3 to tylko pojedyncze proby, zadnych dziatan na szeroka
skale.



Costello zwrécit sie do lekarza sadowego.

* Kurtke dziewczynki znaleziono dzisiaj wczesnie rano. Poprzedniej nocy temperatura spadia ponizej
zera. To znalezlismy w podszewce. Mozesz okresli¢, czy ta trufla lub drobnoustroje byty zamrozone?

* Alez Leonardzie, nie potrzebuj¢ mikroskopu, by stwierdzi¢, ze trufla nigdy nie byta zamrozona. Jest
wcigz twarda, tak jak kazdy §wiezy grzyb. Widziale$ kiedy§ zamrozonego?

Takg brazowa galarete?

* Zgadzam si¢. * Mortimer Cray podniost plastikowg torbe 1 zbadal grzyb palcami. * Widzi pan te
naro$la? Zniknetyby, gdyby trufla zostata zamrozona.

Rouge pomyslat, ze kapitan wcigz nie rezygnuje, bo podszedt do psychiatry niepokojaco blisko.

* Co trzeba zrobi¢, by sztucznie wyhodowac trufle? *To nie bylo uprzejme pytanie, lecz zadanie
odpowiedzi.

* Cos takiego jest niemozliwe. * Mortimer Cray odsunat si¢ od kapitana 1 poprawit okulary.
Oprawki $lizgaty sie na kropelkach potu. * Chyba ze wyhoduyje pan sobie w domu drzewo.
Potrzeba symbiotycznej relacji miedzy...

* Widzial pan ten raport? * Costello zamachat zwojem faksow 1 gwattownie podniost glos. *

Jest tu bakteria, ktéra dobrze si¢ rozwija tylko w wysokiej temperaturze. Ten grzyb rost w szklarni
albo w jakim$ innym zamknigtym pomieszczeniu. Mam tu tez dtugg liste odpadkow

,wystepujacych wylacznie w lokalnej glebie". Moge si¢ wigc zatozy¢, ze kurtka dziewczynki nie
trafita tu z Missisipi. Zaréwno to, jak 1 naw6z mowi mi, ze plantacja trufli znajduje si¢ gdzie§ w
poblizu.

* Mato prawdopodobne * powiedziat psychiatra, juz mniej pewnie. * Trufle rosng wylacznie przy
korzeniach debow. Musialby pan wyhodowac¢ drzewo specjalnie w tym celu, by korzenie nie zostaty
niczym zakazone. Wytworzenie symbiozy pomiedzy korzeniami drzewa 1 truflg zajmuje siedem lat...

* Grzyb rost w zamknigtej przestrzeni * powtorzyt kapitan.

* Twierdzi pan tak ze wzgledu na bakterie 1 nawo6z. Nie, najprawdopodobniej trufla zostata
porzucona w szklarni lub cieplarni. Prosze sprawdzi¢ wsrod importeréw grzybow...

Costello podniost plastikowa torbe 1 podstawit jg psychiatrze pod nos.
* Kiedy to powedruje do laboratorium FBI, powiem im, by sprawdzili teori¢ szklarni. * W

jego glosie brzmiata stabo zakamuflowana grozba. * Pan ma duzg szklarni¢, prawda? Panska



bratanica powiedziata mi, ze ma pan lepszy sprzet niz niejeden farmer.

To zabrzmiato jak oskarzenie.

* Zapewniam pana, ze nie hoduyje trufli...

* Czyzbym co$ takiego sugerowal? Przepraszam. Rouge pomyslat, ze przeprosiny kapitana brzmiaty
wyjatkowo nieszczerze.

* Chce wiedzie¢, czy ma pan jakie$ kontakty z ludZzmi, ktdrzy robig tego typu eksperymenty *
powiedziat Costel*lo. * Czy kto$ gdziekolwiek kiedykolwiek hodowat trufle pod szktem?

* Tylko odmiane pétnocnoamerykanska. Sa okropne. Nie wzialby ich pan do ust. Zadne eksperymenty
zwigzane z Czarnym Diamentem nie przedostajg si¢ do opinii publiczne;.

* Wiec jakies$ jednak sa.

* Styszalem o prowadzonych w laboratoriach. Grzyb jest hodowany bez korzeni dgbu. Ma DNA takie
jak trufla, ale nie ma jej smaku. Moge pana zapewni¢, ze ten nie zostat

wyhodowany w laboratorium. Smakuje jak prawdziwy Czarny Diament. Niewatpliwie wyrdst

w symbiozie z korzeniami debu. * Doktor Cray znéw nabrat pewnosci siebie. * A nie wyhoduje pan
przeciez debu w domu.

Doktor Chainy odsungt krzesto od biurka, najwyrazniej uznajac, ze marnuje czas, patrzac w
mikroskop.

* Ja tez mam atrium w domu. Doktadnie posrodku. Ma sze$¢ metrow wysokosci. Mysle, ze mogtbym
wyhodowa¢ tam drzewo, gdybym chciat.

Mortimer Cray potrzasnat gtowa, jakby Howard Chainy byl niepostusznym pacjentem.

* Korzenie rozepchalyby fundamenty twojego domu. A trufle mégltbys zacza¢ hodowac nie wczesniej
niz po siedmiu latach. Nawet sze$¢ metrow nie wystarczy dla porzadnego debu.

Wiesz, ile takie drzewo powinno mie¢ wysokosci?

* Zbierz dane z urzedu podatkowego * powiedzial kapitan Costello do Rouge'a. * Bedziemy
wiedzie¢, kto mogt wyhodowac takie drzewo. Doktorze * zwrocit si¢ do Mortimera Craya *

jezeli przyjdzie do pana bardzo chory pacjent z wysokim atrium w swoim domu, powie mi pan o

tym?

Zamilkt, ale na Mortimerze Crayu nie zrobito to wrazenia. Niewypowiedziana odpowiedz



brzmiata ,,nie".

* Jak gleboko w ziemi rosng trufle, doktorze Cray? *W glosie kapitana brzmiata teraz pogarda.
Starszy cztowiek patrzyl na szczatki grzyba znalezionego w kurtce dziewczynki. Zrozumiat

nagle, o co Costello go pyta. Ma okresli¢ potencjalng gtebokos¢ grobu dziecka.

* Od pietnastu do dwudziestu centymetrow pod poziomem gruntu.

Ptytki grob.

* Dzickyje panu. * Kapitan wyraznie ztagodnial. Odwrocit si¢ tytem do psychiatry, dajac mu do
zrozumienia, ze moze odejs¢. Potem zwrocil si¢ do Rouge'a: * Jest troche papierkowej roboty z tym
zboczencem. Wiem, ze juz pozno, ale chciatbym, zebys to zrobit przed wyjsciem.

Rouge zauwazyt, ze Mortimer Cray czujnie nadstawil ucha. Jednak kapitan Costello nie miat

zamiaru zaspokaja¢ jego ciekawosci. Odwroécit sie 1 udajac zdziwienie, ze Cray wcigz tam jest,
wyciaggnat reke.

* Dziekuje jeszcze raz. Czy mam zawota¢ kogo$, by pana odprowadzit...
* Sam znajde droge, dzigkuje. * W glosie lekarza brzmiat wyrazny zal, ze musi juz wyj$¢.

* Doktorze Cray! * zawotat Costello. * Te dziewczynki sg w prawdziwych tarapatach. Nie ostrzeze
pan tego sukinsyna, prawda?

Mortimer Cray odwrdcit sie, by spojrze¢ na kapitana, 1 w tym momencie wahadtowe drzwi uderzyty
2o w twarz.

W pokoju sledczych bylo pusto. Najbardziej zaufani detektywi sprawdzali importerow trufli i
pieczarek. Inni odwiedzali miejsca sfotografowane wczesniej z powietrza.

Dwoéch ludzi obserwowato dom psychiatry, notujac, kto przychodzi z wizytg. Kapitan Costello chciat
zatozy¢ podstuch w telefonie Mortimera Craya, ale dwoch sedziow odrzucito jego wniosek,
argumentujac, ze byloby to naruszenie tajemnicy lekarskie;.

Kapitan stal w drzwiach biura, patrzyt na puste krzesta 1 wygaszone monitory komputeréw.

Tylko ekran Marge Jonas $wiecil niebiesko. Pisata co$. Na chwile podniosta gtowe 1 postata mu
usSmiech w nagrod¢ za dobre traktowanie jej ulubionego policjanta. Rouge Kendall siedziat przy
oknie 1 studiowat akta Geralda Beckermana, nauczyciela z Akademii Swigtej Urszuli.

Costello wrocit do biurka 1 opadt na wygodny skorzany fotel. Z dolnej szuflady wyjat

papierowg torbe z niedawno kupiong butelkg 1 dwoma papierowymi kubkami. Zapyta¢ Rouge'a, czy



chce si¢ napié, czy tez zawierzy¢ raportom chtopcow z dzialu wewnetrznego na temat Dame's
Tavern? Nie byl pewny. Butelka whisky stuzyta tu bardziej do przeprowadzenia eksperymentu
naukowego niz do okazania sympatii.

Mtody detektyw nie protestowal, ale tez nie wygladato, by chciat urzadzi¢ popijawe pod koniec
dhugiej zmiany. Podnidst papierowy kubek 1 wychylit go, jakby w §rodku byta woda.

Kapitan uznat, ze chtopak pije, bo chce, a nie ze wzgledu na uzaleznienie. Sam dobrze znat
uspokajajgce wtasciwosci alkoholu.

* Oszczedze ci troche czasu * powiedzial, odrywajac Rouge'a od lektury. * W Stanach nie ma
zadnych danych na temat Beckermana. Ale Kanadyjczycy chetnie zamieniliby z nim kilka stéw. *
Nachylit si¢ 1 wyjat Rouge'owi akta z reki. * Zajrzyj na ostatnig strong. Gnojek dziatat

w czasie letnich obozow za granicgy. Nasze stuzby zazwyczaj nie dziatajg poza krajem.
Dlatego szkota nic na niego nie ma.
Rouge rzucit okiem na ostatnig strong.

* Bogaty absolwent elitarnego college'u pracuje jako instruktor na obozie letnim? Ptacg tam §mieszne
pienigdze. Dlaczego oni...

* Nie yjawnil swojego wyksztalcenia, kiedy starat si¢ o t¢ pracg. To bylo sprytne posuniecie.

Znalazl idealne miejsce. Obozu nie odwiedzali rodzice. Zadnego nadzoru, a ptacono mu w gotowce.
Nie wiedzieli nawet, Ze jest obywatelem amerykanskim.

Rouge potozyl papiery na biurku.
* Ale Beckerman interesowat si¢ tylko matymi chtopcami. Nie pasuje.

* Juz mu si¢ to wigcej nie zdarzy. Procedura ekstradycyjna jest w toku. Dobra robota, chtopcze.
Jakie§ pomysty na temat trufli?

* Jezeli szukamy pasjonata trufli, dlaczego nie zapyta¢ lokalnych policjantow?
* Chce absolutnej dyskrec;ji.
* Ale okoliczni policjanci znajg teren i ludzi.

* Jezeli ten cztowiek dowie sig¢, ze jesteSmy blisko, dziewczynki sg martwe. Ani stowa
mundurowym.

* Kapitanie, jedna z tych dziewczynek juz nie zyje. Kurtka byta w ziemi. Dziewczynke zakopano.
Moge zapomnie¢ o teorii ucieczki, prawda?



* Nie. Wyznaczytem ci lini¢ §ledztwa 1 masz si¢ jej trzymac, nawet jezeli jest to robione tylko na
pokaz. Dopoki sprawdzamy mozliwo$¢ ucieczki dziewczynek, nie mam problemow z posiadaczami
tutejszych domow. Ale jezeli zaczniemy szuka¢ dowodow na popetnienie morderstwa, letnicy zaczng
odwolywa¢ rezerwacje. Wtedy bede potrzebowat specjalnych umocowan. Wiesz juz, o co chodzi,
chlopcze? Wigc trzymaj si¢ wyznaczonych zadan, bo inaczej odesle ci¢ z powrotem do patrolowania
ulic.

* Jezeli chce mnie pan wyrzucic...

* Dobrze, ktamatem. To si¢ nie powinno zdarzy¢, Rouge. Wiem, ze to dla ciebie trudne, dwie
dziewczynki w tym samym wieku co twoja siostra. Kiedy znalezli ciato Susan, umierates.

Powiniene§ si¢ od tego uwolni¢. Oficjalnie chce, zebys dalej sprawdzat wersje ucieczki,
przynajmniej dopoki prasa ci¢ kocha. A jezeli uda ci si¢ przy okazji czegos dowiedzie¢, powiadom

mnie. Jestem tu zawsze, chtopcze. Jesli bedziesz potrzebowat pomocy, bedziesz miat pytania...

Rouge dopit whisky, zgniott kubek 1 pochylit si¢ nad kapitanem. Zanim cokolwiek powiedzial, byto
oczywiste, ze ma to pozosta¢ mi¢dzy nimi.

* Wiem, ze zdje¢cie Susan bylo wystawione podczas prelekcji Ali Cray. Ona musi wiedzie¢ o naszym
pokrewienstwie, ale pan zdjat fotografi¢ ze stojaka...

* To nie miato nic wspdlnego ze schematem. Zmylitoby tylko...

* Powiedziata, Ze ten sukinsyn jest elastyczny i1 potrafi si¢ zmienia¢. Sugeruje, ze Paul Marie nie zabit
mojej siostry?

* Ten ksigdz? Jezeli... * Costello na moment zakryt twarz dtonig. Wolno potrzasat glowa.
Kiedy si¢ odezwal, jego glos byl zblizony do szeptu. * Nie.

Ta jedna sylaba nakazywata Rouge'owi, by zostawit ten pomyst * jedno stowo rzucone w przestrzen.
Ostrzezenie, by nie rozdrapywatl starych ran 1 nie umierat kazdego dnia.

Okna we wszystkich domach wzdtuz nabrzeza byty ciemne. Nocne niebo roz§wietlaly gwiazdy. W tej
czesci wzgodrza nie rosty drzewa 1 Swiezy wiatr znad jeziora dat wsrdd kamieni, unosit martwe
liscie, wzbijat tumany pytu.

Rouge Kendall zamknat za sobg metalowg brame, jakby wchodzit do wystawnej rezydencji.

Znat histori¢ kazdej plyty nagrobnej pomiedzy bramg a grobem swojej siostry. Monument na
naroznym grobowcu rodzinnym pochodzil z 1805 roku. W nastepnej kwaterze pochowani byli
przodkowie miejscowego listonosza.

Wsrdéd pomnikow z marmuru, ozdobionych dlugimi napisami 1 figurkami cherubinow, grob jego
siostry odcinal si¢ wyraznie. Byl surowy 1 zupelnie biaty. Wykuto na nim tylko jej imie, date
urodzenia 1 $mierci. Niektorzy ludzie dziwili si¢, ze w ksztalcie grobowca nie wida¢ byto ani



odrobiny sentymentalizmu, nie umieszczono zadnego fragmentu poezji. Ale po odnalezieniu ciata
Susan jej rodzicom nie pozostato juz nic wigcej do powiedzenia. Zamilkli odtad na zawsze.

To byt pierwszy raz, kiedy Rouge przyszedt na cmentarz bez kwiatow.

Jako maty chtopiec w ramach terapii zwiedzat z doktorem Mortimerem Crayem szklarni¢ 1 uczyt si¢
staroperskiej mowy kwiatdw. Mowa kwiatéw, §wiadomo$¢ znaczenia, jakie mialy ich barwy 1
zapachy, stata si¢ jego drugim jezykiem. Po tych lekcjach odwiedzal cmentarz z gozdzikami, ktore
miaty pokazywac Susan jego goracg mitos¢. Wiosng przynosit dzwonki, by przypomnie¢ siostrze o
swej wiernosci. Mowit do niej, ale nigdy juz nie mogli by¢ w petni razem. Bliznigt nie nalezy
rozdziela¢. Pozostawat w dwoch miejscach jednoczesnie * nad 1 pod ziemia.

Spojrzat w niebo. Zamiast gwiazd zobaczyt tam wieniec niesiony przez zalobnikow. A potem
pierwszg topate piachu sypnigta na oczy * jego 1 Susan.

Przeniost wzrok na grobowiec, jakby po latach mogt dostrzec w nim jeszcze co§ nowego. A jednak.
Kto§ byt tu przed nim * 1 to niedawno. Uklakl przy postumencie i podnidést dwa kwiaty *
niepodpisang, ale czytelng wiadomos¢. Fioletowy hiacynt oznaczat

smutek, a peonia wstyd.
Kto ci to przyniost, Susan?
Nie nasza matka. Ona tu nigdy nie przychodzi.

Obydwa kwiaty zostaly krétko przyciete, nie mialy Zzadnego znaku kwiaciarni. Mogly jednak
pochodzi¢ z prywatnej szklarni. Ktos, kto je tu zostawit, musiat co§ wiedzie¢ o Smierci jego siostry;
Rouge byl tego pewien. Ta grzeszna wiedza wskazywata na wspoétudziat.

Zaczat chodzi¢ wsrdéd grobow, az znalazt jeden okryty bukietami 1 wigzankami z niedawnego
pogrzebu. Ukradt czerwong r6z¢ 1 w drodze powrotnej do grobu Susan oczyscit jg z lisci,
zostawiajagc wszystkie kolce. W jezyku perskiej poezji przekazywal nieznanemu gos$ciowi
wiadomos$¢: Powinienes$ si¢ bac.

O trzeciej nad ranem na Lakeshore Drive byly tylko dwa samochody. Panowal mréz, rury
wydechowe zblizajacych sie¢ do siebie bentleya i1 forda wyrzucaty z siebie kteby dymu.

Zamiast si¢ wyming¢, oba samochody si¢ zatrzymaly. Kierowcy dziatali jednoczesnie, kazdy przetart
pokryta mgta przednig szybe. Popatrzyli na siebie przez chwile, nie mowigc ani slowa 1 nie
wykonujgc zadnego gestu, a potem ruszyli dalej. Ojciec Gwen pojechat na wschdd, a ojciec Sadie na
zachod. Jechali wolno, by nie przeoczy¢ w ciemnosciach zaginionego dziecka.

Pies stangt na dwoch tapach 1 bezskutecznie probowat uwolni¢ si¢ od dtawigcego go tancucha.
Megzczyzna usmiechat si¢, styszac skomlenie, szczekanie 1 skowyt.

Wiedziat, ze wygltodzone zwierze jest w furii, bo czuje zapach mi¢sa, ale nie moze go dostac.



Pracowal w niesamowitym $wietle, jakie dawata piwniczna zaréwka. Kopat plytki, prostokatny
grob. Powietrze bylo ciepte 1 wilgotne, ziemia mi¢kka 1 praca nie wymagata wysitku. Przerwat na
chwile, opart si¢ na topacie 1 popatrzyl na swoje dzieto. Dwa mate groby obok siebie * jeden peiny,
a drugi czekajacy na wypetnienie.

ROZDZIAL 6

Detektywi 1 agenci jedli obiad z papierowych toreb, pojemnikdéw z jedzeniem na wynos 1 paczek do
odgrzewania w kuchence mikrofalowej. Wszgdzie dookota walaty sie¢ puszki po napojach 1 kubki po
kawie. Ali Cray podskoczyta, gdy jakas puszka wyladowala z trzaskiem w metalowym koszu na
smieci obok niej. Rozejrzata si¢ i dostrzegta sprawce siedzacego trzy biurka dalej. Agent FBI, ktory
wykonat ten dtugi rzut, uSmiechnat si¢ przepraszajaco 1 powrocit do jedzenia.

Tylko jeden policjant nie miat apetytu 1 Ali wiedziala, ze to jej wina, poniewaz wregczyta mu akta z
procesu ojca Paula Marie. Rouge Kendall siedziat przy swoim biurku w rogu.

Wygladat jak pilny uczen, studiujgc grube akta. Byl tak pochtonigty lektura, Zze nie zwracat
uwagi na Martina Frunda, jasnowidza.

Ali przyjrzata si¢ niskiemu mezczyznie z Connec*ticut. Ubrany w szary garnitur, stat kilka metrow
dalej 1 rozmawiat z kapitanem Costello. Jego wodniste oczy byty nienaturalnie powigkszone przez
grube okulary. Nieustannie przestepowal z nogi na nogg, jakby podtoga byta goraca. Zachecony przez
Costello ruchem r¢ki, usiadt na krzesle na srodku pokoju, ale jego stopy wciaz si¢ poruszaty. Chociaz
do Ali stabo docierat jego piskliwy gtos, mogta zrozumie¢ sens tego, co mowit.

Zapewnial o swojej nieposzlakowanej opinii 1 wielkich osiggnieciach.

Obok Ali siedziato dwoch ludzi z BCI.

* Strata czasu * rzekl mtodszy, zanurzajac widelec w pojemniku z satatka. Wyraznie uznawat
jedzenie za znacznie ciekawsze zajecie niz stuchanie jasnowidza.

* To zalezy, co ten kole§ wie. Moze co$, czego nie powinien wiedzie¢ * stwierdzit Buddy Sorrel,
starszy detektyw z siwymi, krotko przystrzyzonymi wtosami.

Sorrel nosit garnitur, lecz Ali zawsze wyobrazata go sobie w mundurze oficera armii, moze dlatego
ze spodnie mial starannie wyprasowane, a marynarke nie. Jednak o jego wojskowej przesztosci
Swiadczyly przede wszystkim buty * 1$nity jak tafla jeziora.

Zdjat gérng czes$¢ kanapki
1 podejrzliwie przygladatl si¢ kawatkowi wloskiej kietbasy w srodku. Ali pomyslata, ze jest to

jedyne uczucie, jakie potrafil wyraza¢. Brwi mial zawsze uniesione do gory. Byla to dobra cecha u
stroza prawa. Kazdy, kto z nim rozmawial nawet w najzwyklejszej sprawie, czul si¢ nieswojo.



* Jak ten zboczeniec to robi? * zapytal mtodszy, trzy*dziestokilkuletni mezczyzna z wyraznym
zaktopotaniem.

* Ja nie moge sobie poradzi¢ ze swoim pigciolatkiem. Powiedziatem Zonie, ze nie bede go wiecej
myt.

* Faktycznie, trudno ztapa¢ dziecko, jak jest namydlone

* powiedzial Sorrel filozoficznie 1 ugryzt kanapke.

Do Ali dotart przyciszony glos ze srodka pokoju, przepraszajacy 1 unizony.

* Nikomu wcze$niej nie opowiadatem o moich wizjach

* mowit pan Frund. * Ale tym razem poczulem, ze musze to zrobi¢. Dla dobra dzieci.
* JesteSmy wdzieczni za kazdg pomoc, panie Frund.

* Kapitan Costello byt tego dnia nienaturalnie uprzejmy. Podobnie jak Sorrel zazwyczaj wyrazal
gleboka nieufnos¢ wobec wszystkiego, co si¢ rusza, a takze co jest nieruchome.

Teraz natomiast byt ciepty, niemalze czarujgcy. * Pan Martin Frund, prawda? Czy przyjaciele moéwia
na pana Marty?

* Och, po prostu Martin.
Costello potozyt mu reke na ramieniu.
* Jeste§ zonaty, Martin? Masz dzieci?

* Nie, nie mam zony ani dzieci. * Martin poczerwieniat 1 Ali pomyslata, ze nie szto mu dobrze z
kobietami.

A z matymi dziewczynkami?

Czy Costello zastanawiat si¢ nad tym samym? Czasem sprawcy przestepstw sami zglaszali si¢ na
policje. Niektorzy posuwali si¢ do tego, ze uczestniczyli w poszukiwaniach swych ofiar.

Jednak z doswiadczen Ali wynikato, ze psychopaci zwykle dziatali wedtug innego schematu.

Na swe dzisiejsze wystgpienie Martin Frund ubrat si¢ w nowy, tani garnitur, a pod marynarka widac
byto biatg koszul¢ Swiezo kupiong w supermarkecie. Obuwie nie bylo jednak najnowsze. Kiedy
zatozyt noge na nogg, wida¢ bylo, ze w podeszwie lada moment zrobi si¢ dziura, a obcas moze
odpasc.

Ten cztowiek przyszedt tu albo dla pieniedzy, ktore mogly mu zaptaci¢ brukowce, albo z
rozpaczliwe] potrzeby popularnos$ci. Mogt tez rzeczywiscie wierzy¢, ze otrzymat dar jasnowidzenia.



Potrzeba bycia waznym bywa bardzo silna. Ali mogta domysli¢ si¢ przebiegu catego jego zycia,
przeszlego 1 przysziego, po nerwowym spojrzeniu krotkowzrocznych oczu, nieustannym poruszaniu
noga 1 zniszczonej podeszwie.

W pokoju siedzieli uzbrojeni mgzczyzni 1 kobiety, ktorzy pomiedzy jednym a drugim kesem obiadu
rzucali uwazne spojrzenia na jasnowidza.

W oczach Buddy'ego Sorrela wida¢ byto zdegustowanie. Starszy detektyw zapewne widziat

juz takich ludzi przy poszukiwaniach innych dzieci, kiedy oszaleli ze strachu rodzice chetnie stuchali
ktamstw, by czerpa¢ z nich nadzieje w czasie dtugich dni oczekiwania.

Matka Sadie Green nie wygladata na szalong. Ali odszukata wzrokiem w thumie matke Gwen.
Marsha Hubble stata na uboczu pod nagg Sciang. Te¢ kobiete z pewnoscig trudno byto nabrac.

Ali sadzita, ze pani wicegubernator nie wierzyta nikomu oprdcz siebie samej 1 nie miata innej religii
poza polityka. Jej zniechgcony maz siedzial spokojnie obok rzedu okien 1 wpatrywat

si¢ w niebo, probujac zapewne wyczyta¢ jaki§ znak z przeptywajacych po nim chmur. Harry Green
siedziat obok niego 1 studiowal mapg, rysujac na niej od czasu do czasu kreski czerwonym mazakiem.

Buddy Sorrel szybko zapisywat cos w notatniku. Ali mogta bez trudu odczyta¢: ,,Woda, drzewa, linie
telefoniczne, kable energetyczne, zadanie okupu, litery, mezczyzna, samochod bez tablic, tajemnicza
droga, fioletowa kurtka". Sorrel odtozyt pioro 1 wyjat dyktafon.

Miatla racj¢. Detektyw z BCI miat juz do czynienia z jasnowidzami.

* Prosze o uwagg! * krzyknat kapitan Costello. Wszyscy obecni na sali poza Rouge'em podniesli
glowy. * Zaczynamy. Panie Frund, Martin, czy zechciatby§ opowiedzie¢ nam o swoich wizjach? *

Ruszyt do drzwi 1 stanagt w nich, blokujgc jedyne wyjscie.

* Czy moégtbym otrzymac¢ cos, co nalezato do jednej z dziewczynek? * Frund postatl staby usmiech w
kierunku kapitana, przepraszajac go bezgtosnie po raz kolejny. *To by mi pomogto si¢ skupic.

Rebecca Green zaczela grzeba¢ w torebcee, lecz Buddy Sorrel powstrzymat jg wzrokiem.

Przeczaco potrzasnat glowa. Zamkneta torebke. Sorrel wzigl z biurka zaklejong koperte. Nie wysilit
si¢ nawet, by wsta¢, tylko ja rzucit. Frundowi nie udato si¢ ztapa¢ koperty 1 upadt na kolana, by ja
podniesc.

* To nalezy do jednej z dziewczynek * rzekl Sorrel, a zabrzmiato to jak szczeknigcie 1 przyprawito
Frunda o drzenie. * Proszg nie ztamac¢ pieczeci dowodowej * dodat

rozkazujacym tonem.

Frund otrzepat spodnie 1 usiadt na krzesle.



Zdjat okulary, przysungt koperte do piersi 1 spojrzal w sufit. Jego szkla byly tak grube, ze Ali
zastanawiala si¢, czy cokolwiek bez nich widzi.

* Widze tylko jedng dziewczynke. Ma krotkie jasno*brazowe wiosy.

Becca Green przesuneta si¢ do przodu. Poniewaz Gwen miata dtugie blond wtosy, musiato chodzi¢ o
Sadie.

* Widze jej nazwisko, jego czes¢, nie catos¢. Tylko litere G. * Frund podniost si¢ z krzesta. *
Litera S... * zrobit pauzg 1 czekat.

Buddy Sorrel, ktory siedzial w drugim kacie sali, nakazat pani Green milczenie, unoszac reke i wolno
krecac gtowa. Nie chcial, by matka podata dodatkowe informacje. Pochylit si¢ nad notesem i1 Ali
zobaczyla, ze robi znaczek przy ,litery".

Frund wspiat si¢ na palce. Przybrat dziwng poze, wywotujac napiecie wsrod zebranych.

* Litera G * powtorzyt 1 byta to niewatpliwa prowokacja. Zwrocit si¢ do matki z milczacg prosba, by
podata mu brakujace litery. Ale ona caty czas patrzyta na Sorrela.

Jasnowidz opadt z powrotem na krzesto. Oddychat gteboko, wktadajac z powrotem okulary.

Ponownie przypuscil atak na panig Green. Tym razem patrzyl na nig tak dlugo, az 1 ona na niego
spojrzata.

* Widze kolejna litere. * Frund przewracal oczami. Podniost jedng reke, otwierat 1 zamykat
palce, jakby czerpat swa wiedze z powietrza. * Ta litera to N.

Becca Green milczata.

Jasnow1dz opuscit wzrok na podtoge.

*Cos jest blisko tej dziewczynki. Czolga sig... Jest ciemno, widze tylko cien. * Przez jego twarz
przebiegt skurcz strachu. Oczy mu teraz btyszczaty, gltos byl wyzszy 1 bardziej pewny.

* Czuje smak ziemi 1 wilgo€.

Ponownie wstat * z wdzigkiem, o ktory Ali by go nie podejrzewata. Za Frundem przez przeszklong
sciang wida¢ byto biate chmury przesuwajace si¢ po niebie. Na ulicy zaczety si¢ zapala¢ latarnie 1
ich §wiatto odbijato si¢ w jego okularach, tak Zze oczy jasnowidza zdawaty si¢ ptonac.

Becca Green wpatrzona byta we Frunda, przestata juz obserwowac¢ Sorrela.

* Mezczyzna jest w poblizu 1 ona o tym wie. * Frund wykonywal rekami nerwowe, koliste ruchy. *
Jej oczy s zamkniete. Nie rusza sig.



* Udaje martwg! * wykrzykneta z entuzjazmem Becca Green. * Dobra dziewczynka! * Nie mogta
dhuzej usiedzie¢. Lekkim krokiem wbiegta do $rodka kregu z krzesel 1 biurek, ktdry otaczal
jasnowidza.

Frund robit kilka krokow do przodu, potem cofal si¢, jakby stracil orientacje. Zatrzymal si¢
niespodziewanie. Becca Green zrobita to samo.

* Teraz widze! * Wyciagnietg reka wskazat zaplombowang szafe. * Tam! Widze wodg. Jest ciemna. *
Oczy uciekalty mu na boki. * To moze byc¢ jezioro. Czuje wilgo€.

Sorrel zrobit kilka kolejnych znaczkow na swojej liscie.

Becca Green wpatrywata si¢ w $ciane, chcac dostrzec to samo co jasnowidz. Energia w pokoju stata
si¢ namacalna, kiedy Frund chodzit tam 1 z powrotem. Matka Sadie podazata za nim.

Znowu si¢ zatrzymat 1 matka takze zamarta. Odwrocit glowe 1 zaczat palcem kreslic w powietrzu
krzywe linie.

* To boczna droga bez zadnych oznaczen. * Rekami
zakryt twarz, prawdopodobnie po to, by nie widzie¢ ziewajacego detektywa przy sgsiednim biurku. *
Na niebie wida¢ przewody. Widze budynek. Znowu czuj¢ wode. * Opadt na krzesto z wyrazem bolu 1

wyczerpania na twarzy.

Becca Green wybrala krzesto blisko Sorrela, ale usiadta bokiem, gotowa zerwac si¢ w kazdym
momencie. Sorrel caty czas co$ notowat.

* Mata dziewczynka ptacze. Chce do matki. To uczucie jest bardzo silne. * Frund skulit si¢ na
krzesle, wydat si¢ jeszcze mniejszy.

Ciato dziecka? Tak.
Ali ustyszata, jak z jego gardta wydobywa si¢ zduszony ptacz * ptacz dziecka.
Ty skurwysynu!

Szybko odwrocita si¢ do matki, by zobaczy¢, jak reaguje na to okrutne przedstawienie. Becca Green
kurczowo zaciskata w reku dot sukienki.

Frund byt spocony 1 Ali zauwazyta, ze zostawia mokre $lady palcéw na kopercie.
* Dziewczynka jest bardzo staba. Jest martwa, sukinsynu.
* Widze cos jeszcze. Nie moge dostrzec koloru. To moze... * Bezradnie machnat reka.

Podniost gtlowe 1 pani Green zrobita to samo. Gdy Frund wstal, ona takze podniosta si¢ z krzesta,
patrzac, jak Frund podnosi reke coraz wyzej 1 wyzej. * Kolor zniknat * powiedziat. *



Jest za duzo drzew.

Nikt nie robil notatek, pewnie dlatego, ze w okolicy rosto mnostwo drzew wszelakiego gatunku.
Tylko Sorrel nie odktadat pidra. Becca Green dyskretnie zajrzala mu przez rami¢ i1 z przerazeniem
zobaczyla, ze robi kolejny znaczek na liscie. Detektyw z BCI przewidziat

wiekszos¢ elementdw z opisu jasnowidza.

Wstrzas$nigta Becca Green podniosta wzrok znad notesu. Popatrzyta na Frunda, ktory mogh
btednie przypuszczac, ze jej ostupienie jest wynikiem wrazenia, jakie na niej zrobit.

* Ten kolor... czy to mogt by¢ jasnoniebieski, taki jak kolor swetra mojej cérki?

* Tak, teraz to widzg * powiedziat Frund. * Jest ubrana na jasnoniebiesko.

Niebieski? Nie fioletowy? Najwyrazniej pierwsza partia ulotek nie dotarta jeszcze do Connecticut,
rodzinnego stanu pana Frunda. W koncu w okolicznych sklepach wisiaty dopiero od kilku godzin.
Fatalny btad, kolezko.

Pani Green byla teraz spokojniejsza, ale w jej glosie byto stycha¢, ze przetyka tzy.

* A te litery, o ktorych pan wspomnial? G 1 N. Czy moze je pan zobaczy¢ znowu? Czy to mozliwe?
Frund wydawat si¢ teraz zadowolony. W koncu udato mu si¢ wciggnac¢ ja do wspolpracy.
Usmiechnat si¢ do niej szeroko.

* Moze to nie jest imi¢, tylko nazwa czegos? * pytata dale;.

* Tak * podchwycit Frund. * To nie osoba, ale co$, co$... * Zamknal oczy na znak glgbokiego
skupienia 1 czekal, az ona dokonczy zdanie.

* Cos cieptego 1 wilgotnego? * podpowiedziata. Pokiwat glowa z entuzjazmem.

* Czuje¢ to teraz wyraznie. To przypomina...

* Gowno?

Frund popatrzyt zdumiony na matke. Widziat, Ze jest wsciekta 1 ze si¢ pomylit, ale byto juz za pdzno,
by cofng¢ si¢ do momentu, w ktorym popelnit btad. Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu jakichs
przyjaznych twarzy.

Wokot nie byto zadne;.

Becca Green bez wahania podeszta do fatszywego jasnowidza. Detektyw Sorrel zaczat si¢ podnosic,
sadzac,



ze bedzie chciata bi¢ i trzeba jej bedzie pomoc w tym zboznym dziele.

Wszyscy siedzieli w bezruchu 1 patrzyli z fascynacjg na t¢ niska, kraglta kobiete, ktora teraz zupetnie
dominowata nad Frundem. I chociaz mowita szeptem, w pokoju byto tak cicho, ze wszyscy styszeli
jej stowa.

* Tania sztuczka.

Odwrocita si¢ 1 ruszyta ku drzwiom. Nadal trwata absolutna cisza. Zebrani nie wykazywali juz braku
zainteresowania cztowiekiem, ktory siedzial w $rodku kregu. Zjedli swoje positki z papierowych
toreb 1 plastikowych tacek, teraz wszystkie oczy skierowane byty na niego.

Ali zostawila uchylone drzwi i1 ruszytla za oszalala z rozpaczy matka. Znalazta j3a siedzaca na
schodach. Usiadta obok 1 objeta panig Green ramieniem. Jesli chciata by¢ uczciwa, powinna te
nieszczesliwa kobiete pozbawi¢ wszelkiej nadziei 1 przygotowa¢ ja na najgorsze. Becca zyta w
oczekiwaniu na chwile, kiedy policja znajdzie Sadie, 1 nie dopuszczata do siebie mysli, ze mogg jej
odda¢ martwe dziecko. Kto$ musiat jg do tego przygotowac. Jak zacza¢?

Sadie jest juz teraz spokojna. Nie czuje bolu ani strachu. Odeszta wiele dni temu...

Ali miata sucho w gardle. Stracita zawodowy dystans * swdj system obronny. Becca Green ufnie
patrzyta jej w oczy. Byta catkiem bezbronna. Méwienie prawdy bywa obrzydliwym zajeciem.

* Wiem, wiem * powiedziata pani Green. * Mysli pani, Ze jestem tak zdesperowana, ze uwierze w
kazda bzdure. Pewnie wystuchiwanie tego Smiecia byto ghupie, ale trzeba wszystkiego sprobowac,
prawda?

Przez otwarte drzwi Ali widziata, jak Sorrel podchodzi do przerazonego hochsztaplera.

Detektyw u$Smiechat si¢ 1 Frund odwzajemnit uSmiech, biorgc wyraz twarzy policjanta za przejaw
sympatii.
Mylit sie.

* Ale to nie byta zupelna strata czasu * méwita dalej Becca Green. * Teraz przynajmniej nie zapomng
o Sadie, prawda?

Ali zrozumiata prawdziwg przyczyne dzisiejszego przedstawienia. Przez Arniego Pyle'a Becca miata
obsesj¢, ze jej dziecko zostanie skreslone jak nieprzewidziany btad w realizacji wigkszego planu. Ta
kobieta wykorzystata wiec jedyne narzedzie, jakim dysponowata *

telefon od fatszywego jasnowidza. Wykorzystala jego oraz wszystkich innych obecnych na sali 1
zostawita ich teraz z krwawigcymi sercami. Ich punkt widzenia si¢ zmienit. Wspaniata kobieta.

Ludzie wstali zza biurek, a Costello wyprowadzit Mar*sh¢ Hubble 1 obydwu ojcow do swojego
biura.



Ali spojrzata na panig Green. Pod maskg paniki umyst tej kobiety caty czas pracowat chtodno, wazac
zyski 1 straty z kazdego posuniecia.

* To mate dziewczynki, a na zewnatrz jest zimno. Musicie sprobowac wszystkiego.

Ali patrzyta, jak agenci FBI gromadnie opuszczajg salg, nie chcagc widzieé, co si¢ stanie za chwile,
ani przeszkadza¢ w tym. Detektywi z BCI otoczyli Frunda, niektorzy zdjeli marynarki. Nikt si¢ juz nie
usmiechat. Frund probowat sie cofnaé, wciaz siedzac na krzesle, jego nogi poruszaly si¢ coraz

szybciej. Krzesto przesungto sie troche. Otworzyt usta, ale w tej samej chwili zza przeszklonej
sciany rozlegt si¢ ryk syreny.

Rouge nie zwracat uwagi na to, co si¢ dziato zaledwie o kilka metrow od niego. Patrzyt w okno na
chmury, ktore ptynety po pertowym niebie, zapowiadajac pierwsze opady $niegu.

Stare akta sprawy Paula Marie lezaly otwarte
na jego biurku. Zastanawiat si¢, jak prokuraturze udato si¢ uzyska¢ wyrok skazujacy.

* To byta wizja! * Frund mowit wysokim, piskliwym gltosem, histerycznie. Stowa wypowiadane
przez otaczajacych go policjantdéw brzmiaty za to jak uderzenia pigsci.

* Mowit ci kto$ kiedys, zZe nie jeste$ jasnowidzem, tylko krotkowidzem? * zapytat Sorrel.
* Miatem wizj¢! * Jasnowidz juz ptakat. * Widzialem matg dziewczynke w...

* W swojej wizji, wiem * rzekl Sorrel ironicznie. Wszyscy zaczeli mowic ciszej, co brzmiato jeszcze
grozniej.

Kiedy Rouge odwrocit si¢ z powrotem do biurka, Martina Frunda zastaniali mu policjanci.

Wroécit do studiowania akt. Nie przeszkadzalo mu wycie syreny za oknem ani zatosne beczenie
niedosztego wizjonera, nie zwrocilt takze uwagi na odgltos krzesta przewrdconego na podtoge.

Przejrzal liste znajdujaca si¢ na koncu akt. Jedynym fizycznym dowodem przeciwko Paulowi Marie
byta srebrna bransoletka. Zeznajacy jako swiadek detektyw z BCI Oz Almo twierdzit, ze bransoletke
znaleziono w sypialni ksiedza. Paul Marie przyznal, ze j3 znalazl, ale umiescit

ja w skrzynce rzeczy znalezionych w parafii.

Jedyny S$wiadek obrony, ojciec Domina, niezbyt wyraznie pamig¢tat ,,1$nigce srebrne kotko"

posrod innych swieckich przedmiotow. Prokurator okregowy podwazyt wiarygodnos¢ starego
ksiedza, podkreslajac jego staby wzrok i kiepska pamig¢. Nic jednak nie mogto zniszczy¢ wiary ojca

Dominy w niewinno$¢ mtodego ksiedza.

Rouge zrozumial w koncu, dlaczego ojciec Domina pozostat w kosciele dlugo po przejsciu na
emeryture. Ten stary cztowiek czekat na cud * warunkowe zwolnienie mordercy dziecka, tak by Paul



Marie mogt obja¢ parafie.

W aktach byto zeznanie Jane Norris, mtodej kobiety, ktora twierdzila, ze Paul Marie molestowat ja,
kiedy miata

pietnascie lat. W krzyzowym ogniu pytan obroncy niemal przez przypadek wyszlo na jaw, ze Paul
Marie miat wtedy lat czternascie, a potem ich zwigzek trwal jeszcze przez cztery lata 1 zakonczyt si¢
Zerwaniem zareczyn.

Kiedy Rouge podniost wzrok znad lektury, zobaczyl, ze Sorrel podaje Martinowi Frundowi plaszcz.
Oczy matego cztowieczka biegaty nerwowo od jednej twarzy do drugie;.

Prawdopodobnie si¢ zastanawial, czy nie jest to kolejna sztuczka. Dotart do drzwi, po drodze
potykajac si¢ o plaszcz przewieszony przez reke, a potem uderzyt gtowa w $Sciang.

Dobrze. Rouge wrocit do lektury. Nie styszat juz tupotu drobnych stop Frunda zbiegajacego po
schodach.

Na kolejnych stronach znajdowaty si¢ policyjne raporty z zeznan tego samego swiadka. Z

pomoca gorliwego psychoanalityka Jane Norris wydobyta ze swej pod$wiadomosci odleglte
wspomnienia innych przypadkéw molestowania seksualnego, dokonywanego przez policjantow,
nauczycieli, lekarzy 1 kierowce szkolnego autobusu. Na dole strony byta odreczna notatka
sporzadzona przez prokuratora okregowego, ktéry po zapoznaniu si¢ z raportami dopuszczal
konfabulujacego swiadka przed oblicze sadu. Jeszcze bardziej szokujgce byto to, ze wglad w akta
miat takze obronca 1 on rowniez ztozyl pod nimi podpis.

Nic nie $wiadczylo o probach ztozenia apelacji. Podejrzani w innych sprawach unikali wigzienia
mimo solidniejszych zeznan 1 mniejszych bledéw procesowych.

Jako dowod uznano réwniez Slady walki, jaka Susan stoczyta w $niegu nieopodal kosciota.

Jednak zaledwie kilka godzin wczesniej byla na probie choru w kosciele. Obronca nie
zakwestionowatl faktu, ze slady w Sniegu byly bardzo niewyrazne 1 ze nie zrobiono zdjec.

Rouge zastanawiat sie, czy to rowniez byl dowod obcigzajacy.

Zamknat akta. Nic w nich nie $§wiadczylo, ze Paul Marie jest niewinny, ale tez nie bylo w nich
zadnego dowodu na to, Ze jest morderca.

Kiedy otworzyt szuflade biurka, zobaczyt, jak zakregcita si¢ w niej stara pitka baseballowa z jego
podpisem. Nie byto jej w szufladzie dwadziescia minut wezesniej, gdy wyszedt do toalety.

Zanim wyjrzal za okno, wiedziat juz, kogo zobaczy na parkingu. Matg bladg twarz Davida Shore'a
oswietlat blask konczacego si¢ dnia. Chlopiec przytupywal z zimna. Jak dlugo tam stal, czekajac
cierpliwie, az kto§ go zauwazy?



Rouge wpatrywal si¢ w swoj autograf na pitce. Byt tylko jeden sezon, kiedy mogt go komus da¢. Czy
David znajdowat si¢ w thumie w ktorys letni dzien po meczu? Setki ragczek wyciagaty kartki, pitki i
skrawki papieru do podpisania przez swoich idoli. Przypomnial sobie teraz jeden dzien, kiedy w
drzwiach dostrzegt Mary Hofstre, gorujaca nad grupg matych wielbicieli. Pomachat jej, sadzac, ze
przyszta zobaczy¢, jak gra, albo porozmawia¢ z nim, ale kiedy ostatnie dziecko dostalo juz
wymarzony autograf, opiekunka znikneta. Uswiadomit

sobie, zZe tego dnia musiata przyj$¢ dla Davida, matego chtopca z prawdziwym sercem do gry.

Wiec spotkali si¢ juz wczesniej * na kilka sekund, ktore sg potrzebne, by zlozy¢ podpis na dziecigce;j
pitce. David miat wtedy piec¢ lub szes¢ lat.

Mary Hofstra mowita, by stworzyl przestrzen, w ktorej chtopiec bedzie czut si¢ bezpiecznie 1
przezwycigzy nieSmiatos¢, ale on jak dotad nie zrobit nic w tym kierunku. David nie mogt juz dtuzej
czekac; 1 tak zdobyl sie na wielki wysitek, by przezwyciezy¢ strach przed rozmowg z dorostym, 1 to
w dodatku policjantem.

Na parkingu nie stat Zaden cywilny samochod. Gdzie byla teraz Mary Hofstra?

Zadzwonit telefon. Nie spuszczajgc Davida z oka, podniost stuchawke.

* Stucham, Kendall.

* Jest telefon do ciebie z Akademii Swietej Urszuli. *W glosie dyzurnego policjanta brzmiato
zmeczenie 1 pospiech. * Jakas pani, nazywa si¢ Hofstra. Chcesz odebrac?

* Tak, przetacz ja. * Rouge si¢ zastanawiatl, czy pani Hofstra wcigz potrafi czyta¢ w jego myslach na
odlegtos¢.

* Rouge?

* Tak, prosze pani. * Niemal czut przez stuchawke zapach migtowej herbaty.

* Czy David jest z tobg?

* Tak, prosze pani, jest tutaj. Odwioze go do domu.

* Dzigkuje ci, Rouge. * Pani Hofstra si¢ roztaczyta 1 zapach miety ustat.

Otworzyt okno na mréz.

* David!

Chtopiec podniost dton w czerwonej rekawiczce. Z ust ulatywaty mu biate obtoczki pary.

* Poczekaj tam, dobrze? Pani Hofstra chce, zebym odwi6zt ci¢ do szkoty. Zaraz zejde na dot.



Rouge zamknat okno, wtozyt kurtke 1 schowal pitke do kieszeni. Zszedt do piwnicy. Zapalit

Swiatlo przy drzwiach 1 zobaczyl rzad nowych metalowych szafek, w ktorych cztonkowie grupy
operacyjnej trzymali swoje rzeczy. Stara drewniana szafa pomalowana na zielono stata przy Scianie,
a dostep do niej blokowat stos kartonéw z logo policji Nowego Jorku. Szybko utorowat sobie drogg.
Drzwi zaskrzypialy na nieoliwionych zawiasach. W $rodku byly rekawice 1 kije, ktorych kiedys
uzywano w Klubie Sportowym Makers Village. Teraz, gdy teren boiska sprzedano na budowe sklepu
meblowego, pewnie juz si¢ nie przydadza.

Wyjat z szafy kij, stary, ale porzadnie wykonany. To byl jego wlasny wkiad, z czasow kiedy grat
jeszcze w lidze mtodziezowej. Przez chwile wazyl go w reku.

* Ej, dzieciaku! * ustyszal za sobg znajomy gtos. Obejrzat si¢ 1 zobaczyt Buddy'ego Sorrela.
* Moge wiedziec, co chcesz z tym zrobi¢, Kendall?
* Bede gral. * Rouge wyjat z kieszeni pitke na potwierdzenie swych stow.

* Wiesz, nie gralem w baseball od czasu, kiedy bytem dzieckiem. * Sorrel u§miechngt si¢ do
wspomnien, a po chwili znowu przybrat ponury wyraz twarzy. * Dobrze, Kendall, znasz zasady.
Jezeli wkurzyt cie jaki$ reporter, to go spierz, ale tak, zeby nikt nie widziat. Zadnych $wiadkéw,
rozumiesz?

Rouge nie musiatl juz wigcej odpowiada¢ na zadne pytania, kiedy opuszczal posterunek z kijem 1
rekawicami.

David stal w tym samym miejscu. Krag swiatta rzucany przez latarni¢ oswietlat jego bladg twarz,
kontrastujacag z ciemng narciarskg czapka i kotnierzem granatowej kurtki. Na widok kija 1 rekawic
oczy zrobity mu si¢ okragte jak spodki.

Rouge wyjal pitke z kieszeni 1 rzucit. David chwycit jg 1 cisngl w powietrze. Nawigzali dialog.

Tym razem Gwen nie zjadta ani nie wypita nic z tacy, chociaz skrecato jg z gtodu. Kakao 1 biszkopta
wyrzucila do toalety. Z zalem patrzyta, jak woda je sptukuje.

Zamglonym wzrokiem omiotta catg tazienke. Zaczeta 1§¢ w strone kosza na brudng bielizne, potem
opadta na kolana 1 doczotgata si¢ na czworaka.

Po co zamyka¢ kosz na tancuch 1 ktodke? Rozwigzataby ten problem, gdyby tylko mogta si¢ skupic¢
przez dwie minuty. Przytkneta ucho do metalowego kosza. Zadnego dzwieku, w $rodku nie bylo nic
zywego * a moze bylo co§ martwego? Sadie. Kosz mial odpowiednig wielkos¢, by zmiescito si¢ w
nim ciato dziesigcioletniej dziewczynki.

Gwen uderzyta pigscia w metal. ,,Sadie!" * krzykneta i1 natychmiast przytkngta dionie do ust,
przestraszona dzwigkiem wtasnego glosu. Teraz bata si¢ juz wszystkiego. Ponownie zatomotata w
sciane¢ kosza, tym razem z wsciektoscig. W tej chwili byta wdzieczna za dziatanie narkotyku;
przynajmniej nie biegata w kotko, nie krzyczata i nie machata ramionami jak wiatrak, jak szalona.



Chwycita za tancuch oplatajacy kosz 1 powoli wstata. Czula si¢ teraz trochg pewniej. Zaczeta wolno
chodzi¢ wokot tazienki, starajac si¢ wyzwoli¢ spod dziatania narkotyku. Zndéw spojrzata na kosz.
Tym razem przyjrzala si¢ lepiej chromowanej jasnoniebieskiej ktddce.

Takie ktodki mieli do roweréw wszyscy uczniowie Swietej Urszuli.

We wrzesniu w szkole panowata plaga kradziezy rowerdéw. Ofiarami padali 1 uczniowie z miasta, 1 z
internatu. Ta ktodka byta droga 1 miata opcje indywidualnego ustawienia szyfru.

Pewnego dnia ktdédki wreczono uczniom, a nauczyciele poinstruowali ich, ze majg jako szyfr wzigé
date swojego urodzenia, by go nie zapomnie¢. Gwen postgpita zgodnie z instrukcja.

Ale ta ktédka nie nalezata do niej. Jej byta w domu, razem z rowerem.
Ustawila szyfr na dzien miesigc 1 rok urodzenia Sadie. Nie zadziatato.

Podniosta gtowe 1 przez chwile nadstuchiwata w napigciu, wstrzymujgc oddech. Styszata, jak w
sasiednim pomieszczeniu kto$§ przesuwa po podtodze cigzki mebel.

Wrécita do 167ka 1 wslizgneta sie pod kotdre. Migsnie miata napigte, stawy zdretwiate. Cale ciato
przepetniat strach. Przez chwile bala si¢ nieco mmniej, patrzac na masywng szafe 1 prébujac
przypomnie¢ sobie co§ waznego.

Z drugiej strony tazienki styszata szuranie.

Na boisko do baseballu nie bylo wejscia. Pole gry ogrodzono siatka, a brama byta zamknieta.

Rouge kiwnal na Davida, by poszedt z nim na obszerny parking uzywany przez klientoéw biblioteki.
Asfalt poznaczony z6ttymi liniami wskazujagcymi miejsca parkingowe byt o tej pdznej godzinie

prawie pusty.

Wreczyl Davidowi kij 1 rzucit pitke. David trafit w nig. Pitka poleciata na koniec parkingu, odbita
si¢ od czarnego sedana 1 uderzyla jeszcze w uchwyt na narty na dachu innego samochodu.

Policjant Billy Poor zamart z r¢ka na klamce samochodu. Patrzyt na pitke, w pierwszej chwili nie
rozumiejac, co si¢ dzieje. Przeciez kazdy glupi wie, ze w baseball gra si¢ tylko latem.

Potem zobaczyl Rouge'a 1 chtopca na parkingu.

* Hej, chtopaki! JesteScie niebezpieczni. Widze, ze potrzebujecie naprawde dobrego gracza w glebi
pola!

Po chwili grali juz we trzech. Kilka minut p6zniej dotaczyt do nich policjant z drogdéwki w mundurze.
Potem przyszedt detektyw z BCI w poluzowanym krawacie, ktory nie wiadomo skad przyniost zestaw
profesjonalnych rekawic. Inny lokalny policjant, Phil Chapel, stangl za Davidem, ktory ustgpit mu
miejsca.



Detektywi, agenci 1 lokalni policjanci w mundurach, juz po stuzbie, wychodzili z posterunku.

Byli wykonczeni po dtugiej zmianie, a w perspektywie mieli kolejne nadgodziny. I nagle wstapit w
nich nowy duch, grudzien ustgpit miejsca srodkowi lata. Zimowy wieczor zamienit

si¢ w ciepty dzien. Pitka latata az mito, jakby prawo grawitacji tez przestato obowigzywac.

Buddy Sorrel pojawit si¢ przy bramie z nozycami do cigcia metalu w rgku 1 wkrotce droga na boisko
byta wolna.

Ludzie robigcy Swiateczne zakupy zatrzymywali si¢ 1 patrzyli zza ogrodzenia. Boisko bylo dobrze
oswietlone przez reflektory, ktore miaty zapewni¢ bezpieczenstwo zgromadzonym juz materiatlom
budowlanym.

Policjanci zajeli pozycje na boisku. Buddy Sorrel zatozyl ochronng maske tapacza i1 skulit sig,
czekajac na rzut. David posyltal piekielnie szybkie pitki jedna po drugiej. Policjant, ktory wcigz miat
na sobie mundur, rzucit dtugg pitke na lewa strong 1 zaczal obiegaC kolejne bazy w regulaminowo
wypolerowanych butach.

Rouge przymierzat si¢ do uderzenia, kiedy dzieci opuscity rodzicow robigcych zakupy 1 wbiegly na
boisko. Te, ktore nie zauwazyly otwartej bramy, przeszty przez ptot. Chtopcy 1 dziewczeta rozbiegli
si¢ po boisku, zajmujac upatrzone pozycje.

Policjanci ze $smiechem przekazywali rekawice dzieciakom. Potem wycofali si¢ poza teren gry, gdzie
zebrato si¢ juz wielu szacownych obywateli.

Nowy wyrzucajacy byl znacznie nizszy i bardziej piegowaty od Sorrela. Zle cisnat pitke.

David cofnat si¢ troche 1 ztapal ja bez wyraznego wysitku, jakby jego rekawica miatla wmontowany
magnes. Spojrzal w niebo 1 do oczu zaczat mu wpadac $nieg. To jednak nie bylo lato.

Publicznos¢ zaczeta wiwatowac. Kolejny chtopiec obiegat bazy. Samochody z wlaczonymi
Swiatlami stangly w jednym rzgdzie 1 boisko bylo teraz rzgsiScie oswietlone, a padajacy Snieg
przypominal konfetti.

Gra toczyta si¢ na catego. Rouge wreczyl kij matej dziewczynce, brunetce o zabdjczo niebieskich
oczach, w czerwonym berecie na glowie. Wzieta kij jak stary zawodowiec 1 Rouge czekat tylko, az
wypluje prymke tytoniu. David byt przy drugiej bazie, kiedy dziewczynka uderzyta pitke. Zaczal biec
ku trzeciej bazie, gdy ona ruszyta ku pierwszej tak szybko, ze spadt jej beret. David dobiegt do trojki,
gdy ona zajeta jedynke. Kiedy pitka wrocita do stanowiska rzucajacego, David zdazyl obiec
wszystkie bazy. Widzowie nagrodzili go brawami.

Dziewczynka, ktora zgubita beret, upadta, probujac zaliczy¢ kolejng baze, mimo ze gra si¢ juz
skonczyta. Skoczyta na rowne nogi 1 wysciskata Davida w akcie spontanicznej radosci.

Oczy mu zal$nity, uSmiechat si¢ glupio, a twarz zrobita mu si¢ czerwona * zachowywal si¢ jak
absolutnie normalny chtopiec w kontakcie z dziewczyng.



Gwen obudzita si¢ przestraszona w $rodku nocy. Drzwi otworzyty si¢ z metalicznym szczekiem
zamka, ktéry w ciemnosciach zabrzmial jak wystrzal. Spod przymknigtych powiek patrzyta na wielka
ciemng sylwetke, widoczng na tle bialego swiatta wpadajacego przez otwarte drzwi. Zamkneta oczy i
Swiatlo zmienito si¢ w r6zowa plame przenikajaca przez zacisnigte powieki.

Jej przerazony umyst pracowal intensywnie; starata si¢ go wyzwoli¢ z putapki bezwtadnego ciata i
stawi¢ czolo nowym pytaniom. Wiedziata, ze tazienka zostala zamknieta, bo ustyszata chrobotanie
klucza. Od drzwi dobiegt odglos przesuwania czego$, wigc cos$ ciezkiego zablokowato rowniez
jedyne wyjscie. Dlaczego? Z pewnos$cig zamek byt...

Poswiata przeciskajaca si¢ przez jej powieki znikngta i zrobito si¢ zupetnie ciemno.

Przerazalo ja jednak to, co styszata. Cos zblizato si¢ do jej tozka. Chodzito na dwoch nogach jak
czlowiek, ale wyobraznia podsuwata wizje wielkiego robaka.

Gwen znieruchomiata, kiedy co$ usiadto na krzesle obok 16Zka. Drewno zaskrzypiato pod duzym
cigzarem.

Zapadta absolutna cisza.

Czy to cos$ nastuchiwato? Czy wiedzialo, ze w czasie snu oddech brzmi inaczej? Sadie wiedziala.
Szczegdlowo rozpracowata sztuke udawania, ze $pi.

Gwen glosno wypuscita powietrze z ptuc. Czy nie przesadzita? Nie. Istota na krzesle wydawala si¢
zadowolona, stycha¢ bylo teraz, ze ona rowniez oddycha. Gwen si¢ wydalo, ze wielki robak
wyprostowat gwaltownie jeden z czutkdw, w ciemnosciach zdawal si¢ teraz jeszcze wigkszy.
Oddychat coraz szybciej, bardziej goragczkowo. Kiedy lekko dotknat jej wlosow, z przerazenia nie
mogta nawet krzykna¢. Zmusita si¢, by nadal posapywac regularnie.

Przysunat krzesto blizej 167Zka. Poczuta odor potu i alkoholu. Co$ zblizyto si¢ do jej twarzy.

Co on robit z rgkami? Siggat do jej oczu. Czy jezeli dotknie jej ponownie, bedzie potrafita
powstrzymac si¢ od krzyku? Rece byty coraz blizej. Przez przymknigte powieki widziata nawet skore
popstrzong naroslami.

Czy tak czut si¢ David Shore, kiedy pan Beckerman glaskal go po twarzy albo mierzwit mu wtosy?
Pomyslata o grubych, wstretnych paluchach nauczyciela, dotykajacych jej kolegi. Czy David tez
odczuwatl potem obrzydzenie, uczucie brudu, ktory chce si¢ z siebie bez konca zmywac? Pan
Beckerman lubit tylko chtopcoéw, szczegdlnie upodobal sobie Davida.

Dziewczynki dla niego nie istniaty. Wiedziata wigc przynajmniej, ze to co$, co siedzi obok niej na
krzesle, nie jest panem Beckermanem, cho¢ w jakim$ stopniu go przypomina. Moze w ciemno$ciach
wszystkie robale sg do siebie podobne.

Jej ciato bylo zbyt napigte. Zmusita sie, by rozluzni¢ mig¢snie. Gdyby robal znowu jej dotknat, niech
si¢ nie zorientuje, Ze ona nie $pi.



Musnal jej twarz r¢ka, palce poruszaly sie jak nogi pajgka. Pogtaskat ja po wtosach, potem siegnat
do ust 1 wtedy

poczuta, ze on ma gumowg rgkawiczke. Nachylit si¢ nad nig 1 styszala wyraznie jego Swiszczacy
oddech.

Rozlegt sie¢ przerywany elektroniczny dzwiek. Cichy, ale niecierpliwy. Palce odziane w rekawiczki
zniknely z jej warg. Ustyszata szelest materiatu, jakby to cos$ przeszukiwato kieszenie, i dzwigk ustat.

Krzesto znowu zatrzeszczalo, tym razem uwolnione od ci¢zaru. Po pokoju rozszedt si¢ inny zapach,
wilgotny 1 nieprzyjemny.

Wielki robal zostawit jg 1 oddalit si¢ na dwoch nogach. Nie otwierata oczu, bo moglby sie odwrocié
1 zobaczy¢, ze go obserwuyje.

Drzwi zostaty zamknigte. Otworzyla oczy 1 przez chwilg przyzwyczajata si¢ do pdtmroku.
Metalowy zamek §wiecit w jej strong wyzywajaco.

Rouge patrzyt przez okno. Ksigezyc schowat si¢ za chmurami, ale tu 1 6wdzie migotaty pojedyncze
gwiazdy. Snieg przestat padac i teraz lekki deszcz zmywat §lady po chwilowej zimie, rozwiewajac
nadzieje dzieci, ze bedzie mozna zagra¢ w pitke na $niegu.

Policjanci 1 dzieci wypetnili bar szybkiej obstugi, zasypujac obstuge zamowieniami na hamburgery,
frytki, napoje 1 koktajle czekoladowe. To byl wieczor radosci 1 blagi, jaka zazwyczaj zdarza si¢ w
petlni prawdziwego sezonu sportowego. Moglo to by¢ ostatnie takie spotkanie. Wraz z poczatkiem
wiosny baseballowe boisko miato zosta¢ wylane cementem.

David stal obok kasy 1 smiat si¢ z czegos, co sasiad szeptal mu do ucha. Dzi§ wieczorem ten
spokojny chtopiec wygladat jak kazdy inny cztonek druzyny. Rouge wyciggnat chtopca z thumu
kigbigcego si¢ przy ladzie 1 zaprowadzit do stolika po drugiej stronie sali. David wydawat si¢
zadowolony,

7e nie jest juz w towarzystwie dzieci z miasta. Zadne z nich nie zdazylo sie zorientowaé, ze jest zbyt
niesmiaty, by si¢ odezwac, ze nie jest taki jak one.

Kiedy jedli hamburgery, Rouge go zagadywal, a chlopiec ograniczal si¢ do kiwania lub krecenia
gtlowa. W pewnej chwili Rouge zapytat, czy frytki ze stotowki szkolnej sg tak samo dobre jak te w

barze.

* Porwano je z przystani * powiedziat David 1 natychmiast pochylit si¢ zawstydzony nad koktajlem. *
Gwen 1 Sadie.

* Skad wiesz? * Glupiec. Zmienit pytanie, by nie wywiera¢ presji na chtopca. * Jeste§ pewny?

David kiwnat gtowa, a jego twarz zrobita si¢ purpurowa. Musieli by¢ juz blisko tego, co ukrywat 1
czego wstydzit sie wyzna¢ nawet swojej opiekunce.



* Widziates, jak szty na przystan? *Tak.
Kolejne stowo. Dalszy postep.
* Widziales$ cztowieka, ktory je porwat? David pokrecit gtowa.

* Ale musiat tam by¢ przez caly czas, kiedy ja... * urwal, jakby zaniemowil. Po nieszczesliwym
wyrazie twarzy wida¢ byto, ze chcialby uciec na koniec §wiata.

Potem znowu zaczal mowic, tym razem szybciej. Nie mogt powstrzymac potoku stow. Kiedy w jego
oczach btysnetly tzy, Rouge dal mu kurtke 1 wyszli z baru.

W drodze powrotnej do Swietej Urszuli chtopiec dalej mowil, wyrzucajac z siebie krotkie, urywane
frazy bez zadnej zachety. Wygladal na chorego * moze zaszkodzito mu zbyt wiele cheeseburgerow,
moze wyczerpato go wyznanie. Opowiedzial, ze szedt za dziewczynkami, szpiegowal je. Rouge'a
bardzo martwila wzmianka o szczekaniu psa na przystani.

Przypomniat sobie porwang kurtke Sadie Green.

* Myslatem, ze wezmiecie mnie za jakiego$ szajbusa. * David patrzyl na swoje splecione rece. * Bo
ja jestem szajbus.

* Inne dzieci tak nie myslag. Widza, ze Swietnie grasz. A chodzenie za dziewczynami? Jeste$ facetem.
Powinienes to robi¢. Taki juz twdj los.

Chtopak usmiechnagt si¢, styszac rewelacyjng wiadomo$¢, Ze nie jest wybrykiem natury, a
zainteresowanie dziewczynami jest bardziej powszechne, niz mu si¢ wydawato.

* David, masz jaki$ pomyst, co to za pies szczekal?

* Wiem, ze to nie byl pudel Gwen. Harpo nigdy z nimi nie przychodzit na przystan. A Sadie nie ma
psa. Pani Green jej nie pozwolita.

* Sadie ci to powiedziata?

Chtopiec spojrzat w szybe. Z przeciwka nadjezdzal samochod, ktéry omiott ich $wiattem
reflektorow. Kiedy woz znikngl za zakretem i1 ponownie znaleZli si¢ w bezpiecznym mroku,
odpowiedziat:

* Styszatem, jak mowita to Gwen. Podstuchiwatem pod oknem przystani. Ale to byto innym razem.
Rouge skrecit w podjazd prowadzacy do szkotly 1 skierowat si¢ na parking z tytu budynku.

* Wigc one tam chodzity regularnie?

*Tak. Kiedy pan Hubble zabraniat im si¢ spotyka¢, w sekrecie umawiaty si¢ na przystani. W



soboty. Wiec pomyslatem, ze pan Hubble znowu byt w$ciekly na Sadie.

Wysiedli z samochodu 1 zeszli ze wzniesienia, ciggngc za sobg dwa cienie. Skierowali si¢ w strone
ciemnej] przystani. Rzad mtodych sosen zastanial wszystko procz fragmentu nabrzeza 1 dachu. Gdy
mingli drzewa 1 caly budynek stat si¢ widoczny, David wyraznie zwolnit 1 zostal z tylu. Rouge
poczekal na niego, a kiedy spojrzat na twarz chtopca, zobaczyt w niej strach.

Stuletni budynek wygladat o tej porze groznie. Jego jedyne okno miato zamknigte okiennice.
Odstraszaty tez zniszczone mury i sypigcy si¢ ze starosci dach.

Rouge spojrzal na jezioro. Jezeli David miat racje, porywacz mogt mieszka¢ w jednym z doméw nad
woda. Kazdy, kto mial lornetke, mégt wypatrzy¢ dwie dziewczynki spotykajace si¢ na przystani. Ale
wszystkie domy w okolicy zostaty juz przeszukane przez policje.

Odwrocit sie 1 zobaczyt gorng czes¢ budynku szkoty wystajacg znad czubkow sosen.

Beckerman mogt nie byé jedynym pedofilem w Swigtej Urszuli. Szkoty przyciagaty takich ludzi.
David dotknat jego rekawa, kiedy weszli na drewniane nabrzeze.

* Mysle, ze odptynety 16dka. Inaczej nie mogly mnie wymingc.

* Sprawdzimy to. * Rouge otworzyl waskie drzwi do budynku przystani. * Tu zawsze jest otwarte?

* Nie, prosz¢ pana, nigdy. Na drzwiach byta ktddka. Kto§ ja wytamatl. Znalaztem zamek 1 skobel.
Sadie wiedziala, jak je otworzy¢. Chodzita za str6zem tak dtugo, az dowiedziala si¢, jaki jest szyfr.
Dlatego wiem, ze zamek wytamat kto$ inny.

Rouge przyjrzat si¢ framudze. Niedawno pomalowano jg na biato, farba jednak nie ukryta zniszczen.

Wszedt do srodka 1 zobaczyt §lady farby tak wysoko, Ze nie dosiegloby tam dziesigcioletnie dziecko.
Lodki wiostowe 1 zaglowki staty na drewnianych, ponumerowanych stojakach.

David wycofat si¢ na nabrzeze. To miejsce go przerazato.

* Kiedy zobaczylem rower na przystanku, pomyslalem, ze po prostu chcialy mnie zmyli¢. *
Grzebat rekami w kieszeniach 1 wpatrywat si¢ w swoje buty. * Tego dnia nic nie miato sensu.
To nie byto prawdziwe do chwili,

kiedy zobaczylem relacje w telewizji. Rozumie mnie pan? Wtedy powiedzialem pani Hofstrze o
rowerze Sadie.

Rouge rozumiat. Wigkszos$¢ ludzi bardziej wierzy telewizji niz wtasnym oczom. David takze musiat
zobaczy¢ te histori¢ na ekranie, by moc zacza¢ uktada¢ sobie w calos¢ to, co zobaczyt



wczesniej.
Chtopiec znowu si¢ cofngl, wcigz nie chcac wchodzi¢ do budynku przystani.

* Na poczatku myslatem, ze uciekty * to przez ten rower na przystanku. Ale dlaczego Sadie miataby
wracac, zeby wyciagga¢ rower z dobrej kryjowki? Dlaczego miataby go zostawia¢ na widocznym
miejscu? Rozumie pan? To nie ma sensu! I ten pies nie dawal mi spokoju. A potem przyszta policja,
przeszukata szkote 1 przystan. Myslatem, Zze nie musz¢ im o tym opowiadac. Ale chyba powinienem.
Jest mi wstyd.

Rouge ruszyt wzdtuz nabrzeza ku krancow1 budynku. Patrzyt na wejscie wychodzace na jezioro.

* Wiec myslisz, ze zabral je w todzi, kiedy zrobito sie ciemno? Zadnego hatasu, nikogo, kto by to
widziat. Potem musiat wrocic 1 zabra¢ rower na przystanek.

David stangt obok niego 1 kiwnat glowa.

* Gdy w koncu na to wpadtem... * Wlozyt rece jeszcze glebiej do kieszeni 1 obrocit twarz w strone
Rouge'a. * Bytem tu caty czas, kiedy to si¢ dziato. * Wbit wzrok w ziemi¢ 1 pokrecit

gtowq. * Tak mi strasznie wstyd.

Rouge rozumiat, dlaczego David Shore si¢ wstydzi *cho¢ przeciez chtopiec nie mogt
wiedziec, co ten cztowiek robi Sadie 1 Gwen, 1 nie mogt temu przeszkodzic.

Obaj mieli wigc co$ wigce] wspdlnego, nie tylko baseball.

Susan lezala twarzg w $niegu, zupetnie sama. To byto dla Rouge'a najgorsze. Gdyby tylko mogt by¢ z
siostrg tego dnia 1 umrze¢ za nig lub razem z nig... Wtedy chciat

zasng¢, umrze¢, nie cierpie¢ wigcej 1 nie zastanawiac si¢, dlaczego to on akurat przezyt.
Susan, moja Susan...
Miat wtedy tyle lat, co teraz David.

Uklakt obok chtopca, ktorego pani Green nazwata cieniem Sadie. David objat Rouge'a za szyje. W
ciemnosciach obaj wygladali jak dzieci szukajace pocieszenia.

Gwen jeszcze raz wozyla date urodzin Sadie, bo moze za pierwszym razem co$ pomylita, ale zamek
Wc13z si¢ nie otwierat.

Poczuta nawet pewng ulge * nie byla pewna, czy naprawde chce zajrze¢ do kosza. Zostawita wigc
ten problem 1 postanowila zbada¢ pusty przestrzen pomiedzy szafg a §ciang. Powoli wlozyta reke w
ciemng szpar¢. Wyciaggneta ja szybko. Na palcach pozostaly fragmenty porwanych pajeczyn. Niektore
z owadow ztapanych w sie€ ruszaty sie jeszcze. Wytarta reke o spodnie.



Byla zbyt otepiata, by jakie$§ robaki jg przerazity. Ponownie wsuneta reke w szpare 1 dotkneta
drewnianej framugi. Siegneta nizej 1 wymacata parapet.

Naparta calym ciatem na szafe, ale nie poruszyla jej ani na milimetr. Wrécita do t6zka 1 zdjeta
posciel, by dosta¢ si¢ do pltociennych pasow rozpietych na drewnianej ramie tozka. Zerwata je,
oparta noge o t6zko 1 szarpngta za krotkg listwe przy koncu ramy. Drewno bylto stare, gwozdzie
puscilty z latwoscig. Wsungta listwe pomiedzy szafe 1 okno. Kiedy nacisneta, prowizoryczna
dzwignia ztamata si¢ na pot. Gwen usiadla na podtodze, mocno zaskoczona, ze tak przemysiny plan
nie sprawdzit si¢ w praktyce.

Do konca rozmontowata rame t6zka. Ztgczyta dwie najdtuzsze listwy 1 wsuneta nowa dzwignie w
szczeling. Tym razem cigzki mebel drgnat.

Pcha¢ byto tatwiej, niz ciggna¢. Oparta si¢ plecami o $ciang 1 pchneta drewniang dzwignie.
Szafa przesuneta si¢ o kilka centymetréw. Ale przy nastepnej probie nie poruszyta si¢ wcale.
To zupelnie nie miato sensu. Kto$ zmienit prawa fizyki.

Gwen wyczerpana zatrzymata si¢ na chwile 1 jej wzrok ponownie spoczat na koszu.

Odwrocita oczy 1 z calg energig naparta na listwy. Nic si¢ nie zmienito. Usiadta na podtodze, by
odpocza¢ przed kolejng prébg. Chociaz nie patrzyta na kosz, on jg wolal, nakazywat jej rozwigzac
inng zagadke logiczng. Po co zamyka¢ kosz na ktodke? Jednak skupita si¢ na problemie
nieprzesuwalnego mebla 1 rozwigzata go.

Przyjrzata si¢ podtodze, popgkanym kafelkom 1 zwietrzatej zaprawie murarskiej pomiedzy nimi.
Drewniane nogi od szafy utkwilty w miejscach, gdzie kafelki wypadty. Wsuneta pod szafe dzwigni¢ z
listew 1 napierajac ze wszystkich sil, zdotata unies¢ szafe na tyle, by pod przednie nogi szafy wsuna¢
dywanik. Zabolato jg rami¢. Moze naderwala migsien. Kiedys ojciec zwolnil j3 na miesigc z
gimnastyki, bo myslat, Zze cos takiego si¢ jej przydarzyto.

Lubita wtedy siedzie¢ na sali 1 patrze¢, jak Sadie ¢wiczy na drazkach.

Sadie, gdzie jestes?

Odpoczywata znowu, oddychajac gleboko. Starata si¢ nie patrze¢ na kosz. Wiedziata, ze rozwigzanie
zagadki tkwi w jej gtowie. To byta oczywiscie ktodka Sadie. Jezeli udatoby si¢ jej uciec przez okno,
czy mogla to zrobi¢, nie wiedzac, co jest w koszu? A jezeli zostawilaby w nim najlepsza

przyjaciotke?

Pozostawita to ponure pytanie bez odpowiedzi 1 wrocita do pracy. Na tyle odsuneta szafe, ze zdotata
przecisng¢ si¢ do okna. Przyblizyla twarz do chtodnej szyby. Wszedzie wokot wida¢ byto drzewa.
Ksiezyc oswietlal rzedy nagich debow 1 brzoz, dalej rosty sosny. Nigdzie wokot

nie



byto elektrycznych $wiatet, zadnego dachu ani komina * nikt nie ustyszatby jej krzyku, nawet gdyby
odwazyla si¢ krzyczec.

Musiata by¢ wysoko, sadzac po tym, jak wygladata droga. W jej glowie niemal automatycznie
pojawil si¢ pomyst zaczerpnigty ze scenariuszy kiepskich filmow. Jej ojciec zawsze powtarzal, ze
takie filmy zatruwaja umyst. Gdyby tylko mogt jg teraz zobaczy¢.

Dostaltby zawatu serca.
Ale Sadie bytaby dumna.
Co jest w koszu?

Gwen potrzasneta glowa, odrzucajac ten mroczny pomyst. Wziela przescieradlo 1 probowata je
rozerwac, ale byta bardzo staba z gtodu 1 w dodatku wyczerpana po przesuwaniu szafy. Ale to nic,
zahaczyla material o gwo6zdz wystajacy z ramy 16zka, zrobita dziure i teraz juz poszto tatwo. Z dwoch
podartych przescieradel zrobita ling 1 zawigzata podwodjny wezet na nodze od szafy.

Otworzyta okno 1 po raz kolejny konfrontacja planu ucieczki zaczerpnigtego z filmow z
rzeczywistoscig okazala si¢ bolesna. Bylo zimno * straszliwie zimno. Drzac z chtodu, przerzucita
ling przez parapet i wysunela glowe za okno, by zobaczy¢, jak spada. Wzdluz Sciany domu.
Rozwijajacy si¢ bialy material mingl dwa ciemne okna. Jak daleko bylo od konca liny do ziemi?
Jedno pietro?

Wychylita si¢ mocniej przez okno i spojrzata w dot. Przygladata si¢ uwaznie osSwietlonym przez
blask ksi¢zyca pojemnikowi na $mieci 1 karmnikowi dla ptakow. Wydawaty si¢ bardzo male.
Podworko zawirowalo jej przed oczami. Bata si¢, ze zaraz zwymiotuje. Ze strachu przestala
oddycha¢. Cofneta si¢ 1 zatrzasngta okno.

Oparta si¢ o $ciang, oddychata szybko. Czy bardziej bata si¢ uciec, czy zosta¢? Gdyby odwazyla si¢
wyj$¢ za okno, co bedzie, jezeli pusci ling? A jezeli material nie wytrzyma? Wtedy spadnie na ziemig
1 polamie wszystkie kosci. Nawet gdyby zjechata na linie do konca, mogta sobie ztama¢ noge. A
strasznie bata si¢ bolu. Byt jeszcze problem mrozu. Na bosaka nie uciektaby daleko. Nienawidzita
zimna.

Za oknem niebo zaczeto szarze¢. Wkrotce gigantyczny robal przyniesie tace z sokiem
pomaranczowym i jajkiem. Ttustymi palcami bedzie dotykat jej wlosow 1 twarzy, a ona tym razem
bedzie w petni §wiadoma. W duszy juz krzyczata z przerazenia.

Byta tylko jedna droga ucieczki.

Sadie by sobie z tym poradzita. Spuscitaby si¢ po linie bez Zadnego Igku. Na zajeciach gimnastyki
potrafita fruwac.

Gwen nie potrafita.

Nigdy si¢ nie odwazy wyj$¢ za okno. Za kazdym razem, gdy to sobie wyobrazata, ziemia byta coraz



dalej. Bata si¢ juz nawet wyjrze¢ na zewnatrz. Serce bito jej coraz szybciej i1 gtosniej.

Wkrotce catkiem si¢ rozwidni. Musiata uciekac, ale jak? Wyobrazita sobie, jak spuszcza si¢ po linie
obok ciemnych okien, a grunt pedzi jej na spotkanie z coraz wigkszg predkoscia.

Spojrzata na zamknigty kosz. Teraz przerazat jg znacznie mniej. Znowu zaczeta si¢ zastanawia¢ nad
nierozwigzang zagadka. Uspokoita si¢ 1 mogta mysle¢ trzezwo. Ona ustawila jako szyfr swoja date
urodzenia, tak jak polecili nauczyciele.

Ale od kiedy to jej najlepsza przyjacidtka stosowata si¢ do takich polecen?

Jaka liczbe najbardziej lubita Sadie? Trzynascie? Za malo cyfr. Moze dodac szostke oznaczajaca
piatek? ,,Pigtek trzynastego" byt jednym z jej ulubionych filméw. Ale bardziej lubita inny film * o
matym antychryscie.

* Mozna bylo go pozna¢ po tym znaku * wyszeptata Gwen do siebie. Przesungta mechanizm kodujacy
w prawo, potem w lewo, a potem jeszcze raz w prawo. Zamek otworzyt si¢ przy liczbie bestii * 666.

Bardzo stosownie.

O podlnocy na przystani zaroito si¢ od ludzi. Policjanci lokalni 1 stanowi przeszukiwali teren, idac
blisko siebie, z oczami wbitymi w ziemi¢. Swiecity wielkie reflektory na metalowych stojakach.
Blyskaty flesze. Drugi zesp6t policjantow pracowal nieco dalej, przy skalistej plazy.

Rouge stal na nabrzezu tuz przy drzwiach. Stary budynek przeszukano kilka dni temu, ale policjanci
szukali wtedy dwoch zaginionych dziewczynek, a nie dowoddéw. Zauwazyt drugi wylamany zamek,
przy budce telefonicznej. Nie spostrzegt go za pierwszym razem.

Najwyrazniej umkneto to takze uwagi tego, kto malowat roztupang framuge drzwi 1 naprawiat
zniszczony zamek.

Technicy FBI uzywali podczerwieni 1 specjalnego proszku. Sprawdzali kazde zaglgbienie w
drewnie, otwierali nawet stare puszki z farba, ktore staty tam od lat. Jeden z technikéw wrzucit
metalowymi szczypcami kawatek czerwonego sztucznego jedwabiu do torby z dowodami.

Buddy Sorrel 1 Arnie Pyle podeszli do Rouge'a.

* Swietnie, zwlaszcza jak na poczatkujacego policjanta * pochwalit go agent Pyle.

* Kendall, styszalem, Zze ci si¢ powiodlo. * Sorrel poklepal Rouge'a po plecach. * Co jeszcze
powiedziat ci chlopiec?

* Mowil, ze w srodku byt pies. Nie widziat go, ale styszal szczekanie. I nie byt to pudel Gwen.

* No to wiemy, ze ten sukinsyn ma psa. * Kapitan Co*stello podszedt do nich po drewnianych
deskach nabrzeza.



Spojrzat na plastikowg torbe, ktorg trzymat agent Pyle. W srodku byto mate elektroniczne urzadzenie.
Costello rozerwat plastik. * Pager. Z tych drozszych. Czy to plama krwi?

* Mozliwe * rzekt Pyle. * Nie ma na nim odciskow palcow, ale sadzimy, ze mogl naleze¢ do naszego
zboczenca.

* Rodzice dziewczynek powiedzieli mi, ze one nie miaty pageréw * dodat Sorrel. * Gwen miata
przyszyty do plecaka elektroniczny czujnik. Niestety, tamtego dnia nie wzi¢ta ze sobg plecaka.

Kapitan Costello podniost maty notatnik w mokrej, wyblaktej fioletowej oktadce z materiatu.
* Policjant znalazl to miedzy skatami. Wyglada, jakby przez jakis czas lezal w wodzie. *
Wreczyl notatnik Rouge'owi. * To twoja sprawa, maty. Co o tym sadzisz?

Rouge przerzucit strony, na ktérych pozostaty tylko kolejne litery alfabetu. Cata reszta zlata si¢ w
jedng plame fioletowego atramentu.

* To potwierdza teori¢ Ali Cray. Porwanie Sadie nie byto pomytka. Ten facet potrzebowat jej, by
dotrze¢ do Gwen. Probowat jg zmusi¢, by zadzwonita do przyjaciotki, ale nie chciata tego zrobic.

* Skad wiesz? * Arnie Pyle z niedowierzaniem patrzyt na notes.

* Zniknela strona z literg H. Przeciez nie wyrwata jej Sadie. Na pewno znata ten numer na pamiec,
ale byla to najwazniejsza strona w tym notesie. Ten zboczeniec jg3 wyrwal. To pasuje do wylamanego
zamka w budce telefonicznej. Musiat skorzysta¢ z notesu, by uzyska¢ numer Gwen. Sadie mu go nie
data. Czy za to jg zabit?

Stroze prawa patrzyli jeszcze przez chwile na matg fioletowg ksigzeczke, a potem odwrocili wzrok.
Nie chcieli mysle¢ o tym, co si¢ z nig wigzato. Wizja dziewczynki stojacej przed tym potworem byta
trudna do wyobrazenia, a zbrodnia, ktora musiala nastapi¢ potem, wprost niepojeta. Nikt nie
probowat przedstawi¢ innej teorii. Stali w gluchym, przygnebiajagcym milczeniu * czterech
uzbrojonych mezczyzn w ciszy sktadato hotd dziesigcioletniej dziewczynce.

Ali Cray miata racje. Sadie nie zyje.

Costello wziagt od Pyle'a torbg z potamanym page*rem.

* Moglismy co$ przeoczyC. * Wazyl w prawej rece Ow cud techniki. * Bardzo mozliwe, ze taki
fanatyk bezpieczenstwa jak Peter Hubble kontrolowat swgj telefon.

* Podstuch? * Rouge pomyslat, Zze czego$ nie zrozumiat. * Nie sadzisz chyba...

* Nie, zwykty billing * rzekl Sorrel. * O ta§my rzecz jasna zapytatem. Hubble zaprzeczyl, ale nie
jestem pewien, czy mozna mu wierzyc.

Sorrel nie wierzyt nikomu.



* Tak czy inaczej * powiedziat Costello * billing to lepsze niz nic. Nie begdzie nagranych rozméw, ale
znajdziemy ich dtugo$¢ 1 numery, na ktore dzwoniono. Sprawdz to, Buddy *

zwrocit si¢ do Sorrela.

Ustyszeli gniewny kobiecy glos. Marsha Hubble probowata utorowaé sobie droge wsrdd
umundurowanych policjantdw 1 wej$¢ na miejsce przestepstwa otoczone z6itg taSmg.

Costello potozyt Rouge'owi rgke na ramieniu.
* Ty jestes teraz tacznikiem z rodzing. Powstrzymasz panig wicegubernator? Mysle, ze ona ci¢ lubi.

Rouge w milczeniu przygladat si¢ kobiecie. Miata narzucony na pidzame lekki sweter, a na gotych
stopach drewniane chodaki, nic nie chronilo jej n6g przed mrozem. Ludzie tak robia, kiedy sa
potwornie przerazeni.

*Nie? * Costello wzigt milczenie Rouge'a za odmoweg.
Zwrocil si¢ do starszego detektywa. *Dobrze, Sorrel. Chodz ze mna.

Poszli razem. Rouge 1 Arnie Pyle trzymali si¢ za nimi. Matka Gwen przerwata z6ttg tasme jak
maratonczyk konczacy bieg i stata teraz przed kapitanem Costello, gniewnie celujgc w niego palcem.

* Styszatam o tej grze w baseball! Czy panscy chtopcy dobrze si¢ bawili?
* Jezeli tylko pojdzie pani ze mng... * Costello potozyl jej reke na ramieniu.

*Nigdzie nie pojde! * Marsha Hubble strzasneta jego dton. * Widziatam ten cholerny mecz w
wiadomosciach. Wszyscy widzieli. Jak, do diabta, mozecie traci¢ czas na takie bzdury, kiedy wcigz
nie odnaleziono Gwen 1 Bog jeden wie...

* Sadie takze. * Kapitan niezbyt uprzejmie przypomniat jej, ze zagingty dwie dziewczynki. *
To ten cholerny mecz nas tutaj przyprowadzit.
Zamilkta na chwile. Kapitan zaczat mowic szybko, by nie dac¢ jej dojs¢ do stowa.

* Chce pani kontrolowa¢ wszystko, co przekazujg media. Dobrze. Mam w dupie to, co robig pismaki.
A poniewaz wkrotce przechodze na emeryture, nie obchodzi mnie rowniez, co pani moze zrobi¢ z
moja karierg. To miat by¢ nastepny ruch, prawda? Grozba?

Usmiechngt si¢, ale nie byt to przyjazny usSmiech. Zatoczyt r¢ka szerokie koto, pokazujac na
wszystkich policjantéw znajdujacych si¢ w poblizu.

* Kazdy z tych gliniarzy pracuje teraz po godzinach. Czy sadzi pani, ze zaczng pracowac lepiej, gdy
ich pani postraszy?



Cofnela si¢ o kilka krokow, ale Rouge nie sadzil, by miata zamiar si¢ poddac. To byl raczej taktyczny
odwrdt boksera, ktory chee przeczekaé cigzki moment, a potem znowu rzuci si¢ do walki. Pchana falg
gniewu rozpoczeta kolejng runde z Costello * jedynym przeciwnikiem, ktdérego mogla jasno
zidentyfikowac.

* Kto$ musi zrobi¢ porzadek z prasg. Pan oczywiscie nie...

Zamilkta, kiedy Costello uniost papierowg torbe z potamanym pagerem.

* Pani Hubble, czy poznaje to pani? To niecodzienny egzemplarz, prawda? I bardzo drogi.

* To nie jest pager mojej corki. Gwen miata do niego pokrowiec z brgzowej skory.

* Buddy? * Costello odwrocit si¢ do Sorrela.

Sorrel potrzasnat gtowa 1 zaczat szuka¢ czego$ w notesie.

* Rozmawiatem z Peterem Hubble'em w dniu znikniecia jego corki. Zapytatem, czy dziewczynka
miata pager lub biper. Powiedzial, ze nie. * Pokazat kapitanowi odpowiednig notatke.

* A co z drugg dziewczynka?

* Harry Green powiedzial mi to samo. Sadie nigdy nie miata tego typu urzadzenia.
Potwierdzita to matka dziewczynki.

* Sadie miata pager * odezwata si¢ Marsha Hubble. *W czarnym futerale, takim jak ten.
Datam im je, by mogty si¢ ze sobg kontaktowac, kiedy Peter zabronit im bawic si¢ razem.
Peter czesto bywal zly na Sadie. No to ja...

Costello przerwat jej ruchem reki.

* Czemu nam pani wczesniej o tym nie powiedziata?

* Nikt mnie o to nie pytal. Myslalam... Datam im te pagery dwa lata temu 1 zaptacitam operatorow1i
duzy depozyt, tak ze nawet nie widziatam jeszcze pierwszego rachunku.

Przysiggam, Ze po prostu zapomniatam. Bylo tyle innych spraw...
* Buddy, zapomnij na razie o billingu i sprawdz

operatora pagerow. * Costello nie byl juz tak rozgniewany, kiedy ponownie zwrdcit si¢ do Marshy
Hubble. * Czy kto$ jeszcze znat kody dostgpu albo numery operatora? Moze zapisata je pani gdzies,
w notesie albo w ksigzce adresowej? Czy ktos ze stuzby mogt...

* Nie. Tylko one dwie.



Sorrel zapisat co$ szybko 1 zdjat ptaszcz.
* Wiec jezeli Gwen dostata wiadomos$¢ na pager, byta przekonana, ze pochodzi ona od Sadie.
Pani Hubble, powinni§my jeszcze raz porozmawiac. * Narzucit na nig swoj plaszcz. *

Czasami mijajg tygodnie, zanim ludzie co$ sobie przypomng. * Zdjat szalik 1 zawigzal go wokot jej
szyl z delikatnos$cia, o ktorg trudno go byto podejrzewac.

Po tym drobnym gescie, odrobinie galanterii w mroZzng noc, pani wicegubernator poddata sig
ostatecznie. Wymamrotata stowa podzigkowania, nie protestowala, kiedy Sorrel objat ja silnym
ramieniem 1 poprowadzil w strong parkingu. Nie odeszli daleko. Marsha Hubble stangta, odwrocita
si¢ szybko, by spojrze¢ na o§wietlong reflektorami 1 ogrodzong z6tta tasma przystan. Otworzylta usta 1
Rouge wiedziatl, ze w koncu zrozumiata. Gwen nie mogt wywabi¢ z domu obcy cztowiek méwiacy
dorostym glosem przez telefon. Dziewczynka wpadta w elektroniczng putapke *tajny prezent od
wtasnej matki.

Marsha Hubble przytkneta do ust zbielatg dton, by nie krzyczec.
Sorrel znowu j3 objat, tym razem mocniej, 1 podtrzymywat przez reszt¢ drogi na parking.

* Pokrec sie tu jeszcze troche * rzekl Costello do Rouge'a. * Sprawdz histori¢ chtopca o zamku w
drzwiach 1 dowiedz si¢, kto tu sprzatal. * Ruchem glowy wskazat na dyrektora Eliota Caruthersa,
ktory stat obok zottej tasmy. * I porozmawiaj jeszcze raz z tym starym draniem.

Van technikow odjechat, a samochody policjantow kierowaty si¢ w strong posterunku.

Wszystkie dowody, ktore udato si¢ zebrac, zostaty popakowane 1 opisane. Powytaczano reflektory 1
zaladowano je na ci¢zarowke. Po dwudziestu minutach w okolicy nie bylo juz zadnego
umundurowanego policjanta. Jedynym znakiem ich wczesniejszej aktywnos$ci byta zotta tasma
szarpana przez wiatr. Obwigzana wokoét drzew, otaczala teren od przystani do drewnianego mola.

Zniknat rowniez pan Caruthers.

*Panie Rouge!

Gtos dochodzit od bragzowego volvo. Rouge zobaczyt cien chtopca schowanego za jego samochodem.
* O tej porze powinienes$ by¢ juz w 16zku.

* Zapomniatem o czym$ powiedzie¢. * David rozejrzat si¢ dookota. Kiedy uznal, ze sg sami, wyszedt
zza samochodu. * Pani Hofstra mi o tym przypomniata. Ona tez to styszata.

* Co styszata?

* Strzat. Od strony jeziora, moze z drugiego brzegu. To bylo par¢ dni pdzniej, wigc chyba nie ma
znaczenia.



* Moze ma, Davidzie. Bardzo ci dzigkuje. Jeste$s pewny, ze to byt strzat?

* Pani Hofstra byla pewna. Myslata, ze to znowu klusownicy. Wiem, Zze zadzwonila do pana
Caruthersa. On bedzie wiedziat, co to bylo. Powiedzial, Ze si¢ tym zajmie.

* Dzigki. A teraz wracaj do t6zka 1 przespij si¢ troche.

Rouge odprowadzil wzrokiem Davida, az zamkngly si¢ za nim drzwi. Wtedy ruszyl w strong
gléwnego budynku. Swiatto palito si¢ w jednym oknie. Stal w nim Eliot Caruthers. Pozdrowit

ruchem r¢ki policjanta, ktory szedt przez trawnik 1 wpatrywat si¢ w okno, dopoki dyrektor nie zniknat
mu z pola widzenia.

Rouge mial siggna¢ do dzwonka, ale si¢ rozmyslit 1 nacisnagt klamke. Drzwi byty otwarte.
Zirytowato go to, bo wiedzial, Ze to nie jest przeoczenie. Pan Caruthers oczekiwat raportu.
Ale tym razem Rouge mogt wszystko przeprowadzi¢ zupetnie inaczej niz w latach szkolnych.

Przeszedt przez hol po czerwonym dywanie, wspiat si¢ po wielkich, znajomych schodach i skrecit w
korytarz. Drzwi do gabinetu dyrektora rowniez byty otwarte; wiedziat, ze tak bedzie. Pan Caruthers
czut si¢ zupetnie bezpieczny za swoim biurkiem, we wnetrzu wytozonym drewnem, pelnym ksigzek 1
dziet sztuki * akcesoridow bogactwa 1 wtadzy.

Usmiechat si¢ do goscia. W ciemnym kacie pokoju w ten sam sposob usmiechato si¢ popiersie
Woltera * arogancko 1 dominujgco. Caruthers gestem wskazat mtodemu cziowiekowi krzesto po
przeciwnej stronie biurka.

Rouge nie usiadl. Stangt blisko biurka 1 spojrzatl na dyrektora z gory.

* Do przystani byto wtamanie. Komu kazal pan naprawi¢ drzwi?

* Dowiedziatem si¢ o0 wytamanym zamku dwa dni temu. To Zzadna tajemnica. Dozorca...

* Prosze mi opowiedziec o strzale na jeziorze. David go styszal, pani Hofstra tez. Czy chciat

mi pan wspomnie¢ o tym drobnym szczegole?

* To nie ma nic wspdlnego, Rouge. MieliSmy juz wczesniej ktopoty z klusownikami. Wiesz, ze w tym
lesie sg jelenie.

Rouge wziat puste krzesto, przestawit je na drugg strone¢ biurka 1 usiadt tuz przy dyrektorze.
* Mam cala noc.

Zaczeli intensywnie wpatrywac si¢ w siebie, tak jak to zawsze robig mezczyzni, chtopcy 1 psy, by sie
przekonac,



ktory z nich jest silniejszy. Po kilku sekundach Caruthers wzruszyt ramionami, co w pewnym sensie
byto przyznaniem si¢ do porazki. Otworzyt gorng szuflade biurka 1 wyjat z niej czarng plastikowa
strzelbg.

* Paskudna, co? Nie wyglada na zabdjczg bron. Jestem zaskoczony, ze chtopcom udato si¢ strzatem
rozbi¢ szybe. Komendant Croft uznal, ze nie warto nawet sporzadza¢ notatki.

* Moze pan go o to poprosit.
* To byt zwyklty wybryk dwunastolatkdéw. Obawiam si¢, ze brniesz w $lepg uliczke. *

Caruthers machngt zabawka. * Prawdopodobnie to nie byt strzal, ktory styszata pani Hofstra, ale
zapewniam ci¢, to jedyna bron, o ktérej wiem. Porozmawiaj z szefem lokalnej policji 1 lekarzem
sagdowym. Powiedzg ci to samo. Dwoch chtopcow z takg zabawka. Nic nadzwyczajnego. Gdyby
jednak po okolicy rozniosty si¢ plotki... * Poruszyt reka, jakby chcial

odmalowac ponury obraz wiesniakow szturmujgcych zamek z zapalonymi pochodniami.
* Gdzie to si¢ stato 1 co tam robit lekarz sagdowy?
* Po drugiej stronie jeziora. To stary dom. Wtascicielka zmarta kilka dni wczesniej. We $nie.

Tez nic nadzwyczajnego. Chlopcy wybili okno, potem znalezli cialo 1 wezwali policjg. Doktor
Chainy nawet im dzigkowat za pomoc.

* Jak chtopcy przedostali si¢ na drugg strong jeziora? Kajakiem?

*Tak.

* Zamek przy drzwiach do przystani zostal rozbity kamieniem. Widzial pan ten kamien przy drzwiach,
prawda?

* Nie rozumiem, co to ma wspolnego ze Sledztwem. Wiesz, jacy sg chtopcy...

* Chtopcy po prostu si¢ bawig. Bronia.

* Trudno to nazwac bronig. * Caruthers usmiechnat

si¢, wyraznie rozbawiony tym pomystem. * Zabawka, ktorg zrobito sobie dwdch chtopcow.

* To prawda. * Rouge podnidst strzelbe. Wygladata jak kiepsko wykonana imitacja. Tylko lufa byta
dziwna, za duza na zwykle naboje i o wiele za mata na $rut. Styszano tylko jeden strzal. Spojrzat na
cigzkie marmurowe popiersie Woltera. * Wigc mowi pan, ze tg bronig nie mozna zrobi¢ wielkiej
szkody.

* Mozna sthuc szybe. Chtopcy juz to zademonstrowali. Rouge starannie wymierzyt, nacisnat



spust i gtowa

Woltera rozpadta si¢ na setki kawatkoéw. Ogluszony hukiem, nie styszat gwaltownego odsuwania
krzesta ani jego upadku na podtoge, gdy dyrektor poderwat si¢ z wyrazem przerazenia na twarzy.

Po chwili Rouge'owi przestato dzwoni¢ w uszach 1 zamiast tego ustyszat dzwonek telefonu na biurku.
Zapalily si¢ wszystkie przyciski, kazdy oznaczajacy inng opiekunke. Prawdopodobnie opiekunki
chciaty wiedzie¢, czy wybuchta bomba, bo zwykty pistolet nie robit tyle hatasu co ta zabawka.

Caruthers jednym ruchem reki uciszyt dzwonigcy telefon. Podnidst krzesto.

* Wspominatem ci chyba, ze nie mamy tu przeci¢tnych uczniow. Wiesz, co by si¢ stato, gdyby ten
wybryk wyszedt na §wiatto dzienne.

* Tak, wiem. * Rouge oddal mu zabawke. Szybko znik*neta w szufladzie dyrektora. Po raz kolejny
dobili targu. *Zastanawiam si¢, co jeszcze moze pan ukrywac. * Potozyl nogi na biurku.

Caruthers byt bardziej zszokowany tym aktem bezprecedensowego grubianstwa niz zniszczeniem
Woltera. Otworzyt usta, ale nie powiedziat nic.

Rouge spojrzat na szczatki marmurowego popiersia.

* Moze ochrania pan kogos? Kogos, kto znal dziewczynki...

albo tylko Gwen. Pigkna mata dziewczynka, tak pan kiedy$ o niej powiedziat.
* Jestem podejrzany? Rouge kiwnat glowa.

* Porozmawiajmy o strzelaninie w domu po drugiej stronie jeziora. Chce zna¢ kazdy szczegot.
Mogtbym przestucha¢ chtopcow, ale wiem, ze pan to juz zrobit.

* Zauwazylem, ze koncentryjecie si¢ na Gwen Hubble. To rozsadne, ale tylko gdy méwimy o tym w
kategoriach okupu. Ale teraz jestescie chyba pewni, ze to pedofil. Rouge, gdybym miat

stabo$¢ do matych dziewczynek, z pewnoscig wybralbym Sadie Green. Jest absolutnie niezwykta.
Nie sadzisz... * Caruthers dostrzegl wreszcie wyraz twarzy Rouge'a 1 zadrzat. *

Ona nie zyje, prawda?
Rouge nie odpowiedziat. Dyrektor zamknat oczy, rozumiejac, co znaczy to milczenie.
* Wie pan o wszystkim, co si¢ tutaj dzieje. O wszystkim. * Rouge zabrat nogi z biurka. *

Wiamanie do przystani miato miejsce tego samego dnia, kiedy porwano dziewczynki. Zanim chtopcy
strzelili w okno.

* Przysiggam, ze o tym nie wiedziatem. Sadzitem, ze chtopcy zrobili to, kiedy wzieli kajak.



* Sadzit pan? Opowiedzieli panu inng wersje?

* Mowili, ze znalezli kajak wyrzucony na skaty przy bocznej drodze. Wiesz gdzie. Ta droga
prowadzi do ruin domu, ktory sptongt wiele lat temu. Przysiegam, myslalem, ze chtopcy ktamig na
temat rozbitego zamka 1 kajaka, bo chcg unikng¢ dodatkowej kary. Rozumiesz, dlaczego musiatem
utrzymac ten incydent w tajemnicy.

Dyrektor zamilkt zmieszany. Zdat sobie sprawe, ze Rouge ani nie zrozumie, ani nie wybaczy.

Spojrzat w oczy mtodego cztowieka i1 znalazt w nich cos, co go przestraszyto. Sam to powiedziat: w
Swietej Urszuli nie bylo zwyktych dzieci * a Rouge byt przeciez wiasnie stad.

Lancuch spadt, gtosno uderzyt o kafelki. Gwen wstrzymata oddech 1 znieruchomiata, nadstuchujac.
Nie ustyszata jednak Zzadnych krokow ani szurania za drzwiami tazienki.

Odwazyta si¢ odetchng¢ ponownie.

Glupia Gwen! * zbesztala samg siebie. Kilka godzin wcze$niej styszata przeciez oddalajacy sie
samochod. Ale i tak wolata by¢ cicho.

Otworzyta kosz 1 siegneta do srodka gteboko, jak tylko mogta. Na dnie byto kilka zmigtych recznikdw
* nic wiece;.

Po co wigc zamykac kosz na tancuch?

Jej umyst pracowat teraz sprawniej 1 podsuwat kolejne pytania: Dlaczego ja gtodzono?

Dlaczego wieziono ja w tym malym pomieszczeniu? Czyzby to bawito wielkiego robala? A moze
kosz zamknigty na tancuch miat jg zmyli¢. Gdyby skupita si¢ na nim, zapewne nigdy by nie zbadata
reszty tazienki 1 nie odkrytaby okna * drogi ucieczki.

Przestata si¢ nad tym zastanawia¢ 1 uSmiechneta sie po raz pierwszy od wielu dni. Kosz dawat

jej nowe mozliwosci.

To byta droga ucieczki.

Wroécita do okna. Musiala otworzy¢ je znowu, by plan zadziatal. Mrozne powietrze uderzylo ja w
Iwarz, kiedy otworzyta okiennice. Ktujace igietki zimnego wiatru gonity ja, kiedy boso wracata do
kosza.

Zamek byt najbardziej ryzykowng czescig planu. Nie wierzyta jednak, by wielki robal znat
szyfr Sadie. Prawdopodobnie chodzito mu o to, by kosz w ogole nie dat si¢ otworzy¢.

Przewlekta tancuch miedzy wieszakiem na reczniki a metalowym uchwytem, pozostawiajac troche
luzu. Kiedy wejdzie do kosza, wychyli si¢ na zewnatrz i zamknie ktédke. On pomysli, ze uciekta



przez okno, wigc

wybiegnie 1 zacznie jej szuka¢. I moze zapomni zabarykadowac¢ drzwi. Wtedy ona wyjdzie z kosza 1
ucieknie z tego domu.

Dobry plan.

Wilizgneta si¢ do ciasnego, ciemnego wnetrza. Wyciagneta reke przez waska szpare 1 zamkneta
ktoédke. Potem, opierajac si¢ o $ciane kosza, zaczeta popycha¢ go z powrotem w strone §ciany.

Wtedy prawa fizyki zawiodty ja po raz kolejny. Dno kosza si¢ rozstapito 1 spadta w dot.
Rozpaczliwie probowata jeszcze chwyci¢ si¢ palcami metalowych kratek, na préozno. W
kompletnych ciemnosciach spadata w dot przez wszystkie pigtra.

Reczniki skrepowaty jej nogi, ale jednoczesnie ztagodzity upadek. Lezata teraz w duzym wiklinowym
koszu, wsrdd brudnych rzeczy do prania.

Poczuta zapach detergentéw 1 wybielaczy. Z gbry, z tablicy rozdzielczej duzego, promieniujgcego
cieptem pieca, saczylo si¢ stabe §wiatto. Wysoko nad pralka w betonowej $cianie widniato mate
okno. Nad nim biegly rury i przewody. Spadta do pralni urzadzonej; w piwnicy.

Co powinna teraz zrobi¢?

Styszata niemal, jak Sadie wota jg, niczym w najgorszym filmie o nawiedzonym domu:

,Uciekaj!".

Wdrapata si¢ na pralke, ale okno byto za wysoko. Zeszta z powrotem na betonowg podtogg.

Gdzie sg drzwi? W pomieszczeniu byto zbyt ciemno, by zobaczy¢ cokolwiek wigcej, wige ruszyta
przy Scianie, macajac reka przed soba. Znalazta klamke. Nacisneta.

Otwarte.
Za drzwiami panowat mrok. Sprawdzita bosg stopg 1 odnalazta solidny drewniany stopien.

Jednak przy nastepnym kroku ponownie upadta. Tego byto juz za wiele * przeciez wszystkie schody z
piwnicy powinny prowadzi¢

do gory! Upadek przez wszystkie pigtra domu nic jej nie dat. To niesprawiedliwe.

Palcami wymacata drewniany stopien. Znieruchomiata na chwile, by ustat bol w glowie 1 ramieniu,
ktory poczuta po upadku. Wstrzymata oddech i spojrzala w mrok, rozrzedzony tylko waskim
strumieniem stabego §wiatta. Ustyszata cichy dzwigk zatrzaskujacych sie drzwi.



Wiedziala, ze drzwi 1 tak by si¢ zamknety, zanim dotartaby do szczytu schodow.
Uderzyta pigScia w drewniany stopien. To musiaty by¢ samozamykajace si¢ drzwi z systemem
hydraulicznym. Jej ojciec kolekcjonowal wszelkie zamki, jakie tylko mogh kupi¢ nerwowy wiasciciel

domu. Wedlug niego piwnica zawsze byla najstabszym punktem w systemie bezpieczenstwa,
poniewaz w najwigkszym stopniu narazona byta na btad ludzki.

Dlatego zainstalowat podobne drzwi w ich piwnicy, by zamykaty si¢ same, nawet gdy zapomni o nich
stuzacy.

Co teraz?

Jedyna droga wiodta w dot. Schody musiaty gdzie§ prowadzié. Jej ojciec mowit kiedys o wykopaniu
jeszcze glebszej piwnicy do przechowywania wina. Zupetnie po omacku Gwen schodzita coraz nize;j.
Na dole schodow namacata kolejng klamke. Te drzwi trudno byto otworzy¢. Byty ciezkie, metalowe.
Daleko cos sie swiecito.

Tym razem byta bardziej ostrozna 1 przytrzymata drzwi, badajac noga przestrzen przed soba.

Pod stopa czuta ziemie¢, ale wiedziala, ze wcigz znajduje si¢ w pomieszczeniu, bo powietrze byto
cieple, przepelnione mieszaning cierpkich zapachéw * wilgotnej ziemi 1 nawozu, jak w szklarni.

Widziata teraz zarysy najblizszych otaczajacych ja przedmiotow, ale nie mogta uwierzy¢ wlasnym
oczom.

Po raz kolejny prawa rzadzace naturg okazaty si¢ nie dziata¢ w swiecie, do ktdrego trafila.

Spodziewala si¢, ze zobaczy ptytka, chtodng piwniczke z niskim stropem, a to pomieszczenie robito
si¢ coraz szersze 1 wyzsze. Dalej rozciggat si¢ las prawdziwych drzew.

Drzewa? I to rosngce w domu?

Przygladata si¢ chropowatej korze 1 twardym liSciom debu. Wyzej dostrzegla resztki starego
sklepienia, ktore usuni¢to, by nie przeszkadzato drzewom rosna¢. Jeden z czterech dgbow obumart,
jego konary brutalnie obcieto, zostal wyschniety pien. Gwen widziata coraz wigcej *

sie¢ splatanych ze sobg rur i...

Nagle zrobito si¢ bardzo jasno * $wiatlo bylo oslepiajace. Mrok piwnicy roz§wietlity tysigce
elektrycznych stonc. Gwen ostonita reka oczy. Stopniowo przyzwyczajala si¢ do $§wiatla, patrzac
przez rozchylone palce.

Drzewa byty dziwnie pokrzywione. Cho¢ piwnica miata dwa pietra wysokosci, to nie wystarczyto,
by rosty harmonijnie. W dodatku panowaty tu nienaturalne warunki * cieply i stoneczny dzien w
grudniu.



Co to za hatas?

Nie byta sama. Oderwata dtonie od twarzy. Chwycita klamke, zesztywniata. Oczy wcigz bolaty jg od
jaskrawego swiatla, ale chciata zobaczy¢, co za nig idzie. To byl okropnie zdeformowany pies.

Kolejny wybryk natury. Wielkg gtowe trzymat blisko przy ziemi, jakby nie mogt tego ciezaru unies¢
wyzej. Spiczaste uszy przylegaty Scisle do czaszki, a w pysku wida¢ byto zgby jak u pitbulla. Miat
brudng siers¢. I krzywy ogon * kiedy$ ztamany, Zle si¢ zrost.

Zwierzg nie wydalo zadnego dzwigku, kiedy wolno 1 niepewnie podkradato si¢ do niej. To nie byt
domowy piesek, ktory szczeka na obcych. Przypominal psy obronne pana Stubena, szkolone tak, by
cicho podkradaty si¢

do ofiary. Kulat na prawg przednig tape; stawial jg na ziemi lekko 1 szybko podnosit.

Ich spojrzenia si¢ spotkaly, chociaz wiedziata, ze nie powinna tego robi¢. Pan Stuben uczyt ja, by
wrogo nastawionego zwierzecia nigdy nie prowokowata wzrokiem. Powinna odwréci¢ oczy 1

powoli si¢ wycofaé, ale nie potrafita * nogi odmoéwily jej postuszenstwa. Mogla tylko sta¢ i patrzec.

Pies szczekngt. Co$ byto z nim nie w porzadku. Atakowatl 1 mimo bolacej tapy powinien biec
szybciej.

Skoczyt na nig, opierajac si¢ na tylnych tapach. Zaatakowat przednimi, przewrocit jg, zawist

w powietrzu. Lancuch go powstrzymat. Gwen uderzyta gtowa w metalowe drzwi. W tej samej chwili
puscita klamke.

Drzwi zamknety si¢ z trzaskiem.
Pies trzymat jej prawa noge w pysku. Ciagnat.
Rozlegt si¢ glosny krzyk. Przez chwile nie zdawata sobie sprawy, ze to ona krzyczy.

Pies puscit ja, ale Gwen miala twarz w potowie przykryta ziemig i lis¢mi. Widziata tylko, jak kto$
kijem dzga psa. Zwierz¢ odwrocito si¢ w strong napastnika i chwycito kij w zeby.

Ustyszata odgltos biegnacych stop 1 psich tap oraz cichnacy szczek tancucha.
Bol zamglit jej wzrok, ale znowu mogta si¢ porusza¢. Uniosta glowe znad podtogi i wytarta twarz.
Widziata teraz psa, ktéry Scigal jasng postaé rozrzucajacg nogami ziemi¢ i liScie tuz przed jego

zebami. Lancuch w koncu zatrzymat zwierze, ktore zawyto z wsciektosci.

Podniosta si¢ niepewnie. Drzala na calym ciele 1 bala si¢, ze zaraz upadnie znowu. A potem
zesztywniata * pies wracat.

Szedl powoli z gtowg tuz przy ziemi, starajac si¢ oszczedzac bolaca tapg.



To byto bardzo wyczerpane zwierze. Uciektaby, gdyby tylko byta w stanie si¢ ruszy¢. Nie musiataby
nawet biec.

Lancuch nie siggat do $ciany; wystarczyto tylko cofng¢ sie o kilka krokoéw. Ale kolana odmowity jej
postuszenstwa, a potem paraliz objal cate ciato, tak ze nie mogta nawet zamkng¢ oczu. Na koncu
przestata oddychac. Tylko serce wciaz walito jej jak szalone.

Pies byt juz bardzo blisko.

Lzy obeschty 1 zobaczyla co$, co zdumiato jg ostatecznie. Zamazana figura w biatej koszulce 1
spodenkach gimnastycznych biegta w jej strong * tuz za atakujacym zwierzeciem.

Niemozliwe!

Sadie Green wykonata akrobacje swojego zycia, przeskoczyta nad psem i1 popchngta Gwen pod
sciang.

Sadie!

Gwen czuta goracy psi oddech, kropelki piany 1 odor bijacy z pyska. Sadie obejmowata jg mocno,
kiedy zaczety sie przesuwac wzdtuz Sciany. Pies caty czas szczekat. Rzucit si¢ jeszcze raz i jego zeby
o kilka centymetréw mingty ich twarze.

Sadie rozesmiata si¢ tryumfalnie.

ROZDZIAL 7

Jej mozg znowu pograzyt sie we mgle, najwyrazniej narkotyk nie przestat do konca dziatac.
*Co?

* Powiedzialam, Ze to nie ma sensu. * Sadie delikatnie zdjeta palce Gwen z klamki. * Nie mozna ich
otworzyC z tej strony. Zamek jest zablokowany.

Gwen skineta glowa, a potem, jakby miato to co$ wspolnego z klamkami, powiedziata:
* Stracitam oko.

* Nie, nie stracitas. * Przestraszona Sadie chwycila przyjaciotke za ramiona 1 spojrzata jej w twarz.
* Wszystko jest w porzadku, wygladasz §wietnie, tylko...

* Amulet, ktory mi datas. Ten z wiecznym okiem. Zgubitam go.
Sadie odetchneta z ulga.

* Nie ma problemu. Kupi¢ ci nowy. Wiem, gdzie jest petno takich rzeczy.



Gwen wydawato sie, ze nic nie wazy. Grawitacja na nig nie dziatala. Sadie ciggneta jg za sobg jak
napompowany balon przez ziemi¢ 1 martwe liscie. Ruszyly spod drzwi, trzymajac si¢ $cian. Gwen
obojetnie przygladata si¢ ranie po psich zebach, jakby to nie byta jej noga. Kiedy Gwen si¢ potkneta,
Sadie otoczyta jg ramieniem 1 pomogla 1§¢ dalej. Dotarty tak az za dgby.

Pies zawyt
jeszcze raz, widzac, jak rozwiewa si¢ jego szansa na positek.

* Nie moge uwierzy¢, ze tak skoczytas * powiedziala Gwen. * Mogt cie zabi¢. Widziatam kiedys, jak
jeden z psOw pana Stubena rozerwat manekin do ¢wiczen na strzgpy.

* Nie mial szans. Jest gtodzony. Z kazdym dniem staje si¢ coraz stabszy. * W glosie Sadie brzmiata
wyrazna satysfakcja. * Jutro o tej porze bedziesz go mogta pokonac jedng reka.

Sztuczne Swiatto, nawet najmocniejsze, nie moglo zastgpi¢ stonecznego. Trzy zywe deby nie
osiggnely rozmiar6w normalnych drzew. Potezne pnie byly powyginane jak w mece.

Dziewczynki mingty pie¢ ktdd postawionych na sztorc 1 zwigzanych razem skorzanymi rzemieniami.
Ktody byty ostoniete od swiatta lis¢mi z drzew. Rosty na nich grzyby. Gwen rozpoznata boczniaki,
ulubione grzyby jej matki, ale byty tam takze inne, ktorych nie znata.

Mingety jeszcze trzy wiazki ktodd, blizej Sciany. Wszystkie miaty takg samg dlugos¢ 1 obwod.

Dalej rosta kepa bzu z galaretowatymi, migsistymi naro$lami. Chociaz przypominaty jakie§ organy
zwierzece, Gwen pomyslata, Ze to tez jakas odmiana grzyba.

Spojrzata w gore. Ponad gateziami debow, pod plataning rur zwisaly kiscie zaréwek. Bylo ich
mnostwo, chyba z tysigc. Niektore miaty ksztatty, jakich nigdy wczesniej nie widziata * byty
kwadratowe albo szeSciokatne. Dalej zobaczyta dtugie jarzeniowki i1 okraglte halogeny. Byta to
szalona kolekcja wszelkiego rodzaju lamp 1 zardwek, jakie kiedykolwiek wymyslono.

Szok mijal 1 Gwen zaczynata odczuwac bol, jakby ktos dzgat ja nozem. Odwroécita twarz, by ukry¢
tzy przed Sadie.

* Wigc bytas tu caty czas? Z tym zwierzeciem?

* Tak. W koncu mam psa, o ktdrym zawsze marzytam * powiedziala Sadie. * Jest tylko jeden
problem. On chce mnie zjes¢.

* A co ty jadtas?
* Grzyby. Juz mi od nich niedobrze.
Podeszly do ostatniej wigzki bali, ktora znacznie roznita si¢ od poprzednich. Byly to pokrecone

sekate gatezie. Gwen si¢ domyslita, ze pochodzg z obumartego debu. Rosty na nich ré6zowe grzyby,
dziwne 1 pickne. Przypominaty grube mi¢siste ptatki kwiatu.



Niski, buczacy dzwigk stawatl si¢ coraz glosniejszy, kiedy zblizaly si¢ do dtugiej, waskiej groty z
nizszym sklepieniem. Ta czg$¢ podziemia, z nieregularnymi kamiennymi $cianami, bardziej
przypominata normalng piwnice. Wystajace gatezie chronity ja przed swiattem. Nad drzwiami w
jedynej wygtadzonej $cianie ptongta pojedyncza zarowka. Rzucata stabe §wiatto na rzad metalowych
stotow, z ktorych kazdy zakonczony byt metalowymi listwami. Dwa stoty wyscielono trawg, na niej
lezaty jasne grzyby. Pozostate przykrywata warstwa drewnianych wiorow. Tu rosty inne grzyby *
szare albo przypominajgce ksztattem roztozone parasolki, jasnopomaranczowe lub zielone.

W wilgotnej grocie nie byto juz tak ciepto jak w lesie. Swiat z kazdym krokiem stawat si¢ coraz
dziwniejszy. Gwen zapomniata o bolu, kiedy przechodzity obok kolejnych drewnianych klocow,
pokrytych najniezwyklejszymi formami grzybow. Niektore miaty purpurowe parasole, inne
przypominaly skrecone robaki. Te jasnozotte wygladaly jak plaster miodu, a wielkie
ciemnoczerwone przywodzity na mysl nalesniki. Jeden kremowy, z rézowym peknigtym kapeluszem,
wygladat jak gtodne pisklg. Cho¢ biologia byta jej ulubionym przedmiotem, nie miata wczes$niej
pojecia, ze na Swiecie jest tyle roznych gatunkow grzybow w tak roznych kolorach.

Zauwazyla teraz, ze Sadie jest w samych majtkach.
* Gdzie twoje ubranie?
* Tu jest za gorgco na ubranie. Zdjetam je. Istotnie byto goraco 1 parno. W powietrzu czuto si¢

wilgo¢. Gwen spojrzata ponad najblizszy drewniany kloc 1 zobaczyta plataning plastikowych rur oraz
metalowag dysze. Drobny strumien wody obmyt jej twarz. Przeniosta wzrok na stojacy obok
drewnianego kloca stol, a potem na maty elektryczny sitniczek, ktory szumiat cicho.

Pewnie zasilal system nawadniania. Sadie poprowadzita jag dale;.
* Jeste$ gtodna?
* Jeszcze jak.

Przyjaciotka zatrzymata si¢ przy ostatnim stole w rzedzie 1 siggneta do srodkowej potki, by wyjac z
niej kilka grzybdw, jakie mozna kupi¢ w supermarkecie.

* Bierz tylko te, ktore rosng z tylu. Pamietaj o tym, dobrze?
Gwen skineta gtowa. Wsadzita grzyby do ust, probujac zjes¢ wszystkie naraz.

* Taka gltodna. * Sadie uniosta rabek kurtki Gwen 1 wypetnita go grzybami. * Jak mnie znalazta§? *
Czekata cierpliwie, az Gwen przetknie positek.

* Zleciatam tu zsypem na bielizne z tazienki. Bytam tam zamknieta kilka dni.
* W tazience? * Sadie otworzyla kiepsko zrobione drzwi osadzone w biatej Scianie. Za nimi byta

matla toaleta oblepiona pajeczynami. Na tylnej Scianie biegly zardzewiate rury, podtoga lepita si¢ od
brudu. Woda musiata Zle sptywac, bo w powietrzu rozszedt si¢ brzydki zapach. *



Czy twoja tazienka byla tak tadna jak ta?
* Ladniejsza 1 wigksza. Byto tam wystarczajaco duzo miejsca na 16zko, krzesto 1 ten wielki...
* Lozko 1 krzesto? Niezle. Zdecydowanie lubi ci¢ bardzie;.

Znowu zaczeto ja bole¢. Gwen cofneta si¢ 1 pochylita nad ostatnim stotem w rzgdzie. Ukryla twarz,
udajac, ze chece zajrze¢ do jednej z potek. W srodku ukryte byty mate zaroweczki.

Grzyby potrzebowaty mniej Swiatla niz deby.

Bol mingl, wigc wyprostowata si¢ 1 spojrzata na stoly. Przed kazdym umieszczono waski drewniany
wozek na kotkach. W niektorych znajdowaty sie duze plastikowe torby z wystajgcymi bialymi
rurkami. W jednej z toreb zauwazyta ciemng gabczastg materig, ktora musiata by¢ zywa, bo widac
byto na niej zielone pasemka plesni. W dwéch innych wozkach byta tylko ziemia. Ostatni wypetniaty
trociny przykryte fioletowym materiatem * swetrem 1 spodniami Sadie.

* Zepchnal mnie z roweru, kiedy do ciebie jechatam. Wigc jak ci¢ dostat?
* Sadie, nie pamigtasz? MialySmy si¢ spotka¢ na przystani.

* Nie widziatam ci¢ tego dnia. * Sadie potrzasneta gtowa. * Nie zblizatam si¢ nawet do twojego
domu, zanim on...

* Zostawitas mi wiadomos$¢ na pagerze. Napisatas: ,,Pilne * przystan * nie méw nikomu".

*Nie wysytalam ci zadnej wiadomosci. Ale wydaje mi si¢, ze on co$ takiego mowit. Nie jestem
pewna. Boze, on ma taki straszny szept, chyba ze krzyczy na psa. To przeklete bydle wlokto mnie po
catej przystani. Podarto mi kurtke na strzepy. Mama mnie zabije, jak to zobaczy. Potem uderzytam o
cos$ glowga 1 obudzitam sig¢ tuta;.

W koncu Gwen dostrzegta wejscie do kolejnego pomieszczenia. Sadie popchneta ja przez prog i
zapalita $wiatlo. Ten pokdj byt biaty 1 absolutnie czysty. Od pomalowanej cementowej podtogi
ciggnat chtéd. Zimny powiew wydobywat si¢ z niewielkiego otworu pod sufitem na tylnej $cianie.
Powietrze byto suche, a temperatura spadta przynajmniej o dziesig¢ stopni.

W zlewie ze stali nierdzewnej 1 butelkach stojacych w przeszklonych szafkach pod $ciang odbijato
si¢ $wiatto. Na biurku lezaty menzurki 1 probéwki, a takze réwny rzad notesow.

Kazdy z nich, oprawiony w skore, wypelniony byl rzedem dat napisanych staromodnym pismem.
Najstarsza data pochodzita sprzed trzydziestu lat. Jeden z dziennikow lezat otwarty na brzegu biurka 1
w kazdej chwili mogt spas¢. Odruchowo wyciggneta reke, by odsungé¢ go od brzegu.

* Nie ruszaj! * krzykneta Sadie z panikg w glosie. Uspokoita si¢ natychmiast 1 wytlumaczyla:

* Musimy zostawi¢ wszystko tak, jak zastatySmy.



Gwen skineta glowg, bez stowa akceptujac nowe reguty gry. Znowu poczuta pulsujacy bol 1 ghod.
Wzieta kilka grzybow z kurtki 1 wsuneta je sobie do ust.

Obok otwartego dziennika lezaty menzurki. Jedna nie miata pokrywki 1 wida¢ bylo, ze ze Srodka
wyrasta ciemna plesn. Gwen zjadla kolejnego grzyba. Glod mingl, za to bol stat si¢ bardziej
dojmujacy.

* Chcesz pic?

Gwen kiwneta glowa 1 usiadta na metalowym krzesle na kotkach. Sadie odkrecita kurek, nalata wody
do szklanego dzbanka. Gwen pita duzymi tykami.

* Tutaj trzyma wszystkie §rodki czystosci. * Sadie pogrzebata pod zlewem 1 wyjeta stamtad rolke
bandaza, papierowe reczniki i butelke mydta w ptynie. Ukl¢kta na podtodze przed Gwen. Rozerwata
spodnie, powigkszajac dziury po psich ze¢bach. Zmoczyta r¢cznik 1 oczyscita rang z krwi.

Mydto szczypato. Gwen zgrzytata zgbami 1 mocno zacisngta pigsci. Przetkneta tzy 1 zobaczyla
przewrocong

butelke z lekarstwami. Kilka biatych tabletek wypadto na podtoge.

* To aspiryna?

Sadie pochylila sig, by przeczyta¢ napis na bialej etykietce.

* Tylenol z kodeina.

* Nasz ogrodnik bierze takie proszki na artretyzm. Daj mi kilka. Boli.

* Nie mozemy ich dotyka¢. Nie mozemy rusza¢ niczego. * Sadie wstata 1 otworzyla szafke obok
krzesta Gwen. * Tu jest ich wigcej. Nie zauwazy zniknigcia kilku tabletek, jesli bedziemy ustawiac
butelki doktadnie tak, jak staty. * Czytata kolejne etykietki. * Mortrin, Advil, Orudis, Soma Flexeril...

* Daj mi z kazdej po jednej tabletce.

* Nie moge. * Sadie podniosta jedng z fiolek 1 przeczytata etykietke. * Wedtug instrukcji trzeba braé
jedng tabletke co cztery godziny.

* Od kiedy to przejmujesz si¢ instrukcjami? Chce, zeby przestato mnie bolec teraz.

Zawarly kompromis * po jednej tabletce z trzech fiolek. Sadie potem obnizyla etykietki, lak by
wydawato si¢, ze lekarstw nie ubyto. Znowu uklekta 1 zaczeta ogladac rang Gwen.

*Juz spuchta. Ale szybko. Pamigtasz lego wielkiego moskita w Muzeum Historii Naturalnej?

Gwen skineta gtowa. Model byl gigantyczny, a za kazdym razem, gdy go sobie przypominata,
wydawat si¢ jej coraz wigkszy, osiggajac niemal rozmiary tego czegos, co przychodzito do tazienki.



Nienawidzita moskita z muzeum.

* Absolutnie super * powiedziala Sadie. * Najwiekszy robal, jakiego kiedykolwiek widziatam. Byt
wielki. * Obmywala ran¢. * Gdybym sama tego nie widziala, pomyslatabym, ze to wlasnie jego
robota.

Sadie byta bardzo delikatna, starata si¢ dotyka¢ tylko obrzezy rany 1 caty czas patrzyta, czy Gwen nie
krzywi si¢ z bolu. Wreszcie zatozyta biaty bandaz 1 zawigzata na mocny wezet.

Gwen w tym czasie czytala liste¢ zakupodw przypieta nad zlewem. Rozmazanym atramentem na z6ttym
papierze wymieniono tam cement do wykonczenia podtogi w szklarni 1 pt6tno do uszczelnienia $cian.
Nizej napisano ,,cholerne pluskwy", ale nie wymieniono $§rodka do ich wytepienia.

Kiedy Gwen skonczyta je$¢ ostatnie grzyby, tabletki zaczely przynosi¢ efekt. Bol ustat, zmienit si¢ w
pulsowanie. Otworzyta jaka$ szuflade. W $rodku byto zawinigtko z fioletowego ptdtna.

* To twoje ciuchy?

* Tak, ale moj pager znikngt. * Sadie zamkneta szuflade 1 wytarta podtoge papierowym rgcznikiem, z
nienaturalng dla siebie staranno$cig. * Zabrat tez moj notes z telefonami.

* Wigc mial numer 1 kod... * B0l ostatecznie ustapit 1 Gwen zaczeta mysle¢ zupelnie trzezwo.

Otworzyta szafke z lekarstwami nieco szerzej. Stad bral srodki, ktorymi jg usypiat. Na dnie lezato
otwarte pudetko z gumowymi rekawiczkami * kolejna tajemnica rozwigzana. Dlatego potwor mial
takie grube palce. Spojrzata wyzej. Przez przeszklone drzwi zobaczyla stary mikroskop. Przypominat
zabytkowy model ze szkoty, ktory ostatnio zmieniono na nowy. Na wyzszej potce staly rzedy stoikow
z nalepkami ,,wapn", ,alkohol" 1 ,torf". Sktadniki mieszanki? Jedna ze S$cian wypelniona byla
zakorkowanymi butelkami z ciemng materig. W

niektorych byty trociny.

* Wyglada jak laboratorium biologiczne w szkole, prawda? * Sadie przeszta przez pomieszczenie i
otworzyta duzg szatke, by pokazac jej cylindryczny metalowy pojemnik z termostatem po jednej
stronie. Gwen wiedziala,

co to jest * kuchenka cisnieniowa. To pasowato do preparatdéw na potce. Takie kultury hodowaty w
szkolnym laboratorium.

* Moze te historie o Swietej Urszuli sa prawdziwe *powiedziata Sadie. * Zostaty$my sprzedane na
naukowe eksperymenty. * Stata w drzwiach 1 patrzyta na rzedy sadzonek na potkach. * Porwane przez
grzybowych ludzi.

Gwen pomyslata, ze Sadie po raz kolejny wciagneta ja w jakas swoja straszliwg histori¢. To uczucie
byto tak znajome, az na chwile¢ zapomniata, Ze ta historia dzieje si¢ naprawdg.

Usmiechneta sie do Sadie. Uczucie sennos$ci jeszcze pogtebito znajoma atmosferg nieprzespanej nocy



spedzonej z najlepsza przyjaciotka.

* Hop! * Sadie siggneta po jeden z okazow. * Czarna magia * pokazata Gwen naklejke na
opakowaniu. Czytala napis z prawie ztym uSmiechem. * Grzybnia.

Gwen popatrzyta na stoje w przeszklonej szafce 1 czytata nazwy zwigzkow chemicznych. W

jednym znajdowal sie¢ zielony proszek, takiego ogrodnik Hubble'éw uzywal do ratowania
obumierajacych drzew. Nazywal go §rodkiem ostatecznym. Niewielka porcja granulek zabita kiedys
jednego z psow obronnych pana Stubena. Ogrodnik prawie stracit przez to prace. Pan Stuben wcigz
twierdzit, Zze psa otruto celowo. Gwen nie wierzyta jednak, by ogrodnik mogt

by¢ tak okrutny. Pies zgingt w meczarniach. Jego pysk i jezyk wypality chemikalia.

Zobaczyta otwartg gazete na biurku. Zrobita si¢ senna 1 tekst zaczal jej wirowacé przed oczami.
Ostatnie linijki Zlaty si¢ w jedng plame.

* Szczepit kultury grzybow 1 co$ musiato mu przeszkodzi¢. * Gwen przeniosta wzrok na plastikowe
pudetko odsuniete na tyt biurka. Uchylita wieko 1 zobaczyta pgkate grzyby pokryte ziemig. Pociggneta
nosem. Zapach byl znajomy. * Sadie, wiesz, co to jest? Trufle.

* Wygladaja paskudnie, prawda? *To grzyb...

* . .Srodziemnomorski * powiedziata Sadie. * Myslisz, ze spatam na wszystkich lekcjach?

* Trufle sprowadza si¢ z Europy i kosztujg majatek. Nawet moj tata narzeka na ceny.

* Naprawde? * Sadie siegneta do pudetka, wyjeta jednego grzyba 1 umyta go pod kranem. *
Moze 1 nie sg takie brzydkie. * Podata go Gwen. * Wyglada jak stodki matly ptaszek, prawda?

Gwen skingta glowg. Drzemata 1 o mato nie spadta z krzesta. Przyjrzata si¢ trufli, ktorg Sadie
trzymata w reku. Mate wybrzuszenie na kapeluszu moglo uchodzi¢ za dziob, a caty grzyb sprawiat
wrazenie, jakby byt pokryty pidrami.

Sadie ugryzta kawatek.
* Niezte. Chcesz sprobowac?
* Chyba nie. * Gwen si¢ uSmiechneta. * Wiesz, ze trufle nawozi si¢ odchodami gryzoni?

* Gryzoni? Szczurzym géwnem? * Sadie wyjeta trufle z ust 1 wrzucita do zlewu. Gwen byta bardzo z
siebie zadowolona. Uczen w koncu przerdst mistrza.

Kiedy Sadie wyptukata usta, spojrzata na zegar zawieszony na $cianie.

* Musimy by¢ bardzo ostrozne. * Wyjeta szmate z szafki pod zlewem 1 starannie wytarta plamki krwi



z biatej cementowej podtogi. * Przychodzi tu dwa razy dziennie. Jezeli zobaczy, ze co$ jest nie na
miejscu, bedzie wiedzial, ze wcigz oddycham.

* On mysli, ze nie zyjesz?

* Jest tego pewny. * Sadie zwineta szmate w mokra kule 1 ukryta jg za stosem pudetek 1 puszek pod
zlewem. * Pogrzebat mnie zywcem.

* Rozumiem. * Po pigutkach Gwen krecito si¢ w glowie 1 tylko wrodzona uprzejmos¢ powstrzymata
ja przed wybuchem $miechu.

* Naprawde * powiedziata Sadie z naciskiem, urazona jej niedowierzaniem. * Moglam mu si¢
doktadnie przyjrze¢, kiedy kopat mi grob. * Otworzyta kolejng szuflade 1 wyjeta z niej gruby zielony
worek na $mieci. * Chcesz zobaczy¢, jak wyglada? * W worku byl sweter zrobiony na drutach,

welniany mankiet od spodni 1 szpic od duzego buta. Wszystko czarne. Sadie siegneta gltebiej do
worka 1 wyciggneta kawatek czarnego filcu, maske. Zatozyla jg na gtowe

*natychmiast stata si¢ kim$ zupetnie innym.

Gwen odskoczyta gwattownie. Wigc tak wygladalo to cos, co przychodzito do niej i siadalo obok
tozka. Nad waskimi szparami na oczy wymalowane byly biale linie, ktore przypominaly gniewnie
uniesione brwi. Zasznurowany otwoOr na usta mogl si¢ w kazdej chwili rozszerzy¢, by obnazy¢
wampirze z¢by. Twarz potwora.

* Co o tym myslisz? * Glos Sadie byt znieksztalcony przez materiat i trudno jg byto zrozumiec.

*Zdejmij to! Prosze, zdejmij!

* Dobrze juz, dobrze. * Sadie wrzucita maske z powrotem do worka. * Bedziemy si¢ musiaty
schowac. Kiedy si¢ zorientuje, ze zniknetas, przekopie tu kazdy centymetr.

* On mysli, ze uciektam. Zwigzatam przescieradta 1 przerzucitam przez okno.
Sadie z uznaniem skineta glowa.

* Dobra robota. Ale on tu wkrotce wrodci 1 przeszuka dom. Ja bym tak zrobita. Bedziemy wiedzialy,
kiedy przyjedzie. Ustyszymy odgtos silnika. Musimy znalez¢ jakas kryjowke.

Wyszty ze sterylnego pomieszczenia 1 wrocity do cieplarni, w ktorej rosty grzyby i stycha¢ byto szum
matych silnikow. Zaden z wozkow pod szatkami nie dawat dobrego miejsca schronienia.

Pies znowu zaszczekat. Gwen odwrdécita sie w strong drzew, gdzie szalato uwigzane zwierze.
* Jezeli spusci psa z tancucha, nie bedzie gdzie si¢ ukryc¢.

* Jest jedno bezpieczne miejsce. * Sadie przeprowadzila jg miedzy stotami 1 odsungta wozek peten
ziemi. Wskazata pod stol na ciemng prostokatng dziure pomiedzy wozkami. Po bokach bylo jeszcze



troche ziemi, reszta znajdowata si¢ na wozku. * Tutaj. Nie zdgzyt go zasypac.
Zadzwonit mu pager 1 wyszedt. Ale tutaj mnie pochowat.

* Zartujesz.

* To moj grob. * Sadie si¢ uSmiechngta. * Mowitam ci, ze pogrzebal mnie zywcem.
* Nieprawda! * Gwen zakryla uszy.

* Alez prawda.

* Przestan! To nie jest zabawne.

* Myslat, ze jestem martwa. * Sadie odciggneta dtonie Gwen z uszu. * Postuchaj, to byt jeden z
moich najlepszych wystepow. Cala sztuczka polegata na otwarciu oczu.

* Nie. * Gwen potrzasneta glowa. Jednak kiedy spojrzata na dziur¢ w ziemi, musiata przyznac, ze
bardzo przypomina maty grob.

Sadie siegneta do wozka pod nastgpnym stotem 1 wyjeta z niego swoje rzeczy uwalane w ziemi *
kolejny dowod.

* Najpierw musze to wlozy¢. Pochowatl mnie w ubraniu. * Wciagneta fioletowy sweter przez glowe.
* Dhugo nad tym myslatam. Najlepsza jest Smier¢ z otwartymi oczami. Oczywiscie to jest trudniejsze.
Nie mozesz mrugac. Ale gdybym zamkneta oczy, moglby ustysze¢ bicie mojego serca.

Wskoczyta w fioletowe dzinsy.

* Potem tez byto niezle. Cala zesztywniatam. Przyszedt do mnie pdzniej, akurat Zebym weszta w stan
rigor mortis. To bylo doskonate. Nie miatam na sobie kurtki 1 lezalam pot metra pod ziemia.
Rozumiesz, Gwen? Zimna. Sztywna.

* Potozyta si¢ w dziurze 1 skrzyzowata rece na piersiach zgodnie z najlepsza tradycja filmow grozy.
Szeroko otwartymi oczami wpatrywata si¢ w sufit. * Widzisz? Martwa.

* USmiechneta sie. * Dobre, co?
Gwen skineta glowa. Patrzyla w ostupieniu, nie do konca wierzac, ze Sadie lezy we wtasnym grobie.

* Nie zdziwi sig, jesli pies go tu przyprowadzi. * Sadie usiadta 1 wyrzucita jeszcze troche ziemi,
poglebiajac dziure. * To najlepsza kryjowka. Jedyna kryjowka.

* Nie wejde tam.

* Wejdziesz, Gwen. Nie ma innej mozliwosci.



W tej chwili ustyszaty odgtos silnika, poczatkowo odleglty, ale z kazda chwilg coraz wyrazniejszy.
Sadie pedem pobiegta do sterylnego pomieszczenia, wotajac do Gwen:

* Wtaz do grobu! Zapomniatam schowa¢ worek z powrotem do szafki. Muszg to zrobi¢, bo inaczej
si¢ zorientuje.

Gwen wczotgata si¢ pod stot 1 niechetnie wsuneta si¢ do dotu. Potozyta si¢ na plecach tak jak Sadie.
Nie bylo tak Zle, ogarnagl ja przyjemny chtéd. Powieki zrobity sie ciezkie 1 zamykaly si¢ powoli.
Skrzyzowata ramiona na piersi 1 zastanawiata si¢, czy zmoéwienie modlitwy w grobie bedzie
stosowne lub pomocne.

* A teraz zasypiam * wyszeptala.

Odglos silnika byt juz bardzo wyrazny. Gdzie si¢ podziata Sadie? Nie bylo w tej mysli paniki,
pospiechu, ot, leniwe rozwazanie. Moze nastepnym razem wezmie tylko dwie tabletki.

* Boze, zbaw moja dusz¢ * zaczgla, a potem przypomniata sobie lepsza modlitwe, starszg i1
potezniejsza. To byt kolejny prezent od najlepszej przyjaciotki. Magiczne zaklgcie odganiajace nocne
koszmary * dzieki niemu mogly

razem oglada¢ ostre horrory: ,,Od duchow, upiorow, dlugonogich potwordw 1 istot, ktore zyja w
nocy, zachowaj nas, Panie".

Ustyszata odgltos bosych stop. Sadie wslizgneta sie do grobu i1 zaczgta nagarnia¢ ziemie.

* Nie miat czasu si¢ tym zajaé, wiec nie powinno by¢ Zle. Bedzie wygladato tak, jakbym nigdzie si¢
nie ruszata. * Potozyta Gwen koszul¢ na twarzy. * Dzi¢ki temu ziemia nie nasypie ci si¢ do ust.

Gwen nie styszata krokow, ale wiedziata, ze me¢zczyzna jest w domu. Czuta jego obecnos¢. W

myslach towarzyszyta mu, kiedy wchodzit do gory do tazienki. Wyobrazata sobie jego wsciektos¢,
kiedy odkrywa otwarte okno, przescieradta 1 wszystkie dowody jej ucieczki.

Niegrzeczna dziewczynka. On jest bardzo zty.

Teraz prawdopodobnie zbiega po schodach 1 szuka wokot domu. Pewnie sadzi, ze zeskoczyla na
twarda ziemi¢ ze sznura z przescieradet, bo nie wie, jakim ona okropnym jest tchorzem.

Niegrzeczna dziewczynka.

Zamkneta oczy 1 przytulita si¢ do Sadie, ktora przysuwala blizej wozek * to ruchome wieko od
trumny. Gwen znow czula si¢ przytomna 1 oddychata glteboko. Zapadta w sen. Nagle gwattownie
otworzyta oczy. Co$ ruszato si¢ w ziemi pod nig. Bylo tam petno robakow, ktore zdazyly juz wejs¢
pod jej ubranie. Chciata krzycze¢, ale przerazenie nie pozwolito jej wydac z siebie dzwigku. Nogi
miata jak sparalizowane. Wreszcie serce jej si¢ uspokoito 1 zaczelo bi¢ powolnym rytmem
wyczerpanego dziecka.



Ellen Kendall zdjeta okulary do czytania i przetarta oczy. Na stole w kuchni, w pierwszych
promieniach stonca lezaly akta sprawy. Spojrzata za okno. Hatasliwe kosy zbieraly si¢ wokoét
pojemnika na $§mieci na podworku. Machaty skrzydtami 1 skrzeczaty. Wychudzony szpak przysiadl na
parapecie. Noga btyszczata mu od thuszczu. Rozmazat go na parapecie.

Maty brudas.

Machneta reka, zeby go przegoni¢. Jednak ptak tylko przekrzywit gtowe 1 spojrzat na nig bez strachu,
obojetny na wszelkie ostrzezenia.

W sumie czego mozna si¢ spodziewac po stworzeniu, ktore jest zbyt ghupie, by odlecie¢ w zimie na
potudnie?

Spojrzata na dokumenty. Kilka godzin temu, w srodku nocy, zamkneta cigzki tom 1 poszta do tozka,
schowac si¢ pod ciepta kotdre. Jednak co$ nie pozwolito jej zasng¢ 1 nakazalo wréci¢ na bosaka do
kuchni, z powrotem do czytania. Teraz bolaty ja oczy, a w glowie kiebity sie dziwne mysli.

A jezeli ksigdz byt niewinny?

Nie widziata Paula Marie od dnia, kiedy tawa przysieglych uznata go za winnego zamordowania jej
corki. Byt wtedy ubrany na czarno, z biatg koloratka.

Szpak odleciat.

Ellen odwroécita si¢ do syna. Rouge popijat kawe oparty o framuge drzwi. Mial na sobie dzinsy i
jedng ze starych koszul ojca. Czerwony krawat przerzucit przez szyje, jeszcze go nie zawigzat.
Usmiechat si¢ kwasno. Podziwiala swojego przystojnego syna i zazdroscita mu mtodosci; po mtode;j
twarzy nie wida¢ zmegczenia. Ale Rouge przeciez chrapal w nocy.

Pewnie to miat oznacza¢ ten usmiech *przeprosiny, ze nie dat jej spac.
Ellen postukata okularami o zgby.

* Miate$ racje. Obronca ewidentnie grat nieuczciwie. * Otworzyta akta 1 zaczgta przerzucac kartki. *
Wszystko jest tutaj, synku. Student pierwszego roku prawa rozegralby to lepie;.

Szkoda, ze prawnik ksi¢dza juz nie zyje.

Mogtbys skonfrontowac jego opini¢ z zeznaniami fatszywego §wiadka w policyjnym raporcie.

* Wigc ktos go przekupit.

Skineta glowa. Nie ktos, pomyslata. Wiadomo kto.

* Najbardziej prawdopodobnym podejrzanym jest twdj ojciec. Mial obsesje przyszpilenia tego

ksiedza. Paul Marie zostat skazany we wszystkich trzech gazetach nalezacych do rodziny. Wyrok sadu
byt tylko formalnoscig.



Lekarze przez wiele miesigcy faszerowali ja §rodkami uspokajajagcymi, a sama doprawiata si¢
dodatkowo alkoholem, ale co$ z tej atmosfery nagonki docierato do jej §wiadomosci. O

ksiedzu pisano w catym kraju.

* Chcesz, zebym zajela si¢ tg tapowka? * Wiele lat temu w ogole by nie pytata, po prostu zaczetaby
weszyC. Ale nie byta juz reporterem. A ponadto tym razem byta wdowa po gtownym podejrzanym.

Rouge stangt przy kontuarze 1 nalat sobie kolejng porcje kawy. Przyniost do stotu dzbanek.

* Bardziej interesuje mnie umowa finansowa ojca z Ozem Almo.

* Przykro mi, synku, ale trzymano mnie od tego z daleka. Wiem tylko, Ze ojciec zaptacit

ogromny okup. *Jej syn mogt jednak wiedzie¢ wiecej o finansowych rozliczeniach Bradly'ego
Kendalla. W wieku dziewigtnastu lat zajal si¢ domem i przygotowat finansowy plan ocalenia
nieruchomosci przed sprzedaza. Ona juz wtedy nie pita, ale 1 tak nie mial z niej wielkiego pozytku.
Rouge nalal jej do filizanki czarnej, aromatycznej kawy. Ellen uSmiechneta si¢ na widok tej drobne;j
ustugi, ktorg wykonywal dla niej z przyzwyczajenia. Przypomniato jej to dawne czasy, kiedy byta
zbyt pijana, by mogta sama sobie nalewac gorace ptyny. Czasami zastanawiata si¢, co wywolyje
nostalgie w mniej skrzywionych rodzinach.

* Wiem, ile wynosit okup * powiedzial Rouge. * Ale

znacznie wiece] pieniedzy znikngto z portfela akcji, a wszystkie nieruchomosci byly obcigzone
hipotekg az po same dachy. Kiedy ojciec umart, nie mogtem si¢ doliczy¢ potowy pienigdzy.

* Wiec sadzisz, ze dawat pieniadze Ozowi Almo? Lapdwki dla prawnikow? Mozliwe.

* Cokolwiek ojciec chciat osiggnac, na pewno uzywat gotowki, zadnych przelewow. To logiczne, ze
Almo byt posrednikiem.

* M0j Boze, nigdy nie lubitam tego gnojka, ale twoj ojciec bardzo mu ufal. Oz stuzyt jeszcze wtedy w
policji 1 byt swiadkiem oskarzenia. Oczywiscie, jezeli adwokat pracowat dla oskarzyciela...

* Czemu Kosci6t nie wynajat Paulowi Marie porzadnego prawnika?
Ubawit jg ten oksymoron.
* Dali mu najlepszego orta, jakiego mozna sobie wyobrazi¢. Ale ksiadz go zwolnit. *

Podniosta akta 1 wyjeta spod nich przerazajacy album. Jej maz umieszczal w nim wszystkie artykuty
prasowe, ktore ukazaty si¢ na temat Smierci ich corki. * Tu jest wszystko. Pierwszy prokurator chciat
p0OjS$¢ na uktad, ale ojciec Marie twierdzil, Zze jest niewinny. * Pisata co$ energicznie na kartce, *
Troche o finansowych machinacjach Oza mogg si¢ dowiedzie¢ z historii kredytowej. To punkt
wyjscia. Reszte wyciggne od pewnego urzednika bankowego z Manhattanu. Jest mi co§ winny. A w



bankach wszyscy si¢ znaja.

* A mozesz sprawdzi¢ klientow Almo w ciggu ostatnich pig¢tnastu lat? Wydaje si¢, ze on ma duzo
pienigdzy. Ladne ciuchy, duzy dom... Jestem ciekawy, czy zarobil to na swoich zleceniach...

* Czy na okupie? * dokonczyta. Tak, jej syn potrzebowat pomocy kogos$ z zewnatrz. Policja stanowa
z pewnoscig nie pozwoli, by jej Swiezo upieczony detektyw zaczal

prowadzi¢ §ledztwo przeciw bytemu pracownikowi BCI.

* Zayme si¢ tym. Zaczne dzi§ obdzwania¢ swoich informatorow. Jeszcze cos?

Rouge skingt gtowa.

* Ali Cray sadzi, ze kto$ ukradt papiery Paula Marie, by wiezniowie dowiedzieli si¢, z kim majg do
czynienia. Mozna to potraktowac jako probe zabojstwa. I to ttumaczy zniknigcie czes$ci pieniedzy.

Jezeli Oz Almo przekupit kogos w wiezieniu...

* Daj spokoj, synku. * Ellen potrzasneta glowa. * Mecza mnie teorie spiskowe. A ta pokazuje jeszcze
twoja wyjatkowo naiwng wiar¢ w nasz system wieziennictwa.

* W tym wigzieniu izoluje si¢ przestepcow seksualnych. Sprawdzitem.

* 1 to ma wspiera¢ wersje Ali? Uwazaj, Rouge. Mamusia da ci teraz lekcj¢. Akta ging przez caty
czas, nie ma w tym nic niezwykltego. Trzymaj si¢ logiki. Albo nie, inaczej

* dajmy sobie spokdj z logika. Zostanmy przy faktach. Zachodzacych w rzeczywistym czasie, w
prawdziwym zyciu. Nie daj si¢ nabra¢ na cudze teorie spiskowe.

* Jezeli ona ma racje, ksigdz mogt...

* Zapomnij o tym, dobrze? Nie ma zadnej sprawiedliwos$ci. Checesz dotrze¢ do prawdy? To nie wierz
nikomu. Ani ksi¢dzu, ani samemu sobie.

Rouge lekko uderzyt r¢ka w oktadke albumu.
* Masz dowod, ze Oz byl nieuczciwym gling. Ta bransoletka...

* Nie, synku. Mam tylko poszlake co do ewentualnej tapowki. Zatézmy nawet, ze to wyjdzie na jaw.
Czy to oznacza, ze podtozyt dowod? Nie. A jezeli podiozyl? Co z tego? Gliniarze zawsze robig takie
rzeczy. Kiedy bytam reporterka w Chicago, gliny miaty zwyczaj wozenia ze sobg takich dowodoéw w
swoich samochodach. Najczgsciej byly to narkotyki.

* Ta srebrna bransoletka...

* To byta bransoletka Susan. Ojciec dat jej na ostatnie urodziny. I miata ja na r¢ku tego dnia.



Oz nie wzial jej od twojego ojca, by ja pozniej podrzucié. Takie sg fakty. *Przekartkowata akta. *
Ksigdz nie mial uczciwego procesu, ale tutaj nic nie §wiadczy, ze jest niewinny. Nie dotykaj Oza,
dopoki nie bedziesz miat solidnych podstaw.

* Zatozmy, ze pogadatbym z nim na osobnosci.

* Nie. Zty pomyst. Nie stuchaj serca ani trzewi. Kieruje nimi testosteron. Stuchaj matki.

* Nie chce si¢ z nim bi¢. Cheg tylko...

* Rouge, jesli ci to pomoze zapami¢tac, notyj. * Podniosta do gory akta jako przyktad. * Nie mozesz
wierzy¢ policjantom ani sagdom. * Uniosta album jako przyktad numer dwa. * I nie wierz w to, co
przeczytasz w gazetach. Wigc jezeli nie uwierzysz wlasnej matce, kto ci pozostanie?

Wreszcie poczuta, ze si¢ zgrali. Usmiechnat si¢, dopijajac kawe.

Byli zespotem.

Ile lat mineto, kiedy ostatni raz czuta si¢ tak blisko ze swoim synem? Moze poprawic¢ historie.
Dawno temu zostawiata blizniaki pod opieka innej kobiety 1 nie przejmowata si¢ nimi specjalnie. Jej
dzieci zawsze byly samowystarczalne, nie potrzebowaly innego towarzystwa poza wilasnym. Po
smierci Susan dreczylo ja poczucie winy. Potem wcale nie bylo lepiej, kiedy pita na potege i
zupetnie zapominata o synu, kiedy jej najbardziej potrzebowat. Czy Rouge bat si¢ jej, gdy betkotata

,»dzien dobry" 1 ,,dobranoc"? Co musiat sobie mysle¢ dziesieciolatek, kiedy jego matka zasypiata w
pijackim otepieniu znacznie wczesniej, niz maty chtopiec powinien i$¢ spac?

Ale teraz dostata drugg szans¢. Jej dziecko potrzebowato zrodta informacji, pomocy kogos, kto
potrafi wejs¢ tylnymi drzwiami w cudze zycie 1 sprawnie je zniszczyC, kto zrecznie porusza si¢ po
najciemniejszych zakamarkach wspotczesnego swiata.

Wigc na tym polega macierzynstwo.

Gwen obudzit dzwigk ttuczonego szkta. Cos$ byto juz w piwnicy * niedaleko od nich.

Przeszukiwato biaty pokoj 1 znajdowato si¢ bardzo blisko kryjowki pod wozkiem. Styszata urywane
szczekanie psa 1 kroki miedzy stotami. Sadie lezata na niej, obiema rgkami jeszcze nagarniata ziemig.
Pies byt coraz bardziej podniecony, szczekat gtosno i1 zapewne szarpal si¢ na smyczy, bo rzezit.

Kroki mezczyzny 1 dyszenie psa byly juz blisko. Brzgknat kopnigty wozek. Koszula troche si¢ zsuneta
na policzek, Gwen miala teraz ziemi¢ na oczach i ustach. Styszata dzwiek kot

odsuwanego wozka. Mocno zamkneta powieki. Wozek wrécit na miejsce, pod stol. Pies szczeknat
jeszcze raz, ale zaraz zaskomlat z bolu.

* Ghupie zwierze * powiedziat kto$ cicho.



Wiec zobaczyt to, czego si¢ spodziewat * jedno martwe dziecko lezace w grobie, sztywne, z szeroko
otwartymi oczami.

Dyszenie psa oddalato si¢ wraz z krokami me¢zczyzny. Drzwi od piwnicy si¢ zamknety 1 w koncu
zapanowala cisza.

Sadie zsungta si¢ z niej. Gwen sprobowata usig$¢ 1 uderzyta glowa w wozek, kiedy otrzasata si¢ z
ziemi. B6l w nodze powrdcit 1 byl teraz jeszcze dotkliwszy. Wiecej pigutek.

Potrzebowata wigcej pigutek. Wygrzebata si¢ z dotu 1 odsuneta wozek, ale Sadie jg zatrzymata.
* Jeszcze nie odjechal. Samochdd weiaz tu jest. Poczekaj, az ustyszymy silnik.

* Musze wzig€ pigutki. Nie mogg...

* Zostan tutaj. Przynios¢ je. * Sadie wyczotgala si¢ z grobu.

Gwen zostata sama. Przez szpary w wozku wpadato trochg swiatta * akurat na bolgca nogg.
Odwingta bandaz.

Przestraszyta sig.

Skora wokot sladow po psich zgbach zmienita kolor, byta teraz ciemnoczerwona. Opuchlizna si¢
rozszerzyta, objela catg stope 1 tydke. Gwen dotkneta rany 1 przez jej ciato przebiegt

paralizujacy bol. Krzykneta gltosno, nieSwiadoma, ze Sadie juz wrécita. Przyjacidtka wceisngta jej
pigutki do ust 1 wlata do gardta wode z dzbanka.

Przez chwilg¢ w milczeniu czekaty, az pigutki zaczng dziata¢. Z rekawa kurtki Gwen wypelzt

zuk. Strzgsneta go dziwnie wilgotng 1 zimng r¢ka.

* Lez * powiedziala Sadie. * Az ustyszymy, ze samochod odjechat.

* Nie moge. Boje si¢ robali. * Gwen zakryla twarz brudnymi rekami. * Nie wiem, co si¢ ze mng
dzieje. Nigdy wcze$niej si¢ ich nie batam. * Zaczeta ptakac. * Pamigtasz zabawe w wyscigi
robakow?

* Miatysmy ich osiem. Twoje zawsze wygrywaty.

* Ale teraz mam je w ubraniu 1 nie moge tego znies¢. Co si¢ ze mng dzieje?

* Stajesz si¢ kobieta. * Rezygnacja w glosie Sadie §wiadczyta, Ze takie jest przeznaczenie 1 nic si¢ na
to nie poradzi.

* I ten megzczyzna, Sadie. To takie samo uczucie jak przy tym wielkim modelu moskita w muzeum.



Wielki robal.
* ,Mucha".

* Wersja z 1958? Czy remake z 19867 * Gwen automatycznie weszta do starej gry w filmowe
pytania. To byl dlugi zwyczaj. Rozwigzywanie filmowych zagadek Sadie od dawna zwyci¢zato nad
odrabianiem pracy domowe;j.

* Podoba mi si¢ * powiedziala Sadie. * Niech tak si¢ nazywa, Mucha.

Na koniec wydarzylo si¢ co$, co jeszcze bardziej Gwen oszotomito. Ustyszata, jak o liscie drzew
uderzajg krople deszczu. Wyjrzata spod wozka 1 przekrzywila szyje, by zobaczy¢ podswietlone przez
zardwki sklepienie. Z rur wiszacych pod elektrycznym niebem spadaty masy wody.

Wewnetrzny deszcz.
* Czy mozna powiedzie¢, ze zawsze mial pan swego rodzaju obsesje na punkcie porwania? *

Arnie Pyle spojrzal swoimi smutnymi, bragzowymi oczami na Petera Hubble'a, ale Rouge nie zobaczyt
W tym spojrzeniu ani sympatii, ani wspotczucia.

Peter Hubble w odpowiedzi skingt gtowa. Nie widziat w tym nic dziwnego. Jak kazdy ojciec w
Ameryce wszyl nadajnik w podszewke plecaka swojego dziecka. Jak na pewno kazdy pobrat odciski
palcow corki, na pewno kazdy rodzic trzyma w lodéwce probke krwi, na wypadek gdyby trzeba byto
zidentyfikowa¢ wzor DNA.

Potem na stole konferencyjnym wylagdowalo wiele kartek z odciskami stop Gwen od dnia jej
narodzin. Platanina delikatnych rowkoéw 1 wglebien lepiej odzwierciedlata widok jej stop niz
najdoktadniejsze zdjecie. Zaden z mezczyzn siedzacych przy stole nie chcial spojrze¢ na nie
ponownie.

Trzech agentow federalnych siedziato obok Pyle'a. Po obu stronach Petera Hubble'a * Rouge 1 Buddy
Sorrel. Starszy detektyw milczat przez caty czas i z rzadka robit notatki. Inny detektyw BCI opierat
si¢ o drzwi 1 sprawiat wrazenie, jakby w ogole nie stuchat.

Godzing wczesniej, w biurze kapitana Costello agent Pyle jasno oswiadczyl, ze wraz z nadej$ciem
zagdania okupu ze stemplem pocztowym z innego stanu sprawa zostaje przekazana organom
federalnym. Kapitan tylko

si¢ zagadkowo usmiechnat. Rouge byt bardzo ciekawy, co Costello wie o zgdaniu okupu, czego nie
wie Pyle. Zadne z rodzicow nie widzialo jeszcze listu, bo FBI wytuskato go z poczty przychodzace;j
do Hubbte'o6w. Zastanawiat si¢, kiedy federalni majg zamiar powiedzie¢ o tym obu rodzinom 1 jak
chcg to zrobic.

Pyle zacisnal usta w waska lini¢ 1 postukal otowkiem o stot.

* Panie Hubble, czy pana byta zona mogta porwa¢ Gwen?



* Marsha? * Peter Hubble spojrzat na agenta FBI jak na wariata. * Nie, oczywiscie nie! *

Podnidst si¢ z krzesta. * Pyle, nie znasz nawet podstawowych faktow. Moja Zona i ja jestesmy w
separacji, a nie rozwiedzeni. Po co tracisz czas na te nonsensy? Dlaczego nie szukasz Gwen?
Przynajmniej pozwol mi wyjs¢ i...

* Nigdzie pan nie pojdzie. Ale jezeli potrzebuje pan prawnika, prosze bardzo, zaraz to
zorganizujemy. Bez wzgledu na wszystko musi pan ze mng porozmawiac.

Peter Hubble opadt z powrotem na krzesto 1 wzniost oczy do sufitu, jakby chciat zapyta¢: Co
jeszcze? Rouge pomyslat, Ze t¢ historie wstrza$nietego ojca mogitby napisa¢ Kafka.

Najwiekszy glupiec by dostrzegt, ze ten cztowiek cierpi.
* Zona walczyta z panem o opieke nad Gwen. * Stowa Pyle'a brzmiaty ostro i obcesowo.
* To bylo dwa lata temu. Dogadalismy sie,

* Poswigcal pan wiele uwagi bezpieczenstwu corki. Sadzil pan, ze panska zona moze chcie¢ zabrac
Gwen. Czy tak?

* Jestem bogatym czlowiekiem * powiedziat Peter Hubble, teraz spokojniejszy, a moze po prostu
bardziej zmeczony. * Powod, dla ktorego dbatem o bezpieczenstwo corki, powinien by¢ oczywisty. *
W domysle: Nawet dla takiego idioty jak ty.

Sorrel usmiechnat sig, ale nie podnidst wzroku znad notesu. Nikt w tym pokoju, nawet Pyle, nigdy nie
rozwazal mozliwosci, ze Marsha Hubble mogta porwac¢ swoje dziecko. W czasie zniknigcia corki
byta w Alabamie, w towarzystwie oSmiu osob, wscieklych ze wzgledu na stracony weekend. Alibi
rodzicoOw drugiej dziewczynki niezwykle starannie sprawdzita policja stanowa 1 agent FBI powinien
o tym wiedzie¢. Do czego wigc zmierzat swoimi pytaniami?

Arnie Pyle wziat teczke od agenta siedzacego obok. Otworzyt ja bez pospiechu. Przez chwile grzebat
w papierach, az wyjat kartke z duzym naglowkiem sgdu rodzinnego.

* Zeszlego lata panska zona oskarzyta pana o wykorzystywanie dziecka. Klepat jg pan po tytku?

*Nie! * Peter Hubble zerwat si¢ na rowne nogi. *W co ty grasz, Pyle? Moja Zona oskarzyta mnie o
psychologiczne wykorzystywanie 1 mam nadzieje, ze dostrzegasz roznice. Mowita, ze jestem
nadopiekunczy. * Hubble opart si¢ obiema rgkami o stot. Nie wygladat teraz na ofiare, lecz na kogos,
kto zamierza zaatakowac¢. Rouge zastanawiat sie¢, czy policjanci w pokoju sg w stanie powstrzymac
ojca Gwen przed pobiciem agenta federalnego. Chyba nie. Ale sytuacja Hubble'a skomplikowataby
si¢ dodatkowo, gdyby Pyle oskarzyt go o napasc.

Rouge wstat 1 delikatnie potozyl r¢ke na ramieniu Hubbte'a. Chociaz dotknigcie bylo lekkie,
wystarczyto, by ojciec Gwen usiadt z powrotem na krzesto.

* Panska zona jest politykiem. Domys$lam si¢ wiec, ze moze gra¢ nieuczciwie, ale nie wiem, czym



dysponujg federalni. Opowie mi pan o tym oskarzeniu?

Wywazony ton Rouge'a najwyrazniej uspokajajaco podziatat na Hubble'a.

* Marsha pozwata mnie do sagdu, by wymoc ustepstwa. Oskarzenie wycofano, kiedy si¢ zgodzitem, by
Gwen pojechata na obdz letni z Sadie Green. Miatem zamiar zabra¢ corke na objazd po greckich
wyspach. Najwyrazniej moja zona uznala, ze lato z Sadie bedzie bardziej pouczajace. I miata racje.

Gwen potrafi teraz cytowac¢ cate dialogi z filméw grozy. A jej jezyk bywa czasem nie na miejscu.
Rouge powstrzymat si¢ od usmiechu.

* Domyslam si¢, ze nie akceptuje pan Sadie.

* Nie, nie akceptuj¢. Nigdy nie akceptowatem. Ale zawsze bardzo jg lubitem. Pan tez by ja polubit. *
Hubble'owi glos si¢ zatamat.

Rouge dostrzegt, ze Pyle wyczul ten moment bezbronnosci. Ostrzegt agenta ruchem glowy, ale Pyle
byt bezwzgledny.

* Znalezlismy odciski palcow panskiej corki na wytgczniku systemu alarmowego. Gwen wytgczyta
go, by moc niepostrzezenie wyjs¢ tylnymi drzwiami. Kto oprocz panskiej zony mogt ja wywotac?
Jacys przyjaciele rodziny, ludzie, ktorzy pracujg z panskg zong?

* Tylko Sadie. Ona jedyna na §wiecie ma wigkszy wptyw na mojg corke niz ja.

Arnie Pyle nachylit si¢ w jego strone. Oczy mial nieufne.

* Wiemy, ze to nie byta Sadie. Moze kto$ jeszcze? Pani Hubble ma wielu wrogdéw w biurze
gubernatora i w obozie senatora Bermana.

Hubble potrzasnal glowa, bardziej zastanawiajac si¢ nad naciggang polityczng interpretacja, niz
zaprzeczajac.

* Ma pan opini¢ odludka * powiedziat agent. * Ale pana Zona jest bardzo towarzyska. Czy mogltby
nam pan dac list¢ osob, ktore...

* Tracicie tylko czas. * Peter Hubble odsungt krzesto od stotu.

Rouge popatrzyt na Sorrela 1 ztapat porozumiewawcze spojrzenie. Sorrel skingt gtowa.

Obydwaj wiedzieli teraz, do czego dazy Pyle tym przestuchaniem. To byta polityczna misja
specjalna, niemajgca nic wspdlnego z zupetnie apolitycznie zaginionymi dziewczynkami. Sor*rel
potrzasnal glowa, podzielajac przekonanie Hubble'a, Ze to strata czasu.

* Szukam nazwisk ludzi z kregu bliskich znajomych rodziny, kogos, kto znat panskie dziecko. * Arnie

Pyle uderzyl obiema dtonmi o stot. * Wiemy, ze Gwen miala zwyczaj usypiania swojej niani i
wymykania si¢ z domu.



* W takim razie wiecie wiecej ode mnie. To dla mnie nowos¢. * Byto jasne, ze Hubble nie wierzy
agentow1.

Rouge skingt gtowa.

* To prawda, panie Hubble. Wiemy to od matego chlopca, ktory znalazt rower Sadie na przystanku.
Mowi, ze Gwen wymykata si¢ na spotkania z przyjaciotkg na przystani, kiedy zabronit im pan bawic
si¢ razem.

* Nie wiedzialem o tym. * Peter Hubble wydawat si¢ autentycznie zaskoczony 1 chyba poczut

si¢ troche glupio. Nawet Pyle musiat zda¢ sobie sprawe, ze ten fanatyk zamkow 1 najbardziej
wyszukanych systeméw alarmowych nie miat pojecia o sekretnym zyciu swojej corki.

Rouge, ignorujac znaki dawane mu przez Pyle'a, by trzymat jezyk za zgbami, zwrocit sig
bezposrednio do Petera Hubble'a.

* Ostatnim razem, kiedy rozmawiatem z Davidem Shore'em...

* David naprawde z tobg rozmawial? * Peter Hubble z niedowierzaniem pokrecit glowa,
przetrawiajac te informacje. W kaciku jego ust pojawit si¢ sardoniczny u§miech, tylko sugerujacy
poczucie humoru. * Kiedy Sadie miata osiem tat, powiedziala mi, ze Davidowi obcigto jezyk przy
urodzeniu. Mowita, Ze to jaki$ dziwny rytuat religijny. Sadie sadzita, ze on moze by¢ protestantem.

Wszyscy policjanci u§miechneli si¢ mimowolnie.

Niezwykly wewnetrzny deszcz ustat 1 drzwi si¢ otworzylty. Mezczyzna wrocit. Pies jeszcze raz zawyt
z bolu, a potem metalowe drzwi zamknely si¢ z glosnym hukiem. Dziewczynki zostalty w swojej
kryjowce, az ustyszaty odglos wtaczonego silnika, ktory po pewnym czasie ucicht w oddali.

Sadie odsungta wozek 1 wygrzebata si¢ z dotu. Pobieglta migdzy stotami.

* Zobacz! * zawotala. Gwen, powldczac ranng nogg, zblizyta si¢ po chwili. Pomigdzy drzewami bez
ruchu lezat pies, a obok jakie§ zawinigtko. Jasnoczerwony material w przezroczystej foliowej torbie.

* Gwen, to twoja kurtka, prawda?

* Tak, pachnie mng. Dlatego dat ja psu. Moze mysli, ze pies pojdzie sladem. Pan Stuben mowi, ze
wytrenowanie psa w ten sposob zajmuje bardzo duzo czasu.

Zwierzg skulito sie 1 zaskomlato.

Gwen zaczgta przewracac torby na sgsiednim wozku. W jednej zgodnie z nalepka znajdowaly sie
psie herbatniki. W innej byta sucha karma, ktéra po zmieszaniu z goragcg woda przypominata migso z
sosem. Siegneta dalej 1 wyjeta puszke z jedzeniem dla psa. Takim samym karmita swojego pudla
Harpo. Pan Stuben mowit, ze to najlepszy produkt na rynku.



Pies wstal chwiejnie. Wida¢ bylo, Ze jest ranny 1 ostabiony. Zrobit kilka krokéw do przodu, a potem
tancuch bolesnie szarpnat go do tyhu.

* Lancuch nie siggnie tak daleko * powiedziata Sadie. * Nie bo; sig.
Ale Gwen nie bala si¢ juz psa i nie byto to zastugg uspokajajacego dziatania tabletek.

Agresywne zwierze byto jedynym znajomym elementem w zupeinie nowym §wiecie petnym dziwnych
grzybow, skarlatych debow,

gdzie w pomieszczeniach padal deszcz, elektryczne Swiatto zastepowato stonce, a wsrod wszystkich
tych dziwow krazyl potwor.

Pies byt zrozumiaty.

Nie bylo migdzy nimi nienawisci. Dziewczynka nie gniewata si¢ za ugryzienie, bo nie bylo w nim nic
osobistego. Glodne zwierze poluje na jedzenie. Pies zachowywal si¢ normalnie, przewidywalnie,
podczas gdy reszta tego Swiata nie. Gwen przyszta do glowy dziwna mysl, ze mogliby zostac
przyjaciotmi, skoro wie juz o nim tak duzo. Cichy atak wskazywal, Zze pies byt szkolony, moze w
policji. Przed rzuceniem si¢ na nig raz szczeknat. Czyli on takze si¢ bal.

Oczywiscie, ze si¢ bal. Wyczul, Zze ona si¢ boi, 1 instynkt podpowiedzial mu, ze kazde przerazone
zwierze jest niebezpieczne. Teraz byta ranna 1 tym samym stanowita podwdjne zagrozenie. Pies
obnazyt kty i warknal. Byl glodny, ranny 1 bat si¢ o swoje zycie, ale nie tchorzyt. Pan Stuben
powiedziatby, Zze ma me¢zne serce.

Mawial, ze mozna si¢ od psOw wiele nauczy¢ * zwlaszcza ogromnej réznicy pomiedzy strachem a
tchorzostwem. W czasie treningdw zwracat uwage na dwoisto$§¢ uczu€, jakie zwierze zywi do
cztowieka * mieszaning strachu i mitosci. Nigdy nie uderzyt psa. Jezeli zwierze poczutoby sie¢
fizycznie zagrozone przez okrucienstwo cztowieka, odwaga mogtaby przezwyciezy¢ strach, wtedy by
si¢ zwrocilo przeciw swemu panu.

Gwen wcigz obserwowata psa. Wreszcie spojrzata prosto w jego przerazone oczy.

Tak, teraz chodzito o przetrwanie. Ale ona miata Sadie przy boku; pies byt sam.

Miala dziesie€ lat 1 bala si¢ wszystkiego wokot z wyjatkiem warczacego psa, ktory prezyt sie, by ja
zlapa¢ zgbami. Juz jej nie przerazal, pozostawat jej jedynym tgcznikiem ze Swiatem, z ktdrego zostata
wyrwana, ktory rozumiata.

* Moze mogltybySmy co$ z nim zrobi¢.

* Pracuj¢ nad tym. * Sadie z wozka wypelnionego narzedziami wyjeta dtugie ostrze z kotkiem
zamiast rekojesci. To byta poléwka ztamanych nozyc ogrodniczych. * Zbyt tepe. *

Podeszta do kamiennej $ciany 1 zaczgta powoli ostrzy¢ metal o chropawa powierzchnig.



* Nie masz szans go zabi¢ * powiedziata Gwen. * Rozerwie ci gardlo. Czy nie lepiej byloby si¢ z
nim zaprzyjaznic¢?

* Gwen, on chce mnie zjes¢ na kolacje.

* Mowitas, ze zawsze chciatas mie€ psa.

* Nie takiego, ktory mi odgryzie reke, gdy bede go glaskac.
* Jest bardzo ostabiony. Dajmy mu co$ do jedzenia.

* Nic nie rozumiesz? * Sadie spojrzata na nig jak na wariatke. * Nienawidze tego psa. I zobacz, co
zrobit tobie.

Gwen spojrzata na zabandazowang nogg obojetnie. Tym razem wzigta tylko dwie pigulki.

Umyst miata nieco jasniejszy 1 wcigz bata si¢ bolu. Noga zdawata si¢ ciezsza, jakby w bandazu
znajdowat si¢ kamien. Ale bol ustat.

Skoncentrowata si¢ z powrotem na problemie psa.

* Sadie, jak powiedziatby pan Caruthers, podejdzmy do sprawy logicznie. Czy nie mialoby wiece;]
sensu zaprzyjazni€ si¢ z tym psem?

* Och, z pewnoscig. Ale ja mam zamiar go zabic.

* Wiesz, jak on si¢ wabi?

* Mucha nigdy nie wotal go po imieniu. Nigdy tez nie dawal mu duzo jedzenia. Moge si¢ zatozy¢, ze
dzisiaj jeszcze nie dat mu nic. * N6z wydawal nieprzyjemny, draznigcy dzwiek, kiedy Sadie z
wyraznym zadowoleniem ostrzyta go na kamiennej $cianie. * To powinno by¢ proste.

Gwen zobaczyta metalowa miske stojaca pod drzewem.

* On nie ma wody.

* Mogt si¢ napi¢, kiedy woda sptywata z rur pod sufitem.

Miska znajdowata si¢ jednak bardzo blisko pnia 1 cata woda mogta si¢ zatrzymac¢ na lisciach.

* Ten cztowiek chce, zeby pies byl zty * powiedziala Gwen. * Pan Stuben mowi, ze zwierze oszalate
z glodu 1 pragnienia jest dobrym straznikiem, bo nienawidzi catego $wiata. Na poczatek dajmy mu
wody. * Wzigta miotte 1 uklekta.

Sadie przerwata ostrzenie noza.

* Co ty robisz?



Gwen wyciagneta trzonek miotly, by przyciggna¢ miske. Pies obserwowat ja, szykujac si¢ do skoku.
* Gwen, wracaj! Nie mozesz...

W chwili gdy chwycita miske, pies zaatakowal. Gwen Zle ocenita dltugo$¢ tancucha 1 wielkie szczeki
ktapnety tuz przy jej tokciu, kiedy Sadie ostatecznie udato si¢ ja przeciaggna¢ na drugg strong
niewidzialnej linii demarkacyjnej. Ale Gwen trzymata w rgkach miske 1 byta bardzo dumna.

Sadie przykucneta obok niej.

* Chyba jestes pijana. To przez te pigutki.

* Nac¢pana * poprawita ja Gwen. * Pijanym jest si¢ po alkoholu, a na¢panym po pigutkach. *
Zaczeta si¢ zastanawiad, ile z jej niespodziewanej odwagi jest wynikiem dziatania lekow.

* Prawie stracitas rgke dla tej glupiej miski. Wcigz cheesz da¢ mu wody?

* Przeciez to zwierz¢ si¢ meczy, znosi tortury.

* A co bedzie, jak potwor zobaczy, ze miska jest petna? Chcesz, zeby Mucha si¢ zorientowatl, ze tu
jestesmy?

* A co ztym? * Gwen wskazala naostrzony ndz, ktory

lezal teraz na ziemi, gdzie rzucita go Sadie. * Kiedy znajdzie psa z tym czym$ wbitym w serce, nie
sadzisz, ze zacznie co$ podejrzewac? A moze chcesz upozorowac samobojstwo?

Sadie wstala cicho, trzymajac w rgkach miske. Z ponurg ming ruszyta przej$ciem pomigdzy stotami,
na ktérych rosty grzyby.

* Dokad 1dziesz?
* Do zlewu, po twoja cholerng wode¢! Gwen pokustykata za nig.

* Przepraszam * powiedziata, ale wcale nie byto jej przykro. Wciaz byta z siebie zadowolona 1
czuta, Ze nie jest juz takim tchorzem jak wcze$niej. Stangta obok zlewu w bialym pokoju, kiedy Sadie
napetniata misk¢ woda.

* Pamietasz jakies stowa, ktore Mucha wypowiadal do psa? Jakies komendy?
* Uzywat indianskich imion * powiedziata Sadie. *Kiedy poszczul psa na mnie, powiedziat
,,Geronimo". Kiedy przywotat go z powrotem do siebie, powiedziat ,,Siedzacy Byk". *

Odwrocita si¢ w strone drzwi z miskg petng wody w rekach. Wysuneta czubek jezyka, starajac sie
nie uroni¢ ani kropli.



Powoli wrocily pod deby. Gwen zatrzymata si¢ na chwile, by wzig¢ trochg herbatnikow z wozka z
psim jedzeniem. Sadie potlozyta miske na granicy magicznego kregu, linii wyznaczanej przez zasigg
tancucha, 1 popchneta ja drzewcem od miotly. Pies podczotgat si¢ do przodu. Lapy miat napiete, uszy
nadstawione.

Gwen wreczyta Sadie herbatnika.

* Rzu¢ mu.

* Chcesz, zeby nabrat sit? Oszalatas$?

* Dobrze, rzu¢ mu pot.

Pies tapczywie wypil zawartos¢ miski. Sadie przetamata herbatnik i rzucita psu. Dopadt do ciastka i
pozart

je natychmiast. Kiedy podniost glowe, z jego gardta wydobyl sie prawie ludzki jek, ktory w psim
jezyku mogt oznaczaé: Prosze, jeszcze!

* Pokaz mu drugg potowke 1 krzyknij ,,Siedzacy Byk"

* powiedziata Gwen.

* Siedzacy Byk!

Pies cofnat si¢ 1 usiadl. Z napigciem wpatrywat si¢ w kawalek herbatnika w dtoni Sadie.
* Rzu¢ mu.

Sadie rzucita i pies ztapat herbatnika w powietrzu.

* Dobry rzut * pochwalita Gwen. * Teraz musimy to zrobi¢ jeszcze raz, w taki sam sposob, ktory on
juz zna. To wazne, ze stucha twoich polecen.

* Dlaczego ja? Ty jeste$ specjalistkg od psoéw. Ty tresowatas Harpo.
* Ale ty jeste$ przywddca stada.

Sadie nie byla ranna 1 si¢ nie bata. Gwen byta tchorzem 1 pies o tym wiedziat. Nie mogta mu
wydawac komend.

* On jest teraz jak wilk, ktory chce przezy¢ za wszelka ceng. Ale nawet wilki przyjmujg rozkazy.
* Od przywddcy stada. *Tak.
Teraz Sadie juz nie chciata psa zabic.

* Ten pies potrzebuje kogo$, kogo mégltby zaatakowac



* powiedziala Gwen.

* Mam co$ takiego. * Sadie pobieglta miedzy grzybowymi stotami 1 znikneta w biatym pokoju. Po
chwili wrocita z czarng filcowa maska. * Moze by¢? * Zatrzymata si¢ przy jednym z wozkow,
wyciagneta z niego kilka foliowych toreb 1 wypchata nimi maske. Kiedy wreczyta ja Gwen, maska
przypominata ksztattem ludzka glowe. Gwen cisneta jg do $rodka psiego kregu.

* Teraz krzyknij...

* Wiem. Geronimo!

Pies rzucit si¢ na maske. Wbit w nig zeby 1 szarpat az do chwili, kiedy Gwen wyszeptata kolejng
komende, a Sadie krzykneta:

* Siedzacy Byk!
Pies przerwat atak. Sadie chciata przetamac¢ nastepnego herbatnika.

* Nie * powstrzymata j3 Gwen. * Rzu¢ mu calego. A potem musisz go pochwali¢. Pan Stuben mowi,
ze to bardzo wazne.

Sadie niechetnie rzucita psu herbatnika, ale nie chciatla mu powiedzie¢ nic mitego.

* Sadie, zrob to * szepngta Gwen.



* Dobry pies.

* Glosniej. I powiedz to z przekonaniem. *Dobry pies!

Przez nastgpng godzine jeszcze kilkakrotnie siggaty do torby z herbatnikami.

* Mysle, ze on ci¢ lubi, Sadie. Juz nie warczy. Popatrz na jego oczy. Prawda, ze przyjazne?
Czy nie jest mity?

Sadie nie wydawatla si¢ przekonana.

* Geronimo! Zobacz, jak atakuje t¢ gtowe. Mity piesek, nie ma co.

Gwen z usSmiechem patrzyla, jak pies zatapia zeby w sztucznej glowie. Atakowat tak kilkakrotnie,
rozdzierajac filcowa powtoke.

* Nasi rodzice muszg teraz wariowac.

* Nie moi * powiedziata Sadie. * Siedzacy Byk! Moja matka jest w cigzy. * Leniwie rzucila psu
kolejnego herbatnika, wyraznie juz znudzona nowa zabawa w utrzymywanie zwierzecia pomiedzy
wsciekloscig a przyjemnoscig. * Pewnie teraz ten dupek ze szkoly wmawia moim rodzicom, ze

uciektam z domu. ,,Rozpaczliwa préba zwrdcenia na siebie uwagi". * Sadie doskonale znata ten
zargon. Wiele razy wysytano ja do szkolnego psychologa.

* Doktor Moffit to dupek. Ale rodzice naprawd¢ musza pekac.
* Geronimo! Gwen, muszg z tobg porozmawiac¢ na temat twojego stownictwa.
* Mojego stownictwa?

* Siedzacy Byk! * Sadie rzucita kolejnego herbatnika. Nie musiala rzuca¢ daleko, bo siedziaty
zaledwie o krok od niewidzialnej granicy wyznaczane] zasiggiem lancucha. *Jezeli jeszcze raz
powiesz ,,pekac" do twojego ojca, on nigdy nie da mi spokoju. Ja nigdy nie mowie

,pekac" przy swoich rodzicach.

* Pekac, pekac, pekac.

* Srac, srac, srac... * zaspiewata Sadie wyzszym glosem na melodi¢ ,,Pada snieg".

* Pekac*ac, pekac*ac * wiaczylta sig¢ Gwen. Odspiewaty to razem. Gwen zaczeta bi¢ brawo, a potem

przewrocita si¢ na plecy jak kregiel stracony kulg. Moze Sadie miata racje¢ co do pigutek; chyba
rzeczywiscie byla troche na¢pana. Ale bol nareszcie zniknat * nie zniostaby go wiece;.

Usmiechneta si¢ zdecydowanie zbyt szeroko.



* A teraz to samo na melodie¢ ,,Cicha noc": Sra*a*ac...

* To tytut filmu. * Sadie przerwata jej, unoszac reke. * Pamigtasz? Nagratam ci go w zeszlym roku.

*  Cicha noc, émierci noc" z 1984 roku? Swiety Mikotaj morderca kontra zta zakonnica?

* Tak. * Udatnie nasladujac pana Caruthersa, ktory najbardziej przypominal Swietego Mikotaja,
Sadie wciagneta powietrze do brzucha 1 odezwata si¢ grubym glosem: *Jaka nauka ptynie dla nas z
tego filmu, Gwen?

* Nigdy nie wierzy¢ zakonnicy?

* Blisko * szepneta Sadie, jakby pies méglt je podstucha¢. * W tym filmie byly dwa potwory,
prawda?

Uwigzione na tancuchu zwierze szczekneto.

* David to panu powiedzial? David Obcy? * Ojciec Sadie uSmiechngt si¢ po raz pierwszy od
rozpoczecia przestuchania.

* To dziwny chiopiec, prawda, panie Green? * wtracit Arnie Pyle.

* Tak, ale dzieci w ogble bywaja przedziwne. * Pan Green nadal si¢ usmiechat. * Méw mi Harry.

* Zna pan duzo matych dzieci, panie Green?

* O tak. * Ojciec Sadie nie byt juz teraz tak spiety 1 niegrzeczny jak wczesniej. * Zaczatem trenowac
maluchow w dziecigcej lidze baseballu, od kiedy Sadie byta na tyle duza, by utrzyma¢ w reku kij.
Ale naprawde moja corka zabtysneta w gimnastyce.

Rouge uprzedzil nastepne pytanie agenta FBI 1 odezwat si¢ tagodnym tonem:

* Wiec nie wie pan nic o tych spotkaniach na przystani?

* Nie, nie mialem tez pojgcia o tym nonsensownym zakazie. Peter Hubble to dziwak. Nie wiem,
dlaczego chciat je rozdzieli¢. Nie obchodzity go filmy, ktore ogladaty, ale sadze, ze byt

zanadto...

* Jakie filmy? * przerwat mu Pyle. Nie znat jeszcze szczegdélowego raportu Rouge'a na temat
specyficznych gustow filmowych Sadie.

* W soboty wozitem dziewczynki do Milltown. * Harry Green zwrdcit si¢ do Rouge'a jako do
miejscowego. * Znasz to mate kino na George Street, gdzie ttumy dzieciakow ogladaja stare horrory?
Byles tam kiedys?

* Wozil pan je na filmy grozy?! * zapytal Arnie Pyle tonem, ktory mogtby sugerowac, ze ten wielki



facet o smutnym u§miechu obnazat si¢ przed dziewczynkami. Jednak 1 tym razem spudiowat.

* W sumie straszne nudy. * Harry Green wydawat si¢ nie dostrzega¢ zawartego w pytaniu oskarzenia.
* Usmialbys sie. Dziewczynki tez si¢ Smiaty.

Czasami mozna zobaczy¢ szwy na maskach potwordéw, jakie§ wychodzace z nich kotka albo druty.
Peter Hubble zakazal Gwen tam chodzi¢. Wigc dziewczynki nagrywaja te filmy z telewizji kablowej i
ogladaja je na wideo. * Wzruszyt ramionami. * Ale to go juz najwyrazniej nie obchodzi.

Arnie Pyle wstal, dajac tym samym znak, ze przestuchanie jest skonczone. Niczego wiecej nie dato
si¢ wyciagna¢ od tego wielkiego, przyjacielskiego mezczyzny, ktoéry konsekwentnie nie przyjmowat

do wiadomosci zadnych zniewag. Jeden z agentdéw go wyprowadzit.

Buddy Sorrel rowniez podniost si¢ z krzesta 1 dat znak Rouge'owi, by przeszedt z nim do sgsiedniego
pokoju.

* Dobra robota. Teraz bedziesz sam. Wracaj 1 trzymaj si¢ federalnych. Kapitan nie chce mie¢ nic
wspOlnego z przestuchaniem pani Hubble. Teraz ty bedziesz ztym gling. I nie obchodzi mnie, jak to
rozegrasz, ale w razie czego oni majg oberwac, a nie my. Rozumiesz?

Oczywiscie rozumiat. Byl tylko pionkiem w grze kapitana Costello, niczym wigcej. Spojrzat

przez otwarte drzwi. Jeden z technikdéw stal przy koncu dtugiego stotu. Jego twarzy nie bylo widac,
bo pochylony montowat drukarke czy co$ podobnego. Kiedy Rouge wrocit do pokoju, Arnie Pyle nie
wydawat si¢ specjalnie szczgsliwy, ze go widzi.

* Po co wykrywacz ktamstwa? * Rouge spojrzat na krzatajacego si¢ technika. * Rodzice juz przez to
przeszli. Wszyscy.

* Pani Hubble bedzie musiata przejs$¢ przez to jeszcze raz.
* Dlaczego tylko ona?

* Poniewaz mam do niej kilka pytan, ktérych wy nie zadali$cie. * Papier byt juz wtozony do maszyny
1 agent FBI chciat sprawdzi¢, jak spod trzech ruchomych igiet

wyplywaja czarne linie zapisu. * Ponadto ona jest politykiem, prawda? Zawodowym ktamca.

* Wciaz stojac tytem do Rouge'a, dodat: * To daje lepsze efekty, kiedy w pomieszczeniu jest mniej
ludzi. * Wskazat r¢kg drzwi. * Nie obrazisz si¢, maty?

Rouge usiadt przy stole. Federalny si¢ uSmiechnat.
* Dobrze. Wprowadz ja * zwrdécit sie do policjanta stojacego przy drzwiach.

* Popros ja, zeby weszta * poprawit Rouge. Funkcjonariusz z u§miechem podniost reke do czapki



W nieprzepisowym salucie.

Arnie Pyle skingt glowg na znak, ze wie, kto wygrat to starcie.

* Tymrazem ja bede zadawal pytania, dobrze?

* Jasne. Ale jezeli ona rozedrze ci¢ na strzgpy, nie zamierzam jej za to zastrzelic.

* Tak, moze nawet pomozesz jej w ucieczce. Chyba znalazle§ swoje powotanie, maty. Jestes
btednym rycerzem?

* Zawrzyymy umowe. Ty nie bedziesz do mnie wigcej mowit maty, a ja nie bede ci¢ nazywat
gowniarzem.
* Ale przeciez on wlasnie tak si¢ nazywa * powiedziat siwowtosy mezczyzna, stajgc w drzwiach.

Zaskoczony Rouge zbyt wolno wyciagnat reke, by przywita¢ starego przyjaciela rodziny. Od ich
ostatniego spotkania mingto wiele lat. Julian Garret bywat kiedys$ czestym gosciem u Kendallow. Ale
stynny komentator polityczny nie okazywat wtedy zadnego zainteresowania ich synem. Teraz tez nie
zauwazyl wyciagnietej reki Rouge'a.

* Spieprzaj * powiedzial Arnie Pyle do dziennikarza. * I to juz.

Agent FBI zbyt mocno chcial si¢ pozby¢ tego cztowieka 1 Rouge byt bardzo ciekawy dlaczego. Z cala
pewnoscig nie chronit pani wicegubernator przed prasg. Wszyscy reporterzy mieli przez cata dobe
swobodny dostep do Mar*shy Hubble.

Julian Garret usmiechnat si¢ do Rouge'a, wzdrygajac si¢ przed tym jawnym grubianstwem.

* Wing za zte maniery Arniego obarczam jego matke. We wczesnym dziecinstwie miat

miejsce tragiczny wypadek... * Usiadt na brzegu biurka.

* Wynos si¢ * warknat Pyle.

Garret go zignorowat, caly czas zwracajac sie tylko do Rouge'a, ktorego wciaz nie rozpoznawatl.

* To stalo si¢ pewnego dnia po szkole. Maty Arnie... biedne dziecko, nawet nie zdazyl sie
zorientowac, kiedy jego matka wyskoczyta spod ganku i ugryzta go. * Julie calg uwage poswiecat
teraz swoim starannie wymanikiurowanym paznokciom. * Méwiono mi takze, ze pani Pyle szczekata
na s3siadow 1 gonita za samochodami. Widzg, ze chcesz podiaczy¢ do tych kabelkéw panig
wicegubernator * zwrocit sie¢ ponownie do agenta FBI. * Zastanawiasz si¢ pewnie...

* Wynos sig, Julie * powtorzyl Pyle. * Nie styszates? W jego tonie zawarta byta grozba. A moze
oznaczato



to rozwigzanie umowy? Zatézmy, ze stynny komentator polityczny nie przyjechat tu tylko obstuzy¢
konferencje prasowa wptywowego senatora, u ktorego w kieszeni siedziat

gubernator 1 ktory rzekomo mial kontakty ze Swiatem przestgpczym * chociaz matka Rouge'a nie
uzywata stowa ,,rzekomo".

Dziennikarz usmiechnat si¢, skingl im glowg na pozegnanie 1 wyszedt, wymachujac przy tym laska w
charakterystyczny dla siebie sposob.

Rouge zamknat za nim drzwi, a potem bardzo spokojnie powiedziat:

* Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi si¢, ze twoje zainteresowanie Marshg Hubble nie ma nic
wspolnego z jej zaginiong corka. Kto jest celem? Senator Berman?

Arnie Pyle ostupiat. Opanowal si¢ dopiero po chwili. A wiec nad zaginionymi dziewczynkami
zawisto widmo brudnej polityki. Kazdy pilnowat swego tylka, jak mawiata matka Rouge'a.

Przez kilka minut siedzieli w krepujacym milczeniu. Wprowadzono matke Gwen. Arnie Pyle nie
zaczat od uprzejmej pogawedki, nie powiedzial nawet ,,dzien dobry". Kobieta wydawata si¢ jednak
nie zwraca¢ na to uwagi. Najwyrazniej nie rozumiata, o co chodzi, kiedy mtody technik ubrany po
cywilnemu przymocowywal przewody do jej skory. Miata w oczach niedowierzanie 1 rezygnacjg.

Pyle odsungt si¢ 1 Rouge po raz pierwszy mogl przyjrze¢ si¢ technikowi, bardzo mtodemu
chtopakowi z przyliza*nymi wtosami 1 piegami na nosie. Z pewnoscig FBI mialo do dyspozycji
bardziej doswiadczonych pracownikow. Czy cale to przestuchanie nie jest jedynie przedstawieniem?
Kiedy wariograf sprawdzono za pomocg kilku standardowych pytan, Pyle stangt nad Marsha Hubble.
Wyraznie chciat ja speszyC. Zacisneta dlonie w pigSci 1 wyprostowata si¢ w oczekiwaniu na
pierwsza salwe.

* Nie wie pani, co si¢ stato z dziewczynkami? *Nie.

* Ale wciaz nie wierzy pani, ze Gwen uciekta?

* To nie lezy w charakterze mojej corki.

Mtody technik nachylit si¢ do przodu i powiedzial:

* Czy zechciataby pani ogranicza¢ swoje odpowiedzi do tak lub nie?

* Zamknij si¢ * powiedziala, nie spuszczajac oczu z Pyle'a.

Chtopak poczerwienial 1 gorliwie pochylit si¢ nad swojg aparaturg.

Agent Pyle stangt za Marshg Hubble 1 opart rece na jej krzesle.

* Pani mgz méwi, ze Sadie ma zty wpltyw na Gwen.



* Przepraszam, czy mogitby pan formutowac pytania w ten sposob... * odezwat sie¢ technik niesmiato.
* Stul pysk! * Agent FBI uniost reke w daremnym gescie, prawdopodobnie zatujac, ze nie moze tych
stow cofng¢. Cata atmosfera zwigzana z badaniem na wykrywaczu kltamstw legta w gruzach. Rouge
zatowal, ze Arnie Pyle nie moze dostrzec btysku w oczach pani Hubble.

Agent opuscit rece po oparciu krzesta. Z pewnosciag czuta, jak jego dionie ocierajg si¢ o jej ubranie,
ale nie dala tego po sobie pozna¢. Rouge z kazdg sekundg byt coraz bardziej zafascynowany sytuacja,
tym bardziej ze Pyle nie zdawal sobie sprawy, ze juz przegrat.

* Pani mgz jest bardzo zatroskanym cztowiekiem.

* ] pozbawionym poczucia humoru. Sadie uwaza, ze to on ma na Gwen zty wplyw. I w tym przypadku
si¢ z nig zgadzam. * Byla teraz ostrozniejsza.

* Sadze, ze pani m¢za martwig rOwniez inni ludzie, wrogowie, ktorzy...

* Martwienie si¢ to Petera sposob na zycie. Zamknatby corke pod szklanym kloszem, gdyby moj
prawnik nie okazat si¢ sprytniejszy od jego. * Mdwita pewniej, gtosnie;.

* Pani ma poteznych wrogow. Nie winie go za to, ze si¢ martwi.
* Cholera, do czego ty zmierzasz, Pyle? * zapytata otwarcie.

Wyszedl zza krzesta 1 jedng reka opart si¢ o stot. Przygladatl si¢ Marshy Hubble z umiarkowang
pogarda, nie zwracajac nawet uwagi na jej gniewng twarz.

Fatalny btad, Pyle.

Z doswiadczenia Rouge'a wynikato, ze me¢zczyzna zawsze powinien patrze¢ jednym okiem na koniec
lontu * tak by moéc si¢ odsung¢, zanim wybuch urwie mu jaja. Wszystkie kobiety od dnia narodzin
nosza w sobie dynamit wraz z duzg ilo$cig zapatek.

* Mysle, ze pani wie, kto porwat dziewczynki.

* Wigc niby ja to zaplanowatam? Jeste$ kretynem. A co miatabym zrobi¢ z tg druga dziewczynkg?

Pyle najwyrazniej nie dostyszat napiecia w jej glosie, ostrzezenia, ze zaraz zapali zapaltke.

Rozpart si¢ wygodnie na krzesle obok niej 1 zalozyl rece za glowe. Czut si¢ zdecydowanie zbyt
swobodnie.

*Prosze pani...
* Taki jestes sprytny, gnojku? Probujesz ukreci€ bicz z gowna?

Rouge czut w powietrzu zapach krwi.



* Dobrze * powiedziat agent nonszalancko, jeszcze bardziej jg irytujac; kolejny btad. *

Porozmawiajmy o pani wrogach. Senator Berman bardzo chcial panig wykopa¢ z urzedu gubernatora.
Ale pani udato si¢ zosta¢ na nastepng kadencje. Bardzo jestem ciekawy, jakich srodkow pani uzyla.
Musiata pani rozwazac takze wersje kryminalng jako jedng z mozliwych...

* Wiem, skad przychodzisz, Pyle. Zwtaszcza po tym, jak odszedles z Centrum Dzieci Zaginionych i
Wykorzystywanych. * Spokojnie 1 bez pos$piechu zrywata przewody taczace ja z wariografem. *
Domyslam si¢, ze rekomendacj¢ masz od jakich§ mafijnych rodzin z Nowego Jorku. * Oderwata
ostatni kabel 1 wstata. * Chcesz uzy¢ mojej corki, by uknuc jakis spisek przeciwko Bermanowi?
Agent FBI nawet nie mrugnat. Chyba stracit poczucie rzeczywistos$ci, bo nawet nie probowat

si¢ odsunac.

* Ty skurwysynu! * Cios wymierzony pigscig byl tak silny, ze Arnie przewrocil si¢ wraz z krzestem i
walnat jeszcze glowa o Sciang.

Technik obstugujacy wykrywacz ktamstw najpierw zupeinie zbaranial, a potem na jego chtopiece;j
twarzy pojawit si¢ szeroki uSmiech.

* Swietny cios, prosze pani.
Wyszta z pokoju, zanim Pyle zdgzyl si¢ podnies¢ z podtogi. Pomacat dionig tyt gtowy.
* Zachowuyje si¢ jak dziwka, ale rzeczywiscie ma jaja. Nic nie rozumiem.

* Jak zwykle. * W drzwiach stata Becca Green. Weszta do pokoju, a za nig pojawil si¢ kapitan
Costello. * Nie wiem, co pan zrobit matce Gwen, ale mam nadziej¢, ze jezeli zrobi to pan jeszcze
raz, ona rozerwie pana na strzepy. * Podeszla z palcem wskazujacym wymierzonym w jego piers.

Pyle cofnat si¢ o krok. Poprzednie doswiadczenie nauczyto go pewnego szacunku do matek.
* Nie jestem jej wrogiem, pani Green.

* Pewnie ze nie. Za maly jeste$§ na to. A teraz powiesz mi o licie z zagdaniem okupu, czy mam
zadzwoni¢ po t¢ kobiete, zeby z tobg skonczyta?

Arnie Pyle siggnat do kieszeni.
* Miatem zamiar pokaza¢ to wam wszystkim, kie*dy...
* Jasne, jasne. Bujac¢ to my, nie nas. Dawaj.

Wyjat ztozong kartke, ktorg ona natychmiast wyrwata mu z rak. Przeczytata kilka nabazgranych linijek
1 spojrzata na kapitana.



* Miat pan racje, to falszerstwo. Sadie nie nosi fioletowej bielizny. * Zmigta papier w kulke 1 przez
chwil¢ wazyta ja w palcach, a potem wlozyta z powrotem do gérnej kieszeni w marynarce Pyte'a 1
wygladzita material. * Mam jednak jaka$ kontrole nad moja corka. Nie wszystko w jej zyciu jest
fioletowe. * USmiechneta si¢ do agenta z udawang sympatig. *

Obawiam sie, ze zostale$ przeniesiony do druzyny B. Prawda? * zwrocita si¢ do kapitana.

Costello si¢ uSmiechngt. Nie zdazyt jednak nic powiedzie¢, bo w pokoju ponownie pojawila si¢
Marsha Hubble.

* Proszg zorganizowa¢ samochod, ktory zawiezie mnie do domu. Natychmiast.

Rouge pomyslat, ze Marsha uprzejmiej zwrocitaby sie do dyspozytora taksowek. Kapitan Costello
puscit obelge mimo uszu.

* Za kilka minut, pani Hubble. Musimy cos przedyskutowac z...

* Natychmiast! * przerwata mu. * Mam kilka wywiadow 1 spotkan z grupami obywateli, ktorzy
czekajq...

* Nic z tego. Przykro mi, ale na razie koniec z centrum prasowym. Zamykam je. Od tej chwili moze
si¢ pani porozumiewac¢ z mediami za posrednictwem mojego biura.

* Nie bedziesz mi mowit...

* Bede, jezeli pani bedzie utrudnia¢ prowadzenie §ledztwa. Co wiasnie pani robi.
* To jaki§ absurd. Nie umiesz wykorzystywac¢ medidw. A ja umiem.

* Czy pani rowniez tak uwaza? * Costello zwrdcit sie do pani Green.

* Nie mam poj¢cia * powiedziata Rebecca Green. * Nie zaproszono mnie do centrum prasowego. To
jest w domu Marshy, prawda?

Rouge pomyslat, ze Marsha uSmiechneta si¢ nieco zbyt protekcjonalnie, ktadac reke na ramieniu
drugiej matki.

* Becca, wiem, jakie to byloby dla ciebie trudne. Dlatego zawartam uklad z prasa. Maja do mnie
dostep, kiedy chca, 1 dostajg biuletyny FBI * dopdki ciebie zostawiajg w spokoju. Nie chce, zeby te
szakale wydzwanialy dzien i noc do ciebie 1 do Harry'ego.

Sadzita pewnie, ze matka Sadie rowniez nie wie, jak wykorzystywac¢ media. Rouge widzial
btysk gniewu w oczach Costello, kiedy pani wicegubernator zaczeta przedstawienie, roztaczajgc

wokot swdj najlepszy propagandowy usmiech 1 obdarzajac panig Green cieptym spojrzeniem. Ton
Marshy Hubble nie mogt by¢ bardziej sugestywny.



* Zajme si¢ wszystkim. Mozesz mi wierzyc...

Nagle urwata, bo zobaczyla swojego meza. Peter Hubble siedzial obok ojca Sadie na tawce
naprzeciwko drzwi. Pochylali si¢ nad mapa 1 kreslili co$ na niej zawzigcie.

* Co oni robig?

* Planujg dzien * wyjasnita Becca Green. * Nie wiedziata§? Calymi dniami jezdza po okolicy 1
szukaja dziewczynek. Na poczatku jezdzili w nocy, ale przekonatam ich, ze zobacza wiecej, jezeli
beda szukaé za dnia. Dobrze wiem, ze mezczyznom czesto umykajg takie szczegéty.

Kto$ musi nimi pokierowac.
* A co ztobg? * W glosie Marshy zabrzmiata nuta troski. * Jak ty spedzasz dmi?

* Ja? Wczesnie rano robie kanapki, ktore oni zabierajg ze sobg w droge. Oni by o tym nie pomysleli.
Mezczyzni sg jak dzieci. Potem robie $niadanie. Musza mie¢ porzadny positek. A potem dwie
godziny czekam przy telefonie. Nie dzwoni, ale nigdy nic nie wiadomo. Kiedy robi si¢ ciemno,
zaczynam im gotowac goracg kolacje. No 1 ptacze, myslac o dziewczynkach.

Czasami placze tez, myslac o ich ojcach. To jako$ wypelnia mi czas.

Marsha Hubble zachwiata si¢ na nogach.

* Nie wiedzialam * wymamrotata cicho. * O Boze, nie...

* Myslisz, ze Boga nie poruszaja tzy? Moze masz racj¢. Ale trzeba wszystkiego sprobowac.

Rouge obawiatl sie, ze pani wicegubernator moze upas¢ na kolana. Po starannie upudrowanej twarzy
sptywal mokry strumien tuszu. Walka si¢ skonczyta.

* O to chodzi. * Pani Green pulchnymi ramionami objeta wyzsza od siebie kobiete 1 przytulita ja
mocno. *Potem * wyszeptata * gdy ptacz nie pomoze, sprobujemy czegos innego.

Gwen siedziata na ziemi w bezpiecznej odleglosci od psiego tancucha. Gatezie dgbu rzucaty na nig
cien. Wokot roztozyta dzienniki * w kolejnosci, wedtug daty. Brata je po kolei 1 przerzucata strony.
Zrozumiata teraz, dlaczego termometr w piwnicy wskazywat dwadzie$cia sze$¢ stopni, mimo ze kotly
parowe pod $cianami nie wydzielaly zadnego ciepta.

* Sadie, te rury w gorze nie stuzg do nawadniania drzew, do tego jest specjalny podziemny system
irygacyjny. Deszcz obniza temperature. Przez te wszystkie zarowki robi si¢ tu zbyt gorgco, ale deby
potrzebujg strasznie duzo Swiatla. Wiec zainstalowata te...

* Ona? Mucha nie jest kobieta. Przeciez widziata$ go 1 shtyszatas. * Sadie przetamata kolejnego
herbatnika na pot 1 krzykneta: * Siedzacy Byk! * Kiedy objedzony pies usiadt 1 podniost glowe,
rzucita mu kawatek herbatnika. Potem pochylita si¢ nad Gwen i1 dotkneta jej czota. * Masz troche
gorgczki. Wiec o co chodzi z tg nig?



* Nie jestem pewna, ze to kobieta. To tylko przeczucie, ale ten dziennik z pewnos$cig pisata inna
osoba.

Sadie byla sceptyczna.

* Zobacz, jak traktuyje psa. * Gwen wzieta kolejny zeszyt 1 otworzyta go na stronie zaznaczonej
zagietym rogiem. * Tutaj * powiedziata, wodzac palcem po zapisanych linijkach.

* Kupita go z hodowli pséw, klorg wtasciciel cheiat zamkngé. O, a tu si¢ okazuje, ze pies jest
dobrym tropicielem. Wykopywat dla niej trufle.

Gwen wzi¢la inny dziennik. Szybko przerzucita strony poswiecone eksperymentom nad grzybami, az
dotarta do kolejnej zagigtej strony.

* Postuchaj tego: ,,Pies jest agresywny. Tak go wychowano. Ale w koncu udato si¢ go oswoic. Teraz
wciaz lize moje rece 1 nie odstgpuje mnie na krok". * Zamkneta zeszyt 1 wskazata wozek z psim
jedzeniem. * Wszystkie te puszki 1 torebki sg bardzo drogie. To nie jest ktos, kto by si¢ znecal nad
zwierzgtami. To jest jakas inna osoba.

* Moze ma rozdwojenie osobowosci. ,,Doktor Jekyll 1 pan Hyde".

* Conrad Veidt, 1920 rok. * Bylo wiele filmow o tym tytule, ale najbardziej lubily niemiecka wersje,
bo stuzacego gral tam Bela Lugosi. * To mi nie pasuyje. Mysle, ze to dwie rdzne osoby.

Sadie wzruszyta ramionami.

* Znalazla$ cos jeszcze? * odwrocita sie do psa 1 krzykneta: * Geronimo!

* Jeszcze nie. * Gwen podniosta glos, by przekrzycze¢ warczenie. * Ale wiem, dlaczego nie ma tu
drabiny do zmieniania zarowek. Miedzy pietrem a sklepieniem piwnicy jest pusta przestrzen. Ona

stamtagd zmienia zaréwki.

* Siedzacy Byk! * Sadie rzucita kolejnego herbatnika. * Wigc dlatego nie styszymy jego krokow, gdy
chodzi po domu. * Odwrdcita si¢ od psa 1 przyklekneta przy stosie ciemnych ubran.

* Tak. A ona tam musi si¢ czotgac 1 to jest dla niej bardzo bolesne. Ma artretyzm, dlatego jest tu tyle
tabletek przeciwbdolowych. * Gwen schylita si¢ nad tekstem i1 czytata dalej: * ,,Cale moje ciato
umiera, ale nie zwracam uwagi na bol, wszystko z mitosci do drzew".

Sadie wypychata ciemny sweter gazetami 1 torbami foliowymi. Podniosta potowe herbatnika 1
krzykneta: ,,Geronimo!". Pies ponownie zaatakowal maske, ktora przypominata ludzkg gtowe.

* Nie dawaj mu juz wigcej, bo ja zniszczy. * Pies rozerwat kilka szwow. Z kazdym herbatnikiem
stawat si¢ coraz silniejszy 1 bardziej agresywny.

* Swietnie. * Sadie u$miechata si¢ z satysfakcja, patrzac, jak pies w zapamietaniu szarpie maske. *
Siedzacy Byk!



Pies cofnal si¢, usiadl 1 wbil w nig wzrok.

Gwen ugryzta kawalek grzyba, ktory rost na pniu obok $ciany. Miata ochote sprobowac¢ cudownych
grzybow, ktore pokrywatly konar lezacy obok, ale si¢ nie odwazyta. Po lekturze zeszytow domyslita
si¢, skad pochodzg te sgkate konary. Obcieto je z obumartego drzewa.

Drzewo miato imig, tak jak cztowiek.

Sadie przywigzata wypchane spodnie do swetra wystajgcymi z niego kawatkami wtoczki.
Potozyta bezglowa kukte na podtodze.

* Jak ci si¢ podoba?

* Niezle. Potrzebyjemy jeszcze jego butow. * Gwen zaznaczyla palcem strone, gdzie skonczylta
czyta¢. * Buty maja najsilniejszy zapach. Przywiaz je do spodni sznurowadtami.

* Szkoda, ze nie ma tu Marka. Zatoze si¢, ze z tych chemikaliow w bialym pokoju zrobitby proch.
Wtedy bySmy po prostu wysadzili drzwi. * Sadie ponownie pochylita si¢ nad kukty. *

Myslisz, ze Markowi 1 Jessemu udato si¢ w koncu skonstruowac strzelbe?

* Na pewno nie. * Gwen w lekturze znalazta w koncu pewien schemat 1 teraz zaczgta ponownie
przerzucac sterte zeszytow, sprawdzajac w nich te same daty. * fesse glupio zrobil, ze wszystkie
projekty strzelb $ciggng! z inlernetu. Réwnie dobrze mégiby o tym powiedzie¢ panu Caruther*sowi.
W koncu to on kupit im program odkodowujacy.

* Chlopcy sa ghupi. * Sadie udato si¢ przywigza¢ buty do spodni. Pozostato tylko dotaczy¢ glowe.
Spojrzata na psa. Oj, jemu zalezalo na gtlowie bardziej niz jej. * Ale zalézmy, Zze jednak udato im si¢
zrobi¢ strzelbe?

* Niemozliwe * powiedziala Gwen. * Zawsze duzo gadali. Niech pies posiedzi jaki§ czas.

Chce zobaczy¢, jak dlugo wytrzyma. * W kolejnych zeszytach opisywane byty te same daty.

Oczy Sadie wedrowaty od psa do filcowej glowy 1 z powrotem.

Gwen otworzyta kolejny zeszyt, tym razem na fragmencie poswigconym drzwiom.

* Mysle, ze wszyscy chtopcy tacy sg. Tylko gadaja.

* Nie sagdze * powiedziata Sadie. * Mysl¢, ze naprawde denerwuja pana Caruthersa.

* Jest zazdrosny? *Tak.

Gwen podniosta wzrok znad zeszytu.



* Juz wiem, co jest nie tak z drzwiami. Metal jest zbyt gruby, zeby wprawi¢ normalny zamek, wiec
dorobita specjalny, ktory ztamal si¢ po dwudziestu latach. Klamka na zewnatrz dziata, ale ta w
srodku jest zepsuta. Kiedy ona przychodzi tu pracowac¢, blokuje drzwi czym$ cigzkim, bo same si¢
zamykaj3.

* Czemu po prostu ich nie naprawi? * Sadie wzigla catg gar$¢ herbatnikow. Moze je przehandluje z
psem za filcowa glowe.

Po kilku minutach lektury Gwen odpowiedziata: *Nie chciata wzywac Slusarza. Postuchaj:
,,Ostatnie,

czego mi trzeba, to jaki§ glupek, ktoéry pobiegnie do miasta 1 rozpowie wszystkim o debach".
* To rzeczywiscie szalone * hodowa¢ drzewa w domu.

* Potrzebowata korzeni drzew, by hodowac trufle. Chciata mie¢ okaz kazdego grzyba, ktory...
Poczekaj. * Gwen wzieta kolejny zeszyt 1 przerzucita strony, az znalazta odpowiednig date. *

Tutaj. Napisata to, kiedy drzewo umarto: ,,Na poczatku cata moja praca byta poswiecona grzybom.
Ale teraz chodzi wylacznie o drzewa. Nie mogg juz straci¢ zadnego wiecej. W

staro$ci trudno zdoby¢ nowych przyjaciot". Obwiniata siebie za Smier¢ drzewa. Optakiwata je, jakby
to byl cztowiek.

* Ale czego ona chce od nas? I kim jest Mucha?
* Moze jej krewnym, ale ta kobieta prawdopodobnie nie wie, Ze tu jestesmy.

* Skad wiesz? * Sadie odwrdcita sie od psa, ktory od razu podpetzt kilka centymetréw w strone
filcowej glowy.

* Nie ma jej nawet w domu. * Gwen oparta reke o stos dziennikow. * Kazdy z nich odpowiada
jednemu rokowi. W kazdym roku przerywa notatki tego samego dnia.

Sprawdzitam daty we wszystkich. I zaczyna ponownie doktadnie dziewig¢ dni pdznie;.

Powinna tu wroci¢ w dzien po Bozym Narodzeniu. Jezeli wytrzymamy do tego czasu, nie bedziemy
musiaty uzy¢ psa.

Sadie ponownie spojrzata na zwierze, ktore od razu przestato czotgac si¢ w stron¢ maski.
Gwen pomyslata, ze pies wyglada, jakby si¢ wstydzil, ze ktos go przytapat. Sadie si¢ odwrocita 1 on

natychmiast znowu zaczat si¢ skrada¢ do maski. Wprawdzie Gwen caty czas na niego patrzyta, ale
nic sobie z tego nie robit. Nie ona byta przywodcg stada.



* Nie myslisz chyba, ze pies naprawd¢ moze to zrobi¢?

* Moze. Chee tego * stwierdzita Gwen. * Kiedy bylySmy w grobie, ten cztowiek go skrzywdzit...

* Mucha. Nazywaj go Mucha * poprawita ja Sadie tagodnie, ale stanowczo. Chodzito o COS
wiecej niz tylko o tytul filmu. Na swoj sposdb Sadie juz pokonata tego cztowieka * muche, pluskwe.

* Zgoda * powiedziata Gwen. * Pies byt zupelnie wyczerpany, kiedy tu wpadtam. Mucha pewnie si¢
nad nim znecat. Jezeli ktos traktuje zwierze w ten sposob, ono w koncu zwroci si¢ przeciwko niemu.

* Wiec ¢wiczymy psa, by zrobit to, co naprawde chce zrobic.

* Tak. Nie sadze, by ten cztowiek... przepraszam, Mucha wiedziat cokolwiek o zwierzetach.
Pies nalezy do tej kobiety od dziennikow, nie do niego.

* Dlaczego myslisz, ze ona w tym wszystkim nie uczestniczy?

* Nie jest na tyle podta, w ogole nie jest podta. Zaczeta pisac, kiedy drzewo umarto. *

Otworzyla dziennik na zagietej stronie. * Pisze, ze jest w zalobie. Wszystkie drzewa nazwala
imionami ludzi, ktérych kochata. Martwe drzewo nazywato si¢ Samuel. To byl jaki$§ Zotnierz.

Zgingt na wojnie.
Sadie odwrdcita si¢ do psa. Przysunat si¢ jeszcze blizej maski, cho¢ kazata mu siedziec.
Oszukiwat. Ostre spojrzenie przywodcy stada sprawito, ze si¢ cofnat.

* Wiec nazwata drzewo imieniem poleglego Zzolnierza? W mojej rodzinie dzieciom daje si¢ imiona
zmartych przodkéw. Ale drzewu?

* Hodowata je ponad dwadziescia lat. * Gwen wodzila palcem po stronie, az znalazta fragment,
ktorego szukata. * A kiedy drzewo umarto, napisata: ,,Znoéw jestem w zatobie.

Samuel poszedt na wojne, jak mowit, z mojego powodu. A teraz znowu zostat zabity. Wybacz mi
podwojnie, ukochany".

Nagle zapadta cisza. Instalacja wodna przestata rozpyla¢ drobne strumienie nad grzybami, pompy nie
sapaly. Jasne sklepienie pociemniato, takze wszystkie zarowki nad hodowlanymi stotami zgasty.

* Tak si¢ dzieje kazdej nocy * powiedziata Sadie.

* Ale swiatlo... 1 ciepto... * Tabletki przestaty dziata¢. Bol znowu zaatakowal 1 Gwen czuta, ze
stycha¢ to w jej glosie.

* Nie martw si¢. Piec zacznie dziata¢, kiedy temperatura spadnie. Za chwile ustyszysz syczenie



grzejnikow.

Na razie jednak wokot panowata absolutna cisza, Swiecita tylko pojedyncza zar6wka nad drzwiami
do biatego pokoju. Wygladata jak ksiezyc w ciemng noc.

Dziewczynki siedziaty blisko siebie w ciemnosciach 1 stuchaty, jak pies migtosi w zgbach filcowg
glowe.

ROZDZIAL 8

Doktor Mortimer Cray napisal oswiadczenie, ze zycie nie przedstawia dla niego zadnej wartosci, na
wypadek gdyby wiezniowie chcieli go wzig¢ jako zaktadnika; godzil si¢ tym samym, ze w jego
sprawie nie bedg prowadzone zadne negocjacje. A takze na to, ze ani on, ani jego krewni nie beda
skarzy¢ stanu Nowy Jork o odszkodowanie, jesli poniesie jaka$ szkode fizyczng. Potozyl na
plastikowej tacce klucze * nie bedg mogly komu$ postuzy¢ za bron.

Roztozyt ramiona 1 rozstawit nogi, by poddac si¢ przeszukaniu. W koncu straznik musiat

uznac, ze psychiatra niczego nie przemyca, 1 wpuscit go do rozmownicy.

Wiezien ze skutymi rekoma 1 nogami czekal, siedzac za stolem pod przeciwlegla Sciana.

Straznik usiadl obok drzwi, dos¢ daleko od stotu, by mogli prowadzi¢ normalng rozmowe.

Kiedy Mortimer zblizyl si¢ do wieznia, poprawit okulary. Byt bliski zawotania straznika 1
powiedzenia mu, ze zaszla pomylka. Ten ositek nie mogt by¢ Paulem Marie. Mgzczyzna, z ktorym
chciat si¢ spotkac, byt delikatnej budowy. Wtedy wigzien podniost gtowe 1 Mortimer zobaczyt jego
oczy, wielkie, ciemnobragzowe, wilgotne * pigkne. Tylko po nich mozna byto rozpozna¢ dawnego
ksiedza.

W chwili gdy psychiatra usiadl za stotlem, wiezien zaczal rosna¢. Doktor zamrugal oczami, ale
zhudzenie nie mijato.

Rece tego mezczyzny rozrastaty sie, twarde ramiona stawaly si¢ coraz bardziej muskularne.
Lancuchy wydawaty si¢ teraz mniej grube. Mortimer rzucit ukradkowe spojrzenie przez rami¢
* straznik byl zastoniety gazeta 1 nie zwracal uwagi na niepokojacg metamorfozg wigznia.

Doktor uznal, ze to zludzenie wynika z napigcia, ktore odczuwat w ostatnich dniach. 1 z dtugich lat
strachu.

* Panie Marie * zaczat, celowo uzywajac zlej formy. Wiezien jednak nie poprawit go ani tez nie dat
zadnego znaku, ze tytutowanie go w ten sposob go obraza. Moze Paul Marie nie myslal juz o sobie

jako o ksigdzu. * Nie sadze, by mnie pan pamigtat. * Mortimer nie mogt

oderwac¢ wzroku od oczu tego mezczyzny. Byly wtadcze 1 przenikliwe. Wigzien wyraznie go ocenial.



* Jestem psychiatrg. Bytem...

* Jest pan stryjem Ali. * Ton gltosu byt niezwykle uprzejmy, jednak szczgk tancuchoéw towarzyszacy
najdrobniejszemu ruchowi niepokoil, ostrzegat przed niebezpieczenstwem. *

Kiedy bytem ksiedzem w parafii, nigdy nie przychodzit pan na nabozenstwa. Ale czeki, ktére wysytat
pan ojcu Dominie... od tego czasu, opiewaly na bardzo duze sumy.

Ostatnie zdanie zostato wypowiedziane niemal z sarkazmem, ale tak delikatnym, ze Mortimer nie byt
tego do konca pewny. Czy ksigdz mégl si¢ dystansowac od pobierania dziesieciny?

* Czytalem raport z panskiego ostatniego przestuchania, panie Marie. Nie wykazal pan Zadnej
skruchy w zwiazku z przestgpstwem. Domyslam si¢, ze dlatego nie uwierzyli panskiemu stowu.

Nigdy nie przyznat si¢ pan...
* Falszywe swiadectwo to grzech.

Doktor poczut mrowienie na twarzy. Szybko odwrocit glowe, ale nikogo nie byto ani za nim, ani
obok niego. Straznik wciaz siedziat przy drzwiach, schowany za gazets.

W ciagu ostatnich kilku dni Mortimer czgsto miat dziwne wrazenie, ze kto$ blisko niego stoi.
Kilkakrotnie widziat cienie w odbiciu swego lustra 1 zastanawiat si¢, czy jest sam w tazience.

Ponownie postawit autodiagnoze: nigdy nie byt sam. Smieré¢ zawsze byta blisko, a zwlaszcza teraz,
kiedy odstawit lekarstwa. Kazdy rozpoznatby symptomy i reakcje * mocno, nieregularnie bijgce
serce, przyspieszony oddech.

* Jest mozliwo$¢ wznowienia procesu. * Mortimer $ciszyt glos, chociaz byt pewien, Zze straznik nie
zwraca uwagl na ich rozmowe. * Mam pewne sygnaty...

Czyzby co$ mu umkneto? Paul Marie gwaltownie potrzasnat gtowa, jakby psychiatra wymienit juz
ceng, ktorg trzeba bedzie zaptacié za ten cud.

Zadnych uktadow, mowity oczy ksiedza.

Lekarz skupit si¢ na swym oddechu. Wolniej, glebiej... Mimo to serce bito mu coraz szybciej,
napedzane irracjonalnym strachem. Rozpoczal wyscig ze swym oszalalym sercem, chcac zakonczy¢
calg sprawe przed ostatnim uderzeniem 1 koncem gry.

* Na poczatku jednak chciatbym przedyskutowac inng kwestig... ojcze Marie. W absolutnej dyskrecji.
Ojciec rozumie...

Przywrocenie koscielnego tytutu jeszcze pogorszyto sprawe. Ojciec Marie chyba poczut si¢ urazony.
Czyzby podejrzewal, ze to wstep do religijnego obrzadku?

* Doktorze Cray, czy chodzi o te zaginione dziewczynki? Jestem zmgczony przetrawianiem cudzych



grzechéw. Nie interesujg mnie juz. * Spojrzal na straznika 1 podnoszac glos, dodat: *
Powtorze temu cztowiekowi wszystko, co mi pan powie.

Straznik podniést wzrok znad gazety 1 Mortimer natychmiast zrozumial, ze ksigdz klamie, Ze
sakramenty wcigz pozostajg 1 zawsze pozostang dla niego §wigte. Ojciec Marie jedynie nie chciat mu
pozwoli¢ si¢ schowac za tajemnicg spowiedzi.

* Chce ci co$ powiedziec, ojcze. Jestem bardzo chorym cztowiekiem. Nie mam wiele czasu...

* Ale chcesz czego$§ wigcej niz rozgrzeszenia, prawda? Mortimer czut, ze krew mu zastyga w zytach,
serce bije

coraz wolniej, a oddech staje si¢ jeszcze ptytszy. Bat si¢. Najwyrazniej ksigdz okazal si¢ lepszym
psychologiem.

* Pobozni ludzie wierzg w ogien piekielny. * Paul Marie moéwit teraz ciszej 1 bardziej
konfidencjonalnie. * Pan si¢ poci, doktorze Cray, 1 to mi podpowiada, Zze jest pan blisko ognia.

Zarliwy wyznawca. * Pochylit si¢ nad stotem i zblizyl do starego cztowieka, na ile pozwalaty mu
tancuchy. * Gdzie sg te dziewczynki, sukinsynu?

Psychiatra ostupiat. Ustami uformowal stowo ,nie", ktére bardziej wyrazalo zdumienie niz
przeczenie. Ksigdz, niby pradawny wrozbita czytajacy przysztos¢ z wnetrznosci zwierzat, odgadywat
wine grzesznika z potu wydobywajacego si¢ z porow w jego ciele. I nagle wstal.

Byt jeszcze wigkszy, a tancuchy szczekaty jeszcze glosnie;.

Straznik znowu podniost wzrok. Zrobit krok do przodu, ale Mortimer dat mu znak re¢ka, by nie
podchodzil. Po chwili wahania straznik usiadl, ale caly czas obserwowat wi¢znia.

Ksiadz stal bardzo spokojnie, lecz w oczach Mortimera ciagle rost. Wkrotce mogt przybra¢ rozmiary
giganta.

A on sam byl coraz mniejszy. Znikat. Umierat.

* Nie przypominam sobie pana jako cztowieka religijnego, doktorze Cray. P6Zne nawrdcenie?
Szukanie rozgrzeszenia? A moze chce pan przerzuci¢ na kogo$ ciezar, ktory pan dzwiga?

* Nie zachowa pan tajemnicy?

* W zadnym razie. Nie wystatbym tych matych dziewczynek do Boga, bo po co?

* Wybacz mi, ojcze, bo zgrzeszylem. Ostatni raz spowiadatem si¢ czterdziesci...

* Dosy¢! * Ksiagdz uniost rece skute tancuchem, lecz jego gniew zaraz opadt. * Te dziewczynki
umierajg, doktorze Cray. Musi pan komu$ powiedzie¢, prawda? * Na twarzy ksigdza pojawit si¢



wyraz przebiegtosci. * Czuje, jak presja narasta. Zaciskasz piesci, kostki ci bielejg, a skronie
pulsuja. I jeszcze bardziej si¢ pocisz. Coraz blizej ognia?

Mortimer ponownie zaczat wypowiada¢ magiczne stowa:

*Wybacz mi, ojcze, bo...

* Nigdy.

* Bo zgrzeszytem.

* Mozesz si¢ spali¢ w piekle.

Ksigdz wyciagnat reke w strong Mortimera. Straznik wstal, gazeta zaszelescita.

* Raczej bym ci¢ zabit, niz wystuchat twojej spowiedzi. * Paul Marie opuscit reke na stot, tancuchy
zagrzechotaty. A potem zupetnie spokojnym tonem dodat: * Ale nie zrobig tego.

Straznik wpatrywal si¢ w wigznia, lecz nie podchodzit blizej. Czy on rowniez bat si¢ ksiedza?
Moze nie byto to ztudzenie...

* Chcialby pan umrze¢, co, doktorze Cray? Zapas¢ w dtugi, stodki sen? A jezeli ostatnia sekunda
zycia jest prawdziwg wieczno$cig, przedtuzong w nieskonczonos¢... Wieczny strach, wieczna wina. I
caly fizyczny bol, ktory czuje pan teraz. Czy panskie serce si¢ Igka?

Mortimer potozyt reke na piersi, starajac si¢ uspokoi¢ serce bijace w szalenczym rytmie.

* Mysli pan, ze $mier¢ jest delikatna 1 przychodzi w rekawiczkach? Nie. Ja widze, Zze niesie
narzgdzia tortur. Wszystkie przeznaczone dla pana. * Paul Marie nachylit si¢ nad stotem.

Straznik si¢ zblizal. Gazeta upadta na podtoge z cichym szelestem.

* Nie odpowiadasz * rzekt ksiadz. * Wiec co ci zostaje, Mortimerze? Zy¢ dalej ze $wiadomoscia, Ze
te dzieci umierajg w cierpieniu? Mozesz to zrobi¢? * Wyprostowat sie. *

Oczywiscie mozesz. Czego si¢ miatem spodziewac? Ile razy? * Oskarzycielsko wycelowat
palec, ale nie w twarz starego cztowieka, lecz w jego serce. * lle dzieci?

Gwattownie opuscit rece 1 z trzaskiem uderzyt tancuchami o stét, a potem krzyknat:

* Powiedz mi, gdzie sg te dzieci!

Mortimer czut, Ze serce w nim zamarto, jakby ktos uderzyt go pigscig w klatke piersiowa.

Wzrok zaczat ptata¢ mu figle. Najpierw zobaczyt przelatyjace biate gwiazdy, potem jasnoczerwone
kule ognia, a potem czarne jeziora. Jego histeria jeszcze wzrosta, kiedy zobaczyt cien przesuwajacy



si¢ wolno wzdluz biatej Sciany za stotem. Nie byt to cien straznika * ani ksigdza.
Ustyszal monotonny dzwigk, ktory stawat si¢ coraz gtosniejszy. Patrzyt na Paula Marie.

Uporczywy dzwigk zabijat wszystkie jego mysli. Byt ogluszajacy, niestrudzony, jakby owadzi.
Rozpruwat mozg, z ktérego uciekt caty intelekt 1 zdolno$¢ logicznego myslenia, wygnane przez strach
1 panike. DZwigk pochodzil z zewnatrz 1 narastal, kiedy ksigdz podnosit

piesci wysoko do gory, jakby dyrygujac tym szalonym koncertem.

Mortimer wstat z trudem, opierajac si¢ o stot. Stabym ruchem reki przywotat straznika. Cien byt juz
teraz wszgdzie wokot niego, otaczat go, pochtaniat...

A on uciekal przez dtugi pokd; do drzwi.
Byly zamknigte. Nie! Nie! Nie!

Walil pigsciami w metal, a brzeczenie milionéw skrzydlatych insektow zagluszalo glos wyraznie
zmartwionego straznika, ktory manipulowal przy guzikach interkomu. Pod Mortimerem ugiely si¢
nogi. Przestal walczy¢ 1 osunat si¢ na ziemi¢. Kiedy szarym, zapadnigtym policzkiem dotknat twarde;j
podtogi, oczy miat juz zamknigte. Ostatni obraz, jaki zobaczyt, to ksiadz, ktéry wolno opuszcza rece.
Bzyczenie ustato, a z ciemno$ci wytonit si¢ Wtadca Much.

Gwen zasneta przy Scianie, pod jedynym zrodtem swiatta. Sadie wyjeta dziennik z jej bezwtadnej
reki 1 odtozyta go na sterte.

* Nie powinna$ tak dtugo czyta¢. Kiedy ustyszymy samochod, bedziemy musiaty dziata¢ szybko.

* Przepraszam. * Gwen si¢ ockneta. Bolaly ja wszystkie migs$nie, ale szczegdlnie dokuczata noga; bol
nadszedt szybko, bez ostrzezenia 1 szarpal, szarpat. Przyjeta z reki Sadie pigutke 1 popita ja woda ze
szklanego dzbanka. Przetkneta lekarstwo 1 patrzyta, jak jej przyjaciotka balansuje na krzesle na
kotkach, zmieniajgc przepalong zarowke nad drzwiami na nowg. *

Byta tylko jedna piguika.

* Moze wystarczy? * Sadie zeszta z krzesta 1 wskazata pien najblizszego debu. * A jak ta twoja pani
z pami¢tnika nazywa tego?

* Elwira, na cze$¢ dziecka, ktore zgineto, zanim si¢ urodzito. Elwira nigdy nie miata nawet grobu,
ale teraz ma dab. To cudowne.

* Czyzby? A co z biednym Samuelem? * Sadie spojrzata na ogotocone z gatezi, pokryte naroslami
drzewo, martwy dab nazwany na cze$¢ zotnierza. * Samuel umiera, wigc ona obcina mu konary, zeby
wyhodowac¢ wiecej grzybow. To tez jest cudowne?

* Potrzebuj¢ jeszcze jednej pigutki, Sadie.



* Poczekajmy troche, dobrze?

Gwen bata si¢ uptywu czasu. Nie moglta znies¢ oczekiwania na bol. Kiedy wstata, poczuta straszny
cigzar

w tydce, w miejscu ugryzienia. Cos bardzo ztego dzialto si¢ z jej ciatem.

* Jak myslisz, co bedzie z nami po Smierci?

* A jakie to ma znaczenie? Najwazniejszy jest pogrzeb. * Sadie popchneta krzesto do biatego pokoju.
Gwen powlokla sie za nig. * Jezeli jestes gling, graja ci na kobzach 1 przykrywaja trumne flagg.
Zamm ci¢ zakopia, zdeymujg flage 1 wreczajg twojej matce. Super. * Sadie spojrzata na przepalong
zardwke, ktorg trzymata w dtoni. * Ale po tym, jak pochowano mnie zywcem, nic juz nie zrobi na
mnie wrazenia. * Rzucita zarowka o $ciang. Szklana banka rozprysta si¢ na tysigce okruchéw, a

srebrna metalowa nasada potoczyta si¢ do rogu pokoju.

Sadie nie dbata juz o ustawianie wszystkich rzeczy z powrotem na miejsce. Gwen starata si¢ nie
mysle¢, co to oznacza, uciekajac w mysli o $§mierci.

* Ale jak juz ci¢ pochowaja, co wtedy?
* Zjedza cig robaki.

Pies zaszczekal, jakby je wotat do siebie. Wybiegly z pokoju. Siedziat pod drzewem obok dobrze juz
poszarpanej kukty.

* Jak dtugo siedzi?

Sadie spojrzata przez otwarte drzwi na $cienny zegar.

* Pigtnascie minut. Nowy rekord.

* Daj mu sygnat do ataku 1 nastepnego herbatnika.

* Geronimo! * krzykneta Sadie.

Pies skoczyt na kukle 1 zaczat jg kasa¢. W koncu oderwat od niej but.
* Kaz mu przesta¢, zanim jg rozszarpie.

* Myslatam, ze o to chodzito. Siedzacy Byk!

Pies cofngl si¢ pod drzewo 1 usiadl, czekajac na nagrode¢. Sadie rzucita mu herbatnika. Pies ztapat go
w locie 1 pozarl jednym ktapnigciem szczgk.

* Dobry chtopiec! Czy w tym wszystkim, co przeczytatas, znalaztas imi¢ psa?



* On nie ma imienia. * Gwen skonczyta przeglada¢ wszystkie strony, wyszukujac kazdg wzmianke o
psie. Po zamkni¢ciu hodowli psy sprzedano. Nie byto zadnych papierow, zwtaszcza dla kundla.

* Ta pani od pamigtnika nie data mu imienia? Musiata go jakos$ nazywac.

* Pisata o nim tylko ,,mdj przyjaciel pies". Mysle, ze mozesz go nazywac, tak jak chcesz.
Krwawa Bestia?

* ,Noc krwawej bestii", Ross Sturlin, 1958 rok. Nie. Ten pies musiat mie¢ juz wczesniej imig.
Nie moge go zmieniac.

Gwen si¢ zdziwita, bo Sadie bez skruputow nazwata tego cztowieka Muchg. Ale przeciez kobieta od
pami¢tnika rowniez nie data psu imienia * czuta, ze nie miata do tego prawa.

Sadie rzucita psu kolejnego herbatnika, na ktorego nie zastuzyt.

* Jest gotowy.

* Nie, jeszcze nie. Musimy mie¢ pewnos¢, ze przyymuje rozkazy tylko od ciebie. * Gwen uznala, ze
teraz, kiedy Sadie nie ma juz ochoty zabi¢ psa, wszyscy troje moga wyjs$¢ z tego cato. Jezeli tylko uda
im si¢ doczeka¢ do chwili, az pani od pamigtnika wroci do domu. *

Moze jutro. Albo pojutrze.

* Co? Zwariowatas? * Blada twarz Sadie wyrazata wsciektos¢.

Gwen popatrzyta na rozerwang kuklte. Ze swetra 1 spodni wytazily foliowe torby. Taki batagan. Jak
mialy posprzata¢ to, co znajdowato si¢ w kregu wyznaczonym przez psi tancuch? Zblizenie si¢ do

psa byto zbyt ryzykowne. I dlaczego ten cztowiek, Mucha, nie wraca?

* Mucha musi wariowac, zastanawiajac si¢, gdzie jestem. Moze pomyslal, ze posztam na policje.
Moze uciekt.

Sadie bardzo wolno potrzasneta gtowa, jakby méwita: Nie wierz w to.

* Powinnysmy zmieni¢ ci bandaz. Jest bardzo brudny. *Dotkneta chtodng dtonig czota Gwen.

* Masz goraczke.

* Potrzebuj¢ jeszcze jednej pigutki. Naprawd¢ mnie boli.

W rzeczywistos$ci noga nie bolata, jedynie pulsowata, ale bol niewatpliwie wkrétce powrdci.
Przeszty wzdtuz stotow 1 szafek do bialego pokoju. Sadie zwlekata chwile, a potem jg dogonita.

* 7. twoj3 nogg jest coraz gorzej.



* Moze naderwatam migsien. Pamigtasz, jak ty naderwata§ na lekcji gimnastyki? Utykatas potem
przez kilka dni.

Sadie otworzyta szklanka szafke.

* Tu jest mnostwo lekarstw. * Wziela jedng fiolke 1 obejrzala nalepke. * Nie mozemy dac ci jej
znowu. Chyba przez nig nie mogtas zasnac.

* A moze ta? * Gwen podniosta inng fiolke 1 przeczytata etykietke. * Flurazepam hydrochlorydu.
Sadie ostroznie wyjeta jej buteleczke z rak 1 odstawita na miejsce.

* Nie, ta jest stara. Nalepka zupelnie zz6tkta.

* Tu jest nowsza, z tym samym lekarstwem.

* Nie. * Sadie chwycita Gwen za reke, nie pozwalajac dotkna¢ fiolki. * Przeczytaj cala etykietke.
,Jedna tabletka przed snem". Szybko bys usneta. A teraz nie mozesz spac. * W

koncu wybrata lekarstwo 1 podata je Gwen razem z dzbankiem wody.

Kiedy si¢ odwrocita, Gwen szybko wyjeta jeszcze jedng tabletke 1 wtedy zauwazyla wzrok
przyjaciotki odbijajacy sie¢ w przeszklonej szafce. Nie byto jednak zadnej awantury; Sadle nic nie
powiedziala, bawila si¢ tylko bezwiednie zakretka.

* Czy na etykietkach jest jakies imi¢? * Gwen oproznita dzbanek z wodg. Caty czas chciato jej sie
pi¢. * Na tabletkach, ktore moja matka bierze na migreng, jest jej nazwisko.

Sadie podnosita kolejne buteleczki.

* Na wigkszos$ci jest napisane ,,Probka. Nie do sprzedazy". A na tej sg dwa nazwiska. E.

Vickers... to prawdopodobnie twoja pani z pami¢tnika.

* A drugie?

* Doktor W. Penny.

* Znam to nazwisko * powiedziata Gwen. * William Penny. Jest o nim w pami¢tniku.

Sadie odtozyta buteleczke z tabletkami do szafki, ale nie w to samo miejsce co poprzednio.

Nie obawiata si¢ juz zdemaskowania. A to oznaczato, ze ma zamiar uzy¢ psa dzisiaj.

Gwen wiedziata jednak, ze to si¢ nie uda. Mezczyzna byl wigkszy 1 pies si¢ go bat * jak

nadprzewodnika stada. Kiedy mezczyzna odkryje, co zrobity, kiedy zobaczy caty ten batagan,
wpadnie w szal.



Sadie uklekta na podtodze przed Gwen i rozwiazata bandaz, odstaniajac rane. Slady po psich zebach
nie chcialy si¢ goi¢. Ciekta z nich ropa. Skéra wokoét zbragzowiata, a cata noga napuchta.

* Smierdzi * powiedziata Sadie, pochylajac si¢ nad rana.

Gwen odwrocita wzrok, nie chcac na to patrzec.

* E. Vickers. Ciekawe, co oznacza to E?

* Musimy si¢ stad wynosi¢. Z tobg jest coraz gorzej, a nie lepiej. Potrzebujesz lekarza.
Gwen wzigta z szaftki fiolke 1 spojrzata na etykietke.

* Doktor Penny. Panna Vickers duzo o nim pisze.

* Postucha; mnie, Gwen. Twoja noga...

* Doktor Penny jest specjalista od serca. Ma duzo wizyt domowych. Ale panna Vickers mysli, ze
przychodzi tu tylko dla jej stuzacej, Rity. Styszy, jak oni caly czas ze sobg szepcg. Rita tez wyjechata.
Wroca za kilka dni.

* Nie licz na to. Musimy si¢ stad wydostaé, 1 to szybko. Pies jest juz gotowy. * Sadie bardzo
ostroznie przemywala rang.

Gwen pomimo lekow czuta klujacy bol.

* Oni wszyscy wyjezdzaja na wakacje w tym samym czasie, panna Vickers, Rita i Schludny William,
jak wszyscy nazywaja doktora za jego plecami. * Poczuta kolejne uktucie bolu.

Whpatrywata si¢ w buteleczke, ktora $ciskata w r¢ku, 1 bardzo chciata, by bol mingt, zanim zacznie
ptakac i zalamie sie, bo tak ogromng ceng obie muszg teraz ptaci¢ za jej tchorzostwo.

Sadie umiata liczy¢. Wiedziata, jak dtugie moga by¢ dwa przescieradta podarte na paski 1 jak daleko
taka lina mogta zwisa¢ z okna, jak blisko siggata ziemi. Nigdy jednak nie zapytata, czemu Gwen nie
uciekta przez okno w tazience. Byta tak dobrg przyjaciotka, ze potrafita ukry¢ te okropng tajemnice
nawet przed soba.

Megzczyzna wpadnie w furie, kiedy je znajdzie.

Gwen patrzyla na fiolki z pigutkami. Ile trzeba ich wzia¢, by zabi¢ strach?
Kiedy sitowata si¢ z zakretka, Sadie wyrwata jej buteleczke z rak.

* Co ty robisz?

Czy Sadie wygladala na troch¢ przestraszong? Tak. Gwen przypomniala sobie, ze wzigta juz trzy
pigutki. Swietnie. Byla teraz spokojniejsza, a bol ustat. Nic wigcej si¢ nie liczyto.



Wedtlug Rouge'a doktor Lorimer wygladal jak dobrze prosperujacy przedsigbiorca pogrzebowy.
Kardiolog miat

na sobie drogie ciemne ubranie, a kiedy cofnat si¢ od t6zka Mortimera Craya, obrzucit
pacjenta smutnym spojrzeniem, jakby przypasowywat ciato do wielkos$ci trumny.

Pogrzebowy strd) Lorimera silnie kontrastowal z wymietym biatym fartuchem, niedobranymi
skarpetkami 1 workowatymi spodniami Mylesa Penny'ego. Penny stat w nogach t6zka 1 przygladat si¢
poszarpanym liniom na kartkach papieru, ktore wypluwata z siebie maszyna.

Lekarz okregowy mowit do pacjenta zniechgcajagcym tonem, sugerujagcym, ze Mortimer Cray traci
czas.

* Twoja stara pompka nie jest w gorszym stanie niz wtedy, kiedy William badal ci¢ ostatnim razem.
Nie sadzg, bysmy musieli cie dzisiaj otwierac. * Wskazal palcem na kardiologa. *

Widzisz? Doktor Lorimer pakuje si¢ 1 wychodzi.
Doktor Penny zwrocit si¢ nastepnie do kapitana Costello 1 Rouge'a Kendalla.

* Przepraszam, chlopcy. Zapomniatem o dobrych manierach. To jest Ed Lorimer. Zastepuje mojego
brata do konca tygodnia.

Lorimer sktonit si¢ nieznacznie dwdm policjantom, po czym zamknat swojg torbe 1 skierowat

si¢ do drzwi. Kiedy najlepiej ubrany lekarz opuscit pokoj, kapitan Costello rzekt do Mylesa
Penny'ego:

* Chciatbym przeprowadzi¢ t¢ rozmowe na osobnosci. Gdyby mogt pan...

* Nie, do diabta! * Lekarz zmarszczyt brwi. * Zostaje. Mortimer nie potrzebuje operacji, ale to nie
znaczy, ze wszystko jest z nim w porzadku. ZnaleZliscie juz jego bratanice?

* Tak. Jeden z agentéw FBI jg znalazt. Sprowadzi jg tutaj.

Pacjent lezal nieruchomo, ale nie odrywat od nich oczu. Jego wychudta twarz byla niemal tak biata
jak przescieradto

1 Rouge pomyslal, ze stary cztowiek wyglada na bardzo przestraszonego. Moglo to by¢
spowodowane atakiem serca. Psychiatra mogt mie¢ jednak inny powdd, by si¢ ba¢. Obecnos¢
kapitana Costello z cala pewnoscig nie utatwiala sytuacji. Ostatnim razem kiedy si¢ spotkali, kapitan
niemal oskarzyt go o wspotudzial w zabojstwie dziecka.

* Obiecuje panu * powiedzial kapitan * ze bedziemy sie¢ streszcza¢. Sadz¢ jednak, Zze jemu bedzie
wygodniej...



* Nie ma mowy. * Myles Penny usiadl na krzesle przy drzwiach. * Proszg zaja¢ si¢ swoimi sprawami
1 nie zwraca¢ na mnie uwagi. * Otworzyt jakie§ czasopismo. Temat byt skonczony.

Rouge opart si¢ o Sciang, a kapitan Costello przystawit jedyne pozostate krzesto do 16Zka pacjenta.
Mortimer Cray wpatrywal si¢ w sufit 1 nie dawat zadnego znaku, ze jest Swiadomy, co si¢ dzieje.

* Doktorze Cray, wierzymy, ze moze nam pan udzieli¢ waznej informacji.

Zadnej odpowiedzi. Stychaé bylo jedynie szum aparatury pracujacej przy 16zku i szelest, gdy doktor
Penny przewrocil strong.

Costello odczekat chwile, a potem przysunat si¢ jeszcze blizej, ciggngc nogami krzesta po podtodze.
Mortimer Cray musiatby by¢ zupelnie ghuchy, by zignorowac ten dzwigk, a sadzac po cierpigcym
wyrazie twarzy starego cztowieka, nie byt.

* Doktorze Cray, czy ksigdz byt kiedykolwiek panskim pacjentem?

Mortimer odwrdcit glowe, by spojrze¢ na policjanta.

* Nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie. Przeciez pan wie dlaczego.

* Nie, zupetnie tego nie rozumiem. * Costello moéwit teraz zbyt gtosno, zbyt emocjonalnie 1 zbyt
szybko. Rouge

si¢ zastanawial, czy kapitan rzeczywiscie jest tak zdenerwowany, czy udaje. Costello znizyt

glos 1 zaczat mowi¢ spokojniej. * To banalna informacja. Czemu nie moze mi pan jej udzieli¢?

Rouge wiedzial, ze to kwestia kodeksu etycznego psychiatry. Doktor Cray nie mogt pozwoli¢ policji
zblizy¢ si¢ do swojego pacjenta w procesie eliminacji, nawet jezeli mialo si¢ to staC¢ przez

wyeliminowanie cztowieka, ktory 1 tak ma alibi, bo siedzi w wigzieniu. Nie mogt im pomoc.

* Jezeli to kwestia zaufania pacjenta * powiedzial Costello * mozemy zmusi¢ pana do wspotpracy z
nami.

Doktor Cray zakrztusit si¢ lekko. Czyzby byla to staba proba roze§miania si¢? Moze stary cztowiek
czut, Ze jest juz poza wtadzg prawa, a blizej $mierci?

Kapitan wyjat z kieszeni portfel. Otworzyt go 1 pokazat choremu zdjecia dwoch matych chtopcow.
Mortimer Cray spojrzal na fotografie i odwrocit wzrok.
* To moi wnukowie * rzekt Costello. * Pokazywatem ich zdjecia wszystkim. * Schowat

portfel z powrotem do kieszeni. * Ale nie robie juz tego wiecej. Zaden z moich detektywow tez tego
nie robi. Widzi pan, doktorze, zaczynamy wariowac. Panska bratanica méwi, ze wiele matych dzieci
zgineto, bo jaki§ zboczeniec zakochat si¢ w ich zdjeciach opublikowanych w prasie.



Doktor Cray wpatrywal sie¢ w sufit. Wygladat jak zwierze schwytane w putapke * w jego oczach byto
zbyt wiele bieli.

* Zdjecie Gwen Hubble nigdy nie ukazato si¢ w zadnej gazecie * ciggnat Costello. * I nie wyobrazam
sobie jej rodzicow wymachujacych przed obcymi jej portretami. Matka nie ma nawet jej fotografii na
biurku. Oczywiscie, pani Hubble jest osobg publiczng. Mysle, ze ona zdaje sobie

sprawg, ze niektore z obserwujacych jg osob mogg by¢ szalone. Ale ten zboczeniec nie musiat
widzie¢ fotografii. On zyje tutaj, w miasteczku, prawda, doktorze Cray?

Mortimer Cray patrzyl na Mylesa Penny'ego, ale lekarz okregowy byt pograzony w lekturze

,New England Journal of Medicine". Z jego strony nie mogta nadej$¢ zadna pomoc.

Do pokoju weszta Ali Cray. Wydawato si¢, ze kiedy spojrzata na starego czlowieka lezacego na
t6zku, odetchneta z ulgg. Obok niej szedt agent Arnie Pyle z podbitym okiem * pamigtka po
przestuchaniu Marshy Hubble.

Costello nie dat po sobie poznac, ze zauwazyt ich przybycie. Byt skupiony na Mortimerze Crayu.

* Zebralismy zeznania od Paula Marie 1 jego straznika wigziennego. Ksigdz byl naprawde wsciekty,
czy tak? Wiem, co go tak wyprowadzito z rownowagi. Bytoby lepiej, gdyby pan sam ztozyt zeznanie.

Mortimer Cray patrzyt w sufit. Costello zblizyl usta do jego ucha.

* Jest Wigilia. Jezeli panska bratanica si¢ nie myli *a raczej si¢ nie myli * jedna z tych dziewczynek
jeszcze zyje. Umrze rano w Boze Narodzenie. Tak to dziata?

Po przeciagajacej si¢ przez kolejne sekundy ciszy Ali Cray podeszta do 16Zka.

* Powiedz im. * Jej twarz nie wyrazata zadnych emocji, niczego. * Wiem, ze ten zboczeniec jest
jednym z twoich pacjentow.

Psychiatra ponownie spojrzat na swojego lekarza. Tym razem Myles Penny zamknal magazyn 1
potozyt go na niskim stoliku.

* Ali, jezeli o to chodzi, to marnujesz czas. Przeciez wiesz, on nigdy nie powie ci nic 0o zadnym
pacjencie.

Wstat i przesunat Ali, jakby byta meblem. Pochylit si¢ nad Crayem 1 zaswiecit mu w oczy otowkowa
latarka.

* Postepowanie etyczne to dla Mortimera religia. Czy nie tak, stary draniu? * Brzmialo to niemal
pieszczotliwie. * Nigdy nie poda wam nazwiska tego pacjenta. Mam racj¢, Mortimerze?

Stary cztowiek skingt glowa. W nastepnej chwili szeroko otworzyl oczy. Zdal sobie sprawe, ze



potwierdzit podejrzenia, dat si¢ podejs¢ wlasnemu lekarzowi. Gtowa mu opadta bezwladnie na
poduszki, a patrzac na jego twarz, Rouge pomyslat, ze wyraza ona: O kurwa!

Myles Penny wydawal si¢ zadowolony, ze podstep si¢ udat. Costello byl zadowolony z catg
pewnoscig. Rouge nie wiedziat natomiast, co mysli Ali. Caty czas nie okazywata zadnych emoc;ji. I
zaraz zrozumial, ze ona stara si¢ opanowac ze wszystkich sit 1 przestaje dawac sobie z tym radg.

Nachylita si¢ nad tozkiem.
*Daj spokoj, stryju. Podaj nam nazwisko, miejsce... cokolwiek. * Byta jedyng kobieta, jaka Rouge
znat, ktora potrafita krzycze¢ szeptem. * Wiem, ze Gwen Hubble zyje. Taki jest schemat. Wcigz

jeszcze jest nadzieja na uratowanie jednego dziecka.

Myles Penny pokrecit gtowa, jakby mowit: Bez sensu. Podszedt do nog tozka 1 podniost karte
pacjenta zamocowang do metalowej poreczy.

* To strata czasu, Ali. Setki matych dziewczynek moglyby zgina¢, a on bedzie milczat.

Ali Cray skineta gtowa. Rouge wyczuwat napiecie pomigedzy tym dwojgiem ludzi. Mortimer Cray
mocniej $ciggnagt swe kruche ramiona, zamknat oczy, bronigc si¢ w ten sposob przed nadciggajagcym
niebezpieczenstwem. W pokoju panowata zupetna cisza. Tylko jeden powykrzywiany palec uderzat o
koc, wystukujac zapewne rytm jakiegos wewnetrznego zegara, ktory tykal bezlitosnie, odmierzajac

kolejne sekundy.

Agent Pyle nie odzywal si¢ przez caty ten czas. Patrzyt na Ali z rosnacg czutoscig, nawet gdy
podniosta reke, by uderzy¢ zupetnie bezradnego starca.

* Ali! * Myles Penny upuscit karte, zabrzeczal metal. Kiedy Ali powoli opuscita rami¢, Rouge
odczytat w tym

gescie smutek 1 zos¢.

Costello nagle wstat 1 przesungt swoje krzesto pod $ciane, pokazujac wszem wobec, ze zbiera si¢ do
wyjscia. Odwrocit si¢ do starego cztowieka na t6zku.

* Jeszcze jedno, doktorze. Dlaczego odwiedzit pan dzisiaj ksiedza? Prosze mi tylko powiedzie¢, czy
Paul Marie byl kiedykolwiek panskim pacjentem.

Mortimer Cray otworzyt oczy, ale si¢ nie odezwat.
* Nie, on nie byl pacjentem stryja * powiedziata Ali. *Ojciec Marie nigdy nie przechodzit
zadnej terapii.

* Nawet jako wigzien? * Costello nie wydawat si¢ przekonany. * Myslalem, Ze program
terapeutyczny jest obowigzkowy dla zboczencow.



* Nie, jest dowolny. Wedtug dyrektora wigzienia ojciec Marie nigdy w nim nie uczestniczyt.

* To dziwne, nie sadzisz, Ali? * Kapitan wcigz miat watpliwosci. * Wiem, ze terapia wigze si¢ ze
zwolnieniem warunkowym.

* Tak. Dlatego wiekszos¢ wiezniow bierze w niej udzial. Ale nie ojciec Marie. Rozmawiatam z nim.
* Zerkneta na Mortimera. * Ma fatalne zdanie o psychiatrach. Uwaza ich za nadetych szarlatanow,
zerujacych na ludzkiej stabosci. Nigdy wiec nie szukat porady u mojego stryja.

Musi by¢ jakas$ inna przyczyna.

Wtedy zaczgli gra¢ w zupetnie nowg gre. Costello wrocit do t67Zka.

* Ksigdz powiedzial, ze pan wie, kim jest cztowiek, ktorego szukamy. Mozemy wigec...

* Niczego panu nie powiedziat. * Mortimer Cray spojrzat na kapitana ze stabym, gorzkim u§miechem.
* Tak pan sadzi? * zapytal Costello z niedowierzaniem. * Dlaczego? Bo kiedys byt ksigdzem?

* On jest ksiedzem * rzekl Mortimer Cray cicho, ale z niezachwiang pewno$cig. * Sam pan go tak
nazwat, kapitanie. Ksigdz nigdy nic nie powiedziat.

* Ma pan racj¢ * przyznat Costello. * Straznik nam méwil, ze moze nas pan poinformowac, gdzie sg

dziewczynki.

Ali podeszta do t6zka 1 pochylita si¢ nad stryjem.

* Czy ojciec Marie byl twoim spowiednikiem? Stary cztowiek odwrocit glowe, by nie patrzy¢ jej
W 0Czy.

Jedng rgka obrocita jego twarz do swojej 1 nie zrobita tego delikatnie.

* Mam racje? Chciates, zeby ksiadz ztamat przysiege, bo ty nie mogle§ ztamac swojej?

Rouge widziat, jak glebokie slady palce Ali zostawiajg na pergaminowej twarzy stryja.

* Nie poszedtes tam z przyczyn religijnych! Nie ty, zatwardziaty ateista. MoOw do mnie!

* Wystarczy! * Myles Penny stanat tuz za nig. * Ali, nie naduzywaj mojej cierpliwosci, bo wystawie
ci¢ za drzwi.

Zdawata si¢ go nie stysze¢. Reke oparta na poduszce obok gtowy starca.
* Spowiadates si¢ ksiedzu? Wyjawiles ojcu Marie, kto to byt? Mow! Jakie trofeum zdjat

morderca z Gwen Hubble? Czy juz ci powiedzial? A moze zawsze czeka, az dziecko umrze?



* Scisnela stryja za ramiona, jakby chciata wytrza$¢ z niego odpowiedz. * Gwen ma tylko dziesie¢
lat!

Myles Penny chwycit Ali za rece 1 odciagnat ja od 16Zka. Nie opierata sie, kiedy niezbyt delikatnie
zaprowadzit ja do drzwi, a potem wypchnat na korytarz. Nastepnie dat innym znak, by takze wyszli.

Doktor Penny napetniat strzykawke. Rouge opuszczat pokoj ostatni. Kiedy zamykat za sobg drzwi,
ustyszal jeszcze stowa lekarza:

* Ten strach ci¢ kiedys zabije, Mortimerze.
* Nawet nie probuj mnie nabiera¢. Wiem wszystko

o tych chtopcach ze strzelbg. * Detektyw Sorrel wymachiwat raportem lokalnej policji nad glowa
lekarza sagdowego. * Doktorku, chciatbym wiedzie¢, kogo w ten sposéb kryjesz.

* Co? Buddy, czy$ ty rozum postradat? * Doktor Ho*ward Chainy odsungt krzesto od biurka i
poprawit okulary, jakby miato mu to poméc w lepszym zrozumieniu logiki detektywa.

* Szef lokalnej policji moéwi, ze poprosites go, by nie pisal o incydencie z chtopcami i strzelbg w
raporcie.

* Strzelba? Chryste, Buddy, to byta jakas cholerna sru*towka! Zabawka dla dzieci. Chtopcy rozbili z
niej okno

1 znalezli martwg kobiete. Ciato lezato tam od trzech dni. I to wszystko. * Zwrdcit si¢ w strone stosu
papieréw lezacych na biurku.

* Wiec dlaczego chceiates...

* Ludzie w miasteczku uwielbiaja plotkowaé na temat Swietej Urszuli. Jezeli sprawa by sie rozeszta,
zabawka w ciggu tygodnia urostaby do rozmiaréw ciezkiego czotgu.

* Zaoszczedzitbys mi wycieczki do tego domu, gdybys podat jeszcze kilka brakujacych szczegdtow.
Chainy podnidst wzrok z nitedowierzaniem.
* Nie masz chyba zamiaru dtuzej zawraca¢ mi gtlowy tymi bzdurami?

Detektyw Sorrel mial zamiar, poniewaz jako dawny komandos byt niezwykle doktadny. Zona zawsze
zostawiala mu rano $cielenie 16zZka, bo pod jego reka koc stawal si¢ gladki jak marmur. Tak samo
nienawidzit zmarszczek na materiale, nitek wystajacych z koca, jak brakujacych elementow w
raportach policyjnych. Pytania pozostawione bez odpowiedzi doprowadzaty go do pasji, a to z kolei
sprawiato, ze byl bardzo dobrym policjantem. By wyjasni¢ najdrobniejsza niescistos¢, poleciatby na
Ksigzyc.

Tak, byl upierdliwym pedantem. Incydent nad jeziorem mogt nie mie¢ nic wspolnego z prowadzong



sprawg. Wedtug raportu kazdy pokd; w domu zostat doktadnie przeszukany przez komendanta 1
dwoch lokalnych policjantow. Wcigz pozostawatly jednak niewyjasnione szczegoty.

* Czyim pomystem byto poprawienie raportu? Twoim czy dyrek...

* Moim. Zadowolony? Nie byt zadowolony.

Howard Chainy u§miechnat si¢ niemal ztosliwie, a potem zapytat podniesionym glosem:
* Jak idzie polowanie na trufle, Buddy?

Asystent doktora podniost wzrok znad sgsiedniego biurka. Chainy obiecat zachowaé watek trufli w
tajemnicy, ale teraz postanowil wykorzysta¢ go do szantazu. Patolog okrecit si¢ na stotku, by spojrzec
na mtodego cztowieka w laboratoryjnym kitlu.

* Hastings, styszates$ kiedys$ o sekcji grzyba? To juz byta jawna grozba.
Sorrel mocno pchngt wahadtowe drzwi od pokoju, w ktorym dokonywano sekcji, przebiegt

przez korytarz, przez kolejne drzwi, ktére zamknetly si¢ za nim irytujaco powoli. Dopiero na parkingu
mogt solidnie trzasng¢ drzwiami swojego samochodu.

Caly poranek byl fatalny. Inny detektyw BCI, ktéry miatl przejrze¢ raporty dzienne z lokalnego
posterunku, nie zwrdcit uwagi, ze raport w tej jednej sprawie jest zadziwiajaco skapy. Szef lokalne;
policji byt najwyrazniej zbyt zblazowany, by zawraca¢ tym sobie gtowe, skoro jeszcze tego nie
zrobit. Kolejny powdd do irytacji. A teraz ten cholerny lekarz sadowy, ktory rzekomo stoi po tej
samej stronie prawa * stary dran, kpi sobie z niego, straszy go!

W drodze na posterunek Sorrel nie uspokoit si¢ ani troche, bo myslat o kolejnym niewyjasnionym
watku. Zmarta wtascicielka domu miata kobiet¢ do sprzatania, ale nikt jej nie przestuchat. Lokalny
policjant, Phil Cha*pel, wszczal poszukiwania 1 wedtug komendanta Crofta byl odpowiedzialny za
to, by ja znalez¢ 1 dowiedzie¢ sie¢, dlaczego nie zawiadomita nikogo o $mierci chlebodaw*czyni.
,Najblizszy sgsiad twierdzi, ze kobieta wyjechata na swieta", czytal zle wypelniony raport * nie byto
w nim nawet nazwiska poszukiwanej. W

dodatku policjant zrobit trzy btedy w jednym zdaniu; juz to byto wystarczajgcym powodem, by mu nie
dowierzac.

Sorrel zadzwonit z samochodu na komisariat. Dyzurny zapewnit go, ze patrol ma obowigzek wpisac
si¢ na liste, a posterunkowy Chapel nie oddali si¢, dopoki starszy detektyw z BCI nie porozmawia z
nim.

Pietnascie minut pozniej Sorrel siedziat przy swoim biurku na drugim pietrze. Wokot bylo pusto.
Wszyscy inni byli w terenie, nawet cywilna sekretarka gdzie$ sobie poszta od komputera.

Posterunkowy Phil Chapel zamart w bezruchu. Byt bardzo mtody 1 wygladat jak dziecko z poczuciem
winy; wiedziat, ze zrobit co$ Zle, ale nie miat pojecia co.



* Gdzie ta kobieta od sprzatania? * warknat Sorrel.

Chapel si¢ wzdrygnat.

* To byta taka ogdlna pomoc, sir. Gotowata i...

* (Gdzie jest jej zeznanie?

* Wroci do miasta dopiero w dzien po swietach.

* Nie chcieliscie jej psu¢ urlopu. To mite. Nie wiecie nawet, jak si¢ nazywa, tak, Chapel?

* Tak, sir. Sgsiad po zachodniej stronie nigdy nie wspomniat jej nazwiska. Kobieta nie zabrata
niczego z domu, wiec nie sgdzitem...

* A ta staruszka, ktora zmarta? Co z jej rodzing? * Sorrel podnidst do gory pojedyncza, niezapisang
do konca kartke z opisem zdarzenia. * Nie ma tu nic o tym, ze w ogdle zostali powiadomieni.

* Myslatem, ze komendant si¢ tym zajmie, sir.
* Charlie Croft mowi, ze wy mieliscie to zrobic.
* A ja myslalem, Ze on. Ale jej osobisty lekarz tez jest na urlopie. Wigc bez niego...

* Niewazne, Chapel. Wracajmy do tej kobiety od sprzatania. Czy sasiad wie, gdzie mozemy ja
znalez¢?

* Nie, sir. Ona zawsze wyjezdza w tym samym czasie co stara grzybiarka. Ale nigdy nie mowi
gdzie...

* Stara kto?

* Zmarta kobieta, sir * powiedzial Chapel, sadzac zapewne, ze popelnit nietakt, uzywajac
nieformalnego przydomka.

* Powiedziates$ grzybiarka?

* Tak, bo jej dom byl peten grzybow, sir. Male figurki, rysunki. I petno ksigzek z grzybami na
oktadkach.

* Synu, a widziate$ tam jakiego$ prawdziwego grzyba?
* Nie, sir. Ani jednego.
* Jak mogles wypusci¢ mojego stryja do domu?

* Och, teraz ty si¢ martwisz. * Myles Penny mowit



do niej, niemal nie otwierajac ust 1 nie podnoszac wzroku znad biurka. Pidrem zaznaczal co$§ w
swoim kalendarzu. * To nie byta moja decyzja. Mortimer sam tego chciat. *Odsunat

papiery 1 osuszyt pidro bibutka, sugerujgc tym samym, ze ma wazne sprawy 1 ze Ali Cray powinna
opuscic¢ jego biuro.

* Myles, on wtasnie miat atak serca.

* Nie miat. Twoj stry] miat potezny atak strachu. Wszystko pasuje * problemy z widzeniem, omamy
stuchowe, bol w piersi. Prawdopodobnie nie mogt ztapa¢ oddechu i dlatego stracit

przytomnos¢. * Wzruszyt ramionami, jakby mowit: Wystarczy?
* Kiedy go widziatam, wygladat, jakby miat zaraz umrze¢.

* Ale nie umart. * Myles byt teraz zdenerwowany, a ona domyslata si¢ dlaczego. Jej obawy nie
wygladaly wiarygodnie, po tym co zrobita w szpitalu. Doktor Penny byt znakomitym znawca
charakterow. * Po tym jak rozmawialem z doktorem Lorimerem, dostatem jeszcze drugg opinie.
Twojego stryja. Stary Mortimer sam si¢ zdiagnozo*wat. Nikt w miescie nie ma do tego lepszych
kwalifikacji. Moze jeszcze dlugo pozy¢, jezeli bedzie zazywat lekarstwa, ktore przepisat mu
William. * Co$ w jego oczach mowito: I jezeli go nie zameczysz.

* Nie mozesz skontaktowac si¢ z Williamem?

* Nawet nie wiem, jak probowac. Ale doktor Lorimer to dobry fachowiec. Zawsze zastepuje
Williama przy jego pacjentach sercowych 1 nie uSmiercit jeszcze zadnego. Uwierz mi, diagnoza jest
jasna. W domu bedzie mu o wiele wygodniej... jezeli bedziesz tak dobra 1 nie powiesz policji, gdzie
maja go szukac¢. Nie sgdzisz chyba, ze on jest w to zamieszany, prawda?

* Sama nie wiem, co mysle¢ * sktamata. * Przykro mi, Ze si¢ tak zachowatam. * Kolejne ktamstwo.

* Al1, jezeli to juz wszystko, co moge dla ciebie zrobic...

* Nikt nie zna numeru, pod ktérym mozna Williama znalez¢? Nawet jego stuzacy?

* Zaluje, ale nie. Za kazdym razem gdy William opuszcza miasto, zaczyna sie piekto.

Wszyscy jego pacjenci wiedza, kiedy wyjezdza. 1 zaczynaja dzwoni¢ z kazda najmniejsza
dolegliwoscia. Lecz mowitem ci, Lorimer jest dobrym...

* Wierze ci, ale chodzi mi o co$ innego. Moze tu mi pomozesz. Zapomniatam spyta¢ Williama o co$
ostatnim razem i...

* Chodzi o Susan Kendall?

* Tak. Wiem, ze to byto dawno, ale kiedy zastgpit Ho*warda Chainy'ego...



* Zastanawiasz si¢, dlaczego najwyzszej klasy chirurg wystepowat jako lekarz sagdowy? Byt
winny Howardowi przystuge. To dluga historia.

* Nie. Myslatam o tym tescie dla bliznigt jednojajowych. Potrzebowat probki krwi od kazdego z
dzieci, prawda? Czy rodzice si¢ zgodzili...

* Nie, mgj brat nie prosit rodzicow o krew ich jedynego ocalalego dziecka.
* Wiec jak przeprowadzit test?

* Chyba zachowal probke krwi z poprzedniej zimy. Przyszywal Rouge'owi palec po wypadku.
Chtopiec miat wtedy z dziewieC lat.

* Bytam pr * powiedziala Ali. * Przewrdcit si¢ na lodzie, a inny tyzwiarz przejechat
ylam przy tym * p
mu po rece.

* Tak, ksigdz natychmiast zabral go do samochodu. Bystry facet, nawet jezeli to on jest tym
7zboczencem. Nie czekal na nasz rozpadajacy si¢ ambulans, ktoéry nie potrafi przejecha¢ z jednego
konca miasta na drugi. Palec byt niemal obciety. Ale William jest §wietnym chirurgiem bez wzgledu
na to, ktora czes¢ ciata operuje. Byt

prawdopodobnie jedynym lekarzem w promieniu stu kilometrow, ktory potrafit

przeprowadzi¢ tak skomplikowany zabieg. Ludzka reka to jedno z najwiekszych wyzwan dla
chirurga. Bardzo trudna sprawa. Ale palec byl potem w petni sprawny. Naprawde §wietna robota.

* Czy Susan byta razem z bratem?
* Nie moglismy ich rozdzieli¢. A William si¢ zgodzit, Zzeby Susan zostata przy operacji.

Pamigtam, ze robil sobie potem wyrzuty. Ale planowat natychmiastowg operacje ze znieczuleniem
miejscowym i doszedl do wniosku, ze jedno z bliznigt moze uspokaja¢ drugie.

* 1 wtedy William zaczal podejrzewac, ze sg jedno*jajowe?
*Jestem pewny, ze wzbudzity jego ciekawos$¢. Poza fryzurami Kendallowie byli identyczni.

Widziatem wiele par blizniat, ale takich nigdy. A teraz powiem ci najdziwniejsze. Susan tez czuta
bol 1 wykazywata objawy szoku. Zadne tam psychosomatyczne bzdury. Ona czuta bol.

Datem Rouge'owi znieczulenie miejscowe, kiedy przygotowywalismy go do zabiegu.

Pielegniarka zastaniala Susan, wigc mata nie widziata igly, a znieczulenie podziatato takze na nig. To
byto jak leczy¢ jedno dziecko w dwoch ciatach.



Ali zastanawiata si¢, czy Rouge czut bol, kiedy jego siostra umierata. Czy wiedziatl, w ktorym
momencie ztamano jej kregi szyjne? Czy maty chtopiec poczut §mierc?

Myles wstat 1 tym razem nie moglo by¢ watpliwosci, ze chce ja wyrzuci¢. Nigdy nie byt zbyt
subtelny. Apatycznie wyciagneta reke na pozegnanie 1 wyszta.

Powiedziala Arniemu Pyle'owi, by na nig nie czekal, ale on nie postuchat. Siedzial w recepcji
kliniki, na wpot schowany za 1i§¢mi doniczkowej palmy. Podbite oko ukrywal rozlozong gazeta,
prawdopodobnie by unikng¢ pytajacych spojrzen gosci 1 pacjentow. Nie kwapit si¢ ttumaczyc¢

pochodzenie ciemnego sinca. Stwierdzita, ze musi to by¢ jaka§ wstydliwa sprawa, co$, z czego
prawdziwy macho nie jest dumny, i taktownie nie naciskata. Ale kiedy gwattownie wstat spod palmy,
przestraszyta si¢ na nowo.

Cos$ bylo tu bardzo nie w porzadku.
Wezesniej nie myslata o tym jego glupim usmiechu. Teraz Arnie uSmiechat si¢ tylko potowg twarzy.
Rozstali si¢ w gniewie wiele lat temu 1 Ali nie mogta sobie przypomnie¢, czy zawsze si¢ tak dziwnie

usmiechat. Z lekkim rozbawieniem zastanawiata si¢ nawet, czy to efekt kilku lat ich wspolnego zycia.
Moze kiedy patrzyt na jej uszkodzong twarz, nabrat tego dziwnego tiku.

Usmiech szybko zniknagt. Arnie chyba byl zaniepokojony, ze ztapano go na wyrazaniu prawdziwych
emocji. Schowat rece do kieszeni.

* Powiesz mi, o czym rozmawiatas z doktorem Pennym? Ja zawsze si¢ z tobg dziele.

Chciata go wyming¢, ale zablokowat jej drogg.

* Dobrze, Arnie. To byta konsultacja.

* Na temat blizny? Swietnie. Wigc to nie jest dziedziczne? Po prostu co$ jak wielki pieprzyk?
Mysle o naszych dzieciach, Ali. Zawsze mozemy adoptowac.

* Tak, probuje sobie wyobrazi¢ to pijane dziecko, ktore si¢ zatacza, a potem rzyga na dywan.
* Czy to zabrzmiato gorzko? Miata taka nadzieje.

Jego potowiczny uSmiech powrdécit.

* Wyczyscitem ci dywan, Ali. Na kolanach. Zawsze zapominasz o takich drobnych szczegotach.
Zblizyt si¢ do niej, a ona cofne¢ta si¢ o dwa kroki. Ten sam stary taniec.

* Maszracje¢, Arnie. A kiedy zwymiotowates mi na buty, kupites nowe. * Do diabta z taktem.

Wskazata jego podbite oko. * Skad to masz?



* Drobiazg! * Machnat reka.
* Kobieta ci to zrobita?

* Nie byta tak delikatna jak ty. I nigdy jej nie kochalem. Zwykly wyskok, eksplozja bezsensowne;j
brutalnosci. *Wyjal paczke papierosoOw 1 zapalil jednego. * Dobrze, walka skonczona. Masz co$
konkretnego przeciwko naszemu pokrgconemu draniowi?

* Lamiesz prawo, Arnie. To budynek publiczny.
* Co masz? Mow, bo wypale tu calg paczke albo zupetnie mi odbije 1 strzepng popi6t na dywan.

* Przeciez nie lubisz moich teorii. Wyrazite$ to jasno w pokoju pelnym policjantow 1 federalnych.
Czemu nie zapytasz tych z Quantico?

* Nie chce, zeby ci szarlatani mieszali si¢ do moich spraw. Jezeli masz co$ na tego wariata, chce to
ustysze¢. Albo bede musial sobie ucig¢ pogawedke z twoim drogim stryjem. * Znow si¢ uSmiechat. *
Naprawdg¢ myslisz, ze on kryje tego zboczenca?

* Ten zboczeniec jest sadystg. Skoncentruj si¢ na tym.

* Nie mogla oderwac¢ wzroku od jego ust. * Opowiada o zabdjstwie psychiatrze. To rozszerza krag
ofiar poza samg dziewczynke 1 jej rodzing. Sadysta moze zaspokaja¢ swe chore sktonnos$ci, jak dlugo
chce. Jest w niebie.

* Wiec nasz zboczeniec torturuje doktorka, a on moze to przerzuci¢ tylko na ksiedza.

* Tak. Albo na innego psychiatre. * Urwala. Dlaczego stryj Mortimer nie skorzystat z tej
mozliwos$ci? Nie byt to jednak pomyst, ktorym nalezato dzieli¢ si¢ z Arniem.

* Lecz to, ze nasz zboczeniec chodzi do psychiatry, wcale nie oznacza, ze jest szalony. Jest po prostu
sprytnym sadystg. Tak jak ty.

* Dzigkuje. Ale jezeli masz racj¢ co do innych spraw, to ten facet jest kompletnie nienormalny.

* Popraw mnie, jezeli si¢ myle. Myslisz, Ze on jest umystowo niedorozwinig¢ty, poniewaz jego
fantazje krecg si¢

wokot matej ksiezniczki. Ale czy ty jestes szalony, bo masz mokre sny o supermodelce, ktora puka do
twoich drzwi i chee si¢ z tobg kochac¢?

* Wiec twierdzisz, ze on jest po prostu bardziej realistyczny?
* To wszystko kwestia poczucia mocy. * Wpatrywata si¢ w papierosa w jego rece, by nie patrze¢ na

jego twarz. * Dlatego wybiera sobie takie bezbronne ofiary. Ma absolutng wtadzg nad dzieckiem. W
twojej fantazji jestes stodkim i cudownym kochankiem bogini. W jego scenariuszu on jest bogiem.



* Dziwne, ale sensowne. Wiec co teraz myslisz o karze Smierci, Ali?
* Nie zmienitam zdania.
* Daj spok¢j. Tak samo jak ja chcesz, zeby ten wariat umart.

* Kiedy Rosjanie zwiekszyli kary za pedofili¢, wzrosta liczba zabojstw dzieci. Mozesz uwazac, ze
jestem glupia, Arnie, ale mysle, ze rodzice chcg przede wszystkim odzyska¢ swoje dzieci zywe.

Zauwazyli nagle, ze kto$ stoi blisko nich, stucha kazdego stowa 1 cicho, grzecznie czeka, az skoncza
rozmowe. To byl Rouge Kendall, ktorego siostra nie wrécita zywa. Skingt Ali gtowa na powitanie.

* Kobieta w recepcji powiedziala mi, ze twdj stryj zostal zwolniony z kliniki. * Wyraznie ignorowat
Arniego Pyle'a.

Co Arnie zrobil, by zrazi¢ tego cztowieka?

* Rouge, czy mogtbys jeszcze na chwile zatrzymac¢ t¢ informacje dla siebie? Doktor Penny uwaza, ze
stry] teraz nie nadaje si¢ do kolejnego przestuchania.

* Jasne, nie ma problemu. Ale jest jeszcze coS... jezeli masz chwile. * Mtody detektyw mowit
do niej, lecz patrzyt na agenta FBI. Arnie uSmiechat si¢ ghupio, udajac, ze nie rozumie.

Rouge byt uprzejmiejszy i tylko w myslach powtarzal stowo ,,géwniarz". Nie dat si¢ wciagnaé w
ulubiong zabawe¢ Arniego w dwa szczekajace psy.

* Mowilas, ze zboczeniec zabiera trofea. Tego nie bylo w notatkach, ktére nam datas.

* Pomyst kapitana Costello. Nie chcial, zeby te szczeg6ly o trofeach rozeszty si¢ w pigtnastu kopiach.
* Wigc masz liste?

Ali skineta gtlowa. Wzigta go pod rami¢ 1 zaprowadzita w odlegly koniec pomieszczenia, tak ze nie
mogli ich stysze¢ ani goscie, ani agent FBI. Spojrzata przez rami¢ na Arniego 1 oczami data mu

rozkaz: Zostan!

* Ten cztowiek zabiera tylko bardzo male przedmioty. Dzwoneczek, spinka w ksztatcie kwiatu,
medalik, ztoty tancuszek z pojedyncza perta. Zawsze co$ delikatnego.

* Wiec to nie pasuje. * Wyjal srebrny przedmiot z kieszeni 1 podat jej. * Uzyto tego jako dowodu
przeciwko ksiedzu. To bransoletka mojej siostry.

Ali wzieta bransoletke, ktora mocno cigzyta w dloni. Miata mala Srednice, ale byla szeroka, z
ptaskim rysunkiem wykonanym w srebrze.

* Mysle, ze to mozliwe. Ale to bylaby najwigksza rzecz, jaka kiedykolwiek wzigt. Moze nic



mniejszego przy sobie nie miata...

* Czytalem liste rzeczy osobistych Susan. Miata medalik na szyi. Wigc powinien go wzig¢, zanim
wziat bransoletke, tak?

Ali skineta glowa. Oboje wiedzieli, ze Susan miata medalik na szyi, kiedy znaleziono jej ciato.

* Bylo jeszcze co$ * powiedzial Rouge. * Dalem Susan tancuszek na kostke, kiedy wyjezdzatem do
szkoly kadetow. Nosita go zawsze, ale pod skarpetka, wigec nikt o nim nie wiedziat. Pisata mi o tym
w listach. Lancuszek byt cienki, bardzo delikatny, ze ztotym kéteczkiem.

* Wigc to jest trofeum. Jezeli znajdziesz ten tancuszek, znajdziesz cztowieka, ktory ja zabil.

* Nie musisz nawet szuka¢ tancuszka, by znalez¢ tego czlowieka * powiedzial Arnie Pyle, ktory
podkradt si¢ do nich.

Ali spojrzata na agenta, a jej oczy mowity: Zty chlopiec.

* On ma racje¢, Rouge. Musisz tylko znalez¢ czlowieka, ktory wiedzial, ze ona nosi ten tancuszek.
Chyba ze powiedziata o tym komus$ z rodziny lub...

* Nawet mama 1 ojciec o tym nie wiedzieli. Tylko my. Ali wyobrazita sobie delikatny tancuszek na
drobne;j

kostce dziesigcioletniej dziewczynki, maty sekret pod biatg skarpetka. Cos, co brat blizniak dat jej w
dowod dziecigce] mitosci. Oczami duszy widziata morderce Susan, ktéry wyjmuje go kazdej nocy, by
ozywi¢ wspomnienia o przemocy 1 morderstwie. Moze wtedy si¢ onanizuje.

Buddy Sorrel zaparkowal samochod przy drodze dojazdowej. Zszedt dlugim podjazdem w strong
domu nad jeziorem, rozgladajac si¢ na lewo 1 prawo w poszukiwaniu grzybow. Wedlug zdjec
lotniczych z biura podatkowego ta posiadtos¢ nie miata wewngetrznego podworka.

Detektyw czut sie jak glupiec, ktory traci tylko czas, ale kapitan uczynit go odpowiedzialnym za
sprawe grzybow 1 to on mial wyjasni¢ wszystkie szczegdty zwigzane z tym watkiem.

Moze powinien wezwac patrol, ktory by mu pomoégl szuka¢ w lesie jakiejs szopy z hodowla.
Na zdjeciach lotniczych drzewa mogty przestoni¢ taki szczegét.

Odrzucit ten pomyst. Kapitanowi nie spodobatoby si¢, gdyby zrzucit t¢ prace na mundurowych.
Zreszta nawet z setkg policjantow nie znalaziby trufli, szukajgc ich nad ziemig. Trufle sa schowane w
ziemi, a obok, by¢ moze, ciato dziecka. Wzdtuz drogi rosto wiele dgbow, a doktor Mortimer Cray,
botanik amator, twierdzit, Ze ich korzenie sg bardzo dobrym §rodowiskiem do hodowli trufli. Czy
pies mogtby je wyczuc? Skoro psy potrafiag wyczu¢ materiaty wybuchowe, to dlaczego nie trufle?

Co wlasciwie miat tu zrobi¢? Trzech lokalnych policjantoéw przeszukato dom 1 $lady po dwoch
dziewczynkach z pewno$cig by im nie umknety. Ale nie zawadzi sprawdzi€ jeszcze raz.



Kiedy mingt zakret, zobaczyt w catej okazato$ci chaotyczng konstrukcje. Drewniane §ciany stykaty
si¢ z ceglanymi, a te z kolei z fragmentami z surowego kamienia. Cato$¢ byta wysoka na cztery pigtra.
Zatrzymat si¢ przy sosnach 1 spojrzat na czwarte pietro. Przez zamknigte okno wystawat kawalek
biatego materiatu i powiewat na wietrze jak draznigca metafora podtego nierozwigzanego watku.

Brukowang $ciezka podszedl do tylnych drzwi. Zauwazyt, ze przytwierdzona do framugi policyjna
plomba byta kilkakrotnie odlepiana 1 przylepiana ponownie.

Mogly to zrobi¢ jakie§ dzieciaki. Kiedy byt miodszy, jako zwykly patrolowy czgsto przeganiat
szczeniaki z takich miejsc jak to.

Siegnat pod listwe¢ pod drzwiami i znalazt klucz, ktory zostawil tam komendant lokalnej policji.
Komendant Croft nie mégl sobie przypomnie¢, czy drzwi zostaty zamknigte. Wedtug niego niektorzy
starsi mieszkancy Makers Village w ogole nie mieli kluczy do swoich zamkow z przetomu wiekow.

Sorrel zerwal plombe 1 nacisngt klamke. Drzwi otworzyty si¢ bez problemow. Wszedt do kuchni,
ktora powinna by¢ po drugiej stronie domu, bo zazwyczaj tylne drzwi wychodzity na jezioro. Na
stole na srodku kuchni lezaty stosy pokrytych kurzem ksigzek kucharskich na temat
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grzyboéw. Scienny zegar miat ksztatt muchomora. Szkoda, ze Costello zdecydowat si¢ odebrac te
cze$¢ sprawy mundurowym. Mogl wystac jakiego$ patrolowego, zeby tracit tu czas.

Sorrel zaczat wspina¢ si¢ po schodach na czwarte pietro, tam gdzie widzial kawalek biatego
materialu wysuniety w jego kierunku jak jezyk, uwazajac przy tym, by nie straci¢ orientacji na kretych
schodach. Kiedy wszedt do sypialni na szczycie schodow, zorientowat sie, ze co$ jest nie w
porzadku z rozktadem pigtra. Moze to efekt beztroskiej architektury tego domu.

Niepokoito go jednak, ze nie bylo okna w miejscu, gdzie si¢ spodziewat. Cofnagt si¢ na korytarz * tu
na koncu byto okno. Dziwne. Wrécit do naroznej sypialni. Okna byly tylko na jednej $cianie. .

Wtedy zauwazyt prostokat jasniejszej tapety obok duzej szafy. Ten jasny kawatek miat

zaokraglone rogi, tak jak mebel. Szafe wigc niedawno przesunig¢to. Probowat wsung¢ reke pomiedzy
drewno 1 $ciang, lecz przestrzen pomiedzy nimi byta za waska. Rozkotysal szafe, chcac jg przesunad,
ale si¢ przewrocita. Mimo huku wydawato mu si¢, ze styszy silnik samochodowy na podworzu.
Teraz jednak drzwi ukryte za szafg przykuwaty catg jego uwage.

Nacisngt klamke. Drzwi nie ustgpily. W tym momencie stary dom stal si¢ o niebo bardzie;
interesujacy. Te drzwi byly zamknigte, mimo ze gtowne wejscie na dole pozostawalo otwarte 1 kazdy
wtoczgga mogt wejs¢ do srodka. Drzwi zrobiono z solidnego drewna. Nie miat

zamiaru ztama¢ sobie nogi, probujgc otworzy¢ je kopniakiem. Napart na lezacg szafe 1 odsunat ja.
Kiedy miat juz miejsce do dziatania, z calg sitg nacisngt na klamke, by sforsowa¢ metalowy zamek.
Mechanizm byt stary 1 tatwo ustgpit. Drzwi prowadzity do duzej tazienki z drugg szafg ustawiong pod
oknem. Z parapetu zwisat sznur ze zwigzanych przescieradet.

Wtedy zobaczyt resztki t6zka.



Gdzies spoza pokoju ustyszat skrzypienie drewna. Zamart w bezruchu. Ustyszal ten dzwigk
ponownie. Kto$ chodzit pi¢tro nizej? A moze na schodach?

Dzwiek wiecej si¢ nie powtorzyt.

Stare domy majg stare kosci; drewno skrzypi w nich przy najlzejszym podmuchu wiatru. A ta rudera
nie miala szczelnych §cian. Sorrel uznat, ze byl to wiatr, nic wiece;.

Siegnat po telefon komoérkowy, by wezwac¢ policjantow, kiedy jego uwage przykuto co$ innego.
Przyklgknat przy rozwalonym 16zku. Wzigt w palce diugi blond wtos 1 uniost go do swiatta.

Wigcej nic nie zobaczyl. Cios w tyl gtowy byt niezwykle pewny 1 mocny.

Od chwili kiedy ustyszaty dzwigk silnika zblizajacy si¢ do domu, uptyngto kilka minut. Gwen
powoli, niezgrabnie uktadata stos pamietnikoéw na najwyzszej poice.

Kulejac, wyszla z bialego pokoju. Przeszta wzdtuz stotow 1 skierowata si¢ w strong drzew.

* Musimy wszystko odtozy¢ na miejsce. Jezeli on zobaczy ten balagan... * Zatrzymata si¢ przerazona.
Zbyt wiele kawatkow glowy 1 korpusu kukty lezato w zasiegu psiego tancucha.

Batagan byt straszny.

(Gdzie si¢ podziatata Sadie?

Gwen uklekta 1 wyciagneta si¢ na ziemi. Lezac ptasko na brzuchu, przyciagneta gtowe kukty kijem od
szczotki. Pies siedziat po komendzie ,,Siedzacy Byk", ale dobrze wiedziala, ze nie nalezy mu ufac.

Udato si¢ jej wydosta¢ glowe. Zostaly resztki korpusu i rozwleczone wszedzie kawatki foliowych
toreb.

* Nie mamy czasu na sprzatanie * powiedziata Sadie, ktéra stangta obok niej. * 1 nie ma to juz
znaczenia. Kiedy Mucha pojawi si¢ w drzwiach, spuscimy psa.

* Nie, on nie jest jeszcze gotowy.
Pies domagat si¢ nagrody. Sadie rzucita mu herbatnika, a on ztapal go w locie. Potem stanat

na dwoch tapach, naprezajac tancuch, najwyrazniej chcac rozpocza¢ kolejng rundg zabawy w
Geronimo 1 Siedzgcego Byka.

* Pies jest gotowy. Musimy to zrobi¢ teraz. Potrzebujesz pomocy lekarza.
Gwen chwycita w dlonie filcowg glowe.

* Nie, jest zbyt wczesnie. Nie mozemy tego zrobi¢. * Powoli usiadta na ziemi po turecku.



Wpatrywata si¢ w sufit, az jasne swiatlo zaczeto ja oslepiac.
Sadie przykucneta obok niej, rowniez spojrzata w sufit.

* Czemu on nie schodzi? Jak mys$lisz, co on robi tam na gorze?
* Mysle, ze nie ma go w domu.

* Ale nie styszalySmy, zeby samochdod juz odjechal. Jak wyttumaczy¢ Sadie, Zze nie czuje tego
cztowieka?

Byl teraz gdzie indziej, na pewno. Mialy zatem wigcej czasu, zeby zrobi¢ porzadek.
* Pies potrzebuje nastepnego...

* Spojrz na mnie. * Sadie potozyla jej rece na ramionach. * Nie chcesz tego zrobi¢. To ty nie jestes
gotowa 1 nigdy nie bedziesz. Wciaz czekasz, az ktos§ przyjdzie 1 nas uwolni.

* Tak, masz racje. A wiesz dlaczego? Bo to nie jest film. To si¢ dzieje naprawde! On nie jest Mucha,
Sadie. On jest prawdziwy. Nie mozesz go zabi¢, nie mozesz nawet go zrani€.

Wszystko, co mozesz zrobi¢, to jako$ nas stad wyciggnagé. * Blagalnie chwycita przyjaciotke za
rami¢. *On bedzie wsciekly, Sadie. Musimy zaczekac...

* Nie mozemy dtuzej czekac. Z twoja nogg jest coraz gorzej.

Jej noga, opuchnieta, sinoczerwona, z nieprzyjemnym zapachem, wydawata si¢ naleze¢ do kogo$
innego. Gwen

zatkata sobie uszy rekami, zamknegta oczy, az poczuta, ze przyjaciotka uspokajajaco glaszcze ja po
wlosach.

* Dobrze, ustawimy wszystko tak, jak byto poprzednio.

* Sadie wzigta miotte 1 weszta do niewidzialnego kregu, ktdrego granice wyznaczal zasigg psiego
tancucha. Wpatrujac si¢ w psa, siggneta miottg w strong korpusu kukty.

Pies zaczat si¢ do niej skrada¢ z gtowa nisko zwieszong przy ziemi. Zaskoczona Sadie wycofywata
si¢ matymi krokami.

* Nie patrz wprost na niego. * Gwen starata si¢ ukry¢ panike w swoim glosie. Podczotgata si¢ do
granicy kregu, nie robigc zadnych gwattownych ruchow, by nie sprowokowac zwierzgcia.

* Kiedy patrzysz prosto na niego, on traktuje to jako wyzwanie. Stan bokiem 1 patrz na mnie.

Za pbémo. Pies juz pedzil, niemal nie dotykajac ziemi. Sadie wysuneta przed siebie kij od miotly.
Pies chwycit drewniany trzonek miedzy zeby, szarpngt. Dziewczynka uciekla z kregu, stangta poza



zasiegiem tancucha. Cala sig¢ trzesta.
Gwen wstata powoli, krzyczac 1 ptaczac jednoczesnie.

* Widzisz? Nie wiesz, co robisz! * Zraniona noga j3 zawiodta. Gwen upadta na ziemi¢ 1 walita w nig
piescia.
* To sie nie uda! Nie widzisz tego?! Pies nie usiedz dtugo, kiedy styszy, ze ktos wchodzi.

Pobiegnie, zanim ten me¢zczyzna zdazy zablokowac otwarte drzwi. A kiedy on zorientuje si¢, co
zrobitySmy * mowita teraz ciszej, gtosem petnym gniewu 1 frustracji. * Wtedy zrobi nam naprawde¢
duza krzywdg, Sadie. To ghupie, po prostu gltupie sadzi¢, ze taki plan si¢ uda.

Sadie wygladata, jakby najlepsza przyjacidtka wiasnie jg spoliczkowata. Twarz miata zupelnie
biatg.

* Przepraszam * powiedziata cichym, dziecigcym
gtosem, niemal szepczac. W jej oczach czait si¢ bol. * Robig, co tylko moge.

W wigziennej kaplicy odprawiano mszg, ale Paul Marie nie bral w niej udziatu. Patrzyt przez okno
na szare mury wiezienia.

Jego najczestszy go$¢ byl tego wieczoru wyjatkowo nieuwazny. Po spedzone; wspdlnie godzinie
ojciec Domina ztozyt mu zyczenia $wiagteczne. Stary ksigdz nie wyczul Zadnej ironii w
nieoczekiwanej wesotosci wieznia. Poczciwy staruszek byt nawet bardzo zadowolony, widzac lzy
sptywajace po roze§mianej twarzy Paula Marie.

Wiele lat temu najczestszym gosciem byta Jane Norris. Ich stara mito$¢ skruszata nieco przez lata,
jednak nie do konca. Wcigz $nit o jej ciele, cho¢ nie o jej duszy.

Na procesie uznata za swoéj chrzescijanski obowigzek zeznawac publicznie 1 opowiedzie¢ ze
szczegdlami o ich mtodzienczym zwigzku, podajac doktadng liczbe penetracji * nie nazywata tego
stosunkami. W ztozonym pod przysi¢ga zeznaniu wielokrotnie podkreslata, ze byta jego pierwsza
kobieta.

Przez dziesig¢ lat odwiedzata go w wiezieniu i1 pelna religijnych uczu¢ modlita si¢ gltosno za jego
dusze, mordujac ja przy okazji kazdym wypowiadanym mechanicznie stowem, ktorym wybaczata mu
ich mitosne zblizenia. Nigdy nie wyszla za maz, nigdy nie miata innego kochanka. Stata si¢ jakas
oblgkang zakonnicg, ktdéra w catosci poswigca si¢ dla jego zbawienia.

Pie¢ lat temu popetnita samobojstwo 1 czasami zastanawiat si¢, czy byt to swiadomy akt. W

przebtysku trzezwosci, w przeciwienstwie do ojca Dominy, Jane dostrzegta ironi¢ losu * 1 wlozyta
gtowe do piekarnika.

W pokoju wizyt zastapili jg inni ludzie. Wigkszo$¢ z nich to byli policjanci, ktorzy cheieli zamknag¢



sprawy starych zabdjstw poprzez porownywanie charakteréw. Co dwa lata pojawiat

si¢, zawsze inny, agent FBI 1 gawedzil z nim przez godzing, a potem odchodzil, nie niepokojac go
wiecej. Ksigdz nie czul si¢ samotny.

Nawet teraz miat towarzystwo. Cien pod t6zkiem byl wcigz obecny, przypominajac, ze jego umyst
daleki jest od spokoju. Tego wieczoru Paul Marie zrezygnowal z nazywania go prawdziwym
imieniem * obled. Akceptowal go teraz, cho¢ zarazem gardzit tym nedznym bytem, ktory kochat go tak
bardzo, ze lezal na podtodze celi, byle tylko by¢ blisko niego.

Cien wybaczyt Mortimerowi Crayowi.
A ksigdz? Nie. Nigdy.
Cien byl tego najwyrazniej mniej pewny, z mroku pod t6zkiem emanowata nadzieja.

W oddali trzy koscielne dzwony bily na Boze Narodzenie. Mortimer Cray stal w szklarni wsrdd
kwiatow 1 ogladal mtode drzewko owocowe. Sam je szczepil. Mialo niemal kobiecy ksztatt,
skupiajac w sobie esencj¢ Pani Natury, bostwa, ktore kochatl najbardzie;.

Bo jakze mozna kocha¢ Boga ze Starego Testamentu, Istot¢ niecierpliwag, niechetnie temperujacg swe
wybuchy gniewu, ktéra gra z diablem w kosci 1 zawsze przegrywa, a potem koszty porazki przerzuca
na innych. Biedny Hiob mial pecha, ze zostat stworzony po ztej stronie Biblii.

Mortimer spojrzal na swoje drzace dtonie. Powinien umrze¢ wiele lat temu. Utrzymywanie go przy
zyciu tak dtugo zakrawato na sadyzm. W najwyzszej szufladzie przy t6zku trzymat

pistolet. Wyobrazil sobie, ze ma go w reku, 1 podniost palec do skroni. Opuscit jednak trzgsaca sie
dton, bo zabrakto mu odwagi, by pociagna¢ za wyimaginowany spust.

Zauwazyt ruch przy szklanej szybie szklarni. Kto$ stal na podworzu 1 patrzyt na niego. To byta twarz
Susan Ken*dall. Mortimer cofngl si¢ o krok i stracit ros§ling ze stotu. Doniczka si¢ rozbita, ale on nie
mogt oderwac¢ wzroku od mtodego policjanta za przeszklong $ciang.

Rouge Kendall byt jego najmtodszym pacjentem 1 to on rozbudzit w nim dtugo uspione emocje. Przez
dhugi czas trwania tej smutnej terapii chtopiec nieswiadomie torturowal swego lekarza, ptaczac
oczami Susan, niewinnie otwierat jego mi¢kkie podbrzusze, zmuszajac go, by wczu*wat si¢ w ten
straszny bol dziesigcioletniego dziecka.

Wydawato si¢, ze wraz z utratg siostry Rouge utracit takze rozum. Martwit si¢, ze wybrano dla Susan
za matg trumne, w ktorej nie mogta rosngé. Zamiast wyttumaczy¢ mu irracjonalnos$¢ tego pomystu,
Mortimer poprosit rodzicéw, by pochowali Susan w dorostej trumnie. Sadzit, ze odrzucg prosbe jako
absurdalng, ale oni bez stowa protestu zamowili nowa trumneg, byle tylko uspokoi¢ obawy ich
ocalatego dziecka.

Podczas nabozenstwa przerazit go widok malej dziewczynki lezacej w przepascistej trumnie



wyscielonej biatym atlasem. Jego sugestia okazala si¢ tragicznym btedem. Wyszeptat kilka stow
przeprosin w strone jej ciata. A potem przez moment wydawato mu si¢, ze w trumnie widzi dwa
ciala * dwoje dzieci lezacych obok siebie. Przetart oczy 1 powiedzial sobie, ze to wynik stresu. A
moze to byla projekcja mrocznego umystu 1 sekretnych pragnien ocalatego brata blizniaka? Ukryty
plan wobec powigkszonej trumny? Samobdjcza mysl dziesiecioletniego chtopca?

Kiedy wizja znikneta 1 Susan byta juz sama w trumnie, zaczal szuka¢ wzrokiem jej brata.

Zobaczyl chtopca na skraju thumu zalobnikow. Rouge patrzyt na niego podejrzliwie, tak jakby jeszcze
chwil¢ wczesniej spogladal na Mortimera z trumny * z punktu widzenia Susan.

Stary, szalony glupcze. Przez szybe widac nie dziecko, ale dorostego mezczyzng.
Rouge siegnat do kieszeni ptaszcza.
Tak, zréb to, byle szybko!

Ale miody policjant wcale nie trzymat w regku pistoletu. To bytlo czarno*biate zdjecie dwodch
obejmujacych si¢ dziewczynek. Przykleit zdjecie do szyby kawatkami tasmy.

Mortimer widzial ten plakat wszedzie w miescie, ale 1 tak zajeto mu calg wieczno$¢ odczytanie
jednego stowa umieszczonego pod zdjeciem: ,,Prosze".

Kiedy podnidst oczy znad plakatu, Rouge Kendall zniknat.

W przydymionym swietle Dame's Tavern Rouge podnidst rgke, by przywota¢ barmana. Arnie Pyle
zdecydowanie potrzebowat kolejnej porcji alkoholu.

Agent FBI wciaz przepraszal za swoja ignorancje.

* Przysiggam, nie mialem pojecia, ze twoja siostra byta ofiarg porwania. Nigdy nie widziatem
zadnych materialow z jej sprawy.

* Policja stanowa znalazta morderce wlasnymi sitami. Nie bylo potrzeby wzywac¢ FBI.

* Jeszcze jeden dla mnie * powiedziat agent do czekajgcego barmana. * Rozciencz go dobrze tym
razem, tak? Rozcienczony burbon to moja wersja abstynencji.

Kiedy drink Pyle'a pojawit si¢ przed nim na barze, kto§ zdazyt juz za niego zaptaci¢. Barman wskazat
na siwowlosego mezczyzng przy koncu kontuaru. Julian Garret uniést wlasng szklanke w gescie
pozdrowienia, wypit 1 wyszedt. Wydawato si¢, ze agent FBI odetchnat z ulgg, a potem obrocit si¢ do
Rouge'a.

* Wiec co, umowa stoi? Od teraz si¢ dzielimy? Stukneli si¢ szklankami na przypieczgtowanie
umowy,

na ktorg Rouge wtasciwie si¢ nie zgodzit.



* Dobrze. * Pyle pociagnat tegi tyk. * Wiem juz, czego dowiedziates si¢ od Caruthersa. Stara droga
dojazdowa prowadzaca od przystani wzdtuz brzegu? Styszatem, ze technicy z BCI wzieli kilka
odciskow opon.

Rouge skingt gtowg. Nie miat zamiaru si¢ nad tym rozwodzic.

* Wiec sadzisz, ze tam nasz ptaszek ukrywa samochod * mowit dalej Pyle. * Dobra robota. A teraz
umowa. Ty dasz mi odciski tych opon, a laboratorium FBI powie ci, gdzie zostaly kupione * 1 to
szybko. Nasi chtopcy sa najlepsi.

* Nie potrzebuyjesz tych odciskow. * Rouge usmiechngt si¢ nieSmiato, ale zarazem przekonujgco, bo
agent poprawit si¢ na stotku 1 byt juz gotowy do ktotni. * Mamy tylko fragmenty. Dziesig¢¢ albo
dwanascie roznych wzorow i trochg¢ zamazanych odciskéw butow.

* Mozemy z tym naprawde duzo zrobi¢, chtopcze. W laboratorium powiedzg ci...

* Arnie, juz wiem, skad wiekszos¢ z nich pochodzi. Droga prowadzi do ruin po wypalonym domu. To
miejsce spotkan nastolatkow. Pijg tam piwo 1 popalajg trawke.

* Nasi chtopcy zbiorg fragmenty witdkien 1 inne §lady. Moga pasowac do tych spod przystani.

A kiedy juz go ztapiemy, bedziemy mogli udowodni¢, ze jego samochod byl niedaleko miejsca
zbrodni. Umowa stoi?

Rouge wzruszyl ramionami, wyrazajac znudzenie 1 zniechgcenie.

* Dobrze, Arnie. Dostarczg ci te odciski. * W ten sposob rozwigzat problem kapitana Costello, jak
obarczy¢ federalnych zmudng robotg dowodowa, tak by nie zgdali nic w zamian.

* Moja kolej. * Zatoczyt palcem kotko wokdt swojej szklanki. Nie tknat jeszcze whisky, ktora
zamowit

dwadziescia minut temu. * Wydaje si¢, ze dobrze znasz Juliana Garreta. Czy jest jednym z twoich
informatorow?

* Absolutnie nie, ale mnostwo razem wypilisSmy. *Pyle usmiechnat si¢ do swojego drinka. *
Julie niczego sie ode mnie nie dowie, jezeli to cie martwi. Zadnych przeciekow.

* Nie, nie o to mi chodzi. On jest komentatorem politycznym. Nie przyjechal tu z powodu porwan. A

ty?

Arnie Pyle wpatrywat si¢ intensywnie w kostki lodu w szklance, jakby miata by¢ w nich zapisana
dalsza strategia jego poczynan. W koncu spojrzat na Rouge'a z uSmiechem, ktory wygladal na szczery.

* Moje gratulacje, chtopcze. Dobrze, Julie Garret mysli, ze interesuje mnie tylko pani Hubble.



Ze chce ja wykorzystaé jako $wiadka przeciwko senatorowi Bermanowi. I rzeczywiscie ona chyba
moze mnie doprowadzi¢ do powigzan tego matego szczura z brudnymi pieniedzmi.

Wiec Julie prawie ma racj¢. Ale lepiej mogtbym to zatatwi¢ w Waszyngtonie. Gdyby nie Ali Cray,
nie warto bytoby tu przyjezdzac.

* Skad si¢ dowiedziales, ze Ali jest w Makers Village?

* Zawsze wiem, gdzie jest Ali. * Agent, skupiony na swym burbonie, wydawatl si¢ nie zauwazac, ze
szklanka Rouge'a pozostaje pelna.

* Czy Ali méwila ci kiedys, ze przypominasz jej kogos?

* Nie. Dlaczego pytasz? Znasz ja skadingd?

* Mieszkata w Makers Village, kiedy byta mata. Nie wiedziate$ o tym?

* Nie wiedziatem nawet, ze ma krewnego w tym miescie * powiedzial Pyle. * Az do chwili kiedy
Costello poprosit mnie, zebym przywiozt ja do szpitala. NajwcezeSniejsze dokumenty, jakie mogtem
znalez¢ na temat Ali Cray, pochodzity ze Srodkowego Zachodu. Wiec znate$ ja, kiedy byta

dzieckiem?

* Nalezelismy oboje do koscielnego choru, kiedy miatlem dziewig¢ lat. W nastgpnym roku wystano
mnie do szkoly kadetow, a rodzina Ali wyjechata z miasta. To wszystko. A teraz twoja historia.

* Moja historia z Ali? * Pyle opréznit szklankg. * Spotkatem ja, kiedy pracowatem nad pewna
sprawg w Bostonie. Wtedy jeszcze caly czas szukatem zaginionych dzieci... 1 bylem najlepszy. Ale
ona wiedziata o pedofilach wigcej, niz on1 wiedzg o sobie. Probowatem zwerbowac ja do pracy w
Biurze. Kazata mi spadac.

Uniost palec, by zamowi¢ nastepng kolejke.
* Mowite$s wcezesniej, Rouge, ze moge jej kogo$ przypominac. Kto by to miat by¢?
* Po prostu ktos. Spiewates kiedys w koscielnym chorze?

* Tylko w marzeniach mojej matki. * Drink Pyle'a nie zdazyt jeszcze wyladowacé na stole, kiedy
znalazt si¢ w reku agenta.

* Mam wrazenie, ze nie bardzo lubisz All.

* Blad. * Agent postawit szklanke doktadnie na srodku koktajlowej serwetki, z precyzja osiggni¢ta
przez wiele lat picia. * Bede kochal Ali Cray do konca moich dni.

* Masz dziwny sposob okazywania mitosci.

Pyle patrzyt na dziewicza, nietknigtg szklanke Rouge'a 1 zapewne prébowal sobie przypomniec, ile



sam wypil, bo odpowiedzial dopiero po chwili.

* CoOz, nie jestem jakim$ nadwrazliwcem w stylu New Age.
* Sptawita cig, tak?

* Maszracje. * Pyle odsunat od siebie szklanke.

* Byta ozigbta czy okazata si¢ lesbijka?

* To ta blizna. Po prostu musiatem wiedzie¢, skad ja ma. To byta jedyna rzecz, ktorej nie chciata mi
mowi¢ * wiec ja oczywiscie musialem si¢ dowiedzie€. To stalo si¢ mojg obsesjg. Doprowadzatem tg
kobiete do pasji. Nigdy nie dawatem jej spokoju. W koncu jg stracitem. Z wlasnej winy. Jezdzitem za
nig wszedzie. Mogta zruyyjnowa¢ mi zycie, oskarzajac mnie o stalking, ale nie zrobita tego. Pewnego
razu walitem do drzwi jej mieszkania przez pot

nocy *pijany w trupa. Rano obudzitem si¢ przed jej drzwiami zawiniety w koc. Gdy zasnagtem,
przykryta mnie tym cholernym kocem. Mysle, ze rozumie cierpienie jak nikt inny, kogo wczesnie]
spotkatem.

* Wcigz nie masz pomystu, skad ma blizne.

* Nie, ale duzo o tym mysle. * Pyle wytrzezwiat na tyle, by uswiadomi¢ sobie, ze w tej nowe;j
znajomosci gtownie on mowi. * A ty wiesz, skad ona jg ma, Rouge? Jakies teorie?

* Nie. Przykro mi.
* Powiesz mi przynajmniej, dlaczego zatrzymates$ si¢ przy domu Mortimera Craya? * W
glosie Pyle'a brzmiata nuta podejrzenia. * Nie zabawites tam dtugo.

* Chciatem zapyta¢ go o co$§ w zwigzku z Paulem Marie. Potem uznatem, ze lepiej bedzie jutro
pojecha¢ do wiezienia 1 porozmawia¢ z tym cztowiekiem osobiscie.

* Z ksiedzem? Pozwol, ze zaoszczedze ci tej podrozy, chtopcze. Podczas awantury w szpitalu po raz
pierwszy ustyszalem o Paulu Marie. Wigc zapytalem o niego Co*stello 1 kapitan powiedziat mi, ze to
morderca dziecka, ktory liczy na zwolnienie warunkowe. Ten czubek prawdopodobnie nigdy nie
wyjdzie z wiezienia, ale jak dlugo wierzy, ze moze uzyska¢ zwolnienie, nie bedzie z toba
wspotpracowal. Przerabiatem to setki...

* Jest co$, o czym nie ustyszate§ od Costello. Straznik w wiezieniu powiedzial, ze ksigdz chciat
zabi¢ Mortimera Craya dzi$§ rano. Paul Marie ma co§ w zanadrzu. Jezeli bedzie mogt

przehandlowac t¢ informacje¢ za zwolnienie...

* Tak, to wszystko zmienia * przyznat Pyle. * Bedziesz miat cos$ przeciwko temu, zebym pojechal z
tobg?



* Absolutnie nie. * Poniewaz zaproszenie do wi¢zienia byto ostatnim punktem na liscie jego zyczen,
Rouge odsungl barowy stotek. * Muszg juz i1$¢. Matka czeka na mnie z kolacja.

Wezme cie z hotelu. Osma rano?
*W porzadku, o 6smej. Ale zanim sobie pojdziesz, postuchaj mnie. Przemysl sobie cos.

Powiniene$s wroci¢ na studia 1 je skonczy¢. Wtedy bez ktopotow wezme cie do Biura. Masz talent
do...

* Nie sadze, Arnie. Ale dzigkuje.

* Liczysz na lepsza oferte? Masz mdzg pierwsza klasa. Marnujesz si¢ w tym zapyzialym miasteczku z
jednym radiowozem i jedng parg §wiatel na skrzyzowaniu.

* Ale mamy cztery wozy przeciwpozarowe. Jezeli chodzi o pozary, to jesteSmy najlepsi w okolicy.
Jezeli tylko jaki$ wybuchnie, bedziemy gotowi.

* Na lito$¢ boska, w Makers Village nie ma nawet chinskiego zarcia na wynos!

* Nie potrzebujemy. * Rouge schylil si¢ do stotu obok barowego stotka 1 wyjat z miseczki torebke
cukru. Przeczytat tekst wydrukowany z tytu i wreczyt jg Pyle'owi.

Agent mogl przeczyta¢ swojg wyroczni¢, nie rozgryzajac chinskiego ciasteczka szczescia.
,Jezell ghupiec potrafitby wytrwaé w swej glupocie, statby si¢ madry".

Arnie Pyle uniost rece w gescie kapitulacji, nie wiedzac nawet, ze ten cytat pochodzi z Williama
Blake'a, ktory nie byl Chinczykiem.

* Dobrze * powiedziata Gwen. * Zal6zmy, ze uda nam si¢ utrzymaé go w pozycji Siedzacego Byka
wystarczajaco dtugo. Jezeli to zadziata, pies rozedrze tego cztowieka...

* Muchg.

* Rozedrze Muche na strzgpy. Zabije...

* O to przeciez chodzi. Mucha umrze.

* Nie, Sadie. Nigdy nie potrafisz mysle¢ o szczegdtach. *Gwen zakryta dtonig usta. *

Przepraszam. Jestem taka...

* Dosy¢, daj spokoj! * Sadie otoczyta Gwen ramieniem. Poprzednio nie przyjeta przeprosin mimo

poOtgodziny ptaczu i nie zamierzata wystuchiwac ich teraz. W jej oczach najlepsza przyjaciotka nie
mogta postepowac Zle.



* W porzadku. * Gwen uniosta reke na znak, ze nie bgdzie ptakac. * Moze to, co zrobit, to byt

przypadek. Zat6zmy, ze naprawdg nie chciat ci¢ zabi¢. Ale kiedy wktadal ci¢ do ziemi, myslat, ze nie
zyjesz, prawda? Nabratas go. Nie wiesz...

* To trwa juz tyle godzin. * Sadie odsune¢ta si¢ od granicy psiego kregu, by mie¢ lepszy widok na
drzwi. * Dlaczego nie schodzi na d6t?

* Przeszukat juz piwnice z psem. Moze nigdy tu nie wroci. * Gwen nie wierzyta w to ani troche, ale
wydawato jej si¢ wazne, by to powtarza¢, mysle¢ o tym, nie dopusci¢ do siebie tych strasznych
obrazow, ktore powstawaty w jej glowie. On bedzie taki wsciekly, gdy wréci 1 zobaczy caty ten...

* Wiec co onrobi? Dlaczego nie wzigt samochodu?

* Moze poszedt do domu. * Gwen skrzywita si¢ z bolu, bo jeden z pamigtnikow wypadt jej z reki 1
zahaczyl o zraniong nogg, powodujac natychmiast Scierpnigcie migsni w tydce. Mate potwory
poruszyly si¢ w jej ciele, wyciagnety rece z ostrymi paznokciami, zaczely szarpac.

Tym razem jednak atak okazat si¢ staby, pozostawil po sobie jedynie drobne uktucia.

Nauczyta si¢ juz klasyfikowac¢ swoj bol. Lekarstwa w jej organizmie kazaly potworom iS¢ spac.
Dotkneta nogi 1 potwory znowu si¢ obudzity, tym razem na jej zyczenie. Kazda rana byla zgbatg
paszcza szarpigca koncoéwki jej nerwow.

To byta kolejna rzecz w tym dziwnym §wiecie, ktorg mogta kontrolowac.

* Boli, co? * Sadie usiadta obok niej na ziemi. * Czas na pigutke?

Gwen potrzasne¢ta glowa.

* Miata$ racj¢ z tymu pigutkami. Ostabiajg mnie. * Jezeli Sadie chciata rzeczywiscie to zrobid,
musiata wybra¢ odpowiedni moment. Mezczyzna musial wejs¢ do srodka 1 zablokowaé otwarte
drzwi, zanim Sadie krzyknie komende¢ ,,Geronimo". Najwazniejsze bylo zgra¢ wszystko w czasie.

* Noga bardzo ci¢ boli, prawda?

* Wszystko w porzadku. * Nie bylo w porzadku, ale oczekiwanie na bol bylo gorsze niz on sam. *
Nie jest tak Zle. * Czy nie myS$lata teraz jasniej? Tak, mogla wyliczy¢ wszystkie potencjalne btedy 1
wskaza¢ kazda mozliwos$¢ porazki. Jej strach rost, czuta pulsowanie w nodze i1 nieustepliwy bol,
ktory wyspiewywat swa statg piosenke.

* Czuje si¢ dobrze.

* Jasne. * Sadie jej nie uwierzyla 1 pobiegta miedzy stotami do biatego pokoju. Wrocita z buteleczke
lekarstw 1 dzbankiem wody. * Te mozesz bra¢ co trzy godziny. Tyle dziataja.

* Tylko jedng. * Gwen wzi¢la tabletke 1 dzbanek.



* Czy mam mu rzuci¢ jeszcze jednego herbatnika?

* Nie. Powinien troche zgtodnie¢. Wtedy dtuze; wytrzyma w jednej pozycji. * Odstawita dzbanek
obok stosu pamietnikow. * Dzisiaj Wigilia, prawda? Moze on nie wroci 1 bedziemy mogty...

* Najlepszy czas dla §wigtecznego zabdjcy. Nie pami¢tasz filmu ,,Wigilia to najstraszniejsza noc w
roku"?

* Sadie $cisngta Gwen za rami¢. * Wiem, zZe to nie jest film, 1 wiem, Ze ty nie chcesz tego zrobié, ale
nie mozemy dtuzej czekac.

* Panna Vickers wrocit w dzien po swietach. * Gdyby tylko przekonata Sadie, by jeszcze trochg to
odwlec, ukry¢ si¢ 1 poczekaé. Nie potrafita wyobrazi¢ sobie tego, co zamierzalty zrobi¢. Mucha... nie,
cztowiek, prawdziwy, zywy cztowiek. Skrzywdzi ja, jezeli...

* To kolejny powadd, dla ktorego on musi nas znalez¢ szybko, zanim pani Vickers wroci. *
Sadie pomogta Gwen wstac¢, a potem poprowadzita jg wzdluz wozkéw, az do tego petnego ziemi.

* Nie chciatam, Zzebys to widziala. Ale teraz mysle, ze powinnas. * Sadie odsungta wozek 1 odstonita
drugg dziure, wykopany w ziemi ptytki prostokat.

* To moOj grob, prawda, Sadie?

* Tak. Nic tu nie dzieje si¢ przez przypadek. Nie zaatakowat mnie przypadkowo. Chcial mnie zabic.
Ty zyjesz, ale to jest twoj grob. Czeka na ciebie.

* Zabijmy go * powiedziata Gwen.

Rouge skrecit z drogi w prywatny podjazd. Zahamowat ostro. Zaszokowat go widok lampek na
choince. Przez zastony we frontowych oknach wida¢ byto wyraznie, jak mrugajg na gateziach.

Zdjat noge z hamulca 1 zaparkowat pod portykiem, ktéry w ubiegtym wieku stuzyt jako schronienie
dla koni. Teraz widziat wigcej §wigtecznych dekoracji. We wszystkich oknach na pierwszym pietrze
swiecity si¢ lampki.

Wytaczyt silnik, wyszedl z samochodu i1 ignorujac brukowang Sciezke, pobiegl na przetaj przez
podworko. Stanagt w drzwiach 1 ostupiaty wpatrywat si¢ w wielkie drzewo na srodku salonu.

Ostatnim razem widziat choinke w tym domu rankiem, kiedy jego siostre znaleziono martwa.

Zdawat sobie sprawe, ze Susan nie zyje, zanim policjanci przyniesli t¢ wiadomos$¢. Pamigtal, Ze
spojrzal na zegarek, bo chcial wiedzie¢, o ktorej godzinie umarta.

W stabym §wietle poranka zszedl na bosaka po schodach i zobaczyl matke obok choinki. Po raz
pierwszy od czasu zniknigcia Susan w jej oczach nie bylo strachu. Bylta juz poza tym.



Tez wiedziata.

Matka 1 syn tylko wymienili spojrzenia, kiedy godzing pdzniej przed drzwiami pojawili si¢
policjanci, dwoch dorostych mezczyzn placzacych jak bobry. Ojciec wprowadzit ich do domu.
Pigcioro ludzi stato tego ranka przed Swiateczng choinkg, a Bradly Kendall byt

ostatnim z nich, ktory si¢ dowiedziat, ze Susan nie zyje.

Teraz Rouge patrzyl na te same dekoracje, te same mrugajace lampki. Matka siedziata obok kominka,
w ktorym trzaskaty ptongce kloce drewna.

* Jest Wigilia * powiedziata, odpowiadajac na jego zmieszanie. * A drzewko kupitam za po6t
ceny. Ktora kobieta potrafitaby si¢ oprzec?

Plomienie rozswietlaty jej twarz. Wstala, przeszta przez pokdj 1 pocatowata syna w oba policzki.
Kiedy go objeta, zalowal, Ze ta chwila nie moze trwaé wiecznie. Tak bardzo za nig tesknit.

* Rouge, pamietasz Juliego.

Dziennikarz z Waszyngtonu siedzial po drugiej stronie kominka. Popijat brandy, ale przed fotelem
matki stala tylko filizanka kawy. Zorientowata si¢, ze syn jg sprawdza, 1 uSmiechneta si¢ do niego. W
jej oczach migotaty ztosliwe ogniki, jak za dawnych lat.

* Spojrz na to. * Pokazata mu legitymacje¢ prasowa. *Julie mi jg zatatwit. Przydatny drobiazg.
Starszy pan wstal, by przywita¢ si¢ z Rouge'em.

* Przepraszam, ze nie poznatem ci¢ na posterunku. Musiale§ pomysle¢, ze jestem wyjatkowo
nieokrzesany.

*Nie, wcale...

* Tak pomyslates. * Julie zwrdcit si¢ do Ellen. * Przez tego chlopca czutem sig, jakbym kopnat
szczeniaka. *Klepnat Rouge'a po plecach. * Nie byto jednak powodu, by zdradza¢ si¢ przed Arniem
Pyle'em. On nigdy nie nauczyt si¢ dzieli¢ swoimi zabawkami ani swoimi przyjaciéilmi. Rozumiesz,
prawda? Oczywiscie ze rozumiesz. Byte$ takim zdolnym dzieckiem. Bede obserwowat twoja karierg
z wielkim zainteresowaniem, Rouge.

Witozyt ptaszcz, Ellen podata mu szalik.
* Julie wraca dzi$s w nocy do Waszyngtonu.
* Zaluje, 7e nie moge zostaé dtuzej, ale juz jestem spozniony. * Dziennikarz uscisnat

Rouge'owi rgke. * Ale wyrostes, synu. Zanim ci¢ zobaczylem na posterunku, myslalem, ze twoja
matka tylko si¢ przechwala. * Uktonit si¢ gospodyni nieznacznie, czynigc przy tym subtelny, elegancki



ruch reka. * Ellen, mam nadzieje, Ze uznasz ten wieczor za udany. Zycze wam obojgu dobrej nocy.

Bylo to lepsze pozegnanie od ztozonych automatycznie Swigtecznych zyczen. Mimo choinki ten dzien
wciaz pozostawal ponurg rocznicg. Julie wykazal si¢ wielkg delikatnoscig. Rouge byt wigc
zdziwiony, kiedy jego matka pocatowata dziennikarza w policzek 1 powiedziata:

* Wesotych §wiat, Julie.

Z dwoch stron piwnicy dziewczynki obserwowaty drzwi w milczacym oczekiwaniu, jakby czekaly na
podniesienie kurtyny w teatrze. Pies siedzial w pozycji Siedzacego Byka dtuzej niz kiedykolwiek
wczesniej.

Najwazniejszy byt czas.

Dlaczego po prostu nie mogly zosta¢ w ciemnosciach, ukryte wsrod drzew 1 grzybow? Gwen
spojrzata na Sa*die, oswietlong przez pojedyncza zarowke nad drzwiami do biatego pokoju *
wszedzie indziej panowaty ciemno$ci. Sklepienie zamykato si¢ na noc 1 ciemne sylwetki stolow z
grzybami staty w jednym rzedzie. Stycha¢ byto jedynie syczenie grzejnikdéw, ktére budzily si¢ do

zycia po koncu sztucznego dnia.

Sadie obrocita gtowe 1 Gwen zobaczyla, ze w jej twarzy nie bylto strachu * tak jak zawsze.

furig. Mogt zrobi¢ im naprawde straszne rzeczy. To szalenstwo. Chciata je przerwac, skonczyc.
Moze gdyby go ostrzegta, nie bylby taki wsciekty.

Ale co z Sadie? Ona nigdy tego nie zrozumie.

Gwen spojrzata na drzwi. Moze on nie przyjdzie. Moze mysli, ze zgubita si¢ w lesie 1 zamarzta na
smier¢. Moze uciekt.

Co to bylo? Czyzby drzwi? Probowata oddzieli¢ ten dzwigk od syczenia grzejnikow. Tak, drzwi si¢
otwieraty. Nadchodzil. Widziata ciemng sylwetke schodzaca do piwnicy.

Bez paniki, jeszcze nie.
Popchnat nogg betonowy klocek. Drzwi byty zablokowane.
Jeszcze nie.

Ruszyt w strong drzew. Pies caty czas siedziat cicho w wyczekujacej pozie, czekajac tak jak Sadie
na sygnat. Gwen witaczyta swiatto, a Sadie krzykneta:

* Geronimo!

Pies skoczyl naprzod. Mezczyzna odwrocit si¢ 1 zaczal ucieka¢ do drzwi. Pies rzucit si¢ z tapami na
jego plecy, probujac dosiggnac szyi.



Upadli.

A potem caty §wiat eksplodowal w potwornym huku. Odgtos wystrzatu odbijal si¢ echem od $cian.
Gwen byla catkiem ogluszona. Poczolgata si¢ z powrotem do swojej kryjowki, przyciskajac reke do
rany, tak zeby bolato 1 zeby skupiac si¢ na tym, co si¢ dzieje *

a nie na tym, co moze si¢ stac.

Pies si¢ nie ruszat. Mezczyzna wstal 1 ruszyt ku drzwiom, groteskowo pochylony, z reka przytknieta
do nogi. Widziala pistolet w jego drugiej rece. Upadt na ziemi¢. Moze byt

powaznie ranny. Ale nie, znowu si¢ podnidst 1 ruszyl w strone Swiatla, ktore saczyto si¢ z klatki
schodowej za drzwiami. Nie utykat. To byt najgorszy mozliwy scenariusz.

Pies lezat cicho, jak martwy. Co one narobity?!

Mgzczyzna przesunat noga betonowy klocek i drzwi si¢ zamknely. Gwen wstrzymywata oddech,
czekajac na odglos zapalanego silnika. Swiatlo nad drzwiami do bialego pokoju zgasto 1 zapadty
zupetne ciemnosci.

Sadie byla juz przy niej. Z latarka. Skierowata snop Swiatta od dotu na swoja twarz, tak ze
wygladata strasznie. Pokazata rekg w kierunku biatego pokoju.

* Nad drzwiami byla zupetnie nowa zaréwka. Nie mogta si¢ przepali¢. Wykrecit
bezpieczniki.

Czekaty w milczeniu, az ustyszaly oddalajacy si¢ samochod. Podpelzly do §ciany, a potem pobiegly
do stotow z grzybami. Sadie pierwsza dotarta do biatego pokoju. Sprobowata wtaczy¢ swiatlo.

Nic. Na zawsze zapadta noc. On zabit swiatto.

* Nie jest tak Zle * powiedziatla Sadie. * Pod zlewem jest zapas baterii. Starcza nam na diugo.

* Uklekta, by poszuka¢ ich w szafce. * Przepraszam, ze nie wyszto. Naprawde przepraszam.

Miatas racje.

Gwen usiadta na srodku podtogi, kulgc si¢ w ciemnosciach.

* W porzadku, Sadie. ZrobiltySmy co w naszej mocy. * Po raz pierwszy czuta spokoj, ktory nie byt
efektem zazytych lekarstw. Najgorsze, co mogta sobie wyobrazi¢, juz si¢ stalo, mingto, a ona nie
lezata na ziemi zakrwawiona, z potamanymi kos¢mi. * Pies nie zyje?

* To nie ma znaczenia. Pewnie tak. Styszatas, ze on do niego strzelit. Jest teraz bezuzyteczny.

Pistolet. Przeklety pistolet. Kto mogt to przewidzie¢? Chcesz, zebym sprawdzita?



* Nie. Nie podchodz do niego. Jezeli zostat ranny, to jest jeszcze bardziej niebezpieczny.
Widziata, jak w utamku sekundy zwierze przechodzi od wyczekiwania do ataku. Dzielny pies.

Ten podty cztowiek nigdy wigcej juz go nie kopnie. Teraz nawel nie mozna do psa podejs¢, bo
rannemu zwierzeciu nie mozna ufa¢. Musiato umrze¢ samotnie.

Sadie otworzyta buteleczke z tabletkami, a potem napetnita dzbanek woda.
Gwen wzi¢ta tabletke * tylko jedng. Sadie podata jej druga.

* Pomoze ci zasnac¢.

Gdyby tylko mogta spac... Popita drugg tabletke.

* Chodzmy stad. Tutaj jest za zimno. * Poswiecita latarka na kratke nawiewu. Wstgzka powiewata
poziomo, utrzymywana podmuchem powietrza. *Jak to si¢ dzieje, ze klimatyzacja dziata, skoro
Swiatlo jest wylaczone?

* Osobne bezpieczniki * stwierdzita Sadie. * W moim domu jest skrzynka z r6znymi bezpiecznikami 1
jeden z nich jest do klimatyzacji.

Wyszty z biatego pokoju, ale wcale nie przywitalo ich ciepte powietrze. Temperatura spadia,
syczenie z grzejnikow ustato.

* To draf! * Sadie skierowata promien latarki na sciang z grzejnikami. * Wyltaczyt tez ogrzewanie. *
Zotty snop $wiatta omioth ich nagie stopy, a Sadie dodata nieobecnym glosem:

* Nie wiedzialam, ze temperatura moze spadac tak szybko.

* Nie * powiedziata Gwen. * Upal ro$nie. * Wzieta latarke z reki Sadie 1 skierowata jg na sklepienie
ponad nimi.

Robito si¢ coraz zimnie;j.

Dtugo po tym, jak Rouge Kendall wyszedl z baru, agent Pyle siedzial jeszcze samotnie nad szklanka
burbona. Nie chciat juz wiecej pi¢. Chcial by¢ trzezwy 1 przytomny, by moc zglebi¢ tajemnice
mtodego detektywa z rudymi wlosami.

Rouge Kendall byl albo bardzo gtupi, albo bardzo przebiegly. Arnie pomyslat o swoim ciasnym
mieszkaniu, klitce z oknem wychodzgcym na mur, 1 dtugich godzinach, ktore tracit

w Waszyngtonie. Moze pewnego dnia wroci do Ma*kers Village, kiedy Rouge bedzie juz rzadzit tym
miastem 1 bedzie potrzebowat cztowieka do pracy.

Patrzyt przez okno baru ozdobione zlotymi literami na spoznionych zakupowiczow, dzieci i
dorostych. Z glosnikow po drugiej stronie ulicy zaczgta plynag¢é muzyka i do jego uszu dobiegla



Swigteczna koleda $piewana przez chor chtopiecy. Przechodnie zwolnili, stuchajac
,,Cichej nocy".

Dwoch chtopcow zatrzymato si¢ na chwile na chodniku i droczylo si¢ z trzecim, podajac miedzy
sobg czapke malca, podczas gdy ofiara biegata mi¢dzy nimi, obrzucajac ich wyzwiskami.

Jakie swietne miejsce do wychowywania dzieci. Zastanawiat si¢, czy Ali chce mie¢ dzieci.

Czy musiataby nosi¢ torbe na glowie, kiedy dzieci beda mate, by oszczedzi¢ im traumatycznego
widoku swojej twarzy?

Potrzasnat glowa.
Nie, maluchy bytyby dumne z jej blizny.

Dzieci uwielbialy takie rzeczy, im straszniejsze, tym lepsze. Naprawdeg bal si¢ tego, ze ona powie
dzieciom, skad ma blizne, a jemu nie.

Nie mogt pozby¢ si¢ dziwacznego uczucia, ze jego niedawny kompan od kieliszka wiedziat, co si¢
przydarzytlo Ali. Rouge * dziwny chtopak ze swymi podchwytliwymi pytaniami, ktore brzmiaty
catkiem niewinnie. A jezeli Rouge znat prawdg, cho¢ nikt mu o niej nie powiedzial?

Biorac pod uwage, co ten mtody policjant mogt...

Arnie Pyle znowu potrzasnat glowa 1 spojrzat na glupca patrzacego na niego z lustra. Po chwili lezat
juz z gtlowa na barze.

ROZDZIAL 9

Nie, Rouge, nie odbieraj! * zawotata Ellen Kendall z kuchni. * Niech si¢ dodzwoni. Jej syn stal w
salonie przy stoliku, na ktérym znajdowat si¢ telefon.

* Dodzwoni si¢?

* Do automatycznej sekretarki! * Ellen zapomniata, ze niedawno zainstalowana aparatura miata by¢
dla niego niespodziankg.

Telefony * 1 w salonie, 1 w kuchni * przestaly dzwoni¢. Czekata, czy wiaczy si¢ faks, czy tez odezwie
si¢ ludzki glos. Odwrocita sie, zeby popatrze¢ na syna, ktory stangt w drzwiach kuchennych 1 patrzyt
zdziwiony na batagan. Kazdy kawatek powierzchni byl pokryty stosami papierow, notesami 1
urzgdzeniami elektronicznymi.

* Jezeli podniesiesz stuchawke, mozesz przerwa¢ nadawanie faksu. * Papier zaczal wytazi¢ z
maszyny. * Kawa jest gotowa, synku. Jak to si¢ stato, ze wstate§ tak wczesnie? * Ona jeszcze nie
ktadta si¢ spa¢. Opanowanie nowej technologii zajeto wigcej czasu, niz si¢ spodziewata.



* Dostatem co$ do zrobienia, zanim zacznie si¢ moja zmiana. * Podszedt do ekspresu do kawy, ktory
stat w towarzystwie drukarki laserowej na barku w kuchni.

Ellen z usmiechem pomyslata, ze syn si¢ zastanawia, co zrobila z tosterem, jego jedynym zrodiem
Sniadania

od wielu lat. Rzucita mu buteczke z otrebow. Rouge ztapat ja w powietrzu, wcigz mocno zdumiony,
bo to bylo cos bardziej pozywnego niz tost cynamonowy, ktéry jadt codziennie, od kiedy skonczyt
dziesig¢ lat. To byto jedzenie mamusi.

Swiat sie zmienit.

Nalat sobie kawy z dzbanka 1 usiadl przy stole. Potozyl jeden plik papierow na drugim, robigc w ten
sposob miejsce dla swojego gorgcego kubka, 1 zobaczyt laptop.

* To prezent od Juliego Garreta. Faks tez. * Trzymala w rgku swoja legitymacje dziennikarska,
nastepny prezent. * To wszystko w zataczeniu do powaznej oferty pracy w gazecie Juliego. Twoja
stara dama wraca do gry! * Wilasciwie ta wiadomo$¢ byta troche spodzniona. Zesztej nocy Julie
opuscil miasto, zabierajac ze soba pierwszy artykut, najlepsze dzieto w jej karierze. Ale syn na razie
nie musiat o tym wiedzie¢. Byt bliskg rodzing, to prawda, lecz byt rowniez gliniarzem.

Zatozyla okulary, zeby przeczyta¢ wiadomos¢ wychodzacg z faksu.

* Wesotych swiat, Rouge. Dzi§ Boze Narodzenie. Wiem, skad Ali Cray ma t¢ blizng. A Oz Almo
zdecydowanie jest w co$ zamieszany. Ktory z tych prezentdéw chcesz otworzy¢ najpierw?

*Oz.

Nie odwracajac si¢ od faksu, wskazata na srodek stotu.

* Sprawdz czerwong teczke. Tam jest wszystko. Historia kredytowa, dokumenty finansowe.
Oz ma state przelewy z bankéw spoza tego regionu. Zadna z tych platno$ci nie jest zaliczka.
Nie zgadzajg si¢ z datami na liscie jego klientow.

Otworzyt czerwong teczke 1 przeczytal pierwszy akapit.

* Kim jest Rita Anderson?

* Sprzataczka. Przychodzi posprzata¢ raz w tygodniu

1 Oz placi jej piecdziesiat tysigcy rocznie. Dalej sg nadawcy przelewdw * to ludzie majacy domki
letnie nad jeziorem. Bogaci ludzie. Skontaktowatam si¢ tylko z trojgiem z nich.

Zapytatam, czy mogg mi poleci¢ Rite Anderson. Dwoje korzystato z jej ushug. Jedna starsza pani
powiedziala, ze Rita zajmowata si¢ rOwniez pomocg medyczng.



* To znaczy, Rita znajduje jakie$ haki na tych ludzi, a Almo ich szantazuje?

* Pracy dla mnie, dziecko * powiedziata, chociaz zajeto jej tylko kilka minut, Zeby rozpracowac
model szantazu za pomocg przeplaconej sprzataczki w roli szpiega. *Jest coraz lepiej. Julie Garret
poszedt pewnego wieczoru na drinka z informatorem. Ten informator chce mu wcisng¢ nastepng
historie. Rzuca, ze Almo jest tacznikiem senatora Bermana ze $Swiatem przestepczym. Potem moéwi
mu, ze nic z tego nie wyszto. Teraz Julie zawsze wie, kiedy ten facet chce go wkopac. Ale uwaza, ze
moze by¢ w tym troche prawdy. Tak dziata ten informator: wprowadzi¢ w blad, podajac prawdziwag

informacj¢. No 1 Julie stucha. Informator mowi, ze Almo to Slepa uliczka, tylko gada, wszedzie
powtarza nazwisko senatora, by zrobi¢ wrazenie, pokazac, ze jest wazny.

* Wigc federalni uwierzyli plotkom 1 zatozyli podstuch Ozowi. Szukali powigzan z mafig 1 trafili na
szantaz?

* Czy ja to powiedziatam? Czy ja powiedziatam ,,podstuch" albo ,,federalni"? Ponadto informator
Juliego nigdy nie wspominat o szantazu. Chociaz stowo ,,cena" oznacza co$ brzydkiego w dziesigciu
przypadkach na dziesigc.

Rouge przeczytal zawarto$¢ czerwonej teczki 1 rzekt:

* Wiesz, kim jest informator Juliego. Wiem, ze wiesz. Powiedz mi.
* Wypytujesz jak policjant. Jestem twoja matka. Przestan.

Usiadt z powrotem na krzesle 1 tyknat kawy.

* Dobrze, bede zgadywat, a ty méw, ciepto czy zimno.

To byta jego ulubiona zabawa w dziecinstwie. Ellen nigdy nie mogta dojs¢, dlaczego jej syn zawsze
wygrywa. | teraz zastanawiala sie, czy zaryzykowac, ale on juz zaczat.

* 7Zrédto to federalny z dziahu przestepczosci zorganizowanej. Nazywa sie¢ Arnie Pyle.
Na jej twarzy bylo wypisane, ze trafit. Usmiechnat si¢ bardzo nie§miato; nawet kiedy byt

dzieckiem, zawsze okazywatl si¢ taskawym zwyciezca, nie tryumfowat. Albo moze kazde zwyciestwo
byto dla niego za tatwe.

* Rouge, nie mozesz tego nigdzie powtorzy¢. Oz Almo byt tylko jednym drobnym szczegdlem w
sledztwie wydziatu specjalnego. Nie mozesz skompromitowac...

* A to, co Pyle powiedziat Juliemu, moze by¢ tylko rezultatem podstuchu zalozonego przez
federalnych.

* Duzo zawdzieczam Juliemu. Nie moge spali¢ jednego z jego informatorow.

* Wigc Pyle miat zamiar zaymowac si¢ udowadnianiem szantazu. * Rouge oderwat si¢ na moment od



papierow. * Dwa z tych przelewow pochodza z bankéw w New Jersey. Szantaz ponad granicami
stanow to przestepstwo federalne. Ukrywanie dowoddéw ma sens tylko wtedy, gdy podstuch zatozony
przez federalnych jest nielegalny. Wigc domyslam sie, ze byt

nielegalny.

* Nie mozesz czego$ takiego przypuszczaé. Trzymaj si¢ faktow. Ujawnienie podstuchu zagrozi
legalnemu $ledztwu. Jezeli myslisz o tym, zeby sprobowac cos wymusi¢ od FBI, tylko si¢ spalisz. *
Teraz to wygladato raczej jak rada rodzica, ostrzegajacego dziecko, by nie igrato z ogniem. * A
jezeli zaczniesz grozi¢ Pyle'owti, spalisz Juliego. I mnie przy okazji tez.

Bede musiata cie za to ukarac, bez wzgledu na to, Ze jeste§ moim synem.

Nigdy nie spala si¢ wtasnych informatorow, a zwlaszcza wtasnej matki.

Kiwnat gtowa obojetnie 1 przesungt palcem w dot kolumny aktywow na bankowym wydruku.

* Nie widze tu zadnych wigkszych inwestycji.

* Jeszcze nic nie znalaztam. Tylko kilka obligacji skarbowych, fundusze inwestycyjne, zwykle konta.
Nie sadze, by byl na tyle madry, zeby zagra¢ na gietdzie. Ani Zzeby dorobi¢ si¢ czego§ wigkszego.
Nawet dom nad jeziorem nie jest jego wtasnos$cia, tylko jego cioci. Oddat

cioci¢ do domu starcow. Wyglada na to, ze sprawa okupu utkneta w slepym zautku, kochanie.
Pienigdze zostawiajg jaki$ §lad, a moje zrodta finansowe sg powazne. Jezeli nie mogg odnalez
okupu, to go tam nie ma. Facet jest za krotki, by moc wyprac te pienigdze. Wedlug tego, co méwig
federalni, nie ma odpowiednich kontaktow.

* Ojciec oznaczyt pienigdze. Oz mogt si¢ bac je wydac.

* Na tym moje umiej¢tnosci sie koncza. Nie moge ci powiedzie¢, co ukrywat ten maty sukinsyn na
przyktad pod swoim t6zkiem. * Zerwata dlugi wijacy si¢ kawatek papieru z faksu. * A teraz
najlepsze, czyli tajemnicza blizna. Kiedy Ali Cray byta matg dziewczynka, miata na imi¢ Sally. Tyle
dowiedziatam si¢ wczoraj z dokumentOw na temat chrztu w kosciele.

Wreczyta mu wydruk z faksu.

* Te dane dostatam od starego przyjaciela twojego ojca. Przestal mi wycinki z gazet 1 swoje
prywatne notatki z domowego biura. Tam si¢ ukrywa. Mowi, ze barykaduje drzwi przed piatka
rozwrzeszczanych dzieciakow.

Wskazata na gore kartki, ktorg Rouge trzymat w reku.

* Ta notatka pochodzi z gazety ze Stamford. Jezeli miate§ nadziej¢, Zze to ma jaki§ zwigzek z Susan,
zapomnij o tym. Ali Cray znaleziono we wraku samochodu w Connecticut.



To pasuje do wyjazdu jej rodzicow z miasta w tym samym roku. Zgingto dwoje dorostych 1 troje
dzieci. Ocalata tylko mata dziewczynka. Zadowolony? * Spojrzata na faks, ktory wcigz wypluwat
zadrukowany papier.

* Nie. Tu nie ma zadnych nazwisk. Mowitas, ze zgineto dwoje dorostych. To nie byli jej rodzice,
prawda?

* Shuszna uwaga. * Podeszta do faksu i1 zalozyla okulary do czytania na nos. * Policjanci zawsze
ukrywaja nazwiska do czasu powiadomienia najblizszej rodziny. Teraz przesyla wycinki z
nastgpnego dnia. Wedtug lokalnej gazety ci ludzie nosili nazwisko Morrison.

Mieszkali p6t kilometra od miejsca wypadku. W kraksie brat udziat tylko jeden pojazd. Ali byta z
nimi, kiedy samochod wpadt w poslizg na oblodzonej drodze.

* Wierzysz we wszystko, co piszg gazety, mamo? Zastanawiala si¢, czy jest to odpowiedni moment,
by mu

przypomnie¢, ze gdy byla mtodg reporterka w Chicago, zjadata takich policjantéw jak on na
$niadanie * tacznie z kosémi.

* Teraz 1dg jego osobiste notatki. Uwazaj, tego nie byto w gazetach. Dziewczynka byta nieprzytomna
przez dwa tygodnie 1 po przebudzeniu przez pierwsze czterdziesci osiem godzin nie wiedziata, kim
jest. * Wzieta wydruk 1 podata mu, starajac si¢ nie wyglada¢ obtudnie, lecz naturalnie, tak jak
zawsze. * Nie jestem lekarzem, ale mysle, ze po ranie glowy mozemy wywnioskowac jej stan. Blizna
na twarzy...

* To zaczyna by¢ interesujace. * Rouge czytat szybko. * Pigcioro ludzi umiera po6t kilometra od domu,
a rodzina Ali nie wie o wypadku przez dwa dni. Jak dtugo krewnym Morrisonéw zajeta identyfikacja
zwtok?

* To nie jest wyjasnione... poczekaj. * Caty czas czytata to, co sptywato z faksu. * Tu jest nekrolog.
Ta rodzina to byli ortodoksyjni Zydzi. Pochowano ich nast¢pnego dnia, zgodnie ze zwyczajem. Czyli
nie byto zadnych podejrzen co do wypadku, zadnej sekcji.

* Czy po tylu latach mozesz odnalez¢ najblizszych krewnych Morrisonow?
* Jasne, to prosta sprawa. Chcesz, zebym zapytata ich, dlaczego rodzice nie zostali...

* Nie, mamo. Kiedy bedziesz rozmawiata z krewnymi, ktorzy zidentyfikowali zwtloki,
prawdopodobnie powiedzg ci, ze nie mieli pojecia, kim byta Ali.

O co mu chodzito?
* Myslisz, ze dziewczynka uciekata?

Czuta cigzar nieprzespanej nocy, kiedy starata si¢ nadazy¢ za jego sprawniejszym umystem.



* Nie wiem, mamo. * Rouge potrzasnat gtlowa. * Ale mysle, Ze jest tu cos jeszcze.

* Wypadek to najbardziej prawdopodobna przyczyna tej blizny. Jezeli byta w Spigczce, to znaczy, ze
musiata dozna¢ powaznych obrazen gtowy.

* Gazeta nie wspomina o bliznie. Podobnie jak te osobiste notatki. To nie sg fakty, prawda?

Mial wyjatkowy talent do obracania jej stow przeciwko niej.

* W porzadku. Zastrzel mnie. Wprawdzie ci¢ urodzitam, ale mozesz na to nie zwracac¢ uwagi.
Dobrze, fakty. MoOwimy tu o maltym dziecku. Policjanci 1 szpital nie mogli przekaza¢ informacji do
prasy az do pojawienia si¢ rodzicéw. Ale po dwoch dniach ten wypadek byt juz odgrzewanym

kotletem.

* Albo szczegély ukryto z innych powodow. Mysle, Zze historia z blizng jest znacznie bardziej
interesujgca niz to. * Odsunat papiery 1 ugryzt butke.

By pomyslec, zaczeta miesza¢ wode z koncentratem soku pomaranczowego do jego $niadania.

* Moze rzeczywiscie jest co§ wiecej w tej historii. Wroce do tego. * Wiaczyla laptop. * Ech, gliny *
westchneta, jakby policjanci byli przyczyng wszystkich jej nieszcze$¢. A w dodatku urodzita jednego
1 teraz karmita go butka.

* Dzieki, mamo. I przespij si¢ troche, dobrze? Usmiechneta si¢, kiedy pocatowat jg w czubek glowy.

Nie robit tego od dawna. Ile lat? Zbyt wiele.

* Prosze, jakim dobrym chtopcem sig¢ states. Kiedy juz oddasz mnie do domu starcow, zatatwisz mi
pokdj z tadnym widokiem, prawda, kochanie?

Ziewnat 1 wyszedt.
* Cholerni gliniarze! Kto§ zadzwonit do drzwi.
* Ja otworzg! * krzyknat Rouge z dotu.

Ellen juz byta pograzona w zglebianiu tajemnic zaawansowanego wyszukiwania w internecie, tak by
na kazde wstukane hasto pojawialo si¢ mniej niz tysigc odpowiedzi. Kiedy przewracala strony
,Internetu dla opornych", ustyszata za sobg obcy gtos. Odwrécita sie¢ szybko 1 zobaczyta mezczyzne
stojacego w drzwiach.

* Przepraszam, czy pani Kendall? * Usmiechnat si¢ przepraszajaco. * Czekam na Rouge'a.
Rozmawia przez telefon. Chyba jestem troche za wczesnie.

Pomyslata, ze jest zakltopotany, szukajac jakich$ skojarzen i nie znajdujac zadnych. Mogt



odczyta¢ z jej wyrazu twarzy, ze go poznaje, chociaz tylko jego oczy wydawaly si¢ jej znajome * 1
szokujace. Rouge powinien jg uprzedzi¢, ze czeka na kogos.

* Czy my si¢ przypadkiem...

* Nie, nie znamy si¢ * zaprzeczyta. * Patrzg tylko na t¢ §liwe pod okiem. * Syn jej opowiedziat
historie o podbitym oku, a Julie barwnie opisat elegancika w stylu Las Vegas, wiec rozpoznata tego
niespodziewanego goscia. * Prosze wzig¢ sobie krzesto, agencie specjalny Pyle.

Usiadt przy stole, nie reagujac na to, ze wymienita jego nazwisko 1 rangg, mimo ze nie zostali sobie
przedstawieni. Nie wytlumaczyt tez, co robi w jej domu. Federalny musial mysle¢, ze ona jest
poinformowana o jego wizycie. O czym jeszcze jej syn zapomniat jej wspomniec?

* Czy Rouge nie mial pana zabra¢ z hotelu?
* Tak, prosze pani. Ale wstatem wczesniej, a hotel nie jest daleko.

Trafila. Jej syn musial by¢ zaskoczony, widzac agenta federalnego przed swoimi drzwiami * 1
niezadowolony. Cokolwiek jej chiopiec planowat, nie chciatl, by przedostato si¢ to do prasy, a
zwlaszcza do jego mamy. Cholerny gliniarz. Prawdopodobnie chciat, by Pyle poczekat w korytarzu.
Ale agent FBI poszedt dalej, moze zwabiony zapachem kawy, a moze miat tez inny cel.

Znowu trafita.

Arnie Pyle roztozyt na stole kartke papieru. Otdéwkiem podkreslit naglowek jutrzejszego artykutu
DAMA 1 REKINY, pod ktérym znajdowalo si¢ streszczenie politycznego skandalu roku.

To nie byta historia o szantazu, jak sugerowal Julian Garret. To bylo lepsze 1 gorsze zarazem.

Tekst otwieral portret Marshy Hubble. Ta kobieta umiejetno$¢ radzenia sobie w zyciu przejeta po
czterech pokoleniach nowojorskich rodzin, ktére czesto goscity w gazetach, zar6wno na kolumnach
politycznych, jak i w rubrykach towarzyskich. Z takimi wig¢zami krwi, a takze politycznymi 1
finansowymi koneksjami, nie potrzebowata ucieka¢ si¢ do szantazu, by powstrzymacé politykdw,
ktorzy chcieli jej rezygnacji. Ostatnio pani wicegubernator zaczeta dziala¢ poza swoim stanem,
wzywajac cigzka artylerie sit federalnych. Udziat w tej sprawie brato tez mnostwo BCI. Robita to
jednak wszystko za posrednictwem biur swoich wrogow *

senatora Bermana 1 gubernatora, ktory byl na jego ustugach. Rodzito si¢ pytanie: jak?

Ellen udato si¢ naktoni¢ do zwierzen najbardziej oddang pracowniczke sztabu pani wicegubernator.
Asystentka wita si¢ jak piskorz, ale ostatecznie puscila farbg. Podata nawet dostowne cytaty z
ostatniej rozmowy pani Hubble z senatorem. Te stowa byly podkreslone w kopii artykutu, ktorg miat
Pyle: ,,Dobrze, zrobig¢ to, jezeli to konieczne. Pomo6z mi znalez¢ Gwen 1 Sadie * 1 wtedy zrezygnuje".

Agent Pyle wyjal papierosa i zapytat, czy moze zapali¢. Ellen popchneta w jego strone talerzyk, ktory
miat mu zastapi¢ popielniczke.



* Prosze.

* Julie Garret zostawit mi t¢ bombe w hotelu ubieglej nocy, tak bym mogl jeszcze ratowac tytek w
biurze. *Wypuscit z ust chmure dymu. * Swietna dziennikarska robota, prosze¢ pani.

* Nie ma to jak kubek kawy z porannym papierosem. * Odwrdcita si¢ 1 siegneta po jeden z kubkow
wiszacych na Scianie. * Tez kiedys$ palitam. Teraz zostawiam to innym.

Czy agent blefowal? W artykule, ktory dostat do rgki Pyle, nie bylo nazwiska autora, wigc mogt
sadzi¢, ze napisat to Julie. Ellen nalata kawy do kubka 1 postawita go przed agentem.

Usmiechneta si¢. Nie odwzajemnit usmiechu.
Wiedziat.
Ale jej syn nie wiedziat * a z pewnos$cig byltby wsciekty o to, co robi jego matka. Kto$ musiat

przeczyta¢ Pyle'owi podpis z odbitek szczotkowych. Federalni mieli wigc swojego cztowieka w
gazecie w Waszyngtonie, prawdopodobnie jakiegos§ pracownika z nocnej zmiany.

Zastanawiata si¢, czy Julie byt tego §wiadomy. Zapewne nie, ale wkroétce si¢ dowie.
Spojrzata na podkreslony otdwkiem nagléwek 1 ze smutkiem pokiwata gtowa.
* Szkoda, ze Julie nie dat panu tej historii, zanim

podbito panu oko. * Odsungta dzbanek z kawg 1 wzigta do reki dtugopis, udajac, ze chce zaczaé
notowac. * Czy wicegubernator zaatakowata pana prawym hakiem? Lubi¢ by¢ doktadna.

* Jest leworeczna. * Podniost artykut. * Ale to nie powstrzyma mnie przed zajmowaniem si¢ Marshg
Hubble. Wiem, Ze ten artykut to prowokacja. * Zgniott papier w kulg. * To zostato z gory ukartowane.
Prosze mi powiedziec, kto jest pani zrédtem, a udowodni¢ to. Czy przeszkadzatoby pani...

* Pyle, czy ta metoda kiedykolwiek ci pomogta?

* Z kobietami? Nie, nigdy nie miatem szczes$cia do kobiet. Tego * wskazal palcem na podbite oko *
zapewne si¢ pani domyslita. Ale to * schowat do kieszeni pognieciong kartke * mogt

by¢ celowy przeciek do prasy. Ta kobieta moze mie¢ ambicje na wyzsze stanowisko. Pani artykut
pozbawi gubernatora szans na reelekcje. A moze Marsha chce zosta¢ senatorem.

Obecny tez bedzie mial niespecjalne szans¢ na powtorny wybor po tym...
* Teraz ja jestem pod wrazeniem, Pyle. Jest pan jeszcze bardziej wyrachowany niz ja.

* Dzigkuje, prosze pani. To najwyzszy komplement, jaki mozna ustysze¢ z ust dziennikarza.



Rozumiata teraz, dlaczego Julian Garret tak bardzo lubit tego cztowieka 1 dlaczego mowit o nim z
takg samg czutos$cig jak o swoim wyzle. Wiec wtyczka agenta z nocnej zmiany nie wiedziata o
tasmach. Btogostawiony niech bedzie Peter Hubble ze swoja paranoja na punkcie bezpieczenstwa i
wszystkimi elektronicznymi zabezpieczeniami, ktore montowat w domu.

Gdzie Pyle wybierat si¢ z jej synem tego ranka? Jechali jednym samochodem * wycieczka za miasto?
Jezeli dobrze ocenita tego cztowieka, nie byto sensu pyta¢ wprost.

* Wczesnie zaczynacie dzien. Czeka was dtuga podroz, tak?

* Nie bardzo dhuga, jakies$ czterdzie$ci minut. Jezeli Rouge bedzie przestrzegatl ograniczen predkosci,
moze nam zaja¢ godzine. Ale jeszcze nie widziatem policjanta, ktdry by to robit.

Gdy dopit swoja kawe, Ellen dopasowata juz czas do odlegtosci. Te dane schodzity si¢ w jednym
punkcie na mapie wzdhuz gtownej drogi. Ostatnie ustalenia? To thtumaczyto, dlaczego Rouge tak dtugo
rozmawiat przez telefon. Spojrzata na zegar na $cianie. Centrala wigzienna powinna by¢ czynna. Tam
pracuja rowniez w Swieta.

* Odwiedza pan krewnych, agencie Pyle? Usmiechnat si¢, biorac jej stowa za zart. Wiec na pewno
jechali do wigzienia. Zastanawiata sie, czy Pyle wie, co go tam czeka. Zapewne nie.

Rouge stangt w drzwiach z marynarka przewieszong przez rami¢. Zdecydowanie nie podobata mu si¢
ciepta atmosfera pogawedki przy kuchennym stole. Ellen przybrata najlepsza ze swych matczynych
p6z 1 usmiechneta si¢ stodko do syna, jej najwiekszej dumy. Mam cig, synku!

Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢, zottodziobie. Mama wcigz jest mistrzem podstepu.

Woda byla ciepta. Gwen plyneta rzekg na przemian w Swietle 1 ciemnosci. Biaty duch dziewczynki
biegl wzdtuz brzegu i machat do niej reka.

* Obudz si¢!

Otworzyta oczy. Twarz miata mokra * nie od wody z rzeki, ale od deszczu. Wielkie krople znowu
padaty ze sklepienia. Uderzaty o liScie 1 moczyty jej ubranie. Snop Swiatta z latarki przecinat
ciemnosci dookota, kiedy Sadie pomagata jej wsta¢. Gwen oparta si¢ o pien drzewa.

Bol znowu zaatakowal. Przyjaciotka podata jej ramie 1 powoli zaczety 1§¢ w ciemnos$ciach, w
padajacym deszczu. Przy§wiecaly sobie latarka.

*Co zpsem?
* Nie wiem * powiedziata Sadie. * Nie rusza si¢, nie wydaje zadnego dzwigku.

Kiedy weszly miedzy stoly z grzybami, deszcz ustat, ale pompy dalej rozsiewatly w powietrzu
wilgotng mgte.



* Ktora godzina?

Sadie otworzyta drzwi do biatego pokoju i oswietlita zegar na $cianie.

* Osma czterdziesci.

* Przeciez wieczorem nigdy nie pada.

* Jest rano, Gwen.

Poczuty podmuch powietrza z klimatyzacji. Sadie o§wietlita latarkg potke z lekarstwami.
Brata po kolei butelki, czytata etykietki 1 odstawiala je, az znalazta t¢, ktorej szukata.

* Zdejmij kurtke, jest mokra.

Gwen zdjeta czerwong kurtke, ktdéra wlozyla, kiedy temperatura zaczeta spada¢. Powiesita ja na
oparciu krzesta, a potem popita wodg tabletke, ktora data jej Sadie.

* To jedyne suche miejsce w piwnicy, ale nie moge zablokowac klimatyzacji. * Sadie przykryta
ramiona Gwen suchymi r¢cznikami. ** Rury s3 za wysoko. Cala ta maszyneria na zewnatrz pracuje,

ale ziemia pod stotami powinna by¢ sucha. Pojdziemy tam...

* Nie wejde znowu do tej dziury. Nie moge. Nie chce. * Gwen trzymata latarke, podczas gdy Sadie
zmieniata jej bandaze. Opuchlizna nie zeszla, z rany wyplywato coraz wiecej ropy.

Odor byt silniejszy, a skora wokot jeszcze ciemniejsza. Odwroécita gtowe. Lekarstwo juz zaczeto
dziata¢, neutralizujac bol, ale przestata odczuwacé ciepto wynikajace z gorgczki. Czuta teraz zimno
we wszystkich kosciach.

Sadie skonczyta zmienia¢ bandaz 1 podniosta Gwen z krzesta.
* Musimy tam wrocic. Pod stotem jest sucho.
* Nie pojde.

* Teraz spodoba ci si¢ bardziej. Jest naprawde przytulnie. * Objeta Gwen i ruszyty do dziury ukryte;j
pod stotem z grzybami. Wézek byt juz odsuniety. Sadie o§wietlita grob latarkg. Byt

wyltozony plastikiem 1 papierami. W jednym rogu lezat zapas baterii, a obok stos pamigtnikow.

* Widzisz? Mozesz czyta. Nie jest Zle, prawda? * Sadie pomogla przyjaciotce utozy¢ si¢ w grobie,
a potem sama wsuneta si¢ obok. Podajac jej jeden z pamietnikow, zapytata: *

Poczytasz mi?

Gwen oswietlila strony dziennika.



* Ten wstep napisano dawno temu, kiedy panna Vickers zorientowata si¢, ze jej drzewa nigdy nie
beda normalne, bez wzgledu na to, ile da 1im $wiatta. ,,Na Swiecie jest sprawiedliwos¢ 1 kara. Nie
watpie w to juz. Moje rece sg pelne narosli, moje palce sg powykrecane.

Upodabniam si¢ do moich biednych drzew. To kara za to, jak one sg poskrgcane 1 powyginane,
skartowaciale w tym nienaturalnym $wiecie. BoOl jest moja pokuta. Naprawde zatuje swoich
postepkow".

Sadie usneta, oszukana przez sztuczng noc.

Gwen wyczotgata si¢ z grobu i skierowata zotty snop §wiatta na deby. Wspotczuta tym drzewom,
wyobrazata sobie ich panike pierwszego ranka, kiedy si¢ okazato, ze wszystkie sztuczne stonca
zgasty. Nie mogly podnies¢ rak do gory 1 krzycze¢, pozostawat im jedynie milczacy strach 1 czekanie.
Wylaczyta latarke 1 siedziata w zupelnych ciemnos$ciach, starajac si¢ odgadnac, co czuja deby.

Ksigdz byt zaskoczony, kiedy powiedziano mu, ze ma gosci poza zwyklymi godzinami odwiedzin. To
mogta by¢ tylko policja albo FBI. Wiekszo$¢ gosci przez wszystkie te lata wywodzita si¢ z tych
dwoch grup, a wszystkie zadawane przez nich pytania byty absolutnie przewidywalne. Ale zeby
przyjezdza¢ w §wigto? To musiato mie¢ zwigzek z zaginionymi dziewczynkami.

Usiadl przy stole zakuty w tancuchy, przygotowujac si¢ na spokojng godzing bez zadnych
niespodzianek. Kiedy straznik przykuwat jego nogi do krzesta, do pokoju weszto dwoch mezczyzn.
Ten w garniturze wypetniat formularze 1 rozmawiat z drugim straznikiem przy drzwiach.

Mtodszy nosit wytarte niebieskie dzinsy 1 wetniang marynarke. Policjant. Bardzo przypominat
Susan. Miat rowniez ciemnorude wtosy swojego ojca 1 bragzowe oczy.

Wiele lat temu Bradly Kendall przychodzit do wigzienia raz w tygodniu, regularnie jak wierny
kochanek. Zawsze okazywal zadowolenie, widzac ksiedza ze Swiezymi siniakami, rozci¢tg warga czy
podbitym okiem. Na jego twarzy pojawial si¢ jednak takze wyraz niezadowolenia, ktory przy kazdym
spotkaniu zdawat si¢ mowic: Co, jeszcze zyjesz?

Ksiedza uratowato miesi¢czne odosobnienie. Inni wiezniowie po takiej karze wracali z obolatymi
mig$niami, co bylo rezultatem braku ¢wiczen, 1 z chorymi zotadkami po jedzeniu obrzydliwej brei,
ktorg ich karmiono. Paula Marie uratowal post, ostry regulamin 1 perspektywa spotkania si¢ z
wrogiem po wyjsciu z izolatki.

Przy kolejnych wizytach Bradly Kendall zauwazyt, ze klatka piersiowa ksiedza robi si¢ coraz
potezniejsza, a migsnie coraz twardsze. Nie mogl znies¢, ze jego nemezis rosnie w site, podczas gdy
on sam robi si¢ coraz stabszy. A potem zachorowal. Jego wizyty ustaty.

Paul Marie poczut gleboki zal po stracie, kiedy wydawca gazet przestat przychodzi¢ do wigzienia.
Kilka lat p6zniej dowiedziat si¢ o jego Smierci. Zrozumiat wtedy powod swego smutku * utracit

kogos, z kim taczyty go silne

wiezy, intensywne relacje. Jego stary wrog byt jedynym cztowiekiem, ktorego optakiwat.



Paul Marie mierzyt wzrokiem mtodego Kendalla, ktory usiadt na jednym z wolnych krzeset

po drugiej stronie stolu. Znat go kiedys jako chtopca w kosScielnym chérze. Czut si¢ niepewnie,
widzac, ze Rouge rowniez mu si¢ przyglada.

Drugi gos¢, odwrdocony tytem, wcigz rozmawiat ze straznikiem przy drzwiach. Podpisat

stosowne dokumenty 1 wzigt wtasne papiery z rak straznika. Byly schowane w oktadke z
charakterystycznym znaczkiem FBI.

Miato to wiec by¢ zupelnie zwykte spotkanie. Poprosza go o pomoc przy analizie nowego

,potwora z Makers Village". Rozsiadt si¢ wygodnie na krzes§le w oczekiwaniu na nieuchronne
pytania.

Agent FBI podszedt do stotu 1 spojrzat Paulowi1 Marie w twarz. Obaj byli rownie zdezorientowani 1
zszokowani, jakby kazdy spojrzat w lustro.

Tylko Rouge Kendall nic sobie nie robit z tego uderzajacego podobienstwa. Czy zaplanowat

te konfrontacje? Z pewnoscig tak. Jego siostra byta wyjatkowo przebieglym dzieckiem, a to byt w
koncu jej brat blizniak.

Jednak drobne podstepy Susan nie czynity nikomu krzywdy.

Agent FBI o znajomych oczach milczat, kiedy Rouge go przedstawil. Nie zajal trzeciego krzesta, caty
czas stat. Stopniowo odzyskiwal panowanie nad sobg, ale wida¢ bylo, Zze wcigz jest zszokowany.
Przechylat si¢ lekko na jedng strong, jakby odczuwat bol, ktory w kazdej chwili mogt go powalid.

Kiedy zaczal méwic, jego glos brzmial oskarzyciel *sko:

* Jakie kontakty miates z Ali Cray?

Tego pytania Paul Marie si¢ nie spodziewat.

* Przyszta kilka dni temu. Pytata o porwanie Susan Kendall.

Jezeli Rouge uznat t¢ informacj¢ za interesujaca, nie dal tego po sobie poznaé. Agent oparl si¢
rekoma o stol, by poczu¢ si¢ pewnie;.

* Wczesniej, zanim Susan Kendall zostata zamordowana. Miale$ jakies$ kontakty z Ali?

Rouge Kendall przez chwile wydawatl si¢ zainteresowany rozmowg, ale szybko znowu przestat
stucha¢.

* Kiedy ja znatem, Ali byta matg dziewczynka * powiedzial Paul Marie. * Jestem tu od...



* Odpowiadaj na pytanie, ty sukinsynu! *Agent Pyle poczerwieniat z gniewu. * Molestowate$ ja? *
Ruszyt do drzwi, ale po kilku krokach znowu wrocit do stotu. W tym cztowieku buzowata energia, a
on nie wiedzial, jak ja roztadowac. Jego nastepne stowa miaty site 1 glosnos¢ wystrzatu: * Robites
to, prawda?! I Susan Kendall tez! Ty gadzie, ty Smieciu! Przez ciebie Ali ma te blizng? Ty jej to
zrobites?

Wiec to jest przyjaciel Ali, bliski przyjaciel, ktos, kto ja kocha.
* Myslisz, ze si¢ jej podobates ze wzgledu na podobienstwo do mnie? Prawdopodobnie masz racje.
Arnie Pyle rzucit si¢ przez stol, wyciagajac rece w strone szyi ksiedza. Paul Marie mogt

przetraci¢ kark temu cztowiekowi, mimo ze tancuchy krepowaly mu swobode ruchow, ale nie zrobit
nic, by powstrzyma¢ atak. Siedzial nieruchomo, kiedy Rouge Kendall chwycit agenta za ramiona.
Razem ze straznikiem odciagneli go na drugg strone pokoju pod drzwi, a on wierzgatl jak szalony.
Kiedy si¢ uspokoit, Paul Marie powiedziat:

* Moze byta z tobg, bo potrzebowata opieki, spokoju i bezpieczenstwa. Znalazta je przy tobie?

Agent znow byt zszokowany. Przestat walczyC. Otworzyt usta, a w jego oczach wida¢ byto bol.
Podniost rece

w bezradnym gescie. Straznik powiedziat co$ do intercomu, drzwi si¢ otworzyty.
* Agencie Pyle! Ali wcigz potrzebuje opieki! * zawotal za nim ksigdz.

Pyle zostal wypchniety z pokoju. Rouge Kendall wrocit. Wiec mtody cztowiek miat jeszcze jakie$
pytanie. Ksigdz usiadt, nie majgc juz pewnosci, ze potrafi przewidzie¢ wydarzenia dzisiejszego dnia.

* Co mogg dla ciebie zrobic¢?

* Moja siostra miata tancuszek z matym ztotym kotkiem. Byly na nich wygrawerowane litery
ZWMM. Wiem, gubita rozne rzeczy podczas prob chéru. Moja matka chcialaby odzyskac¢ ten
tancuszek. To dla niej bardzo wazne. Czy znalazl ksiadz kiedy$ co$ takiego? Moze w skrzynce na
rzeczy znalezione?

* Nie, srebrna bransoletka byta jedyng rzeczg nalezacg do Susan, jaka kiedykolwiek znalazta si¢ w
tej skrzynce. Zazwyczaj twoja siostra wracata do mnie po prébie i mowita mi, co zgubita. To zawsze
byto co$ drobnego, co trudno znalez¢. SzukaliSmy w szatni 1 miedzy tawkami. Kiedys pomogltem jej
znalez¢ ztota zaktadke * mala, cienka jak papier, z subtelnym rysunkiem. Dobrze to pamigtam.
Powiedziata, ze dostala jg od ciebie na 6sme urodziny.

Innym razem to byt srebrny dzwoneczek, ktory dates jej na Boze Narodzenie. Wszystko, co gubita,
dostawata od ciebie. To byl jej sposob na rozpoczecie rozmowy. Dzigkowata mi za pomoc, a potem
mowita, dlaczego to takie wazne * bo dostata to od ciebie. Ciggle o tobie myslata. Taka byla.

Doczekat si¢ wreszcie reakcji Rouge'a. Wiedzial, ze obudzit w nim stare wspomnienia, ktére



wywolywaty bol.

* Mysle, ze méwienie o tobie tagodzito bol spowodowany rozstaniem * mowit dalej. * Ale nie miata
doswiadczenia w rozmowie z innymi ludzmi. Ta gra byta jedynym sposobem, by mogta si¢ otworzyc.
Nigdy nie widzialem naszyjnika, ktory opisates.

Zapamigtatbym go.

* To nie byt naszyjnik, tylko tancuszek na kostke.

* Powiedz swojej matce, ze zatuje, ale nie moge pomoc. Gdybym mogt...

* Kiedy ksiadz znalazt srebrng bransoletke?

* Kilka godzin po ostatniej probie choru. Znalaziem ja w $niegu niedaleko stopni koSciota.

* Czy oczekiwat ksigdz, ze Susan przyjdzie pdzniej, by jej poszukac?

* Taki byl schemat. Chociaz wczes$niej zawsze gubita rzeczy wewnatrz kosciota. Pomyslatem, ze w
koncu wyrosta z tego. Albo ze przyjechates ze szkoty kadetéw 1 nie jestem jej potrzebny.

Kiedy tamtego wieczoru nie wrocita do kosciota, pomyslalem, Zze bransoletka nalezala do innego
dziecka. Wiec wtozylem ja do skrzynki ze znalezionymi rzeczami. Czy to byl tez prezent od ciebie?

*Nie, od ojca.

* Wigc to nie byta czes$¢ gry. Prawdopodobnie zgubita jg przez przypadek.

* I nigdy bransoletka nie znalazta si¢ w pokoju ksigdza? Oz Almo zeznat, Ze...
* Ktamat.

Czy Rouge w to wierzyt? Przystojna mtoda twarz nie zdradzata Zzadnych uczu¢. Nie Zegnajac sig,
mtody gos¢ zbierat si¢ do wyjscia.

Lancuchy zabrzgczaty, kiedy ksigadz wstat * tak jak to powinien zrobi¢ kazdy uprzejmy gospodarz.
Policjant byt juz prawie przy drzwiach, kiedy Paul Marie go zawotat.

* Rouge! Ten tancuszek byl od ciebie, prawda? Cisza.

* Te litery, o ktorych wspomniates, ZWMM * to ,,Zawsze w moich myslach"?

Mtody cztowiek niemal niewidocznie skingt gtowa.

Rouge wyjechat przez brame wigzienia i skregcit na autostradg. Przez piec kilometrow mowit

tylko jego pasazer.



* Dobrze, spieprzytem to. Chryste, mogleS mmnie ostrzec. Musisz przyznaé, ze jezeli Ali byla
wykorzystywana w dziecinstwie, wszystko pasuje. Czasami dzieci szukajg kontaktu z tymi, ktorzy je
molestujg. To taka reakcja obronna * ze strachu. Chcg widzie¢ dobre strony w takim bydlaku. Nie
kupujesz tego, co?

Rouge wzruszyt ramionami, nie odrywajac oczu od drogi. Milczat przez nastepnych pare kilometrow,
pozwalajac si¢ agentowi wygadac.

* Moze Ali podkochiwata si¢ w ksiedzu, kiedy byla mata * powiedziat Arnie Pyle w pewnym
momencie. *To by wiele thumaczyto. A twoja siostra? Ona tez?

* Nie, nie sagdzg. Moja siostra 1 ja nie mieliSmy zadnych przyjaciot. Mielismy siebie. Kiedy mnie tu
nie bylo, mogta chodzi¢ do Paula Marie... * Po pocieche¢? A moze do spowiedzi?

Susan mogta powiedzie¢ ksiedzu, jak bardzo gniewa si¢ na ojca za to, ze ich rozdzielit. *
Arnie, powinienes$ by¢ grzeczniejszy dla ksiedza. Moze Ali powiedziata mu, skad ma blizng.

* Grzeczniejszy dla tego zboczenca?! * Pyle wyprostowatl si¢ na fotelu, jakby nagle wrocita mu
energia. * Wiekszos¢ pedofilow wybiera sobie na cel ataku dzieci rozchwiane emocjonalnie. To
uwiedzenie...

* Zboczeniec, ktérego szukamy, nie uwodzi dzieci, Arnie. On je porywa. Mysle, ze Ali ma racj¢. Ten
morderca jest zwykltym sadysta.

* Paul Marie wcigz moze pasowac do tego obrazka. Co wiesz o jego przesztosci? Jakie§ problemy z
prawem? GdybySmy mogli znalez¢ jaki$s wczesniejszy incydent z jego Zycia...

Koscio6t bardzo przyciaga pedofilow.
* Podobnie jak szkoty 1 obozy letnie. * Rouge potrzasnat gtowa. * Ksiadz jest czysty.

Dotarli do zjazdu na Makers Village. Mingli zakr¢t z drzewami na poboczach. Otworzyt si¢ przed
nimi widok na jezioro 1 wzgorza. Nad wodg unosita si¢ mgta.

Rouge zatrzymal samochod 1 wskazat zamglony brzeg.

* Tam mieszka niejaki Oz Almo, byty detektyw z BCI. Jego dom znajduje si¢ niemal doktadnie po
przeciwnej stronie jeziora co szkota. Musze przeszuka¢ ten dom, Ar*nie. A ty mozesz zatatwi¢ mi
nakaz.

* Ja? Nie licz na to. Nie mam wiele do powiedzenia w tej sprawie, zwtaszcza od kiedy pani Green
zatatwila moj list z Zadaniem okupu, moéwigc o bieliznie. Ale mysle, ze policja przeszukata wszystkie
domy nad jeziorem.

* Oz Almo jest bytym policjantem. Pracowat w policji stanowej. Podpisal zgode¢ na przeszukanie, ale
nie stanowilo dla niego problemu zmylenie funkcjonariuszy. W koncu oni szukali dwoéch



dziewczynek.
* A ty czego szukasz, Rouge?
* Po porwaniu Susan moi rodzice zgodzili si¢ zaptaci¢ okup. Oz Almo sam dostarczyt

pienigdze. Reszta policjantow w ogole o tym nie wiedziata. Przekonal mojego ojca, ze ma pewny
sposoOb na dotarcie do porywacza. Potem powiedzial, ze zgubit tego faceta. Wcisnat

tacie jakas historyjke o tym, ze sprzet nawalit. * Rouge wskazat schowek przy kierownicy. *
Tam jest co$, co moze ci¢ zainteresowac.

Pyle wyjal ze schowka stos papierow. Rzucit na nie okiem i gwizdnat cicho.

* Jak to zdobytes? Wtamates$ si¢ do banku? Rouge nie odpowiedziat.

Arnie Pyle ze zrozumieniem pokiwat glowa.

* Szkoda, Zze nie mam takich zrodet. Zaoszczgdzitbym miliony kilometréw tasmy podstuchowe;.

* Widzisz te transfery z bankéw spoza stanu? To wyglada na szantaz. Wigcej nie potrzebujesz, zeby
uzyska¢ nakaz, prawda? A warto jeszcze doda¢, ze Oz ma cichego wspdlnika. U wszystkich tych
ludzi sprzata jedna kobieta, Rita Andersen.

* To bardzo cienkie dowody, chtopcze. Nie moge zazagda¢ nakazu rewizji na podstawie nielegalnie
uzyskanych wydrukow bankowych 1 sprzataczki. * Arnie wciaz przegladat

wydruki. * Ten okup za twojg siostre... jakie to byty pienigdze?
* Dwa miliony w duzych nominatach.

* Jezu Chryste! * Arnie niemal wypuscil papiery z rak. * Nie ma tu po nich $ladu. To taka suma, Ze
nawet gdyby ja wydawal w matych...

* Nie sadze, by wydal z niej cho¢by dolara. Dlatego potrzebuje dochodow z szantazu.

Wiedzial, ze banknoty sg oznaczone 1 ze moj ojciec zachowal probki. Tata powiedziat mu tylko tyle.
Mial duze zaufanie do Oza, lecz do konca nie wierzyt nikomu.

* Ale policjant powinien wiedzie¢, w jaki sposob oznaczono banknoty, od chwili gdy policja zaczeta
szuka¢ okupu. To standardowa procedura.

Rouge pokiwat glowa

* Oz chcial sam odnalez¢ pieniadze. Po cichu. Mowil, ze jezeli departament dowie si¢ o jego
fuszerce z okupem, bedzie skonczony. Kiedy poprosit o probki znaczonych banknotow, ojciec



odmowit. Chyba wtedy zaczat podejrzewaé Almo, ale pewien nie jestem. Tata mogt wynaja¢ kogos,
by $ledzit Almo i...

* Mogt? Jak na razie masz duzo podejrzen, chlopcze, ale bardzo niewiele faktow 1 zero dowodow.
Jezeli nikt nie wie, jak znaczone byly banknoty...

* Pomagalem ojcu to robi¢, zajeto to dwa dni 1 dwie noce.

* Ten facet mial pietnascie lat, by sprawdzi¢ dziurki, farbe, kazdy najdrobniejszy szczegot. Teraz,
kiedy pienigdze si¢ zmienity...

* Musialby znalez¢ pojedyncza kropke wychodzaca poza te linig. * Rouge otworzyt portfel 1 wyjat z
niego studolarowy banknot z czerwong strzatkg wskazujacg roznicg. * Robilismy to bardzo
delikatnym rapitografem, robota niemal doskonata. Zatrzymaj t¢ probke, Arnie. Nie chce zosta
oskarzony o podtozenie dowodu.

* Rouge, ten facet to byly policjant. Zna najrozniejsze sposoby oznaczania banknotéw. Jezeli on nie
mogt znalez¢ znaku, ktory zrobit twoj ojciec, nie martwitby sie, ze znajdzie go jaki§ urzednik
bankowy. * Arnie wtozyt wydruki bankowe do schowka i zamknat go, jakby chciat

zakonczy¢ catg sprawe. Spojrzal na sto dolaréw w swej dloni. * Duze nominaty zwigkszaja ryzyko,
ale po tak dtugim czasie mozesz si¢ juz pozegnac¢ z tym dowodem. * Podat banknot Rouge'owi.

Rouge potrzasnat glowa, odmawiajac przyjecia go z powrotem.
* Oz nie wydat tych pieniedzy.
* To zbyt Smiate zatozenie, chtopcze. Nie wiesz...

* Arnie, kto moze by¢ wiekszym paranoikiem niz policjant? A co z policjantem zamieszanym w
morderstwo? Ciato Susan znaleziono w dzien po tym, jak fatszywy okup przepadt.

* Fatszywy? Sugerujesz teraz...

* Ze to Oz napisat list z Zadaniem okupu? Tak, ale poczekaj jeszcze chwile. Susan nie Zyje i tym
samym on staje si¢ zamieszany w morderstwo. Jezeli ktokolwiek skojarzy chocby jeden z tych
banknotéw z Ozem, jest skoficzony. Zyje z tym caly czas. On jest bystry, ale nie genialny. Wiem, Ze
trzyma te pienigdze w domu. Jest chciwy. Nie moze uwierzy¢, ze niec ma sposobu, by wyda¢ dwa
miliony dolaréw. Kto zrezygnuje z takich pieniedzy? Moze Oz oglada te banknoty co noc, szukajac
znaku. Musi wiedzie¢, jak s3 oznaczone, zanim cho¢ jeden banknot opusci dom. To doprowadza go
do szalenstwa od pi¢tnastu lat. Nie wydat z nich ani centa.

Pagery w ich kieszeniach zadzwigczaty jednoczes$nie. Arnie Pyle zadzwonit z telefonu komérkowego.
Kiedy skonczyt, powiedzial:

* Byl wypadek. Znalezli Buddy'ego Sorrela w sgsiednim powiecie. Jego samochod uderzylt w
drzewo.



Krajobraz wokot drogi byt ponury i monotonny. W odlegtosci kilometra od granicy powiatu
znajdowaty si¢ tylko trzy domy, kazdy w duzym oddaleniu od pozostalych. W zasigegu wzroku nie
byto Zzadnych drzew, ktore ozywiatyby cho¢ troch¢ monotoni¢ nagich krzakow i1 glazéw. Rouge
zatrzymat si¢ przy kanale irygacyjnym. Szare poranne niebo mocno kontrastowato z migajacymi
czerwonymi Swiattami z kilkunastu samochodow pomalowanych w barwy lokalnej policji, szeryfa
powiatu i policji stanowej. Samochod holowniczy podjechat

do rozbitego wozu. Dwoch ludzi z biura lekarza sagdowego otwierato tylne drzwi od ci¢zarowki.
Niewielka grupa cywildéw ttoczyta si¢ za niebieskimi klockami 1 z6ttg tasma odgradzajaca miejsce
przestepstwa. Policjant na drodze dawat r¢ka zna¢ nadjezdzajagcym samochodom, by kierowaty si¢ na
drugi pas.

Funkcjonariusze 1 pracownicy techniczni krecili si¢ wokol wraku. Uderzenie byto tak silne, ze
fragmenty silnika przebily maske. Kierowca holownika zaktadal tancuchy, by S$ciagna¢ rozbity
samochdd z drzewa, a lekarz sgdowy pochylat si¢ nad plastikowym workiem zawierajagcym szczatki
detektywa Buddy'ego Sorrela.

Rouge 1 Arnie Pyle styszeli monotonne dzwigki wydobywajace si¢ z policyjnych radiostacji.

Obok kapitana

Costello stata policjantka stanowa. Wskazywata szary budynek stojacy daleko od drogi.

* Wlasciciel tej farmy to potwierdza, panie kapitanie. * Zajrzata do swojego notesu. * Wracat

z imprezy u sasiadow zesztej nocy. Mogl by¢ troche wstawiony, nie moéwit o tym, ale trudno byto nie
zauwazyC czegos takiego. *Popatrzyta na kawatki metalu 1 fragmenty rozbitych szyb lezace na catej
drodze. * Nawet jezeli byt pijany, powinien zapami¢tac, ze przejezdzal obok rozbitego samochodu.
Sprawdzitam u innych uczestnikow przyjecia. Farmer byt doktadny, jesli chodzi o czas. A wigc

samochodu nie bylo tu o potnocy. Ale lekarz sadowy mowi, ze ofiara zmarta jakies pig¢ godzin
wczesniej.

* Cos$ dziwnego dzieje si¢ z moim zegarkiem * powiedzial Costello.

Rouge nie widziat Zadnych emocji w twarzy kapitana, jakby ta §mier¢ stanowita raczej niedogodno$¢
niz wielkg strate.

Doktor Howard Chainy ogladat cialo wraz z drugim lekarzem sgdowym, pracujagcym w powiecie, w
ktorym zdarzyt si¢ wypadek.

Rouge spojrzat w twarz Buddy'ego Sorrela, zupelnie bialg, z otwartymi, zamglonymi oczami.
Zdjeto mu plaszcz, a podwinigte rekawy koszuli ukazywaty potezne ramiona bylego komandosa.

* Zadnych ran na przedramieniu. * Howard Chainy potrzasnat gtowa i wstal, by porozmawiaé z
kapitanem Costello. * Ale mysle, ze wypadek zostat zaaranzowany. Rana z tylu gtowy nie pasuje do
reszty obrazen. Tutejszy lekarz sagdowy nie begdzie robil probleméw. Moi chtopcy zabiorg ciato. *



Chainy odwrdcit sie, by odejs¢.

* Poczekaj * zatrzymal go Costello. * Two; cztowiek, Hastings, mowi, ze spotkales$ si¢ z Sorrelem na
godzing przed jego zniknigciem. Mozesz mi powiedzie¢, o co chodzito?

* Jakie$§ bzdury, nie majg nic wspolnego z tg sprawg. Costello przegladat notes w skdrzanej oktadce 1
Rouge

rozpoznat wtasno$¢ Sorrela.
* Howardzie, twoje nazwisko jest tu zapisane wraz z terminem spotkania * rzekl kapitan. *

Nie wpadt do ciebie, by pogawedzi¢ o dupie Maryni. Wyglada na to, ze ty ostatni widziate§ go
Zywego.

* Z calag pewnos$cig go nie zabilem. Nawet lubitem tego sukinsyna. * Howard Chainy odwroécit sie
gwaltownie 1 ruszyt do samochodu, gdzie jego ludzie czekali na dalsze polecenia.

* Cholerna primadonna * mrukngt Costello. Sposrdd ludzi wytowil wzrokiem osobe, o ktorg mu
chodzito. *Hastings! * krzyknat. * Rusz tu dupg!

Asystent doktora Chainy'ego przybiegl pedem.
* Tak, panie kapitanie?
* Czy byles w pokoju przez caty czas, kiedy byl tam Sorrel? Styszates rozmowe?

* Bylem tam, ale nie styszatem wiele z drugiego konca pokoju. To dotyczyto jakiej§ innej sprawy.
Wychwycitem tylko kilka stow.

* Innej sprawy? Nie sadze. Sorrel miat pracowac nad dziewczynkami 1 tylko nad dziewczynkami.

* Moze czegos nie zrozumiatem. To mogt by¢ jakis prywatny zart. Tak, mysle, ze doktor Chainy
nabijat si¢ z niego. Pytat Sorrela, jak idzie polowanie na trufle. Co to ma wspolnego z zaginionymi

dziewczynkami?

Kiedy Hastings odszedt, Costello zwrocit si¢ do Rouge'a.

* Wiesz, co Sorrel ma teraz na swoim biurku?

* Liste sprzedawcow rzadkich grzybdw, importerow, odbiorcow.
* Jakie$ zdjecia lotnicze?

* Rowniez. Ale niemal wszystkie byly tajne. Wiem, ze wyznaczyt zesp6t mundurowych, ktéry miat
wykopaé



drzewo orzechowe na podworku u listonosza. Ale chyba jeszcze nie zaczeli.

Costello patrzyt na lekarza sgdowego pograzonego w rozmowie z Ali Cray.

* Co ona turobi? * zapytat, a potem machnat r¢ka, jakby uznat, Ze to nieistotne. Zawotat

trzech policjantow, ktorzy przeszukiwali pobocze drogi. * Szukajcie pistoletu * nakazat 1m 1
ponownie zwrdcit sie do Rouge'a: * Zapytaj tego starego glupca Chainy'ego, czy moze jeszcze raz

obejrze¢ ciato. Chce mie¢ to juz z glowy.

Rouge podszedt do samochodu, obok ktorego Ali rozmawiata z lekarzem. Kiedy byt juz blisko, nie
miat watpliwosci, ze Ali m¢czy Howarda Chainy'ego w rOwnym stopniu co poprzednio Costello.

* Ale przeciez wiesz? * pytata. * Myles mi powiedziat, ze ty 1 William znacie si¢ od bardzo dawna.

* Tracisz tylko czas * rzekt Chainy. * William Penny nie mowi, gdzie spedza swoje cholerne urlopy.
Jezeli nie zdradza tego wlasnemu bratu, czemu miatby to méwi¢ mnie?

Ali musneta rgkaw jego plaszcza.

* Prosze. * Przesuneta reka w gore jego ramienia. *Nie pytatabym, gdyby to nie bylo takie wazne.
Moj stryj ma problemy z sercem. Naprawde musz¢ odnalez¢ Wil*liama.

Rouge zatrzymat si¢ kilka metrow od nich 1 czekal. Chainy wydawat si¢ zmieszany. Byt

zdeklarowanym kawalerem, nigdy si¢ nie ozenit. Kiedy ostatni raz dotykata go mtoda kobieta? Ali
Cray atakowata dalej. Subtelnym skretem ciata odstonita fragment golej nogi, ktéry ukazat sie w
rozcieciu spodnicy. Rouge nie sadzit, by stato si¢ to przypadkiem.



* Naprawde nie wiem, gdzie pojechat William * powiedziat Chainy z zalem w glosie. * Ale to nie
moze by¢

daleko od Makers Village. Czasami widzg go w okolicy miasta po zmroku. Ma naprawd¢ stresujacy
zawo0d, Ali. Potrzebuje spokoju. Nigdy nie widzialem tak odpowiedzialnego chirurga jak William.

* Wiec podkrada si¢ do miasta po zmroku? Nie mowisz chyba...

*Poczekaj. Kilka dni temu widzialem go w mie$cie w samym §rodku dnia, w sklepie z tytoniem. Musi
by¢ najwyzej o kilka godzin stad. Mozesz sprawdzi¢ kurort przy tej drodze.

Jest po prostu zakochany w pewnym gatunku tytoniu. Mogl jecha¢ te pare godzin, by uzupetnic¢
zapasy.

Rouge podszedt blizej 1 postukat lekarza sgdowego palcem w ramig.

* Kapitan ma jeszcze kilka pytan na temat ciata, prosze pana. * Kiedy lekarz udat si¢ w strong worka
ze zwlokami, pozostali z Ali sami. * Jezeli z poszukiwan w kurorcie nic nie wyjdzie, sprawdz motele
wykorzystywane jako miejsce schadzek. Zonaci mezczyzni, kobiety...

mozesz dosta¢ krotka liste od lokalnych policjantow. Tych Zonatych. * Odwrocit si¢ 1 ruszyl z
powrotem na miejsce przestepstwa.

Ali go dogonita.

* William Penny nie jest Zonaty.

* Moze zna kobiete, ktora ma mgza.

Chwile szli obok siebie, a potem ona znowu si¢ zatrzymata.

* Poczekaj. Czy ty co$ wiesz, Rouge? Czy William jest objety Sledztwem?

* Nie. * Jednak jej pytanie wydato mu si¢ interesujgce. *Tylko spekuluje. * Zdjat sygnet, by odstoni¢
blizn¢ u nasady palca. * Pamietasz wypadek na tyzwach? William Penny mnie wtedy operowat. Do

tego czasu moja matka uwazata, ze jest gejem. Nikt nigdy nie widzial go z kobieta. Ale zrobit

mojej matce propozycje, kiedy zawiozta mnie do kliniki po zabiegu. Moze jest typem, ktory lubi
wyzwania.

* Jezeli wybiera tylko zamezne kobiety, to wiele ttumaczy. Dzigki, Rouge.
Dlaczego wigc wygladata na rozczarowang? Chwycil ja za ramig, kiedy chciata odejs¢.

* Mozesz zawezi¢ swoje poszukiwania do wdzigcznych zameznych kobiet, tak jak moja matka byta
wdzieczna, gdy Penny przyszyt mi palec. * Czekal na jej reakcje.



Ali zainteresowata si¢ ponownie.
*Bezbronni krewni pacjentdw? Zony, matki... syndrom ofiary?

Skinagl gtowa. Tylko Ze przypadek jego matki mogt by¢ odosobniony. Ali nie powinna akceptowac go
tak tatwo, chyba ze posadzata Williama Penny'ego o wszystko, co najgorsze.

Chyba tak witasnie byto. Idac, zastanawiat si¢, czy ona nie mysli juz o chirurgu w zupetnie innym
kontekscie, taczac go ze znacznie bardziej bezbronnymi kobietami. Stowo ,,ofiara"

kotatato mu w glowie.

Na miejscu przestepstwa kapitan Costello kleczat na ziemi obok lekarza sgdowego, ktory pokazywat
mu ran¢ na gtowie Buddy'ego Sorrela.

* Widzisz to, Leonardzie?

* Oczywiscie, ze widze... * Costello powstrzymat si¢ od dalszych komentarzy. * Co dalej,
Howardzie?

* Zadnej krwi. * Doktor Chainy niemal z przyjemno$cia wpuscit metalowa sonde w klatke piersiowa
zabitego. To juz nie byl czlowiek; ciato stanowito dowod.

Rouge zastanawiat sig¢, czy inny lekarz sadowy robit to samo z Susan. Badat jej male cialo, jej rany, a
potem uSmiechat si¢ z takg sama satysfakcjg. Wedtug akt sprawy role lekarza sagdowego petnit wtedy
doktor William Penny.

* Kawatek metalu przebil skore. Zadnej utraty krwi.

Jego serce juz wtedy nie bito. * Chainy potozyl r¢ke na ramieniu zabitego. * Pomozesz mi?
Costello razem z nim przewrdécit cialo Buddy'ego Sor*rela twarzg do ziemi.

* Widzisz to, Leonardzie? * Lekarz sagdowy wskazat ciemne krwawe plamy na wtosach i szyi.

Zakrzepnigta krew byla tez na kotnierzu koszuli i1 ptaszcza. * Ta rana go zabita. Jedyna, ktora
krwawita. Szybka Smier¢, najwyzej kilka minut.

* Wigc kto$ go zaskoczyl ciosem od tytu.

* Tez tak sadze. * Howard Chainy caly czas byt pochylony nad ciatem, kiedy z pobocza drogi zblizyt
si¢ potezny policjant w mundurze. * A teraz zobacz to, Leonardzie. Widzisz?

* Kapitanie! * zawotal funkcjonariusz. W wielkiej dtoni, miedzy palcem wskazujagcym a keciukiem
trzymat pare¢ matych fioletowych skarpetek.

Costello zakryl oczy. Widziatl juz dos¢.



Ali Cray stala blisko zrodta wszelkiej wiladzy, czyli sekretarki Marge Jonas. Potezna kobieta
pochylata si¢ nad policjantem przy radiu.

* Potrzebujesz odpoczynku, stoneczko. IdZ, zrob sobie kawe. Ja popilnuje radia.
Kiedy policjant ich opuscit, Marge usiadta przy nadajniku. Stuchawki potargaty wtosy z jej; blond
peruki, kiedy faczyta si¢ z jedynym w miasteczku wozem patrolowym i dwoma policjantami na

stuzbie.

* Cze$¢, chlopaki... Tak, nie roztaczajcie sie... * Potem przetaczyla si¢ na komendanta Crofta, ktory
tego dnia jezdzil wlasnym samochodem. * Charlie? Musze znalez¢ kogo$ dla doktor Cray... Tak, to
ma zwigzek z dziewczynkami... Swietnie. Czy mozesz poleci¢ motel, w ktorym twoja Zona ci¢
zdradza?

Po nieprzyzwoitych komentarzach poptyneta z radia lista nazw wraz z lokalizacjami. Lista nie byla
dhuga, zawierata tylko pig¢ moteli, do ktorych mozna byto dojecha¢ w ciggu godziny.

Marge wykonata wszystkie telefony, podajac si¢ za agentke federalng 1 ostrzegajac recepcjoniste, by
nie zblizal si¢ do podejrzanego, poniewaz moze by¢ niebezpieczny. Tak opisata Williama Penny'ego:
»Elegancki mg¢zczyzna w drogim ubraniu, z farbowanymi wlosami i ztamanym nosem. Dobiega
szescdziesiatki, ale wyglada na mniej. Wszystkie zmarszczki ma wygtadzone chirurgicznie".

W dziesig¢ minut zlokalizowata cztowieka odpowiadajacego temu rysopisowi w matym motelu o
zlej reputacji, ktoéry zapewniat dyskrecje 1 przyjmowal wylacznie gotowke.

Znajdowal si¢ na granicy powiatu, zaledwie godzing drogi od Makers Village. Marge promieniata,
wyymujac klucze z saszetki.

* Recepcjonista mowi, ze ten facet jest statym go$ciem. Zatrzymuje si¢ tam o tej samej porze roku od
dziewigciu albo dziesigciu lat. Chodz, kochanie. Wezmiemy mo6j samochod.

Marge nie przestrzegala ograniczenia predkosci, wigc podroz drogg stanowg trwata tylko trzy
kwadranse. Wjechata na parking, kiedy doktor William Penny byt wyprowadzany z motelu.

Obok szedt miejscowy policjant.

* To on? * zapytata Marge Ali. *Tak.

* Do boju! * Marge otworzyta okno 1 pokazata policjantom uniesiony kciuk w gescie aprobaty.
* Aresztujg go?

* Nie, tylko przestuchajg. To sprawa Charliego Crofta. Chce to zrobi¢ jak najszybciej, zeby pozby¢
si¢ wreszcie policji stanowej ze swojego posterunku.

Lokalni policjanci eskortowali doktora Williama Penny'ego do samochodu. Byt zakuty w kajdanki,



a na swoje doskonale wyprasowane spodnie narzucit biaty aksamitny szlafrok. Chwile p6zniej z tego
samego pokoju wyprowadzono kobiete. Pod rozchylonym zimowym ptaszczem miata tanig bluzke ze
sztucznego jedwabiu i nie do konca zapiete spodnie z poliestru. Jej potargane wlosy byty zabarwione
henng, spod ktérej wychodzity siwawe odrosty.

Charlie Craft podszedt do samochodu Marge. USmiechnat si¢ przez otwarte okno.
* Nie chce, zeby miat pan przez to jakies problemy *powiedziata Ali. Chociaz Croft byt

szefem policji w Makers Village, czasowo podlegat kapitanowi Costello. * Jest pan pewny, Ze to si¢
nie obrdci przeciwko panu?

* Nie sadzg. Ta kobieta jest z Makers Village. * Spojrzat na prawo jazdy, ktore trzymat w rece. *
Rita Anderson. Jej maz jest inwalida, od dawna choruje na serce. Ona mysli, ze informacja o tym, ze
ona zabawia si¢ tutaj ze Schludnym Williamem, mogtaby go zabié. *

Spojrzat na drugg strone parkingu, gdzie w radiowozie siedziat kardiochirurg. * Wigc nawet jezeli
si¢ okaze, ze doktor nie jest cztowiekiem, ktorego szukamy, nie sagdze, by ktérekolwiek z nich chciato
opowiada¢ o tym zdarzeniu.

Przerazona pani Anderson stala obok prywatnego samochodu komendanta 1 krzyczata na jednego z
policjantow:

* Nie! Nie mozecie!

Ali wysiadta z samochodu Marge 1 poszta za Charliem Croftem przez parking. Kiedy dotarli do
podekscytowanej kobiety, komendant powiedziat:

* Proszg pani, jezeli odpowie pani na wszystkie pytania, nie bedziemy musieli spisa¢ raportu.
Wszystko zostanie mi¢dzy nami, dobrze?
* Ale ja nic nie wiem o zaginionych dzieciach! Mowi¢ prawde. Przysiegam!

Charlie Croft skingt na policjanta, by wsadzit kobiete do samochodu. Panig Anderson posadzono na
fotelu dla pasazera, komendant usiadt za kierownica.

* Prosz¢ pani, przeciez wszystkie telewizje o tym méwily. Nie spedziliscie calego tego czasu na
innej planecie.

* Nie wierzycie mi? Sprawdzcie telewizor. William zawsze robi z nim co$ takiego, Ze nie dziata.
Zadnych gazet, zadnego radia, nic. Przez dziesi¢¢ dni w roku réwnie dobrze moglibySmy zy¢ na
Marsie.

Komendant Croft wychylit si¢ przez okno 1 powiedziat do umundurowanego policjanta:

*1dz 1 sprawdz telewizor. Potem si¢ rozejrzyj, czy w pokoju sg jakie$ gazety albo radio. *



Zwrocit sie do kobiety. * Dobrze, Rito, mozemy si¢ domysli¢, w jaki sposéb spedzaliscie czas. Ale
przeciez nie siedziata§ w pokoju przez caty...

* Whasnie ze tak! Mowig prawde. Nigdy nie opuszczam pokoju. A gdyby kto§ mnie zauwazyt

1 doniost mojemu mezowi? To by go zabito. I co z moimi dzie¢mi? Stracitabym jego rente
inwalidzka.

Ali Cray witaczyta si¢ do rozmowy.

* Wiec to William chodzit na zakupy? Po jedzenie 1 picie?

* Tak, 1 po ten swoj cholerny tyton.

* Czy to nie dziwne, ze matka nie spedza Bozego Narodzenia z dzie¢mi w domu?

* Prosz¢ pani, mam czterech nastoletnich synow 1 to oni zajmujg si¢ swoim starym. Moj; maz od
dziesigciu lat w ogdle nie zauwaza, ze zyje. Prosze mi uwierzy¢, chtopcy nie tesknig za matkag w Boze
Narodzenie. Co6z, muszg sami siggng¢ po piwo do lodowki. Wiem, ze to trudne. Te wakacje to
prezent, ktory sama sobie robi¢ na §wicta.

Ali miata wrazenie, Ze ten prezent jest nieco gorzki 1 nie sprawia jej nalezytej przyjemnosci.

Charlie Croft wyjat notes.

* Nieletni? I pija alkohol?

* Niech mnie pan za to nie wini. Cholerne dzieciaki. Kto potrafi skontrolowac nastolatki, co?
Myslicie, ze ich stary jest... * Rita Anderson przestata mowi¢ do Char*liego Crofta i zwrocita si¢ do
Ali. * Nie pozwoli im pani powiedzie¢ mojemu me¢zowi, prawda? Umrze, jezeli si¢ o tym dowie.
Naprawdg¢ umrze.

* Rozumiem, Ze robi to pani od bardzo dawna * powiedziata Ali. * Dziesi¢¢ lat?

* Tak. Gdy zoperowat mojego meza po raz pierwszy, uprzedzil, ze on dostanie ataku serca, jezeli
zobaczy mnie nago. Seks wykluczony. A ja wcigz jestem mtoda. * Spojrzata na swojg twarz w
bocznym lusterku i zobaczyta zmarszczki. * Dobrze, nie jestem jeszcze zupetnie stara

* poprawita si¢. Kiedy$ musiata by¢ naprawde sliczna. *Ale jezeli moj maz si¢ dowie...

* Prosz¢ pani * przerwat jej Charlie Croft. * Spegdzata pani samotnie §wigta przez caty ten czas 1
mysli, Ze pani mgz nie ma pojecia dlaczego?

* Nie. Dlaczego miatby na to wpas¢? Mamy przeciez dzieci. Jedno z nas musi zosta¢ z nimi w domu,
prawda? Cholerne prawo! M6j mgz to rozumie * dlaczego wy nie chcecie zrozumiec?



Charlie Croft usSmiechat si¢, idac przez parking. Dat znak Ali 1 Marge, by poszly za nim do
radiowozu.

William Penny odetchnat z ulga, widzac, jak Ali siada obok kierowcy.
* Och, dzieki Bogu! Powiedz tym ludziom, kim jestem.

* Wiem, jak to wszystko wyjasni¢, Williamie. Czy mozesz powiedzie¢ policji cokolwiek na temat
Gwen Hubble lub Sadie Green? Wiesz, gdzie sg?

* Skad niby miatbym wiedzie¢?
* Dobrze. Nastepne pytanie: czy bytes kiedykolwiek pacjentem mojego stryja?

* Mortimer byt moim pacjentem. Operowatem mu serce, pamigtasz? Czy to mialoby jaki§ sens?
Myslisz, ze moglbym operowac kogos, z kim tagczytyby mnie tego typu stosunki?

Pomysl o tym.

Pomyslata; nigdy nie lubita Williama, ale czy byt sadysta? Jezeli byt, z cala pewnoscig operowanie
swojego psychiatry sprawitoby mu rozkosz. C6z za nieodparta mozliwo$¢ wywotania strachu.

A co ze stryjem? Sprobowata wyobrazi¢ go sobie, jak rado$nie idzie pod nodz, znajac
najmroczniejsze tajemnice swego chirurga. Stwierdzita, ze bylo to nie tylko mozliwe, ale wrecz
bardzo prawdopodobne. Stry] Mortimer niezwykle powaznie podchodzit do spraw etyki zawodowe;.
Nie zmienitby lekarza z tego powodu. Stary konserwatysta nie odstgpitby od zasad, zeby zwrdcic
uwage na niecodzienng relacj¢ miedzy pacjentem a lekarzem. A czyz nie ryzykowat codziennie, wraz

z rosngcym niepokojem 1 poczuciem winy? Mortimer Cray mogl nawet chcie¢ umrze¢ pod skalpelem.
Szybka smier¢ by przyszta w oparach narkozy...

Tak, to doskonale pasowato do jego charakteru.

Pomyst z sadystycznym chirurgiem popchnat ja do kolejnych rozwazan, tym razem zasugerowanych
przez Rouge'a Kendalla. Pokazata na samochod, w ktorym siedziata pani Anderson, Zona inwalidy z
problemami sercowymi.

* Maz tej kobiety jest twoim pacjentem.

William Penny zatozyt rece na piersi i milczat rozdrazniony. Nie zaprzeczat, nie ttumaczyt

si¢. Zapewne uznal, ze pani Anderson powiedziata wystarczajgco duzo.

* Williamie, wiem, ze pierwszy raz operowates go dziesig¢ lat temu * sktamata.

Ponownie zadnych zaprzeczen, wydawat si¢ tylko nieco zmieszany.

* Dokad to ma nas doprowadzi¢? Wigc miata racje.



* Czy Rita Anderson kochata swojego meza? Czy za pierwszym razem zaciggnates ja do t6zka przed
operacja?

Teraz byl lekko zaniepokojony? Tak, z pewnoscig tak.

Teoria Rouge'a Kendalla nie zgadzata si¢ tylko w jednym szczegdle * propozycja jego matce zostata
ztozona po operacji. William dokonywat znacznie bardziej mrocznych emocjonalnych wymuszen.
Prawdopodobnie korzystal z wdzigcznosci przy kazdej okazji, ale przede wszystkim Zzerowat na
strachu.

Wygoérowane honorarium dla wzigtego chirurga nie moglo zosta¢ pokryte z niewielkiego
ubezpieczenia. Sadzac po skromnym wygladzie Rity, jej mgz musiat by¢ operowany charytatywnie.
Ali wczuta si¢ w sytuacj¢ Rity Anderson w przeddzien operacji meza; co miata zrobic, kiedy ztozono
jej seksualng propozycje? Miata jg z oburzeniem odrzuci¢, a potem szuka¢ gorszego chirurga, ktory
zoperowalby meza? Czy tez postusznie p6js¢ do t6zka z Williamem?

Moze ta kobieta kochata swojego meza nawet teraz, kiedy pan Anderson byt juz bardzo chory

* a wciaz chodzita z Williamem do t6Zka.

Ali byla wsciekla, kiedy szykowata si¢ do zadania Schludnemu Williamow1 ostatecznego ciosu.

*Gdyby inne zony si¢ zdecydowaly... przepraszam, wiem, ze jedna z kobiet byta matka pacjenta.
Gdyby zdecydowaty si¢ zeznawac, stracitbys licencje, prawda?

Tak, racja. Wigc byty tez inne. To byt schemat. A gdyby miata ocenia¢ cztiowieka na podstawie
mowy ciala

1 wyrazu twarzy, pomyslataby, ze doktor lada chwila si¢ zsika w spodnie.

A jakie mégl mie¢ inne upodobania?

Schludny Williamie, czy mogltbys$ zabi¢ maty dziewczynke?

Potrafit si¢ wykaza¢ sadyzmem, co byto elementem najbardziej niezbednym. Lubit wyzwania i
element ryzyka. I nie przejmowal si¢ wzgledami etycznymi, nie gngbily go wyrzuty sumienia.
Sadystyczny oportunista mégt lubi¢ 1 kobiety, 1 dzieci.

Kobiety mogt zmusi¢ do milczenia, ale dzieci musiat zabi¢, prawda?

W Zaden sposob nie zareagowat, kiedy wspomniata o dziewczynkach. Czyzby si¢ pomylita?

A moze byt tak wyrachowany? Albo pewny swego, bo nie bylo swiadkow, ktorzy mogliby
opowiedzie¢ o zabijaniu dzieci. Do diabta, co ona teraz ma robi¢?

Kapitan Costello przygladat si¢ ptomieniom buzuyjacym w ogrodowym piecu. Byto zbyt pdzno, by
powstrzyma¢ Mortimera Craya. Cala zawarto$¢ duzych metalowych skrzynek zamienita si¢ w popiot.



* Coz za doktadnos¢, doktorze Cray. Dlaczego nie uzyt pan jednego z kominkow w domu?

* Sa zbyt mate, by rozpali¢ w nich porzadny ogien. * Psychiatra popatrzyt na kapitana bez wrogosci,
bez leku.

* Tak mato czasu * powiedziat Costello * 1 tyle dokumentow do spalenia.
* Sporo si¢ ich nazbierato. Wiem, ze przepisy nie pozwalajg juz pali¢ $mieci przed domem.
Pewnie wlepilibyScie mi za to mandat.

* Nie jestem tutaj, by utrudnia¢ panu zycie. Znalezlis$my fragmenty ubrania Sadie Green w sgsiednim
powiecie, par¢ fioletowych skarpetek.

* Ale nic, co by nalezato do Gwen Hubble?

* Nie. Mysle, ze ten bydlak wie, ze jesteSmy blisko, 1 probuje wywabi¢ nas z miasta. Co pan sadzi,
doktorze?

* Sadze, ze $rednio inteligentne dziecko dosztoby do tego samego wniosku. Czy moze mi pan teraz
pokaza¢ nakaz rewizji?

Costello wreczyl mu dokument. Lekarz zlozyl papier 1 wsungt do kieszeni marynarki, nawet nie
rzuciwszy nan okiem. Kapitan poczul si¢ urazony. Bite dwie godziny zajeto mu wyzebranie od
sedziego nakazu opartego na tak kruchych podstawach. Prokurator okregowy, najglupszy w pieciu
powiatach, byt przeciwny. Tylko pelne pasji przekonanie Costello o grozacym dziecku
niebezpieczenstwie przekonato sedziego.

Umundurowani policjanci pracowali juz w ogrodzie, kragzagc wokét drzew. Wigkszos¢ weszta do
domu. Dwom psom z wydziatu specjalnego dano do powachania torby z ubraniami dziewczynek.
Megzczyzni z topatami 1 czarnymi torbami stali na podworzu, czekajac na sygnat. Dat im znak reka 1
ekipa zaczela kopac. Kapitan zwrocit sie do dwoch technikow.

* Chee, zebyscie zdjeli kazdy odcisk palca w jego prywatnym biurze. Rozumiecie?

* Nie sadze, by cokolwiek znalezli * powiedziat Morti*mer Cray. * Moja gospodyni niezwykle
doktadnie odkurza i poleruyje.

* Styszeliscie, chlopcy. Sprawdzcie nawet sufit, jezeli bedzie trzeba. Jak wysoka jest panska
gospodyni, doktorze Cray? * Costello jeszcze raz spojrzat na rozpalony piec 1 uSmiechnat sig.

* A przy okazji warto chyba wspomnie¢, ze chce tylko zobaczy¢ panska ksigzke wizyt. M6j nakaz nie
obejmuje kartotek pacjentow.

Kiedy Ali weszla do szklarni, zobaczyta stryja ws$rdd szczatkow poprzewracanych wielkich
glinianych donic. Mlode drzewka owocowe 1 fachowo przystrzyzone iglaki walaty si¢ na podtodze
pokryte ziemig. Nieco dalej lezaty wyrwane delikatne orchidee z nagimi korzeniami. Jaki§ niezgrabny



policjant zbit jedng z szyb. Policja nie pomingta prawie zadnej okoliczno$ci, by co$ zniszczy¢ 1 tym
samym pognebi¢ starego cztowieka.

Ali to akceptowata.
Mortimer czyscit z ziemi ceramiczng doniczke pomalowang na jasnoniebiesko. Nie spieszyt
si¢ z ratowaniem swoich drogocennych roslin. Powoli wsypywat ziemi¢ do doniczki matg topatka.

Wiele lat temu, gdy byta matym dzieckiem, zamegczatl gosci rozmowami na temat kazdej rosliny w
szklarni 1 tego, co sobg symbolizuje. Dzi§ ignorowal swe najcenniejsze okazy o przedziwnych
ksztattach 1 rzadkich kolorach. Cata uwage skupial na matej, pospolitej rozy o biatych ptatkach,
symbolizujacej milczenie.

Zastanawiata sie¢, czy dotknal go ten gwalt popetniony na jego ukochanych roslinach. Moze jeszcze
nie doszedt do siebie.

* Moge ci pomoc, stryju? Zadnej odpowiedzi.

Podniosta jaka$ doniczke 1 wsadzita do niej mtodg orchide¢ z rozdartymi ptatkami. Sypata podioze
wokot korzeni delikatnie, uwaznie, nie przejmujac si¢, ze pod paznokciami gromadzi si¢ brud.

* Mogles to w kazdej chwili przerwac, gdybys im podat nazwisko.

Nie oczekiwata odpowiedzi. Wkrotce bedzie musiata zadzwoni¢ do Charliego Crofta 1 powiedziec¢
mu, zeby wypuscit Williama Penny'ego. Nie bylo zadnych solidnych podstaw, by go zatrzymac,
zadnych dowodow na nic poza ewidentnie niemoralnym wykorzystywaniem zon pacjentow. Schludny
William mogt spac¢ spokojnie. Komendant Croft nigdy nie wykorzysta tej informacji, bo chce unikng¢
klopotow zwigzanych z bezprawnym aresztowaniem Wil*liama czy przeszukaniem w jego domu lub
klinice.

Ali siggneta po nastepnego storczyka. Jej stryj wcigz zajmowal si¢ t3 samg niebieskg doniczka 1
zdawal si¢ w ogole nie dostrzegac, ze Ali pracuje obok niego.

* Czy mozesz powiedzie¢ mi cokolwiek, co mogloby uratowac te dziewczynke? Wiesz, ze zabil jedng
z nich, ale co z druga?

* Ona juz nie zyje. * Blekitna doniczka nie byta jeszcze napeilniona nawet w polowie. * Mata
ksigzniczka zawsze umiera w bozonarodzeniowy poranek. Sama to wykazata§ w badaniach, Ali. Nie
sadzeg, by byly jakie$ odstepstwa od tej reguty.

Co dziwne, uznata te stowa za pozytywny objaw, nawigzanie komunikacji. Tylko potwierdzat

schemat. Wzigta nastepng doniczke, nie chcgc straci¢ panowania nad sobg, kiedy mial nastroj do
r0ZIMOWY.

* Dlaczego on to robi? * Czy w ogole jej stuchal? Wydawal si¢ zupetnie nieobecny. * Stryju,



dlaczego on to robi? O co w tym chodzi?

* A o co chodzi w tym wszystkim? W szczegotach zawsze kryje si¢ wsciekty, zachtanny, nieubtagany
Bog. Ta dziewczynka jest tylko przedmiotem, a moze narzedziem. On nie zwaza na jej bol 1 strach.
Caly sadyzm jest skierowany na mnie. On chce, zebym cierpial, 1 ja cierpie.

To on prowadzi t¢ gre, nie ja.
* Jest fanatykiem religijnym? To chcesz...

* Przecietni ludzie czasem wyrastajg na niezwyklych przez jedno wydarzenie. * Doniczka byla juz
petna, ale on nadal doktadat do niej ziemig, cho¢ si¢ przesypywala.

* Ksigdz tez byt kiedys zwyklym cztowiekiem... o ile nie ubarwitas swoich wspomnien na jego temat.
Mogt by¢ twoja bratnig dusza, gdy bytas dzieckiem, taki wstydliwy, delikatny, prawie niewidzialny,
zupetnie jak ty. A teraz? Widziatas go przeciez. * Teraz spulchniat

ziemi¢ w doniczce.

* Nie sadzisz, ze ojciec Paul...

* Niezwykty cztowiek, prawda? Ale nie tylko o niego chodzi. Caty §wiat traci rownowage. W
powietrzu unosi si¢ kosmiczny pyl.

* Co? Stryju, musisz mi pomoc. Wcigz nie jestem najlepsza...

* Ty tez jesteS w to uwiklana, Ali. Zobacz, co zrobita§ ze swoim zyciem. Z logicznego punktu
widzenia... * Obejrzat topatke, jakby widzial j3 po raz pierwszy w zyciu. *Logika gdzie$ si¢ zgubita,
prawda? Moze to bardziej kwestia zachowania roOwnowagi, proporcji, symetrii. On czeka, az

rOwnowaga zostanie przywrocona. Wszystko si¢ zmienia. Rouge Kendall szybko nabiera sit, szukajac
odpowiedniego dla siebie poziomu. Ksiadz szybko ostabnie.

* A co ze mng, stryju? Czy ja znowu znikne? Wtopig¢ si¢ w Sciang? Po co te przepowiednie?
Wiem, ze nie wierzysz w parapsychologi¢ 1 nie jestes religijny.

Zignorowat ja, patrzac przez szybe.

* (Gdzie jest $nieg, kochanie? Nie byto tu jeszcze takiej zimy, by w grudniu nie lezato po6t
metra $niegu. Taka jest Srednia. No wtasnie, gdzie jest $Snieg?

* Przepraszam...

Ali odwrocita si¢ 1 zobaczyta Rouge'a stojacego przy koncu stotu.



* Przepraszam, ze przeszkadzam * powiedzial. * Musze z tobg porozmawiac¢. Na osobnosci.

Czy dowiedziat si¢ o aresztowaniu Williama Penny'ego? Mato prawdopodobne. Konflikt pomiedzy
policja stanowg

a lokalng ustawit Rouge'a 1 komendanta Crofta po przeciwnych stronach barykady. William Penny
mogt zosta¢ ukryty w jakim$ pomieszczeniu na zapleczu, podczas gdy komendant robit

uzytek z kluczy do domu wigznia. Nie chciala tego zataja¢ przed Rouge'em, ale dziewczynka byta w
niebezpieczenstwie, liczyt si¢ czas, a komendant Croft nie powinien zaptaci¢ za okazane wspodiczucie
utratg pracy.

Mortimer Cray wcigz rozwodzil si¢ nad brakiem $niegu w ogrodzie, kiedy ona 1 Rouge przeszli
bocznymi drzwiami do gtéwnego domu. Hol byt wiekszy niz zazwyczaj w tego typu budynkach.
Wysokie sklepienie gorujace nad kretymi schodami dowodzito fantazji architekta.

Na galerii wida¢ bylo umundurowanych mezczyzn 1 kobiety, ktorzy wchodzili 1 wychodzili z pokojow
na pierwszym pigtrze.

* Chee ci cos$ pokazaé. * Rouge zaprowadzit ja do matych drzwi pod schodami. *

Przepraszam za zniszczenia. Mamy komplet kluczy do wszystkich drzwi w domu, lecz Zzadne nie
pasuja do tego zamka. Zapytatlem twojego stryja o klucz, ale nie sadzg, zeby mnie ustyszat.

Metal wokot zamka byt podrapany. Rouge z wahaniem potozyt regke na klamce.

* Kiedy spotkalismy si¢ w Dame's Tavern, powiedziata§ mi, ze twdj stryj jest ateistg. Potem w
szpitalu znowu to powtorzytas. Ale oskarzytas go o wykorzystywanie ksiedza jako spowiednika.

* Martwi ci¢ ta sprzeczno$¢? Sprawa z ksiedzem nie miala nic wspolnego z religijnymi
przekonaniami stryja. Chcial po prostu, pozostajac w zgodzie ze swym kodeksem etycznym,
przerzuci¢ cig¢zar wiedzy na ksiedza. To bylta proba...

Rouge otworzyt drzwi 1 Ali zamilkta. Kiedy$ musialo by¢ to duze pomieszczenie gospodarcze z
szafkami, regatami 1 z matym oknem na tylnej $cianie. Teraz okno powiekszono, zamykajac je na
gorze tukiem. Zamiast zwyktej szyby wprawiono witraz przedstawiajacy Persefone, bogini¢ wiosny.

Inne symbole na Scianach nawigzywaty do chrzescijafistwa * jagni¢ta 1 golgbie, metafory Trojcy
Swietej 1 setki krzyzy pozawieszanych na kazdym fragmencie wolnej przestrzeni. Dla odmiany rzezby
na piedestatach przedstawiaty faundéw 1 inne postacie p6t ludzkie, pot

zwierzgce. Patrzyta na fresk na najdtuzszej $cianie, ktory wznosit sie do gory, tak jak schody nad nim.
Malowidlo bylo amatorskie, ale rozpoznata styl. Mortimer Cray bawit si¢ w artyste za swoich
mtodych lat. Jej ojciec posiadat kilka ptocien brata z tego okresu * ale niczego w tym rodzaju.

Cala sciang pokrywaty sceny ze Starego Testamentu. Centralne miejsce zajmowala posta¢ Boga,
skopiowana z Kaplicy Sykstynskiej, ale jego twarz byla wykrzywiona ws$ciektoscig. To byt stary



Bog, o ktorym stryj) Mortimer powiedziat kiedys, Zze jest gniewny 1 drazliwy, zadny krwi, zaraza
trgdem swych najwierniejszych wyznawcow 1 zamienia w shupy soli swe dzieci, kiedy go
rozczarowaly. Mojzesz zostat sportretowany z rogami, tak jak u Michata Aniota.

Wokot bylo jeszcze wiele rogatych postaci, ktore trawily wymalowane jasng farbg ptomienie.

Krotkie sceny z trzeciej czgs$ci tryptyku Boscha ,,0gréd ziemskich rozkoszy" ukazywaty meki
potepionych. Najokrutniejsze sceny malowano niedawno, jeszcze nie byty ukonczone.

Widziata kontury narysowane otowkiem na $cianie, czekajace na wypetnienie.
Dzieto nie przedstawiato wielkiej wartosci, ale z pewnoscig wtozono w nie duzo pracy.

Wsrod figur znajdowata sig¢ statuetka kobiety, delikatnej bogini odrodzenia, ktéra dzielita podest z
bogiem zniszczenia. Jednak panteistyczne elementy byly zdominowane przez malunki na $cianach.

Wiele swiec w koscielnych lichtarzach zdazylo si¢ wypali¢ do konca. Na ottarzu lezat kot o
dziewigciu ogonach, czyli dyscyplina stuzagca do samobiczowania.

Rouge Kendall czekat cierpliwie, nie odzywat si¢, nie popedzal jej w zaden sposob. Staneta przed
witrazem.

* Zaczetabym od aspektdow zwigzanych z naturg, od bogini wiosny. * Dobierata stowa bardzo
uwaznie, dobrze rozumiejgc, z kim ma do czynienia i ze nie moze go nie docenic.

* To elegancka posta¢, rodzaj niegroznej fantazji. Wyraz jego mitosci do roslin. Chyba byt to pokoj
do medytacji, gdzie stry] mogt odcigc si¢ od Swiata, pomysle¢ albo po prostu odpocza¢.

Zawsze zajmowal si¢ najdziwniejszymi przypadkami, wiec nic dziwnego, ze potrzebowat
takiej samotni.
Odwrocita sie, by spojrze¢ na wielki fresk.

* A potem coraz wazniejszy stawatl si¢ starotestamen*towy Bog. Wtedy pojawit sie ottarz, Swiece.
Ten pokoj zmienit si¢ w kaplice, stal si¢ ciemny 1 grozny. Nie bylo w nim juz spokoju.

* On jest szalony, prawda, Ali?

* To symbolizuje zatlamanie si¢ jego filozofii. * Odwrocita si¢ od Rouge'a, sama zaskoczona tym, ze
jej glos brzmi tak spokojnie. * Pokazuje presje, jaka zaczyna czu¢, gdy musi chroni¢ morderce. Oto
do czego go to doprowadzito. Nie postrzega samego siebie jako czynnego konspiratora, nie uwaza
wtlasnej meczarni jako kary za zle uczynki. W Starym Testamencie wierni s3g karani na rowni z
grzesznikami. Jestem pewna, Ze rozpoznajesz obrazy z...

Wiedziala, Zze juz wczesniej zanalizowat ten pokdj 1 ze zrobit to lepiej. Zastanawiala si¢, czy ona
poradzita sobie z tym zadaniem cho¢by w potowie tak dobrze.



* 1dz dalej, Ali. A jezeli on postrzega bol jako karg, nie jako probe wiary? Jak on naprawdg siebie
widzi? Jako czlowieka prawego czy grzesznika?

* Podejrzewasz go o... * Ponownie spojrzata na sciang. Co Rouge odnalazt w tych samych obrazach?
* Uwaza si¢ za cztowieka bardzo moralnego. Wiele kosztuje go zachowanie tajemnicy, pozostawanie
w zgodzie z wlasnym kodeksem etycznym.

Rouge nie wydawal si¢ przekonany. Stal obok ottarza i patrzyl na pejcz z wieloma koncowkamu,
narzedzie do odprawiania pokuty. Wyciagnat wtasne wnioski.

Podeszta do niego.
* Bytoby mu tatwiej, gdyby powiedziat. Widzisz to, prawda? To nie jest tak, ze on nie chce.
Ale jego zasady sg niezwykle sztywne.

Z twarzy Rouge'a niczego nie mozna byto odczyta¢. Nawet kiedy jako dzieci $piewali w chorze,
nigdy nie potrafita odczyta¢ mysli rodzenstwa Kendallow. Tego, ktory ocalal, wcigz uwazata za
jednego z najdziwniejszych uczniow Swigtej Urszuli. Caty czas budzit w niej lek.

* Rouge, pozwolisz mi porozmawiac ze stryjem, zanim powiesz o tym innym?

Milczat. Prawdopodobnie czekat na bardziej bezposrednig odpowiedz na pytanie, ktore zadal, kiedy
weszli do pokoju.

* Tak * powiedziata. * On jest szalony.

Ali wrocita do szklarni. Zastata stryja nad ta samg niebieska doniczka, w ktorej w nieskonczonos¢
przekopywat ziemi¢ niewielka topatka.

Delikatnie dotkneta jego ramienia. Skingt tylko glowa na znak, Ze jest Swiadom jej obecnosci.
* Stryju, powiedziales, ze on chee, zebys ty cierpiat. Mowite§ o swoim pacjencie czy o Bogu?

Caly czas przekopywal ziemi¢ w doniczce, jakby nie zdawat sobie sprawy, ze niszczy w ten sposob
delikatne korzenie.

* Przestan, prosze! * Chwycita go za reke, ale on dalej kopat. * Stryju, widziatam kaplice.
Zadnej reakcji, tylko monotonny zgrzyt topatki ocierajacej sie o $cianki doniczki. Ignorowat
ja zupetnie, tak jak kiedy byta matg dziewczynka.

* To dla mnie wazne. Daj mi jakakolwiek wskazowke, chocby najmniejsza. Gwen Hubble wcigz
moze by¢ zywa.

Kopanie ziemi zdawalo si¢ go coraz bardziej fascynowac¢. Znowu byta Sally, niewidzialnym



dzieckiem, od ktorego wazniejsze byto wszystko, co rosto w szklarni. Dorosli przechodzili obok,
rozmawiali ponad jej gtowa, a ona stawala si¢ coraz mniejsza 1 mniejsza.

Dotkneta palcem blizny na twarzy. A potem z wsciekloscig chwycita niebieskg doniczke 1 cisnela ja
na podtoge.

Mortimer wygladal na zmeczonego, kiedy spojrzal na rozbite skorupy 1 ziemi¢ rozsypang na
kamiennych ptytach pod swoimi stopami.

Ona takze spojrzata na rozbitg doniczke 1 w ciemnobrgzowej ziemi zobaczyta blysk ztota.
Uklekta przy skorupach, zaczeta rozgarnia¢ ziemi¢. W koncu wydobyta cieniutki pierscionek.
Podniosta go do $wiatta 1 odczytata inicjatly * S.R.

* Sarah Rayan, dziesig¢ lat * wyszeptata. Potem odkryta medalik. * Mary Wyatt, dziesig¢ lat.

* Kolejno wyciaggata z ziemi nastgpne zlote drobiazgi. Do kazdego mogla dopasowac imie
dziewczynki. Prawie przeoczyta delikatny tancuszek na kostke ze ztotym kotkiem, na ktorym wyryte
byty litery ZWMM.

Deszcz przestat pada¢. Schowaty si¢ pod drzewo, gdzie nie docierata woda, ktorg rozpylaly
maszyny. Gwen

trzymata latarke, a Sadie wychylita sie, by szturchng¢ psa kijem od szczotki.

* Onnie zyje.

* Zyje * powiedziala Gwen. * Bedziesz wiedziata, kiedy umrze. * Te wiedze zdobyla dzieki wielu
pokoleniom biatych myszek 1 krolikow. Kiedy po raz pierwszy zobaczyta mysz lezaca na podiodze,
wiedziala, ze stworzonko nie $pi, chociaz nigdy wczesniej nie widziala martwego. Nie mozna byto

sie pomyli¢. Smier¢ nie polegata jedynie na bezruchu, ale na braku zycia.

* Pies wcigz tam jest. Wiem to. * Gwen zrolowata kawalek plastiku lezacy pod drzewem. Na
tokciach 1 kolanach zaczeta si¢ czotga¢ w strone zwierzgcia. Ostatnia pigutka przestala dziatac i
znowu czuta bol.

* Gwen, nie 1dz tam!
Zatrzymata si¢ 1 potozyla glowe na ramionach, wyczerpana tym drobnym wysitkiem.

Wiedziala, ze Sadie ma racj¢. Nie zdota uciec, jezeli pies si¢ na nig rzuci. A byt wystarczajaco
sprytny, by udawac¢ martwego, czekajac na swoja szanse.

Bolata j3 noga. Z uplywem czasu coraz mniej mogta jej uzywac. Podniosta glowe 1 skierowata snop
Swiatla na zwierzg, obserwujac je z bezpiecznej odleglosci, poza zasiggiem tancucha. Rana byta
mata * ciemna dziurka i wyplywajacy z niej strumien krwi.



Pies si¢ poruszyt. Z zaskoczenia upuscita latarke. Podniosta jg 1 zaswiecita mu w pysk.
Zaskomlat prawie ludzkim glosem. Jego tez musiato bardzo bole¢.

* Moze damy mu jakie$ tabletki? Zmieszamy je z jedzeniem dla psow 1i...

* A potem jeszcze go zabandazujemy? Nie sadze, zeby nam za to podzigkowat, Gwen.
Pamigtasz, co byto ostatnim razem, kiedy do niego podesztam?

* On cierpi, umiera. Jest bardziej przestraszony niz my.

Pies na pewno czut strach. I byl zupelnie sam. Gwen wyobrazita sobie przerazajacy lgk przed
samotnoscig. W porownaniu z tym bol byt niczym.

Sadie zabrala jej latarke 1 wrécita do stotow z grzybami. Po chwili wrocita z dzbankiem
napetnionym psimi herbatnikami rozmigkczonymi w wodzie. W tej miksturze rozpuszczaty si¢ biate
tabletki.

Oddata Gwen latarke.

* Kiery ja na psa. * Podkradta si¢ w ciemnos$ciach. Pies zaskomlal ponownie, ale nie podniost
glowy.

Gwen szeroko otworzyta oczy, bo Sadie zrobita co§ niewyobrazalnego. Zanurzyta reke w dzbanku,
nabrata w nig kleistej] mikstury 1 podata ja psu. Pies wysungt chropawy jezyk z poteznego pyska 1
zaczat zlizywac jedzenie. Gwen, ktora kochata zwierzeta, nigdy by sie na to nie zdobyta.

Sadie siedziala przy psie, glaskata go, mamroczac co$. Gwen widziata, Zze pies nie jest juz
agresywny. W jego oczach byl tylko tagodny smutek 1 wdzigcznos¢. Lizat palce Sadie dtugo po tym,

jak nie bylo juz na nich ani $ladu jedzenia.

A potem pies umarl. Gwen dokladnie widziata ten moment. Nie wiedziata tylko, czy zwierze w tej
chwili nabierato powietrza, czy je wydychato. Martwe ciato wygladato teraz jak obraz psa, jego
wyobrazenie. Jego nie byto juz w tym ciele. Teraz zyly juz tylko one. Czy pies byt

zaskoczony, czy tez raczej przeczuwatl nadchodzacy koniec, zapraszat §mier¢, by po niego przyszta?
Sadie wrocita i1 usiadta obok niej.
Gwen zacisnela kolana.

* Moge wraca¢ do dotu. * Drzata pod przykryciem z recznikow. Jej kurtka jeszcze nie wyschta, a
byto coraz zimniej. Po drodze zapytata: * Czy pies ma dusz¢? Moze on wcigz tu jest, chodzi po
piwnicy jak Griffin w ,,Niewidzialnym cztowieku".

* Claude Rains, 1933 rok * powiedziata Sadie. * Pan Caruthers si¢ mylil, mowiac, ze jestes zbyt



doktadna. Widzisz wiele rzeczy, ktorych nie ma.

Weszty do grobu.

* Jak myslisz, co powiedzieliby nasi rodzice, gdyby nas tu zobaczyli? * spytata Gwen.

* Moja matka na pewno by powiedziala, ze jestem w swoim zywiole. Zawsze tak mowi, gdy
umieram. * Sadie wstala, wzigta latarke 1 kawatek plastiku, ktory miat jej postuzy¢ za parasolke.
Ruszyta w stron¢ drzew. Jeszcze powiedziala przez ramig: * Wroce.

Swiatto znikneto za grubym pniem debu.

Gwen stuchata odgtosu deszczu uderzajagcego w liscie. Sadzila, ze bol troche zelzat, ale mylita mrok
W piwnicy z ciemnoscig, ktora jg ogarngta, gdy zamkneta oczy 1 powoli odptyneta w niebyt.

Obudzita si¢ z uczuciem rwacego bolu w nodze. Deszcz przestat padac. Byto zupeinie cicho.
Wytezyta stuch. Cisza byla niezwykla, przygniatajaca, robita si¢ coraz grozniejsza, zakrywata niebo.
* Sadie! * krzykneta Gwen.

Sadie wracata biegiem, jej sylwetke od czasu do czasu oswietlal snop §wiatta z latarki. Byta pokryta
ziemia.

* Co robitas, Sadie?
* Potem ci powiem.
* Kopata§ nowy dot, prawda?

* Tak. Blisko drzewa Samuela. Bardzo ptytki, tylko troche rozgrzebatam ziemi¢. Bedziemy si¢ mogly
z niego szybko wydosta¢. Kiedy Mucha zacznie nas szuka¢ z tytu piwnicy, gdzie sg wszystkie dobre
kryjowki, a drzwi bedg otwarte, my wtedy...

* Nie mam zamiaru da¢ si¢ pogrzebac. * Gwen pomyslata o robakach wijacych si¢ po jej skorze,
wysuwajacych czutki, sprawdzajacych, jak najlepiej dosta¢ si¢ do jej wnetrza. * Nie moge, Sadie.
Nie mogg wejs¢ znowu pod ziemig.

Sadie wslizgneta sie do dotu, usiadta obok Gwen i objeta j3 ramieniem.

* Juz jestes w ziemi. Tyle ze ziemia nie wchodzi ¢i do oczu, to cata roznica.

Gwen potrzasneta gtowa. Nie chciata mysle¢ o grobach. Cos jeszcze nie dawato jej spokoju.

* On mial pistolet. Wigc dlaczego po prostu sobie poszedt?

* Mucha? Przeciez widziatas, ze pies go ugryzt.



* Nawet nie utykat.
* Tak samo jak ty na poczatku. Prawdopodobnie poszedt opatrzy¢ rang. Wrdci.
* Ale on miat pistolet, Sadie. Styszal, jak krzyczatas ,,Geronimo". Dlaczego nie...

* Dlaczego mnie nie zastrzelit? Pomysl, Gwen. Co zrobil potem? Wytaczyl Swiatto 1 ogrzewanie,
prawda? * Sadie zas§wiecila przyjacidice latarkg w twarz. * Czekanie to najwazniejszy element
kazdego dobrego horroru. Rozumiesz?

Gwen skineta glowa.
* Chce nas przerazi¢. Bawi si¢ nami. Jak tym psem.

* Tak. Pies nie zyje. My jeste§my jego nowymi psami. Gwen wzi¢ta latarke 1 skierowata snop
Swiatta na martwe zwierzg lezace na ziemi.

* To juz jest inny horror.

* Nie, to ten sam film, Gwen. Najwazniejszy jest element zaskoczenia.

* Ale jak na razie to nie dziata.

* Kwestia techniczna.

* Sa Swieta. Panna Vickers wroci jutro. Zawsze wraca do domu tego dnia...
* Gwen, ona nigdy nie wrdci. * Sadie wzigta od niej

latarke 1 oswietlita stos pamietnikow. Wzieta jeden z biezgcego roku i przekartkowata go, az znalazta
ostatni zapis.

* Widzisz to niewyrazne pismo? Panna Vickers chyba wiedziata, ze umiera.

* Nie masz pewnosci. Moze byta tylko zmgczona.

* A co z pigutkami rozsypanymi na podtodze w biatym pokoju? Widziatas jeszcze cos, co byloby tam
nie na miejscu? A to niewyrazne pismo? Zmeczona? * Sadie dalej przerzucala strony. * Czy ona
gdzies tu jeszcze jest zmeczona? * Wzieta inny zeszyt 1 zaczeta go kartkowac.

* Widzisz tu tak niewyrazne pismo?

* Przestan!

* Ona nie wroci. Jezeli czekamy na...

* Przestan! Dobrze, wygratas. * Gwen podniosta obie rece w obronnym gescie.



* W koncu. * Sadie w nagrode¢ postata usmiech swej najbardziej opornej uczennicy.

* Ale nie mam zamiaru da¢ si¢ pogrzebac. * Gwen czuta, ze powoli odchodzi, znika. * Kiedy raz
wejde pod ziemig, juz wiecej stamtad nie wyjdg.

* Poradzimy sobie.
* Nigdzie stad nie pojde. Ale ty mozesz.

Sadie oswietlita latarkag wlasng twarz wykrzywiong w usmiechu. Byla najwyrazniej rozbawiona
pomystem, ze moglaby zostawi¢ swoja najlepsza przyjaciotke.

Gwen odsuneta si¢ od $wiatla, by ciemno$¢ ukryta tzy ptynace z jej oczu, a takze stabe drzenie ust.
Przyjacidice nawet nie przyszto to do glowy. A gdyby ona miala wybor 1 dwie zdrowe nogi,
zostawilaby Sadie.

Gwen mocno Scisneta rang, zeby zaczeto bolec.
ROZDZIAL 10

Sadie skonczyta zmienia¢ Gwen opatrunek 1 $ciggneta przyjaciotce rozdarta nogawke od spodni.
Zarzucita sobie na ramiona ptdcienny worek, by ochroni¢ si¢ przed zimnem i1 wilgocia.

* Wez moja kurtke * powiedziala Gwen. * Nie potrzebuje jej. Jestem...

* W10z jg. * Sadie obwigzata sobie stopy szmatami. Bylo zbyt zimno, by chodzi¢ na bosaka.

W tym prowizorycznym obuwiu Sadie poszta w stron¢ drzew, by pozbiera¢ szczatki kukly 1 ztozy¢ je
w jednym miejscu. Potem usiadta ze skrzyzowanymi nogami, wyjeta ndéz i zaczeta go wbija¢ w
wypchany foliowymi workami sweter.

Gwen oparla si¢ o pien Samuela, martwego drzewa.

* Gorgco mi. Nie potrzebuje kurtki.

* A jajej nie chee. * Sadie podeszta do kamiennej Sciany i1 zaczeta o nig ostrzy¢ noz. *

Pamigtasz film, ktdry ogladaltySmy w ostatnig sobote? Ten o morderstwach kijem hokejowym.

Joan Crawford krecita go w temperaturze czternastu stopni. Mowita, ze to pozwalato jej sie skupic.

* Sadie, ty zamarzniesz.

* Trzymaj kurtke. Musi ci by¢ ciepto. Nie chcesz przeciez, zeby ci si¢ pogorszyto, prawda?

Czy moglo si¢ jeszcze pogorszy¢? Gwen rozpigta kurtke 1 starta pot z twarzy. Jej skora ploneta.
Dzwigk metalu pocieranego o kamien byl nieustepliwy.



* Dlaczego to robisz?

* Pracuje nad planem B. N0z musi by¢ bardzo ostry. Mucha bedzie miat na sobie ptaszcz, wigc ostrze
musi przejs¢ przez kilka warstw materiatu. W filmach to zawsze okazuje si¢ stabym punktem planu.
W prawdziwym zyciu jest jeszcze trudniej. Popatrz, Gwen. *

Upuscita n6z na ziemig, a potem uklekta 1 z jedng nogg schowang pod siebie zaczeta posuwac si¢ do
przodu. * Kim jestem?

* Jaszczurem, beznogim cztowiekiem z Kary. * Gwen przez chwile probowata sobie przypomniec¢
date. * 1920 rok?

* Dobrze. * Sadie wstala 1 schowata rece za plecy. *A teraz?
To bylo zdecydowanie zbyt proste.
* Alonzo Bezr¢ki z ,,Demona cyrku", 1927 rok. Sadie bardzo powoli si¢ odwrdcita. Gwen o mato nie

krzykneta ze strachu. Sadie wykrzywiata twarz w nienaturalnym uSmiechu, a z jej ust wystawaly
dhugie zeby. Jak ona to zrobita? Papier! W ustach miata kartke, a zeby domalowata atramentem.

Gwen roze$Smiata si¢ 1 zaczeta bi¢ brawo.

*Jeste§ wampirem z ,,Londynu po potnocy", z tego samego roku. To bylo dobre. Naprawde mnie
przestraszytas.

Sadie wyjeta papier z ust.

* Cwicze twoja zimna krew. * Podeszta do rozdartej kukly i znowu zaczeta ja dzgaé nozem.
Gwen podniosta kartke z narysowanymi z¢gbami.

* Wiesz, na czym polega naprawde¢ dobry horror?

* Przeciez to oczywiste.

* Nie chodzi o te wszystkie potwory, nawet najstraszniejsze.

Naprawdg przeraza co$, co si¢ dzieje w prawdziwym Swiecie, tak jak twoje papierowe zgby.
Nie... raczej jak krew w brodzie Swietego Mikotaja.

* Rozumiem. * Sadie skierowata latarke na ciato psa, swego starego wroga. Potem oswietlita swoja
twarz 1 uSmiechneta si¢ niewinnie. * Mozemy go zjesc.

* To nie jest Smieszne. * Gwen potrzasneta glowa, czujac, ze Sadie zupetnie nic nie zrozumiata. *
Pies nie... * Gtos uwiazl jej w gardle 1 oniemiala patrzyta, jak Sadie krwig z rany psa maluje sobie



twarz. * Watpie, by si¢ przestraszyt...

* Zatozg sig, ze nigdy nie mial do czynienia z wrogiem wigkszym niz mate dziecko. To tchérz. Ten
pies byl bardziej ludzki.

* On jest dorosty, Sadie. Zrobi...

* Miatas dobry pomyst z ta krwia w brodzie Swictego Mikotaja. Mucha jest duzy, silny, pewny
swego. Kiedy go zaskoczymy, bedzie zupeinie skotowany. * Zakrwawionym palcem wymalowata na
twarzy nieregularng lini¢. * Posika si¢ ze strachu. Czy to nie robi piorunujgcego wrazenia?

Gwen przytakneta.

Sadie podziwiala swoje odbicie w ostrzu, ktore kiedys byto potowa ogrodniczych nozyc panny
Vickers.

* Szkoda, ze nie mam tu swojego zestawu do malowania krwig. Musimy improwizowac z
prawdziwg, a to nie to samo.

* Sadie, nie poradzimy sobie z tym cztowiekiem. Probowaty§my. Jezeli pies nie dat rady, my tez nie
damy.

* A pamigtasz ,,Potwory"?

Gwen skineta glowg. Nie mogtaby zapomnie¢ tego filmu o kartach, ktére walcza z ludzmi o
normalnej posturze.

1 wygrywaja. Czasami jeszcze $nity jej si¢ koszmary zwigzane z tym starym filmem, pertg w kolekcji
Sadie.

* Wiesz, co powiedziatby pan Caruthers? * Sadie

poglaskata wyimaginowang brodg¢ 1 rzucita spojrzenie z ukosa. * ,,Z logicznego punktu widzenia to
bardzo interesujgcy problem". Jezeli bedziemy tu po prostu siedzialy, on przyjdzie i nas zabije. *
Whita ostrze w kukte. * Wiec my musimy go zabi¢ pierwsze. Jeszcze godzing temu bytas za tym. Co
si¢ zmienito?

Gwen zastonita oczy. Nie potrafita wytlumaczy¢ tej zmiany tak, by byto to zrozumiate dla jej
najlepszej przyjaciotki, mistrzyni grozy. Odwaga przychodzita na chwile. Taka chwila moze znowu
nadejdzie, a moze nie. Chociaz martwy pies lezat zaledwie o par¢ krokoéw dalej, pomyst zabdjstwa
wydawat si¢ pochodzi¢ z ksiezyca.

Zabic¢ cztowieka * to byto niewyobrazalne, niemozliwe.
* Odbieranie zycia to grzech. * Gwen wiedziata, Zze ten argument jest tylko czgSciowo prawdziwy,

mimo to wazny. Patrzyta na pajaka, ktory biegl obok jej nogi. Bata si¢ robakow zyjacych pod ziemig,
ale ten pajak wydawat si¢ catkiem sympatyczny. Wszystkie jego osiem nog poruszato si¢ w jednym



kierunku * to stworzenie miato jasno wyznaczony cel. Dokads chciato dojs¢. * Ojciec Domina méwi,
ze zycie jest $wigte. Kazde zycie.

Linie wymalowane psig krwig na twarzy Sadie wykrzywity si¢ w strasznym grymasie.
* Tracisz poczucie humoru.

* Rozumiesz, co to naprawdg¢ znaczy Smierc? * Gwen podniosta rgke 1 chociaz byta ostabiona, udato
si¢ jej trafi¢ nieszczesnego pajaka. * To jest Smier¢. Nie mozesz jej cofnac.

Nigdy.

Wszystkie nogi pajaka poruszaly si¢ jeszcze przez chwile, zanim znieruchomiaty.
Dziewczynki patrzyty na to zafascynowane.

* Swietnie * powiedziata Sadie. * Mysle, ze sobie poradzisz.

To byto interesujace. Gwen wytarta dton z resztek rozgniecionego pajaka.

* Jeden porzadny wstrzas * ciggneta Sadie. * Tego potrzebujemy. Mucha straci glowe, kiedy to
zobaczy. * Oswietlita latarkg swojg twarz. * Rozumiesz? Jak psy zmieniajace si¢ w wilki.

* Mysle, ze on widziat straszniejsze rzeczy niz to *westchngta Gwen. Potem jej wzrok powedrowat
ku rzgdom stotow z grzybami. Kazdy miat pod sobg drewniany wozek. Dlaczego ten czlowiek
wykopat groby w srodku rzedu? Dlaczego nie na poczatku albo na koncu?

* Na pewno masz racj¢ * zgodzita si¢ Sadie. * Ale element zaskoczenia wciaz jest wazny.
Potrzebujemy czego$ mocnego, naprawde niezwyklego. Wigc poczekamy przy drzwiach.

Troche ubrudzimy si¢ ziemig dla kamuflazu. On przyjdzie 1 zobaczy co$ po drugiej stronie piwnicy.
Pojdzie sprawdzi¢, co to jest, a wtedy my uciekniemy 1 zamkniemy go. Pasuje? No to teraz musimy
1$¢ do grobu 1 przysypac si¢ ziemig.

Gwen opuscita glowe.

* To sie nie uda. * Nie wierzyta, ze zdota wydosta¢ si¢ ze swojego grobu. Bedzie leze¢ pogrzebana
zywcem, umierajac powoli z ziemig w oczach, z robakami wtazacymi jej do uszu i nosa.

Sadie wierzylta, ze potrafi pokona¢ dorostego mezczyzne. Niemozliwe.
* Wiesz, ze nie mogg biec.

* Mozesz. Pomoge ci. Chodz, ubrudzimy si¢ ziemig. Robienie czego$ jest lepsze niz nierobienie
niczego, lepsze niz...



* Wiem, ze panna Vickers nie wroci. Ale co z naszymi rodzicami? Co z policja? Myslisz, Zze o nas
zapomnieli?

* Nie, ale znalezienie nas moze im zaja¢ bardzo duzo czasu. * Sadie uklekta przy Gwen 1 dotkneta jej
twarzy. *Masz goraczke. Musze ci¢ stad wyciagnac.

Gwen potozylta si¢ na ziemi 1 oparta glowe na kolanach Sadie. Oczy same jej si¢ zamykaty.

* Nawet jezeli bedziesz mys$lata, ze juz nie zyje¢, nie zakopuj mnie w ziemi. Obiecujesz?

* Obiecuje c1, ze nie umrzesz. * Sadie delikatnie glaskala jej rozpalone czoto chtodng dtonia.
Gwen usiadta 1 zaswiecita latarkg w twarz przyjacidikai.

* Nie, obiecaj, ze mnie nie pochowasz.

* Obiecuje. Nie mysl wiecej o Smierci. * Sadie wstala 1 podeszta do zwlok psa. Nakryla je
plastikowg torbg na Smieci, by Gwen nie patrzyta na Smier¢.

W powietrzu jednak unosit si¢ zapach smierci. Pies w ostatnim momencie swego zycia stracit

kontrole nad kiszkami, a ten smrod mieszat si¢ ze zgnitym odorem ropiejgcej rany na nodze Gwen. Z
kazda chwilg dziewczynki

o Smierci dowiadywaty si¢ coraz wiecej.

* Wez kurtke. * Gwen probowala ja z siebie zdja¢, ale byla zbyt staba, by poradzi¢ sobie z
rekawami. * Moze bedziesz musiata daleko i8¢, zanim znajdziesz pomoc. To rozsadne, zeby jedna z
nas...

Sadie wlozyta kurtke z powrotem na ramiona Gwen

1 powiedziata z tagodng przygang w glosie:

* Jestes bardzo chora.

* Nie martw si¢ o mnie. Uciekaj stad, jezeli bedziesz miata szans¢. Prosze, nie zostawiaj mnie samej.
On ma pistolet. Nozem go nie pokonasz. Jezeli mnie zostawisz, umr¢. Nie mozesz walczy¢ z
dorostym mezczyzng. Musisz ucieka¢. Nie odchodz.

Przytulity si¢ do siebie, dotykajac si¢ wzajemnie migkkimi jak ptatki kwiatow policzkami.
* Jak mogtabym ci¢ zostawic¢? * wyszeptata Sadie.

Arnie Pyle 1 Rouge Kendall siedzieli na biurowej kanapie. Ali Cray zajmowata miejsce przy biurku,
naprzeciwko kapitana Costello. Tylko Marge Jonas stata * wygladata przez okno na Cranberry Street.
Niebo przestonity ciezkie chmury. Za jej plecami Costello odpowiadal na pytanie Ali.



* Nie, twoj stryj nic nam nie powiedzial. Zadnych wyznan, Zadnych zaprzeczen, nic. *

Kapitan spojrzat na sufit, jakby nie mogt uwierzy¢ we wiasne stowa. * Doktor Cray zrezygnowat z
prawa do adwokata, ale prokurator okregowy uwazal, ze przestuchanie powinno si¢ odby¢ w
obecnosci lekarza. Marge, sprawdz, jak lokalnym policjantom udato si¢ znalez cholernego
kardiologa w trzy minuty. Czasami si¢ zastanawiam, cZy na pewno jeszcze ja tu dowodzg.

* Zajme si¢ tym * powiedziala Marge, nie odwracajac si¢ od okna. Znat ja dobrze. Nie potrafita
patrze¢ mu w twarz, kiedy ktamata. Pierwsze ptatki $niegu zaczety pada¢ z szarego nieba. Chociaz
byto potudnie, nie zaskoczytoby ja, gdyby nagle chmury odstonity ksiezyc, taki to byl mroczny dzien.

Troje ludzi zatrzymato si¢ na chodniku. Ich sylwetki nie rzucaly cienia. Wydawalo sie, ze sa razem,
ale nie przywitali si¢, nie zaczeli rozmawiac¢. Uniesli glowy 1 spojrzeli w okno. Marge nagle poczuta
si¢ naga w Swietle biurowych lamp. Cofngta si¢ o krok.

Costello dalej mowit do Ali.

* Wiec prokurator mowi mi: ,,Zatdézmy, ze ten stary facet dostanie ataku serca. Nie chce, zeby nas
rozszarpali na strzgpy w wieczornych wiadomosciach. Wezwij lekarza". A potem dwoch lokalnych
policjantow przyprowadza mi tego drania, jak mu tam... * Spojrzal do swoich notatek. * Doktora
Williama Penny'ego, ubranego w szlafrok. Znasz go, prawda?

Marge spojrzata przez ramie¢. Ali Cray kiwneta gtowa, ale nie rozwijata tego tematu.

Najwyrazniej komendant Croft mial racje. William Penny wolat zachowa¢ szczegoty nielegalnego
aresztowania dla siebie * wraz z faktami, ktore wyszty na jaw przy tej okazji.

Na chodniku zbierato si¢ coraz wiecej ludzi. Jasne 1 ciemne twarze wpatrywaty si¢ w oswietlone
okno na pierwszym pietrze. Czego chcieli? W kazdym razie nie byli niebezpieczni. Wygladali jak
grupa turystow zagubionych na obcej planecie, potrzebujacych przewodnika.

Za plecami ustyszata, ze Costello stuka otowkiem w biurko * to byta oznaka zblizajacej si¢ burzy.

* Czemu William Penny jest taki nieufny wobec policji? * Kapitan nadal zwracat si¢ do Ali. *

Czy miat wczesniej jakie$ problemy z prawem?

Marge si¢ skrzywita.

* Nie wiem * powiedziata Ali. * Jest lekarzem mojego stryja. Nigdy nie styszatam nic o jego zyciu
osobistym. Czy stryj Mortimer czuje si¢ dobrze?

* O tak, $wietnie. Stary Willy, cholerny konowat, zezwolit na przestuchanie twojego stryja przez piec¢
pieprzonych minut. A potem u$Smiecha si¢ do mnie, sukinsyn, jakby sprawiato mu przyjemnosc¢
wkurzanie mnie. Wtedy juz pojawit si¢ prawnik. Jestem pewien, ze wezwal go doktor Penny. No,
adwokat zrobit, co trzeba, zeby odesta¢ twojego stryja do domu pod opieka lekarza.



* To nie w porzadku! * Rouge Kendall poderwat si¢ z kanapy. W jego gltosie gniew mieszat
si¢ z niedowierzaniem. * Rozpoznatem ten tancuszek na kostke. Nalezat do mojej siostry.

* Niestety, nie jest to dowdd w naszej sprawie. * Costello wzruszyt ramionami. * Nie zajmujemy si¢
tamtym morderstwem.

* Ale te sprawy laczg si¢ ze sobg. Wszystkie...
* Powiedz to prokuratorowi okregowemu, nie mnie. *Costello unidst rece w gescie poddania.

* Mortimer Cray odwiedzit Paula Marie w wigzieniu. Nie wiemy, moze ksigdz dat mu ten tancuszek.
Jezeli nie potrafimy udowodnié, ze nie bylo wczesniejszych relacji pacjent*lekarz, to ta wizyta
unicestwia ten dowod.

Snieg ciagle padat. Przed budynkiem zbierato si¢ coraz wiecej ludzi, a z bocznych ulic wciaz
naptywali nowi. Wszyscy caly czas milczeli. Marge nie widziata w tym nic groZznego.

Wydawali si¢ tacy bezradni. Niektorzy trzymali si¢ za rece, by dodac sobie odwagi w ciemnosciach,
ktore zapanowaty w §rodku dnia.

* Co my wiemy? Nasz lekarz zbiera upominki od wszystkich swoich pacjentdéw. Mogto by¢ pigciu
roznych zboczencow, ktorzy ztozyli si¢ na te¢ matg kolekcje * tak argumentowat to prawnik. Jedyny
opis precjozow znajduje si¢ w notatkach Ali. Ten kretyn prokurator uwaza, ze to nie wystarczy, by
oskarzy¢ Mortimera Craya o morderstwo 1 utrudnianie §ledztwa.

Nawet jezeli udowodnimy, ze kazda z tych btyskotek nalezata do zamordowanych dziewczynek.
Costello pochylit si¢ nad biurkiem, by przeczytac tekst, ktory mial napisany na kartce:

* To z biura prokuratora okrggowego. ,,Psychiatra nie moze zosta¢ zmuszony do ztozenia zeznan
przeciwko swojemu pacjentowi w zwiazku z przestepstwem, ktore zostato popetnione w innym
stanie". * Spojrzat na Rouge'a. * I tyle, chtopcze. Sprawa twojej siostry jest zamkni¢ta. Pozostate
btyskotki majg zwigzek ze zbrodniami, ktore wydarzyly sie w innych stanach. Tak, wiem, Ze to szara
strefa prawa, a prokurator okregowy jest kretynem. Ten dokument tez moze by¢ gowno wart. Ale
prokurator ma tu wladzg. * Kapitan odsunat krzesto, odwroécit si¢ od Rouge'a 1 powiedziat do Ali: *
Obie dziewczynki juz nie zyja. Wiesz o tym. Mialas racje we wszystkim. Zboczency zycza nam
wesolych §wiat.

Marge opadta na krzesto przy oknie. Co Ali Cray powie? Czy wcigz jest szansa na uratowanie
dziewczynek? Najwyrazniej nie, bo Ali bezradnie opuscita ramiona.

Wiec dziewczynki nie zyja.

Marge ukradkiem spojrzata na Costello. Nie golit si¢ dzi$ rano. Zty znak. Inne fatalne oznaki
widziala na jego biurku * papierowe opakowania po hamburgerach 1 pojemniki po jedzeniu na wynos
porozrzucane wszedzie dookota.



Odwrocita sie do okna 1 spojrzata na niebo. Czyzby powata z chmur si¢ obnizyta? Czy niebo spadato
na ziemi¢? Tak, niebo 1 ziemia, noc 1 dzien zamieniajg si¢ miejscami.

Na chodniku zbierali si¢ zombi. Wszyscy patrzyli do gory.

Moze przyciagato ich Swiatto.

* Chce dosta¢ nakaz rewizji w domu Oza Almo. * Rouge Kendall zerwat si¢ na nogi. Byt
wsciekly.

* Daj spokoj, Rouge. * W glosie Costello znow brzmiat autorytet przetozonego. * To koniec.
Pozostaje nam tylko znalez¢ ciata zaginionych dziewczynek.

* Mortimer Cray si¢ nie przyznat, prawda? A ty przeciez nie myslisz, ze ten stary to zrobit.

Chce przeszuka¢ dom Oza Almo. Jesli trzeba, sam pdjde do sedziego Rileya 1 wyciggne od niego
nakaz.

Marge zauwazyla, ze kapitan spojrzat na nig ukradkiem, 1 skingta gtowa, popierajac prosbe Rouge'a.
Pozwo6l mu!

Costello odwrdcit si¢ 1 powiedziat do mtodego detektywa:

* Nie. Nie dzisiaj. Powtarzam ci po raz ostatni, ze nie masz zadnej podstawy, by zada¢ nakazu. Masz
tylko zadawnione urazy. Ty to wiesz 1 ja to wiem. Nikt nie ruszy palcem, dopoki nie znajdziemy ciat.
Chce, zebys$ przejrzal wszystko, co zostalo na biurku Sorrela. Ale najpierw wpadnij do lekarza
sadowego 1 sprobuyj co$ z niego wyciggnac. Caty czas mysle, ze Chainy cos przede mng ukrywa.

Marge widziata, ze Rouge chce jeszcze przedstawic kolejny argument. Costello tez to zauwazyl i
potrzasnat gtowa.

* Zadnego nakazu. Nie ma mowy. A teraz do roboty. Arnie Pyle ruszyt za Rouge'em w strone drzwi.
Ali Cray

patrzyta za nimi, wygladajac jak osamotnione dziecko, ktorego nie wybrano do druzyny
baseballowej. Chwilg potem wyszta z biura 1 delikatnie zamkneta za sobg drzwi.

Marge zobaczyta, ze na chodniku pod oknem thum zwigkszyl si¢ dwu*, nie, trzykrotnie. Ludzi bylo juz
tak duzo, ze tamowali ruch na ulicy. Moze powinna wspomnie¢ o tym zgromadzeniu tajemniczych,

niemych postaci. Ale co niby miata powiedzie¢? Przepraszam, Leonardzie, ale grozi nam inwazja
porywaczy cial. Kapitan widzial ten film; wiedzialby, jak sobie z nimi poradzic.

Marge odwrdcita si¢ do niego.

* Chcesz, zebym powiedziala mundurowym, by przestali kopa¢ wokot orzecha w ogrodzie



listonosza? Sg swieta. Wszyscy chea...
* Tak, zwolnij ich.

* A czy mam im powiedzie¢, dlaczego obkopywali drzewo listonosza? Ich glupi przetozony na
pewno im tego nie powie. Chca...

* Nie, zachowaj to dla siebie. Ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebuj¢, to kolejny przeciek do prasy.
Mam tylko nadziej¢, ze nie dowiedzieli si¢ o tych dziecigcych ozdobach. Tam bylo wielu
policjantoéw, kiedy...

* Traktujesz kazdego policjanta w mundurze jak idiotg.

* Nie mogg sobie pozwoli¢ na przeciek! * Uderzyt dlonig w lezacy przed nim notes, az zagrzechotaty
plastikowe

sztu¢ce w opakowaniu po positku. * Reporterzy siedzg mi na karku. Czujgq krew w powietrzu.

A ludzie, ktorzy czytaja te Smiecie, nie sg lepsi. Mottoch robi gazety 1 mot™*toch je czyta * sg siebie
warci.

* Myslisz, ze ten lekarz tego nie zrobit. Mimo tych wszystkich dowodow. Czy Rouge miat

racje?

Skingt glowa.

* Ten chtopak naprawde ma instynkt.

* Wiec dlaczego nie chcesz mu dac¢ tego parszywego nakazu?

* Marge, wiesz, czego Rouge chce od Oza? Podobno ten tajdak porzadnie nacigl rodzing Kendallow.
Wytudzit od nich kupe pienigdzy, kiedy zaczat dziala¢ na wtasng reke, 1 Bog jeden raczy wiedzied,
co jeszcze zrobit tym ludziom, zanim proces si¢ zakonczyt.

Spojrzat na nig dziwnie mi¢kko.

* Wiec powiedz chtopcom, zeby dali sobie spokdj z tym drzewem listonosza, ale nie méw im o
grzybach, dobrze?

Znowu patrzyta przez okno. Snieg przestat padaé, a ttumna dole juz si¢ nie powickszat. Nie widziata
kolejnych maruderow, wszyscy dotarli na miejsce. Oczywiscie. Byto samo potudnie, w westernach
pora rozstrzygniecia.

I wtedy si¢ zaczeto.

Jedna osoba podniosta jasng Swiecg, potem nastepna i nastepna. Niektérzy mieli zapalniczki, inni



zapaltki. Wszystkie ptomyczki staty prosto, nie szarpal ich nawet najlzejszy podmuch wiatru.

Wiec o to chodzito. Czy ci ludzie nie wiedzieli, ze czuwanie ze §wiecami odbywa si¢ tradycyjnie o
potnocy?

Tak, ale dzisiaj Swiat stangt na glowie.

Z portfeli 1 kieszeni wyjmowali kartki papieru i podnosili je tak, by byly widoczne w blasku swiec.
To byty zdjecia dwoch dziewczynek * plakaty wykonane przez Harry'ego Greena. Nawet z tej
odlegtosci Marge nie miata problemoéw z odczytaniem grubych, drukowanych liter uktadajacych si¢
w proste przestanie, powtorzone setki razy.

* Wspominates$ co$ o mottochu? Jest tutaj * szepneta. Kapitan Costello podszedt do okna.

*Moj Boze...

Gdyby ci ludzie wznosili gniewne okrzyki, domagali si¢ sprawiedliwosci, poradzitby sobie z tym.
Ale nie bylo zadnego schematu, zadnych zaaprobowanych przez wladze zasad postepowania wobec
milczacej prosby. Dwie dziewczynki z miasteczka zniknety 1 ich sasiedzi pytali cicho, tagodnie, czy
nie moze ich znalez¢ 1 przyprowadzi¢ do domu * prosimy.

Co moégt zrobi¢? Zamknat oczy.

* Moze zbyt szybko pogodziles si¢ ze Smiercig tych dzieci? * szepneta Marge.

* Proszg cieg, przestan. * Zaciagnal story w oknie. *Jest jeszcze co$, co mozesz dla mnie zrobic.

Zamierzam si¢ zala¢ w trupa. Jezeli kto§ bedzie dzwonil, nie masz pojecia, gdzie mnie znaleZc,
dobrze?

Skineta gtlowa 1 wyszta z gabinetu. Drzwi zamknety si¢ za nig 1 ustyszata szczgk zamka.

O trzeciej uniosta wzrok znad komputera. Nie planowata pracowa¢ w Swieta. Siedziala w biurze
tylko z powodu kompletnie pijanego faceta po drugiej stronie zamknietych drzwi.

Kapitan byt juz nieprzytomny, o ile potrafita oceni¢ jego odpornos¢ na alkohol * a potrafita.

Mial bardzo stabg glowe. Podeszta do drzwi jego gabinetu, oparta si¢ o framugg 1 przez szklang
szybe powiedziala cicho:

* Wesotych §wiat.

Potem spisata liste zakupow. Musiala pamigta¢, by wpas¢ do delikatesow na Harmon Street,
jedynego sklepu spozywczego, ktory byt otwarty w §wieta. Powinna tez wpas¢ do domu kapitana, by
wzig¢ dla niego czystg koszule¢ 1 przybory do golenia. Bedzie ich potrzebowat rano. Przez dziesie¢ lat
trwania ich romansu uzyskala takze dostep do jego szatki z bielizng. Tak wiec pod mlekiem 1
majonezem, ktore znajdowaly si¢ na liscie, dodata jeszcze skarpetki, slipy 1 podkoszulek.



Agent Arnie Pyle stal blisko nabrzeza, z dala od reszty policjantow. Gdyby wiedzieli, jakim
utalentowanym jest ktamcg, mogliby mu znowu przestac ufac.

Zlokalizowat sedziego federalnego w jego wiejskim domu. Ztozyt przysiege przez telefon
komorkowy. To mato wiarygodne oswiadczenie nagralo si¢ na magnetofon sedziego. Potem przez
telefon poptyneta skoczna polka, ktéra miata umili¢ czas oczekujacym rozméwcom.

Odsunat telefon od ucha i1 zaczat wstuchiwac si¢ w uderzenia fal o skaly oraz kwakanie kaczek na
jeziorze. Cho¢ byt zatwardziatym mieszczuchem, zdawat sobie sprawe, ze kaczki powinny si¢ stad
wynies¢ na zime. Jedna $niezyca, jedna mrozna noc i kupry im przymarzng do lodu. Spojrzal w niebo
1 zobaczyl biatego ptaka na tle szarych chmur * kolejny emigrant, ktory spo6znit si¢ na ostatni autobus
do Miami.

Zawsze brakowalo mu poetyckiego zacigcia, poniewaz wymagato to duszy, a on frymarczyt

nig wiele razy, nielegalnie podwajajac 1 potrajajac ceng na co$, czego nie posiadat od wielu lat.
Teraz znowu ja sprzedal tatwowiernemu s¢dziemu za nakaz. Za kazdym razem, gdy to robit, widziat
btekitne oczy swego ojca spogladajgcego z niesmakiem na syna * kwakra z pistoletem 1 w dodatku
ktamce. Ale ktamat bez wahania. Robit to dla sprawiedliwosci 1 dziesigcioletnich dziewczynek.

Urzednik sagdowy znowu byt na linii. Arnie stuchat przez chwile 1 odwrdcit sie w strong samochodu
Rouge'a,

unoszac do gory kciuk. Potem ruszyt z powrotem na podjazd.

* Umowa stoi, chtopcze. * Zamknat klapke telefonu 1 usiadt na miejscu obok kierowcy w starym
volvo. * Masz ustny nakaz, tak samo dobry jak na pismie. Jezeli u Almo jest faks, Sciggniemy nakaz
prosto z biurka s¢dziego.

Przez przednig szyb¢ samochodu roztaczat si¢ wspaniaty widok na duzy wiktorianski dom, faliste,
zalesione wzgorza 1 kawalek jeziora. Przez lornetke mozna byto dostrzec przystan *

miejsce przestepstwa.
* Rouge, jesli sie mylisz, to moja dupa jest w niebezpieczenstwie, a ty stracisz wszystko.

Jezeli znajd¢ mocny dowod na wymuszenie, jestesmy w domu. Jezeli nie, to jakby tego nakazu nie
byto. Bez wzgledu na to, co tam znajdziesz, nie bedziesz mogt uzy¢ tego w sadzie.

W oknie po lewej stronie od gléwnych drzwi odstonita si¢ kotara i pojawil si¢ zaniepokojony
cztowiek o tysej glowie 1 ksiezycowej twarzy. Oz Almo patrzyl na samochdd Rouge'a 1 trzy inne
prywatne wozy nalezace do policjantow z Makers Village. Po drugiej stronie podjazdu policjanci
siedzieli w czterech radiowozach ze znakiem policji stanowej. Na dachach migaty czerwone Swiatta,
a gdy ostatni samochod si¢ zatrzymat, zaczgty wy¢ syreny.

Agent Pyle naliczyl za sobg pietnastu ludzi.



* Jak udato ci si¢ tak szybko zebrac t¢ kawalerig?

* Costello ich zwolnit * powiedziat Rouge. * Nudzg si¢ i rwg do akcji. Wszyscy miejscowi
policjanci chcieli bra¢ w tym udziat, ale jeden musiat 1$¢ na patrol z komendantem Croftem.

Arnie potozyl rgke na drzwiach od strony pasazera.

* Chcesz rozpocza¢ to przedstawienie na drodze?

* Nie, jeszcze nie. Dajmy Ozowi kilka minut, Zeby si¢ spocit.
* 1 zniszczyt okup?

* Nie zrobi tego. Jest zbyt chciwy. Ale moze probowac go przenie$S¢. Na to licze. Poczekaj, az
odejdzie od okna. Potem damy mu jeszcze dwie minuty.

Kotara si¢ zasungta 1 Arnie poczekat, az wskazowka sekundnika na jego zegarku zrobi dwa petne
obroty.

*Juz czas.

Wysiedli szybko z samochodu 1 wbiegli po schodach, przeskakujac po dwa stopnie naraz.
Rouge nacisnat na klamke, ale drzwi byly zamkniete. Zalomotat.

* Otwieraj, Oz. Policja!

* Chwileczke, synu * rozlegt si¢ glos ze srodka domu. * Tylko wtoze gacie, dobrze?

Nie byto dobrze. Rouge obiema rgkoma chwycit za klamke 1 nacisnat z catej sity. Stuknat

metal, ale drzwi trzymaly si¢ jeszcze na skoblu. Mtody policjant cofnat si¢ 1 kopnat w Srodkowa
deske. Drzwi wolno zakotysaty si¢ na zawiasach 1 Rouge wszedt do domu, méwiac:

* Ten zamek to szmelc, Oz.

U stop schodow stal w pelni ubrany mezczyzna. Otworzyt szeroko usta, widzac, jak pomieszczenie
szybko wypelnia si¢ wysokimi ludzmi w ciemnych skorzanych kurtkach, w mundurach 1 z bronia.
USmiechnat si¢ niepewnie.

* Czes$¢, chtopaki.

Jego oczy krazyly od jednego policjanta do drugiego. Mundurowi rozsypali si¢ po pokoju, tworzac
zywy mur pomiedzy nim a drzwiami.

Oz Almo mial palce ubrudzone sadzg i nie tylko Arnie to zauwazyt. Rouge Kendall spojrzat

na innego policjanta. Phil Chapel skingt glowa 1 powiedziat:



* Naliczytem cztery kominy na dachu. Sprawdzimy wszystkie.

Arnie Pyle przeszedt dalej, do niewielkiego pokoiku wypetnionego biurowymi meblami, trofeami
mysliwskimi,

przeszklonymi szafkami z bronig 1 metalowymi, do chowania akt. Krazyl wokot stolika, czekajac, az
faks wypluje nakaz rewizji. Potem wrocit do frontowych drzwi 1 pokazal Ozowi Almo zar6wno
kartke papieru, jak 1 swojg odznake.

* Tylko kilka pytan, panie Almo, w czasie gdy bedziemy czekac.
Oz Almo zobaczyt, ze dwoch policjantdéw wchodzi po schodach.
* Hej, chlopaki, gdzie...? Co si¢ tu dzieje?

Arnie poczut si¢ juz jak w domu 1 usiadl na starym biurku. Wszystkie szuflady 1 szczeliny petne byly
rupieci poupychanych bez tadu 1 sktadu. Do pracy musiato wiec stuzy¢ biurko w matym pokoju, w
ktorym znajdowaty si¢ szafki na akta. W tym antyku kto§ pospiesznie ukrywal rozne rzeczy. Arnie
wyjat cigzka ksiege z szuflady. Na oktadce znajdowaty si¢ brudne $lady palcow Oza Almo; nie to
przede wszystkim chciat ukry¢ gospodarz.

* Panie Almo, pan opuscit stuzbe tuz po tym, jak matg cérke Kendallow znaleziono martwa.

Oz patrzyl na policjanta klgczacego przy kominku i1 badajacego komin pogrzebaczem. Drugi, ktory
pochylit si¢ obok niego, powiedzial:

* Rozpal ogien. Zobaczymy, czy co$ nie blokuje ciggu.
* Do diabta, czego szukacie, chtopaki?! * krzyknat Almo do ich plecow.

* Opuscit pan szeregi policji stanowej po tym, jak znaleziono cialo Susan? * powtorzyt Pyle
spokojnie. * Czy mam racje¢?

Oz popatrzyl teraz na sufit. Z gory stycha¢ bylto cig¢zkie kroki policjantow.
* Panie Almo, moéwie¢ o porwaniu Susan Kendall * naciskal Arnie.

* Tak, odszedlem po tym, jak jg znalezli. * Oz Almo

widzial, ze agent przerzuca strony ksiegi rachunkowej. * Co pan?

* Wiec to byto po tym, jak dostarczyt pan okup?

To pytanie wywotato pozadany efekt. Kiedy Almo zwrdcit si¢ do Rouge'a, w jego oczach pojawit si¢
strach.

* Zrobilem to przez wzglad na twojego starego. Dal mi stowo honoru...



* A tak przy okazji * wtracit Pyle * w policyjnych raportach nie ma zadnej wzmianki o okupie. I
oczywiscie o panskiej roli w jego dostarczeniu. Przekonywat pan Bradly'ego Kendalla, Zze moze pan
ocali¢ dziewczynke tylko wtedy, jezeli bedzie pan pracowatl sam.

Potem powiedzial mu pan, ze nawalit nadajnik. Czy tak wygladata panska rozmowa z ojcem zabite;j

dziewczynki?

* Tak, tak. Cholerne nadajniki. Psujg si¢ w polowie przypadkow. No 1 dran mi zwiat. * Oz
przygladat si¢ przeszukiwaniu szafki. * Ale o co tu chodzi?

* Po prostu probujemy doprowadzi¢ pewne sprawy do konca. * Arnie znalazt w ksigzce rachunkowej
szczegOlnie interesujacg strone 1 uSmiechngl si¢ do Rouge'a na znak, Ze nakaz jest od tej chwili
najzupelniej legalny. Wiele pozycji zgadzato si¢ z danymi, ktore uzyskat

Rouge, ale te byly dokonane przez samego Almo. * Rozumiem, Zze przeszukanie nigdy nie objeto
wszystkich pomieszczen w tym domu... czy tak, Donatdson? * zapytat Arnie policjanta stojacego przy

drzwiach.

* Tak, proszg pana * odpowiedzial umundurowany funkcjonariusz. Obok stat jego partner, starszy i
bardziej do§wiadczony. * Przeszukalismy tylko kilka pokoi na parterze.

Oz z trudem tapat oddech, po jego twarzy sptywaly krople potu. Przestgpowal z nogi na noge, jakby
chciat si¢ przyzna¢, uzywajac do tego alfabetu Morse'a. Odwrocit si¢ do kominka, gdy zaptongta tam
gazeta.

* Nie chciatem, zeby tracili czas. Przeszukanie calej posiadtosci zajetoby wiele godzin.

Zginetly dwie dziewczynki. Czas byt...

Rouge stangt obok Donaldsona.

* Czy Oz zachowywat sie podejrzanie? Czy starat si¢ was odwies¢ od przeszukania?

Obaj funkcjonariusze potwierdzili.

* Sptawiatl nas * rzekt Donaldson. * Potem dostali$my meldunek przez radio 1 musieliSmy jechac.
* Ale wrociliSmy * dodal szybko jego partner. * Chrzanit tak samo jak wczesnie;j.
Zanotowalismy to, nigdy nie oznaczyliSmy tego miejsca jako do konca przeszukane.

Ostatecznie jeden z tych chujogtowych detektywow skreslit je z listy. Powiedzial, Zze straciliSmy
cenny czas na drugie podejscie. Zapytat nas, gdzie mamy mozgi.

Arnie Pyle z otwartg ksiegg rachunkowg podszedt do Oza Alino. Juz si¢ nie usmiechat. Oz spojrzat
na swoje zapiski.



* Nie macie prawa tego otwiera¢. Znam prawo. Arnie Pyle udal zmieszanie, kiedy obrécit sie w
strong

otwartej szuflady biurka.

* Och, chyba nie przeczytal pan nakazu. Mysli pan pewnie o zasadach obowigzujacych przy
przeszukaniu wszystkich doméw po kolei. Kapitan Costello uznat, Ze lepiej bedzie, jezeli policjanci
nie bedg mogli zaglada¢ ludziom do szuflad z bielizng 1 czyta¢ ich listow. Ale z nakazem mogg
zajrze¢ w kazde miejsce, w ktorym datoby si¢ ukry¢ ciato dziecka. To jest nieograniczone
przeszukanie w poszukiwaniu dowodoéw wymuszenia.

Oz Almo spojrzat na Rouge'a.

* 1 ty bierzesz w tymudzial? Po wszystkim, co zrobitem dla twojej rodziny, tak mi si¢ odwdzi¢czasz?
Arnie Pyle przebiegt palcem wzdtuz kolumny liczb.

* Wiem, co znaczg te transfery migdzystanowe. Ale

czy moze mi pan wyttumaczy¢ gotowkowe? Te z literg D przy kazdym zapisie?

* Cigg w tym kominie jest dobry, Rouge * powiedziat jeden z policjantow kleczacych przy kominku.
* Nic go nie zatyka. Sprawdzimy piec w piwnicy. * Wstali 1 wlasnie mieli wyj$¢ na korytarz, kiedy
jeden z miejscowych funkcjonariuszy z umorusang twarza zbiegt po schodach, krzyczac:

*Mam to! Mam to!

Otworzyl okopcong walizke 1 wysypat na podioge sterte paczek i luznych banknotow.

* Byly w kominie. Sg jeszcze dwie takie torby!

Pod maska z sadzy oczy miodego policjanta $wiecily jak diamenty. Byl podekscytowany,
nabuzowany. Wszyscy tacy byli. Nie wrozyto to dobrze Ozowi Almo. Policjanci patrzyli na niego jak
na kawalek s§wiezego migsa * nastepny positek. Zaczeli go otaczac, podchodzili tak blisko, ze chyba
styszal odglos mi¢$ni napinajacych si¢ pod skorzanymi kurtkami.

Arnie wzigl z biurka szkto powigkszajace. Uklakt na dywanie przy walizce 1 podnidst jeden banknot.
Starannie porOwnywat go z probka, ktéra dat mu Rouge. Prawdziwg analiz¢ zrobig eksperci, ale czy
pienigdze mogly pochodzi¢ z innego zrodta niz okup? Skingl gtlowa.

* Pasuje.
* Jestes$ aresztowany. * Rouge dat znak dwom policjantom, ktorzy staneli po bokach Oza.

Kazdy wykrecit mu jedng reke za plecy 1 zakuli go w kajdanki. * Pod zarzutem udziatu w porwaniu 1
zamordowaniu Susan Kendall.



* Rouge, zapomniatles o wymuszeniu. * Arnie odwrocit si¢, by spojrze¢ na krzywigcego si¢ z bodlu
wieznia. * Mysle zreszta, ze znajdzie si¢ jeszcze wiele innych zarzutow. Chyba ze podejrzany chce
wspoOtpracowaé z wladzami federalnymi. To co, panie Almo? Zatanczymy?

Mortimer Cray stat w drzwiach szklarni. W tym pelnym zycia pomieszczeniu znajdowat

ukojenie. To byt jego prawdziwy kosci6t.

Blogostawiony niech bedzie Dodd, ze pod nieobecno$¢ pracodawcy na powrdt zasadzit mtode
drzewka owocowe do doniczek 1 uratowal najrzadsze orchidee. Mortimer byl wzruszony tym
objawem sympatii, bo zajmowanie si¢ ogrodem nie nalezato do obowigzkéw stuzacego.

Srodki uspokajajace przestaly dziataé. William Penny stat nad swoim pacjentem i pilnowal, by
potknal jeszcze jedng tabletke, ale po wyjsciu chirurga Mortimer ja wyplul. Teraz, przytomny,
przygladat si¢ rzedom stotow pokrytych ziemig, potamanym roslinom, ktorych nie dato si¢ juz
uratowac, a takze tym, ktore rokowaty jeszcze pewne nadzieje. Zaktadat

wtasnie rgkawice ogrodnicze, kiedy do pomieszczenia wszedt Dodd, niosac telefon.

Mortimer chcial go odprawi¢ ruchem reki.

* Nie moge z nikim rozmawia¢. Mgj prawnik mowi...

* Panna Ali dzwoni od kilku godzin, proszg pana *przerwat mu Dodd, w niezwykty dla siebie sposob
naruszajac zasady etykiety. * Doktor Penny zabronit mi pana niepokoi¢. Obiecalem panskiej
bratanicy, ze oddzwoni pan, kiedy lekarz sobie pojdzie. * Postawit telefon na stole. *

Pozwoli pan? Bardzo proszg.

Bioragc pod uwage zwykte opanowanie i rezerwe stuzacego, to zachowanie byto niemalze wybuchem
uczu¢ 1 nie mozna go byto lekcewazy¢. Mortimer zdjat rekawice. Stuzacy wybrat

numer 1 podal mu shuchawke. Zanim oficer dyzurny przetaczyl rozmowe na odpowiedni numer
wewnetrzny, Dodd, uosobienie dyskrecji, zdazyt si¢ ulotnic.

Psychiatra zastanawiat si¢ czasami, co si¢ dzieje w duszy Dodda, stuzacego doskonatego, prawie
automatu, ktory

nigdy nie okazywal swoich nastrojéw * przynajmniej przed Mortimerem. Teraz zaczynat

postrzega¢ swojego stuzacego jako cztowieka takiego jak inni, ktory przejmuje si¢ dramatycznym
potozeniem matych dziewczynek. Ali byla na linii.

* Dodd prosit mnie...

* Jak sie czujesz?



* Darujmy sobie te uprzejmosci, Ali. Wiem juz, co mi zrobitas, wiem wszystko. Konsultacja na temat
trufli? Zrobita§ to celowo, prawda? Chcialas, zebym si¢ zaangazowal w te sprawe od samego
poczatku, to miato stwarza¢ dodatkowg presje. Bardzo sprytnie pomyslane, moja droga.

* Stryju, blagam ci¢. * W jej glosie ustyszal tzy. * Gdzie jest ta mata dziewczynka?

* Juz zaczeto si¢ Boze Narodzenie, Ali. Ona nie zyje od samego rana. Sama odkrytas ten schemat i
bardzo...

* ZnaleZli jakies rzeczy Sadie Green dzi$§ rano na miejscu wypadku. To dziwne, prawda?

Przez wszystkie te lata nigdy nie wykazywatl zainteresowania dzieckiem przyneta. Byt

absolutnie pochtoniety matg ksi¢zniczka, swoim podstawowym celem. Gwen Hubble wciaz zyje.
* Ali, wyciagasz zbyt daleko idace wnioski...

* Styszatam, jak pytales Costello, czy znaleziono co$, co nalezalo do Gwen. We wszystkich
sprawach, ktore udalo mi si¢ ze sobg potaczyC, po tym jak przestal porzucac ciata przy drodze, wcigz
zostawiat jakie§ czesci garderoby ofiary, tak by policja lub rodzice mogli je znalezd w
bozonarodzeniowy poranek. Dlatego zainscenizowal wypadek. Nie prébowat

zamaskowa¢ prawdziwej przyczyny Smierci Sorrela. Chcial, by kto$ tego ranka znalazt

fioletowe skarpetki * dowdd $mierci Sadie, a nie Gwen. To wytom w schemacie. Co$ poszto nie tak.
Jeszcze nie zabit Gwen Hubble.

* Ali, nie wspominata$ o tym szczegodle policji, prawda? Costello nie méwit nic, kiedy...

* O ubraniach? Nie. Policjanci ukrywaja informacje przez caly czas, nawet przed innymi
policjantami. To moze by¢ jeden z nich. Czy to prawda? Mozesz mi to powiedziec¢?

Cisza. Nie powiedziat nic, ale si¢ nie roztgczyt.

* Jeste§ zbyt blisko, stryju. Nie masz perspektywy. Nie mozesz dojrze¢ wtasnego udziatu w tej
sprawie. Sprobuj zrozumie¢, jak wazny jest ten wylom w jego zwyczajach. Dlaczego zrezygnowat z
podrzucania cial rodzicom w bozonarodzeniowy poranek?

* Mysle, ze twoja teoria dobrze to wyjasnia. Boi sie, ze wpadnie. Jest Swiadomy, ze technika sgdowa
jest coraz doskonalsza 1 Ze te ciata mogg wiele powiedzie¢ policji.

* Mylitam si¢. On juz nie potrzebuje swych rytuatow. Pomysl, tyle lat terapii. Dostawatl od ciebie
wszystko, czego chciat. Caly czas karmites tego sadyste. Musial mie¢ wielka satysfakcje, przynoszac
ci te btyskotki.

Czekata w milczeniu, majac nadzieje, ze stryj) wyprze si¢ swojego udziatu, wspolpracy z morderca
dzieci. Mor*timer nie powiedziat nic.



* Nie potrzebuje rozpaczy rodzicéw * kontynuowata. * Nie musi siada¢ przed telewizorem i patrzec¢
na matki ptaczace do kamery. Ma ciebie na kazde zawotanie. Natychmiastowa nagroda.

Gtos jej si¢ zatamal. Ptakata. Potem zapadta dluga cisza. Lecz Ali wzigta si¢ w garsc.

* Dobrze, ostatnie pytanie. Czy zostal twoim pacjentem po $mierci Susan Kendall? Czy moze ta
dziewczynka jeszcze zyta, kiedy on opowiadat ci o wszystkich szczegotach?

Nie czekata na odpowiedz, ale tez nie rzucita z gniewem stuchawki. Ciche mechaniczne kliknigcie
oznaczato roztgczenie si¢ rozmowcy.

Marge wahata si¢, czy wejs¢ do ciemnego pokoju. Gorne swiatto zgaszono. W potmroku, oswietlona
jedynie przez biurowa lampe siedziata Ali Cray. Agenci i1 detektywi opuscili posterunek. Nie byto
rowniez mundurowych policjantow. Wszyscy szukali matych dziewczynek, majac coraz mniejsze
nadzieje na ich znalezienie.

Marge to rozumiata.

Ci mezczyzni 1 kobiety nie mogli siedzie¢ 1 nic nie robi¢, tylko patrze¢ na zegarek 1 czeka¢, az Boze
Narodzenie si¢ skonczy 1 beda zmuszeni pogodzi€ si¢ z mysla, ze dziewczynki nie zyja.

Musieli dziata¢. Wyobrazita sobie matg armi¢ policjantow na drodze, ktorzy chcieli wierzy¢, ze jest
jeszcze nadzieja. Niektorzy z nich, jak Leonard Costello, t¢ wiare juz utracili 1 ptakali gdzie$ za
zamkni¢tymi drzwiami.
[ byta jeszcze Ali Cray.

Mato prawdopodobne, by ta mtoda kobieta spedzita chocby czes¢ Swiat ze swoim stryjem. Ali byta
bezdomna.

* Kochanie, chodZ do mnie * powiedziata Marge. *Przygotowatam indyka, trzeba go tylko podgrzac.
Jeszcze wstgpimy po drodze do delikatesow.

Ali potrzasneta gtowa. Zdjeta buty na wysokim obcasie, nagie stopy oparta na drugim krzesle.

Wygladata jak dziecko, ktorego nie nauczono porzadnie siedzie¢. Jednym gniewnym ruchem stracita z
biurka lezace beztadnie kartki.

Pod nogi Marge spadto kolorowe zdjecie matej dziewczynki. Siostry Rouge'a Kendalla.

Podobienstwo byto uderzajagce. Gdyby nie dlugie wtosy, mozna by pomysle¢, ze to jego stara
fotografia.

Marge zapieta ptaszcz 1 wyszta. Przy recepcji natkneta si¢ na komendanta Crofta, ktory zatrzymat ja
na chwilg, gdyz

chciat jeszcze wykonac jaka$ papierkowa robote, niezbedng do funkcjonowania departamentu policji



Makers Village. Trzymat telefon przy uchu i krzyczat na posterunkowego Billy'ego Poora, ktérego nie
byto wida¢ nigdzie w poblizu, a potem robit jakie§ znaczki w swoim notatniku.

Marge postanowita, ze nie bedzie mu sktada¢ Swiatecznych zyczen. Po raz pierwszy od wielu lat
miata spedzi¢ Swieta w samotnosci 1 nie byta w nastroju do szukania odpowiednich stow.

Billy Poor wybiegl z meskiej toalety, zapinajac w pospiechu spodnie.

* Billy! * ryknal komendant, jakby mtody policjant caly czas znajdowal si¢ w toalecie. * Czy nikt
jeszcze nie rozmawiat z rodzing tej starszej pani?! Mam tu notatke od... * Charlie Croft przysunat
kartke blizej do swoich niedowidzacych oczu. * O cholera! To od Buddy'ego Sor*rela. Musi tu leze¢
od...

* O jakiej starszej pani pan moéwi, szefie?

* Tej zmartej, ktora mieszkata nad jeziorem.

* A, grzybiarce.

* Chwileczke! * Marge Jonas zawrocita od wyjscia.

* Wesotlych §wiat, prosze pani. * Billy Poor grzecznie zdjat mundurowg czapke.

* Wesotych §wiat, ty dupo wotowa * powiedziata, rzucajac ptaszcz na biurko. * Wiec o co chodzi z
tg grzy*biarka?
ROZDZIAL 11
Wydawato jej sie, ze ptynie powoli w ciemnej rzece, a nad nig na przemian $wieci to ksiezyc, to
stonce. Drobna figurka biegla plaza z czarnego piasku i krzyczata do niej, ale stowa byly zbyt

niewyrazne, by je zrozumie¢. Gwen spojrzata prosto w slonce * zarowke w latarce. Sadie
potrzasneta nig po raz kolejny. *Nie $pij!

* Czy to tytul filmu?
* Jezeli nie, to powinien by¢. Chodz, wstawaj. Musimy by¢ blisko drzwi, kiedy on przyjdzie.

* To nie ma sensu. Nie moge juz chodzi¢. * Rana pulsowata bolem. Gwen zmuszata si¢, by nie
ptaka¢, bo to by znaczyto, ze bol jg zwycigzyt.

* Pomogg ci. Mozemy to zrobic.
* Ty mozesz to zrobi¢. Sama. Sadie potrzasneta gtowa.

* Uda nam si¢ tylko wtedy, jezeli zamkne za sobg drzwi. To jedyna metoda, aby pokonac¢ pistolet 1
dhuzsze nogi.



* Wiec wez kurtke 1 1dz. Uciekaj. Sprowadz pomoc.

* ] zostawi€ ci¢ zamknietg tutaj? Z nim? Nie ma mowy. Wstawaj, bo obie zginiemy.
* Ja 1 tak umieram.

* Nie pozwole ci.

Ale Sadie nie mogla zatatwi¢ sprawy zycia 1 $Smierci swoimi sztuczkami. Rana $mierdziata i1
napuchta pod bandazem. Gwen sprobowata ruszy¢ nogg, ale nie mogta. W goragczce zaczgta sig
trza$¢. Byto jej zimno w srodku, jakby jej szkielet juz umart.

* Nie zakopuy mnie * poprosita. * Nawet jezeli bedziesz myslata, ze nie zyje. Moge tylko spac 1
wtedy...

* Jak Guy Carell w ,,Przedwczesnym pogrzebie".

* Roy Milland, 1962. Nie zniostabym tego, Sadie.

* Albo lady Madaline w ,,Zagtadzie domu Usherow".

* Margueritte Abel*Gance, 1928. Nie pochowasz mnie? Obiecujesz?
* Obiecuje. Ale nie...

* Przynie§ mi co$. * Gwen byla teraz bardzo skupiona. Najwyrazniej Joan Crawford z siekierg miata
racje, mowigc o zaleznosci pomiedzy dreszczami a jasnym mysleniem.

* W bialym pokoju jest butelka.
* Chcesz jeszcze jedng tabletke?
* Nie, co$ innego. Jest w wyzszej szafce. Zielony proszek.

* Chwycita Sadie za rami¢ bezsilnymi palcami. * Gdybym wtedy skoczyla z tej liny ze zwigzanych
przescieradel, obie bylyby§my teraz w domu.

* Rownie dobrze mogtas skreci¢ sobie kark. I zostatabym tu zupetnie sama. * Sadie j3 uScisngta. *
Strasznie ci¢ boli. Przyniosg ci tabletke. * Wstata 1 ruszyta do biatego pokoju.

* Nie! * krzykneta za nig Gwen. * Nie chee tabletek. Chce tylko stoik zielonego proszku.

Sadie z latarkg szta miedzy drzewami, potem wzdtuz rzgdu stotow. Kiedy znikneta w biatym pokoju,
Gwen wyszeptata:

* Mogtam skoczy¢, Sadie. Przykro mi. Tak mi przykro. Ale teraz wiem, co zrobic.

Komendant Croft z mitym usmiechem przysunat sobie krzesto 1 usiadl obok biurka Ali Cray.



* Rozumiem, ze interesyje si¢ pani grzybami.

* A zwlaszcza tymi najdrozszymi, truflami. * Mar*ge Jonas stangta w otwartych drzwiach, trzymajac
reke na ramieniu mtodego me¢zczyzny w mundurze. * To jest Billy Poor. *

Popchngta go lekko do przodu i1 sama ruszyta mi¢dzy pustymi biurkami 1 krzestami. * Usigdz,
kochanie. * Postusznie usiadt na krzesle po przeciwnej stronie biurka. * Billy jest zupeinie nowy *

wyjasnita Marge.

Ali uSmiechneta si¢ do mtodego policjanta. Mial zdrowe, rumiane policzki chtopca, ktory wiasnie
wyszedl pobawic¢ si¢ na $niegu.

Tonem, jakim karci si¢ szczeniaka, Marge powiedziata:
* Opowiedz doktor Cray o grzybiarce, Billy.
* Ona nie miata zadnych prawdziwych grzybow, prosze pani * zaczat, zdejmujac czapke. *

Bylo za to mnéstwo obrazkow 1 ksigzek, potki pelne réznych ozdobek. O, 1 zegar kuchenny byt w
ksztalcie grzyba.

* Spokojnie, od poczatku * przerwata mu Marge.

* ByliSmy tam caty dzien * wilaczyt si¢ Charlie Croft. Wyjat notes z bocznej kieszeni 1 zerknagt na
pierwsza strone. * Stara kobieta zmarta z przyczyn naturalnych. Przeszukalismy dom, zeby sprawdzi¢,
czy nic nie zgin¢to. Rozumie pani, wlamanie znacznie skomplikowatoby sprawe¢. Byt z nami Howard
Chainy, lekarz sadowy. Proszg wybaczy¢, ale on ma nieréwno pod sufitem. Myslat, Zze ta dziewczyna
do sprzatania mogta uciec z jakimi§ cennymi przedmiotami nalezacymi do starszej pani 1 dlatego nie
powiadomita o jej $mierci. *

Zamknat notes 1 machnat rgka, jakby cheiat powiedziec, ze to wszystko.

Ali zastanawiala si¢, co to moglo dla niej znaczy¢. Trufla znaleziona w kurtce dziewczynki nie
pasowata

do oryginalnej kolekcji grzybow nalezacej do starszej pani.

* Przeszukalis$cie caty dom?

* Kazdy pokoj, od piwnicy po strych.

* Czy podloga w piwnicy byla brudna? * zadala to pytanie bardziej z grzecznosci niz
zainteresowania. Zapomniala juz o watku Sledztwa zwigzanym z egzotycznymi grzybami 1 teraz

myslata tylko o tym, ktdry do zycia potrzebowat ziemi oraz debu.

* Brudna podtoga? * Komendant Croft znowu siggnat do notesu. * Chwileczke, prosze pani.



W ubieglym tygodniu przeszukalismy wiele domow. * Przejrzat kilka stron. * Ja zajatem si¢ pokojami
na gorze. Billy 1 Phil Cha*pel przeszukali parter i piwnice. * Popatrzyt na swojego podwtadnego. *
Ktéry z was byl w piwnicy?

* Ja, panie komendancie. Pamigtam podtoge z cementu. Tam byta tylko mata pralnmia. Pralka i
suszarka.

* Musiato by¢ cos jeszcze.

* Byl piec. Duzy. Ale nie bylo miejsca na cokolwiek wiecej. Zadnych pudetek ani takich rzeczy.
Dos¢ ciasno.

Marge nachylita si¢ nad uchem Billy'ego jak troskliwa mamusia.

* Wiec to byt maty dom?

* Nie, prosz¢ pani. Wielka chata, chyba z pietnascie pokoi.

Charlie Croft potwierdzit to skinieniem gtowy.

* Duzy dom, ale w fatalnym stanie.

* Billy * odezwata si¢ Marge * chcesz mi powiedzie€, ze calg piwnice zaymowata ciasna pralnia?

Przez kilka sekund komendant i mtody policjant patrzyli na siebie bez stowa, az w koncu Charlie
Croft powiedzial:

* O cholera.

* Mowie tylko, co widzialem * rzekt Billy, krecac si¢ na krze$le. Patrzyl na papierowy talerz z
zimnymi frytkami, ktory stat w rogu biurka Ali. *

Chce pani je skonczyc¢?

* Czestyj sie, Billy. * Ali popchneta talerz w jego kierun®kii. * Pamietasz, czy widziates$ jakie§ drzwi
W piwnicy?

* Nie, prosze pani.

* A szukates jakichs? * zapytal Charlie Crofi.

* Nie, panie komendancie. Chcieli$my si¢ po prostu upewni¢, ze dom nie zostat okradziony. *
Billy zjadt frytki 1 teraz jego uwagg przykuto pudetko paczkdéw stojace na sgsiednim biurku. *
Nie sadzilem, zeby na dole znajdowato si¢ cokolwiek cennego.

* W porzadku, maty. * Marge potargata mu wlosy. Mlody cztowiek juz skonsumowat



jednego paczka i siegat po nastepnego. Marge wreczyta Ali liste przeszukanych domow nad jeziorem.
* Jeden z detektywow skreslit dom starszej pani.

* Przeciez go przeszukaliSmy, prawda? * Billy z nieprawdopodobng szybkoscig poradzit
sobie zdwoma kolejnymi paczkami 1 w pudetku zostat juz tylko jeden.
* To moja wina * westchnagt Charlie Croft. * Billy, mozesz juz i$¢. Mysle, ze poradzimy sobie sami.

Chtopak wepchngl sobie do ust ostatniego paczka i1 byt juz prawie przy drzwiach, kiedy Marge
zawotlata za nim:

* Sprawdzites lodowke tej staruszki, prawda?
* Tak, prosze pani. Marge si¢ u§miechneta.
* Skad ja wiem takie rzeczy?

* Dobry strzal * powiedziala Ali. * Billy, nie bylo tam zadnych grzybow, prawda? Nic, co
wygladatoby dziwnie?

* Nie, prosz¢ pani, tam w ogole nic nie bylo. Lodéwka byla wyczyszczona do cna. Mysle, ze ta
grzybiarka wybierata si¢ w jakas podroz.

Kiedy Billy Poor wyszedl, Charlie utkwit wzrok w suficie.

* Marge, jezeli obiecasz, ze nie wspomnisz Costello o tej drobnej wpadce, natychmiast pojade tam 1
sprawdze piwnice.

* Masz to u mnie, szefie. * Marge Scisneta go za rami¢ na znak, ze stoi za swoim pracodawcg, a nie
za chwilowymi okupantami z policji stanowe;.

* Czy moglabym pojechac z panem? * zapytata Ali. Tej nocy lepiej byto by¢ w ruchu, nawet jezeli
mieli kreci¢ si¢ w kotko.

* Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. * Charlie znowu przegladat notatnik. * Wydaje mi si¢, ze w tym
domu bylo jeszcze co§ dziwnego, ale nie mogg sobie przypomniec co.

Adwokat Oza Almo powinien kupi¢ drozsza peruke. Szopa miodych, brazowych wlosow
kontrastowata z siwymi skroniami, poniewaz peruka przesuneta si¢ do tytu.

Arnie rozparl si¢ wygodnie w skérzanym fotelu 1 zapalil papierosa, chociaz w poblizu nie byto
popielniczki. Adwokat zamachat rekoma, odganiajac dym, ktory jeszcze do niego nie dotart. Byt to
pierwszy fizyczny ruch tego cztowieka, od czasu kiedy rozpoczeto si¢ uprzejme przestuchanie.
Glowa prawnika pozostawata jednak nieruchoma. Caty czas ustawial si¢ profilem, a agenta FBI
niepokoito jego oko * niemrugajace, okragte.



Arnie zaciggnat si¢ glgboko, by na koncu papierosa powstato jak najwiecej popiotu, 1 uSmiechnat si¢
do adwokata, ktérego w duchu nazwat Rybka. Otworzyt ciezki tom.

* Wedtug tych zapiséw Oz miat dochody z wielu réznych zrodet 1 tylko dwoch udokumentowanych
klientow. Ciekawe, prawda? Niektore z tych zapisow dotycza przelewow miedzystanowych. Ale
mnie szczegolnie interesuje ktos, kto prawdopodobnie pochodzi stad.

Jego ptatnosci za kazdym razem opatrzone sg literg D. Comiesi¢czna ptatnos¢ w gotowce.
Mozna je przesledzi¢ od dziesieciu lat.

Zamknat ksigge z glosSnym trzaskiem. Rybka podskoczyl na krzesle 1 Arnie uSmiechnat si¢ szeroko.
Wszystko, co naruszato opanowanie adwokata, stanowito postep.

* Wyglada na to, ze panski klient jest szantazysta.

* Ale nie ma pan na to dowodow.

* Nie sprawdzatem tych oznaczen, jezeli o to pan pyta. I pan nie chce, zebym to zrobit, mecenasie. Bo
kiedy to zrobig, bedzie to musiato znalez¢ odbicie w papierach. Mysli pan, ze blefuje? * Ton Arniego

stat si¢ bardziej pojednawczy. * Dobrze, podam panu nazwisko. Rita Anderson.

Prawnik odwrocit si¢ do swojego klienta, ktory siedzial na skraju kanapy, z rekoma skutymi za
plecami. Spojrzenie na twarz Oza Almo uswiadomito mu, ze zagrozenie jest powazne.

Wigc Rouge miat racje, jezeli chodzi o przeptacang sprzataczke, pomyslal Arnie 1 potozyt

nogi na okopconej walizce z okupem.

* Powiedzmy, ze oskarzymy panskiego klienta o szantaz... a takze o inne rzeczy.

Rybka nie wydawat si¢ specjalnie przeymowac tym, ze jego klient byt zamieszany w §mieré Susan
Kendall. Musiat mie¢ §wiadomos¢, ze dwie dziewczynki mogg wtasnie umieraé, kiedy oni tu
rozmawiajg. Caty czas jednak byt opanowany, nie okazywat gniewu, zdenerwowania, ani na chwile
nie tracil zimnej krwi. Matka Rybki musiata bra¢ w cigzy zimne prysznice.

* Okup to stara sprawa, agencie Pyle. Chyba Zze ma pan...

* Sprawdzmy, czy trafhie odgaduje panskie intencje. Kwestia przedawnienia? Przedawnienie zaczyna
biec od chwili odkrycia sprawy, czyli od dzisiaj.

* Nie, chciatem tylko wspomnie¢ o tym drobnym szczegole, jakim jest czlowiek skazany za
zamordowanie Susan Kendall.

* Ma pan racje. Ale wyglada na to, ze ksigdz nie dziatat w pojedynke. Mozemy przyszpili¢ Oza za
wspotudziat. *Arnie w roztargnieniu bawil si¢ jaka$ ksigzkg. * Interesujg mnie wptaty od tego
czlowieka z okolicy.



Prawnik patrzyl, jak stupek popiotu na papierosie Ar*niego robi si¢ coraz dtuzszy.

* Pan Almo z przyjemno$cig pomoze policji przy obecnym §ledztwie, ale pod pewnymi warunkami. *
Zakaszlat dyskretnie, dajac do zrozumienia, ze przy niepalgcym powinno si¢ zgasi¢ papierosa.

Arnie pokrecit glowa.

* Przykro mi, chtopie. Moge mowi¢ do ciebie chtopie? Nie? Dobrze, mecenasie. Mam nadzieje, ze te
dziewczynki nie umierajg, kiedy ty uczysz mnie etykiety. * Zaciagnat si¢ jeszcze raz i popidt spadt na
oparcie krzesta, recznie tkany dywan, ale co najwazniejsze, zagrozil takze rabkowi kaszmirowego
plaszcza prawnika. * Za te mig¢dzystanowe przelewy FBI moze oskarzy¢ panskiego klienta o
wymuszenie. Ale za ten okup policja stanowa doczepi do tego jeszcze porwanie 1 morderstwo.
Ladnych pare lat w pierdlu, nawet jezeli panski klient wywinie si¢ od morderstwa pierwszego
stopnia. A zatdézmy, ze sam napisat list z zgdaniem okupu. To jeszcze pogorszy sprawe.

Rybka przygotowywat si¢ juz do odparcia tych zarzutow 1 chciat zaczag¢ méwic, lecz Arnie uniost
palec na znak, ze nie skonczyt.

* Dzi$ rano znaleZliSmy martwego Buddy'ego Sorrela, detektywa z BCIL. On réwniez tu pasuyje.
Federalni, stanowi * wszyscy sg strasznie wkurzeni.

Adwokat podat mu puszke po orzeszkach, lecz Arnie jakby tego nie zauwazyt.

* Bede radzit mojemu klientowi, zeby poszedl na wspotprace.

Popiot spadt do puszki, ktorg Rybka wcigz trzymat w wyciagnietej rece.

* Bardzo dobra rada, mecenasie.

* Ale nie mogg mu radzi¢, zeby sam si¢ obcigzat. *Rybka z grymasem niesmaku odstawit
puszke na stot.

* Mysle, ze w zaistnialych okolicznosciach nietykalno§¢ wobec wiladz federalnych bedzie rozsadng
ceng za petng wspolprace.

* Liczy pan na presje, jaka stwarzajg dwie dziewczynki, ktorym nie zostato duzo czasu. *
Arnie skingt gtowg. * Dobrze, umowa stoi. Rzad nie wniesie skarg federalnych.

* Cieszg si¢, ze doszliSmy do porozumienia, agencie Pyle, ale musze porozmawia¢ z kim$ nieco
wyzej, kto zajmie stanowasko uprawniajgce do zawarcia takiej umowy.

* Nie ma powodu, by jaki§ wazniak jeszcze to kwitowal. Zna pan zasady, mecenasie. To
jednorazowa oferta, a czas tych dziewczynek si¢ konczy.

* Wiec? Zadzwonmy.



* Jest Boze Narodzenie. Pan...
* Mam domowy numer do prokuratora generalnego.

* Rybka szukat czego$ przez chwile w swoim portfelu 1 wyjat wizytowke z numerem zapisanym z
tytu. * Grywamy razem w golfa.

Charlie Croft jechat szybko przez pustg aleje Nabrzezng, mimo Zze po bokach nie byto ulicznych lamp,
ktore oswietlaltyby droge o tej pdznej godzinie. W Swietle reflektoréw samochodu wytaniaty sie pnie
drzew 1 gatezie wiszace nisko nad drogg.

* Tak jak powiedzialem, prosz¢ pani, to prawdopodobnie strata czasu.
* Mow mi Ali.

* Billy mogt mie¢ racj¢ z ta zapchang piwnicg. O ile sobie przypominam, ten dom byt troche
rozbudowywany, ale stopniowo. Z przodu Sciany sg z cegly 1 z kamienia. Dobudowka z tytu jest
drewniana. Moze dom pierwotnie miat tylko matg piwnicg. Domy potozone nizej; w ogole nie majq
piwnicy, tylko schowki.

* Probowales$ sobie przypomnie¢ co$ dziwnego, co miato zwigzek z tym domem. Czy to byto cos, co
widziate$§ na wyzszych pietrach?

* Nie. Tam sg cztery pigtra, ale niewiele jest do ogladania. Wygladalo na to, ze starsza pani w ogole
ich nie wykorzystywata. Wszystkie t0zka miaty tylko gote materace, a wiekszo$¢ pokoi byla
pozamykana 1 zupelnie pusta. Uzywata saloniku na parterze jako sypialni, wigec pomyslatem, ze
oszczedzata pienigdze, ograniczajac przestrzen do ogrzewania. O cholera! *

Uderzyt sie reka w czoto. * Juz pamigtam, co mnie tak zdziwito. Rachunki. Widzialem je na biurku,
kiedy Phil Chapel szperal w papierach, usitujgc znalezé ksigzke z adresami. Rachunek za
elektrycznos¢ byt ogromny, nawet jak na tak duzy dom.

* Miata elektryczne ogrzewanie?
* Nie, prosz¢ pani, to znaczy Ali. Wszystkie grzejniki zasilane byty przez kotly parowe.

Rachunek za wodg¢ tez byl wysoki. Miatem juz kiedy$ taki przypadek, duzy rachunek za wode¢ i
elektryczno$¢. Pewien hipis wynajmowat letni dom nad jeziorem. Hodowal w nim trawe i
sprzedawat miejscowym dzieciakom. Jezeli starsza pani nie byta jedynym lokatorem, to bed¢ musiat
przeczesa¢ ten dom 1 okolice w poszukiwaniu marihuany. Zajme si¢ tym w jakim$ wolniejszym
tygodniu.

Skrecili z alei Nabrzeznej w waska, nieoznakowang droge.
Rouge stal przy oknie 1 patrzyt na podjazd. Prawie wszyscy policjanci juz odjechali. Zostat

tylko Donaldson 1 jego partner.



Adwokat Oza skonczyl zakulisowe negocjacje z prokuratorem generalnym, odtozyt

stuchawke 1 zwrocil si¢ do agenta federalnego.

* To jak, dogadalismy si¢? Nie podejmie pan Sledztwa w sprawie przelewdéw miedzystanowych, a
pan Alino nie zostanie oskarzony przez wtadze federalne. Dobrze, teraz lokalne zarzuty. Okup
zostanie zwrocony przez mojego klienta w formie darowizny.

* Tego nie bylo w umowie.

* Teraz jest, agencie Pyle.

* Niech tak bedzie.

Katem oka Amie zobaczyt zblizajacego si¢ Rouge'a. Mtody policjant najwyrazniej nie byt

zadowolony, ze Oz ma unikng¢ wszystkich oskarzen. Arnie spojrzat na niego przelotnie 1 lekko skinat
glowa, chcac go przekona¢, ze to naprawde bardzo dobry uktad * ze wzgledu na zycie dwoch
dziewczynek. Wiele wskazywato na to, ze Ali miata racje¢, kreslac portret kogos z okolicy, wierzac,
ze ksiadz jest niewinny, a takze uwazajac, ze Oz miat bliskie zwigzki z porwaniem. Gruba ksigga
rachunkowa prowadzaca do lokalnej ofiary szantazu mogta nie przyda¢ im si¢ na nic, ale to byla
jedyna rzecz, jaka im pozostata. Nie mieli czasu *

dziewczynki czekaty.

Rouge wrocit do dwoch policjantow, ktdrzy przetrzasali torby 1 pudetka w poszukiwaniu dowodow.
Zaczal im pomagac, szukajac znajomych twarzy wsrod fotografii ofiar szantazu.

Rybce réwniez zaczeto sie spieszyc.
* Oz, podaj 1m to nazwisko oznaczone literg D.
* Szantazowatem Williama Penny'ego. To miejscowy lekarz, kardiolog. Dowiedziatem sig...

* Wystarczy. * Adwokat spojrzal na Arniego. * Sadze, Ze mozemy przystapi¢ do wyczyszczenia
pozostatych zarzutow. Telefon do...

* Nie tak predko * powiedziat Arnie Pyle. To nazwisko co$ mu moéwito. Oczywiscie, to byt
kardiolog Mortimera Craya. * Chce to mie¢ czarno na biatym, tak zebym wiedziat, co kupuyje.
Na czym doktadnie polegat ten szantaz?

Adwokat dat znak swemu klientow1, by milczat.

* O tym po6zniej. Teraz chce porozmawia¢ z prokuratorem okrggowym. Ten sam immunitet przed
oskarzeniami o wspotudziat. Ale zacznijmy od jakiego$ gestu dobrej woli. Prosze im powiedziec,



zeby zdjeli mojemu klientowi kajdanki. * Skinat rgka w strong policjantéw, ktorzy w jego rozumieniu
petnili role stuzacych.

* Nie wydaje mi si¢ * mruknagt Rouge, nie odrywajac si¢ od przegladania papieréw w torbie z
ydaj
dowodamu.

Przez chwile zdawalo si¢, ze Rybka zacznie traktowa¢ mitodego detektywa z BCI jako
pelnoprawnego partnera w negocjacjach, ale po chwili odrzucit ten pomyst.

* Mecenasie... * Arnie nachylit si¢ w stron¢ prawnika. * Dwie mate dziewczynki umieraja.

* To kolejny powdd, by szybko zakonczy¢ te sprawe. Chee to ustysze¢ z ust prokuratora okrggowego.
Taka jest moja oferta. Mozecie jg przyjac albo odrzucié.

Rouge trzymat pod swiatto foliowg torbe. Prawnik spojrzat na niego lekcewazaco.

* Pan jest detektywem policji stanowej, prawda?

* On jest bratem Susan Kendall. * Arnie mowit spokojnie, prawie niesmiato. * Nie sadzi pan, ze jego
stowa moga duzo znaczy¢ dla prokuratora okregowego? * Opart reke na walizce. * Za te pieniadze
Oz miat kupi¢ zycie Susan.

Adwokat machnat reka w powietrzu, jakby w ogdle nie chciat rozmawiac na ten temat.

* Potrzebujecie informacji, prawda? I to szybko.

* Zanim dzieci zging, ty...

Rouge wszedl miedzy nich 1 zwrdcit si¢ do Arniego Pyle'a.

* Mam innego $wiadka, ktory moze by¢ zainteresowany w uktadzie z wtadzami stanowymi.

Czy Rouge myslat o Ricie Anderson, tej kobiecie do sprzatania? Najwyrazniej tak myslat

adwokat, bo podniést si¢ z krzesta.

* Powinni$my to jeszcze przedyskutowac.

* Stul pysk. * Rouge byt odwrocony do niego plecami, wigc umkngt mu rzadki widok zszokowanego
prawnika. * Ten gnojek chce si¢ wylga¢ od wymuszenia, prawda? Ale umowa obowigzuje tylko
wtedy, jezeli bedzie wspotpracowal. A on nie wspotpracuyje.

* Pytal pan o nazwisko, agencie Pyle. * Adwokat po raz pierwszy podniost glos. * Podat panu to
nazwisko. Na tym polegata umowa.

* On moze mie¢ racje, chtopcze * rzekt Arnie. * Prokurator generalny poszedt na uktad w zamian za
yjawnienie nazwiska cztowieka dokonujgcego ptatnosci. Nie bylo mowy o tym, ze to ma nas



dokadkolwiek zaprowadzi¢.

* A co powiesz na to? * Rouge otworzyt torbe z dowodami 1 wysypat z niej na stolik fragmenty kilku
pism. Wsrod nadpalonych kawatkow blyszczacego papieru z powycinanymi dziurami znajdowaty si¢
trzy mate kwadraty z literami 1 stowami. * Moze twoje laboratorium poréwna to z fatlszywym
zadaniem okupu za Gwen i Sadie.

* Mamy nowg pitke w grze * powiedziat Arnie, ignorujgc prawnika i patrzac na Oza Almo. *

Rozwijasz si¢, kochany. Jeste§ doprawdy wyjatkowym workiem goéwna. Czy jezeli jeszcze raz
przejrze twoje rachunki, znajde w nich duze sumy, ktére beda pasowaty do okupow za inne dzieci?

* Zabierzcie go * zwrdcit si¢ Rouge do policjantow. A do prawnika powiedziat: * Spadaj.

Rybka wygladat na zmartwionego. Nie docenit mtodego policjanta. Zbyt pézno si¢ zorientowal, kto
w tej grze rozdaje karty.

W drodze do samochodu Arnie podliczal oskarzenia. Wyszto mu, ze Oz Atmo moze juz nigdy nie
wyj$¢ na wolnos¢. Kiedy sadowit si¢ w starym volvo, Rouge rozmawiat przez telefon, proszac o
numer do miejscowego sedziego. Wstukal ten numer, a potem przekrecit kluczyk w stacyjce. Jedng
reka zaczal prowadzi¢ samochdd, drugg trzymal stuchawke przy uchu, proszac sedziego o dwa
nakazy.

* Tak, panie sedzio, wiem, ze sg §wieta... Proszg zadzwoni¢ do prokuratora generalnego. On zawart
te umowe... Tak, panie sedzio... Dobrze. Mam jego domowy numer.

Arnie z uznaniem pokiwal glowa. Rouge blyskawicznie uczyt si¢ wszystkich jego ztych nawykow.
Domowy numer do prokuratora generalnego to byt $wietny pomyst, sedzia prawdopodobnie nie
odwazy si¢ zadzwonié. Jak na terminujagcego w tym fachu chtopak ktamat niezwykle zrecznie. Byt

tylko jeden problem * wszystkie dowody swiadczyly przeciwko Ozowi Almo. William Penny byt
jedynie nazwiskiem w ksigzce * nic konkretnego.

A mtody policjant miat zamiar go aresztowac.
* Rouge, nie masz nic na Williama Penny'ego, nic, o czym...

* Bede muat. * Kiedy skrecili z drogi dojazdowej w alej¢ Nabrzezng, Rouge wydat przez telefon
rozkaz policjantom, by przeszukali dom chirurga.

Agent FBI przypomniat mu jeszcze cos.
* Nie masz zadnego powodu, by przeszukac jego... Rouge tylko spojrzat na niego.
* Wiem * powiedzial Arnie. * Bedziesz miat.

Probowal sobie przypomnieé, kiedy ostatni raz zajmowatl si¢ jaka$ sprawa w ten sposéb. Jego
kariera mogta legng¢ w gruzach z powodu klamstw, tamania praw 1 zasad, ale podobato mu si¢



uczucie, kiedy droga ucieka spod kot samochodu jadacego sto osiemdziesigt na godzing.
Postanowit za zadne skarby nie dawac¢ juz rad do konca tej stodkiej gonitwy.

* On moze by¢ w domu Mortimera Craya. Czy Costello nie moéwil, ze stary konowat pojechat
do domu w towarzystwie swojego kardiologa?

* Tam wlasnie jedziemy. Zadzwonilem do policjanta, ktory obserwuje dom. Mowi, ze Penny juz
dawno wyszedt.

* Wigc planyjesz przycisng¢ konowata? Dobry pomyst. Costello popelnit wielki btad, przestuchyjac
go w szpitalu. Zabawa w dobrego 1 ztego gling? Kapitan prébowat sam odegra¢ obydwie role. Teraz
obaj si¢ za niego zabierzemy, bedziemy mogli szybko...

* Mam lepszy pomyst * rzekt Rouge. * Zagramy w zlego gling 1 jeszcze gorszego.

Arnie siegnat do kieszeni ptaszcza 1 wyjal matg chimerg, prezent, ktéry Rebecca Green mu data, zeby
nie zapomniat o jej corce. Wbrew zdrowemu rozsgdkowi czul, ze nie moze zrezygnowac z szukania
Sadie. Postawil jej obrzydliwg zabawke nad tablicg rozdzielcza, blisko szyby. Ciemna sylwetka
chimery, o$wietlana z tylu przez odblaski reflektoréw, podskakiwala na gumowych nogach przy
kazdym zakrecie. Ona zyta.

Chartie Croft zatrzymat samochdd przy podjezdzie 1 wiaczyt policyjne radio. Ali ustyszata szumy,
trzaski 1 niewyrazne stowa dobiegajace z gltosnika.

* Musimy by¢ pod jakas$ linig wysokiego napiecia
* powiedzial komendant. * Kiedy bytem tu ostatnim razem, byto tak samo. * Przytknat

stuchawke do ucha 1 podnosit kolejne palce przy kazdym stowie, ktore udalo mu si¢ zrozumiec. *
Musimy jecha¢, Ali. Wyglada na to, ze ztapali tego gnoja. * Do nadajnika: *

Ztapali? * 1 do Ali: * Maja go aresztowac. * Po kolejnej minucie szumoéw 1 trzaskow rzucit do
stuchawki: * A co z dziewczynkami?... Co?... Powtorz... Czy to... * [ do Ali: *Potrzebujg wsparcia.

* Kto to jest?

* Zadnego nazwiska, tylko adres. Nawet nie wiem, czy dobrze go uslyszatem. Musze wyjechaé z
zasiggu tych drutéw lub czego$, co powoduyje te zaktocenia. Wysadze cie po drodze.

* Zostan¢ tutaj, Charlie. Poradze sobie.

Wcigz miata nadziej¢ co do Gwen Hubble, ale nie chciata by¢ tam, kiedy znajdg cialo Sadie. 1
chociaz wiedziata, Ze jest to wyjatkowe tchorzostwo, nie potrafitaby patrze¢ na bél Rebeki Green.
Spojrzata na ciemne wody jeziora. Mrok, samotnos¢, spokoj * tego wlasnie potrzebowata dzisiejszej
nocy.



* Nie mam zamiaru zostawia¢ ci¢ tu samej * powiedziat Chartie. * Nie widz¢ w tym teraz zadnego
sensu.

* Po prostu daj mi klucz. Bede ostrozna. Nie mogg spotkac si¢ z Becca.
Wecigz si¢ wahat.

* Ztapaliscie tego faceta, Charlie. Wigc o co chodzi? W Makers Village nie ma miejsca dla dwéch
potworow. A ja jestem tchorzem.

* Podeszta§ mnie, Ali. * Wyraznie zmigkt, a raczej chcial juz by¢ z powrotem na drodze, by wzigé
udziat w gonitwie. * Dobrze. Klucz znajdziesz nad tylnymi drzwiami. Zostawitem go tam dla ludzi ze
stuzb miejskich. Nie wiem, czy elektryczno$¢ jest wtaczona. * Oswietlit

sciang

reflektorami. * Wyglada, jakby te kable byly niezle poplatane. Lepiej wez to * wreczyt jej latarke.

* W porzadku, nie martw si¢ o mnie. * Wysiadta z samochodu.

* Wroce tu pdzniej po ciebie. * Uruchomit silnik. *To nie powinno potrwa¢ dtugo.

* Nie spiesz si¢, Charlie. Im pozniej, tym lepie;.

* Linia telefoniczna moze by¢ odcieta. Masz telefon komorkowy?

* Mam.

* Marge zastepuje mnie na posterunku. Zadzwon do niej, jezeli...

* Poradze sobie.

Zawrd6cit, a ona ruszyla do domu, przysSwiecajac sobie latarkg. Palcami namacata wystep nad
framugg drzwi. Klucza nie bylo. Pewnie ludzie ze stuzb miejskich zabrali go ze sobg. Ale tam Charlie
umiescit swoj klucz. Wtascicielka mogta mie€ inne, bardziej przemysine skrytki.

Pomysl teraz jak stara kobieta.

Charlie wspominat, ze kobieta miata rece powykrgcane artretyzmem, wigc schowek powinien by¢
tatwo dostepny. Oswietlita wanienke dla ptakow zrobiong z cementu. Nie, zbyt cigzka. Po drugiej
stronie drzwi znalazta stary zegar stoneczny z brazu. Na granicy okregu znajdowatla si¢ rzezba zaby,
ktora wygladata na dosy¢ lekka. Byta pokryta patyna, wigc mogta juz mocno przywrze¢ do podtoza.
Ali udalo si¢ jg podwazy¢. Pod spodem byl klucz.

Weszta do domu przez nowoczesng kuchni¢. Rzezbione drzwi na przeciwleglej Scianie wydawaty sie
za duze. Pierwotnie byly to zapewne drzwi wejsciowe, zanim powstata dobuddéwka. Latarka
wyltowita z mroku miedziane naczynia, a potem zegar w ksztalcie grzyba, o ktérym mowit Billy Poor.



Prawdopodobnie komendant miat racje, méwiac, Ze to strata czasu.

W domu byto zimno. Ali przekrecita wilacznik na Scianie 1 gorna lampa zalala kuchni¢ cieplym,
70ttym swiatlem. Wylaczono wiec tylko piec. Dziwne, ze nie byto wejscia do piwnicy z kuchni, ale
wsrod wszystkich tych przybudowek trudno oczekiwacé, ze cokolwiek bedzie na swoim miejscu. W
nastepnym pokoju byta jadalnia, pierwotnie uzywana jako gtowny salon.

Ali schowata latarke do kieszeni 1 wlaczata Swiatta w kolejnych pokojach, przez ktore przechodzita.
W kazdym peino bylo ceramicznych figurek grzybodw umieszczonych na potkach 1 stotach, na scianach
wisiaty obrazy grzybow.

Otworzyta drzwi wiodace na waska klatke schodowa. Przekrecita wilacznik, ale Swiatto si¢ nie
zapalito. Ponownie wyjeta latarke i zeszta po schodach do piwnicy. Zotty snop $wiatla o$wietlit
pralke 1 suszarke. Tak jak mowit Billy, piwnica byla zapchana. Zbyt duzy piec zdominowat jg cata.
Ali zdotata zrobi¢ tylko kilka krokow 1 otarta si¢ o jego chtodna, metalowg ostong. Skierowata
latarke na waska przestrzen pomiedzy naroznikiem piwnicy a piecem.

Kolejne drzwi; mate, mialy moze z pottora metra wysokosci 1 byty uchylone. Nic dziwnego, ze Billy
je przeoczyt. Prawdopodobnie bytyby bardzie; widoczne, gdyby w pomieszczeniu znajdowat si¢ piec
normalnych rozmiarow.

Oswietlita okragla klamke. Przycisk nad klamkg blokowat sig, kiedy drzwi byty zamkniete.

Nacisngta go, by zwolni¢ mechanizm. W §wietle latarki jej oczom ukazaly si¢ kolejne schody
wiodace w dot. Podpiwnica?

Namacata wlacznik na Scianie, ale i1 ta lampa si¢ nie zapalita. Odwrdécita sie 1 zaczeta szuka¢ w
piwnicy skrzynki z bezpiecznikami.

Mortimera Craya $cigali teraz zarowno zywi, jak 1 umarli. Nie chcial patrze¢ na twarz agenta Pyle'a,
bo widziat w niej oczy Paula Marie * chtodne, przerazajace.

Widzial te oczy ksigdza w szpitalu. Wtedy uznat to za przywidzenie wywotlane lekarstwami 1
og6lnym niepokojem. Jak wytlumaczy¢ to teraz? Nawet nie probowat. Jaki to miato sens?

Powdd juz nie istniat; oczy agenta byly na to dowodem.

Psychiatra spojrzal przez przeszklong $ciane. Ludzie w mundurach krecili si¢ po szklarni, deptali
rosliny. Wsrod policjantdw stat kolejny duch przypominajagcy mu o dawnych grzechach * Rouge
Kendall, ktory otworzyt telefon komorkowy 1 wyciggnat antene.

Chwile pozniej obok Mortimera pojawit si¢ Dodd z bezprzewodowym telefonem w rece.

* To pacjent, prosze pana. Mowi, ze pilne.

* Agencie Pyle, to moze by¢ co§ powaznego * odezwal si¢ psychiatra do agenta FBI, nie patrzac na



niego. * Rozumiem, ze nie ma pan nic przeciwko temu?

* Tylko prosze si¢ streszcza¢ 1 nie obiecywa¢ mu wizyty w domu. * Agent podszedt do okna i
obserwowal niszczenie kolejnego rzedu orchidei.

Mortimer przytozyt stuchawke do ucha.

* Tak, kto mow1?

* Proszg podejs¢ blizej do szyby, doktorze * odezwal si¢ znajomy glos w stuchawce.

Mortimer zrobit to 1 zaczat si¢ rozgladac.

*Zlewej * ustyszat.

Odwrocit sie 1 zobaczyt w szklarni mtodego cztowieka, ktory rozmawiat przez telefon komérkowy.

* Dobrze, teraz moge widzie¢ pana twarz * powiedziat Rouge Kendall. * Dzigki temu nasza rozmowa
bedzie nieco bardziej osobista.

Agent FBI z oczami ksiedza wrocit 1 powiedziat:
* Streszczaj si¢, doktorku. Moja sprawa ma absolutne pierwszenstwo.

* Styszatem to * powiedzial Rouge, $ciszajac nieco gltos. Ten federalny tylko prébuje cie wystraszyc.
Nie musisz mowic nic, dopoki nie zjawi si¢ tutaj twdj adwokat.

* Musz SkOflCZYé tQ rozmowe¢ * zwrocit Sl@ Mortimer do agenta. * Skorzystam ze swojego prawa do
milczenia.

Pyle odwrocit go sitg 1 przycisnat do Sciany.

* Nie mam czasu na twoje prawa, doktorku. Dwie dziewczynki umierajg. Mnie si¢ spieszy.

* Ma pan tyle czasu, ile pan chce, doktorze Cray *mowit Rouge.

* Zgarnelismy panskiego pacjenta * powiedziat Arnie, Pyle, robiac krok do tyhu. * Spiewa az mito.

* Pyle klamie. * W glosie Rouge'a stycha¢ byto pogarde. * FBI nie ma nic konkretnego, a doktor
Penny nie jest aresztowany. Gliny, federalni, to wszystko banda idiotow krecacych si¢ w kotko.

Policjanci opuscili szklarni¢ 1 weszli do domu. Zostal tylko Rouge. Szeptat stowa do stuchawki jak
czuty kochanek.

* Powiedziates swojej bratanicy, ze jestem twoim pacjentem.

* To nieprawda.



Agent Pyle zaczat krzycze¢. W oczach ksiedza byta wscieklos¢.
* Twoj pacjent jest sadysta, co, doktorku?! Ale ty znasz wszystkie szczegdly lepiej ode mnie.

Starzec zamknat oczy, by nie widzie¢ twarzy Arniego Pyle'a z oczami Paula Marie. Trzast si¢, omal
nie upuscit stuchawki. Kiedy ponownie otworzyt oczy, agenta juz przy nim nie bylo.

* On blefuje * powiedziat Rouge. * Ali naszkicowata mu sylwetke sadysty. A tak przy okazji, doktor
Penny zawsze byt sadysta. Ale ty o tym wiedziates, prawda? Mowite$s Ali o mnie. O

nas.
* Nigdy nikomu nie méwitem...

* Klamiesz. Zajeta si¢ mng w dniu, kiedy przyjechala do miasta. Wie o czym$. A skad mogta
wiedzie¢, jezeli ty jej nie powiedziates?

* Co mialtbym jej powiedzie¢? To jest...

* Przestan ktama¢. Doktor Penny obiecywat, ze moje zabawki beda u ciebie bezpieczne. Ale ty dates$
je policji.

* To nieprawda, wszystko nieprawda! * Mortimer zobaczyt, ze stojacy w szklarni Rouge jedng dion
zaciska w piesc.

* Widzialem, jak si¢ krecites wokot tej doniczki. Robites wszystko, zeby mnie wystawic.

* Przysiggam, ze nie wiem, 0 czym mOwisz.

* Myslisz, ze jestem taki ghupi, staruszku? Oddates$ glinom moja wtasno$¢. Moja. Musze jg odzyskac 1
nie obchodzi mnie, jak to zatatwisz. I ten gnojek Penny. Najpierw chce tylko patrze¢, a teraz zabiera
moje rzeczy. Mowit, ze u ciebie bedg bezpieczne.

*Ja nigdy...

* Bylem tam * powiedzial Rouge, podnoszac glos. * Widziatem ciebie 1 t¢ cholerng niebieska
doniczke. Chciales, zeby znalezli moje rzeczy.

* Nie, przysiegam...
* Myslisz, ze masz czyste rgce, bo nie wymienite$ gto§no mojego nazwiska? Date§ im dowdd.

I powiedziates Ali. Nie moge pozwoli¢, zeby powtorzyta to komukolwiek. Ona nie jest tak etyczna
jak ty. No to bedzie ofiarg pierwszego solowego zabojstwa doktora Penny'ego.

Doktorek pewnie je spartaczy. Ale nie mogg by¢ wszedzie jednoczes$nie, prawda?



* Czas mingt. * Arnie Pyle wrocil 1 stal bardzo blisko, za blisko. * Potrzebuj¢ nazwiska, miejsca,
czegokolwiek. Potrzebuj¢ tego teraz. Koncz t¢ cholerng rozmowe!

* Moze doktor Penny nagra krzyki Ali * wyszeptal Rouge. * Odtworzy ci je na nastepnej sesji.
* Nie, proszg, nie! * Mortimer odtracit rgke Pyle'a, ktory cheiat mu wyrwac telefon.

* Skad ten puryzm, doktorze Cray? Zabijanie coreczek innych ludzi jest w porzadku, ale twojej
bratanicy juz nie?

Ten glos w telefonie wwiercal mu si¢ w mozg, atakowat, gwalcit.

* W przeciwienstwie do mnie * moéwil Rouge * doktor Penny zawsze preferowal doroste ofiary. A
musial si¢ zadowala¢ matymi dziewczynkami. Na te morderstwa mial bilet wstgpu, mogt sobie
popatrze¢. Ale jego pierwsze prawdziwe morderstwo swiadczy o znacznym rozwoju osobowosci,
nie sadzisz? Musisz by¢ dumny. Wiesz, jak bardzo on nienawidzi kobiet? Oczywiscie ze wiesz. I jest
lekarzem. Kto wie wigcej o bolu? Tyle ostrych narzedzi...

* Nie mozesz mu pozwolic...

* Nie tak glosno. Nie chcesz przeciez, by wszyscy wiedzieli, ze zdradzasz pacjenta. Tyle lat si¢
poswiecates. Zresztg inni ludzie tez si¢ poswigcali, prawda? Coz, moze to, co stanie si¢ z Ali, bedzie
zaptata za twoje grzechy. Bedziesz musial to przetrawic, prawda?

* Prosze, musisz powstrzyma¢ Mylesa, zanim...

* Mylesa? * Potaczenie zostalo przerwane. Mtody policjant w szklarni zamknat swoj telefon
komorkowy 1 schowat go do kieszen.

Po tonie, jakim Rouge powtdrzyt imi¢ Mylesa, Mortimer zrozumiat natychmiast 1 z przerazajaca
jasnos$cia, ze zarOwno zdradzit, jak 1 zostal zdradzony.

Arnie Pyle dart si¢ na niego.

* Czy ten zboczeniec powiedzial ci, gdzie zabral dziewczynki?! Czy przynajmniej tyle mozesz mi
wyjasni¢?! One majg tylko dziesig¢ lat. Myslisz, ze nie mogg ci¢ ruszyC, bo chroni ci¢ tajemnica
lekarska? Moge zmieni¢ to pieprzone prawo specjalnie dla ciebie, doktorku!

Komendant Croft wszedt do pokoju, staral si¢ zwrdci¢ na siebie uwage, lecz agent FBI zbyt

go ruchemreki. Jego oczy * oczy ksigdza * znowu pataty gniewem.

* Oz Almo dobrat si¢ do tego zboczenca. Szantazowat go. Wie, co William Penny robi z matymi

dziewczynkami.

Jeden z miejscowych policjantdéw wysunat si¢ do przodu.



* To nie dlatego Oz szantazowat doktora Penny'ego. Po wyrazie twarzy Arniego Pyle'a wida¢ byto,
ze naprawde cierpi.

*Jezu, chlopcze, mozesz si¢ zamkngc¢?!
* Chodz, Billy. * Komendant Croft pociggnat policjanta do tytu.

* Ale Rita Anderson si¢ przyznata. * Gtos mtodego policjanta byt czysty 1 dobrze styszalny w duzym
pokoju.

* Przyznata si¢ do wszystkiego. Pomagata Ozowi szantazowa¢ doktora. Rita nienawidzi Penny'ego.
Komendant Croft potozyl mu rgke na ramieniu, kierujgc go w strong drzwi.

* Wracaj na posterunek 1 napisz raport, dobrze, chtopcze? Tam jest spokojniej.

* Kiedy zgarnelismy Penny'ego z motelu * ciggnat policjant, ignorujac drugie ostrzezenie *

Rita mys$lata, ze chodzi nam o nig. Zatamata si¢ od razu, jeszcze na parkingu. Kazdy w okolicy wie,
ze doktor Penny posuwa zony swoich pacjentow. Powinni§cie widzie¢ twarz tego faceta, kiedy go
skuwali$my. Rita darta si¢ na cale gardto jak...

Agent FBI z rezygnacja wpatrywat si¢ w jaki§ odlegly punkt.
* W porzadku, Arnie. * Rouge Kendall stangt w drzwiach.
* Szukali$my nie tego z braci. To Myles. Doktor Cray potwierdzit to przez telefon. *

Odwrocit sie¢ w strone drzwi prowadzacych w glab domu. * Donaldson, wejdz! * Policjant wszedt
do $rodka. * Donaldson stuchat tej rozmowy, jest dwoch §wiadkow.

Rouge stracit swego starego lekarza w przepasc.
Z komendantem Croftem u boku dyrygowatl wszystkimi funkcjonariuszami w pokoju.

* Harrison? Zadzwon do Marge, niech znajdzie numery rejestracyjne wozu Mylesa Penny'ego.
Donaldson? Komendant Croft méwi, ze w domu Pennych nikogo nie ma. Sprawdz

w klinice.

Mortimer patrzyt przez okno, rozmyslajac o etyce 1 zdradzie. W ciemnej szybie widziat
odbicie Rouge'a, ktory podniost reke, proszac o cisze.

* Wszystkie jednostki majg si¢ znalez¢ na ulicach. Szukacie samochodu Mylesa Penny'ego.

Marge Jonas ma jego numery. Ona bedzie koordynowac akcje. Obstawcie drogi wokot



miasta. Znajdz samochdd, a znajdziecie dzieci. Do roboty.

Policjanci, lokalni 1 stanowi, szybko wyszli. Rouge 1 Charlie Croft rozmawiali na srodku pokoju.
Agent FBI stal trochg dalej 1 mowit cos przez telefon komorkowy. A gdzie byta Ali?

Dlaczego nie znalazta si¢ tutaj w chwili swojego tryumfu? Stary cztowiek powoli 1 z wysitkiem
zrobit kilka krokdéw. Rouge odwrdcit si¢ na jego spotkanie.

* Musze wiedziec... * zaczat Mortimer, a potem opuscit glowe, uznajac, ze nie chce wiedzie¢, czy to
jego bratanica zaplanowata jego zniszczenie. Zamiast tego zapytat: *Gdzie jest moja Ali?

* Sprawdza opuszczony dom nad jeziorem. * Komendant Croft spojrzat na zegarek. *
Powiedzialem jej, Ze bede...

Arnie Pyle stangt obok komendanta.

*Co Ali tamrobi?

* Powiedziata mi, ze szuka trufli.

Ali przyjrzala si¢ teraz piwnicy doktadniej. Widziata warstwe kurzu na wszystkich sprzetach,
reczniki w wiklinowym koszu stojacym pod zsypem pralni 1 cyferki migajace na piecu.

Bezpiecznikow jednak nie byto. Moze znajdzie je w podpiwnicy.
Zatrzymata si¢ przy schodach wiodacych na gore. Dobiegt ja odlegly odgtos silnika. Wigc Charlie
Croft wrdcit. Zastanawiala si¢ chwile, czy nie poczeka¢ na niego, ale weszta na schody wiodace do

podpiwnicy.

Drzwi na koncu schodow otworzyty si¢ bez probleméw. Tym razem nie byto Zadnej blokady zamka.
Ujrzata snop $wiatla przestoniety pniami poteznych drzew. Drzewa w domu *

nieprawdopodobne! Oswietlita latarkg ich galezie, a dalej ciemne sklepienie, na ktérym krzyzowaty
si¢ rury i przewody z mnéstwem zaréwek.

Niesamowite!

Weszta 1 omingta pien drzewa, szukajac drugiego zrodia swiatla. To byta inna latarka skierowana na
dziecko lezace twarza do ziemi. Miato czerwong kurtke 1 dtugie blond wtosy.

Nagle drzwi zamknety si¢ z hukiem.
Nie bylo przy nich nikogo.

Ali pobieglta w strong matej figurki lezacej pod drzewem w przeciwleglym krancu matego lasu.
Rozrywata ziemi¢ wysokimi obcasami. W ciemnosciach o co$ si¢ potkneta. Kolejne ciato. Latarka



oswietlita martwego psa. Ruszyta dalej w strone dziewczynki w czerwonej kurtce, Gwen Hubble.

Uklekta 1 skierowata §wiatto prosto na twarz dziewczynki. Gwen oczy miata zamkni¢te, jakby spata.
Jasna skora mocno kontrastowala z ciemng ziemig 1 martwymi lisémi. Ztote wlosy rozsypaty si¢
wokot gtowy, tworzac na ziemi fantastyczny wachlarz.

Ali dotkneta ciata dziewczynki.

Tak jak psa, zimne 1 sztywne.

Na czerwonej kurtce byly zielone smugi. Co$ zielonego wysypywalo si¢ z zacisnigtej pigsci
dziewczynki. Ali poslinita palec, zanurzyla go w zielonym proszku. Gdy tylko sprobowata jezykiem,
poczuta intensywne pieczenie 1 wypluta proszek. Jej umyst pracowal na najwyzszych obrotach,

probujac odnalez¢ sens tego wszystkiego. Mate dzieci nie popelniajg samobdjstwa. To niemozliwe.

Swiatta zapalily si¢ i o$lepily ja, zanim zdazyta zastoni¢ oczy. Po dtuzszej chwili dostrzegta
niewyrazng sylwetke cztowieka na szczycie waskich schodow, ktory przytrzymywal otwarte drzwi
reka.

* Charlie?

Widziata teraz lepiej, ale mezczyzna byt odwrdocony. Zamykal skrzynke z bezpiecznikami,
umieszczong wysoko 1 ukryta w zalomie $ciany.

* ] stata si¢ §wiattos¢ * powiedzial. Wsunat kawatek cementu w drzwi, by je zablokowac.
Podszedt blizej do Ali. * Wiec znalaztas Gwen.

* Myles?!

Stangt nad cialem dziewczynki 1 kopnat je butem.

* Mata dziwka. * Kopnigcie przesun¢to zesztywniale ciato jak rzezbg. * Martwa na amen.
C0z za strata.

Szok ja obezwtadnit.

* Wygladasz na zaskoczong, Ali. Domys$lam sie, ze wcale mnie nie podejrzewatas.

Wigc William byt tylko mizernym oportunista. To Myles byt prawdziwym sadysta w tej rodzinie, a
ona przeoczyla wszystkie wysylane przez niego sygnaty.

* Nie, Myles, nie jestem zaskoczona. Swiatto mnie razi.

Spogladajac w przesztos¢, widziata teraz wszystkie szczegdly, ktdérych nie zauwazyta wczesnie;.
Dzien



w oranzerii musial doprowadzi¢ go do orgazmu * rozmowa o sekcji, roztrzgsanie intymnych
szczegdldw anatomii Susan Kendall, obserwacja, jak stryjowi zaczynajg si¢ trzas¢ rece, jak rozlewa
Wwino 1 traci rozum.

* Nie wiedzialas, ze to ja * rzekl wyzywajaco. To bylo dla niego wazne, ze Ali nie potrafita
odgadna¢.

Nie, nigdy go nie podejrzewata.

* Pamietasz moje pierwsze doroste urodziny, Mylesie? Konczytlam osiemnascie lat. To bylo w roku,
kiedy wyjezdzatam na wschod do szkoty * zagadywata go 1 myslata: Kiedy wroci Charlie Croft?

* Tak, pamigtam ten wieczor. * Myles wyraznie si¢ tym rozkoszowat.

Prawdopodobnie setki razy odtwarzal w pamigci tamto przyjecie, bo to on powiedziat jej o Smierci
Susan Kendall. A jego opis zbrodni byl tak szczegdtowy, ze Ali widziata to mate ciato codziennie
przez wiele lat * Susan lezgca w zaspie, zimna, umierajgca.

* Wtedy pierwszy raz ustyszatas t¢ historie, prawda? Céz, nie jestem zaskoczony. * Jeszcze raz
kopnat cialo Gwen. Ziote loki si¢ poruszyty, stwarzajac wrazenie, ze dziewczynka zyje. *

Ciebie nie pokazali w ogdlnokrajowej telewizji. O ile sobie przypominam, w tamtym roku twoi
rodzice wystali ci¢ do Nebraski.

Ali skineta gtowa. Stryj przekonat jej ojca, by przyjat oferte pracy na Srodkowym Zachodzie.

Zaoferowal si¢ nawet, ze sprzeda dom rodzicow, zatatwi formalnosci, by mogli si¢ szybko
przeprowadzi¢. Ali wiele tygodni spedzita w szpitalu. Nikt nie powiedzial jej, ze Susan Kendall
znikneta, a potem znaleziono jg martwa.

* Domyslasz si¢, dlaczego staruszek tak nalegat, zebys wyjechata z miasta?
* Stryj myslat, Ze masz zamiar mnie zabic.

* Bardzo stusznie, Ali. Postrzegat to prawdopodobnie jako ostateczne wyzwanie dla swojej etyki,
najgorsza torturg, jaka moglem mu zada¢ * zabi¢ corke jego brata. Glupiec! Uwaza siebie za
wspotczesnego Hioba. Nie moze si¢ zdecydowac, czy jestem Bogiem, czy diabtem. Musiat umierac
ze strachu, kiedy znowu przyjechatas. To byto cudowne! * Myles zachichotat, wyraznie zadowolony z
siebie. * Tamto przyjecie urodzinowe? * Krygowal si¢ teraz jak panienka. * Opowiedziatem ci
szczegoty, ktorych nie byto w gazetach, ktorych nie znat nawet William, a w koncu on dokonywat
ogledzin.

Czy czekal na pochwale za podjecie takiego ryzyka? Nie odezwala si¢. Nie bylo potrzeby, by go
pobudza¢. Potwory chetnie opowiadajg o sobie.

* Czy tamtego wieczoru domyslitas sie, ze twQj stryj jest w to zamieszany? Zawsze bylem ciekaw.



* Czy wiedziatam, ze leczy morderce dzieci? * Oczy stryja Mortimera byty tak...
Przepraszajace? Pelne winy? Wtedy pierwszy raz zobaczyta w nich taki wyraz. I to byt

poczatek podejrzen, wrazenie, ze stary cztowiek znal kazdy koszmarny szczegdl wczesniej, jeszcze
zanim znaleziono ciato. * Tak, domyslitam sig.

* Ale nigdy nie myslatas o mnie.

Jak mogtam, Myles? Mialam tylko osiemnascie lat. Nie pasowato mi to do ciebie, jeszcze nie.
Przegapitam wszystkie znaki.

* W koncu zrozumiatam, Ze to ty.

* Klamiesz.

* Ale wtedy nie wiedziatam. To musi by¢ podniecajace, tak méwi¢ otwarcie o morderstwie z jedng
ze swoich ofiar. Nie rozumiem, czemu to nie zabito staruszka wiele lat temu. Jego serce...

* A teraz pewnie si¢ zastanawiasz, dlaczego wcigz bytem zapraszany na urodzinowe obiady twojego
stryja?

* Nie, wcale nie.

Mylesowi nie spodobata si¢ ta odpowiedz ale tym razem nie klamata. Bracia Penny zawsze
przychodzili na obiad raz w tygodniu. Po $mierci Susan ten rytuat nie mogt zosta¢ zakonczony ani
zmieniony. William by pomyslat, Zze to dziwne. Rodzityby si¢ pytania. Dla stryja Mortimera znacznie
tatwiej byto mie¢ morderce dziecka przy swoim stole, niz thumaczy¢ si¢ z jego nieobecnosci.

Mylesowi nie podobato si¢ jej coraz dtuzsze milczenie. Czy oczekiwat od niej czegos wiecej?

W szpitalu, w czasie przestuchania stryja, Myles karmil si¢ starym cztowiekiem * strachem, ktory
ogarngt Mortimera, kiedy Costello oskarzyt go o ukrywanie mordercy dzieci. Przez caty ten czas
potwor siedziat o kilka krokoéw dalej 1 stuchal kazdego stowa * karmit si¢. Potem nawet zmusit
Mortimera, by przyznal si¢ do swych relacji z pacjentem. Kolejna fala strachu, niepokoju, dalsze
pozywienie dla...

Dla potwora.

Ale teraz Ali stata przed postacig bezbarwng, pozbawiong kléw 1 pazurow, niechlujng, niepowazang
w towarzystwie. Kims$, kogo nigdy nie zaproszono na przyjecie z innego powodu niz stawa jego
brata. Myles musiat porywac dzieci. Jakie szans¢ miat na uwiedzenie kogokolwiek, nawet matej

dziewczynki?

* Mortimer nie zdradzitby mnie, nawet gdybym rzeczywiscie ci¢ wtedy zabil. Ale bylas glupim
dzieckiem, brzydkim, niecickawym.



* Wigc nie spetniatam standardow nawet dla uwodziciela dzieci? * Powoli zsuneta buty na wysokich
obcasach, ktore by jej utrudnity desperacki bieg do drzwi. * Rozumiem, zZe to ostateczne odrzucenie.
* Caty czas si¢ uSmiechata 1 to go irytowato.

* Tak byto wtedy, Ali. Czasy si¢ zmienity.
* Stry; Mortimer ci¢ zdradzit. * Jakie szans¢ miata

w walce z Mylesem? * W koncu si¢ zalamat, przekazat wszystkie twoje trofea policji. * Byta od
niego mtodsza, szybsza. * Wiedzg wszystko.

* Mortimer nawet nie wiedziat, ze ma moje...

* Znalazl je. * Czy powinna ucieka¢? Czy mogta wygra¢ w walce? * Kiedy ci¢ wydawat, byt

tam caty thum policjantow. * Czy powinna czeka¢ na powrdt Charliego Crofta?

* Nigdy nie zdradzit pacjenta.

* Ukrycie trofedw w szklarni Mortimera byto bardzo sprytnym posuni¢ciem. * Czy schowat

je w dniu, kiedy spotkali si¢ na drinka? Przesungta si¢ troche. Juz nie blokowat jej drogi do drzwi,
wiec wcigz miata do wyboru: ucieka¢ lub walczy¢. * Dobry ruch, Mylesie. Mogle$ przyj$¢ po swoje
suweniry, kiedy juz poczujesz si¢ bezpieczny. Ale gdyby policja je znalazta, nikt nie potaczylby ich z
tobg. Bardzo sprytne. Tak jak trzymanie dziewczynek w cudzym domu.

* To wkrotce bedzie moj dom. Ztozytem oferte syndykowi spadku.

Siegnat reka do kieszeni. Po skalpel, po n6z? Drzwi byty tak daleko. W bose stopy zrobito jej sie
zimno, martwe liscie skrzypiaty, kiedy przestepowata z nogi na nogg.

Co on trzyma w r¢ku?! Nie wierzyla wlasnym oczom. Myles z pistoletem? To nie jest bron
odpowiednia dla sadysty. Czy nalezata do Sorrela? Czy Myles wiedziat, jak jej uzy¢? Céz, kazdy to
kiedys widziat w nocnych programach telewizyjnych. Po prostu naciska si¢ spust 1 tryska krew. Takie
proste. Gdzie jestes, Charlie?

* Wyglosisz jakie§ ostatnie stowo, Ali? Chciatbym je przekaza¢ Mortimerowi na naszej nastepnej
sesji. *Podnidst pistolet na wysokos¢ jej twarzy. * Nawet gdy ciebie zabije, on mnie nie wyda.

* Mowitam ci, juz to zrobit.

* Niemozliwe. Mortimer jest wiekszym potworem niz ja. Ma sumienie, ale nigdy go nie stucha. *
Pistolet obnizyt si¢ trochg. * To dziwne, ale u Mortimera to wynika z poczucia godnosci. Porzadny
cztowiek poswigcitby swojg reputacj¢ 1 zasady etyczne dla ratowania dzieciaka. Ale nie czlowiek
godny, nie Mortimer. To jego wina, ze to co$ nie zyje. * Wskazat

lufg pistoletu ciato Gwen.



To cos?!

* Nie klamatam. Pomysl, skad bym wiedziala, gdzie schowate§ swoje trofea? * Dlaczego sie
usmiechat?

* 7Zbyt dlugo mieszkatas w Bostonie, Ali. Zapomniatas juz, jak si¢ zyje w matym miasteczku.
Wszyscy styszeli o przeszukaniu w szklarni Mortimera. Wiem, ze nie wydal bizuterii.
Policjanci jg znaleZli. Chciatem, zeby jg znaleZli.

Bawit si¢ z nig. Sadystycznie si¢ bawit. Dziwne, ale czuta si¢ upokorzona.

* Sa tam teraz 1 znowu przeszukujg szklarni¢ * mowit dalej. * Tym razem znajdg medalion.

Cos do zidentyfikowania przez matke. Ale nie sadzg, by Mortimer zyt na tyle dlugo, by stang¢ przed
sadem.

* Policja wie o tej piwnicy. Myles prawie si¢ rozesmiat.

* Wiec gdzie sg policjanci z topatami? Dlaczego siedzg u Mortimera? Dlaczego nie ma ich tutaj, nie
odkopujg grobéw? Dlaczego ciato tej matej wcigz tu jest?

* Wezwatlam ich, gdy tylko...

* Ktamstwo nie wychodzi ci najlepiej. Jestes zbyt patetyczna.

Mial racje, ale nawet gdy mowita prawde, byta mato przekonujaca.

* Myslatam, Zze chcesz zosta¢ ztapany. Czy nie po to zostawiles$ fioletowg kurtke na drodze?
Pierwszy wytom

w twoim schemacie. Chciates, zeby policja ja znalazta. Zeby znalazta ciebie.

* Schemat? Dlaczego tworzysz takie skomplikowane teorie, skoro to takie proste? Chcialem, Zeby
przestali mnie tropi¢ 1 zaczeli szuka¢ w ztym kierunku. Czasami zycie jest naprawde proste.

Najwyrazniej byl od niej duzo lepszy w rozpoznawaniu prawdy od ktamstwa. Jeszcze jedna préba.

* A co z truflami? Policja znalazta jedng w podszewce kurtki. To tgczy morderstwa z tym domem.
Czyli nmie chciates wyprowadzi¢ ich w pole, ale przyprowadzi¢ tutaj. Trufle rosng w ziemi, wigc
musiales je...

* Trufle? Na Boga, wszystko ci si¢ myli. Ten kundel byt tak glodny, ze je wykopywat. Tu wszedzie
byty trufle, dopoki ich nie zezart. Wigc twoja logika, twoja druga analiza rowniez nie trzyma si¢
kupy.



* Policja wie, gdzie jestem. Przywi6zl mnie tu policjant. Jezeli ustyszy strzat...

* Czy wszystko musze powtarza¢ dwa razy? Policjanci s3 w szklarni Mortimera. Watpie, by
ktokolwiek wiedzial, gdzie jestes. Sprzataczka pracowata w tym domu od lat i nie wiedziala o
istnieniu tej piwnicy. Eva Vickers dawata jej pienigdze, by karmita psa pod jej nieobecnosc¢.

Ale Ricie nigdy nie chciato si¢ ich wydawac¢. Wiec William * on jg posuwa * zlozyt na moje barki
karmienie tego kundla i...

* Rita Anderson. Leczenie jej meza kosztuje fortung, prawda? Mylisz si¢. Ona wiedziala o tej
piwnicy. Powiedziala...

* Najpierw majaczytla§ o Mortimerze, a teraz o Ricie. *Potrzasngl glowa, uSmiechajac sie
protekcjonalnie. * Ona jest fatalng sprzataczka. Nigdy nie przyszto jej do glowy, by posprzata¢ za
piecem. Gdyby znalazta te drzwi 1 zobaczyla drzewa, wiedziatoby juz o tym cate miasto. Logika

nie jest twoja najmocniejsza strona, co, Ali? Rozumiem teraz, dlaczego nie dostatas si¢ do Swigtej
Urszuli.

* Wiec skad wiedziatam o rachunkach Rity...

* A kto nie wiedziat o wydatkach Rity na leczenie jej meza 1 o stanie jego serca? Biedna Ali, wcigz
nie nalezysz do najbystrzejszych. Brzydka 1 glupia.

Twarz jej ptoneta. Gzy widziat to? Czy mu si¢ podobato?
* Wiec wiesz, ze spotkatam si¢ z Ritg 1 ona powiedziata mi o drzwiach w...

* Znalaztas je przez przypadek, tak jak ja. Moze nie do konca w ten sam sposob. Zagnatem psa za
piec 1 wtedy zobaczylem te drzwi. Ty poprawiatas robote po policjantach, szukata$ ciat. To byt twoj
jedyny dobry pomyst. Nie spedzili w pralni na gorze nawet dwoch sekund.

Wiem o tym. Pomagatem im przeszukiwa¢ dom.

Pistolet znowu znalazl si¢ na wysokosci jej twarzy. Myles czekal, az ona zacznie krzycze¢ ze strachu,
nakarmi go.

* Komendant Croft jest...

* Och, daj spokoj! * Jego irytacja rosta. * Nigdy nie powiedziataby$ glinom, ze jedziesz tu
sprawdzi¢, czy dobrze wykonali swoja prace. Juz czas, Ali. Zatuje, ze nie mogg z tobg pogawedzic¢
troche dtuze;j.

Tak, chyba naprawde zalowal. Wymierzyt pistolet w jej lewe oko. Sekundy wlokty sie
niemitosiernie. Pozwolit jej wyobrazi¢ sobie, co zaraz si¢ z nig stanie. Miala wystarczajaco duzo
czasu by, wiedzie¢, ze umrze tutaj. W koncu opuscit lufe 1 wymierzyt w jej piers.



Ali ustyszata huk. Z niedowierzaniem spojrzata na czerwong plame na bluzce, a potem upadta na
kolana. Przez jeden absurdalny moment zdziwita si¢, ze $mier¢ nie wyglada tak jak w telewizji, jak
tego oczekiwata * wystrzat nie odrzucit jej do tylu. Upadia twarzg na ziemie.

Megzczyzna uklakt przy ciele dziewczynki 1 pochylit gtowe. Nieswiezym oddechem owionat
jej twarz. A wtedy Gwen otworzyta oczy 1 obnazyta zeby jak pies.
Byl zaskoczony. Nie, lepiej * przestraszyt sie. Warkneta, by nie zobaczylt, jak podnosi ramie.

Sypneta mu zielony proszek prosto w wytrzeszczone oczy. Upuscil pistolet, chwycil sie za twarz.
Krzyczat rozpaczliwie. Czolgat si¢ jak beznogi cztowiek.

Lon Chaney, 1920 rok.

Byta pewna, ze oslept. Znowu krzyknat z bolu. Gwen rowniez krzykneta: ,,Geronimo!".

Suche liscie uniosty si¢ w powietrzu, kiedy Sadie nagle wytonita si¢ spod ziemi. Dziko umalowang
twarz miata dodatkowo umorusang ziemig. Krwawe linie na twarzy nie mogly zrobi¢ wrazenia na
oslepionym mezczyznie, ale dodaly Gwen odwagi. Sadie wysoko podniosta ostrze 1 wbita mu je w
udo. Mezczyzna oszalaty z bolu uderzyt pigscig na oslep 1 trafit ja w glowe. Sadie osungta si¢ na
ziemi¢. A mgzczyzna spojrzat na Gwen.

Widziat.

Jedno z jego oczu byto zielone 1 straszliwie napuch*nigte, ale drugie tylko zaczerwienione.

Zaczal si¢ czotga¢ w strone Sadie, wyciggajac do przodu rece.

Pistolet lezat na podtodze blisko Gwen. Ale ona byla mata dziewczynka, przerazona, ci¢zko chorg.
Noge miata zupelnie bezwtadng, nie mogta uciec. Starata si¢ wigc uciec w glab siebie.

Wszystko w niej krzyczato ze strachu.

Tylko jedna rgka nie stchorzyta.

Gwen probowala palcami dosiegna¢ pistoletu. Czy bedzie w stanie go uzy¢? Niewyraznie widziala,
jak mezczyzna wstaje 1 podnosi Sadie z ziemi. A potem zobaczyla stopy Sadie rozpaczliwie
miotajace si¢ W powietrzu.

Ktos potozyt reke na dtoni Gwen 1 przerazona dziewczynka ujrzata kolejnego potwora; miat

na twarzy blizn¢ przypominajaca linie, ktore Sadie wymalowata sobie krwig psa. Czerwone usta byly
wykrzywione, obnazajac zeby. Z dziury w ciele tego potwora cieklta krew. Gwen nigdy nie widziata

tyle nienawisci, jak w tych oczach tuz obok nie;.

Potworna kobieta oparta si¢ na lokciach, uniosta pistolet 1 wycelowata. Piwnice wypetnit huk



wystrzatu.

Megzczyzna upadt.

Sadie! Gdzie jest Sadie?

Gwen znowu zesztywniala, bo mgzczyzna podniost si¢ 1 zaczatl pelznag¢ w jej strong. Byta
sparalizowana. Pistolet w dioni kobiety znowu wypalil, ale tym razem juz nie tak gltosno. Jak to

mozliwe?

Na wpot ogluszona, zobojetniata dziewczynka prawie nie czuta, ze obryzgata ja krew 1 kawatki
mozgu.

To byto nierzeczywiste.
* Sadie!

Zapadia cisza. Gwen z catych sit starata si¢ wsta¢, ale z powrotem upadta. Jedno jej oko zasnuta
ciemnos¢, drugie wpatrywalo si¢ w §wiatto.

Przez drzwi wpadto dwoch mezczyzn. Jeden muat wielkie, smutne oczy, a poty jego dtugiego
ptaszcza powiewaly w biegu jak czarne skrzydta. Pierwszy dobieglt do niej inny, w brazowe]
marynarce 1 z ciemnorudymi wtosami.

Znowu mogta stysze¢. Tupot stop na schodach, krzyki ludzi, szum krétkofalowek * wszystkie te
odglosy dobiegatly do niej z daleka. Chociaz lezata nieruchomo, miata wrazenie, ze oddala si¢ od
tych ludzi, oddala si¢ od §wiatta, ptynie po ciemnej wodzie. Znala t¢ rzeke, ale skad?

Znowu byto jej zimno. Bardzo zimno. Mocne ramiona chwycily ja, uniosty. Zobaczyta rozswietlone
sklepienie. Rudy me¢zczyzna przytulit ja 1 okryl wetniang kurtka.

Ten drugi caty czas krzyczat:
* Al1! Jezus Maria, Ali!
Gdzie jest Sadie?

Gwen pograzyta si¢ w ciemnosci 1 znOw poplyneta mroczng rzeka w t6dce wymoszczonej wetniang
kurtka. Jeszcze zobaczyta na brzegu milczacg przyjaciotke. Lodka powoli oddalata si¢ od przystani.

ROZDZIAL 12

Ali Cray zgubita swoje papierowe pantofle 1 biegla boso w rozwigzanym szpitalnym szlafroku przez
korytarz oddziatu pediatrycznego, kierujac si¢ w strone pokoju, z ktorego dobiegat

krzyk dziecka.



Lekarze zachgcali ja, by zaczeta chodzi¢, juz w dzien po operacji, mimo to teraz, dwa tygodnie
pozniej, krotki bieg ja wyczerpat. Oparta si¢ o framuge drzwi 1 tapata oddech, obserwujac spektakl *
dwoje dorostych terroryzowato maty dziewczynke, ktéra nie mogta jeszcze nawet chodzi¢. Ali po
czesci sympatyzowata z terrorystami, bo przeciez chcieli dobrze.

Marsha Hubble pochylata si¢ nad corka.

* Rozmawialismy o tym, Gwen. Wiem, Ze ty...

* Nie mow tak! * Gwen zakryta regkami uszy. * Nie! Nie mow tego wiecej!
* Kochanie, prosze * powiedzial jej ojciec btagalnym tonem.

Oboje probowali ja uspokaja¢. Gwen odtracita ich rgce, znowu krzyczata. Rodzice wydawali si¢ tej
dziesigciolatce potworami; ich stowa brzmialy jak bredzenie szalencow. Nawet jezeli okazywali w
ten sposOb swoja mitos¢, ranili corke, narzucajac jej wlasng wizje tego, co wydarzylo si¢ w
piwnicy.

Zauwazyli Ali. Ta scena moglaby wydawac si¢ komiczna, gdyby dziewczynka tak nie cierpiala.
Hubble'owie zastygli

w swoich pozycjach 1 wolno opuscili rece, odsuwajac si¢ od td6zka. Czy byli odrobine oniesmieleni?
Tak, byli. Dobrze. Dochodzenie do zdrowia to dtugi proces. Miode ciato regeneruje si¢ szybko,
umystow1 zajmuje to wigcej czasu.

* Nie tak zeSmy si¢ umawiali. * Ali skingta dtonig w strong drzwi, sugerujac, ze rodzice powinni
natychmiast opusci¢ pokoj. * Porozmawiam z panstwem za kilka minut.

Marsha Hubble nie zaprotestowala, cicho wyszta na korytarz za swoim me¢zem. Ali zamkneta za nimi
drzwi, by uchroni¢ Gwen przed kolejnym zmasowanym atakiem dobrych intencji.

* Cze$¢, mala. * Przysuneta krzesto do tozka 1 uSmiechneta si¢ do dziewczynki. * Przysziam sie
pozegnac. Jutro jad¢ do domu. Inna lekarka przyjedzie tu dzis po potudniu, by ci¢ zobaczy¢. Mysle, ze
ja polubisz. * A rodzice z calg pewnoscig jej nie polubig. Psychiatra dziecigcy, ktorg Ali wybrala,
byta znana z tego, ze stawala po stronie dzieci przeciwko rodzicom.

Dziewczynka zacisneta drobng dton wokét jej dioni.
* Zanim pojdziesz...

* Porozmawiam z nimi. * Zawsze trudno bylo dorostym wyttumaczy¢, ze dziecko moze mie¢ wtasne
poglady. Ostatecznie pojmg, ze Gwen ma prawo pami¢tac straszne chwile spedzone z Sadie Green. *
Czasami popetniajg btedy, ale ci¢ kochaja. Najbardziej na §wiecie.

* Wiem. Tylko oni chcg, zebym si¢ zmienita 1 zaczeta patrze€ na to ich oczami. A moje spojrzenie
jest lepsze.



* Tez tak mysle.

Ali wierzyta w to, chociaz byto to sprzeczne z podstawami jej zawodu. Patrzyta na dziesigcioletnig
dziewczynke, ktora dowodzita prawdziwosci wszystkich poglosek o tym, ze dzieci ze Swietej Urszuli
sg nieco dziwne. Rodzice

uwazali, ze jest wiecznie przestraszona, lecz Ali stanowczo si¢ z tym nie zgadzata. Czytanie w
psychice byto sztukg 1 oczamu artystki zaczeta Gwen podziwia¢. Ta mata stgpata po ziemi mocniej
niz wiekszos¢ dorostych * 1 miata odwage by¢ tego swiadoma.

* Teraz wyjde na korytarz 1 nakrzycze na twoich rodzicow. Przywotam ich do porzadku, dobrze?
Gwen skineta gtowa, ale nie puszczata reki Ali.
* Byta$ tam. Wiesz, co si¢ stato. Widziatas.

* Nie, mata. Zatuje, ale nie widziatam. * Caly czas wtedy patrzyla na potwora albo, jak
powiedziataby Sadie, na Muche. Ali nauczyta si¢ wiele od Sadie Green 1 zgadzata si¢ z oceng
Mylesa Penny'ego dokonang przez dzielng dziewczynke; byt mniej ludzki niz biedny, skatowany pies,
ktory skonczyt zycie pod dgbem.

Ali nie widziala zadnego cudu w piwnicy, ale wcigz pozostawata pod wrazeniem opowiadan Gwen.
Z uptywem czasu byta coraz mniej pewna, co wydarzyto si¢ w noc Bozego Narodzenia.

Do pakowania nie bylo wiele, zadnych fotografii ani innych pamigtek. Straznik poprowadzit

ksiedza do naczelnika wigzienia, gdzie trzeba bylo jeszcze podpisac kolejne papiery przed ostatnig
droga do bramy. Siwy cztowiek w wigziennym stroju umoczyt szczotke w kuble z woda z mydlinami
1 zaczat sprzatac cele Paula Marie.

Zelazne drzwi w starszej cze$ci wiezienia nie byly jeszcze zautomatyzowane. Otwieraly sie i
zamykaly na konwencjonalne zamki. Straznik otworzyt je bez pospiechu.

* Powiniene$ pozwac tych tajdakow.
Stary sprzatacz przytaknat mu, szorujac podtoge.

Paul Marie potrzasnat gtowa. Wolat by¢ wolny dzi§ rano, niz jeszcze rok czeka¢ na nowa rozprawe.
To byta umowa,

na ktorg si¢ zgodzil, rzeczywiscie fatalna * uniewinnienie wydane przez gubernatora w zamian za
zrzeczenie si¢ roszczen za pig¢tnascie lat niestusznego wigzienia. A jeszcze grozily mu stare zarzuty o
atakowanie innych wi¢zniow. To, ze kazdego aktu przemocy dokonywat w obronie wtasnej, nie
mialo znaczenia.

Straznik otworzyt drzwi 1 skingt na ksigdza. Kiedy obaj stali juz na korytarzu, drzwi zatrzasnely sie
za nimi z gloSnym trzaskiem, ale potem otworzyty si¢ ponownie.



* Pierwszy raz co$ takiego widze * powiedziat straznik 1 szeroko otworzyl drzwi, by sprawdzi¢
zawiasy 1 zamek. Zamknat je ponownie, tym razem starannie;j.

Sprzatacz zdjat przescieradta z t6zka 1 miat wtasnie podnies¢ materac. Paul Marie obejrzat si¢, by
spojrze¢ przez kraty do srodka. Przez metalowe ramy t6zka widziat teraz podtoge pod spodem.

Jego stary towarzysz odszedl * nie byto zadnego cienia, tylko mydto i1 poranne swiatto.

Godzing pdzniej ksigdz opuszczat gtowny budynek wiezienia. Miat na sobie sutanng 1 te same buty, w
ktorych wszedt tu pigtnascie lat temu. Podniost oczy, dopiero kiedy wyszedt za wysoka brame. Diugo
czekal na moment, kiedy bedzie mogt spojrze¢ na niebo nieograniczone murami i niepoprzecinane
metalowymi kratami. A teraz zamiast przygniatajacej swa nieskonczonoscig przestrzeni ujrzat nisko
zawieszone perlowoszare chmury. Zupetnie inaczej wyobrazal sobie pierwsze chwile na wolnosci.

Ojciec Domina powitat go z mitym u§miechem, tak jakby mtodszego ksigdza nie byto zaledwie kilka
godzin. Paul Marie z kazdym krokiem wykonywanym w starych butach czut, ze jego potezne muskuty
wiotczeja. Byt coraz blizej staruszka, ktory nigdy nie zwatpit w jego powotanie.

Pojechali do miasteczka wynajetym samochodem. Ojciec Domina w drodze relacjonowat

pokrotce wszystkie

parafialne plotki. Wiezienie skurczyto si¢ do rozmiarow malej szarej plamki posrod rozlegtych pol.
Zachmurzone niebo rozczarowato Paula Marie, ale ziemia nie * tyle bylo na niej miejsca, tak dobrze
byto wida¢ bezkresny horyzont.

Cos jednak umkneto, cos si¢ zgubito.

Ojciec Domina pogtaskal go po regce, biorgc milczenie miodszego towarzysza za wyraz
niewypowiedzianej radosci. Nie zauwazal wszystkich oznak pokiereszowanego umystu *

idiotycznego usmiechu, szeroko rozwartych oczu, ptynacych tez.

Paul Marie wolno pokrecit glowa, odrzucajac pomyst, Zze cien pod jego 16zZkiem zabito swiatto. Cien
poszedt gdzie indziej, kiedy otwarty si¢ drzwi celi.

Arnie Pyle wszedl do szpitalnego pokoju, zanim zdazyta si¢ ubraé. Patrzyt na nig niczym klient w
peep*show. Pod rozpieta bluzkg zobaczyt gruby $lad po chirurgicznym szwie. Nie byla to z
pewnos$cig najdelikatniej wykonana robota lekarska na §wiecie, ale biorgc pod uwage duzy kaliber

broni 1 matg odlegtos¢, z ktérej oddano strzat, to widziat gorsze. Ali si¢ nie rozgniewala, ze patrzyt
na jej piers, 1 nie zrobita nic, by ukry¢ nowa blizng.

Gwizdnat, wyrazajac w ten sposob podziw dla kobiety z rang po postrzale.
* To fascynujace, Ali. Powinnas teraz nosi¢ gtebokie dekolty. Chwal sie.

* Degenerat. * Pochylita si¢, by zapia¢ bluzke 1 ukry¢ rane. * Brzydkie, co?



* Blizna po kuli? Nie, wspolgra z twoja twarza. Roze§miala si¢ * perwersyjna kobieta; wiedziat, ze
si¢

rozesmieje.

* Uwielbiam twojg twarz. * Poglaskat jg po znieksztatconym policzku. * Nie jest symetryczna, ale nie
mozna mie¢ wszystkiego.

* Caty czas cig to ciekawi?

* Zawsze. Jezeli jeste$ sprytna, nigdy mi nie powiesz, jak to si¢ stalo. Bedziesz mnie trzyma¢ w
niepewnosci 1 nadal doprowadza¢ do szalenstwa.

Tym razem nie cofnela si¢ ani nie odtracita jego reki. W koncu udato mu si¢ przekonac te kobiete, by
znéw zaczeta mu ufac. Pewnego dnia znajdzie odpowiednie stowa, moze nawet dzisiaj. Z waskiego
kregu jego najblizszych znajomych ona jedyna nie wiedziata, jak bardzo mu na niej zalezy. Barmani 1
uliczne latarnie od wschodniego do zachodniego wybrzeza wiedzieli, jak bardzo Arnie Pyle kocha
Ali Cray.

Skonczyta zapina¢ bluzke. Zaklopotany, a moze powodowany jakim§ niewyttumaczalnym
przyptywem rycerskosci, odwrdcit si¢ do okna, by mogta odpocza¢ od jego spojrzenia.

* Co z corka Hubble'd6w? Ma noge w jednym kawatku?
* Wraca do domu w przysztym tygodniu. Nie byto zadnych powiktan po operacji.

* Tak, ale...? * Znal Ali wystarczajaco dobrze, by dodac¢ stowa, ktérych ona nie wypowiedziata.
Spojrzat na nig. Siedziata na szpitalnym 16Zku ze zwieszonymi rekami. Miata bardzo smutne oczy. *
Wigc ta mata zwariowatla zupetnie, mam racjg?

* Potrzebuje czasu, by dojs¢ do siebie. *Ali sprobowata si¢ uSmiechng¢. * Widziate§ juz Rouge'a
Kendalla?

* Tak, odebral mnie z lotniska. Czeka w szpitalnej kawiarni z ogromnym bukietem roz.
Bardzo dhugie. Jest ich chyba ze dwadziescia.
* Szkoda, ze to zrobit.

* Ja tez zalyje. To stawia mnie w fatalnym swietle. *Po odzyskaniu okupu Rouge Kendall mégt sobie
pozwoli

na szklarniowe réze z najdtuzszymi todygami na §wiecie. * Mam go przyprowadzi¢?
* Jeszcze nie. Chcee ci powiedzie¢, dlaczego mam pokaleczong twarz.

* Nie musisz. * Dlaczego nagle, po tylu latach nie miat ochoty wiedzie¢?



* Uwazasz, ze si¢ domyslites, tak? * USmiechneta si¢ nienaturalnie.
*Jak moglem...

* Zawsze wiem, kiedy klamiesz, zanim jeszcze otworzysz usta. * Wygladzita materac, zapraszajac, by
usiadl obok niej. * Nawet moi rodzice nie znajg tej historii.

Miat teraz posigs¢ ten sekret, ale instynkt kazat mu si¢ martwié, ze moze go to kosztowac utrate tej
kobiety. Czut to, styszac drzenie w jej glosie. Zrozumial nagle, ze ona tez si¢ tego boi. Usiadl na
skraju t6zka.

* Bylam niewidzialnym dzieckiem * zaczeta. * Musisz to wiedzie¢, by zrozumie¢, co si¢ stalo. Moi
rodzice zostawili mnie w kosciele po drodze na lotnisko. Jechali na Srodkowy Zachdd, tata byt
uméwiony na rozmowe¢ o prace w Nebrasce. Po probie choru miatam po6js¢ do domu stryja
Mortimera. Ale Doddowie * gospodyni 1 stuzacy mojego stryja * nie wiedzieli, ze maja si¢ mnie
spodziewac. Stryj zapomniat im 0 mnie wspomnie¢, a moze uznat, ze to niewazne.

Wrécit do domu pozno, kiedy Doddowie juz spali. Nastepnego dnia wyszedt wczesnie, pojechat do
Nowego Jorku. Pewnie sadzil, ze Doddsowie si¢ mng zajeli, albo w ogodle o mnie nie myslat.

Wieczorem byl w klubie na Manhattanie, kiedy zadzwonit do niego stuzacy. Moi rodzice przyszli, by
mnie zabrac, ale gdzie ja bytam? Stryj nie miat pojecia. A jak szuka¢ niewidzialnego dziecka?

* Mowisz powaznie? Zapomnieli o tobie na dwa dni?

* Nigdy nie dosztam do drzwi ko$ciota. Kto§ zarzucit mi torbe na gtowe. Poczutam stodki zapach,
zapewne eteru, 1 stracitam przytomnos¢. Kiedy si¢ obudzitam, lezalam na podlodze pedzacego
samochodu. Na fotelu kierowcy siedziat potwor. Na glowie mial czarng maske.

Najlepiej zapamietatam diugie, ostre zeby. Czy to nie dziwne?
Arnie pomyslat o masce znalezionej w piwnicy. Biate szwy wokot filcowych ust * sztuczne kty.

Czasami Myles Penny wspominal stowa: ,Napiecie ci¢ zabije, jezeli nie powiesz". Nieraz doktor
Mortimer Cray uwazat to za dowdd, ze jego pacjent chce zosta¢ powstrzymany.

Psychiatra jednak nie wiedzial, co zrobi¢ z tg informacjg, tak bardzo byl przywigzany do wtasnych
przykazan.

Mortimer spojrzal na niebo ponad przeszklonym dachem. Sp6Zniona zima w koncu przyszta.

Bezlitosny zimny wiatr atakowal okna, snieg zabit liScie na wszystkich drzewach, ktdre rosty poza
szklarnig.

W piersi wybucht dtawigcy bol. Mortimer Cray chciat wezwa¢ Dodda, ale dion zadrzata mu na
przycisku in*tercomu, kiedy wyobrazit sobie twarde biate szpitalne 16zko, rurki podigczone do jego
ciata, maszyny szumigce 1 trzaskajace, ktore nadatyby jego smierci mechaniczny wymiar.



Dowlokt sie do krzesta 1 usiadt. Sztywno odwrocit gtowe, spojrzat na orchidee 1 fiotki.

Ksztaltny cis byl wysoki jak bogini, a nowe galazki wyrastaty poza starannie przystrzyzong forme¢. Na
sasiednich stotach zaczety juz kietkowac siewki. Pod ostong szklarni, z dala od prawdziwych por
roku, zbudzil nowe zycie, dopuszczajac si¢ panteistycznej herezji, cho¢ Persefona byla bostwem,
ktore kochat najbardzie;.

Robito si¢ coraz ciemniej. Cis wydawat si¢ teraz wiekszy. Swiat pod szktem stal si¢ zbiorem
niewyraznych, mrocznych sylwetek, a jedna z nich zaczgta si¢ zbliza¢. Jako dzentelmen wstal, by
powita¢ dtugo oczekiwanego goscia, panig Smierc.

Nagle upadi. Nie zdazyt si¢ niczego chwyci¢, uderzyt o kamienng podtoge, jakby powalita go sita
kierowana wielkim gniewem.

Chociaz szpitalna kawiarnia byla zatloczona i1 gwarna, Arnie Pyle bez trudu odnalazt Rouge'a
Kendalla siedzacego pod oknem. Caty stot zajmowat gigantyczny bukiet zawinigty w jasny papier z
kwiaciarni.

Mtoda kelnerka przy kasie ignorowata pozostalych gosci, wpatrywata si¢ tylko w przystojnego
policjanta w niebieskich dzinsach. Rouge pograzony byt w lekturze kolumn sportowych w gazecie,
zupetnie nieSwiadom mitos$ci, jakg zapatata do niego nastolatka.

Podniést wzrok na Arniego.
* Jak si¢ czuje Ali?

* Niespecjalnie. * Arnie przysungt sobie krzesto. * Wydaje mi si¢, ze caty czas jest jeszcze staba.
Ale pozwolili jej wréci¢ do domu.

Przez duze okno widzial w dole dachy pokryte $niegiem. Prawie z kazdego komina wydobywatl si¢
dym. Dzieci, ktore z tej odlegtosci wydawaty si¢ mate jak mrowki, zjezdzaly na sankach, krzyczac ze
strachu 1 rado$ci. Dziewczynka w rézowym kombinezonie jechata prosto na bezradnego matego
chtopca. Ale Arnie wcigz cheiat mie¢ dzieci.

Przez ostatnie dziesi¢¢ dni tesknit za tym matym miasteczkiem. Az do tej chwili nie zdawat

sobie nawet sprawy, jak bardzo. Zobaczyl, ze praworzadny kierowca jedynego samochodu na
gtownej ulicy zatrzymat si¢ przed jedynymi swiattami w Makers Village.

Rouge unidst kubek zapraszajacym gestem. Arnie odmowit.
* Dla mnie nic, dziekuje. Teraz, kiedy jestes bogaty, pewnie stad wyjedziesz.
* Nie sadze, Arnie. Whasnie kupitem boisko do baseballu.

* Nie chrzan!



* Nie ma si¢ co ekscytowac * powiedziat Rouge. * To pusty parking niedaleko posterunku.
Kiedy przyjedziesz tu wiosng, bedziesz mogt juz wykona¢ kilka uderzen.

* No to umowa stoi. * Arnie spojrzat na kelnerke, piekng dtugowtosa blondynke. Taka bedzie Gwen
Hubbie za kilka lat, promieniejgca zdrowiem, z ustami pomalowanymi jasng, doprowadzajaca
chtopcow do szalenstwa szminka, ktéra odbijata si¢ w chromowej powtoce kasy. Starat si¢ nie
mysle¢ o Sadie Green. Odestat ja w ciemnos$¢ wraz z innymi dziewczynkami, ktore nie powrocity
zywe do domu.

* Dowiedziate$ si¢ wszystkiego, Arnie?

* Tak, Ali wyja$nita pewne sprawy.

* Niewiele ich zostato. ZidentyfikowaliSmy ostatnie ciala z piwnicy. Penny uzywat domu panny
Vickers od lat. * Rouge skonczyl kawe 1 dat znak dziewczynie, ze chce zaptacic. *

Teraz przeszukujemy wszystkie brudne piwnice w letnich domach. Moze znajdziemy pozostate dzieci
z listy Ali.

Kelnerka ochoczo podeszta, okazujac przesadng pewnos¢ siebie. Byto niemal przykro patrze¢ na jej
swiezo umalowane usta 1 jasne oczy wpatrzone w Rouge'a. Wyprezyta pier§, na ile pozwalat jej
sportowy stanik, starajgc si¢ zwroci¢ na siebie uwage przystojnego policjanta. On jednak potozyt
tylko kilka dolaro6w na rachunku, ktéry trzymata w dioni, 1 skupit si¢ na sktadaniu gazety.

Dziewczyna stala bez stowa. Jej policzki przybraly karmazynowy kolor, jakby nagle sie
zorientowata, ze jest naga.

Nie miala si¢ gdzie ukryc.

Arnie wyjat dtugg r6ze z bukietu Rouge'a 1 wreczyl tadnej nastolatce. USmiechneta si¢. Byta lekko
zawiedziona, ze dostata jg z rak nie tego mezczyzny, ale prezent to prezent. Pigkna roza.

Arnie uwazal, ze bardziej doswiadczone kobiety z kwiatow potrafig odczyta¢ prawdziwe intencje
mezczyzn. Lecz ta dziewczyna byta zbyt mtoda.

* Ali ma ci co$ do powiedzenia. * Patrzyl, jak kelnerka odchodzi. Nie chcial spojrze¢ Rouge'owi w
oczy. * Wiem, ze to dla niej trudne, wiec...

* To nie jest konieczne. * Rouge siegnal po bukiet. *Ja wiem.
* Watpie, maly. Mogtes si¢ domysli¢ pochodzenia blizny, ale jest cos jeszcze.
Rouge odtozyt kwiaty.

* Jedyna rzecz, ktorej nie wiem, to czy on porzucit Ali w tym rowie przed czy po tym, jak rodzina
Morrisonéw miata wypadek.



Stodki Jezu, on rzeczywiscie wiedzial!

* To byto przed wypadkiem 1 po tym, jak jg pocigl * powiedziat Arnie. * Gdyby Morrisonowie si¢
nie rozbili, nikt nie znalaztby Ali na czas. Stracita mnostwo krwi. Penny planowat dla niej powolng 1
samotng $mierc. Ale teraz ona...

* Miata tylko dziesig¢ lat * powiedzial Rouge. * Nie ma za co przepraszac.

Jak on na to wpadt?

Rouge popatrzyt Arniemu w oczy. Nie mogto by¢ miedzy nimi zadnego nieporozumienia.

* Moja matka zaczyna nowe zycie w Waszyngtonie. Nie chce, Zeby to si¢ za nig ciggneto. To koniec.
* Rozumiem. * Arnie unidst reke. * Nic na pismie, w porzadku? Powiedz mi tylko, jak na to wpadtes.
I bedziesz mégl zapomnie¢ o wszystkich pytaniach. Na przyktad, dlaczego Ali po$§wigcita zycie na
Sciganie pedofilow.

Rouge wzruszyl ramionami, dajac tym samym do zrozumienia, ze to bardzo proste.

* Zabral si¢ do mojej siostry zgodnie ze schematem. * Nie musiat dodawacé, ze schemat wymagat
drugiej dziewczynki. * Ale Susan umarta samotnie. Jeden maty worek na ciato. I kolejna dziwna
sprawa. Ludzie zwykle postrzegaja pedofilow jako ludzi stabych.

Arnie skingt glowg. Cate jego doswiadczenie potwierdzato te tezg na wszystkich poziomach.
Rouge mowit dale;:

* Jednak Ali, ekspert na tym polu, nazywata ich potworami. To nie jest techniczne okreslenie,
prawda? Takze nie bardzo doktadne. Zastanawiajgce.

* On byl dorosty * rzekl Arnie. * A ona miata tylko dziesiec lat.
* Wlasnie. Dlaczego nikomu o tym nie powiedziata?

* Wstydzita si¢. * Arnie zaczynat rozumie¢. Wedtug notatek Ali dziewczynka przyneta nigdy nie byta
seksualnie molestowana. Wiec nie to bylo przyczyng. Ali wstydzila si¢ tego, co zrobita Susan
Kendall.

Arnie spojrzal w spokojne oczy Rouge'a. Czy ten cztowiek bytby tak wyrozumiaty, gdyby wiedziat,
jak Ali wywabila jego siostr¢? A moze juz wiedzial. Miat wszystkie potrzebne dane, by si¢ tego
domysli¢. Dziewczynka * judaszowe dziecko * zawsze byla najblizsza przyjaciotka prawdziwego
celu, matej ksiezniczki. Ale rodzenstwo Kendallow nie muato bliskich przyjaciot poza sobg
nawzajem. Susan nigdy nie przysztaby na zaproszenie Ali Cray

* niewidzialnego dziecka, ktdre wtapiato si¢ w $ciang, gdy ktos przechodzit.



Chyba ze Ali powiedziala Susan, Ze jej brat uciekt ze szkoty kadetow i czeka na nig w kosSciele. Mata
dziewczynka musiata to zrobi¢ * by dorosty mezczyzna przestal kroi¢ nozem jej twarz, by przestata
ptyna¢ krew, by skonczyt si¢ bol 1 panika.

* Al1 chce si¢ z tobg zobaczy¢. Musi...

* Nie, nie musi. WeZ moje volvo. * Rouge popchnal w jego strone kluczyki. * Policyjny samochod
przyjedzie po mnie za kilka minut.

* Zobacz si¢ z nig. Ona musi z tobg porozmawiac.

* Nie musi. Tylko tego chce. Daj jej to, czego potrzebuje, Arnie. * Rouge wreczyt mu roze. *
Daj jej to 1 powiedz, ze sa ode mnie.

Arnie spojrzal na kwiaty. Przypominaly mu jaki$§ wiersz. Ich zapach byt odurzajacy.

* Dalem jej kaktusa.

* Interesujgce. Lecz Ali na pewno wiedziala, ze ktamiesz. * Rouge si¢ uSmiechnat.

Najwyrazniej on rOwniez rozumial niebezpieczenstwa zwigzane z kwiatami, ktdére przemawiaty do
kobiet.

Arnie poszedt po schodach, poniewaz windg bytoby za szybko. Pokonujgc kolejne stopnie, starat si¢
przypomnie¢ sobie tekst pasujacy do tych r6z. Kazda kwiaciarnia miata dla bezradnych facetow
stosowna liste, dzieki ktorej mogli dobra¢ kwiaty i1 kolory. Jezeli cheieli da¢ sygnal, ze chodzi im
wylacznie o seks * ,,Wpus¢ mnie do domu". Na inne okazje byly kwiaty moéwiace ,,Witaj", a po
zmianie koloru ,,Do widzenia". Poniewaz Ali byta psychologiem, zawsze dawat jej rézne kwiaty, by
ja zmyli¢.

Zatrzymat si¢ na polpigtrze. Roze z bukietu mogly oznacza¢ ,,Jestem zazdrosny", ale to nie pasowato.
.Zycze szczescia"? Nie, to nie moglo byé to. Rouge Kendall nie jest banalny. Arnie otworzyt drzwi
na korytarz, wcigz chcae odgadng¢ znaczenie kwiatow, zanim wreczy je Ali. Jezeli tkwit w nich jakis$
podstep, mogt je wyrzucic.

Zaczat i8¢ noga za noga, kierujac si¢ w strong drzwi na koncu sterylnego korytarza.

,,Zostahmy przyjaciolmi"? Lagodne zyczenie, ktore nie sprawitoby jej bolu. Teraz przypomniat sobie
jednak, ze tylko mezczyzni czytali instrukcje w kwiaciarni. Kobiety rozumialy mowe¢ kwiatow bez
tego.

Drzwi do jej pokoju byly otwarte, a ona wcigz siedziata na skraju 16Zka 1 machata nogami jak
dziecko, ktore posadzono na krzesle dla dorostych. Dziewczynka na wysokich obcasach zeslizgneta

si¢ na podtoge 1 ruszyta w jego kierunku. Patrzyta mu przez rami¢ na korytarz. Z

wolna zaczynala rozumie¢, ze Rouge nie przyjdzie.



Arnie sfuszerowal misje, ktorg mu powierzyta, jedyng rzecz, o ktdra go kiedykolwiek prosita.

Co moégl powiedzie¢, by ztagodzi¢ jej rozczarowanie? Podnidst bukiet, przyjaciela mezczyzn, ktorzy
majg ktopoty z kobietami.

* To od Rouge'a.

Ali przyjeta kwiaty 1 podeszta do okna. Stangl za nig, gotowy ja chwyci¢, gdyby chciata rzucic si¢ z
balkonu na trzecim pig¢trze. Lub gdyby zaczeta ptakac.

* Rouge kazal ci podzickowac za kwiaty, ktore potozytas na grobie Susan. Hiacynt 1 peonia?
Ali sig przestraszyta. Czyzby co$ spieprzyl? Czyzby nie odczytat jakiego$ znaczenia?

Odwingta papier, by lepiej przyjrze¢ si¢ kazdemu kwiatu, tak jakby w kazdym kryto si¢ stowo bardzo
waznej wiadomosci.

Kobiety i ich mroczna sztuka odczytywania kwiatow.

I wtedy przypomniat sobie tekst zakodowany w rézach. Ostatnia pozycja na liscie.
,Zapomnijmy".

Arnie przytknat gtowe do szyby 1 pomyslat, ze jest gtupi.

Oczywiscie jego proby przywrdcenia Ali spokoju nie miaty dla niej zadnego znaczenia.

Cheiata cierpiec, odby¢ pokute. Tego oczekiwata od Rouge'a. A Rouge, zamiast rani¢, dat jej co$
mitego 1 dobrego. Zobtte rdze przebaczenia.

USmiechneta si¢. Byta uleczona. W jaki§ sposob mtody policjant wiedzial doktadnie, czego Ali
potrzebuje 1 kiedy bedzie gotowa to przyjac.

Jak powiadali miejscowi * wszystkie dzieci ze Swietej Urszuli byly dziwne.



EPILOG
W tym roku zima znowu przyszta pdzniej. Widocznie porzadek nie do konca jeszcze powrocit
do Makers Village.

Poranek Bozego Narodzenia, kolejna rocznica smierci Susan Kendall. Najstarszy przyjaciel potozyt
bukiet $nieznobiatych kwiatdow na jej grob. Potem zatrzymal si¢ przy prostej kamiennej ptycie
upamig¢tniajgcej ojca Doming. Stary ksigdz doczekat tylko do chwili, gdy mogt przekaza¢ stanowisko
rzadcy swojej parafii. Nigdy nie watpit, ze Paul Marie przejmie j3 od niego.

W pierwszg niedziele, kiedy stangt na ambonie, kosciot byt wypetniony do ostatniego miejsca
* rekordowa obecnos¢. Rok pdzniej caly czas przychodzito mnéstwo ludzi 1 to go zadziwiato.

Popatrzyt na tatuaze na wewngtrznych stronach swoich rak. Moze wtas$nie ta nowinka tak intrygowata
jego parafian. Bawil si¢ pomystem ozdobienia swojego stroju literg W * jak wiezien.

Odmowit modlitwe nad grobem ojca Dominy. Te stowa bardzo mato dla niego znaczyty.
Zresztg stary ksigdz wiedziat, ze jego akolita stal si¢ hipokryta, agnostykiem 1 heretykiem.

Konczac modlitwe, ojciec Paul Marie zwrocit si¢ do Pana, ktory moze istnie¢, w familiarnej formie:
., 1y tajdaku". Odnosit si¢ do Boga jako do Wielkiego Zabdjcy Dzieci w niebie.

Kiedy odchodzil od grobu starego ksiedza, trzymat jeszcze jedng wigzanke kwiatow. Ich kolory
przypominaly mu dziecigce pudetko z farbami.

* O, jakie pigkne * powiedziata Becca Green, gdy podszedl blizej. Siedziata na kamiennej tawce,
trzymajac wilasny dziwaczny bukiet, luzng kombinacj¢ martwych kwiatow, ktoérych duze gloéwki byty
osadzone na drutach. Sciskata je mocno w dloni, jeszcze nie gotowa, by potozy¢ je na grobie.

* Dziwny kolor dla stonecznikow. * Usmiechnat sie, klgkajac przy wazonie.

* Gwen data mi je na Dzien Matki. Zamiast Sadie. Nie znalazla nic fioletowego w kwiaciarni,
dlatego kupita te. Myslata, ze Sadie wybrataby dla mnie stoneczniki * takie kolorowe i1 wesote.
Oczywiscie Gwen je pomalowata. * Becca popatrzyla na martwe kwiaty pokryte warstwg ciemnego
fioletu. * My$latam, Ze to wspaniate. Smiatam sie. A Harry ptakat. Sadie bardziej by sie spodobat
ten zart niz Harry'emu.

Gwen Hubble nigdy nie bywata na cmentarzu, ale Paul Marie widziat j3 w koSciele co niedziela.
Ostatnio chodzita bez laski, oczy miata mniej smutne. Wziat to za oznake powrotu do zdrowia.

Skonczyt uktadanie swoich kwiatow w mosi¢znym wazonie, ale jeszcze zostal przy nagrobku,
kawatku marmuru o fioletowym zabarwieniu z wygrawerowanymi literami, ktore uktadaly si¢ w
prosty elegancki napis.



* Czy David Shore juz wiecej nie przychodzi?
* Ma nowg dziewczyng. Mysle, ze Sadie nie miataby nic przeciwko temu.

W ciggu minionego roku miedzy ksigdzem i Beccg Green narodzita si¢ dziwna przyjazn przy grobach
dzieci. Styszal wszystkie najlepsze historie o Sadie. Ale o $mierci matka nigdy nie wspomniata.
Wszystkie poprzednie rozmowy

koncentrowatly si¢ wokot wyczyndéw jej bardzo energicznego dziecka. I Becca nigdy wezesniej nie
przynosita kwiatow; to byt rytuat wykonywany dla umartych, wigc kolidowalby z jej najgltebszym
sprzeciwem wobec Smierci corki.

Przez kilka miesigcy po pogrzebie na tym kawatku ziemi lezato tyle kwiatow, ze nie byto widac
marmuru. Ludzie przyjezdzali z daleka, by potozy¢ wigzanke na grob. Co pewien czas ksigdz spotykat
policjantow idacych przez cmentarz, w duzych migsistych dloniach niezgrabnie S$ciskajacych
bukieciki fiotkéw.

Dzisiaj nagrobek byto wida¢. Becca mogtaby przeczyta¢ daty zycia 1 $mierci * gdyby chciata.

Ale patrzyla na swoje dtonie, pulchne 1 biate, trzymajace pomalowane kwiaty.

* Wczoraj Gwen byta u mnie w domu.

* Przestata chodzi¢ do terapeuty?

* Na razie nie. Caty czas ma jakies dziwaczne pomysty.

* Denerwujg cie jej wizyty?

* Nie, lubie ja. O, prawie zapomniatam! * Siegneta gleboko do kieszeni ptaszcza 1 wyciagneta
koperte. * Ostatnie zdjecia dzieciaka zrobione przez Harry'ego. Gwen mowi, ze dziecko wyglada
zupetnie jak Sadie.

Usiadt na zimnej kamiennej tawce obok Rebeki Green i1 bardzo uwaznie obejrzat kazde zdjecie. Tak,
podobienstwo kryto si¢ w duzych brazowych oczach 1 pigknych ustach niemowlaka. Matka tez byta
podobna do Sadie na wielu zdjeciach.

Becca miata zaklopotany wyraz twarzy 1 Sciskata fioletowe stoneczniki przy piersi.

* Chcialabym wiedzie¢, co si¢ stalo w tej piwnicy. Gwen ma mocne argumenty. Wczoraj
powiedziata... *Ciemne kwiaty upadly do jej stop. * Powiedziata, ze tylko Sadie mogta znaé
komendy, ktorych pies by stuchat. Caty czas mysle o znalezionej w piwnicy kukle, ktérej Gwen

uzywata do szkolenia psa. Ona méwi prawde, wszystko si¢ zgadza * doty w ziemi, martwy pies...
wszystko. A ten tajdak zostat zaatakowany przez psa, prawda? Ate rana od noza? Gwen nigdy by nie
potrafita...



* Becca, daj temu spokdj. * Ta kobieta byta w glebokiej depresji, a on nie potrafit jej pomodc.

Wczuwajac si¢ w role advocatus diaboli, mogt zauwazy¢, ze dzienniki grzybiarki byty bardzo
prawdopodobnym zrodtem komend dla psa, cho¢ Zadna z gazet o tym nie wspominata.

* Postuchaj! * Matka Sadie chwycila go za reke 1 mocno Scisneta. * Jest cos$ jeszcze. Tylko Sadie
mogta jej powiedzieé, ze jestem w cigzy. Tuz przed tym, jak Sadie wyszta z domu, lekarz zadzwonit,
zeby potwierdzi¢ wynik testu. Nie powiedziatam o tym Harry'emu az do pogrzebu. Ale Gwen
wiedziala o dziecku wczesniej niz moj maz. Marsha Hubble to potwierdza.

Moze Becca wcezesniej zdradzita swoj sekret, zatrzymujac si¢ z Sadie na chodniku przed sklepowa
wystawg z ubrankami dla niemowlat. Byta tez inna mozliwos¢.

* Gwen pewnie rozmawiata z Sadie przed jej Smiercia.
Becca potrzasneta glowa.
* Gwen mow1, ze na przystani Sadie byta nieprzytomna. Lekarz sagdowy, Chainy, powiedziat

mi, ze juz wtedy nie zyta. Pokazywal mi raport. Sadie zmarta w dniu, kiedy ten szaleniec mi jg zabrat.
Ponad tydzien przed znalezieniem Gwen.

* Jezeli doktor Chainy si¢ nie myli. * Paul Marie nie ufal ani wyjasnieniom naukowym, ani
nadprzyrodzonym.

Znowu $cisneta jego reke.

* Wiec co si¢ wydarzyto w piwnicy? * Podmuch wiatru poderwat kwiaty z ziemi 1 rzucit je na grob.
* W co mam wierzy¢? W obtakang histori¢ matej dziewczynki czy w raport patologa?

* Obie historie mogg by¢ prawdziwe * rzekt, podnoszac glos, by wiatr nie mogt zaghuszy¢ jego
klamstwa. * Gwen nie wierzyta, ze moglaby si¢ sama uratowac. Jej najlepsza przyjaciotka musiata

jej w tym pomoc. Czy ma jakiekolwiek znaczenie, skad przybyta Sadie *

z umystu Gwen czy z ptytkiego grobu? * Spojrzat jej prosto w oczy 1 skrzywit sie, widzac w nich
szalong nadzieje.

Nie nadziej¢ * wiare. Becca musiata uwierzy¢, ze jej corka do konca byta petlna zycia, zanim
ostatecznie mogta si¢ z nig pozegna¢. Gwen to rozumiata. Dlaczego on nie mogt zrozumiec¢?

* To nie ma znaczenia, Becca. Byly do siebie tak przywigzane, Ze jedna nie mogta zostawi¢ drugie;...
* Zaczat si¢ wycofywac ze swego ktamstwa, szukajac lepszych stow. Opowiedziat

swym parafianom tyle bajeczek, ze nie powinno by¢ to trudne. Ale byto.

Becca Green si¢ nie uspokoita. Bystra kobieta, potrafita rozpozna¢ klamstwo. Zawiodt ja, siejac
watpliwosci co do dziecigcej historii o duchach.



Wykrzywila twarz jak w agonii; otwierata 1 zamykala usta, jakby si¢ dusita. Otoczyt ja ramieniem.
Zaczat padac $nieg. Paul Marie kotysat Becce Green, delikatnie gtadzit j3 po wtosach, a ziemia pod
jego stopami z wolna pokrywata si¢ bialym calunem. Po raz setny przeczytat stowa wygrawerowane
na nagrobku Sadie: ,,Ukochanemu dziecku". Snieg zaczat

wypetia¢ rowki liter. Zamknat oczy.
* Sadie nie moze by¢ martwa. * Jej glos byl sttumiony przez materiat ptaszcza. Trzesta sig.

Przytulit Becce mocniej, sadzac, ze jest jej po prostu zimno. Snieg przestat padaé, ale wiatr nie stabt.
Kobieta w jego ramionach trzesta si¢ coraz bardziej. Krzyczata. Wpadt w panike. To byta jego wina,
on do tego doprowadzit. Jej bol byt nie do wytrzymania, a on nie potrafit

zrobic nic, by go ztagodzi¢.

Wiatr ustat niespodziewanie. Becca Green, zupetnie wyczerpana, przestata krzycze¢, wytarta mokra
twarz o rekaw ptaszcza Paula Marie.

* Jak Sadie mogta umrze¢? Powiedz mi jak? * Odsuneta si¢ od niego. * Budze si¢ kazdego ranka,
majac nadzieje¢, ze to wszystko okaze si¢ snem. Modle sie, zeby to si¢ nigdy nie stato.

Gniewnie wyciggneta pies¢ w strone grobu, a potem oszotomiona wolno obrocita glowe 1 popatrzyta
wokoto.

Dzigki drzacej zastonie z ich ciat lekka pokrywa $niegu zgromadzita si¢ wtasnie na tym kawaltku
ziemi, podczas gdy inne nagrobki pozostaty czyste * tak jakby $nieg padat tylko na grob Sadie. Ksigdz
wiedzial, ze to ztudzenie, mistyfikacja. Kazdy, kto spojrzatby na to z boku, znalazlby racjonalne
wytlumaczenie. Mimo to oczy Rebeki Green btyszczaty zafascynowane.

Paul Marie pochylit gtowe, ale nie w modlitwie. Kobieta obok niego uSmiechata si¢ teraz, on
odczuwal gleboki bol. Stali obok siebie 1 kazde z nich miato zupetnie inng wiare. Jej byta wielka, a
jego mala.

Wiedzial, ze matka Sadie jest wdzieczna naturze za t¢ zastong z delikatnych ptatkow Sniegu, dzigki
ktorej grob zniknat, pozwalajac jeszcze przez jeden dzien wierzy¢, ze jej corka zyje.

Prezent dla Rebeki Green.

Paul Marie spojrzat w jej rozpromieniong twarz i zobaczyl ukojenie. Nie powiedzialby, ze zostata
oszukana. Moze sprawil to Bog. Ksigdz pomyslatl, ze Wszechmocny w koncu nabrat

ludzkich cech, bo to nadnaturalne ktamstwo wypowiedziane za pomocg ptatkow $niegu zdawato si¢
stabo$cig czysto ludzka.
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